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UDK: 81
SARLAVHALARNING ASOSIY FUNKSIYALARI (nemis tili materiallari asosida)

Sh. Mustanova
Samargand davlat universiteti
mustanova — sh@ mail.ru

Annotatsiya. Ushbu maqolada matnga qo’yilgan sarlavhalarning semantik strukturalari, lingvistik
va lingvistik bo’lmagan funksional ko’rsatkichlari, xabar berish, nominativlik, ekspressivlik funksiyalari
haqida so’z yuritiladi. Matn va sarlavha o’rtasidagi bog’liglik, asosiy funksiyalarini amalga oshiradigan
leksik-grammatik vositalar nemis tilidagi badiiy asarlardan olingan misollar tahlilida ko’rsatib beriladi.

Kalit so’zlar: Sarlavha, semantik struktura, lingvistik va lingvistik bo’lmagan funksional
ko’rsatkichlar, funksiya, nominativlik, ekspressivlik, matn va sarlavha, leksik-grammatik vositalar,
pragmatik ahamiyati, obrazlilik, stilistik usullar.

OcHoBHBbIE (PYHKIHMU 3ar0J10BKOB (Ha MaTepuaJjie HEMELKOr0 A3bIKA)

AnHoTanms. B naHHOW cTaThe peub MIET O CEMAHTUYECKUX CTPYKTypaX, JIMHIBUCTUYECKUX U
HEJIMHTBUCTUYECKUX (DYHKIIMOHAIBHBIX MOKa3aTemsiX, WHHOPMATUBHBIX, HOMUHATHBHBIX, SKCIIPECCUBHBIX
(YHKIUSAX 3arojoBKOB TeKcTa. Ha OCHOBe NpHUMEpPOB W3 HEMENKOH XyJOKECTBEHHOHW IJUTEPaTyphl
MOKa3aHbl CBSI3b MEXKIY TEKCTOM M 3aroJIOBKOM, JIEKCHKO-TPAMMAaTHYECKHE CPENCTBA BBIMOJHAIOLINE
OCHOBHBIC (DYHKIIHH.

KiaroueBble  ciaoBa:  3arojoBOoK, CEMaHTHYeCKas  CTPYKTypa, JIMHIBUCTHUYECKHE U
HENMHTBUCTUYECKUE (DYHKIIMOHAIBHBIC II0KA3aTelId, HOMHHATHBHOCTB, OSKCIPECCHBHOCTh, TEKCT U
3aroJI0BOK, JIEKCUKO-TPAMMaTH4ECKUE CPECTBA, IparMaTHUECcKoe 3HaueHue, 00pasHOCThb, CTUIINCTUICCKUE
MIPUEMBL.

Main functions of text titles (in the basis of German language materials)

Abstract. This article is about the semantic structures of text subheadings, linguistic and non-
linguistic functional indicators, functions of reporting, nominative and expressivity. The relationship
between the text and title, lexical and grammatical functions that carry out their basic functions have been
described in the analysis of examples of which were selected from German literary works.

Keywords: Title, semantic structure, linguistic and non-linguistic functional indicators, function,
nominative, expressive, text and title, lexical-grammatical means, pragmatic significance, figurative,
stylistic methods.

Matn va uning lingvistik mohiyati, matn bilan bog’liq bo’lgan muammolar hozirgi zamon
tilshunosligida, xususan o’zbek, rus va german tilshunosligida ma’lum darajada o’rganilgan va bu sohada
ko’plab ilmiy tadqiqot ishlari olib borilgan. Ushbu yo’nalishda rus tilshunosi LR. Galperin, nemis
tilshunoslari R. Xarveg, K. Ye. Xaydolf, rus tilshunosligida tadgiqot olib borgan A.l. Domashnev, V.G.
Admoni, N.A. Klepetskaya, P.V. Kobzev, Ye.A. Referovskaya, N.I. Formonovskaya, Ye.M. Shafiro va
boshqgalarning ishlari e’tiborga loyiqdir.

So’nggi yillardagi lingvistik tadqiqotlar asosidagi ilmiy izlanishlar ob’ekti sifatida matn
kompozitsiyasini o’rganish g’oyasi yotadi. Xususan, matnni o’rganishga bag’ishlangan ilmiy-tadgiqot
izlanishlarida tematik-ma’noviy mazmun, stil va strukturaviy kompozitsiya birligi 0’z aksini topgan
[1s.161]. Matnga bo’lgan qiziqish gap birligidan kattaroq birliklarni o’rganishga bo’lgan qiziqishning
aynan o’zidir. Chunki yolg’iz bir gapning o’zi boshqa qo’shma gaplar bilan mazmunga kirishmay turib
aloga ko’p hollarda mustaqil tugallangan fikrni anglata olmasligi ko’plab tilshunos olimlarning diqqat-
e’tiborini tortganiga ancha bo’ldi. Shu sababli ham butun matn, uning tarkibiy qismlariga va matnni yagona
bir murakkab sintaktik butunlik sifatida uyushtirish uchun qo’llaniladigan vositalarga bo’lgan qiziqish
nihoyatda ortdi. Matnni yaxlit bir murakkab sintaktik butunlik sifatida yuzaga Kkeltiruvchi vositalar ham
rang-barang va xilma-xil ekanligi tadqiqotchilarning ilmiy izlanishlarida o’z ifodasini topmoqda. Masalan,
N.F.Skutelnik o’zining «MoaajbHbIC CIIOBa B TEKCTOBON peaH3allMi COBPEMEHHOIO HEMEIIKOTO SI3bIKay
nomli ilmiy- tadgiqot ishida modal so’zlarning matnga nisbatan tutgan o’rni to’g’risida shunday yozadi:
"Modal so’zlar matnning asosiy tarkibiy qismlari sifatida uning mazmuniy va strukturaviy shakllanishida,
shuningdek, muhim strukturaviy-kompozitsion butunlik sifatida paydo bo’lishida muhim strukturaviy-
kompozitsion ro’l o’ynaydi " [ 10.5.25 ].
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Matnning yagona bir sintaktik butunlik sifatida shakllanishida modal so’zlardan tashqari boshqa
vositalar ham ishtirok etishi mumkin. Bunday vositalar tarkibiga takroriy vositalar ham kirishi mumkin.
Bizga ma’lum bo’lgan juda ko’plab ilmiy-tadqgiqot asarlarda takroriy vositalarga matnni uyushtiruvchi
asosiy markaziy vositalar sifatida garalmogda [5, s 15].

Hozirgi zamon tilshunoslarining diggat-e’tiborini o’ziga qaratgan masalalardan biri - bu matnning
strukturaviy kompozitsiyasini aniqlashdir. Ushbu yo’nalishda o’rganilayotgan asosiy muammolar ichida
matn (uning tarkibiy gismlari) tuzilish alomatlarini, shuningdek, uning sintaktik, semantik, kommunikativ,
stilistik xususiyatlarini aniglash muhim ahamiyat kasb etadi. Chunki aynan ana shu muammolar asosida
yagona matnni uyushtirishda ishtirok etuvchi vositalar va ularni ochib berishga intilish muhim omil bo’lib
goladi.

Matn tahlili doirasida tanlangan asarning nominatsiyasi ham alohida o’rin tutadi, chunki har
ganday asar nominatsiyasi, birinchidan asarning janr va stiliga xos xususiyatlarda sezilarli iz goldiradi;
ikkinchidan, til vositalarining aniq yig’indisi bilan farq qgiladi. Matnni kompozitsion-stilistik talgin gilish
usulidan foydalanish uning bir tizimda yasalish xususiyatlarining paydo bo’lishiga olib keladi. Ushbu
alogada matn borliq aksining o’ziga xosligi (denotativ tavsif), semantik to’liglik, konnotativ baholash
(masalan, emotsional-eksiressiv), strukturaviy va aynan til nugtai-nazaridan ko’rib chigiladi. Matn
tavsiflashda ko’p hollarda talgin alohida aspektlarda - fonetik, leksik, frazeologik, morfologik, sintaktik va
hokazolarda [4 . s. 40-42;] turli xil aspektlarniig 0’zaro bog’ligligi asosida talqin gilinishi lozimligi aytiladi.

Matn va uning tarkibiy qismlari to’g’risida mavjud bo’lgan fikr va mulohazalar ko’p qirrali,
aynigsa matnga berilgan ta’riflar ham bir xil emas. Bunga sabab tadqiqotchilarning matnga nisbatan turli
nugtai-nazardan yondoshishlari natijasidir. Biroq ILR.Galperinning matnga bergan ta’rifi matnga xos
bo’lgan barcha xususiyatlarni o’zida aks ettira olishi bilan tilshunoslarning diqqat-e’tiborini 0’ziga alohida
jalb etadi. Uning ta’riflashicha, matn - bu aniq bir magsadga yo’naltirilgan va pragmatik ko’rsatmaga ega
bo’lgan, leksik, mantiqiy, stilistik aloqalar vositasida birikkan, adabiy andozaga solingan, yozma hujjat
ko’rinishida mukammallashtirilgan va yakuniy xususiyatga ega bo’lgan, nutqiy-ijodiy asardir [6. s. 18].
I.R.Galperinning matnga bergan ushbu ta’rifida unga tegishli bo’lgan barcha vositalar, ya’ni leksik,
grammatik, semantik, stilistik va boshqalar o’zining to’liq ifodasiga ega. Bu yerda birinchi navbatda matnni
yoki uning tarkibiy gismlarini tashkil etuvchi leksik-grammatik vositalarga alohida e’tibor berilishi lozim.
Chunki matnning tarkibiy gismlarini tashkil etuvchi bunday vositalar shaklan va mazmunan har xil
ko’rinishda bo’ladi. Shuning uchun ham tanlangan mavzuda matnni tashkil giluvchi vositalardan qaysi
biriga alohida urg’u berilsa, o’sha vositalar alohida izohlanadi. Bunda matnni tashkil qiluvchi vositalarni
temaga yoki remaga bo’lish ham e’tiborga olinadi.

Demak, matn nutqiy muloqotning har tomonlama (monologik, dialogik) shakli bo’lib, tilning
yozma ko’rinishini aks ettiradi hamda o’ziga xos til xususiyatlarini saqlab qoladi. Albatta matn to’g’risida,
uning strukturaviy-kompozitsion tuzilishi, tarkibiy qismlari haqida gap borganda, eng avvalo ko’z
oldimizda matnning tematik va rematik elementlari nomoyon bo’ladi. Chunki matn tuzilishida tematik va
rematik elementlar hal giluvchi rol o’ynaydi. Ularsiz matn to’g’risida biror bir ma’lumotga ega bo’lish
mumkin emas. Matnni yuzaga keltiruvchi ana shunday tematik va rematik elementlar S.A.Rabinovichning
« Temo-pemaTtmueckas cerMeHTtarms Tekcrta» mavzusidagi ilmim-tadkikot ishida chuqur tahlil qilib
berilgan. «Tematik va rematik elementlar matn doirasida kommunikatsiyani yuzaga keltirganligi yoki matn
va uning tarkibiy gismlarining tahlili uchungina emas, balki yuzaga kelgan kommunikatsiyaning
bugunligini saqlaganligi uchun ham dolzarb muammolardan biri bo’lib qolmoqda. Gap bu yerda asosan ana
shu ikkala elementning o’zaro bog’ligligi tufayli paydo bo’lgan kommunikatsiyaning butunligi to’g’risida
borayapti» [7, s.12]. Muallifning fikricha, tema va rema elementlari fagatgina matnning paydo bo’lishiga
0’z ta’sirini ko’rsatib qolmasdan, balki uning chegarasini ham aniqlashda muhim omil hisoblanar ekan.
Muallif bu to’g’risida shunday yozadi: “Tematik butunlik bu bitta tema-rema guruhining (ya’ni matnning)
chegarasini aniqlashda asosiy me’zon hisoblanadi [7, s.5]. Tematik yoki rematik elementlar deyilishiga
sabab shuki, bir matn tarkibida bir vaqtning o’zida bir nechta tema yoki rema mavjud bo’lishi mumkin.

Tematik va rematik elementlar 0’z tabiatiga ko’ra tema va rema tushunchalarini bildiradi. Tema va
rema tushunchalari gapning aktual bo’linishi nazariyasi bo’yicha faqatgina yagona bitta gapga tegishli
bo’lmasdan, balki ular ikki yoki undan ortiq gaplardan tashkil topgan matnlarga ham tegishli bo’ladi.
Chunki matn ham o’z navbatida ikki yoki undan ortiq gaplarning o’zaro bog’lanishi tufayli yuzaga keladn.
Nutq jarayonida gaplarning o’zaro bog’lanishi asosan oldingi gapdagi biror bo’lakni keyingi gapda
takrorlash, oldingi gap struktura gismlarini keyingi gaplarda kengaytirish orgali yuz beradi.

Gaplarning ana shunday o’zaro mazmuniy va sintaktik bog’lanishi tufayli yuzaga kelgan matn
logik butunlikni ifoda etadi. Odatda logik butunlik matn tarkibidagi gaplarning bir bo’lagi bilan o’zaro
mantigiy bog’liglikni ifodalaydi. Agarda matn tarkibidan biror-bir gap ajratib olinsa, unday gap dialektik
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tabiatiga ko’ra struktura jihatdan tugal, fikran esa notugal xarakterda bo’ladi. Faqatgina matn tarkibidagina
har ganday gap ham grammatik, ham fikran tugal bo’ladi. Yuqorida ta’kidlab o’tilgan tematik va rematik
elementlar ham ana shu tema va rema tushunchalarining ta’sirida namoyon bo’ladigan formantlardir.
Tematik va rematik elementlarning yuzaga kelishida turli xil xarakterdagi leksik va grammatik vositalar
ishtirok etadi. Demak, ular matnning tarkibiy qgismini tashkil etuvchi vositalar va usullarga aylanadi.

Matnning tarkibiy qismini tashkil etuvchi vositalar, yuqorida ta’kidlab o’tganimizdek, muhim va
muhim bo’lmagan guruhlarga ajratiladi. Agarda matnning tahlili jarayonida uning tarkibiy gismlarini
tashkil qiluvchi vositalardan birortasiga alohida urg’u berilsa, shu vosita qolgan vositalarga nisbatan
muhimroq hisoblanadi. Natijada bunday vositalar ilmiy ishlarning alohida izlanish ob’ekti bo’lib qoldi. Biz
uchun esa ilovali elementlar u yoki bu matnni yuzaga keltirishda ishtirok etadigan leksik va grammatik
vositalar ichida eng asosiy vositalardan biri sifatida talgin etiladi.

Tarkibida har xil mazmunga va har xil shakllarga ega bo’lgan ilovali elementlar uchraydigan
matnlarga kelsak, ular boshqa mashqlardan o’ziga xos bo’lgan ba’zi bir xususiyatlari bilan farq qiladi. Bu
farg aoosan fikrning boshlanish markazi hisoblanmish tema tarkibida sodir bo’ladi. Chunki tema bir
vaqtning o’zida xam tema, xam rema funktsiyasida kelishi mumkin, ya’ni o’zgarib turadi.

Ta’kidlash joizki, bu sohadagi ilmiy tadqiqot ishlari unchalik ko’pchilikni tashkil etmaydi, ammo
keyingi yillarda matn va uning bilan bog’liq bo’lgan masalalar bo’yicha ko’plab ilmiy izlanishlar olib
borilmogda. Bu borada prof. N.Q. Turniyozov, A.M. Bushuy, B.T. Tursunov, Sh.S. Safarov, D.U.
Ashurova va boshgalarning ilmiy tadqiqotlari digqatga sazovordir.

Matn va uning sarlavhasi o’rtasidagi aloqaning shakllanishi masalasi dolzarb hisoblanadi.
Tadgiqotlar natijalari shuni ko’rsatadiki, matnga qo’yiladigan sarlavhalar o’ziga xos xususiyatlar va
struktural ko’rinishlarga ega bo’ladi. Yuqorida bildirilgan fikr-mulohazalarni inobatga olib, ularni tahlil
qgilib quyidagicha xulosaga kelish mumkin: nemis tilida matnga qo’yiladigan sarlavhalarni kommunikativ
nuqtai nazardan quyidagi o’ziga xos xususiyatlarni alohida ajratib ko’rsatish mumkin:

- matnning kommunikativ magsadni bajarishga garatilganligi;

— matnning mantigiy-semantik strukturalarda ifodalanib kelishi;

- matnda ijtimoiy-psixologik kommunikativ vazifalarning aks ettirilishi va hokazo;

Hozirgi zamon nemis tilida matn va uning sarlavhasi o’rtasidagi chambarchas alogani alohida
ta’kidlab o’tish lozim. Bunda quyidagilar katta ahamiyat kasb etadi:

1. Sarlavhaning tanlanishi;
2. Sarlavhaning leksik-semantik va grammatik tarkibi;
3. Sarlavhaning kitobxon diggat-e’tiborini 0’ziga jalb gilish xususiyati va hokazo.

Ko’rib chiqilgan va tahlil qilingan misollar-matnlarga e’tibor qaratadigan bo’lsak, bunday
matnlarni hosil gilishda turli leksik-grammatik vositalarning 0’z o’rni borligiga va ular matn mazmunini
bog’lashda, uning strukturaviy shakllanishda muhim ahamiyat kasb etishga guvoh bo’lamiz. Matn
lingvistikasiga bag’ishlangan ishlarning aksariyatida asosiy e’tibor matn komponentlarining semantik-
grammatik alogasiga garatiladi. Zero, matn fagat semantik jihatdan emas, balki sintaktik ham yaxlitlikni
taqozo etadi. Boshgacha qilib aytadigan bo’lsak, matn komponentlari ganday yo’sunda bo’lmasin sintaktik
jihatdan ham o’zaro bog’langan bo’ladi.

Ta’kidlash kerakki, matn komponentlarining o’zaro sintaktik bog’lanishi, asosan, quyidagi
vositalar orqali ro’y beradi:

Leksik takror vositasida;
Sinonimik vositalar;
Olmoshlar vositasida;
Kirish so’z va birikmalar;
. Bog’lovchilar vositasida;

Xullas, matn komponentlarining turli yo’llari bilan, jumladan, leksik vositalar yordamida sintaktik
munosabat tashkil etishini ko’rib o’tdik. Shu yo’sinda bog’li matn hosil giluvchi vositalarning o’rmi va
ahamiyatini alohida ta’kidlash lozimligi konkret misollarda o’z ifodasini topadi.

Nemis tilida sarlavhalarni kommunikativ nuqtai nazardan quyidagi o’ziga xosliklarni alohida
ajratib ko’rsatish mumkin: matnning kommunikativ magsadini bajarishga qaratilganligi, matnning mantiqiy
- semantik strukturalarda ifodalanib kelishi, ijtimoiy - psixologik kommunikativ vazifalarning aks ettirilishi
kabilar.

Har bir matnga qo’yilgan sarlavha tugallangan fikrni anglatuvchi gap hisoblanadi, u kommunikativ
birlik bo’lib, uning mazmuni lingvistik va lingvistik bo’lmagan funktsional ko’rsatkichlar orqali
umumlashtiriladi. Sarlavhalarning xabar berish, nominativlik va ekspressivlik funktsiyalari uning lingvistik
funktsiyalari gatoriga kiritiladi, bu funktsiyalar tilning leksik-grammatik vositalari va turli xil birliklari

AR .
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orqali amalga oshiriladi. Sarlavhalarning reklama qilish imkoniyatlari esa lingvistik bo’lmagan vazifalarni
bajaradi.

Nemis tilidagi matn va uning sarlavhasi o’rtasidagi chambarchas alogani alohida ko’rsatib o’tishi
lozim. Bunda sarlavhaning tanlanishi, uning leksik - semantik va grammatik tarkibi juda muhim ahamiyat
kasb etadi. Bizga berilayotgan xabarning eng muhim gismini sarlavha tashkil etadi. Sarlavhalar oddiy
matnga qaraganda boshqacharoq grammatik va stilistik qoidalarga bo’ysunadi. Matnga qo’yiladigan
sarlavhalar sifatida ko’pincha magqollar, hikmatli so’zlar, frazeologizmlar va boshgqa til birliklari qo’llanib,
sarlavhalarning ma’nolarini kuchaytirishga, ularning pragmatik ahamiyatini oshirishga xizmat qiladi.
Bunday leksik -semantik birliklarga quyidagilarni kiritish mumkin:

1) Otto hat an diesem Tag die erste Geige gespielt.

2) Karl Klein war einige Jahre an der Biihne.

3) Anna hat gestern ihre Rolle gespielt

Ushbu leksik-grammatik birliklar matnlarning sarlavhalari sifatida qo’llanilganda ularning
kitobxonga nisbatan pragmatik ta’sir doirasi ancha kengayadi, bu sarlavhalar matnning mazmuni haqida
ma’lum darajada tushuncha beradi, muallifning tasvir etilayotgan voqea-hodisalarga munosabatini
ifodalaydi. Bu o’rinda shuni ta’kidlash lozimki, yuqorida gayd etilgan leksik-semantik birliklar turli hil
o’ziga xos bo’lgan xususiyatlarni namoyon etadi. Sarlavhalarning bunday o’ziga hosliklari quyidagi
ko’rinishda namoyon bo’lishi mumkin: xabar berish, aniqlik, fikrni qisqa shaklda bayon qilish, obrazlilik,
kitobxonni o’ziga jalb qilish va boshqalar. Shuningdek, sarlavha orqali kitobxon matnning mazmuni haqida
dastlabki tasavvurga ega bo’ladi. Turli xil stilistik usullar sarlavhalarning yanada yorqinroq, kitobxonlar
e’tiborini o’ziga jalb etadigan, mazmunan teran bo’lishini ta’minlaydigan vositalar hisoblanadi. Ana shu
nuqtai nazardan olib qaralganda muallif (shoir, yozuvchi) ning vazifasi ko’zga tashlanadigan, tez esda
goladigan, kitobxonning diggat-e’tiborini tortadigan sarlavhalarni tanlashdan iborat, bu vazifani bajarish
uchun esa tilda mavjud bo’lgan o’ziga xos leksik - semantik birliklardan unumli foydalanish talab etiladi.
Leksik - stilistik o’ziga xosliklariga ko’ra frazeologizmlar magqollar, hikmatli so’zlar sarlavha sifatida
go’llanish uchun juda mos Kkeladi. Bunday leksik - semantik birliklar ishtirok etgan sarlavhalar
kitobxonning diqgat - e’tiborini o’ziga jalb eta oladi, matnning asosiy mazmunini anglab yetish
imkoniyatini yaratadi. Yugorida gayd gilingan birliklar matn sarlavhalari sifatida o’zlarining asosiy (asl)
ma’nolari va ko’chma ma’nolarini ifoda etib keladi.

Ana shu birliklardan tashkil topgan sarlavhalar qisqa struktural shaklda butun matnning asosiy
mazmuni haqgida xabar beradi, bunda ular ma’lum kommunikativ-pragmatik funktsiyalarni bajarib keladi.

Odatda sarlavha matnning nomlanishi sifatida uning mazmuni, ma’lum darajada matn bilan
bog’ligligi haqida xabar beradi. Ana shu orqali sarlavhaning xabar berish funktsiyasi amalga oshiriladi.
Dastlab matn ma’no tuzilishning xilma-Xil elementlari sarlavhada qaydarajada o’z ifodasini topishini
aniglash zarur. Matnning ma’no tizimiga ana shu matnning asosiy g’oyasi, dastlabki va rivojlanib boruvchi
tezislar, vaziyatni tahliliy baholash, matnda berilayotgan xabarning maqgsadi kiradi. Sarlavhalarning
ko’pchiligi matnning asosiy mavzuini ifoda etadi. Bunday sarlavhalarni tilshunos olim A.l.Domashnev
termini bilan «mavzu anglatuvchi sarlavhalar» deb atashimiz mumkin.

Matn mavzui uning asosiy g’oyasi tarkibiga kiradi. Sarlavhaning asosiy vazifalaridan biri
kitobxonga e’lon qilinayotgan matnning mavzui haqida xabar berishdan iborat. Kitobxon ana shu xabar
orgali matnning mavzuini anglab oladi. Masalan: Die Institutsmannschaft hat diesmal unter Form gespielt.

Ushbu sarlavha orgali matnda Keltirilayotgan aniq faktlar haqida xabar beriladi, matnni o’qish
jarayonida sarlavhada o’z aksini topgan xabar yanada aniqlashadi.

Gazeta janri va uslubi nemis tilining boshqa uslublaridan o’zining lingvistik, grammatik, leksik-
semantik xususiyatlari bilan farglanadi. Lingvistik xususiyatlariga ulardagi takrorlanadigan so’z va
iboralar, ya’ni gazeta qoliplarining keng ishlatilishi, hamda I.V.Arnoldning ko’rsatishicha unda atoqli otlar,
joy nomlari, muassasa nomlari, tashkilot va partiyalar ishlatilish foizi yuqoridir. Gazetalarda ishlatiladigan
atamalar asosan baynalminal xarakterga ega bo’lib, ko’pincha bir xil so’zlar bilan tarjima qilinadi.
Neologizmlar ishlatilish foizi ham ancha yuqori bo’lib, bu neologizmlar boshqa tillardan kirib kelgan
so’zlar yoki yangi tushunchalarni ifodalovchi so’zlardir.

Nemis gazeta sarlavhalarini tarjima qilishda o’ziga xos yondashuvni talab qiladi. Agar sarlavhada
obrazlilik mavjud bo’lsa, u holda matnni tarjima qilish oldidan uni o’kib chiqish va uning matndagi
ma’nosini aniqlash darkor. Shundan so’nggina biz sarlavhada obrazlilik unsurlarini tarjimada saqlab
golishga harakat qilamiz. Ko’p hollarda sarlavhaning qiziqarliligini oshirishga qaratilgan unsurlar
mavjudki, sarlavha o’zining axborot vazifasini yo’qotadi va xabarda mavjud ma’nosini bermaydigan
darajada bo’lib qoladi. Bunday hollarda sarlavhadagi so’zlar sonini uning matndan ma’no beruvchi so’zlrni
olib sarlavhaga qo’shish lozimdir.
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Xulosa gilib aytganda, sarlavhalarni tarjima gilishda avval uning matni bilan chuqur tanishish
kerak, magsad sarlavhani to’g’ri, aniq va tushunarli qilib tarjima qilishdi. Nemis gazetalaridagi matn o’ziga
xos qolipi, sig’imining kichikligi va sarlavhalar tarkibidagi so’zlarning obrazliligi bilan ajralib turadi.
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“SADDI ISKANDARIY” DOSTONIDA TO‘Y, BAZM VA MUSIQA BILAN BOG‘LIQ
TERMINLARNING QO‘LLANILISH XUSUSIYATI

A.X.Mavlonov
Samarqgand davlat universiteti
mavlonovahmad87@gmail.com

Annotatsiya. Alisher Navoiy nafaqat o‘zbek, balki butun jahon adabiyoti, san’ati, madaniyati va
tilshunosligiga ulkan hissa qo‘shgan betakror siymolardan biridir. U tom ma’noda o‘zbek tilining asoschisi,
g‘azal mulkining sultonidir. Turk tilida hech kim Navoiychalik “ko‘p va xo‘p” (Bobur) ijod gilmagan. “Saddi
Iskandariy” “Xamsa”dagi dostonlarning hajman eng kattasidir. U 89 bobdan iborat. Dostonda juda ko‘p
mavzuga doir terminlar qo‘llanilgan. Masalan, harbiy, dengizchilik, chorvadorlik, dehqonchilik, naqqoshlik,
hayvonot olami, baligchilik, oila, saroy, davlat ishlari, ijtimoiy-siyosiy va boshga mavzuga doir terminlarni
ko‘plab uchratamiz. Ushbu maqolada oila, nikoh, to‘y, musiqa, bayram, bazm bilan bog‘liq terminlar o‘rganilib,
tuzilish, morfologik, leksik jihatdan tahlil qilindi. Ushbu terminlarni o‘zbek tilining izohli lug‘atidan
o‘rganganimizda o‘zbek, arab va fors tillariga mansubligi ma’lum bo‘ldi. Bu terminlarning ko‘pchiligi hozirda
umumiste’moldan chiqib ketgan bo‘lsa, ba’zilari o‘rnini boshqa bir so‘zga bo‘shatib bergan, yana bir qismi esa
hozir ham ishlatiladi. Biz magolamizda buni batafsil yoritishga harakat gildik.

Kalit so‘zlar: termin, matn tilshunosligi, ayolg‘u, ayoqchi, mutrib, sur, may, jom, tarixiy so‘zlar, arxaik
so‘zlar.
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XapakTepuCTHKH MCIO0JIL30BAHNUS YCJI0BMIi, Kacalomuxcs cBajaed, Npa3IHUKOB U MY3bIKH B II09Me
«Canau Uckangapuii»

Annoraums. Caanu Vickangapwii - cambrii KpynHbIid snoc Xamcbl. Cocront u3 89 rnas. B anoce
UCIIOJIB3yeTCs] MHOTO TeMAaTH4EeCKUX TEpMUHOB. HarmprmMep, Mbl 4acTO BCTpeYaeM TEPMHUHBI, OTHOCSILIUECS
K BOGHHBIM, MOPCKUM, >KHBOTHOBOJTYECKHUM, CEIbCKUM XO35CTBaM, HUBOIUCH, TUKOH MPUpPOE, PhIOaKe,
ceMbe, IBOPILY, IPABUTEIBCTBY, COIMATLHO-TIOTUTHYSCKUM M IPYTUM TeMaM. B 3Toii ctaThe ucciaenyroTes
TEPMUHBI, OTHOCAIIHNECA K ceMbe, OpaKy, cBaab0e, My3bIKe, IPa3IHUKY, 3aCTOJIbIO, U OHU aHAU3UPYIOTCS
CTPYKTYPHO, MOP(OIOTUYECKH U JIEKCHYeCKU. Korma Mbl M3ydiid 3TU TEPMUHBI B Y30€KCKOM CIIOBape,
CTaJIo SICHO, YTO OHU OTHOCATCS K Y30CKCKOMY, apaOCKOMY U MEPCHICKOMY S3bIKaM. XOTS MHOTHE U3 3THX
TEPMHHOB yX€ yCTapeld, HEKOTOphle OBbUIM 3aMEHEHBI JPYIMMH CJIOBaMH, a HEKOTOpPhIE BCE eIle
UCIIOJIB3YIOTCS CETO/IHA.

KiaroueBble cjioBa: TepMHH, S3bIKO3HAHWE, asUITy, asKdd, MyTpUO, Cyp, *Kam, HCTOPHUYECKUE
CJIOBa, apXanvyecKHe CIIOBa.

Features of use of terms related to wedding, party and music in the “Saddi Iskandariy”

Abstract. “Saddi Iskandariy” is the largest epic in Hamsa. It consists of 89 chapters. In the epic a
lot of thematic terms were used. For example, we often come across terms related to the military, maritime,
animal husbandry, agriculture, painting, wildlife, fishing, family, palace, government, socio-political and
other topics. This article explores the terms related to family, marriage, wedding, music, holiday, feast, and
analyzes them structurally, morphologically, and lexically. When we studied these terms in the Uzbek
dictionary, it became clear that they belong to Uzbek, Arabic and Persian languages. Many of these terms
are now obsolete, some have been replaced by another word, and some are still used today. We have tried
to elaborate on this in our article.

Keywords: term, textual linguistics, ayalgu, ayakchi, mutrib, sur, wine, jom, historical words,
archaic words.

Nizomiddin Mir Alisher butun hayoti davomida ilm, fan, sanat rivojiga homiylik gilgan, tinchlik
va totuvlikni ta’minlashga harakat gilgan buyuk shaxs. U Navoiy va foniy taxallusi ostida ijod qilgan
o‘zbek adabiyoti hama tilshunosligining eng yirik namoyondasi.

Uning adabiy merosi nafaqat o‘zbek, balki butun dunyo adabiyoti, tili va madaniyati rivojida
muhim ahamiyat kasb etadi.

Har yili an’anaviy ravishda 9-fevral shoir tug‘ilgan sana munosabati bilan adabiy tadbirlar,
she'rxonlik va badiiy kechalar tashkil etiladi, maqolalar yaratiladi, konferensiyalar o‘tkaziladi.

Navoiy ijodi go‘yoki bir ummon, uni gancha o‘rgansak ham, yangi girralari namoyon bo‘laveradi.

Keying vyillarda tilshunosligimizda matn tilshunosligi ve terminalogiya sohalari keng
o‘rganilmoqda. Shu o‘rinda termin atamasiga to‘xtalib o‘tamiz.

Termin(lot.terminus — chek,chegara, chegara belgisi). Fan, texnika va boshga sohaga oid narsa
haqidagi tushunchani aniq ifodalaydigan, ishlatilish sohasi shu doiralar bilan chegaralangan so‘z yoki
so‘zlar birikmasi; atama. Terminlar bir ma’noli bo‘lishi, ekspressivlik va emotsionallikka ega bo‘Imasligi
kabi belgilari bilan ham umumiste’moldagi so‘zlardan farqlanadi. Masalan, lingvistik terminlar: gap, ega,
ot, son, tovush; geometriyaga oid terminlar: aylana, uchburchak...; fizikaga oid terminlar: jism, bosim,
harakat, maydon; kimyoga oid terminlar: suv, kumush, ishqor, tuzlar va b. [11]

Atama istilohi esa aynan terminga teng kelishi o‘zbek tilining izohli lug‘atida aytilgan.

ATAMA 1 ayn.termin.[6]

Bizning fikrimizcha, termin hamda atama so‘zlari orasida farq bor. Termin so‘zida ilmiylik
kuchlirogq, atama esa nisbatan kengrog tushuncha. Biz ushbu magolamizda har ikki leksikadan ham
foydalandik.

Alisher Navoiyning “Saddi Iskandariy” dostonida harbiy soha, dengizchilik, hayvonot olami,
geografiya, tilshunoslik, fizika, biologiya, dehgonchlik, chorvadorlik, yilgichilik kabi ko‘plab sohaga oid
terminlar qo‘llanilgan. Biz ushbu maqolamizda to‘y, bayram, bazm hamda musiqa sohasiga oid terminlarni
o‘rganishni niyat qildik.

Alisher Navoiyning “Saddi Iskandariy” dostonida musiqa bilan bog‘liq ko‘plab terminlarga duch
kelamiz. Bularning ba’zilariga to‘xtalib o‘tamiz.

Bayt:
Ayolg‘ung necha yor-yor o‘lg‘usi,
Mening yig‘larim zor-zor o‘lg‘usi. [Saddi Iskandariy, 398-bet]
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Ayolg‘u terminidan hozir deyarli hech kim foydalanmaydi. Bu so‘zning ma’nosi o‘zbek
tilining izohli lug‘atida keltirilmagan. Alisher Navoiy asarlarining izohli lug‘ati 1-jildida ayolg‘uga
“musiqa asboblaridan biri” [2]deb ta’rif berilgan.

Bayt:

Navoiy, topib sogiyi mohvash,

Yonida aning mutribi nag‘mkash. [Saddi Iskandariy, 510-bet]

O‘zbek tilining izohli lug‘atida mutrib so‘ziga shunday izoh berilgan. Mutrib [a.
shodlantiruvchi, zavqlantiruvchi; ashulachi; cholg‘uchi] esk.kt. Sozanda va ashulachi. Qilg‘ay ermish
mutribi ishq 0z maqomini iroq, Shul sabab ohangi ushshoq giryai afg‘on emish. E. Vohidov [II tom, 655-
bet]

Bayt:

Navoiy, chu sarmanziling chingadur,

Suruding dog‘i sur aro “chinga”dur. [Saddi Iskandariy, 397-bet]

Baytning mazmuni: Navoiy, borar manziling Chin bo‘lgach, to‘y tugaguncha “Chinga” (“yor-yor”)
vaznida kuylayver. [Saddi Iskandariy, 624-bet]

Bayt:

Mug*‘anniy tuzub chinga vaznida chang,

Navo chekki, hay-hay o‘lang, hoy o‘lang. [Saddi Iskandariy, 397-bet]

Bu baytda musiqa bilan bog‘liq juda ko‘p terminlar uchraydi. Mug‘anniy, chinga, navo chekmoq,
chang, o‘lang kabi terminlarni misol gilib keltirishimiz mumkin.

Mug‘anniy [f. ashulachi, sozanda] esk. kt. Nag‘ma chaluvchi sozanda, nag‘ma bilan qo‘shiq
aytuvchi xonanda.[8]

Alisher Navoiy dostonda to‘y jarayoni bilan bog‘liq terminlarni ham qo‘llaydi. Masalan,

Gul-u sabza ayyomida bo‘ldi to‘y,

Bo‘lub gulshan oyin bila shahr-u ko‘y. [Saddi Iskandariy, 397-bet]

Navoiy bir o‘rinda “yor-yor” terminini ham qo‘lllaydi:

Desang senki, jon gardoshim yor-yor!

Men aytayki: munglug‘ boshim yor-yor! [Saddi Iskandariy, 397-bet]

Alisher Navoiy to‘yda aytiladigan yana bir qo‘shiq “hay-hay o‘lan”ni ham kiritib o‘tadi:

Mug‘anniy tuzub chinga vaznida chang,

Navo chekki, hay-hay o‘lang, hoy o‘lang. [Saddi Iskandariy, 397-bet]

Chinga(yor-yor) — qo‘shiq nomi. Yana chingadurkim turk ulusi zuffof va qiz ko‘churur to‘ylarida
ani ayturlar, ul surudedur bag‘oyat muassir va ikki navdur. (Mezon ul-avzon, XIV - 180)[2]

O‘lang esa hozirgi kunda o‘lan shaklida qo‘llaniladi. O‘lan - xalq og‘zaki ijodida, odatda, to‘y,
gap-gashtak va sh.k. da ijro etiladigan ashula, qo‘shiq, deya ta’rif berilgan. (O‘zbek tilining izohli lug‘ati, V
tom, 147-bet)

Arus fors tilida kelin ma’nosini anglatadi. Navoiy bu atamadan ham foydalangan:

Ki Chin ichra Iskandari Faylaqus,

Chu topti iki o‘yla zebo arus. [Saddi Iskandariy, 406-bet]

Ulug® bobomiz kelinlar taginchog‘ini ham doston matnida qo‘llaydi. Xususan, hamoyil
leksikasidan foydalangan.

Hamoyilsifat tortibon qo‘ynig‘a,

Iligin hamoyil qilib bo‘ynig‘a. [Saddi Iskandariy, 406-bet]

Bu so‘zga o°zbek tilining izohli lug‘atida shunday ta’rif berilgan:

Hamoyil [a. tasma, qayish; kamarbog‘] Yelkadan belga tushadigan kamar, tasma, bog‘ich. [10]

Bizningcha, ishq, vasl, aysh-u nishot kabi so‘zlar ham to‘y, oila bilan bog‘liq atama hisoblanadi.

Bayt:

Skandarga chun ishq aro bo‘ldi kom,

Tilab vasl gulshang‘a qildi xirom. [Saddi Iskandariy, 402-bet]

Qilib Ravshanak birla aysh-u nishot,

Aning birla oz aylabon inbisot. [Saddi Iskandariy, 407-bet]

Xalgimizda mehmon kutish, bazm qilish an’anaga aylanib ketgan. Bu bilan bog‘liq ko‘plab
atamalar ham uchraydi. Bunday atamalarni Navoiy ijodida ham uchratish mumkin. Masalan,

Bayt:

Burun dedi, kelturdilar ko‘p taom,

Ki mehmonga eti g‘izo birla kom. [Saddi Iskandariy, 438-bet]

Qadah so‘zi tilimizda may ichiladigan idish ma’nosini anglatadi. [10]
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Bayt:

Yana shoh berdi kayoniy gadah —

Ki jong‘a etkurdi yuz ming farah. (Saddi Iskandariy, 438-bet)

Tilimiz tarixida ayoqchi termini ham ko‘p uchraydi. Bu so‘zga o‘zbek tilining izohli lug‘atida
sharob quyuvchi, kosagul deya ta’rif berilgan. [6]

Chu bir jomni mehmon qildi no‘sh,

Ayoqchi, ko‘ring turfakim, tutti qo‘sh. [Saddi Iskandariy, 438-bet]

Yugqoridagi baytda jom hamda mehmon so‘zlari ham bayram, bazm, tantanalar bilan bog‘liq termin
hisoblanadi.

May so‘zi ham tasavvufiy, ham o‘z ma’nosida qo‘llaniladi. Navoiy uni bu o‘rinda 0‘z ma’nosida
qo‘llagan. Bayt:

Yana berdilar jilva jomi shigarf,

To‘la maydin, andogki, daryoyi jarf. [Saddi Iskandariy, 438-bet]

Navoiy ijodidagi yuqorida biz o‘rgangan terminlarning ba’zilaridan biz hozir ham foydalanamiz.
Masalan, taom, mehmon, gadah, yor-yor, ishq, vasl, may, to‘y (o‘lang so‘zi esa tarkibida bir tovush tushib,
o‘lan shakliga kelib qolgan) va b.

Ba’zi terminlar butunlay iste’moldan chiqib ketgan(tarixiy) bo‘lsa, yana ba’zilari o‘rnini boshqa
so‘zga bo‘shatib bergan(arxaik).

Tarixiy so‘zlarga quyidagilarni misol qilib keltirish mumkin:ayolg‘u, ayoqchi, mug‘anniy, chang,
navo chekmoq, mutribi nag‘makash, surud, sur, jom va b.

Arxaik so‘zlarga esa quyidagilarni misol qilib keltiramiz: aysh-u nishot (aysh-ishrat), hamoyil
(tumor, taginchoq), marzbon (mezbon) va b.

Dostonda qo‘llanilgan arus atamasi esa fors tilidan olingan so‘z bo‘lib kelin ma’nosini anglatadi.

Ushbu maqgolamizda o‘rgangan terminlarimizning kata qismi tuzilishiga ko‘ra sodda (masalan,
taom, mehmon, gadah, yor-yor, ishq, vasl, may, to‘y) so‘zdir. Shuningdek, matnda qo‘shma so‘z (navo
chekmoq), juft so‘z (aysh-u nishot), takroriy so‘z (yor-yor)lar ham uchraydi.

Mutribi nag‘makash esa izofali birikmadir.

Morfologik jihatdan olib ko‘rsak, o‘rganilgan terminlarning barchasi ot, fagat navo chekmoq so‘zi
fe’l turkumiga mansub.

Hamoyil so‘zini qo‘llash barobarida shoir o‘xshatishdan foydalangan.

Bayt:

Hamoyilsifat tortibon qo‘ynig‘a,

Iligin hamoyil qilib bo‘ynig-a.

Magqolada o‘rganilgan terminlardan yor-yor, to‘y, ayoqchi, o‘lang termini o‘zbekcha; taom, sur,
gadah, surud, mutrib, aysh-u nishot, hamoyil, ishqg, vasl terminlari arabcha; arus, jom, may, mehmon,
marzbon, mug‘anniy, chang, navo terminlari esa forscha so‘zlardir[6;7;8;9;10].

Shunday qilib:

1. Alisher Navoiyning “Saddi Iskandariy” dostonida musiqa, to‘y, bayram, bazm, ziyofat bilan
bog‘liq ko‘plab terminlar uchraydi.

2. Bu terminlarning ko‘pchiligi hozirgi kunda ham ishlatilsa, ba’zilari butunlay iste’moldan
chigqan, yana bir qismi esa 0z o‘rnini boshqa bir so‘zga bo‘shatib bergan.

3. Tuzilishga ko‘ra terminlarning sodda, qo‘shma, juft va takroriy turlari qatnashgan.

4. Matnda izofali birikma (mutribi nag‘makash) ham uchraydi.

5. Matndagi terminlar asosan ot, shuningdek fe’l turkumiga oid.

6. Doston matnidagi terminlarning bir qismi sof o‘zbek tiliga xos, nisbatan kattaroq qismi esa arab
va fors tillaridan olingan o°zlashma so‘zlardir.
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Annotatsiya. Ushbu maqolada fentezi yo’nalishining yaralishida o‘ziga xos fundamental asosga
ega ekanligi, shuningdek, fentezi tarkibni shakklantiruvchi mif, ertak va ritsarlik romanlari va ularning
paydo bo‘lishi haqida ilmiy nazariy jihatdan tadqiq qilingan. Fentezi haqida horijiy olimlarning ilmiy
qarashlariga nisbatan muallif 0’zining ilmiy nazariy yondoshuvini asoslab bergan.

Kalit so‘zlar: fentezi, janr, mif, ritsarlik romanlari, fol'klor, ertak, menippeya, ikkilamchi olam,
fentezi transformasiyasi.

I'ene3uc ¢paHTa3MU M €ro HayYHasi HHTEPHpeTaAUUs
AHHOTamMsl. B nmaHHON cTaThe HCCNEAYIOTCS KOHKPETHBIE TEOPETHUECKHE OCHOBBI CO3IAHUS
(oHTE3uItHOTO HampaBiCHMS, a Takke MH(BI, CKa3KM U poMaHbl, (opMmupylomue (aHTe3uiHOe
colep)kaHme, M HAay9IHasl TEOPUsI NX BOSHUKHOBEHHA. ABTOp OOOCHOBBIBACT CBOW HAYYHO-TEOPETHUYCCKHN
MOJXO/I K HAYYHBIM B3TIIAAaM 3apyOe:KHBIX YICHBIX HA (PIHTE3H.
KiroueBble cioBa: (oHTE3H, xaHp, MU, PHIIAPCKUN pOMaHC, (OIBKIOP, CKa3Ka, MEHMIIIES,
BTOPUYHBIN MUP, TpaHChopManus HIHTE3H.

Genesis of fantasy and its scientific interpretation
Abstract. This article examines the specific theoretical foundations for the creation of a fantasy
direction, as well as myths, fairy tales and novels that form fantasy content, and the scientific theory of
their origin. The author substantiates his scientific and theoretical approach to the scientific views of
foreign scientists on fantasy.
Keywords: fantasy, genre, myth, knight’s romance, folklore, fairy tale, menippea, secondary
world, fantasy transformation.

Kirish. Fentezi adabiyotida keng uchraydigan epik, mif, ishq muhabbat ruhidagi asar, satira,
tarixiy asar, utopik ertak, xalq ertaklari va masallariga duch kelamiz. Bu ro’yxatni kengroq tarzda davom
ettirishimiz mumkin, biroq fentezining rivojlanish tarixiy taraqqiyot bosgichlarini tadqiq gilishimizda
shularning o°zi yetarli deb o’ylaymiz. Zamonaviy fentezi adabiyotining rivojlanish bosqichida ularni
o’rganib chiqish juda muhimdir. Zamonaviy fentezida turli kichik epik turlarning qo’llanilishi, unda rang-
baranglikni va taassurotni boyitish vositalarini hosil giladi. Ammo u aniq bir farglanuvchi termin sifatida
rivojlana olmadi. Shu sababli fentezi va fantastika terminlari ozmi ko‘pmi o’zaro o’rin almashish
shakllarini saglab qoldi. Bu esa fentezi adabiyotining boshga bir janrning kategoriyasiga mos kelishi yoki
kelmasligi haqidagi bahslarga sabab bo‘ldi. Fenteziga bo‘lgan qiziqish o’tgan asrning 60 -70 chi yillarida
boshlandi. Fentezining janr yoki yo’nalish sifatida aniglanishida olimlar o‘zlarining turlicha qarashlarini
asos qilib ko‘rsata boshladilar.

Natija va mulohazalar: Fentezi nazariyasi shu paytgacha olimlarning oldidagi gat'iy mugim bir
yechim talab qilmaydigan jumboqli savol bo’lib kelmoqda. Fentezi nazariyasiga tegishli bo’lgan ko‘plab
fikrlar mulohazalar mavjud. Fentezi va uning mazmun mohiyatiga nisbatan olimlar Svetan Todorov, Ketrin
Hyum, Mark Bauld, Rozmeri Jekson, Ireneush Opaski, Kolin Menlav, Jons D.V, Yakovenko O. K.,
Chernisheva T. O, Chepur Y. A., Frumkin K., Stroeva K., Neelov Y. M., Laxmann R., Krinisina O.P.,
Kovtun Ye. N., Kaplan V., Gopman V. L. Britikov A. F., Berezin V., Baturin D. A., v.b. fentezi va
fantastika fenomenlariga o‘zlarining ilmiy yondashuvlarini keltirganlar.

Polshalik adabiy tangidchi Ireneush Opachki janrning rivojlanish tarixida yozuvchilar yashayotgan
sharoit o’zgarsa adabiyot ham o’zgarishini, bunda 0’z ichiga yangi mavzularni, motivlarni va vaqt
muammolarini qamrab olishini ta'kidlab o‘tgan. Olimning fikriga ko’ra janrlar o’zgarishiga sabab bo’luvchi
maxsus uch yo‘l mavjud. Bulardan ikkinchi va uchinchi evolyusion shakllanishini fentezi masalasiga
bog’lasak bo’ladi. Ikkinchi shakliga ko’ra “bu — poetik elementlarning til evolyutsiyasida ifoda ma'nosining
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0’zgarishi bilan bog’liq bo’lgan semantik modifikasiyasidir. Janr tarixida bu jihat rivojlanishning turli
bosgichlarida ikki tashqi o’xshash shakklarni paydo qilishi mumkin; biroq, ular omonimlar kabi turli
shakklar, turli ma’nolar bilan keladi. So’ngra ularni bir butunlikda, janrning bir varianti yoki bir modelida
birlashtirishning imkoni yo’qdir; shuning uchun ham, aniq janr modelining chegaralarini aniglash juda
muhim. Uchinchi evolyusion turi - bu boshga janrlarning aniq, tarixiy aniglangan qisimlariga tegshli
bo‘lgan bir janr yo‘nalishidagi elementlar sohasiga kirishidir” [Opacki.l., 2000; 119-120]. Yuqorida
keltirilgan fikrga nisbattan shuni aytishimiz mumkinki, fentezi va uning tarkibiy gismini tashkil etuvchi
barcha kichik epik turlar tarixiy elementlar bilan o‘zaro uyg‘unlashgan bo‘ladi.

Zamonaviy adabiyotshunoslikda fentezi tushunchasiga asosiy muammolardan biri deb garalishiga
sabab shuki, ilmiy izlanuvchilarning ko‘pchiligi fenteziga janr sifatida qarashlaridir. Fentezi tushunchasini
ko‘plab olimlar o‘zinig ilmiy izlanishlarida turlicha nomlar bilan ataganlar. Masalan, M.S Galigna
[Vil'yam.G., Fantastika. http://mir.fantastics/articles/] va Ye.N.Kovtun fenteziga “janr” [Kovtun.E.N.,
1999; 308], A.Karelin - fantastikaning “subjanr”’[ Karelin A. Klassiki. Predtechi http://mif.ru/Articles/art],
A.1.Osipov — “yo‘nalish”[ Osipov A.N., 1999; 320], sifatida garab, shu nom bilan ataganlar. Shuningdek,
“Collins Cobuild English Language Dictionary” [Collins Cobuild English Language Dictionary, 1991;
1704], “Longman Dictionary of English Language and Culture”’[ Longman Dictionary of English Language
and Culture, 2005; 1620] kabi lug‘atlarda fentezini janrga aloqador degan tushunchalar keltirib o’tilmagan.
Turli tadgigotchilar ham fentezi ma'noviy chegarasiga oydinlik kirita olmaganlar. Ushbu Kkeltirilgan
izohlardan uzimiz uchun fenteziga nisbatan janr emas balki “yo’nalish” deb garashni uzimizga maqbul yo’l
deb bildik. Bu jihatdan, yuqorida A.I. Osipovning fikrini to’gri deb bilamiz.

Dastlab fentezi va unga tegishli bo‘lgan asarlar haqidagi birlamchi fikrlar ensiklopedik lug‘atlarga
termin sifatida kiritildi. Jon Klyut “fentezi” ga “fentezi matni uzluksiz hikoyadir. Qachonki fentezi bu
olamda sodir bo‘lsa, u biz qabul gilgan olamda sodir bo‘lishi mumkin bo‘lmagan hikoyani bayon qiladi...;
qachonki u o‘zga olamda sodir bo‘lib, inson nuqtai nazarida mavjud bo‘lsada aslida u olam mavjud
emas”’[Clute, John. 1997; 310-15]. Biroq fenteziga bu ta’rif bilan umumiy qarash asosli emas. Chunki
fentezi adabiyotini shakklanishida bir necha unsurlarga murojaat gilamiz. Bu kabi unsurlarga tadgigotimiz
davomida to‘xtalib o‘tamiz.

Fenteziga nisbatan janr sifatida qarash juda ko’plab baxslarga sabab bo’lmoqda. Brayn Atteberri
fentezini “uslub va formula o‘rtasidagi oltin oraliq” [Attebery, Brian., 1992; 223-224] deb atagan.
Hagigatdan ham bu fentezi hagidagi fikrlarni yanada chigallashtiradi. Shunday bo’lsada, fentezi adabiyotda
o‘zining o‘rniga ega bo’lib, juda sermazmun fentezi-romanlarining yaratilishiga asos bo’lmoqda.
Zamonaviy adabiyotda biz qiziqib mutolaa gilayotgan fentezi “Uzuklar hukmdori”, “Garri Potter”, “Taxtlar
o’yini” kabi asarlar bunga yaqqol misoldir. Shuningdek, XIX asrda yaratilgan Jon Ruskinning
TheKingoftheGoldenRiver (1851) (Oltin daryo giroli), Uiliam Meikpis Tekerining TheRoseandtheRing
(1855), (Atirgul va uzuk), Charliz Kingslining The Water Babies (1863) (Suv go‘daklari) va Luis
Kerolning Alicein Wonderland (1865) (Alisa mo’jizalar mamlakatida) [Collins Cobuild English Language
Dictionary, 1991; 1704] kabi fentezi asarlar janrning sara na'munalari sifatida tilga olinadi. Keltirilgan
asarlar bolalar uchun qgizigarli badiiy kitoblar bo’lib, ularda kitobxonni 0’ziga tortuvchi sehrli sarguzashtlar
syujeti aks etgan. Shu jihatdan, bu janrga nisbattan ilmda asosli ta'riflar ham keltirgan: “Fentezi
ma’rifatchilik adabiy davridan keyingi proza janri bo’lib, tarkibida qo’shimcha (g’ayritabiy) kuchlar
fundamental rol o‘ynab, magsadi iliyuziya borlig’ini shakllantirish bo‘lgan hikoyalardan tashkil topadi”
[Kristian Bross, 2017; https//books.google.co.uz]. Demak, fentezi romanlarining shakklanishida turli sehrli
mavjudotlar, turli ertak qahramonlar va real borligda mavhum bo‘lgan jonzotlarning xarakterlanishi uning
tarkibiy qismini bosqichma bosqich tadqiq qilishga undaydi. Shu asnoda olib qaraydigan bo’lsak,
fentezining dastlabki asosida mifologiyaning o’rni muhim ekanligini ko‘ramiz. Janr sohasidagi ilmiy
tadgiqgotchilar mifni fentezining etik-estetik va tizmlashtirilgan tarkibiy gismi deb baxolaydilar. Shu
jihatdan olib qaraydigan bo’lsak, fentezi syujetining asosiy qismini mif egallaydi.

Mif — xudolar, ruhlar, xudojo‘y yoki o‘zlarining kelib chigishlarini ma'budlar bilan bog‘laydigan
olam yaralishida xizmat ko‘rsatgan qahramonlar haqidagi voqelik elementlardir. Ba'zi hikoyalarda mif
orqali fentezi xususiyatlari yoritib berilgan bo’lsa, boshqalarida esa uning vazifasini aniglab berganligiga
guvoh bo’lamiz. Mif — bu murakkab, ko’p aspektli tushunchadir. Aynan shu murakkablik va ko’p aspektli
tushuncha ilmiy tadgiqotchilar yondoshuvida diggatni ikki tomonga qaratishiga undaydi.Uning tashqi
tarafdan hikoyaga xos bo’lgan, ichki tarafdan esa mazmun mohiyatini har tomonlama o’rganish imkoni
bo’lmagan voqelikka nisbatan yondashuvdir.

Mif haqida ilmda ta’kidlanganidek: “Mif — bu shaxsning ishonchiga kirgan ertaknamo, mavjud
bo’lmagan, afsonaviy, ramziy hodisa yoki inson” [Ushakova. D. N., 2013; 303]. Keltirilgan izohdan
ko‘rishimiz mumkinki, miflardagi barcha hodisalarning shakllanishida sehr-jodu orgali inson ishonchini
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o‘ziga bo‘ysindira oladi va uni o‘ziga ergashtirib boradi. Chunki, afsonaviylik yoki ertaknamolik
Xususiyatlarini o‘z syujetiga asos qilib olgan asarlar inson ishonchiga to‘g‘ridan-to’g‘ri kirib boradi.

Mif tushunchasiga ikki xil yondashuv mavjud bo‘lib, birinchisi so‘zning ma'nosiga to‘g‘ridan
to’g’ri yondoshuv ya'ni, xudolar yoki qaxramonlar haqidagi qadimgi xalq ertagi, ikkinchisi esa majoziy
ma’noda afsonaviy, fantastik, uydirma yoki o‘ylab to‘qilgan narsadir. Mif haqidagi ilmiy fikrlar turli
manbalarda o’zining asosini topib borgan. “CrnoBapb kynTypsl XX Beka” (XX asr madaniyat lug‘atida)
uning umummadaniy uchta tushunchasi keltirilgan: “Mif — bu 1) gadimgi rivoyat, hikoya; 2) mifologik
jjodkorlik, mifologik kosmogenez; 3) ongning asosiy holati, tarixiy va madaniy sharoit”’[Rudnyov.V.P.,
1999; 50]. Ushbu ta'riflar esa “mif” tushunchasini faqatgina bir tomondan mifologik syujetlarda nomoyon
qilsa, boshqa tarafdan mifologik syujetlarning hikoyaga xos bo’lgan o‘zga dunyo haqgidagi tushunchalarni
nomoyon qiladi. Miflarning hikoyaviylik va mazmuniylik aspekti jihatidan ular o‘zaro bir biriga bog‘liqdir
va ular bir vaqtning o‘zida birgalikda shakklanib boradi. Miflarning muxim xususiyatlaridan biri u jamiyat
va individual shaxsning magsadiga xos bo‘lgan fikrni (ong) hosil qilishidir. Mifologik ong biz uchun u yoki
bu madaniyatning muhim bo’lgan jabhalarini gizigarli qilib shakklantirib beradi. V.P. Rudnyovning
fikricha, mifologik ong — bu “shunday holatdagi ongki, sarob va real vogelik, hagiqat va yolg‘on, hayot va
o‘limdir, shuningdek, ong ikki qarama qarshi g‘oyaviy madaniyatlar o‘rtasida neytral hisoblanadi.”
[Rudnyov.V.P., 1999; 243]. Bu jihatdan, ikki garama-qashi madaniyatlar o’rtasida kitobxonni ma’lum bir
muvozanatda ushlab turadi, ya'ni uni yolg’onga to‘liq ishontirib yubormasligi, yoki haqiqatni o’ziga rost
deb bilishlikning oldini oladi.

Mifologik tassavurlar olamning yaratilishi, o’simlik va hayvonot dunyosining yuzaga kelishi,
odamzotning paydo bo‘lishini xayoliy uydirmalar vositasida izohlaydi. M.1.Steblin Kamenskiy ham mifni -
bu muayan voqelik bayoni bo’lib, unda hikoya qilingan vogea — hodisa nechog‘lik uydirma bo’lmasin,
yaratilgan va yashab kelayotgan joyida u hamisha hagiqat, real vogelik ifodasi sifatida gabul gilinishini
ta’kidlab o‘tadi. Darhaqiqat, mifni o’rganadigan har qanday tadqiqotchi, eng avvalo uning real vogelikdan
ajralgan holda uydirma sifatida garaydi. Shuning uchun ham mif bugungi kunda hagqoniy hayotiy vogelik
ifodasi sifatida gqaralmaydi. Bu esa tadqiqotchining tassavvurida “mif - uydirmadir” degan garash yuzaga
keladi.

Ajdodlarimizning olam, tabiat hodisalari va ijtimoiy hayot hususidagi gadimiy miflarning juda
ko’p turlari keltirilgan. Biz tadqiqotimizning markazida turgan fentezi uchun

- ibtido haqidagi miflar (olamnmng yaratilishi va yerda hayotning paydo bo‘lishi haqidagi miflar;

- samoviy miflar (osmon jismlari va tabiat hodisalarining paydo bo‘lishi hagidagi miflar;

- antropogenik miflar (g‘ayrioddiy xislatga ega bo‘lgan afsonaviy personajlar haqidagi miflar, masalan,
Gerakl, Gilgamesh, Odami Od, Hubbi hagidagi miflar);

- 0’lib - tiriluvchi tabiat kultlari hagidagi miflar (masalan, O’lmas Koshey haqidagi mifologik syujetlar);

- dualistik miflar, (ezgulik va yovuzlik kuchlari) kabi turlarini asos sifatida tanlab olamiz. Bunga fentezi
olamning yaratilishida mo’jizakorlikning o’rni ya’ni, tabiat hodisalarini boshqaruvchi ma’budlar, afsonaviy
personajlarning ilohiy kuchlar bilan birgalikda gavdalanishi sabab bo’ladi. Shuningdek, o’lmas afsonaviy
gahramonlarning voqea markazida kelishi hamda ezgulik va yovuzlik kuchlari o’rtasidagi o‘zaro
munosabatlarning rivojlanib borishi fentezidagi asosiy xususiyatlarni shakllantiradi.

Adabiyotda fentezining asosiy tarkibiy gismlari tahlil ostiga olinganida, unda mif, Yevropa
fol'klori kabilarning ro’yxatini shakllantirishimiz mumkin. Ammo, bularning ichida miflarning fentezi
asarlarning yaralishidagi asosiy omil ekanligini ayta olamiz. Shu bilan birgalikda, mif o‘zining
hikoyaviyligi va mazmundorligi bilan fentezi janrning evolyusion rivojlanish zanjirida alohida o‘rin
egallaaydi. Shuni ham ta'kidlashimiz lozimki, fentezi badiy adabiyotdagi janrlar zanjirida bo’lib, u rasman
va mazmunan miflar bilan bog‘langan. Miflarning fenteziga transformasiya bo‘lish jarayoni esa, fentezi
adabiyotining shakllanishidagi asosiy manba bo’ladi.

Miflardagi o‘ziga xosliklardan yana biri mifologik hikoyalarda har doim boshga bir zamon va
makon haqida hikoya qilinadi. Bu zamon va makon hozir yoki o‘tmishdan ajralgan holdagi vogelik bo‘lib,
u inson ongiga kirib boradi va uning his tuyg‘ulariga oz ta'sirini ko‘rsatadi. Aynan shu xususiyat mif
chizgisini vujudga keltiradi. Epik poemalarda garchi asardagi vogelik bir sikl sifatida hozirgi vaqgtda hikoya
qilinayotgan bo’lsada, muallif va kitobxon uchun barcha voqealar xuddi o‘tmishda sodir bo‘lgandek
nomoyon bo‘ladi. Mifda ham zamon va makon tushunchasi - bu muhim bo’lgan vogelikni hikoya giladi.
Ushbu vogelik esa fentezi va mif o‘rtasidagi o‘zaro bog‘liklikni ta'minlaydi. Fentezida mif
qaxramonlarining: buyuk ma’budlar va ularga bog‘liglikligi bo‘lgan xalq qaxramonlari, aynan mo’jizalarni
paydo qiluvchi g’ayrioddiy mavjudotlarning nomoyon bo‘lishi — bu fentezi va mif o‘rtasidagi ajralmas
bog‘liglikni shakllantiradi.
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Mifologiyada yana muhim bo’lgan masala bu — inson va tabiat munosabatidir. Bu narsa
mifologiyada estetik aspektni rivojlantiradi.Chunk iinson va tabiat o’rtasidagio’zaro munosabat yillar
davomida mifologik asarlardagi mazmun-mohiyatni tashkil etuvchi omildir. Bu borada Gomer eposlari
taxlilchisi A.F.Losev gadimgi mifologik tabiat tassavvurlarini tartibsiz holda baholayd. Mifologiyada tabiat
va inson munosabatining doimiy bog’ligligini yozuvchi tomonidan badiiy qolipga solib berilishi esa uning
mahorati yuksakligidan dalolat ekanligini takidlaydi. Tabiatga hanuzgacha mifologik fenomen sifatida
garaladi. Tabiatda ham ikki hil fikr: yaxshilik va yomonlik mavjud. Bu mifdagi binarlik oppozisiyasini
vujudga keltiradi. Mifologiyaning asosini ikki garama qarshi kuch: ezgulik va yovuzlik kabi binar
oppozitsiyani tashkil giladi. Binar oppoztisiya — bu “dunyoni anglashning umumiy vositasidir. Binar
oppozisiya dunyo suratining tasvirida yotadi, shuningdek ular xayot - o‘lim, o‘ng - chap, yaxshi — yomon
v.b. kabi universal xarakterga ega” [Rudnyov V. P., 1999; 50]. Mifologik binarlik tushunchasi bizni ezgulik
va yovuzlik kategoriyalari orasidagi parallellik tomon yetaklaydi. Demak, fentezi janridagi asarlarda
vogqealar silsilasida ham aynan ikki qarama qarshi tomonlarning o‘zaro kurashini ko‘ramiz.

Fentezida qaxramonlarning tasvirlanishi va voqgealar rivoji miflardan tashqari ertakka xos bo‘lgan

obrazlarning yoki vogealar ketma ketligi kitobxonni o‘ziga qiziqtira oladi. Shu jihatdan fentezi
evolyutsiyasida ertaklarning o’rni ham sezilib turadi.
Ertak miflarning “merosxo’ri” sifatida o’zining adabiy xususiyatlari bilan folklor janrida rivojlanib
kelmogda. Ertak — asosan o’zining qiziqarli voqealari va shaxzoda va malikalar, so’zlashuvchi hayvonlar,
odamxo‘r maxluqlar, yalmog’iz kabi obrazlardan boshqa inson shuuri bilan tasvirlay oladigan g‘aroyib
mavjudotlarni uchratish mumkin bo’lgan xalq og’zaki janridir. Xalq og’zaki ijodining eng mazmunli
mahsuli sifatida ertak nafaqat bir millat, balki butun xalqlar adabiyotida o‘zining janr sifatidagi o‘rniga ega.
Ilmda ertak janri yuzasidan juda ko’plab olimlarimiz ilmiy tadqiqotlar olib borganlar. Shunday
olimlarimizdan biri Buyuk Karimiy bo’lib, u ertakka janriga nisbatan quyidagicha izoh bergan: “Ertak —
termini uzog zamonlarning mevasidir. Lekin gaysi zamonlardan beri ertak shaklida ishlatila boshlagani
hagida gat'iy bir narsa deyishga hali giynalamiz. Ammo ilgarilar ertak shaklida ishlatilgani bizga ma'lum.
Lug‘atlarga murojaat etganimizda ertaki so‘zi erta, ertang so‘zlaridan bo‘lib, “ertagi, qadimgi, avvalgi”
ma'nolarini beradi” [To’laboev.O., v.b., (Antologiya), 2017; 49]. Demak, ertaklarning yaralishida ma'lum
darajada o‘tmishdagi vogelikka alogador bo’lib, bunda ertak o‘tmishni badiylashtirib huddi jonli manzarani
hosil qiladi va u barchani o°‘ziga ishontira oladi. Bu jihatdan ertaklarning kelib chiqish genezisi har bir
millatning ma’daniy qadriyatlarini o‘zida aks etuvchi epik turlardan biridir. Shuningdek, Yevropa
olimlarining ta'kidlashicha: “ertaklar og’zaki ijod an’anlarining bir qismi bo’lib, xalq adabiyotiga
tegishlidir” [Cuddon J., 1998; 283]. Ertak - xalq og’zaki ijodining bir na'munasi sifatida butun xalq yoki
millatning ijtimoiy va madaniy jabhalarini yoritib berishga hizmat giladi. Shunday ekan, fentezi syujetida
ham aynan ertakka xos bo’lgan millat va xalgning o‘tmishi bilan bog‘liq bo‘lgan voqealar rivoji yotadi.
Demak, ertaklarning kelib chigish tarixini inson va madaniyatining yaralishga bog‘lashimiz mumkin. Shu
bilan birgalikda, J.A.Kuddon ertaklarning yozilish shaklini ozmi ko’pmi g‘ayritabiy kuchlar borasidagi turli
sarguzashtlarga ega deb biladi.

Ertaklar ham miflar ham fentezi bilan uzviy bog‘lamaslik mumkin emas. Ular doim bir qolipda

shakllanib kelgan. Meltinskiyning fikricha: ”Sehrli ertakning shakllanishi ibtidoiy jamoa tuzumidan, tarixiy
davrlaridan keyinrog bir muncha taraqgiy etgan jamiyatda edi. Mifologik garashlarning susayishiga
endilikda sehrli ertakning poetik shaklga aylanganligi sabab bo‘ldi. Aynan bu holat, miflar bilan bo‘lgan
sinkretik aloganing batamom uzilishiga sabab bo‘ldi” [Meletinskiy Ye. M., 1998; 291]. Bu yerda ham biz
epik janrini tahlil ostiga olganda poetikaning mifologiyadan ustunligini ko‘ramiz. Ammo, mif bilan
ertakning o‘zaro bog‘ligligi hanuz o°‘z kuchini yo‘qotmagan. Shu nuqtai nazardan, biz uni mif hikoyasi
sifatida talqin qilsak bo‘ladi.
Mif va ertaklar kompozisiyasiga bag‘ishlangan voqeliklari ketma — ketligi bilan mos tushishi hagida gap
ketganda V.Prop go‘yo o‘smir bilan bog‘liq bo‘lgan voqealar gapirilganda, o‘smir haqida emas, balki gavm
va an'analar asoschisi mo‘jizaviy tarzda dunyoga kelgan ayiqlar, bo‘rilar saltanatida olov va sehrli ragslar
v.b. olib kelgan ajdodlar hagida gapirish” tushunchasini berishni ta'kidlab o‘tadi [Propp.V., 2004; 186].
Yugqoridagi izohlardan hulosa qilgan holda, ertak fentzining tarkibida kelib, ikkisi ham bir uyg’unlikda bir
vazifani bajaradi ya'ni, o’tmish vogelikning borliqda aks sado berishiga hizmat qiladi. Bunda kitobxon
0‘qigan narsasini xoh u ertak bo’lsin, xoh fentezi asar, ularning ikkisida ham o’tmish sari sayohat giladi.

Ertak voqgeligi, o‘tmishda sodir bo’ladi ammo, uning makon va zamonini aniqlab bo‘lmaydi. Biz
fagatgina bunday noanigliklarga ertaklarga xos bo’lgan qolip shaklidagi an'anaviy debochasi “qadim o‘tgan
zamonda”, “bir bor ekan bir yo‘q ekan” va b.sh. kabi aniglik kirita olamiz xolos. Bunday noaniglik
ertaklarning zamon va makon masalasini yo‘qqa chiqaradi. Sehrli ertaklarning aynan fentezi bilan
bog’ligligi - ularning har ikkkisida ham noreallikdagi voqelikning sodir bo’lishidir. Y. Kovtun fikricha:
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“birlamchi adabiy shakl ikkilamchi shartlilik.... gqabul gilingan barcha uydirmalar asosini sehrli ertaklar deb
hisoblaymiz” [ Kovtun Ye. N., 2008; 46]. Hagigatdan ham, ertaklar olamini sehr-jodusiz tassavvur gilib
bo‘lmaydi,. Aynan shuertak mazmun mohiyatini ochib berishda yoki ertakning boshqa asarlardan farqlanib
turishida estetik ruh bag’ishlovchi unsur sifatida xizmat qiladi. Bu jihatdan M.Lipoveskiy ertaklardagi
mo’jizaviylik va g‘aroyib vogqelikni dastlabki qatorga qo’yadi va sehrli ertaklarda bu narsa uning ma'lumot
tarqatuvchi vazifasidan ko‘ra estetik jihatini belgilashini ta'kidlab o‘tadi.

Fentezi asosan ertaklar gonuniyati asosida yaratiladi hamda ulardan personajlar vazifasini va
obrazlar tizimini o‘zlashtiradi. I.Simirnov ertaklarga asarlarning yaratilishidagi metatuzilma kodi sifatida
qaraydi. Demak, ertaklardagi har bir qgahramon fentezi asarlaridagi personajlar bilan uyg‘unlashgan holda
bir butunlikni tashkil giladi. Shuningdek, har bir asardagi berilgan vogealar huddi odamni tinch sokin
joylarga boshlaydi va maroqli hissiyotni uyg‘otadi. Bu holatga fentezi olamida ham duch kelamiz ya'ni,
kitobxon hoxishidan qatiy nazar o‘zini o‘zga olamda ko’radi va bu olamda turli ertak qaxramonlari bilan
to‘qnash keladi. Bu to‘gqnashuv jarayonida kitobxonda ikki xil ong osti fikr paydo bo’ladi. Birinchisi, bu
olamga ganday tushib golishi va undagi barcha sir-sinoatlar hagida ma'lumot olish bo‘lsa, ikkinchisi undagi
qahramonlarni go‘yo oldin qayerda eshitgani yoki ko‘rgani haqidagi fikrdir. Bunda kitobxon bunday
gaxramonlarni yoshligida buvilaridan eshitgan ertaklar yoki kitoblarda o’qigan rasmli ertaklarda
uchratganligini anglab yetadi. Y. Brandis ta'kidlashicha: “fenteziga” o’xshash asarlarda.....biz sehrli
ertaklardagi to’liq yoki qisman o’zgarishlarga, boshqacha qilib aytganda, miflarning o‘zgacha talqiniga,
parodiyalanishga, taglid gilinishga, to‘liq nusxa ko‘chirilishiga guvoh bo’lamiz” [Brandis Ye., 1977; Ne 6.
110]. Bundan ko’rinib turibdiki, miflar ertaklardan oldin paydo bo’lgan. Bu ikki vogelikning talqinini
fentezida uchratamiz. Demak, ertaklarga miflarning yangicha talgini sifatida qarasak, fentezini bu
ikkisining uyg‘unlashuvidan hosil bo’lgan o‘zgacha taqlid deb izohlasak ham mubolag‘a bo‘lmaydi.
Ye.Neelov ham fentezi va ertak bog‘ligligi hagida “fentezidagi ertak go‘yo o°zini bir necha koordinatalar
tizimi  sifatida belgilaydi” [Neelov. E., ®onapknopHuii HHTEpTEKCT pyccKoi  (haHTacTHKH
http://www.philolog.ru/filolog/uchebnik.pdf] degan fikrni ta'kidlab o‘tgan. Shu fikrdan kelib chiqgib
aytishimiz mumkinki, fentezining dastlabki kaliti bu o’zida barcha ertaklar jamlanmasining to’liq yoki
qisman vazifalari yashirin tarzda bo’ladi. Shuning uchun ham, biz J.Tolkinning “Uzuklar hukmdori”,
K.Roulinning “Garri Potter” kabi bolalar fentezi asarlaridagi voqealar silsilasida va obrazlar berilishida
o°ziga xos bo’lgan o‘xshashaliklarni ko’ramiz.

Shuningdek, fentezining estetik xususiyatini belgilab beruvchi “menippeya tushunchasi ham
muhim ahamiyat kasb etadi. Shu o’rinda minippeya tushunchasiga izoh berib o’tsak. Minippeya — jidiy-
yumoristik janr turi bo’lib, dastlab bu termin M.Baxtin tomonidan qo‘llanilgan. Menippeya tushunchasi
hagidagi fikrlarni M.Baxtin o‘zining “IIpoGimemu mostuku Jlocroesckoro” (Dostoevskiy poetikasi
muammolari) kitobida keltirib o‘tgan. Boshqga tarafdan ‘“Menippeya” terminiga tarixiy nuqtai nazardan
qarasak, o‘tmishdagi badiiy taffakkur tushunchasi bo‘lgan “Menippeya satirasi” (eramizdan oldingi III
asrda yashagan faylasuf Gadaralik Menippa nomi bilan bog‘laydi) - janr sifatida ellinizm davrida paydo
bo’lgan va Suqrot dialoglari (fol'klor manbalaridan ajralgan holda paydo bo‘lgan) klassik epos va
tragediyalardan keskin farg giluvchi maxsus antik janrlar guruhiga kiruvchi “jiddiy — yumoristik”
[Nikolyukin A.N. 2001; 525] janrdir. Menippeya satirasi hagida gap ketganda M.Baxtin quyidagi fikrni
yozgan: “butun jaxon adabiyotida biz o‘zining to‘qima va fantastik jihatlari bo‘yicha menippeyadan
erkinroq bo‘lgan janrni topa olmaymiz” [Baxtin M.M., 2002; 66]. Ko’rinadiki, bu janr alohida tadqiqotni
talab qiladi. Fentezi janrida menippeyaning o’rni yoki uning o‘zaro bog‘liglik jihatlarini ochish kelgusida
yangi izlanishlarga yo’l ochadi. Bu esa fentezining keng qamrovli soha ekanligini ko‘rsatadi.

Fentezi o’z tarkibiga turli ertak va mif qaxramonlaridan tashqari ierarxaik obrazlarni ham kiritadi.
Shuning uchun ham minippeyaning fentezida o’z satirasini ko‘rsatib berishi, fentezi bilan minippeyaning
o’zaro aloqadorligini ta’minlaydi. Bu holat 0’z o’zidan fentezi janridagi uchinchi muhim bo’lgan tarkibiy
gismini hosil bo’lishiga yordam beradi. Bizga ma'lumki, ierarxaik obrazlar sifatida bir mavqega ega
bo’lgan avlodlarni: qirol, girolicha, shahzodalar, malikalar v.b. ko’ramiz. Aynan fentezi asarlarda o’rta
asrlarga tegishli bo’lgan stereotiplar va mavzular: ot ustidagi risarlar, qirollik oilalari, zindonlar, o’rta asrga
x0s bo‘lgan kiyim - kechaklar va qasrlar tarixiylik unsurlarini ochi beradi. Bu kabi stereotip obrazlar va
ular o’rtasidagi o‘zaro konfliktlar asar syujetini yanada jonlantiradi. Fentezi janrining Yevropa
mamlakatlarida shakllanishi uning tarkibiga yana bir tarixiy jamiyat qatlamini ifodalovchi risarlik
romanlari va O’rta asrlarga tegishli xalq qahramonlarini olib kirdi. Bunda O’rta asrlar cherkovi tomonidan
rad qilingan mifologik an'analar fentezi janrining rivojlanishida zanjir bo‘lib xizmat qilib, O‘rta asrlar
tarixiy voqeligi bilan uyg‘unlashgan holda o‘ziga xos asar syujetini shakllantiradi. Shu tizim bo’yicha
ingliz zabon g’arb dunyosida juda mashhur bo’lgan klassik fentezi Robin Gud, Qirol Artur kabilar nafaqat
o’tmishda sodir bo’lgan voqealar hikoyalar tarzida yozildi. O’rta asrlar dunyosida g’ayritabiiy kuchlarning
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sarguzashtlar bilan gorishgan hikoya usuli dunyoga keldi. Bu davrlarda borliq bilan tasavvur o’rtasida
deyarli farq mavjud bo’lmagan. Insoniyat ozlarini turli 0’zga kuchlar ta'siri ostidagi olamda ko’rganlar va
ular yashayotgan hayotlarida turli g’ayritabiiy voqealar sodir bo’lishiga shubha ko’zi bilan qarashmaganlar.
G’ayritabiiy kuchlar tushunchasi butun urf - odat va an’analarni o‘ziga qamrab oldi, buning natijasida
adabiy syujet sifatida turli hikoya yoki dostonlarda o‘z o‘rnini egallay boshladi. Keyinchalik O’rta asr
Xristian jamiyatida odamlar dunyogqarashi bo‘ri, tulki yoki sher kabi hayvonlar obrazini qanchalik to‘g‘ri
qabul qilgan bo‘lsa, endilikda bir shoxli ot, bugasimon odam (minotavr), farishta va odamxo‘r maxluglarni
ham shular safiga Kiritdi.

XX asrga kelibgina O’rta asr madaniyatidan darak beruvchi hikoyalar Britaniya orollarida
yashovchi Anglo-Saksonlarning epik asari sifatida mashhur “Beovulf” asarining dunyoga kelishi bilan
boshlandi. Bu jarayon Beovulf xalq qahramoni sifatida turli odamxo’r maxluqglarga qarshi kurashib
go‘rgmas xalq qahramoni sifatida tasvirlangan. Buning davomi sifatida O’rta asrlarga tegishli Qirol Artur
afsonalarini misol sifatida keltirishimiz mumkin. Aynigsa, girol Artur siklida mifologik xususiyatlar, ya'ni
Qirol Artur hagidagi romanlarda mifologik an'analar zamon va makon masalasida namoyon bo‘lgan.
Risarlik romanlari epik janrlar tizimi rivojlanish bosqichida paydo bo’lgan. Uning fentezi adabiyotidagi eng
muhim jihatlaridan biri, hikoya shaklida kelib o‘zining O’rta asr adabiyotiga va tarixiga xos bo’lgan “qilich
va sehrgarlik”- tushunchasini atrofdagi vogealar bilan uyg‘unlashgan holda ko’rsatib berilishidir. Risarlik
romanlarida ertaklarga xos bo’lgan an'ana ya'ni ikki qarama - qarshi kuchlar o‘rtasidagi nizolar romandagi
asosiy syujetni egallaydi. Syujetdagi ezgulik va yovuzlik o‘rtasidagi qarashlarda mifologik xususiyatlar
yaqqol seziladi. Romandagi gahramonning kuch - qudratining ilohiyligi, ham mifologik ham ertakka xos
bo’lgan qoliplar bilan asar mazmunini boyitib boradi. Bularning barchasi fentezi tarkibini shakllantiradi.

Xulosa

Tadqiqotimiz davomida juda ko’plab ilmiy asoslangan fikrlarni ko‘rib chigqan holda biz quidagi
xulosaga keldik.

Birinchidan, tadgiqotimiz asl mohiyatini tashkil etuvchi fentezi va uning vujudga kelishini avvalo
uning tarkibiy gismini tashkil etuvchi turli epik turlar ya'ni, mif, ertak va risarlik romanlarining alohida
ahamiyat kasb etishini kitobxon yoki adabiyotshunos bilishi lozim.

Ikkinchidan, bunda barcha epik turlaridan sinkretizm orqali fentezi asarlarini yaratishimiz mumkin.

Uchinchidan, g’arb madaniyatini aks ettirgan fentezi asarlarda nafaqat ularning ijtimoiy ahvoli
balki, 0’zaro madaniyatlararo uyg‘unlashuviga ham guvoh bo’lamiz.

To’rtinchidan, Yevropa o’rta asrlarda mamlakat boshqaruvida turli obrazlar orqali sehr-joduning
ishlatilishi va qirol Artur afsonalari fentezining janr sifatida shakklanishiga asos bo‘lgan deb ayta olamiz.

Beshinchidan, XX asrga kelib jahon adabiyotida fentezi janrga bo’lgan e’tibor va u asosida
yozilgan va yozilayotgan badiiy asarlarning kitobxon tomonidan iliq munosabatda gabul gilinishi, bu janrga
bo‘lgan qizigishning ortib borishidan darakdir va bu ko‘plab fentezi asarlarning yaralishiga xizmat qiladi.
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UDK: 81
NEMIS SO’ZLASHUV NUTQIDA KENG QO’LLANILADIGAN SO’Z VA IBORALAR
TAHLILI (nemis, o’zbek tillari misolida)

L.Sharipova, F.Anorboyeva
Samarqgand davlat universiteti
anorbayeval992@mail.ru

Annotatsiya. Maqgolada nemis, fransuz va o’zbek adabiy tillarida kundalik so’zlashuv nutqida
atamalar va ularning lingvistik munosabatlari taqqoslangan. Nemis, fransuz so’zlashuv nutqida frazologik
birliklardan foydalanish, boshga tillardagi so’zlashuv nutqlari kabi nemis so’zlashuv nutqi ham adabiy
tildan keskin farq qilar ekan. Ya’ni, bu nutq asosan og’zaki tarzda ijtimoiy-maishiy sohalarda ishlatilishi,
s0’z qo’llashdagi erkinlik tamoyili, gap bo’laklarining o’rnini istagancha almashtirish, unutilgan so’z yoki
birikmalarni gap oxirida keltirish yoki alohida gap sifatida ifoda etish, asosan so’zlarni gisqartirish hamda
sodda gaplar yordamida fikrni bayon etishga yo’naltirilganligi bilan xarakterlanar ekan.

Kalit so’zlar: atamalar, og’zaki nutq, nemis, so’zlashuv nutqida atamalar, fransuz va o’zbek
tilidagi atamalar.

Ananu3 cyioB U ¢pa3, 00bIYHO UCIOJIB3YEMbIX B HEMEIKOI peyd (Ha puMepe HEMEIKOTo U
(ppanLy3CKOrO0 SI3BIKOB)

AnHatanus. B cTaTthe comocTtaBieHbl TEPMUHBI Y30EKCKOTO HEMEIKOTO U (PPaHITy3KOTO S3BIKOB U
WX JIMHTBHCTUYECKHE B3Tsbl. VICnoIb30BaHNE CIIOB B HEMEITKOM M (hpaHIly3KOM pasroBopHoi peun. Kak u
peun Ha IpPYrux fA3blKax, HEMELKas pedb PEe3KO KOHTPACTUPYET C JMTEPATYPHBIM S3bIKOM. TO €cThb, 3Ta
peub B OCHOBHOM HCIIOJB3YETCS B YCTHOH (OopMe B OTKPBITOM JOCTYIE, NPHHLIUIE CBOOOABI CIIOBA,
MIOJICTAHOBKE YacTeH MPEIOKEHHS 10 JKENAHHIO, [UIS TOTO, YTOOBI TOCTABHUTE 3a0BITHIE CIIOBA WK (ppa3bl
B KOHIIE NPEIJIOKEHUS] WIM BbIPa3uTh WX OTHEJIBHO. DTO B OCHOBHOM CBS3aHO C COKpAlllEHHUEM CJIOB U
HCIOJIb30BAHUEM ITPOCTHIX CJIOB IJIS1 BHIPAKCHUA I/Ijleﬁ.

KiwueBble cjoBa: TEepMHUHBI, pa3rOBOPHOW ped, TEPMHUHBI Y30CKCKOTO HEMEIKOTO U
(hpaHITy3KOTO S3BIKOB.

Analysis of words and phrases commonly used in German speech (for example German and French)

Abstract. Composition of cerlain vocabulary units of everyday conversational speech and German
literary language. Some peculiarities of German and French conversational speech. The article analyses
composition of cerlain vocabulary units. Like the speeches in other languages, the German speech is in
stark contrast to the literary language. That is to say, this speech is mainly used verbally in the public
domain, the principle of freedom of speech, the substitution of parts of the sentence as desired, to put the
forgotten words or phrases at the end of the sentence, or to express them separately. This is mainly due to
the reduction of words and the use of simple words to express ideas.

Keywords: Composition, composition of cerlain vocabulary, conversational speech, German and
French literary language.

Ma'lumki, og'zaki so'zlashuv nutgida nafagat alohida olingan so'zlarning ko'chma ma'noda kelishi,
balki yana yaxlit ko'chma ma'noli iboralar hamda tasviriy ifodalar ham ko'plab uchraydi. Kishilar
o'zlarining kundalik nutgida suhbatdoshlari bilan yanada yagin munosabatda bo'lish, o'z fikrlarini ularga
sodda, lo‘nda bayon etish magsadida o'z hududida yashovchi odamlarga tushunarli bo'lgan turg'un so'z
birikmalari va tasviriy ifodalardan keng foydalanishadi.

Jumladan, nemis xalqi orasida keng go'llaniladigan bunday birliklarga quyidagilarni kiritish mumkin:
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den Mund halten (so'’zma-so'z tarjimasi: 0g'izni ushlamoq) - "jim turmog" ma'nosida;

auf die Beine kommen (so'zma-so'z tarjimasi: oyogga kelmoq) - "sog'ayib ketmog" ma'nosida;
Spall machen (so'zma-s0'z tarjimasi: bahr gilmoq) - "huzur bag'ishlamoq”, hazil gilmog" ma'nolarida;

grofBe Augen machen (so'zma-s0'z tarjimasi: katta ko'zlar gilmoq) - "ajablanmoq™ ma'nosida;

weit und breit (s0'zma-so'z tarjimasi: uzoq va keng) - "har joyda" ma'nosida;

unter die Haube bringen (so'zma-so'z tarjimasi: galin mato (rumol) ostiga olib kelmoq) -
"uylanmoq", "turmush qurmog" ma'nolarida;

mit Kind und Kegel (so'zma-so'z tarjimasi: bola va yarog'i bilan) - "butun oilasi, bola-bagrasi
bilan" ma'nosida;

j-m auf die Finger sehen (so'zma-so'z tarjimasi: Kimnidir barmoglari ustida ko'rmoq) - "aniq
kuzatmoqg" ma'nosida;

lange Beine haben (so'zma-so'z tarjimasi: uzun oyoglarga ega bo'lmoq) - "uzoq cho'zilmoq"
ma'nosida;

den Kopf verleren (so'zma-so'z tarjimasi: boshini yugotmoq) - "yaxshi fikrlay olmaslik™ ma'nosida;

die Nase stecken (so'zma-so'z tarjimasi: burunni tigmoq) - "o'ziga bog'lig bo'Imagan narsaga
aralashmoq" ma'nosida;

j-m einen Floh ins Ohr setzen (so'zma-so'z tarjimasi: Kimnidir qulog'iga burga go'ymoq) -
"kimnidir xavotirga solib go'ymoq" ma'nosida;

blau machen (so'zma-so'z tarjimasi: ko'k gilmoq) - "ishga bormaslik™ ma'nosida;

auf der Bédrenhaut liegen (so'zma-s0'z tarjimasi: ayigning terisi ustiga go'ymoq) - "dangasalik
gilmog" ma'nosida;

Schwein haben (so'zma-so'z tarjimasi: cho'chgaga ega bo'lmoq) -"omadi chopmog" ma'nosida;

die Katze im Sack kaufen (so'zma-so'z tarjimasi: mushukni gopda sotib olmoq) - “biror narsani
bilmasdan xarid gilmog" ma'nosida;

um ein Butterbrot kaufen (so'zma-so'z tarjimasi: bir buterbrotga sotib olmoq) - “juda arzon sotib
olmog™ ma'nosida;

unter vier Augen (so'zma-so'z tarjimasi: to'rt ko'z ostida) - "yuzma-yuz" ma'nosida va boshqalar.

Jumladan, fransuz xalqi orasida keng qgo'llaniladigan bunday birliklarga quyidagilarni kiritish mumkin:

1. Le silence est la meilleure réponse que l'on puisse faire a un sot-Jim bo'lish - ahmogga beradigan
eng yaxshi javob.

2. Etre sur pied - og’ir kasallikdan so’ng oyoqga turmoq il est sur pied maintenant. Il va trés bien.
3. Les yeux et les oreilles sont les fenétres de la maison, la bouche en est la porte; si celle-ci est bien
gardée, rien de mauvais n'y entre, ni n'en sort. Il a les yeux plus grands que la panse.

Les yeux sont toujours enfants.

4. 1l ne faut pas acheter chat en poche: il ne faut pas acheter un objet sans I’avoir vu avant !

5. Avoir des yeux de chat : avoir une trés bonne vision, surtout dans 1’obscurité.

6. Etre gourmand comme un(e) chat(te): aimer les plats délicieux et fins

8.Une maman c’est comme du cotton elle est a I’interieur comme a 1’exterieux et nettoie tous les
maux.

Shunisi gizigki, nemis og'zaki so'zlashuv tilida bo'lgani kabi o'zbek tilining kundalik so'zlashuv
nutgida ham yuqoridagi iboralarning aksariyati semantik jihatdan diyarli bir xil ma'noga egadir. Bu narsa
esa ikki xalgning turmush tarzi, dunyoqarashidagi yaqinlikni o'zida ifoda etadi. Masalan:

nemis tilida o'zbek tilida fransuz tilida

den Mund halten og'zini yummoq fermer sa bouche

auf die Beine kommen oyoqga turmoq se tenir debout

groBBe Augen machen ko'zlarini katta ochmoq garder ses yeux

die Nase stecken burnini tigmoq Fourrer son nez quelque part

= étre curieux ou indiscret

O'zbek va nemis tillarida har ikki tilning hayot tarzi diyarli bir xil ekanligidan dalolat beruvchi
maqol va iboralar turli sohalarda uchrashini biz yana hayvon nomlari bilan bevosita bog'liq bo'lgan
quyidagi frazeologik birikmalar misolida ko'rib chigishimiz mumkin:

it-mushukday yashamoq = wie Hund und Katze leben [1. 135];

pashshadan fil yasamoq = aus einer Miicke einen Elephanten machen [1. 146];

tulkiday ayyor = ein schlauer Fuchs; (schlau wie ein Fuchs) [2. 34];

quyonyurak brlmoq = hasenfiiBig sein [1. 131];

Yaxshi ot ham gogiladi = Auch der beste Gaul stolpert einmal [5. 133];

Oxirgini it qopadi = Den letzten beiflen die Hunde [5. 41];
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Hurgan it tishlamaydi = Hunde, die viel bellen, beilen nicht [5. 41];

Qari tulki tuzogqga tushmaydi = Ein alter Fuchs ist schwer zu fangen [5. 93];

Qarga qarganing ko‘zini cho‘qimaydi = Eine Kréhe hackt der anderen kein Auge aus [5. 95];

Sovga qilingan otning ogziga (tishiga) garalmaydi = Dem Geschenkten Gaul schaut man nicht ins
Maul [2. 14];

Olmaning pishganiga qurt tushadi = Im schonsten Apfel ist der Wurm [5. 179];

Ammo tuya, ilon, chayon kabi hayvonlar asosan cho'l va chala cho'llarda yashashini, shuningdek
tung'iz, tulki, ayiq kabi hayvonlar Yevrova mamlakatlari bilan bog'ligligini inobatga olsak, xalgq orasida
keng iste'molda bo'lgan bunday frazeologiyalarda ko'progmamlakatshunoslikka oid belgilar ko'zga
tashlanadi, ya'ni bunday iboralardagi dominant so'zlar -hayvon, qush nomlari boshga hayvon, qush nomlari
bilan almashadi. Masalan:

a) itday och golmoq

(so'zma-so'z tarjimasi: Hunger wie ein Hund haben) = Béarenhunger haben /Wolfshunger haben [1. 18];

b) ola qarg’a (so'zma-s0'z tarjimasi: bunter Rabe) = schwarzes Schaf [2. 49];

¢) ilonning yogini yalagan (s0'zma-so'z tarjimasi: der Mensch, der Schlangenfett geleckt hat) = ein schlauer
Fuchs [2. 34];

d) eshakday ishlamoq (so'zma-so'z tarjimasi: wie ein Esel arbeiten) = wie ein Pferd arbeiten [5.151];

e) bir 0’q bilan ikki quyonni ovlamoq (so'zma-s0'z tarjimasi: mit einem Schuss zwei Hasen jagen) = Zwei
Fliegen mit einer Klappe schlagen [1.124];

f) bir qarg’a bilan qish kelmas (so'zma-so0'z tarjimasi: Mit einem Rabe kommt kein Winter) = Ein
Nachtigall macht keinen Frithling bzw. eine Schwalbe macht noch keinen Sommer;

Shuningdek, har ikkala hududda yashovchi ayrim hayvonlarning nomlari bilan bog'liq iboralarda
dominant so'zlar o'ziga yagin ma'noli so'zlar bilan almashishining han guvohi bo'lish mumkin. Misol
uchun:

0'zbek tilida dominant so'z "mushuk™, nemis tilida - "sichqon"
bekorga mushuk oftobga chigmaydi (so'zma-so'z tarjimasi: ohne Grund geht die Katze nicht in die Sonne)
= In eine leere Scheune kommt keine Maus [5. 179].

0'zbek tilida dominant so'z "buzoq", nemis tilida - "qo'y"
bir tirragi buzoq butun podani buzadi (so'zma-so'z tarjimasi: Ein rdudiges Kalb steckt die ganze Herde an)
= Ein rdudiges Schaf steckt die ganze Herde an [5. 278].

0'zbek tilida dominant so'z "'sichqon”, nemis tilida - "qush"

Sichqonning Tlgisi kelsa mushuk bilan Tynashadi (so'’zma-so'z tarjimasi: Wenn die Maus sterben will, da
beginnt sie mit der Katze zu spielen) = Vogel, die friih singen, faingt am Abend die Katze [5. 186].

Shunisi e'tiborga molikki, iboralar o'zaro ma'nodoshlik yoki shakldoshlik xususiyatiga, shuningdek
0'z zid ma'nosiga ham ega bo'la oladi. Masalan, nemis tilidagi "in Ordnung bringen™ va "in Ordnung
machen™ iboralari o'zaro ma'nodoshlik hosil gilsa, 0'z navbatida "im Stich lassen™ iborasining olti xil
ma'noda go'llanilishini quyidagi misollar orgali kuzatsak bo'ladi:

j-m seinem Schicksal tiberlassen, j-n verlassen auch im abstrakten Sinn -kimnidir o'z taqdirida
goldirmoq

Sie las ein zweites, ein drittes Mal; dann erkannte sie, dass also auch dieser alte Messerschmidt,
der ausschaute wie ein Monument der Biederkeit, sie im Stich gelassen hatte. Auch er hatte sie
angeschmiert mit schonen Reden. (L.Feuchtwanger)

Wenn ein Gedéchtnis ihm im Stiche lieB3, so half er sich damit, dass... (Th. Mann)

irgeneine Sache aufgeben, die Hand von etwas lassen

Er war nicht der Mann, eine Sache im Stich zu lassen, zu der er einmal ja gesagt hat
(L.Feuchtwanger) [3. 199-200]

Yana shunisi e'tiborliki, og'zaki so'zlashuv nutgida bir so'zning detonativ va konnatativ ma'nolari
ostida turli xil frazemalarni ham hosil gilish mumkin. Masalan, "Fuf}" so'zi bilan yuzaga keladigan quyidagi
iboralarning semantik ma'nolariga e'tibor garatayllik:

zu Ful} gehen - piyoda yurmog;

mit beiden Fiilen fest auf der Erde stehen = kein Triaumer sein - 0'zining gat'iy fikriga ega bo'lmog;

auf eigenen Fiilen stehen - mustagil bo'Imog, ota-onasiga garam bo'lmaslik;

(irgendwo) (festen) Ful3 fassen = einen festen Platz in einem System, einer neuen Umgebung
bekommen - biror bir tizimda yoki tevarak-atrofda ishonchli o'ringa ega bo'Imoq; [ 4, 321]

Xulosa sifatida shuni qayd etib o’tishimiz mumkinki, boshqa tillardagi so’zlashuv nutqlari kabi
nemis so’zlashuv nutqi ham adabiy tildan keskin farq qilar ekan. Ya’ni, bu nutq asosan og’zaki tarzda
ijtimoiy-maishiy sohalarda ishlatilishi, so’z qo’llashdagi erkinlik tamoyili, gap bo’laklarining o’rnini
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istagancha almashtirish, unutilgan so’z yoki birikmalarni gap oxirida keltirish yoki alohida gap sifatida
ifoda etish, asosan so’zlarni qisqartirish hamda sodda gaplar yordamida fikrni bayon etishga
yo’naltirilganligi bilan xarakterlanar ekan.

Nemis va fransuz so’zlashuv nutqida keng qo’llaniladigan so’z va iboralar tahlili shuni
ko’rsatadiki, aynan og’zaki so’zlashuv nutqida so’zlovchi va tinglovchi shaxsning tez va oson muloqotga
Kirishishi asosiy omil vazifasini bajaradi. Shu sababli ham nemis so’zlashuv nutqining asosiy lug’at boyligi
sifatida lug’aviy birliklarning ko’pincha ko’chma ma’noda ishlatilishi yoki noadabiy qatlam doirasidagi
so’zlardan tarkib topishini keltirishimiz mumkin.
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VJIK: 891
JIYXOBHOE HACJIEJIUE AJTUIIEPA HABOU B TBOPYECTBE E.3.BEPTEJIbCA

M.H.MemnkoBa
Camapranockuil 20Cy0apCmeeHHbLL UHCHUMYIM UHOCHPAHHBIX S3bIKO8

AHHOTauMs. J[aHHas cTaThsl MOCBALIEHA M3Yy4YEHUIO AyXOBHOro Hacienus Amumepa Hasow,
KOTOpOE HAlUIO CBOE OTpPak€HHE B TBOPUYECTBE BEIMKOI'O BOCTOKOBena akajgemuka E.D.beprenbca,
KOTOPBI BCIO JKU3HBb CBOIO ITOCBATHII M3YUEHHIO BOCTOYHOW ITOJ3HH, JIUTEPATYPHI, (DHUIOCOPHH, CUATAS,
4YTO BOCTOYHAas KyjbTypa BHECIAa B pa3sBUTHE MUPOBOM JMTEpaTypbl OTPOMHBINA BKIaa. beprensc
npencrasuil HaBou kak BEIMKOIO I'yMaHMCTa, OPUTMHAJIBHOIO I03Ta, J0KAa3aB, YTO 03T HE SIBIIAETCS
NEPEBOAYMKOM C MEPCUACKOIO f3bIKa, a caM MUCAI CBOM I103MbI, KOTOPbIE CaMOAOCTATOYHBI MO CBOEM
cyrtu. IToxazano BnusHue @apunnuna Arrapa, Jxamu, Husamu Ha TBOopueckuil myts Anumepa Hasou.

KuroueBble cjioBa: nuteparypa, TyXOBHOE Haclleue, TBopueckuil myTob, xamu, Atrap, Huzamu,
MIOAMEBI, TYMaHU3M, (pritocodust, BOCIUTAHIE, TPAIUIHNHI, TyXOBHEIC ICHHOCTH, OPUTHHAIEHOCTh

E.E. Bertels ijodida Alisher Navoiyning ma'naviy merosi

Annotatsia. Ushbu maqgola butun umrini sharg she'riyati, adabiyoti, falsafasini o'rganishga
bag'ishlagan buyuk shargshunos akademik E.E. Bertelsning Alisher Navoiyning ma'naviy merosi tadgigiga
bag’ishlangan. Bertels Navoiyni buyuk gumanist, o'ziga xos shoir sifatida e’tirof etadi, uning original
ijodkor ekanini asoslab beradi. Fariddin Attar, Jomiy, Nizomiyning Alisher Navoiy ijodiy yo'lidagi ta'siri
ko'rsatilgan.

Kalit so'zlar: adabiyot, ma'naviy meros, ijodiy yo'l, Jomiy, Attor, Nizomiy, she'rlar, gumanizm,
falsafa, ta'lim, an‘analar, ma'naviy gadriyatlar, 0'ziga xoslik

The spiritual heritage of Alisher Navoi in the work of E.E. Bertels

Abstract. This article is devoted to the study of the spiritual heritage of Alisher Navoi, which was
reflected in the work of the great orientalist academician E.E. Bertels, who devoted his whole life to the
study of oriental poetry, literature, philosophy, believing that oriental culture made a huge contribution to
the development of world literature. Bertels introduced Navoi as a great humanist, an original poet, proving
that the poet is not a translator from the Persian language, but himself wrote his poems, which are self-
sufficient in essence. The influence of Fariddin Attar, Jami, Nizami on the creative path of Alisher Navoi is
shown.

Keywords: literature, spiritual heritage, creative path, Jami, Attar, Nizami, poems, humanism,
philosophy, education, traditions, spiritual values, originality
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OCHOBOMNOJIOXHUK Y30€KCKOTO SI3bIKA M JUTEPATyphl, BBIIAIOLUIMNICSA YUEHBIH U MOIUTHK AJHIIep
HaBou siBisieTcs o6pasnoM Ui MOApaXKaHUs Ul MHOTUX IOKOJICHUH, CYIIECTBOBABILUX IIOCIIE HErO U
KOTOpbIe OyIyT >KUTh B OyaymieMm, Tak KaKk OH OCTaBWJI IOcie ce0s BEMKOe IyXOBHOE Haciemue,
BbIpasHBIICECS B €ro HEOOBIYAMHO OrPOMHOM JIUTEPATypHOM TBOPUECTBE, IIYOOKOM TyMaHH3ME,
MOJIUTUYECKOM, STUUECKOM U KyJIbTYPHOM Benu4uu. Bee ero TBOpUECTBO MPOHUKHYTO HEOOBIYAHO SIPKUM
IPOSIBIICHUEM JIIOOBH K HapOIy, HHTEPECY K €ro YasHUAM M HEeB3rogaM. MHOTHE ero MpOU3BEICHHS UMEIOT
BOCHHUTaTeNlbHOEe 3HaueHue. Amnmmep HaBom B cBomx paborax co3maBan oOpassl, OJM3KHE HPOCTOMY
HapoJy, IOHSTHBIC BCEM.

TBopueckoe Hacneaue Anuiuepa HaBou, ero nepeoBble 1€ CTAHOBWINCH LIEJIBIO UCCIIEOBaHUS
MHOTHX YYEHBIX, CPEeIH KOTOPBIX HEOOXOOMMO 0c000 OTMETHTH pycckoro BocTokoBena E.D.beprembca.
Bcro cBoo »ku3Hb bepTesbc MOCBSATUN M3YUEHHUIO BEJUKOrO Haclequs BOCTOUHBIX Mblciauteneil. Ocoboe
MECTO B TBOPUECTBE YUEHOI'O 3aHUMAJIO TyXOBHOE Hacienue Anuwepa Hasou.

CpaBHUTENHHBIA aHATN3 B3aMMOCBSI3M W B3aMMOBIIUSHUS TEPCUICKON M TIOPKCKOH JIMTEPATYPHI,
NpaBWIbHAs OLIEHKA J3CTETHUCCKON CYIIHOCTH TMO033uKM BocToka mosBonmau beprenbcy HoauepKHYTh
OPUTMHATIBHOCTH U CBOCOOPA3HOCTH Y30€KCKOTO S3BIKA.

Heo0xonmMo oTMETHTB, UTO HCCIeAOBaHUE TBOpUYecTBa HaBom ydeHBIH Bell MmapauiebHO n3ydast
Hacnenue Huzamu, 4To HEMPEMEHHO CKa3aloch Ha BHIBOAAX aBTOPA, BBUIMBLIMXCS IIO €r0 COOCTBEHHOMY
OTIPEJICIICHUIO «OIIBITOM TBOPYECKOM Omorpadumu» mosta. XoTs B CBOEM HCCIIEIOBaHUM bepTensc marnyn
JAeKO 3a TPaHUIbl m3ydeHus Oworpadun HaBom, OH aHaIM3HpyeT NUTEPATypHYIO XH3Hb XOpacaHa H
CpenHeit A3uu B I€JIOM B IEPHOA, KOTOPBII IpeecTBoBal TBopuecTBy HaBou.

Wzyuas TBOpueckoe Hacieaue E.D.beprenbca, HeobxoauMo yka3aTh, YTO B €ro paboTax Jaercs
CKpyIlyJIe3HOe HccienoBaHue TBopuecTBa Aummiepa HaBou. VYwueHsli, ciemys cBoeMy MeToLy
CPaBHHUTEILHOTO aHAJIHM3a [IEPBOUCTOYHUKOB, IPUXOIUT K BEIBOAY O TOM, YTO Y30CKCKHI MOAT HE SBISETCS
HoJpaXkaTesIeM JPYTUX MO3TOB, HO U CaM SIBIISICTCS «OOJIBIINM XYI0KHUKOM, aBTOPOM CJIOBA, CIIOCOOHOTO
U3 JIaHHOTO MaTepuaja CO3[aTh OPUIMHAIBHOE IPOU3BEAECHHE, HO IMOMHUMO 3TOr0 XYyIOKECTBEHHOI'O
JIapOBaHUS MBI BUIUM €IIIe YeIOBeKa C IMUPOKHM 00pa30BaHUEM, OTPOMHEBIM KHTEHCKHM OIBITOM H, YTO
JUIS Hac elle LEHHee, OOJBIINM CEepALEM, IOMHBIM JTIO0BH K OKPY)KAIOIIMM €ro JIOIIM U BO UM 3TOH
TH00BH CHOCOOHBIM 3a0BITh M NMPOCTUTH BCE UX HemocTaTkm» [2, c. 83]. E. O. Beptensc, moasepruys
anamm3y «JIucan yn-taiip» Anumepa HaBou n «ManTtuk ar-taiip» ®apunnanuaa ATrapa, T1e yKa3blBaeT
Ha (akT Toro, uro Hasou BBen B cBOO paboTy 63 pacckasa, B TO BpeMs Kak y ATTapa UX HAMHOTO OOJblIIe,
IpUYEeM TOJIBKO JBEHAILATh PACCKa30B COOTBECTBYIOT paccka3aM IEPCHUACKOI MO3MBI, a OCTaBIIHECS
ABJIAIOTCA aBTOpckuMH. OTCI0ofa ClexyeT, 9To OObIIe IBYX TPEeTeil paccKa3oB OpHTHHAIBHBIC, U MOXKHO
KOHCTAaTUPOBATh q)aKT OTCYTCTBUA TOXACCTBA MEKAY NEPCUACKUM U TIOPKCKUM UCTOYHUKaAMU.

HanGosnee Ba)XHBIM B CPAaBHUTEIIFHOM aHAJIM3E JIBYX MBICIHUTEINEH M0 MHEHHIO beprenbsca 6bu10 TO,
yro HaBom B cBoeil mooMe HECKONBKO CMSTYMI KpaitHue (rirocodckue uiaen ATTapa, KOTOPBIE HOCHIH
MOJ9AC PETUTHO3HO-TIONIUTHIECCKAN XapakTep, KOTOPBIA ObLTH C(OPMHUPOBAHEI Y ATTapa MOJ BIHASHHEM
muu3Ma. HaBou ke COOTHOCUT KOHLENIUIO ATTapa ¢ TEMH B3IJISAaMHU, KOTOpBIE IPUCYTCTBOBAIMU IIPU
JIBOpE, K KOTOPOMY OH MMe€JI OTHOIIEHHUE.

Kapruna, onucannas B nosme HaBou BezmeT Hac B Apyrod MUp MBILUIEHHUS, KOTOPHIH B KOpHE
OTJIIMYAeTCsl OT MHpPOBO33peHMS ATTapa. HaBom C peanncTHYecKOM NO3WIMHM TOAXOOUT K CBOEMY
MIPOU3BEACHHIO, YETO HE CKaXKEIIh O MUCTHYECKOM BocTpusiTiuu ATTapa. JlefictBue nTuil B mosme Anuiiep
HaBou 060CHOBBIBAET MOTHBAMH MECTHHYECTBA, KOTOPbIE ObUIM XapaKTEpHBI JUIl OKpYxeHus XyceilHa
Baiikappl, ero BEeTbMOXH HYacTO CIIOPWJIM IO TOBOAY CBOETO MOJOXEHHUS, MECTa MpPH INpaBHTENE. ITO
JIOKa3bIBaeT OOJIBIIYIO PAa3HUILY B MHPOBO33peHUH ATTapa 1 Hasowu.

E.D.beprensc ykasbiBaer, uto HaBom B cBOeM TpyAe HCHONB3YyeT TEOPUIO SMaHAIMU, U3 YEro
MOJKHO 3aKJIFOYHTb, YTO ITOMHUMO HU3YYCHUS HACJICOUSA ATTapa, MBICJIUTEND OBIIT 3HAKOM C TCOPETUICCKUMU
Tpyzamu no cypusmy. Ilooma HaBoum mHTEepecHa TeM, 4TO B HEH 9acTO HCHONB3YIOTCS (DHIIOCO(CKHE
TEpMHHBI, KOTOPHBIE, 10 BCEH BEPOATHOCTH, CY(HH 3aMMCTBOBAIH Y (QHIOCO(POB, KOTOPHIE B CBOIO OYepeh
OBLTH TIepeHATH U3 ApeBHerpedeckoil gumocodekoit muiciau. [Ipuuem BocTokoBen beprenbc ykasbiBaer,
410 (hrnocodckre uaen HAUMHAIOT HPOSBIATECS y cydues gumb ¢ XII| Beka, n mOTOMy OHM HaILIA CBOE
OoTpakeHWe B Tpyaax HaBow, KOTOpwIii ckopee Bcero OBUI 3HAaKOM C HAayYHBIMH TPYAAaMH, He
OTpaHMYMBASACH JHMIIb CY(QHHCKOI MOATHKOHM M yureparypoit. K mcrounmkam, n3 kotopeix HaBon wepran
CBOU TEMbI IJIA IMOBECTBOBAHUH B IIOOME, MOKHO OTHECTH CBCACHHA HU3 CBAILLICHHOI'O KopaHa, XaJIucosB,
KUTHH CBSTBIX JIFOJIeH, apaOCKoi JT00OBHOHM JIMPHKH, MEPCHICKOH MO33HMH, C KOMMH IO3T OBUI OYEHBb
XOPOILO 3HAKOM.

AHnanu3 «SI3pIka NTUI TPUBOJUT HAC K MHEHHUIo, yTo Anmmep HaBom xopoio 3Hanm ydeHue
cybueB, Begp HE 3Has MX HOCH, OYCHb TPYAHO OBUIO OBl 3aMEHSATH CIOXKETHI ATTapa Ha cBou. s

22



ILMIY AXBOROTNOMA FILOLOGIYA 2020-yil, 6-son

BBITIOJIHEHUS 3aja4, KOTOPHIH Imepex coboil mocraBwia HaBow, HeoOXoamMmo OBLIO 3HaHWE HE TOJBKO
XYIO)KECTBEHHOH Cy(HUICKON JUTEepaTyphl, HO M TEOPETHYECKUX TPYIOB Cy(U3Ma, KOTOPHIX B TO BpeMs
O0puto oyeHs MHOro. To, uro HaBom ObIT 3HAKOM C HUMH, CBUAETCILCTBYIOT T€ HJAEH, O KOTOPBHIX
roBopuiiochk Bbime. C KaKUMH UMEHHO paboTaMy OBLT 3HAKOM MO3T TOYHO CKA3aTh HEBO3MOXKHO, KaK U
yIBEpKAaTh, uTo HaBou ObLT 4nCTBIM cydueM. bepTenbc UCXOIUT U3 TOro, uTo pa3 HaBou He oTpekcs ot
BCETO MHUPCKOTO, TO 3HAUUT JEPBUILICKUM IICHXOM OH HE ObUI, BeAb OHOTpadus MBICIUTENS ITOKa3bIBACT,
YTO OH J0 MOCJIEHET0 UCIOMNHSI FOCYAAPCTBEHHYIO CIIy*O0y U MOCTOSHHO HaXOIWJICA MIPU ABOPE CYyJITaHa.
Y HaBou nmpuctpactue K cypu3My ObUI0 OCHOBAHO HA €T0 MPUPOIHON CKIIOHHOCTH K YEMHEHHOMY 00pa3y
JKU3HH, K Y€MY NIPHOABIIIOCH U €T0 3HAKOMCTBO ¢ J>kaMu, KOTOPBIH TeCHO MPUMBIKal CBOMMH B3TJLIIAMH K
opaeny Hakm6anaus. HaBou He cTaHOBUTCS Cy(HEM B ITOTHOM CMBICIIE STOTO CIIOBA, HO OH OYEHB OJHM3KO
BOCIIPUHUMAET HPABCTBEHHYIO CTOPOHY 3TOrO Y4YEHUs, IIOCTABUB €ro HJeallbl CBOEH KOHEUHOH ILENbIo,
XOTS Ha MPAaKTUKE OH OCTABAJICS OOBIYHBIM UYEIIOBEKOM. BBITH MOXKET MOATOMY OH CTPALINTCS KparHWX
B3IJIS110B ATTapa U IOTOMY OH UX CMATYAET U A€JaeT yMEPEHHBIMU.

HaBou Medtan o KOHEUHOH LEMM Cypus, CTPEMHIICS K OTPEUICHUI0 U YMHPOTBOPEHHOCTH, K
KOTOphIM HpHu3bIBaNa €ro (paHa — MpeKpalleHue HHAUBHIyalbHOro ObiTus. Ho moST oco3HaBai, 4To
OOCTUTHYTH JTOW e BpPSI JH CMOXKET OH, MOO BCS OKpYyKaromas NeHCTBUTEIFHOCTH HE IaBaja
BO3MOXKHOCTH YBEPEHHO ITOMTH B JTaHHOM HAIPaBJIEHHH, OT YEro €ro 4acTo oTBpamiai caMm Jxamu, yBepsist
Hagou, uto Ge3 Hero B 3TOM Mupe OyneT 6onbliie CTpaJaHuil U TOPECTH:

Bcewm, komy THI B cynp0y eqHEHBE HA3HAYWI,

VM ThI 651ar0CTHBII POK OTpeIIeHbs] Ha3HAYMIL.

W xoro ThI U3 MyT cBOETIOOUS criac,

Tem 3aK0H eAMHEHbS HAPEK THI B HAKa3.

A KOTO TBI OT OJ1ar eINHEHbS N30aBUII, -

Tex TbI TEMOIO O€3Bepbsl HABEK 00ECCIABUIL.

U xomy Kk envHEHbIO yTh yKa3ai Thl, -

Ybeper THI OT 3718, M CYTh YKa3aj THL

ThI OT y3 ceOsuTI00b MEHS Orpaiy,

K enunensto ¢ T060#, 0 TBOpel, MpuBean!

He octaBp cBOCTIOOBS BO MHE 1aKe MaJIOCTb,

Yrtob nperpa K eauHEHBI0 ¢ To60# He octanocs! [ 1, €.312]

E.D.Beprensc onuceBas cyTh «SI3bIka Ty HaBou, roBOpHUT, YTO 3TO ObUIA «I103Ma O TOAME
Arttapay.

BaxHoe 3HaueHue g u3ydeHus Hacnenus Anumepa HaBou umeer pabota beprensca «Hason u
xamn», tae B nune Anummepa HaBom u ero yuutens AOaypaxmana J»amu BUAET BBIIAIOIIMXCS
IpeACTaBUTENEH KyIbTYpHI ABYX OpaTckux HaponoB CpemHeil A3mm — y30€KCKOTO U TaKUKCKoro. OH ¢
00JBIION JTFOOOBBIO M HEOOBIYAWHOW 3HEprueil MpojoibKanl W3ydaTh FeHHAbHBIC TBOPCHHS AJHIIepa
HaBou B TspKenmble qHM OTE4eCTBEHHON BOMHBI, HAaXOMSCh B KOJBILE BPAXXECKOTO OKPYXKEHUS — B
ocaxxaeHHoM JleHuHrpazne. Benomunas nporeame JHA TPYIHOro BOEHHOro BpemeHu, E. 3. beprennc
nical B cBoeld MoHorpaduu «Hasou»: «[IumyniemMy 3TH CTPOKH NPHIILIOCH BRICTYNATh B Aekaope 1941 r.
Ha 3acelaHWH, IOCBSAIICHHOM TBOpYecTBY HaBOoM W TIpOTEKaBIIEM TIOJ JKECTOKOH OOMOEKKOW wu
apTIUIepuickuM obctpenoM. WM XOTs 3aceqaHye IO B BEPXHEM OSTaKe 3AHUS, KayaBIIETOCS ITOJ
TSDKENTBIMH YIapaMH ¢ BO3yXa, HUKTO U3 YYaCTHUKOB HE MOKWHYJ 3aia, U 3acelaHne ObUIO J0BEAEHO 10
KOHIIa» [5, ¢.69].

IIpenmerom uccnenosanus E.D.beprensca crana nosma Anumepa Hasoum “Jleiinn MemxuyH”,
KOTOpasi MOCIYKUJIa YUEHOMY JUIsl €r0 KOMIIApaTUBUCTCKOIO aHalu3a ¢ OAHOUMEHHON nosMoi Huszamu u
JexneBu, rae oH HaszpiBaeT HaBom «OnecTsmM 3HATOKOM BCeil cTapod Tpamurum» [5, c. 430], xors
BpEMCHAMU 1103T OIuCTaTENBHO MOopeIBACT € TpaauloussMU W BCTYHA€T Ha HOBBIH IIyThb. BepTenbc
MNOJYEPKUBAET, YTO OPHEHTANUCTHl EBpoNbI, He OyAy4u XOPOLIO OCBEIOMIIEHBI O TOHKOCTSX BOCTOYHOH
M033UH, CUMTAIOT NMO3Mbl HaBou 1ML OTBETOM-HA3MpE, U MOTOMY HE MOTYT OLEHHMTh BEJIMKOrO BKIJIaaa
1mooTa, OrpaHUYUBUIMCH TEM, YTO HA3bIBAIOT €I'0 MEPEBOIYUKOM BECIIMKUX TTOOM.

CpaBHuBasi Tpu BapuaHTa ModMbl «JIelnn 1 MeIKHyH» y4eHBI NpUIlen K BHIBOLY O TOM, YTO
HaBowu, mperenmoBammii Ha «TrOpPOIOK» M «caa», HA CaMOM Jielie CO3Aal TPOM3BeAeHHe, KOTopoe ObIIo
JOCTaTOYHO OPHTHHAIBHBIM M HE ycTymajo B deM-nmubo Hmsamm. Kpome toro, bepremsc, ncciemys
UCTOPUIO CO3JaHMs I03M OTMEeYaeT, 4To Hu3aMu OCHOBBIBAETCSl HA MHUCTHUECKON KOHILENIUU cypu3Ma, a
Amumep HaBou UCXOAUT U3 TOTO, YTO JIMIIbL PEAIbHBIMHU CIOKETaMU MOXKHO JTOOUTHCS JOBEPHs YUTaTeNs,
TEM CaMbIM II0CTaBUB Ha MOBECTKY JHsI aKTyaJlbHble BOIIPOCHI COBPEMEHHOCTHU. beprenbe yka3plBaeT Ha To,
YTO B CBOMX MNpou3BeneHWsX HaBon Oonpiroe BHUMaHHE yIeNsSeT BONPOCaM IYXOBHOTO Pa3sBUTUS H
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CaMOCOBEpIICHCTBOBAHUS JIMYHOCTH. 3amlajgHble HCCIeNoBaTeNd TBopuecTBa HaBou HempaBoMepHO
HEIOOLICHUBAIM 3HAUYEHHE €r0 TBOPUYECKOH HEATENbHOCTH, CUMTAsl €ro JHIIb MEPeBOAUYMKOM TEKCTOB, U
IIOTOMY HE YIAEJSUIN A0JKHOIO BHUMAHUS U3yYEHHUIO €ro HaCJIequsl.

B nenom tBOpuectBo HaBou, mo muenuto E.D.beprensca umeer 0co0yto LIEHHOCTb, YTO OTPaXKaeT
B BEJIUKOHM JIIOOBH 103Ta K 4eloBeKy: «be3rpaHmyHas JII0OOBb K YEJOBEKY, KOTOPOW TOpENo BEIMKOe
cepaue HaBom, KoTopasi Hampapisiia BCIO €r0 M JUTEPATypHYIO, H OOIIECTBEHHYIO IEATEIFHOCTD, B 3TOU
MO3ME CKasaachk 0COOEHHO spKo» [5, ¢. 431].

B mponecce noarotoBku beprenscom MoHorpaduu, nocesmenHod HaBon, uM Obuta mpopenaHa
orpoMHas pabora mo cOopy m 00pabOTKEe TEKCTOBBIX MaTepHalloB. BocTokoBen HCIONB3ysS Oosee
JOCTOBEPHBIC PYKOIIMCH, TAKXKe IPHUBJIEK IUIA CBOEH pabOThI M PeIKHe PYKOINCH, KOTOpHIE HE OBUIH
M3/aHbl Ha TOT MOMEHT, HO B KOTOPBIX OH HaIlleJ LeHHeWIme (GakThl, KOTOphle OTHOCHWIINCH K 3I0Xe U
nuTepatypHoil nestenpbHOCcTH HaBow, a taxke ero HacraBHuKa W apyra Jxamu. K stum ncrounmkam
MOHO oTHecTH «Ma-Kamat-u xa3par-u Maynana [[xamm» ogHoro u3 coBpeMeHHnkoB Hasou u JIxxamu —
A6 an-Bacu Huzamu — u counHeHue «Xamcat an-myTaxaditnupun» Anumepa Hasowu.

I'maBHO#! 3anaueit beprenbca ObLTO BBISIBIEHHE Hambojee IPEBHUX PYKOIHUCEH, Tak Kak B Oosee
MO3THAE OTINYAINCh OTHOCHTENFHONH HEOPEKHOCTHIO, M TEM CaMblM He 0OJajgaar CBOWCTBOM TOYHO
0TOOPa3UTh CMBICIIOBOE 3HAYEHUE TEKCTA U JyXa BPEMEHHU HAIIHCAHUS IIOOM.

Uccnenyss T1BOpueckoe Hacneaue Aummmepa Hasoum, beprensc momyTHO 3aHHMaeTcs
HCcIeIoBaHUEeM TBopuecTBa J[Kamu, Tak Kak Oyoyddm yduTeleM W HacTaBHHKOM Ajmmiepa HaBowm, oH
oKasajl 0co00€ BIMSHUE HA MPOIIECC CTAHOBICHUS JIMYHOCTH MO3TA U TeM OoJiee Ha JTUTEPATYPHYIO KU3Hb
TOTO IIEPHOJA.

Beprensc mnpepnaraer TiHIaTeNbHOE HCCIeNOBaHHME TBOpuecTBa JI)kamu, KOTOpoe JacT
BO3MO)KHOCTh ~ ONPEHENUTH TOT KpPYyr MpoOjeM, KOTOPHIA 3aTparuBaeT OyXOBHYIO IIPHPOIY
(eHoMeHanbHOCTH TBOpuecTBa Hamou. IIpuueM BocTOKOBex yKasblBaeT Ha TOT (PakT, YTO MHOTHE
MIPOM3BEJEHNS HACTaBHUKA [103TA JOLLIM JO HAC B OPUTMHAJIBHBIX PYKONMHUCAX. 30€Ch YUEHBIH YIOMUHAET
(bakt TOTO, YTO
kaceia HaBou «Tyxdat an-adxap» gBisiercss oTBeToM Ha Kachiny Jlxamu «Jlymxokar amg-acpapy», a ero
«Hacum an-xynm» — ortBetroM Ha «J/Dxuma ap-pyx». O0Ge 3t kacwabl J[kamu HMelOT TiryOokoe
(duocodekoe comepkanne, KOTOPOE ABJISACTCS BEChMa HHTEPECHBIM | [T ToHnManus Hasow. [6, ¢.45]

E.D. bBeprensc Takke 3aHUMalCS MCCIEAOBAaHHEM MHPOBO33peHHs Amnumepa Hasou, rme
MOAYCPKUBAI, 4YTO 6e3 comHenus HaBou MOXKHO CUMTATH MEPECAOBBIM YECJIOBECKOM CBOCH JII0XH, KOTOpLIﬁ
MBICIISIMU XOTEI 3arJIIHYTh B OyAyIlee, YBUIETh B HEM CYACThE IS YelIOBEKa, OJaroJeHCTBHE Ul CBOECTO
Hapojga M cTpaHbl. Ho 37eck ke ydeHBI 3amaeTcs BONPOCOM O TOM, YTO HEOOXOAUMO TIIATEIBHOE
U3y4YEeHUE CONUANBHO-TIOINTHYECKOH U pUIoco(CKoi cpesibl TOro BpeMEHH, KOTAa kil ¥ TBopiil Hasou.

AxkanemMuk beprenbc cumTanm, uyTo OoJibIas YacTh TNpow3BeaeHWH Anmmmepa HaBom umeer
XYHA0KECTBCHHYIO HaIpaBIeHHOCTh. OH TOAYEPKUBACT, YTO pabOT TAKOro XapakTepa, KaK TPaKTaThl
®apabu win M6H CHHBL, MOCBSIIEHHBIX HAYYHOMY H3JIO0XECHHUIO (HIOCO(CKUX B3INAIO0B M03Ta HET, YTO
SIBJIIETCS] HA CETOAHALIHUNA J€Hb OYE€Hb CIIOPHBIM BOIPOCOM, TaK KAaK Ha CErOAHSIIHUHA €Hb MU3BECTHO O
HECKOJIbKUX Npou3BeneHusx Anumiepa HaBou, KOTopble KacaloTCsi HCTOPUUYECKOW TEMATUKH, U B KOTOPBIX
YEeTKO BBIPAKEHBI COIIMAIbHO-TIONUTHYECKIE M HPaBCTBEHHO-(PHUI0CO(CKHE IS MBICTHTEIS.

3nmecr HEOOXOIMMO yKas3aTh Ha TO, YTO bepTensc OoTMEUaeT HEJOCTATOK TPYIOB IO HCTOPHU
¢unocoprn BocToka, M3ydnB KOTOPbIE MOKHO OCBETHTH €lle sSp4ye MHOTOYHCIICHHBIE TPAaHW TBOPYECTBA
HaBou. BocTokoBen momYepKHBAET, YTO INPH HCCICIOBAHMM TBOPUYECKOTO HACIEAMS CaMOTo II03Ta,
0COOEHHO ero Mpou3BeACHHs «XaMcaT al-MyTaxallupuH» O TOM, KaKue TPYABI SBIAIOTCS OCHOBOW €ro
¢unocopun, cpemy KOTOPBIX BBLIENSAET TPyObl (HUIOCOPCKOTO XapakTepa, KOTOPBIE OH H3ydasl ITOJ
HETIOCPE/ICTBEHHBIM PYKOBOJICTBOM camoro JIxamu: «JlaBamx», «JlaBamuby, «lllapx-u pyOabuiiiiaTy,
«Ammpar am-nama at», «Wmaxu-name» AOnamiaxa Amncapu, «Xadrt aBpaHr», «Jlamapar»y Hpakn
Xamananu. [Ipuuem kHure XamanaHu OH ynenseT oco0oe BHUMaHUE, TaK Kak ee BblaenseT cam Jxamu,
oTMeuasi: «OTOH KHUToil mo Ooiblledl YacTH 3aHUMANINCh HEBEXKECTBEHHBIC U HECKIAJHbIC JIOAM, U3
KOTOPBIX MHOTHUEC HE MOIJIU €€ MMOHUMATh. HOTOMy KpacoThI 9TON KHHUTH OCTAJIMCh CKPBITBIMI. Binsiaue
910l KkHMTM Ha HaBom ObuTO BecbMa 3HauMTeNbHO. Ho M3ydeHme ee TpyAHO, M PAcKpHITh BeCh €€
($uIocOPCKHil CMBICI MOYKHO, JIMIIb MCIONB3Ys €€ NCTOYHNKH, a IMEHHO 3HAMEHUTYIO0 «Pycyc an-xukam»
N6H an-Apabu ¢ kommenTapusmu Canpananaa Kynasu. [5, c. 448]

Beprenbe ¢ GonbIol JF000BBIO OT3BIBAJICA O BETMKOM IT03TE, HOAYEPKHUBAs €ro rPaHHO3HOCTb U
Benuuue: «EcTh XyNOXKHMKM, 3aCTaBJSIIOLIME HAC IMPEKJIOHSThCS IEepell HUMU, HO HMHOIZA 4YelIOoBeK
3acIOHIET COOOH XyIOKHHUKA M, TOMUMO MPEKIOHECHUS IIepell CBOMM JapoBaHHEM, TpeOyeT OT Hac J00BH
K ce0e Kak K yesioBeky. Takum uenoBexkoM 0buT Mup-Aum-11Iup HaBon». [4, ¢.420]
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B zaxmouennn He0OXO0JUMO OTMETHUTH, YTO CpaBHUTENbHBIE UccienoBanusa E.O. beprenbca nator
BO3MOXKHOCTh OJHOBPEMEHHO MOJYYUTh CBEIEHUS O MHOTHMX IMPOU3BEACHUAX BOCTOUHOW CIIOBECHOCTH,
03HAKOMHTECSI CO CIIEHU(PHUKON M METOAMKOH paboTHl ¢ TIOPKCKMMH NHCHMEHHBIMH IaMsTHHKamMu. Ha
OCHOBE CBOUX M3BICKAaHUH YYEHbI pa3paboTanl METONOJIOTUYECKHEe OCHOBBI M3YYEHHUS PYKOMHCEH,
MOATOTOBKH HAYYHO-KPUTHYECKOTO TEKCTA, MOKA3aJl BAXKHOCTh UCCIICI0BAHUI TIOPKCKOHN JtuTeparypsi [3].
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AnHotanusa. MexaoMeTHbie (paseonorudeckue equauibl (M®E)-BaxkHOe cpeicTBO BhIpaKESHUS
qyBCTB, SMOIMH, BOJEU3BABICHUH 4eloBeKa. YNOTPEONSsICh B PEUM STH 3acCThIBLIME OOOPOTHI, KIHIIE
CYIIECTBEHHO YIMPOIIAIOT HHTEIUIEKTYaIbHYIO, SMOIMOHAIBHYIO, ICHXO(PH3NIECKYIO0, SHEPTHIO YeI0BeKa U
NPUIAIOT pedr OOJNBIIyI0 HHPOPMATUBHOCTH, YOANTENBbHOCTD, JornayHocT. M®E, ynoTpebnssice B pedn
IPUAAIOT el 0COOYIO JKUBOCTh, ANHAMUYHOCTD, IPKOCTb.

JlanHasg cTaTbd paccMaTpUBAacT JBOWCTBEHHYIO XapakTepucTuKy M®E — neHOTaTUBHYIO U
KOHHOTATHBHYIO, YTO TIO3BOJIAET BBIAENUTH ABe rpymnmsl (M®DE)- nobpokenanus, 37m0KenaHns, KOTOPbIE
UCIIOJIB3YIOTCS B PEUM B 3aBUCUMOCTHU OT >KM3HEHHBIX CUTYyallUil.

KiroueBble cjioBa:  MexJoMmMeTHas — (paseosiormueckas — €IUMHMIA, YyBCTBA,  AMOIMA,
BOJIEN3bSBIICHIE, HHTEIUIEKTYaIbHAs, TICHXO(U3NYecKas SHEPT U, IPKOCTh, ANHAMHUYHOCTb.

Ingliz tilidagi undov frazeologik birliklarning ikkilamchi tasnifi

Annotatsiya. Undov frazeologik birikmalar (UFB) — bu insonning his-tuyg’usini, ruhiy
kechinmalarini, hissiyotlarini ifodalovchi muhim vositadir. Ushbu birikmalar nutgqda ishlatiladi, ular klishe
tarzida insonning intellekual, psixofizik energiyasini osonlashtiradi va nutgni axborot, ishonchlilik va
mantigiylik bilan boyitadi. UFB nutgni 0’ziga xos jonli, jo’shqin gilishiga xizmat giladi.

Ushbu maqgolada UFBning ikki tomonlama-denotativ, konnotativ xususiyatlari aniglanib, ikki
guruhga ajratilgan: jumladan, UFB-yaxshilik, UFB-yovuz istaklari. Bu birikmalar hayotiy sharoit va
vaziyatga binoan qo’llaniladi.

Kalit so’zlar: undov frazeologik birikmalar, his-hajayon, emotsiya, istak, intellektual, psixofizik
energiya, yorqin, jo’shqin.

Dual classification of interjectional phraseological units in the English language

Abstract. Interjectional phraseological Units (IFU) are important means of man’s degenerating
feelings emotions, expressions of wills. Using in the speech, there frozen turns, cliché substantially
simplify intellectual, emotional, psyche-physical energy of the man, and give to the speech a large in
formativeness, persuasiveness, consistency.

Presenting in the speech IFUs give them special liveliness, dynamism, brightness. The article
considers dual characteristics of IFUs-denotative and connotative what allows to highlight two groups-
benevolence, overwhelming, which are used in speech depending on life situations.

Keywords: Interjectional phraseological units, feelings, emotions, expression of will,
Interjectional phraseological energy, brightness, dynamism.
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OpnHoll M3 BemylIMX TEHIASHLMHA COBPEMEHHOTO S3bIKO3HAHUS SBIISETCS JAeTalbHas pa3paboTka
«mpo0JIeM YeJI0BEYEeCKOro (pakTopa B peueBOil AeATeNbHOCTUY». | J1aBHOE MpeJHa3HaueHUe s3bIKa — 3TO
OCYIIECTBICHHE KOMMYHUKATHBHOW (DYHKIMH, & UMEHHO HAKOIUICHWE W ITIepeada 3HAHWW, CBEACHUI,
uHpopmanuu. «Pojab KOMMYyHMKATHBHON (YHKLIMH B IMpOLECCE CO3JaHMs si3bIka OrpoMHa. MOXKHO 6e3
MpeyBeJIIMYeHNUs cKa3aTh, YTO CHUCTEMa MaTepHalibHBIX CpPEACTB sI3blKa, HauMHas OT (OHEMbl U e€
KOHKPETHBIX peaJbHBIX MaHH(ecTannii u KOHYAs CIOKHBIMH CHHTAKCHYECKUMH KOHCTPYKIHSMH,
BO3HUKJIA M copMHpOBaliach B IpoOLEcce YNOTpeOJeHUsl fA3bIKa KakK CpeAcTBO oOleHus. MHorue
crenupuUecKre 0COOCHHOCTH SI3BIKA, KAK-TO: HAJMYUE CICHHUATBHBIX NECHKTHYCCKUX U DKCIPECCUBHBIX
CPEICTB, CPEACTB JIOKAJIbHON OpHUEHTALMU, Pa3IMYHBIX CPEACTB CBSA3U MEXKAY IHMPEAJIOKEHUSIMH U T.1I.
MOKHO OOBSCHHUTB TOJIBKO UCXOMs U3 HYx 1 QyHKIMM obmerus» (Cepedpsaaukos 1990, ¢.9)

OTO0 Ke CHpaBeJIMBO M K BO3HUKHOBEHHIO M Da3BUTHIO B SI3BIKE MEXKIOMETHBIX
(paszeonorudeckux equaull (MOE).

MO®E npucymm BechbMa  CBOcOOpasHbIe, MOJAJbHBIC, JKCIPECCHBHO-OICHOYHBIE U
(hyHKIIMOHAJIbHBIE CBOMCTBAa, KOMMYHUKATHBHO BBIpa)KaeMble B TOHAJILHOCTH. Peub uier o peannsanuu B
Toit i nHoit MOE onpeeneHHOro ToHa: (GaMIIILIPHOTO, Pa3BA3HOTo, rpydoro u T.11., ¢p. aHri. By Jove!
— Yépr Bo3pmu! Eif 6ory! boxe munoctussiid! Bot Tak kak! (I1setinep 1988, c. 168)

K MO®E oTHOCSTCS 00BIYHO €IMHHUIIBI, KOTOPHIE BHIPAYKAIOT BCEBO3ZMOXKHBIE SYMOLIMU TOBOPSIILIETO
(aarn. Good Heavens! T'ocniomu! Boxe moit!; aurn.Draw it mild! He npeysenuunBaii!; noxenanus-Damn
your eyes! ByasTe BbI IpOKIATHI!, KIISTBEeHHBIE BRIpakenus- By Jupiter! Kisaycs FOmurepom!)

MesxnomeTHasi (ppazeosiorusi OXBaTHIBAET BECbMa MHOTOYHCIICHHbBIE (Ppa3eooTHYeCKue eIUHUIIBI
(®E) s3pika. E€ cymHoCTh ompeaensiercs Mpexie BCero 3MOIMOHATEHO-OIIEHOUYHBIMHU, DKCIPECCUBHBIMHU
xapaktepuctukamu. Tak, ®.B.Kyaunr (2007, c. 230) oObsACHAET NPHUPOILY MEKIOMETHOU (pa3eooruu
cienyromuM  obpazoMm: «B  pesynbraTe  AKCIIPECCHBHOTO IMEPEOCMBICICHHS MexnoMmeTHbie OF
MpeBpaliaTcs B 0000IIEHHBIE BHIPA3UTENIM SMOLMNA W BOJCU3BSABICHHUNA, a WHOTAA W TOTO U JPYroro
BMeECTe, U yTPAauHBalOT CBOM IIEPBOHAYATBHEIC IPEAMETHO JIOTHYECKHE 3HAUCHHUS, T.€. 3HAUCHUS ITOT0OHBIX
MEKIOMETHBIX 00pa30BaHMUI SBISIFOTCS HEMOTHBHPOBAHHBIMID.

C y4eToM DHMOIMOHANBHOCTH W MOJAIBHOW OIIGHOYHOCTH, KaK pEJIEeBaHTHBIX MPU3HAKOB
MEXIOMETHOH (hpa3eosioru, TOIKyeT JUHrBUCTHYecKyI0 pupory MOE un A .M.MonotkoB (1977, c. 147)
«MexaomeTHsle (Hpa3eoNoru3Mbl HE HMMEIOT CIICIHANBHBIX TPaMMAaTHYECKUX IIOKa3aTenel JEeKCHUKO-
rpaMMaTHYeCKUX pa3pagoB (Qpazeonoru3mMoB. OHHM CIIy)KaT, KaKk W MEKIOMETHS, ISl BBIPAKCHHS
pa3jMYHBIX YYyBCTB OSMOIIMH, BOJIEBBIX TNOOYXKIEHWH nuia». bolee WM MeHee CTPOro HX MOXKHO
pacnpenenuThb Mo HECKOJbKUM OCHOBHBIM CEMaHTHUYECKUM IPYIIIaM.

Camas rnaBHas xapaktepuctuka M®DE-3to 3HaueHue - aeHorata. OHO OTIHMYaeTCA 3a4acTyIO
CIOKHOCThIO. OObIuHO B 3HaueHMH MOE BbizenseTcsl TIIaBHBIM, BEIYIIMA CEMaHTUYECKHH KBaHT U
JIOTIOTHUTENBHBIE €T0 OTTEHKW; 1) KBAaHT 3MOIMOHAIBHON OIIEHKH CHUTyallid (OCHOBHOE 3HAYCHWE U 2)
COITyTCTBYIOIIUE €My MOJAIBHBIC OTTEHKH OJOOpPEHHs WM HEONOOPEHHS MPOUCXOISIIET0 B CHUTYalldH
(momonHUTENbHBIE, (PYHKIIMOHAIEHO KOHKPETU3UPYIOLIIE 3HAUCHUS).

B kaxaoM OTHENbHOM cllydae ToJIKOBaHWe 3HaueHne M®E (mampumep, B clioBape) JOJDKHO
HETPEMEHHO pacKphIBaTh MOAOOHBIE HWH(POPMATHBHBIC KBaHTHL JIpyruMu cioBaMu, OOBSICHEHHE
coOCTBEHHO cMbICIOBOTO TieHTpa M®DE jomonmHsieTcs yka3aHWeM Ha HWMEIOIIMECs, 3MOIMOHAIBHO
9KCIIPECCUBHBIC OTTeHKH ymoTpebneHuss M®E. OHM OTIHMYarOTCsl HIMPOTOM TaMMbl CMBICIOBBIX H
MOJIAIbHBIX HIOAHCOB, MOCPEACTBOM KOTOPBIX JOCTHUraeTcs TOUHas CUTyallMoHHas npuBsizka M®E, 3to
9MOLHMH HETOJOBaHUA, THEBA, MIPE3PCHUA, HACMCIIKU, HCYTOBOJIBCTBUA, HECOTJIACHUA U MHOT'UE JIPYTHUC. 9T0
CYILIECTBEHHBIN KOMITOHEHT 3HaueHus M®E. MIMeHHO Hanuume TakuXx JOMOJIHUTEIbHBIX SMOIIMOHATIBHBIX,
SKCIIPECCUBHBIX, MOJAIBHBIX U NMPOYUX OTTEHKOB OTJIMYAETCS B 3HAUEHWH MHOTUX YCTOHYHMBBIX OOOPOTOB
C ITIOBCJIIUTCIIbHBIM 3HAYCHUEM.

Urak, npu m3yueanu MODE ocoboe BHIMaHHE HEOOXOIUMO YJIENATh HE TOJBKO 3HadueHui0 MDE
(meHorauuu), HO W KOHHOTAlMU-OLICHOYHOMY OTHOIIEHUIO K BbICKa3biBaeMOMY. KOHHOTaTHBHbIE
XapaKTepUCTHKN BeIICIIOTCT Yy M®E W mpu BO3HMKHOBEHHHM B SI3BIKE W IpU  (PYHKIIMOHATHHOW
peanuzanuu. Jpyrumu cioBamu, CyObEKTHBHAsl OICHKA, IepeaaBacMas MEKIOMETHOW (pa3eonorueid,
Oonee 3HauMMa, YeM 0O0BeM HOMHHAIUU 00 00BekTe. JleHCTBUTENBEHO, MEPBOCTEICHHYIO poib B MOE
UTPAIOT SKCIPECCUS AMOIMH, OICHKH, CIOKHAs raMMa OTHOUICHWH K MHPY OOBEKTHBHBIX SIBICHHH, K
MIPEeIMETY PEYH.

Konnoranus M®E xapakrepusyeTcs NOCPEICTBOM BblAETIEHHs €€ 00pa3a, KOTOPBIA OTJINYaeTCs
CTPOTO#l MHAMBUIYaJIbHOCTBIO, TaK CKa3aTb, Pa30BOCTHIO. PackpbiTHe 3TON 00pa3HON MHAMBHUIYATbHOCTH
3a/la4a MCKIIOYUTENbHON TpynHocTH. KoHHOTatuBHas xapakrepuctuka M®E MoxxeT ObITH pacKphiTa
TOJIBKO 4Yepe3 KOHTEKCT, )KU3HEHHYIo cutyauuto. MOE, peannsysch B KOHTEKCTE Yepe3 BhIPAKEHUE CBOEIO
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SMOLMOHAIBHOTO COJEPXKAHUS, HEPEAKO MNPEACTAaBISIOT COOON CIIOKHBI HAaOOp OTTEHKOB SI3BIKOBOTO
BOCIIPOM3BEICHUS IICUXUYECKOTO COCTOSIHUS 4enoBeka. IlosTomy cymuocte M®E, 3akmrouatomiasicss B
pean3annuy SMOIMK M BOJICU3BSBICHIH, PACKPBIBAETCS JIUIIb B COOTHOMICHUH ¢ KOHKPETHHIM MOMEHTOM
peun. CuTyanus o3BOJIsieT HelTpann3oBaTh ceManTHYecKyto muddy3nocts MOE, onHO3HAYHO BHIAETSS B
UX JAEHOTaTe€ KOHKPETHYIO SMOLIMOHANBHYIO OLEHKY.

M®E BakHOE CPEINCTBO BBIPAKECHHUS Pa3IUUHBIX SMOIHMOHATIHHO-IKCIPECCUBHBIX U CEMaHTUKO-
MOJATBHBIX OTTEHKOB. [Ipudem mns maorux MOE xapakrepHa nonuyHKIIMOHAIEHOCTD, T.K. B KOHTEKCTE
OHHU YHOTPeONIAIOTCA IS Tepefadn BeChbMa Pa3indHbiX OTTeHKOB. Hampumep, aurn. M®E By the Lord
Harry! «4épt BO3pMH HCHONB3YETCS KaK CPEACTBO YCHUIICHUS BBHICKA3BIBAHHS C OTTEHKAMH HETOJOBAHUS,
BO3MYIIEHMsI WK pasapaxkenus» (A.B.Kynun 2012, ¢ 288)

Hexoropsle M®E s3bIka MOTYT COOTHOCHUTBCSI MEXKAY COOOH MO OOLIHOCTHM TOTO HJIM HHOTO
OMOIMOHATIBHO OIIEHOYHOTO OTTEHKA CBOETO 3HAYCHU, 00pa3ys TEM CaMbIM OIPEICICHHBIE TPYIIIIBL

JleHOTaTUBHBI W KOHHOTATHBHBIM aHAW3 TO3BOJIAET BBIAENHTH Takue rpynnsl MOE kak —
J0OpoXKeTaHus:

. 1.M®E co 3naueHueM a00pbix moxemanuii — Success to your efforts! JKenaro ycrmexa B Bammx
HaYMHAHUSX!

2. M®E, o3Hauaromye BOCTOPI, BOCXUIIECHUE, YIUBJIECHHE 10 CaMOMYy IIHPOKOMY KpYyr'y IOBOJOB U
u3HeHHBIX cutyanuit: Bully for you!

Momnogen!, bpaso!, 3mopoBo ckazano!

Il. MOE-3noxenanus. 1. M®E, mnepegaromue B rpydoii ¢dopMe mnpukazaHusi KoMy-THO0
ynanuthest:Go lay an egg! Voupaiics!, [Tposanugaii! Go to the devil! Y6upaiicst ko Bcem uepram!

2. M®E — noxenanus morubenu, HecyacThs, yiiepoa, 6osesneii komy-nu6o: Drop dead! Yro6 tebe
cmoxuyth!, Let it go hang! IIpomaau oxo mpomamom! Levant me! Uro6 tebe mycto 6bu10!

3. M®E - yrpo3sr: You will catch it! Bymer tebe opexu! DT rpymmbl MOTYT OOBEIUHHTHCS IO
OOIIHOCTH TaK HA3bIBAEMOTO CMBICIIOBOTO IICHTPA, COAEPIKAIIETO B JOCTATOYHOM Mepe ONpeNeIeHHOCTH
OTICTBHBIC COBMANAONINECs CeMaHTHYecKne KBaHTH. OHH BBIPKAIOT YYBCTBA, OTTEHKH YYBCTB,
SMOLMOHAJIBHBIE OIEHKM CUTyaluid, yrpo3dy, OpaHb, pa3nu4Hble OTHOIICHHSI TOBOPSIIETO K
BBICKa3bIBAEMOMY.

Uro kacaercsi OTHENBbHBIX paspsgoB M®PE, To odeBHIHA 3aBUCUMOCTh HX (DYHKIIMOHAIBHOM
peanu3aluy OT XapakTepa peueBoii cutyanuu ynotpebnenus. [To stomy nosoay I'.B.Kommanckwuii (1980, ¢
121) 3ameuaeT 4TO CHUTyalusl BIMSET HA THI KOHTEKCTa, a TUI KOHTEKCTa MpeApeniaeT BEIOOp TOro MK
WHOTO 3HAYCHHS S3BIKOBOM eqrHUIBI. K TOMy e 110 IMOIMOHATEHON HAIPsKEHHOCTH PEUYEBBIe CUTYaluu
MOTYT CHJIBHO pa3fnyaThes MEeKAy co00i. B OHMX M3 HUX 3MOIMOHANbHAS HAPSHKEHHOCTh HECPABHEHHO
BO3pPACTaeT B CHIIy 0c000 MHTCHCHUBHOM 3MOLIMOHAIBHON peakIiy CyObeKTa Ha peaJbHOCTh, C KOTOPOil OH
CTaJIKUBAETCSL.

Tun pedeBoll CHTyallud pEryJIHpPyeT HE ToJbko 0TO00Op M®PE, HO W WHAMBHIYATH3UPYET
AKTUBU3ALIUIO OIIpeNieNIeHHOro cmpicia MOE.

CwMeiciioBast xapaktepuctuka M®E cOOTHOCHTCS TpEXAe BCETO C MX CHCTEMHBIMH y3yaIbHBIMHU
cBoiicTBaMH. MMEHHO OHM ¥ TIPEACTABILIIOT IEPBOCTEIIEHHOe 3HadeHWe. OmHAKo, B TIporecce
BBICKAa3bIBAHUS aKTyaIM3aIHsS dTHX CBOWCTB B PEYH MPHUBOIMT K TMOSIBICHUIO, KOHCTPYHUPOBAHUIO HOBOTO,
KOHTEKCTHO-3HAYNMOT'0, YTO CBHJIETEIBCTBYET O CIOXHOCTH PEUEMBICIUTENBHOTO IpoIiecca, BoolIe, n
CHenU(UIHOCTH aKTyanm3anuu cMbeiciia MOE B KOHTEKCTe yHIOTpEOICHUS.

N3yuenne nsoiicTBeHHON XapakrepucTuku MODE-IeHOTaTUBHOM M KOHHOTaTMBHOM IOCIYKHT
Oonee TIyOOKOMY PACKPBITHIO JMHTBUCTUYECKOW MPUPOIBI MEKIOMETHBIX (PPa3eoNOTHIECCKUX CAMHUIIL.
JBoiictBennass xapaktepuctuka M®E mposiBiasiercs B crenyromnux npumepax:Man alive! Kuseid,
Brictpeii! Uépt Bozpmu!, Bot Te Ha!, Bor Tak kak! (BockiuIlaHWe, BRIpaXkarolee yIUBICHHE, T0CATY)
Bless my heart and soul!

Tlociomu!, I'oconn momuiyii!, Yectnoe crmoso!, Buaur Gor! Eif Gory! BeIpaxkaeT yIauBicHHE
HErojloBaHue, WCIyr, pajgocth, ctpax, A fine (a nice, a pretty kettle of fish) Xoporuenskas ucropust!;
Becenenskoe meno! (Belpakaer yausienue, Boctopr) Oh! hard luck old man! John Galsworthy. The
Forsyte Saga (The F. S. P | p.47). He noBe3ino crapunal-BrIpaxkaet coKajaeHue.

Confound him! (J.G.F.S. P I. P.70) -BeIpakacT HEroj0BaHne, HCHABUCTb.

Kettle and pot! (J.G.F.S. P I. P.70) Cy4ok B uyxoM ria3y. (THeB, HCHABHCTh, 31100a)

Good riddance! (J.G.F.S. ch. Il h 29) Ckarepteio nopoxka! BbIpaxkaeT Oe3pasiudue,
paBHOJYIINE.

By George! (J.G.F.S). O, 6oxe! Eé 6ory! Boxe moit! UectHee cioBo! Bor Tak kak!-(BbpaxkaeT
BOCXWIIICHHE, THEB, JOCady, HETOJOBAHWE, pa3IpaXeHUE, COXAJCHHWE, YBEPCHHOCTh, 3aBEpEHUE,
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noxenanue). [Ipuuem, MOE By George!, By Jove! BeipaxaeT Kak MOJOKHTENBHbBIE TAK U OTPUIATEIIBHBIE
smouuu. McrtunHoe 3HaueHue 3tux M®OE MOXHO pacro3HaTh TOJIbKO HCXOAS U3 KOHTEKCTA CUTYallHu.

OueBUAHO, YTO MPHU3HAKH MO KOTOPBIM BhIAemsitorcsa rpynnsl M®E, pasnuuatorest mo creneHu
cBOeil ymoTpebnsieMocTH B s3bike. Tak, Oonbiie Bcero MOE mepenaroT SMOLMOHATIBHBIE 3HAYEHHS
UCKJIFOUUTENIBHO IIHMPOKO Habopa OTTEHKOB. DTa camasi MHOrouuciaeHHas rpynna M®E. B Heill Bo3MoxkHO
IIPOBOAUTH €IIE M JAONOJHUTEIbHbIE MEPErpyNIMpOBaHMs, YTO IIO3BOJSET YCTaHOBUTH OTHAEJIbHBIE
noarpynnsl M@E, o6nanatomue 0osiee y3Koi CUTYallMOHHO-PEUYEBOI IPUBA3aHHOCTHIO.

MOE Takux MOATpYII OOBEIUHSIOTCS MO OOLUIHOCTH TaK HA3bIBAEMOTO CMBICIOBOTO ILIEHTPA,
COJIeprKalllero B JOCTAaTOYHOM Mepe ONpeNesIeHHOCTH OTAEIbHbIE COBIIAAAIOLINE CEMAaHTUUECKUE KBAHTHI.
OHH BEIpaXaIOT HAIPUMEP, IYBCTBA, OTTCHKH TyBCTB, YMOIIMOHATIBHBIC OLIEHKH CUTYallui, YTpO3bl, OpaHb,
pas3InyHble OTHOLICHUS TOBOPSINErO K BBICKAa3bIBAEMOMY. MIMEHHO B 3aBUCHMOCTH OT OOLIHOCTU TaKUX
CEeMaHTHYECKHX KBaHTOB y psna M®E ux u MOXHO OOBEOUHATH B Ty WIM HHYIO CAMOCTOSATEIBHYIO
noarpymmy. W wu3ydenue paBoiicTBeHHOW xapakTepuctuku MODE-neHoTaTHBHOM ¥ KOHHOTATUBHOM
HOCITYKUT Oosiee TIIyOOKOMY PAaCKPBITHIO JTUHIBUCTHUECKON NMPHUPOIBI MEXIOMETHBIX (PPa3eonornyecKux
€IMHUIL.
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UDK: 417.709
O ®OHOJIOTHYECKOM XAPAKTEPUCTHUKE AJTBEKTUBHBIX
CJIOBOOBPA30OBATEJIBHBIX MOP®EMHBIX IHIIBOB «ITPOU3BO/JISIIASL OCHOBA +
CYDPUKC» PYCCKOI'O A3BIKA

C.C.lOcynosa, M.Y.HypmyxammenoBa
Camapranockuii 20cy0apcmeeHublil YHUueepcumen

AnHoTtauma. B gaHHOW craThe paccMaTpuBaroOTCs  (POHOJIOTHYECKAas  XapaKTepPHCTHKA
AIBCKTUBHBIX CIOBOOOPA30BaTEIbHBIX MOP(HEMHBIX IIBOB, “TIPOM3BOIIIAs OCHOBA +Cy(h(hUKC” pyccKoro
s3bIKa. Pa3nuyHBIe CTPYKTYpHBIC THITHI aIbEKTUBHBIX MOP(EMHBIX IIIBOB, IO-PAa3HOMY BIHUSIOT Ha
XapakTep AeHCTBHUS (POHETHYECKUX 3aKOHOMEPHOCTH B COBMEIIAHHBIX (DOHETHUECKUX M MOP(OIOTHIECKIX
MO3ULIUSX.

KnatoueBbie ciaoBa:  (oHONOTHA, aAIBbEKTHUBHBIH, MOPQEMHBIH, COINIACHBIE  (OHEMHI,
CII0BOOOpa3zoBaHue, MO3UIIUs, CYPPUKC, CTIOBOM3MEHEHHE, IIPOU3BO/IAIIIAs OCHOBA.

Rus tilidagi “yasama negiz+suffiks”li adektiv so’z yasalish morfemlari fonologik xarakteristikasi
masalasi xususida

Annotatsiya. Ushbu magolada adektiv so’z yasalishidagi morfemalarning “yasama negiz+suffiks”
sxemasi bo’yicha fonologik ta’rifi ko’rib chigiladi. Adektiv morfemalarning bunday sxemasi turli tuzilma
tiplari, fonetik va morfologik joylashuvi aralashmasining fonetik gonuniyatlari harakat xarakteriga turlicha
ta’sir etishi kuzatiladi.

Kalit so’zlar: fonologiya, adektiv, morfemalar, undosh fonemalar, so’z yasalishi, sharoit,
suffiks,s0’z 0’zgarishi, yasama negiz.
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To the question the phonological characteristic of adjective word formation morphemic schemes
“Productive basis+suffix” in Russian language.

Abstract. The article discusses the phonological characteristic of adjective word formation
morphemic schemes, producing the basis+suffix. Different structural types of adjective morphemic affect
the nature of the action of phonetic and morphological position in different ways.

Key words: phonology, adjective, morphemes, consonant, phonemes, word formation, position,
suffix, inflection, generating basis.

Kak ormewaer E.A. 3eMmckas, “mins pyccKoro cjoBOOOpa3oBaHHS HaWOoJee XapaKTEePHBI
YepenoBaHU Ha MOP(GEMHOM IIIBe-Ha TpaHHIIEe OCHOBA U cy(drkca. DTr depenoBaHUS PacIpOCTPAHIIOTCS
Ha corjacHele (OHEMBI U UMEET PErpecCUBHOC HANpPABICHHBIMH  CJIOBAaMH, IOCIETYIOIIMI
Mop®d(cydhdrkcaabHBIN )BBI3BIBACT K3MEHEHUE B MPEIbIIYIIEM(OCHOBHOM ) .

Bonpmoit uaTepec mpu aHanmse agbeKTUBHBIX MOP(EMHBIX IIBOB BBHI3BIBAET MX (POHOIOTUIECKAS
XapaKTEpPUCTHKA, KOTOpas TECHO CBs3aHa C (DOHONOTHUECKHUMU U MOP(OIOTHYECKUMH OCOOCHHOCTSIMU
MopdeM, oOpasyrolux AaHHBI MopdeMHbl moB. Tak, Hampumep, B aIbEKTUBHBIX (UICKCHSIX YETKO
MIPOCIICKUBAETCS MOCIEAOBATENEHOE (POHOIOTHIECKOE IPOTHBOIIOCTABICHHE (POPM SIUHCTBEHHOTO YHCIIA
(hopMaM MHOXKECTBEHHOT'O UHCIIa, KOTOPOE BRIPAXKAETCS, IPEXK/IE BCET0, B PA3HOM COCTaBE ITIaCHBIX (poHEM
(nexcuitnpix Mopdem. To 00CTOATENBCTBO, YTO BO (DIEKCHSIX E€IWHCTBEHHOTO 4YHCIA TPEICTaBJICHO
YeTeIpe TIacHble (OHEMBI, a BO (IIEKCHSIX MHOKECTBEHHOTO YHCIAa BCETO ONHA TiacHas (oHema [u],
IPUBOJUT K TOMY, YTO Yy HpUJIAraTeJbHbIX B (OpMax MHOXKECTBEHHOTO YHCIA arrTIOTHHHUPYIOIIAS
TEHJICHIIMS CThIKA OCHOBBI U (PJICKCUM HaXOJST CBOE KpaifHee BhIpaKeHHE. DTO MPOSIBISETCS B TOM, UTO Ha
MOp(pEMHOM IIBE aITbEKTHBHBIC (DIIEKCHH MHOXKECTBEHHOTO UHCIA PEMpPe3eHTUPYIOTCS OYeHBb
0JIHOOOpa3HO: JIM0O ¢ HAaYaJIbHBIM TJIACHBIM (M), MO0 C HadaIbHBIM (BI) B 3aBHCHMOCTH OT KauecTBa
KOHEYHOM COMIaCHON OCHOBOM OCHOBBI.

W3BecTHO, UTO TIpH CIIOBOM3MEHEHHHU IIPIJIAraTelIbHBIX KOHTAaKTHUpyomme Mopdembl (OCHOBa U
(bnekcust) 00pa3yroT TOJBKO OJuH THI MeskMophemHoro couetanus — CI™ (tae C — mo0oii cornacHbli, a I’
- mo0o# rnacHslif). IIpu 3TOM CIOBOM3MEHHMTENBHBIN albEKTUBHBIH MOPQEMHBIN OB CTPYKTYpsl CI'
SIBJISIETCS] UCKIIIOYUTENIFHO arrIIOTHHATHBHBIM, TaK KakK aJbeKTHBHAS OCHOBA MIPU CKIOHEHUH COXpaHsIeTCs
B HEM3MEHHOM BHUJIE, U IPUCOETNHEHUE aIbeKTHBHBIX (DIEKCHUH MPOUCXOIUT MEXaHUICCKH.

[Ipu c10BOOOpa3oBaHNM MpHUJIAraTeNIbHBIX Ha CTHIKE OCHOBBI U Cy(duKkca 00pa3yeTcs YeThIpe THIa
MexxpoHeMHbIX coderanuit moppemubix — CI', I'T, I'C u CC, kaxmaelif U3 KOTOPBIX HUMEET CBOU
cnerduueckue GoHoIOrHUECKHE B MOP(POIOTHICSCKUE XapaKTEPHUCTHKH.

Coueranust CI' paBHBI OTKPHITOMY (DOHETHUECKOMY CJIOTYy U TI03TOMY MaKCHMaJbHO
YJIOBJICTBOPSIOT OCHOBHOM CHHTarMaTH4ecKOW TEHACHIIMU PYCCKOTO sI3BIKA. B CBSI3M C 3TMM OHM IIHMPOKO
NPEACTaBICHEl W Ha aIbeKTUBHBIM CIOBOOOpa3oBaTebHOM MOP()EMHOM IIIBE MEXIy KOpHEM U
cydurcom.

B ¢dopmupoBannn mexmopdemHbIX (GoHeMHBIX codyetaHud Tuna CIT mpuHEUMaeT ydactue
MOABJISAIOIIEe OONBIIMHCTBO abeKTUBHBIX CYDPHUKCOB: - OB-/- eB, - (H)ii, -auuii, OBBIH, - UH-, - €HH -, -
OpH -, -aJIbH-, -apH-, -03H-, -yaJbH-,-UBH-

- MaNbH -, -UTENbH-, -O4YH-, -€BH-, -¢0H-, -OBEHH-, -€JIbH-, -WJIbH-, -NO3H-, -€3H-, -OTH-, -HOHH-, -
AIMOHH-, -¢H(Mi)-, -UIIH(uif)-, -aH-/-sIH-, -SIHH-, -U0EeJIbH-, -UPOBaH-, -OB/€B-, ---,-MYECK-, ~-HaAHCK-, -€HCK-, -
UCTHYECK-, -acT-, -aT-, -OBaT-/eBaT-, -u-, -UCT-, -aB-, -UM-, -OBaJ-, -OM-, -y4-, -a4-, -€H-, -YIII-, -eHIII-,~-OHbK-
/€HbK-, -OXOHBK-/OIIIEHK, -YII-(YCHIIUT.), -eHH-(YCUJINT. ), -OIIIEB-, -OJIUB-, -CJINB-, -SK-, -yCEeHbBK-, -OC-.

Amnammn3 ¢ponemMHOM cTpykTyphl CI' Ha aIbEKTUBHBIM MOP(EMHOM IIIBE «ITPOU3BOJSIIAS OCHOBA +
cybdukcy mokazan, YTO B KOHCOHAHTHOW IWO3WIMH Y TMPHIAraTeldbHBIX C pasHBIME Cy(huKcamu
(DYHKIIMOHUPYIOT pa3inyHble corjacHble (oHeMbl. Camylo MHPOKYI (YHKIHOHAIBHYIO chepy HUMeeT
cypdurc -oB-/-eB-, YTO OOBSCHSICTCS €ro BBICOKOM MPOAYKTHBHOCTHIO. Ilepem HUM OTMedeHBI 28
coryacHelx (onem: [0,8,r,1,1°,%K,3,3’,j,K,J1,J1" M,H,H’,IL,p,p’c,c’,T,1°,,X,11,4,m1,m1]. Ilepen cybduxcom -oB-/-
€B-, B OMNIO3UIIMU IO TBEPJOCTU-MATKOCTH HAXOJATCS TEpeIHes3bIYHbIE COTJIACHBIC ()OHEMBI, 3yOHBIE U
nepeaneneOnsie [p] u [p’]. Ha ¢pyHKImoHMpoBaHue ocTaBHBIX Cy(h(HUKCOB, yIACTBYIOIINX B 00pa30BaHUN
MexxMoppemHoro  ¢ornemuoro coueranus CI, HakmaaplBalOTCA OTPaHMYEHHO pa3HOTO  poja-
CTHJINCTHUYECKHE, JEKCHUECKHe, CIIOBOOOPa30BaTeNbHbIE,- TOATOMY MX HPHCOEIWHEHNE K MPONU3BOISIIAM
OCHOBaM IPOUCXOANT n3bmparensHo. Tak, HanpuMmep, cydduke -eck- mprcoeTuHsIeTcs K CyOCTaHTUBHBIM
OPOU3BOASALIMM OCHOBaM CO 3HAYEHHEM JHIA, IOpPU 3TOM Iepe] HUM BO3MOXKHBI JHIIb ILIUMAIMINE
corjacHele ()OHEMBI, TAKUM 00pa3oM, Kpyr MPOW3BOJAIINX OCHOB eIIg Ooiiee cyKaeTcs, U B HErO BXOMAT
CYIIECTBUTENbHBIE CO 3HAYCHHWEM JIMIA, WMEIOIIHME B HCXOJC OCHOBBI INUILIIINE COTJIACHBIC WIIN
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3aJHEs3bIYHBIC COTJIACHBIC (DOHEMBI, KOTOPHIE YEPEAYIOTCS C COOTBETCTBYIOIIMMH, IIUISIIHMU
COrIacHbIMHU (M30a4-n30a4eBCKUM, APYT-IpYKECKUN, MacTy-NACTY>KeCKUH U JIp.)

B nenoMm ke Ha arbeKTHBHOM CIIOBOOOpa3oBateiabHOM MopdemHoM muBe CI' mpencTaBieHbl Bee
cornacHple (DOHEMBI PYCCKOrO 3bIKA[0,B,T,I,1 ,K,3,3,J,K, 71,71 ,M,H,H’,I,p,p’C,c”,T,T”,{, X, I, 4, ULIT].  ITO
00CTOATENBCTBO PE3IKO OTIMYACT aIbEKTHBHBIN CI0BOOOpa3oBaTeNbHbIN MOp(eMHBIi 0B cTpyKTyphl CI
OT aHAJIOTUYHOTO CIIOBOM3MEHUTENBHOTO MopdemMHOro 1mBa, TAe B mno3umuu C  BBICTyHaeT
MIPEUMYILECTBEHHO MapHble TBEPABIE COTIACHBIE U AU3BIOHKTHBIE 110 3TOMY NMPU3HAKU COTJIACHBIE ()OHEMBI.
B nosurm ' Ha CTBhIKE OCHOBBI UM aIbEKTHBHOTO Cy(hOHUKCa (YHKIHMOHHPYIOT BCE TJACHBIC (OHEMBI
pycckoro s3bika — (a, 0, 93, U, y), a Takxke TunepdoHeMsl (1-3-0). CaMyl0 HMIHPOKYIO COYETAEMOCTh UMEET
rJIacHas ¢dhonema (a), nepen Hel BEICTYITAIOT COTJIaCHBIC (hoHEMBI:
[6,8,r,1,11,%,3,3’ ] ,K, 71,71 ,M,H,H,I,p,p C,c”,T,T",,X,IL,4,ir,ii1] B 9TOH MO3UIMH HA CTHIKE OCHOBBI H
aJbeKTUBHOTO Cy(h(dHKca OTCYTCTBYET TOJBKO coriacHas gonema (11). [lepen gonemoii (0) mpencrarieHo
coryacHeix Gporem[0,B,r,1,1°,%K,3,3”,],K, 71,71 ,M,H,H’,I,p,p’C,c’,T,T”, (b, X, I1, 9, IIL, 11

B Ha3BaHHO# no3uLMU NiEepe]] aALeKTUBHBIMU Cy(hprKkcamMu OTCYCTBYIOT I'YOHBIE MSTKHE ()OHEMBI
(ponema (M’) GyHKIMOHMpPYET B HMCXOIEe MPOU3BOJAIIEH OCHOBBI OJHOTO MPHIATaTENIbHOTO
CKITCUMEHHBINY. Ilepen (honemoit () BBICTYIIAET 21 cornacHas (honema:
[6,B,1,11,5K,3,),K,71" ,M,H’,1I,p”,C,T,d,X, 1,4’ 11,111 ]. 374eCh Mepel aabeKTUBHBIMU Cy(QOUKCAMH OTCYTCTBYIOT
MATKUE TyOHBIE, MATKUE 3yOHbIe, TBepaas (1) u addpukara (u). [lepen dponemoii (3) pyHkumonupyet 15
COTJIAaCHBIX ()OHEM, B UYHCII0O KOTOPBIX BXOIST TOJBKO MSTKHE COTJIACHBIE (OHEMBI M HEMapHBIE IO
TBEPAOCTU-MATKOCTH ~ cornacHeie: [6°,8°,1° 5 ,) 1" M ,1’,i,p’°,1°, 0", i’ ,ir’]. W3 mapHBIX  MATKHX
COTJIACHBIX (pOHEM B yKa3aHHOI TO3UILIMU HE MpeNCTaBlIeHbl 3yOHbIe mieneBblie (3°) u (¢') (UT0, olHAKO, HE
HCKITIOYaeT BO3MOXKHOCTU WX IIOSBIICHHS), U3 HEIAPHBIX 10 TBEPAOCTH — MSATKOCTH COTJACHBIX (poHEM
oTcyTcTBYIOT adhppukata (I1) U 3aJHESI3BIYHBIC.

Ha anmbexkTuBHOM MOpdeMHOM IIBe «IIpou3Bozsmas ocHoBa + cypdukcy crpykrypsl CI'
(yHKIIMOHUpOBaHKe addpHuKaThl (II) OYECHh OTPAHHYCHO, OHA COYETAETCS TOJBKO ¢ (hOHEMOi (0), MapHbIe
MSTKHE TyOHBIE COTJIacHbIe (POHEMBI TIPEACTABIICHBI ITepe]] TPeMs IIIaCHBIMH (hOHEMaMu — (H, a, a).

@onemHast crpyktypa CI, GYHKIHOHHpYIOIIas Ha aAbeKTHBHOM MOP(EMHOM  IIIBE
«TpOoU3BOJAIIAs OCHOBa + cy(d(UKC», UMEeT 3HAYMTEIbHO OOJbIlE pernpe3eHTAlMH, YeM aHaJIorHyHas
CTPYKTypa Ha CTHIKE OCHOBBI U aIBEKTHBHON (hieKchu. ITO 00BICHAETCS TEM, YTO MHUIHATIBHBIC TTIaCHBIC
(dhonems! cyddukcanbHbIX MOp(HOB Ha yKa3aHHOM MOpP(GEMHOM IIBE MO3WIIMOHHO HE OTPAHWYEHBI, OHU
BBICTYAIOT B Pa3Nu4HbIX (QoHeTmueckux mosuiusax:l. Tlog ynapeHuem mocie TBEPABIX M MSTKHAX
cornacHex; 2. B mo3unmu |-ro mpemymaproro cimora mociie TBEPIBIX M MITKUX COTIACHBIX; 3. B mosummm
2-T0 TpeaylapHOro cliora IMOCle TBEPABIX COINIAcHBIX; 4. B 3aymapHbBIX MO3HMIHUAX MOCHE TBEPABIX H
MATKUX corfiacHbIX. Ha MopdemHbIx ke mBax cTpykTypsl CI', HAMpOTHB, MO3UIIMOHHBIE 3aKOHOMEPHOCTH
Ooinee YCTOMYHBBEI, YeM B MO3HLIUH BHYTPH MOPQEMBI, YTO MOATBEP)KIAET, BO-TIEPBBHIX, Pa3INIHOC
noBezieHHe GOHEMBI (a) MOCIE MUISIIUX COTJIACHBIX B IMO3UIMHU |-ro JMma mpeayaapHoOro ciora BHYTPU
MOppEeMbl U Ha AABEKTHBHBIX MOP(QEMHBIX CTBIKAX OCHOBBI C Cy(h(HUKCOM, BO-BTOPBIX, Pa3NU4HOE
MO3UIIMOHHOE TOBEACHUE 3aJHESI3BIYHBIX COTJIACHBIX (DOHEM Ieped TIaCHBIMH MpPEIHEr0o psga BHYTPH
MOp(heMBbI U Ha aIbEKTUBHBIX MOP()EMHBIX MIBaX mepes cyPpurcamu U QICKCHIMHU.

B 1menom ambeKTHBHBIN ClIOBOOOpa3zoBaTeNbHBIN MOpdemHbI moB cTpykTypsl CI' sBisercs
(hoHEeTHYECKH HEOXapaKTePU30BAHHBIM, 3a HCKIIIOYCHHEM TeX CilydaeB, Korja mo3unuio C 3aHUMAaroT
IINISIIIAE corNiacHbie (poHeMBI, a mo3uiuio [-rmacHas gonema (a). @oHemHbIe cTpyKTypsl [T Bo3HHKAIOT
Ha aJbeKTHUBHOM MOP(PEMHOM IIBE «IIPOU3BOJHAS OCHOBa + CcypQUKC» B pe3ynbTare MPUCOSIUHCHHS
MHOSI3BIYHBIX 10 TIPOMCXOXICHHIO CY(Q(HUKCOB —OHH-, -OHAIbH-, -aJbH-, -03H-. B MexmMopdemHON
nocnenoBaTenbHocTH [T riacHelii B MCXole NMPOM3BOMSAIIEH OCHOBBI BCErja BBICTYMAET B Oe3yldapHOM
MO3MIUK TOCTE MSTKHX COTJIAacHBIX M mocie adduKarsl (I). HOATOMY B 3TOH MO3WIMH HPUXOIUTCS
KOHCTaTUPOBaTh HAJIMYUHU TUIEPHOHEMBI, TaK KaK yCTAHOBHTh ()OHEMHYIO MPHHAIJICKHOCTh TJIACHBIX
3BYKOB C JJOCTATOYHOM JOCTOBEPHOCThIO He yaaercs. Ilocie MATKMX COTNIACHBIX 3/1€Ch MPOU3HOCHUTCS
TJIACHBIA (W), KOTOPBIN pempe3eHTHpyer runepdoHeMy (1,3,0,a), mocie (1) MPOU3HOCUTCS TIACHBIN (BI),
SBISIONINICS ~ TIpeACTaBUTENleM  TumeppoHembi(a,0,3):  HOTA[p’,M]  —albHBIA,  peiu[Tr W]O3HBI,
IUBH([3 M |OHHBIH, podec|c’,1|OHaTbHBIN; TPOBHH|IIBI |abHBIA, aMOH[I6I |OHHEIH, (YHK|IIBI|OHAIbHEIH. B
MO3WIUK TJIACHOTO B Hadaie agbeKTHBHOTO Tcydukca mpencraBieHsl TiacHele (oHeMBI (a) —
paananeHbIH, (0) — FpaMo3HbIH, THHIEphOHEMa [a,0] — HAI[HOHATIBHBIH.

donemuas crpykrypa I'T Ha agbeKTHBHOM CTBIKE OCHOBHI M Cy(h(duKca HMEeT CIeayIoIIue
peanmzanuu: [H,a’] -HOTapHAIBHBIN, TPO(ECCHOHANBHBIN, (bla) MPO(eCCHOHANBHBIH, (bI0)- CEKIIMOHHBIH,
(p1a) — ¢yHkuuoHambHBIA. Ha MopdemubIx mBax cTpykTypbl I'T y mpunmaratenbHbIX U3 (OHETUYESCKUX
3aKOHOMEPHOCTH AEHCTBYET JIMIIb PEAYKIHSA, a MOP(POHOIOTHIECKAs MO3HMIUS HE OKa3bIBACT HUKAKOTO
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BIUSHUS Ha €e pe3ynbTaThl (Cp. penu[r’uo|3HbI). Y WMeH mpujaraTelbHBIX Ha MOpPQEMHBIX IIBax
ctpyktypsl ['C neiicTBre (OHETHYESCKUX 3aKOHOMEPHOCTH HE HaOJoaeTcs, nprucoeauaeHne ahp@ukcos k
OCHOBE IIPOUCXOIUT aOCOTIOTHO MEXaHUIECKH.

®onemuble cTpyKTypsl CC BO3HUKAIOT IIPU COETMHEHNH aIbeKTHBHBIX CY(P(PHUKCOB —H-, -H(Hil), -
T-, -4-, -0-, -K-, -NI-, -CK-, -HHUH-, -4aT-, -JIUB-JISIB-, -YMB-, -Y€CK-, -MEHK-, -CTBEHH-, -WIHB- C
MPOM3BOAALINMH OCHOBAMH Ha COTJIacHBIN. B mTOTe Ha CTHIKE OCHOBHI M CydduKca 00pa3yroTcsl pa3HbIe
TUIBI MEXMOP(HEMHBIXKOHCOHAHTBIX COYETAHUM: IBYX, TPEX, YETHIPEX, U MATUKOMIIOHEHTHbIE COYETaHUS,
TaK KaK OHU SIBJISIOTCS HAHOOJIee TUIIMYIHBIM IS PYCCKOTO si3bIka. HaMu OBUIO IPOaHATU3UPOBAHO OKOIIO
2000 TPOM3BOMHBIX CKIIOHSEMBIX MpHUJIaraTelbHBIX Ha —bIH, -Wi, -OH (BBIOOpPKA NPOBOAMIACH II0
«O0paTHOMY CJIOBapooy»), M3 HHUX NPHUMEPHO B IIOJIOBUHE OTMEUYECHBI MEXMOpP(pEMHBIE KOHCOHAHTHBIE
COYeTaHWe Ha CTHIKE OCHOBHI U cy(dukca. Obmiee 4ncio KOHCOHAHTHBIX codetannii Tnna CC cocraBiser
93, oHm BCcTpedaroTcs Oojee 4YeM B CEMH ThHICSYaX IpHIaraTelbHBIX. Hanbonbinee KOMMYECTBO
IBYX(OHEMHBIX codeTaHui 0Opa3yeT cydduke -H- (20 coueranmii), u cydhdukc -nmms- (18 coueTanuii).

B mosumun C B ucxome NPOU3BOIAIICH OCHOBBI BBICTYHNArOT 22 COTJIacHbIE (DOHEMBI:
[6,B,1,11,5K,3,),K,71",M,H’,1I,p",C,T,d,X,1,u’,11,1i{]. B 3TOM mMO3MIMKM He TMNPEACTABICHBl TApHBIC MSTKHE
cornacHele hoHeMBI (3a uckmoueHneM (oHeMbl [1°]). B mosunuu C B Hayane aIbeKTHUBHBIX CYPPHUKCOB
(YHKIIHOHUPYIOT 9 cornacHbIX (POoHEM:[K,JI,J1" ,H,H ;M ,T,4’,[II|. TAKOE€ OTPAHUYCHHOE KOJHMYECTBO COTIACHBIX
(hoHeM, MpeACTaBICHHBIX B JAHHON MO3UILMH, OOBSACHIETCS 3aKOHOMEPHOCTSAMHU CTPOEHHE aIbeKTUBHBIX
cy(hduKcoB mpH ydacTre KOTOPhIX (hOPMUPYIOTCS MEXMOP(EeMHbIe KOHCOHAHTHBIE coueTanus Tuma CC.

[MocnenoBatensHOCT, CC, BO3HUKAIOIIAS HA CTHIKAX aJbeKTHUBHBIX OCHOB U cy(pdUKCOB Hanbosee
OnmaronpuaTHa I pa3HOro pojia (OHETHYECKUX SIBICHUH. MIMEHHO 3/1ech HAOMIONAOTCS aCCUMWISLUN
(Bopone(tc)kuit) .Couetanns CC sBiseTcs y3JI0M IepecedeHus] (GOHETHYECKHX W MOP(POHOJOTHICSCKUX
3akoHOMepHOcTed. Ho B oTnmume ot Mopdemuoro mBa cTpykTypbl CI” MopdoHOIOrHYecKas mo3unus Ha
MopdeMHoM cTbike CC He TOJIBKO HE OrpaHMYMBAET, HO HHOIIA M CIIOCOOCTBYET Pa3pyLICHUI0 HEKOTOPBIX
MO3UIMOHHBIX 3aKOHOMepHOcTeil. [Ipu 3ToM HOBBIE OpdodMHUIecKie HOPMBI YCTaHABIUBAIOTCS CHavYaIa Ha
HaVMEHEe CIASHHBIX IIBAaX, a yXe 3aTeM Ha CaMBIX «IUIOTHBIX» W JIMIIb IIOCIE 3TOTO IPOHUKAIOT B
MO3UIMHU cepeArHbl MopheMbl. Tak, HanpUMep, ACCUMUIIAIUN MSITKOCTA OY€Hb YacTO 3aBHCHUT OT TOTO, B
Kakoi yacTu cioBa Haxoaarcst couetanusi CC — BHyTpH MOp(heMbl, Ha CTBIKE OCHOBBI WM cy(dukca Ha
CTBIKE TIPHCTaBKH M KOpHSA. B Hacrosmiee BpeMs O MOJHOM MPEKPALICHUU NEHCTBHUS aCCHMIISATHBHBIX
3aKOHOMEPHOCTEH MO MATKOCTH MOXKHO TOBOPUTH JIUIIb MPUMEHHUTENIBHO K HECKOIBKAM (POHETHUYECKUM
MO3UIIMSIM, TJI€ OTBEPJCHUHU COTJIACHBIX HAOM0JaeTcs W Ha MOP(PEMHBIX CTHIKaX, U BHYTPH MOP(EMBIL.
[o3umms anmst mepemHes3BIYHBIX COTJIACHBIX Iepel MATKUMH TyOHBIMU (H[3M’|eHHBIH); [lozumms mis
T'YOHBIX COTJIACHBIX Tepel MATKUMH T'yOHBIMH M 3aIHES3bIYHBIMHU (J10[MK’ |uii,0[0B’ JuTh); [lo3umms mis
3yOHBIX COTJIACHBIX mepen [11°](oma[Cn’ [uBbIii).

B ocrampHBIX ciydasx ocnabieHHE MO3WIHOHHBIX YepeNOBAHHNA — JKHBOW IPOILECC B PYCCKOM
SI3BIKE, BBI3BIBAIOIINN MHOTOUHCICHHBIE KOJNEOAHUS B MpOHM3HOIMCHNN. Takue (pOHETHIECKHUE MHHOBAITUH,
BBI3BaHHBIC YCHUJIMBAIOIIMMUCS B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE CHHTarMaTHUYECKHMMH TEHCHIIMSIMH,
MPUBOJIAT K TOMY, YTO HEKOTOPHIE (DOHETHUECKHE TIO3UINN YTPAYNBAIOT CBOW MpeKHUH cTaryc.Ha3BanHbIe
MO3UIUK OBUTH B CUTHH(HKATHBHOM OTHOIICHHH CIA0BIMH IO MPU3HAKY «TBEPIOCTH-MSATKOCTB» A0 TEX
Mop, MOKa aBTOMATHYECKU MPOMCXOJMIIO YepeZ0BaHUE TBEPIbIX 3BYKOB C MSATKHUMH IO BO3/JCHCTBHUEM
MOCNEAYIOMNUX MTKUX cornmacHbiX. OpHako, kKak copaBemanuBo 3amedaer E.JI. Bapxymaposa, ¢
MCYE3HOBEHHEM TO3ULIMOHHBIX YepeIOBaHUM M0 YKa3aHHOMY IPU3HAKY TEPSETCS YBEPEHHOCTh B TOM, YTO
JIAaHHBIE TIO3UIIMU SIBJIAIOTCA cia0biMu. Ho, kKak HaMm mpeacTaBiseTcsi, KBATH(DUIIMPOBATH MO3UIINIO IS
ryOHBIX COTITIACHBIX Teper [j] kak He anddepeHIMPOBaHHYIO MTO3UIIHIO TTOKA eIlle MpexaeBpeMeHHo. Jleno
B TOM, YTO OTBEpJCHHUE I'YOHbBIX nepe/|[j|Habnroraercs Juiib Ha MOPPEMHBIX CThIKAX MpeduKca ¢ KOpHEM,
a BHyTpH MopdeMsl [j] mo mpexHeMy acCUMIIHpYyeT ryOHbIe 3ByKH 0[0x]e3m,[B’jJora. CiaemoBaTensHo,
JIaHHAsI TIO3UITUS ABJISETCS CHTHU(DUKATUBHO cl1aboil TI0 TBEPIOCTU-MATKOCTH. A OTCYTCTBHE Yepe/IOBaHHUS
TBEPAOro TryOHOro ¢ MATKUM mepen [j] Ha MopdeMHOM cThIKe MpeduKca ¢ KOPHEM CBHACTEIBCTBYET O
(oHeTHYECKOH 0 XapaKTepH30BaHHOCTH JaHHOro MopdemHoro mBa. K HeanbdepeHIHpOBaHHBIM
MO3UIMSIM CJIETyeT, OYEBUIHO OTHECTH W TO3UIUIO A 3yOHBIX COTJIACHBIX IMEpe]l MSATKHUMH 3YOHBIMH
(cp.[nn’JunHa,[mH’| eBHUK,3a [mH’|uit). Ha agpekTHBHBIX MOppeMHBIX MmBax CTPYKTypsl CC MOTyT OBITH
MPEACTABICHB TPH THUMA (OHETHYSCKHX IMO3UIUN JUIS COTVIACHBIX ()OHEM B OTHOIICHWHU IPH3HAKa
«TBEPAOCTh-MATKOCTHY»: CUTHU(UKATUBHO CHJIbHBIC MO3UIMH. K HUM OTHOCHTCS MO3WIMS JUIS 3YOHBIX
COTJIACHBIX TMepel MSITKHMHU TyOHbIMH (HHU[3M’]eHHBIH,)eHc[TB’ |eHHblil). HemuddepeHuupoBanusie
no3uuyd. K HUM OTHOCATCA MO3UIMH IJ1sl TYOHBIX COTJIACHBIX Mepes 3aJHes3bIYHbIMU (JIO[MK]|uit) U s
3yOHBIX COTJIACHBIX Tepe MITKUMHU 3yOHBIMH (iponutoro[aH’ Juit). CurHupukaTiuBHO ciabdbie mo3uiuu. K
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HUM OTHOCSATCS TTO3HIIUK JUTS 3yOHOTO COTIIACHOTO (H) Mepes a) Mepe MITKUM 3yOHBIM (H’)(BCEro B OTHOM
cJioBe-cTopo [H’H’ uid, 06) apdpukaroii [4’](oOMa[H 4’ JuBBIA).

Takum 00pazom, pa3TUYHBIE CTPYKTYPHBIC THIIBI aJbEKTUBHBIX MOP(QEMHBIX IIOB MO-Pa3HOMY
BIUSIOT Ha XapakTep HeicTBUA (POHETHMUECKHMX 3aKOHOMEPHOCTEH B COBMELIECHHBIX (POHETHUECKUX H
Mopdonoruueckux —mo3unusax.Ha ambekTuBHBIX MopdemHbIXx ImmBax crpyktypel I['C u  IT
Mop(doHOOTHYeCKass To3MIus HHIUpPepeHTHA K  (QoHeTHueckuM  sBIeHHMAM.Ha  aJabeKTUBHBIX
MopdeMHubIX 1mBax cTpykTypbl CI' MopdoHOIOTHUeCcKast MO3UIHS MOXKET CACPKHUBATh PACIPOCTPAHCHUE
HEKOTOpbIX (oHeTHueckux wuHHOBalmii. Ha agbekTHBHBIX MopdeMHbIX MmBax CcTpykTypsl CC
MOP(OHOIOTHYECKAsT TMO3MIUS MOXKET, HAINpOTHUB, CIOCOOCTBOBATH PAa3pyILICHUIO OIPENEICHHBIX
MO3UIHOHHBIX 3aKOHOMepHOCTeN.ClieryeT OTMETHTh, YTO MOP(OHOIOTHIECKAs O3NS Ha abeKTUBHBIX
Mopdemubix mBax cTpyktypsl CIT u CC, Bo3meiCTBYsS Ha ompeneieHHbIe (HOHETHUSCKHE SBICHUS,
Ka3aloch OBI, B Pa3HBIX HAIPaBICHHUAX, TEM HE MEHee, YCTPEMIIET WX B €IWHOE PYCIIO TCHICHIWH
pPasBUTUS COBPEMEHHOTO pPYCCKOTO S3bIKa, KOTOPHIC CBS3aHBI C YCWJICHHEM aHAINTH3MA W
arrIFOTHHUTUBHOCTH.
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DISKURSIV FAOLIYAT KECHISHINING ASOSIY OMILLARI

M. Buzrukova
Samargand davlat universiteti
safarovb@rambler.ru

Annotatsiya. Magolada diskursiv faoliyat kechishining asosiy omillari muhokama gilingan.
O’zbek, rus va xorijiy olimlarning qarashlari, fikrlari va takliflari muhokama qilinadi va taqdim etiladi.

Kalit so’zlar: diskurs, diskursiv tahlil, nutg va tafakkur, pragmatika, lingvistik pragmatika,
pragmatik qobiliyat, nutq aktlari.

OcHoBHBIE (PAKTOPHI AUCKYPCHUBHOM 1eATEILHOCTH
AHHoTanusa. B craThe paccMaTpUBArOTCSI OCHOBHbBIE (DaKTOPHI JUCKYPCHUBHOW JEATEILHOCTH.
OOcyXXmaroTcsl M TPEACTABISIOTCS MHEHHS M TPEIIOKEHHUS Y30CKCKHX, POCCHHCKHX W 3apyOeKHBIX
YYEHBIX.
KuroueBble ciaoBa: [HCKypc, AUCKYpPCHUBHBIM aHalu3, peyb M MBIIJICHHE, IparMaTuka,
JTMHTBHCTHYECKAS MPAarMaTHKa, MParMaTHIecKue CIIOCOOHOCTH, PEUCBEIC aKTHI.

The main factors of discursive ability
Abstract: The article discusses the main factors of discursive activity. The views, opinions and
suggestions of Uzbek, Russian and foreign scholars are discussed and presented.
Keywords: discourse, discursive analysis, speech and thinking pragmatics, linguistic pragmatics,
pragmatic ability, speech acts.

O’tgan asrning 60-yillari boshlaridan struktur tilshunoslik tamoyillaridan chekinish an’anasi
antropotsentrizmning rivojiga olib keldi. Natijada, tilning tub mohiyati uning jamiyat, inson uchun xizmat
qilishi bilan belgilanishi va ushbu mohiyatni aniglash orqali “shaxsning tabiatini, uning jamiyatda tutgan
o’rnini va intellektual imkoniyatlarini fahmlash mumkinligi” ta’kidlana boshlandi [Susov1990:43].
Antropotsentrik yondashuv tadqiqotchilar e’tiborini tilning madaniyat, tafakkur kabilar bilan munosabatini
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boshgacha “ko’zguda” ko’rishga unday boshladi. Shu asnoda, strukturalizmga xos bo’lgan til va nutq
hodisalarini bir-biridan ajratgan holda tadqiq qilish amaliyotidan voz kechishga to’g’ri keldi. Insonning
lisoniy faoliyati, muloqot tizimi yaxlit hodisa ekanligi e’tirof etilib, “diskurs” tushunchasi iste’molga
Kiritildi.

Hozirgi paytda “diskurs” tushunchasi juda keng miqyosda qo’llanishda bo’lgan filologik
tushunchaga aylanib ulgurdi. Ammo hozirgacha ushbu terminning barcha qo’llanishlariga izoh beradigan
ta’rif yo’q desak xato qilmaymiz. Balki, xuddi shu terminologik “noturg’unlik” uning o’ta
ommaviylashuviga sabab bo’lsa, ajab emas.

Ushbu terminni tilshunoslar orasida birinchilardan bo’lib amerikalik olim Z. Xarris 1952-yilda
og’zaki nutq tahliliga bag’ishlangan maqolasida ishlatgan edi. Roppa-rosa yigirma yil o’tgandan so’ng
tilshunoslar bu terminni yana eslab qolishdi va endilikda unga murojaat gilinmagan tadqiqotni uchratish
qiyin. “Diskurs” tushuncha tilshunoslik sohalarida bir xilda ishlatilmasligi aniq, biroq har qanday holatda
ham ushbu tushuncha vositasida “nutq”, “matn” va “dialog” kabi muloqot hodisalarining mohiyatini
aniglashtirish hamda umumlashtirish harakati mavjudligi sezilib turadi. Diskurs, bir tomondan,
kommunikativ vaziyatda sodir bo’ladigan nutq sifatida qaralib, ijtimoiy mundarijaga ega kategoriya
maqomini olsa [garang: Makarov 2001:85], boshqa tomondan, zamonaviy diskurs tahlili axborotning
kommunikativ muhit doirasidagi harakati tadqiqi bilan bog’lanadi. Axborot uzatish harakati suhbatdoshlar
hamkorligi sharoitida kechishini inobatga oladigan bo’lsak, diskurs tahlilida dialogik muloqot strukturasi
tafsiflanishini e’tirof etish lozim bo’ladi [Galperin 1981].

N. D. Arutyunovaning qomusiy lug’atda taklif qilgan ta’rifi barchaga tanish bo’lib qolgan. Uning
talginiga, diskurs-nolisoniy omillar (pragmatik, ijtimoiy-madaniy, ruhiy va boshq.) qamrovidagi yaxlit
matn bo’lib. Vogelanishi jihatidan qaraladigan ushbu matn magqsadli harakat ko’rinishidagi nutqiy akt
sifatida insonlar o’zaro munosabatini ta’minlaydi (Arutyunova 1990:136-137).

Fransuz olimi M. Fukoning nazdida, diskurs —bu tarkibida boshqa ob’ektlar bilan bir gatorda,
nutqiy aktlar va tuzilmalar mavjud bo’lgan maydondir. Diskurs, ayni paytda, nutqiy aktlar vositasida
namoyon etiladigan murakkab bilim tizimidir” [Fuko 1996:37].

Rus olimasi E. S. Kubryakovaning ta’rifida ham diskursning kognitiv hodisa ekanligi ta’kidlanadi:
“diskurs 0’z mohiyati bilan-kognitiv hodisadir, chunki uning jarayonida bilim uzatiladi, alohida turdagi
bilim zahirasi faollashadi va, asosiysi, yangi bilim shakllanadi” [Kubryakova 2000:23].

Keltirilgan ta’riflardan ma’lum bo’lishicha, “diskurs” termini boshqa tilshunoslik termini
“matn”dan unchalik uzoqlashmaydi. Bunda, albatta, ma’lum vaqt oralig’ida kechayotgan muloqotning
dinamik xususiyati qayd etilib, matnning, aksincha, lisoniy faoliyat mahsuli sifatidagi statik xususiyati
eslatib o’tiladi. Bizningcha, diskursning bir paytning o’zida ikki holatni ham qayd etuvchi, ya’ni ijtimoiy
mubhitga mos lisoniy faoliyat va ushbu faoliyat mahsuli aks ettiruvchi hodisa maqomidagi talqini maqsadga
muvofiqdir [garang Safarov 2018]. “Diskurs” tushunchasini “bog’li matn” (svyaznoy tekst) tushunchasi
bilan almashtirish yo’lidagi urinishlar behuda, chunki qismlari o’rtasidagi bog’liglik ta’minlanmagan
tuzilma hech qachon “matn” maqomiga ega bo’la olmaydi. Diskurs tushunchasiga eng yaqin hodisa,
albatta, dialogdir, zotan dialog mulogotdoshlarning bevosita nutqiy harakatlarni bajarish orqali axborot
almashinuvi yuzaga kelishini taqozo etadi. Diskursda ham, har qanday kommunikativ aktda bo’lganidek,
muallif va adresat ishtiroki nazarda tutiladi. Ushbu ishtirokchilar rollarining almashinuvi esa dialogik
diskurs hosil bo’lishiga olib keladi. Agarda diskurs jarayonida so’zlovchi rolini faqat bir kishi bajarsa,
monologik diskurs yuzaga keladi. Monolog ham adresatsiz kechmaydi, monolog va dialogni bir-biriga
garama-qarshi qo’yilishiga odatlangan bo’lsak-da, lekin monolog dialogning xususiy ko’rinishi ekanligini
unutmaslik kerak [Deyk 2006].

Shunday qilib, diskurs hodisasi nutq jarayoni, nutq turi, matn, matn turi va hatto sub’ektsiz nutqiy
harakatni tahlil qiluvchi metod ko’rinishlarida talqin qilinib kelinmoqda. Biroq hamma tadqiqotchilar ham
“diskurs”, “nutq” va “matn” tushunchalarini yagona tizim doirasida birlashtirish tarafdori emaslar. Hanuz
ko’pchilik tadqiqotchilar ushbu tushunchalarni — yozma matn va og’zaki diskurs garama-qarshiligida
tasvirlashni davom ettirmoqdalar [Moskalskaya 1981]. Ba’zilar diskursni nutqiy muloqot birligi sifatida
qarab, uni yagona muallif ijodiy faoliyati mahsuli bo’lgan matndan farqlaydilar.

“Diskurs” tushunchasi haqiqatdan ham insoniy faoliyatning murakkab tarkibli, ko’p jihatli
hodisalaridandir va shu bois, unga beriladigan tavsiflarning bir xil bo’lishi qiyin masala.

Frantsuz olimi P. Serno hozirgi paytda “diskurs” termini sakkizta ma’noda ishlatilayotganini qayd
etadi [Serno 1999:26-27] :

1) nutq tushunchasining muqobili, ya’ni har qanday nutqiy tuzilmani atash uchun;

2) alohida nutqiy tuzilmalar ketma-ketligini o’rganuvchi “matn grammatikasi”ning ob’ekti bo’lgan
birliklarni nomlash uchun;
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3) nutq nazariyasi yoki pragmatika doirasida nutqiy tuzilmaning adresatga ta’siri ba’zan “diskurs”
atamasini oladi;

4) ba’zi holatlarda muloqotdoshlar suhbati “diskurs” deya nomlanadi;

5) E. Benvenistning talginicha, so’zlovchining nutqi “diskurs” sub’ektsiz kechadigan “bayon”ga
qarama-qarshi qo’yiladi;

6) ba’zan til va nutq (language/discourse), o’zaro unchalik farqlanmaydigan hodisalar sifatida
qaralsa, boshqa paytlarda lisoniy birliklar faollashuvi darajasida farqlanadi. Natijada, “tilda” va “nutqda”
yo’nalishidagi tadqiqotlar paydo bo’ladi;

7) “diskurs” termini ayrim paytlarda turli omillar tomonidan lisoniy tanlovga qo’yiladigan
cheklovlarga nisbatan ham ishlatiladi;

8) diskurs tahlili odatda diskurs va nutqiy tuzilmani farqlash talabini qo’yadi. Nutqiy tuzilma,
farazalar ketma-ketligidan iborat bo’lsa, diskurs - uni boshgaruvchi mexanizmlar nuqtai nazaridan
qaraladigan nutqiy hodisa”.

Ingliz olimasi Debora Shifrin taklif qilgan talqinning asosida diskursning mavjudligi va
shakllanishini taqozo etuvchi mexanizmlar turadi [Shiffrin D. 1994]:

1. Diskursning formal yoki tuzilish tahlili. Bunda asosiy e’tibor gaplarning o’zaro mazmunan
bog’ligligiga garatiladi. V. A. Zvegintsevning ta’biricha, “bir-biri bilan mazmunan bog’langan ikki yoKi
undan ortiq gap diskursni hosil giladi” [Zvegintsev 1976:170].

2. Diskursning funktsional tavsifi. Bunda tilning ijtimoiy- madaniy muhitda qo’llanishi diskurs
talginini oladi. “Diskursning o’rganilishi — til qo’llanishining har qanday holatini o’rganish demakdir”
[Brown, Yule 1983].

3. Til shakli va vazifasining o’zaro bog’liqligi. Ushbu tavsifda diskurs gapdan katta birliklarning
oddiy birikuvidan tarkib topadigan tuzilma bo’lmasdan, balki tilning funktsional jihatdan yaxlitlashgan,
kontekstga moslashgan qo’llanishini aks ettiruvchi hodisa bo’lishidan darak beradi [qarang: Makarov
2003:86].

Ravshanki, tilshunoslikda “diskurs” terminining mazmun-ma’nosi turli nuqtai-nazardan yoritiladi.
Tilshunoslarning diskurs haqidagi turlicha tasavvurlari faylasuf M. Fukoning kontseptsiyasida ham o’z
aksini topgan. Faylasufning ishlarida diskurs “nutq”, “fikr yuritish”, “tafakkur” ma’nolarida ishlatilgan.
Olim diskurs nazariyasiga aniq tarixiy davr, voqealarni tahlil gilish magsadida murojaat qiladi va shu usul
unga nutq va tafakkur o’rtasidagi bog’ligliklarni aniqlashga imkon beradi [Fuko 1996].

Diskurs tahlilining muhim yo’nalishlarida muloqot magsadining voqelanishiga hamda “lisoniy
mazmunning so’zlovchi niyati, lisoniy tafakkur faoliyatining kommunikativ magsadiga ta’sir ko’rsatuvchi
omillarga” [Bondarko 1998:58] ahamiyat beriladi.

Darhagqiqat, diskurs tahlili lisoniy omillar bilan bir qatorda, nolisoniy omillar bo’lgan muloqot
ishtirokchilari, kommunikativ magsad va pragmatik mo’ljal, muloqot vaziyatini hosil qiluvchi zamon,
makon ko’rsatkichlari, sotsiomadaniy va qomusiy bilim, matn janri kabilarni ham e’tiborga olishni taqozo
etadi [Ashurova, Galieva 2016:133]

“Diskursiv tahlil yo’nalishi bilan bir paytda muloqot tizimi tahliliga pragmatik yondaashuv ham
shakllandi. Mazkur yondashuv “tildan muloqot vositasi sifatida foydalanuvchi shaxsning tanlovni
belgilangan vazifa va vaziyat talabiga mos ravishda bajarish lisoniy birliklar mazmuniga qay darajada ta’sir
ko’rsatishini aniqlash yo’lidan boradi” [Formanovskaya 2002:5]. Lingvistik pragmatikaning asosiy g’oyasi
— til — faoliyatdir. Qomusiy lug’at mualiflari pragmatikaning chegarasi behad kengligidan noliydilar:
“Lingvistik pragmatikaning aniq chegarasi yo’q, uning tarkibiga so’zlovchi sub’ekt, adresat, ularning
0’zaro munosabati, muloqot vaziyatiga oid gator muammolar kiritiladi” [LES 2002:389-390].

Diskurs tahlili kommunikativ hatti harakatlar va muloqot yuritish kabi jarayonlarni o’rganishni
nazarda tutadi. Kommunikatsiyani umumiy ko’rinishda va, xususan, diskursni o’rganish uchun
pragmalingvistik tahlil metodlarni jalb qilish lozim. Pragmatik tahlil usullari lisoniy tuzilmalarni
kommunikativ vazifa, muloqot konteksti va adresant hamda adresat bilan bog’li jihatlarini namoyon
qilishga imkon yaratadi.

Pragmatikaning tadqiq sohasi sifatida shakllanishi Ch. Morris va Ch. Pirslarning semiotik
nazariyasiga borib taqaladi. Ma’lumki, ushbu nazariya doirasida semiotika semantika (belgilarning
ifodalanayotgan ob’ektga munosabati), sintaktika (belgilar o’rtasidagi formal munosabatlar) va pragmatika
(belgilarning ulardan foydalanuvchi shaxsga munosabati) gismlariga tagsimlangan edi [qarang: Safarov
2008:38].

“Pragmatika”  tushunchasi  keyinchalik  kengroq mazmunda qo’llanila  boshlandi.
“Pragmalingvistics” asarining muallifi ushbu yo’nalishning vazifasini “tildan foydalanishni o’rganish”
bilan bog’laydi [Levinson 1983:22]. Yana bir tilshunos esa, pragmatikani “ijtimoiy zarur va ongli ravishda
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bajariladigan muloqotni o’rganuvchi fan” maqomida ta’riflaydi [Mey 2003:328]. J. Lich pragmatikani
“ma’noni lisonily vaziyatga nisbatan o’rganuvchi fan”, deb ta’riflaydi [Leech1983:14]. Shuningdek, u
semantik va pragmatik ma’noni keskin chegaralash tarafdori. Semantik ma’no — “ma’lum tildagi ifodalar
yig’indisi, pragmatik ma’no esa tildan foydalanuvchiga tobedir” [O’sha asar, 23- bet].

Pragmatika tushunchasiga lingvistik atamalar lug’atida berilgan ta’rif diqgatga sazovor:
“pragmatika — tilni undan foydalanuvchi nuqtai nazaridan tadqiq etish bo’lib, bu, aynigsa, uning tanlovi,
ijtimoiy munosabat jarayonida uchraydigan bosim, va bajarilgan lisoniy tanlovning muloqotning boshqga
ishtirokchilariga ta’siriga oiddir” (“Pragmatics is the study of language from the point of view of users,
especially of the choices they make, the constraints they encounter in using language in social interaction
and the effects their use of language has on other participants in the act of communication™) [Crystal
1997:301; Barron 2001:34].

Bundan ko’rinadiki, har bir diskurs 0’z pragmatik xususiyatlariga ega va bu xususiyatlar turli
tillarda har xil ko’rinishda namoyon bo’ladi. R. Shmidtning ta’biricha, “o’rganilayotgan tilning pragmatik
gonuniyatlarini o’zlashtirish uchun ifodaning lisoniy shakliga e’tibor qaratish bilan birgalikda, ular
moslashadigan ijtimoiy va kontekstual vaziyatlarni nazardan qochirmaslik lozim” [Schmidt 1980:143].
Psixolingvist A. A. Zalevskaya kontekstdan leksik, metaforik, vaziyatli ma’nolarni ijtimoiy va diskursiv
mubhitga mos holda ajratishni “pragmatik qobiliyat”, deb ataydi [Zalevskaya 2009:52].

O’tgan asrning 80- yillaridan rivojlana boshlagan madaniyatlararo pragmatika yo’nalishida chet
tilini o’rganuvchi shaxs o’zga tilga oid pragmatik bilimdan qanday foydalanishi mumkinligi vazifasi ilgari
surildi [Rose, Kasper 1999:81]. G. Kasper va M. Dahl madaniyatlararo pragmatikani “chet tilini
o’rganuvchi nutqiy aktlarni qanday bajarish va shu aktlar bilan bog’liq bilimdan qay usulda foydalanishini”
tahlil giluvchi yo’nalish, deb hisoblaydi [Kasper, Dahl 1991:215].

Boshqa tadqiqotchilar ham ushbu yo’nalishning magsadi ikki va undan ortiq tilning muloqot
jarayoniga ishtirokini o’rganish ekanligini ta’kidlaydilar. Chunki, chog’ishtirma tilshunoslikning yangi
sohasi bo’lgan madaniyatlararo pragmatika yo’nalishi istigbolida pragmatik universaliyalar va idioetnik
hodisalarni aniglash magsadi turibdi. Zero, har bir tilda “nimani ifodalash va gqanday ifodalash
mumkinligini belgilovchi omillarning o’rni alohidadir” [House-Edmondson 1986:282].

Ushbu yo’nalish vakillarining fikricha, turli madaniyat vakillari muloqot paytida turli ko’rinishdagi
uslublarni ma’qul ko’radilar va nutqiy aktlarni turlicha hatti-harakatlar qamrovida bajarishga harakat
qgiladilar [Blum-Kulka, Kasper 1989:11].

M. Bayermning qaydicha, “chet tili borasidagi bilimga ega bo’lish va undan foydalanish yangi
hayot yo’liga kirish demakdir. Chunki yangi hatti-harakat modelini shakllantirish oson kechmaydi”
[Byram, Fleming 1998:17].

Chog’ishtirma pragmalingvistika sohasi bilan mashg’ul tilshunoslar asosan illokutiv ma’noni
ifodalash strategiyasi va insoniy ifoda shakllarini ajratish va ularning hurmat kategoriyasi bilan bog’liq
xususiyatlarini o’rganib kelmoqdalar [Bardovi-Harlig 1999:707; Kasper 1995:201; Yakovleva 2005;
Muminova 2018; Shomahmudova 2019 va boshq.].

Pragmalingvistik yondashuv rivoji jarayonida diskurs “lisoniy muloqot kontekstiga singdirilgan
matn” sifatida talqin qilina boshlandi [Susov 1990:2]. Diskurs, pragmalingvistika nuqtai nazaridan
garaganda, muloqot ishtirokchilarining interaktiv faoliyati, emotsional va axborot almashinuv harakati, bir-
biriga ta’sir ko’rsatish. Turli muloqot strategiyalarini amaliyotga tatbiq etish harakatlaridan tashkil topadi.
M. T. Kasavin “diskurs” tushunchasining mazmunini uning pragmatik mo’ljalga ega matn ekanligida”
ko’radi [Kasavin 2008:361]. Diskursning bu xildagi pragmatik tavsifi belgiyalik tilshunos keltirgan
sxemada 0’z aksini topgan” langue — tizim, mavhum tuzilma, discourse — til kodidan foydalangan holda
vogelantiriladigan birikuvlar, parole — ushbu birikuvlarning faollashuvini ta’minlovchi mexanizm [qarang:
Makarov 2003:90].

Shunday qilib, G’arb tilshunosligida pragmatik vazifalar nazariyasi shakllandi va ushbu nazariya
asosida “nutqiy aktlar” tushunchasi turadi [Searle 1969; Ostin 1986]. Ma’lum paytdan so’ng “kontekstdagi
mazmun”, implikaturalar (lisoniy shaklda aks topmagan ma’no) o’rganila boshlandi [Levinson 1983].
Zamonaviy pragmalingvistika til birliklarining funktsional imkoniyatlarini, ularning nutqda faollashuv
shart-sharoitlari kabi holatlarni tadqiq qilishda davom etmoqda.

Pragmatikaning asosiy tadqiq ob’ekti — diskursdir va pragmatik tahlil diskursning tarkibiy qismlari
bo’lgan kontekst, vaziyat, deyksis, presuppozitsiya, muloqot ishtirokchilarining etiket me’yorlaridan
xabardorligi hamda axborotning noverbal, paralingvistik uzatilishi kabilarni qamrab oladi.

Diskurs tarkibida lisoniy, pragmatik va ijtimoiy-madaniy kategoriyalar o’zaro munosabatga
kirishadi, shu bois pragmalingvistik usullar diskursning leksik-struktur xususiyatlarini har tomonlama tahlil
qilish uchun qo’l keladi. Masalan, ushbu metodlarni quyidagi holatlarda tatbiq etish mumkin: a) nutqiy
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tuzilmalar mazmunini aniqlash uchun (tuzilma kommunikativ-modal belgisining muloqot maqsadiga mos
kelishi); b) referentsiyani o’rganishda (diskursning voqelikka munosabati); v) nutqiy aktlar nazariyasini
rivojlantirish uchun (jumladan, nutqiy faoliyat birliklarini ajratish) va boshqalar.

Nutqiy akt — nutqiy faoliyat birligi sifatida diskurs shakllanishining ikki yoqlama xususiyatini,
ya’'ni gapirish/yozish va eshitish/o’qish harakatlarini aks ettiradi. K. Byuler nutqiy aktni uch tarkibli
(uzatuvchi, gabul qiluvchi, vaziyat) deb hisoblab, ularni til uchta asosiy vazifasi (ifoda, murojaat va
referentsiya) bilan bog’laydi [Byuler 1993; Arzikulov 1994]. R. Yakobson ushbu uchta tarkibiy qismni
“adresat”, “adresant” va “kontekst”ga almashtirdi hamda ular qatoriga “aloga”, “kod”, “xabarni” qo’shib,
til bajaradigan vazifalar — fatik (aloga o’rnatish), poetik va metatil kabilardan iborat bo’lishi mumkinligini
qayd etdi [ Yakobson 1985].

Aniq muloqot muhitida nutqiy aktlar o’zaro bog’liq va kontekstga singdirilgan bo’ladi, chunki
kommunikatsiya nutqiy tuzilmalarning bog’lanishlari asosida bajariladi. Bunday bog’liglik propozitsiyalar
va illokutsiyalar vogelanishining muhim talabidir. Nutqiy aktlar ketma-ketligida asosiy illokutiv mazmun
va ikilamchi ma’no ifodasi aks topadi. Bu hodisani T. van Deyk “makro nutqiy akti” (macro speech act)
deb nomlaydi [Dijk 1995]. Bir nutqiy aktga tegishli illokutsiya boshqa shakldagi nutqiy akt vositasida ham
bajarilishi mumkin. Adresant tomonidan bevosita yoki bilvosita ifoda usulining tanlanishi turli omillar
bilan bog’liq. Bular qatoriga kommunikantlarning o’zaro munosabati, ijtimoiy mavqesi, jamoa oldidagi
majburiyatlari, harakatning bajarishga qay darajada undalishi kabilar kiradi [Thomas 1995]. Bilvosita
ifodalanadigan nutqiy aktlar ko’proq undash shaklida bo’ladi.

Diskursning ma’lum vaziyat kontekstiga singdirilishi haqida yuqorida gapirildi. Bu holat ko’pincha
deyksis vositasida amalga oshiriladi. Vaziyat konteksti muloqotning bevosita ishtirokchilari — adresant va
adresatdan tashqari, muloqotga gatnashmayotgan shaxs hamda zamon va makonni ham gamrab oladi
(shunga nisbatan shaxs, zamon va makon deyksislari farqlanadi). Ijtimoiy kontekst esa
kommunikantlarning o’zaro munosabati va ularning voqelikka munosabatini aks ettiradi (bunda ijtimoiy
deyksis faollashadi). Deyksis kategoriyasiga olmosh, ravish, zamon shakllari bilan bir qatorda,
kommunikativ vaziyat ko’rsatkichlarini aks ettiruvchi lug’aviy birliklar ham kiritiladi [garang: Shermatov,
Rahimov 1990].

Xullas, diskursning pragmatik tahlili muloqot muhitida bajariladigan va ma’lum kommunikativ
maqsadga yo’naltirilgan har qanday nutqiy harakat tadqiqini nazarda tutadi. Diskursiv faoliyat, 0’z
navbatida, nutqiy illokutiv aktlarning ketma-ketligi va o’zaro bog’lanishi orqali amalga oshiriladi. Shunga
binoan, diskursning pragmatik tahlilidan ko’zlanayotgan maqsad kontekst bilan bog’li ma’no
shakllanishiga ta’sir o’tkazadigan omillarni aniglash hamda ushbu ko’rsatkich va omillarning mulogot
ishtirokchilari intentsiyasi shakllanishidagi o’rnini belgilashdan iborat bo’ladi.
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NOFILOLOGIK OLIY TA’LIM MUASSASALARIDA INGLIZ TILI O‘QITISHNING O‘ZIGA
XOS XUSUSIYATLARI

I. M. Tuxtasinov’, B. H. Xoliyorov?
'Samargand davlat chet tillar instituti, “Qarshi muhandislik-igtisodiyot instituti
tuhtasinov@edu.uz, bunyodkholiyorov@yahoo.com

Annotatsiya. Ushbu maqolada nofilologik oliy ta’lim muassasalarida, xususan texnikaga
ixtisoslashgan oliy o‘quv yurtlarida ingliz tilini o‘qitishdagi masalalar o‘rganilgan. Maxsus maqsadlarda
ingliz tili o‘qitish jarayonidagi muammolar va ularni bartaraf etishdagi maqsad va vazifalar yetakchi
olimlarning izlanishlarini tahlil gilgan holda yoritib berilgan.

Kalit so‘zlar: maxsus magsadlarda ingliz tili o‘qitish, yondashuv, kompetentlik, o‘qitish,
kommunikativ, qobiliyat, vositalar, extiyojlar, o‘quv dasturi, strategiya, uslub, til tavsifi, model.

Oco0eHHOCTH MPeNoaBAHUS AHTIMIICKOr0 SA3bIKAa B HE(GHI0TOTHIECKUX By3aX

AHHOTanmuMsi. B [1aHHOH cTaThe W3y4EeHBI BONPOCHI OOYYECHHUS aHIJIMIICKOMY S3BIKY B
HE(QUIIONOTUYECKUX BBICIIMX yIEOHBIX 3aBEJICHHSAX, B YACTHOCTH, B TEXHHUYCCKHX By3ax. C 3TOH Ienbio
U3y4eHbI TPOOIIEMBI, BO3HHUKAIOIINE B yUeOHOM TIpoIlecce, W IMyTH U3 PEIIeHHs, a TakXKe MPOBEAEH aHaIH3
Hay4YHBIX HCCIIEJOBaHMI1 BEYIINX YUCHBIX B JaHHOW OTPACIIH.

KiroueBbie cJjioBa: 1encBoe OOy4YEeHHE AaHIVIMHCKOMY SI3BIKY, ITOJXOJ, KOMIIETEHTHOCTb,
o0ydeHne, KOMMyHUKAaTHBHOCTB, CIIOCOOHOCTH, CPEACTBA, IOTPEOHOCTH, yueOHas MporpamMMa, CTpaTer s,
METOJ, XapaKTePUCTUKA A3bIKa, MOJEIb

Characteristics of teaching english in non-philological universities
Abstract. This article explores the issues of teaching English in non-philological higher
educational institutions, in particular, in technical universities. Moreover, the problems arising in the
educational process, and ways out of the solution were studied, as well as an analysis of scientific research
by leading scientists in this industry.
Keywords: English for specific purposes, approach, competence, training, communication,
abilities, means, needs, curriculum, strategy, method, language characteristics, model

Mutaxassislar texnika oliy ta’lim muassasalarida ingliz tilini o‘qitish muammolarini hal qilishda
turli  yondashuvlarni ilgari surib kelmoqdalar. Ushbu uslublardan biri shaxsiy sotsial-madaniy
shakllanishning kasbiy yo‘naltirilgan modeliga asoslangan o‘quv dasturini yaratishdir. Ingliz tili o‘qitish
jarayonining tarkibiy qismlari sifatida kommunikativ, madaniyatlararo yetuklik, kasbiy malakasi,
professional muloqot, ish joyidagi muloqot va professional til haqida so‘z yuritiladi. Talabalarga axborotni
tahlil qilish, ijodiy garorlarni gabul gilish va madaniy yetuklikni yuqori darajada shakllantirish uchun
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modulli o‘qitish dasturlari ishlab chiqilgan. Maxsus magsadlar uchun tilni o‘rganish uchun universal
multimedia darsliklarini yaratish va ulardan foydalanish bo‘yicha say-harakatlar mavjud. Ommaviy axborot
vositalari, xususan, Internet orqali chet tillarini o‘qitish sifatini oshirishga qaratilgan ta’lim dasturlari ham
ko‘rib chiqiladi. Shunga qaramasdan, chet tilni o‘rganishning asosiy maqsadi kommunikativ qobiliyatdir.

Aloga ko‘nikmalarining tuzilmasi keng miqyosli nashrlar bilan tavsiflangan. Masalan, L. V
Suxova nashrlaridan quyidagi tarkibiy gismlar o‘rin olgan:

1) Til ko‘nikmasi, shu jumladan so‘zlar, talaffuz va grammatika qoidalarini bilish;

2) ljtimoiy-tilshunoslik gobiliyati, ya’ni turli xil madaniy va ijtimoiy sharoitlarga munosib javob
berish qobiliyati. Aloga magqsadiga qarab, tegishli til shakllari va vositalarini tanlash va qo‘llash
kommunikativ vaziyatlar va ishtirokchilarning ijtimoiy roli;

3) Turli xil kommunikativ turdagi so‘zlarni tushunish qobiliyati bo‘lgan nutq vakolati, turli
funksional uslublarda bog‘langan va mantiqiy jumlalarni yaratish;

4) Strategik vakolatlar, shu jumladan qo‘llanilishi mumkin bo‘lgan og‘zaki usullar yoki
strategiyalar haqida xabardor bo‘lish, agar aloqa vazifasi bajarilmasa;

5) Ijtimoiy-madaniy yetuklik ona tilidagi ma’ruzachilarning madaniy xususiyatlarini, ularning urf-
odatlarini va xulg-atvor normalari va ularni amalga oshirish jarayonida munosib foydalanishi mumkin
bo‘lgan boshqa madaniyat vakilining aloqasi;

6) Ijtimoiy gobiliyat - odamlar bilan muloqot gilish va mulogotga bo‘lgan ishonchni qobiliyat va
istak. (Suxova, 2007).

Maxsus magsadlar uchun ingliz tili, jumladan, texnik sohaga ixtisoslashgan talabalar uchun ingliz
tili o‘qitish so‘nggi yillarda tobora o‘z ahamiyatini oshirib bormoqda. Ingliz tilini maxsus magqsadlarda
o‘qitish kurslari talabalarni kelajakdagi kasbiy faoliyatlari uchun yaxshi tayyorlaydigan qilib, butun dunyo
bo‘ylab tan olingan kadrlar sifatida yetishishlarini ko‘zda tutadi.

Ingliz tilini maxsus maqsadlarda o‘qitish yoki ESP(English for specific purposes) ingliz tilini
ikkinchi yoki chet til sifatida o‘qitish va o‘rganishni anglatadi, bu yerda talabalarning magsadi ma’lum bir
akademik, kasbiy yoki kasbiy sohada ingliz tilidan foydalanishga yo‘naltirilgan bo‘lib, u EOP (Ingliz tili
uchun Kasbiy Magsadlar) va EAP (ingliz tili uchun akademik magsadlar uchun) kabilardan ajralib turadi.

Xatchinston va Vaters tadqiqotlarida ta’kidlanishicha, ESP ingliz tili o‘qitishning muhim turlaridan
biri hisoblanadi. Ular ESPni mutaxassislik fanlarini, anigsa texnikaga yo‘naltirilgan ta’lim muassasalarida
ingliz tilini o‘rgatish, shuningdek, olimlar uchun fan so‘zlari va grammatikasi masalalariga urg‘u beriladi.
Tez va samarali o‘rganish tamoyillari asosida birinchi navbatda tilni o‘rganishning boshqa shakllaridan farq
gilmaydi. Bu talabaning ehtiyojlariga asoslangan va tilni o‘rganishning o‘ziga xos va aniq sabablari bilan
yo‘naltirilgan tilni o‘rganishga nisbatan yondashuvdir. Uning kitobida ingliz tilida muayyan magsadlar
uchun kurslarni ishlab chiqishda Basturkmenning ta’kidlashicha, " ESP da talaba akademik, kasbiy yoki
kasbiy faoliyat bilan shug‘ullanadigan va inglizchadan bu ishlarni amalga oshirish uchun vosita sifatida
foydalanadigan til o‘rganuvchi sifatida ko‘riladi. Tashqi magsadlar tilni o‘rganish va lingvistik magsadlar
uchun o‘rganiladigan tilning instrumental ko‘rinishini taklif giladi. Umumiy ingliz tilini o‘qitish holatida
magsadlar odatda lingvistik hisoblanadi (masalan, og‘zaki yoki keng lug‘atning rivojlanishi, yoki
grammatik tuzilmalarning keng doirasidan foydalanish imkoniyati). Maxsus magsadlarda ingliz tili o*qitish
sharoitida esa talabaning o‘ziga xos lisoniy vakolatlarni talab qiladigan magsadlar "hagigiy dunyo"
magqsadlariga erishish istagi borligi tushuniladi. Ushbu fikrni Mohammad Kaosar Ahmad o°zining « ESP
o‘qituvchisi: muammolar, vazifalar va qiyinchiliklar» nomli kitobida ilgari suradi.

Dudley-Evans va Seyn-Johnlarning ESPning mutlag belgilariga ko‘ra, kurs talabalarning o‘ziga
xos ehtiyojlarini qondirish uchun mo‘ljallangan bo‘lishi kerak va kursning muayyan mazmuniga mos
keladigan tilga asoslangan bo‘lishi kerak. Shuning uchun, ehtiyojlarni tahlil qilish, kurs provayderini
kursga nima kiritish kerakligini tanlash va garor gabul gilish imkoniyatini tagdim etishi bilan, albatta, uning
ahamiyatini shakllantirdi.

Basturkmen, maxsus maqsadlarda ingliz tilini o‘qitishdagi ehtiyoj tahlil qilish bir kurs
rivojlantirish jarayonini ifoda etadi deb hisoblaydi. Ushbu jarayonda talabalar magsadli kasb-hunar yoki
kasbiy ish joylarida yoki o‘quv yurtlarida foydalanadigan til va ko‘nikmalar talabalarning hozirgi holatiga,
ularning ehtiyojlari va amaliy imkoniyatlari va cheklovlariga garab belgilanadi va ko‘rib chigiladi. Ushbu
jarayondan olingan ma’lumotlar maxsus maqgsadlardagi ingliz tili kursining mazmuni va usulini aniqlash va
takomillashtirishda qo‘llaniladi.

Xatchinston va Vatersning fikriga ko‘ra, ESP o‘qituvchilari tomonidan olib borilgan ishlar
Ko‘pchiligi turli xil talabalar guruhlari uchun tegishli kurslarni yaratish bilan bog‘liq. Shunday qilib, kurs
dizayni, umumiy ingliz tili o‘qituvchisi hayotida nisbatan odatdagidan farq qiladi, bu yerda odatda
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an’anaviy tarzda, darslik yoki vazirlik garori bilan aniglanadi - ESP o‘gituvchisi uchun o‘quv yuklama ham
dizayniga odatdagidan farg gilishi nazarda tutiladi.

Xatchinston va Vaters, ESP kurslarini loyihalash "ta’lim dasturlari, materiallar yozish, guruhlarni
o‘qitish va baholashning keyingi jarayonlari uchun asosli asos yaratish uchun asosan mavjud muammolarga
yechim topish lozim" deb hisoblaydi. ESP o‘qituvchisi bir necha narsalar haqida ma’lumotga ega bo‘lishi
kerak, masalan, talabaning nima uchun tilni o‘rganishi kerakligi, jarayonda ishtirok etishi kerakligi, tilning
qaysi jihatlari kerakligi va boshqalar. ESP o‘qituvchisi o‘zidan so‘rashi kerak bo‘lgan savollarni o‘rganib
chiqib, Xatchinston va Vaters ularni uchta toifaga ajratdi: Til tavsiflari, Ta’lim nazariyasi va ehtiyoj
tahlillari. Ushbu uchta element alohida holatlarga qaramasdan, ularning o‘quv rejalarida o‘zaro bog‘liqligi
katta ahamiyatga ega. Ular o‘zaro munosabatini quyidagicha ko‘rsatadi:
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1-Chizma: ESP kurs dizayniga ta’sir qiluvchi omillar (Xatchinston va Vaters 1987, 22-bet)

Ushbu omillarni hisobga oladigan bo‘lsak, ESP provayderlari kurs loyihalarini diqgat bilan
o‘rganishlariga yordam beradi. Shunday qilib, ESP kursini ishlab chigishda, kurs magsadlarini va ularning
"maqsadga erishishi" ni aniq belgilash juda muhimdir. Ma’lumki, aniq maqsadlar va vazifalar o‘qituvchilar
va talabalar uchun asos bo‘lib xizmat qiladi, chunki ular o‘qituvchilarning o‘zlari o‘rgatayotgan narsalar
uchun mas’ulligini izohlaydi. Magsadlar "faollashishi", ta’lim, xatti-harakat, o‘quv-tarbiyaviy yoki ishlash
deb nomlangan bo‘ladimi, yoki ular haqida bilib olish uchun ishlatiladigan xususiyatlar tavsiflarini
belgilaydi.

O‘zining “Til kurslarini loyihalash” deb nomlangan o‘qituvchilar uchun qo‘llanmasida Ketlin
Kreyvs shuni alohida ta’kidlab o‘tadiki, “Niyatlaringiz bu kurs rejasiga ko‘ra erishilgan natijalar hamda
magsadlaringizning so‘zlardagi ifodasi bo‘lsa, intilishlar esa niyatlarga erishish yo‘lida qo‘yiladigan
vazifalardir”.

Kreyvsning fikriga ko‘ra, maqgsadlar, o‘qituvchilarni kursni davom ettirishi va kursni o‘rgatishiga
yordam berishi mumkin, shuningdek, o‘qituvchining kursga e’tiborini va ustuvorligini oshiradi.

U magsadlar umumiy so‘zlar bo‘lishi mumkin, ammo noaniq bo‘lmasligi lozimligini ta’kidlaydi.
Shuning uchun, agar biz ularga erishmoqchi bo‘lsak, magsadlarni yanada anigroq gilishga moyil
bo‘lishimiz kerak. Magsadlar kursning chegaralari va resurslari, ya’'ni talabalar, ularning darajasi, mavjud
bo‘lgan vaqt, mavjud materiallar va boshqalar ichida aniq amalga oshirilishi mumkin bo‘lgan narsalar bilan
bog‘liq bo‘lishi kerak. Biz katta magsadlardan boshlashimiz mumkin, lekin ularning barchasiga erisha
olmaymiz, chunki vaqt yetarli emas, talabaning qobiliyati dastlab kutilganidan kamrog, yoki magsadga
erishish uchun kerakli ko‘nikmalarga ega bo‘lmasligi mumkin.

Vazifalar bir tomondan, o‘zlashtirilishi hamda o‘qitilishi oson gismlarni o‘zida jamlab birgalikda
magqsadlarni tashkil qiladi. Ular natijalar, o‘qitish hamda baholash o‘rtasidagi bog‘liglikni ta’minlab beradi.
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Shu sababli o‘quv magsadlar talabaning muayyan ishtiroki bilan alogada bo‘lishi hamda o‘qituvchining
talabaga nimani bajartirishi lozimligini aniqlab berishi lozim. Harqalay, vazifalar o‘lchanadigan hamda
amalga oshirilishi imkoni bo‘lgan narsalardan tarkib topishi lozim, sababi fagat aynan shu yo‘l bilan
niyatlar, magsadlar amalga oshishi mumkin. (2-chizmaga garang)

Ushbu vazifalar amalga oshirilsagina Magsad amalga oshishi mumkin

2-chizma. Vazifa va magsadiar o rtasidagi sabab va ogibat munosabatlari (Kreyve 2000 yil,
77-bet)

Keyingi qadam, Kreyvc ning fikriga ko‘ra, magsadlarni o‘rganish yoki "faollashtirish" ni o‘z
ichiga olgan "o‘rganiladigan va o‘rgatiladigan bo‘linmalar” ni aniqglash uchun bajariladigan magsadlarni
ularning tarkibiy gismlariga tushirishdir.

Magsad qanchalik aniq bo‘lsa, magsadga erishish uchun yaxshi imkoniyat bo‘ladi. Ushbu iyerarxik
munosabatlar, har bir magsadga erishish uchun bir nechta magsadlarga ega bo‘lishini ko‘rsatadi. Agar biz
ushbu haqigatni tan olsak, biz ko‘zlayotgan magsadlarimizga erishish mumkinligini va ta’lim magsadlarini
o‘Ichash mumkinligini kafolatlay olamiz.

Magsad 1
Magsad 2 Magsad
3
Vazifalar Vazifalar Vazifalar

3-chizma: Har bir umumiy magsad uchun ko'p tarmogli vazifalar majmui maviud

bo ladi(Kreyve 2000 yil, 77-bet)

ESP o‘qituvchilariga tegishli magsadlar va maqgsadlarni yozishga yordam beradigan ikkita foydali
nazariy ramka mavjud. Birinchisi - aloga va kommunikativ kompetentlikdir, bu o‘z navbatida batafsil
bayon etilgan kommunikatsiya magqsadlariga erishish uchun tilni to‘g‘ri va aniq ishlatish gobiliyatini
nazarda tutadi. Tkkinchi tilni o‘rganish va testdan o‘tkazish bo‘yicha Kommunikativ yondashuvlarning
nazariy asoslari va shunga garab, Kommunikativ til o ‘qitish: ijodiy holat. Ikkinchi ramka ESP ehtiyojlarini
baholash bo‘yicha o‘ziga xos qobiliyat va layogat sohalariga ajratilgan kommunikatsiya vazifasini buzish
uchun kommunikativ kompetentlik tizimini ishlatadigan Aloga / Tilni tahlil gilish hisoblanadi. Ushbu
ma’lumot bilan ESP o‘qituvchisi har bir maqsadga erishish uchun aniq maqgsadlarni yaratishi mumkin.
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UDK 372.881.111.1
CHET TILLARNI O'RGANISH TIZIMIDA YEVROPA TIL PORTFOLIOSINI TADBIQ ETISH
IMKONIYATLARINING EMPIRIK TADQIQI

H. 1. Urazbayev
Toshkent xalgaro Vestminster universiteti

Annotatsiya. Tadgiqot mamlakatimizda faoliyat yuritayotgan chet tili o gituvchilarining
umumevropa kompetensiyalari (CEFR)ga oid hujjatlar va o’quv materiallari, xususan, Yevropa til
portfoliosida nazarda tutilgan ta’lim texnologiyalaridan foydalanish darajasini aniglash magsadida olib
borildi. Tadgigotda anketa so’rovnoma va matematik-statistik tahlil metodlaridan foydalanilgan. Tadgigot
natijalariga ko'ra Umumevropa kompetensiyalari tamoyillarini manfaatdor tomonlarga yanada samarali
yetkazib berish uchun Yevropa til portfoliosi modelini taklif etish zarurati aniglangan va asoslangan.
Magolada shuningdek, chet tillarni o'gitish va o'rganishda Yevropa til portfoliosi texnologiyasining
imkoniyatlari yoritilib, O zbekiston sharoitida ushbu texnologiyani qo’llashga bo’lgan ehtiyoj empirik
tadgiqot yordamida o'rganilgan.

Kalit so'zlar: Yevropa til portfoliosi, Umumevropa kompetensiyalari, mustaqil ta'lim, 0°z-0"zini
baholash, CEFR.

IOMIHpHYecKoe HCCIe0BaHUue BO3MOKHOCTeli EBponeiickoro si3pIkoBoro noprgoimo B cucreMe
00y4eHUs] HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM

AHHOoTanms. llenplo OaHHOrO HCCIENOBaHMSA SBISIETCS WM3YYEHHE YPOBHS O3HAKOMIICHHS
IpEenojaBaTeyicii MHOCTPaHHBIX SI3BIKOB C JOKyMEHTaMH M Matepuanamu, otHocsmumucs k CEFR, a
MMEHHO ¢ EBpomneiicknM S3bIKOBBIM MOPT(OINO, a TAKKE CTEICHHU ITPUMEHEHUS [IPEIolaBaTelsIMU B CBOCH
MeJarOrHIecKoil MPaKTHUKE TeXHOIOTHH MPEerofaBaHisd U 00y4eHHs A3bIKaM, OTPAKAfOIINMCS B SI3BIKOBOM
noptdonuo. B nccienoBaHUM HCIOIB30BATNCH METOJBI AHKETHPOBAHHS M CTATHCTHUYECKOTO aHaIM3a
JaHHBIX. Pe3ynbTaThl MCCIENOBaHUS YKa3bIBAlOT Ha HEOOXOIUMOCTb U LENECOOOPa3HOCTb CO3IaHUSA
mozens EBpormeiickoro si3pIKOBOrO MOPT(OINO M €ro IadbHEHIIero BHEAPCHUS B CHCTEMY OOydeHHS
MHOCTPAaHHBIM fA3bIKaM. B cTaTbe Takike pacCMOTPEHBI BO3MOXKHOCTH, IpeJocTaBiseMble EBpomneiickum
S3BIKOBBIM TOpTdonuo B pacnpoctpanenun ¢uiaocopun CEFR cpenu Oonmee mmpokoro kpyra
3aUHTEPECOBAHHBIX CTOPOH.

KiroueBble cioBa: EBponeiickuii s3p1k0Boi nmoptdens, CEFR, camoctositenbHas 1esSTeIbHOCT
00y4aroerocsi, CaMOOLECHKa

Empirical exploration of the feasibility of employing European language portfolio in the foreign
languages learning system

Abstract. The aim of the research is to investigate the familiarization level of practicing foreign
language teachers with the CEFR related documents and materials, namely, European language portfolio
and the extent to which the teachers apply teaching and learning technologies presented in ELP in their
teaching practice. Survey method and statistical data analysis methods were employed in the study. The
article presents the findings of the research conducted in order to justify the feasibility of introducing
European Language Portfolio to foreign languages teaching and learning system in Uzbekistan. The author
also discusses the opportunities offered by European Language Portfolio in communicating the philosophy
of the CEFR to wider population of stakeholders.

Keywords: European language portfolio, CEFR, learner autonomy, self-assessment

Kirish. Ushbu tadgigot mamlakatimiz ta’lim tizimida faoliyat yuritayotgan chet tili
o"gituvchilarining Umumevropa kompetensiyalari (CEFR) mazmun mohiyatini foydalanuvchilar, til
o'rganuvchilarga yetkazib berishda samarali vositalardan biri hisoblanmish Yevropa til portfoliosi [4]
texnologiyasi bilan tanishligi, unining asosiy tamoyillari (mustagil til o’rganish, til o’rganish jarayonida
magsadlar qo’ya bilish va 0°z-0°zini baholash), tarkibiy gismlarini (0°z-0°zini baholash, CEFR can-do
mezonlari) chet tilini oqitish jarayonida qo’llash holatini o’rganishga hamda natijalardan kelib chiggan
holda chet tili o qgituvchilarini tayyorlash jarayonida Yevropa til portfoliosi modelini Kiritishga ehtiyoj
mavjud yoki mavjud emasligini o'rganish magsadida amalga oshirildi.

Adabiyotlar sharhi. Til bilishning umumevropa kompetensiyalari yoki CEFR Yevropa Kengashi
tomonidan 2001 yilda rasman gabul gilingan hujjat bo’lib, undan kutilgan asosiy magsad Yevropa
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mamlakatlari ta’lim tizimida tillarni oqitish, o’rganish va baholashni standartlashtirish hamda til
o rganishdan kutilgan natijalarning manfaatdor tomonlar uchun transparentligini va tushunarliligini
ta'minlash hisoblanadi [2]. Shu vagtga gadar CEFR 46 ta mamlakat, xususan, G arb, Janubiy-Shargiy
Osiyo hamda Markaziy Osiyo mamlakatlari ta'lim tizimida gabul gilingan. O zbekistonda Umumevropa
kompetensiyalari asosida 2013 yil “Uzluksiz ta'lim tizimining chet tillar bo'yicha davlat ta'lim standarti -
Chet tillari bo'yicha ta’limning barcha bosgichlari bitiruvchilarining tayyorgarlik darajasiga qo’yiladigan
talablar” [1] qabul qilinib, amaliyotga tadbiq gilindi.

CEFRni amaliyotga tadbiq gilish muammolari bilan shug ullangan olimlar fikricha, Umumevropa
kompetensiyasining ta’siri til siyosatlaridan tortib, til bilishni baholash, va ta’lim standartlarini isloh
gilishgacha bo’lgan jabhalarni gamrab oladi [10]. Ushbu mualliflar, shuningdek. CEFR xorijiy tillar
o gituvchilarining ham faoliyatiga bo'lgan ta'sirini batafsil yoritmagan bo’lsada, ularning e'tirof etishicha,
CEFR o qgituvchilardan chet til o’qitishning an"anaviy usullaridan kommunikativ yondashuv asosidagi
usullarga o'tishini nazarda tutadi [6, 7]. Bu jarayonda ko pchilik kontekstlarda Yevropa til portfoliosi
texnologiyasidan unumli foydalanilgan. Xususan, CEFRni 0°z chet tillarni o qitish tizimida tadbiq gilgan
mamlakatlar, jumladan, Buyuk Britaniya, Fransiya, Irlandiya, Finlandiya, Shvetsiya, Norvegiya,
shuningdek, Turkiyada CEFRga asoslangan ta'lim standartlarini tadbiq gilish Yevropa til portfoliosini
tanishtirish bilan hamohang amalga oshirilgan.

Yevropa til portfoliosi turli kontekstlarda tadgiqot ob’ekti sifatida o'rganilgan bo'lib, uning til
o'rganish jarayonida samarali vosita ekanligi o'z isbotini topgan. Glover, Mirichi va Aksuning [9]
Turkiyada olib borgan tadgiqotlari natijasiga ko'ra, til portfoliosi refleksiv vosita sifatida o quvchilarda
mustagil ta’lim olish va ta’lim olish jarayoniga mas uliyat bilan yondashish ko nikmalarini shakllantiradi.
Bir gator tadgiqotlar orgali til portfoliosining 0°z-0"zini baholashdagi o’rnini ham o’rganilgan bo’lib,
Yevropa til portfoliosi Umumevropa kompetensiyalari mezonlari asosida yaratilgan “I can” cheklisti orqali
o quvchilarga til bilish darajalarini mustagil baholash imkonini beradi [5, 8].

Tadgiqotchilar, shuningdek, turli ta’lim kontekstlarida Yevropa til portfoliosining pedagogik
funksiyalarini ham tadgiq gilishgan. Chexiya kontekstida Littl va Perklova [5] tomonidan olib borilgan
ilmiy izlanishda Yevropa til portfoliosi o qgituvchilarga til o'gitishda refleksiya gilishga yordam
berganligini gayd etishgan bo’lsa, Finlyandiya kontekstida Koxonen va Vestxoffning e’tirof etishicha,
Yevropa til portfoliosi o gituvchilarga chet tilini o’rganish jarayonida o quvchilarda mustagil ta’lim olish
ko'nikmalarini shakllantirishga yordam bergan [4].

Yevropa kontekstida ham Umumevropa kompetensiyalarini ta’lim tizimida qo’llash bilan bog’liq
muammolarga duch kelingan bo’lib, ushbu muammolarni bartaraf etishda, xususan, Oskarson va Oskarson
tomonidan Shvetsiyada o'tkazilgan tadgiqotda, chet tili o’gituvchilarining CEFR mezonlarini yaxshiroq
anglashida Yevropa til portfoliosining o’rni sezilarli bo"lganligini qayd etilgan [8].

Yevropa til portfoliosi asoschilaridan biri hisoblangan Devid Littl fikricha, til portfoliosi chet tilini
o'rganuvchilarga 0°z-0°zini baholash, chet tilini o'rganish jarayonida magsadlar qo’ya olish imkonini
beradi [6]. Bu jarayonda asosiy vosita sifatida til portfoliosi “Til biografiyasi” bo'limidagi “O'z-0 zini
baholash nazorat ro'yxati”’dan foydalaniladi.

Tadgigot usullari. Ushbu tadgigotni amalga oshirishda so’rovnoma (son va sifatli ma’lumotlarni
yig“ish imkonini beruvchi) va matematik-statistik tadgiqot usullaridan foydalanildi.

Tadgiqot jarayonida foydalanilgan so’rovnoma Google Forms platformasida tayyorlanib, jami 16
ta savolni 0°z ichiga oldi. Savolnoma bir nechta alternativ javobli yopiq va respondentlardan batafsil javob
berishni talab giluvchi ochiq turdagi savollarni 0’z ichiga oldi.

Savollar respondentlardan demografik ma’lumot (yosh, ish staji), respondentlarning Umumevropa
kompetensiyalaridan xabardorligi, Umumevropa kompetensiyalari hagida ma’lumot olish kontekstlari va
eng asosiysi, Umumevropa kompetensiyalarida e'tirof etilgan masalalar, tamoyillar va mezonlari bilan
ganchalik tanish ekanligi, Yevropa til portfoliosining asosiy tamoyllari, 0°z-0"zini baholash, mustaqil til
o'rganish va chet til o’rganishda magsadlar qo’ya olish va ulardan ta’lim jarayonida foydalanish holatini
aniglshga garatildi.

So'rovnomada jami 80 nafar oliy ta’lim, orta-maxsus ta’lim, umumiy o’rta va boshlang’ich ta’lim
tizimida faoliyat yuritayotgan chet tili o gituvchilari ishtirok etishdi. Savolnoma, yugorida ta’kidlanganidek
Google Forms platformasida yaratilib, javoblar 2019 yil 10-28 noyabr kunlari ingliz tili o’gituvchilarining
ijtimoiy tarmoglardagi kanallari va guruhlari orgali gabul gilib olindi.

Natijalar Google Forms platformasidan Excel faylda ko'chirib olingandan so'ng, IBM SPSS
(Statistical Package for Social Sciences) dasturining 17 versiyasida matematik-statistik tahlil gilindi.

So'rovnma, respondentlarga yuborishdan oldin, Guliston davlat universiteti “Ingliz tili va
adabiyoti” hamda “Fakultetlararo chet tillar” kafedrasi ingliz tili o'qituvchilarida sinab ko'rildi.
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Savolnomada mavjud noaniglik, mavhum tushunchalar va atamalar gayta ko rib chigilib, kerakli tuzatishlar
kiritilgach, anketaning yakuniy varianti tayyorlandi.
So’rovnoma natijalari ishonchliligi Kronbax Alfa testi yordamida tekshirib ko rildi (a=0,72).
Natijalar va ularning muhokamasi. So'rovda gatnashganlarning aksariyatini 25-30 (36,3%) va
31-35 (28,8%) yosh oralig'idagi chet tili o gituvchilari tashkil qgildi (1-jadval).

1-jadval
So’rovnomada ishtirok etganlar yoshi
Yosh kesimi Javob berganlar Foiz Hagqiqiy foiz Kumulativ foiz

20-24 2 2,5 2,5 2,5

25-30 29 36,3 36,3 38,8

31-35 23 28,8 28,8 67,5

36-40 15 18,8 18,8 86,3

41-50 11 13,8 13,8 100,0

Jami 80 100,0 100,0

Keyingi savolda o gituvchilarning ish staji hagida ma’lumot so'ralganda quyidagilar aniq bo’ldi.
So'rovda gatnashganlarning asosiy gismini 1-5 (25%) va 6-10 (33,8) yillik ish stajiga ega bo’lganlar tashkil
qildi (2 jadval).

2-jadval
So’rov gatnashchilarining umumiy pedagogik staji
Yillar kesimi  |Javob berganlar| Foiz Hagigiy foiz Kumulativ foiz

1-5 20 25,0 25,0 25,0

6-10 27 33,8 33,8 58,8
11-15 17 21,3 21,3 80,0
16-20 8 10,0 10,0 90,0
21-30 8 10,0 10,0 100,0
Jami 80 100,0 100,0

So‘rovnomadagi birinchi savolga, “Umumevropa kompetensiyalari bilan tanishmisiz?” degan
savolga, 91% respondent “Ha” degan javob berishdi. Ikkinchi, “Umumevropa kompetensiyalari bilan
gayerda tanishgansiz?” degan savolga jami 67 nafar respondent batafsil javob berdi. Ushbu savol natijlariga
ko'ra o'gituvchilarning CEFR bilan tanishtirilishida eng asosiy vositalar oliy ta’limda chet tili
o qgituvchilari tayyorlash kurslari, malaka oshirish kurslari, ommaviy axborot vositalari va bevosita ish
jarayoni hisoblanadi. 43% so'rov ishtirokchilarning e’tirof etishicha, ular birinchi marta Umumevropa
kompetensiyalari bilan oliy ta’limda, ya'ni chet tili o qituvchilarini tayyorlash kurslarida tanishishgan.
Respondentlarning  11,9%  Umumevropa kompetensiyalari ~ bilan  bevosita ish  jarayonida
tanishishganliklarini e’tirof etgan bo’lsa, 29,8% so'rov ishtirokchilari Umumevropa kompetensiyalari
hagida dastlabki va batafsil ma’lumotni internet manbalari orgali olishganini aytib o'tishdi. 9 nafar
respondent, ya'ni jami javob berganlarning 13,4 foizi Umumevropa kompetensiyalari bilan O zbekiston
ingliz tili o qituvchilari uyushmasi (UzTEA) tomonidan tashkil gilingan konferensiya va treninglar orgali
tanishishganliklarini etirof etishdi (3-javdal).

3-jadval
Umumevropa kompetensiyalari bilan tanishtirish vositalari
OTM chet tili Bevosita ish OAV va Hamkasblar Koferensiya va
o0 gituvchilarini tayoorlash jarayonida internet treninglar
va malaka oshirish
kurslari
29 8 20 1 9

So'rovnomadagi keyingi savol, chet tili o’gituvchilarining Umumevropa kompetensiyalarini chet
tili o qitish jarayonida qo’llay olish uchun yetarli ma’lumotga ega yoki ega emasliklarini aniglashga
garatilgan bo’lib, ushbu savolga javob berganlarning 66,2% (standart og’ish = 0,901) Umumevropa
kompetensiyalari hagida, unda e'tirof etilgan masalalarni chet tili o’gitish jarayonida qo’llay olish
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darajasida, ma’lumotga ega ekanliklarini e’tirof etishdi. Huddi shunga o'xshash savolga, ya'ni
“Umumevropa kompetensiyalarida e’tirof etilgan masalalarni chet tili o'qitishda qo’llaysizmi?” degan
savolga 62% (standart og’ish = 0,930) respondent “ha” degan javob berishdi. Ushbu savolga “ha” degan
javobni bergan respondentlardan dars jarayonida Umumevropa kompetensiyalarida e'tirof etilgan
masalalarni ganday qollashiga oydinlik kiritish so'ralganida, so rov ishtirokchilarining asosiy gismi dars
jarayonida 4 ta til ko'nikmalari, gapirish, yozish, 0°gib tushunish va tinglab tushunishni rivojlantirishga
e'tibor qgaratishini gayd etishdi. Shu bilan birga “ha” deb javob berganlarning faqat 1 nafari “can do
statement”lardan foydalanaman degan javob berdi.

So’rovnomadagi keyingi ikkita savol chet tili o gituvchilarining Umumevropa kompetensiyalari
hagida, xususan, Umumevropa kompetensiyalaridan ta’lim jarayonida qo'llash, ular asosida o’quv
materiallarini tanlash, yaratish, o’quvchilar bilim va ko'nikmalarini baholash yo’llari hagida yanada
batafsilroq ma'lumotga ehtiyoji bor yoki yo'qligi so'ralganida respondentlarning 76% “ha ehtiyoj bor”
(standart og’ish = 0,527) degan javobni tanlashdi. Qatnashchilardan chet tili o’gituvchilarini tayyorlash,
malakasini oshirish kurslarida Umumevropa kompetensiyalariga bagishlangan maxsus fan, trening va
vorkshoplar tashkil qilinishi kerakmi yoki yo'qmi deb so'ralganda, so'rov ishtirokchilarining 86% ‘“ha”
(standart og’ish = 0,333) degan javobni berishdi.

So‘rovnomadagi keyingi 2 ta savol chet tili o qgituvchilarining Yevropa til portfoliosi
texnologiyasining asosiy tamoyillari hisoblanmish, mustagil til o’rganish, til o'rganishda magsadlar qo’ya
olish, 0°z-0"zini baholash kabilarni qay darajada ta’lim jarayonida go llashini aniglashga garatildi.

Qatnashchilardan “Umumevropa kompetensiyalari mezonlari asosida o'quvchilaringizga chet tili
bo’yicha ko'nikma va malakalarini 0°z-0'zini baholashga o'rgata olasizmi?” deb so'ralganda 59,7%
(SO=0,725) gatnashchi “Ha” degan javobni berishgan bo'lsa, 10,4% “yo’q” va 29,9 % ishtirokchi “Javob
berishga giynalaman” degan variantni tanlashdi.

Keyingi savolda o'gituvchilardan Umumevropa kompetensiyalari mezonlari  asosida
o"quvchilaringizga chet tili bo’yicha ko’nikma va malakalarini 0°z-0"zini baholashda ganday usullardan
foydalanishi so'raldi. Ushbu savolga so'rovnoma ishtirokchilarining yarmi, ya'ni 41 nafari javob berdi.
Ushbu 41 nafar respondentlardan atigi 17% Umumevropa kompetensiyalarida berilgan ‘“can do”
mezonlaridan va 0°z-0"zini baholash mezonlaridan foydalanishi aytib o’tgan, 17% ishtirokchi 0°z-0"zini
baholashga umuman teskari bo'lgan “peer-assessment” dan foydalanishini aytib o'tgan bo’lsa, 10 nafar
(24,3%) oqgituvchi diagnostik testlardan foydalanishini, 7,3% ishtirokchi turli hil topshiriglardan
foydalanishini va golgan 34% ishtirokchi boshqa turli vositalardan foydalanishi aytib o tishdi.

Keyingi savol orgali chet tili o’gituvchilarining til o’rganuvchilarga chet tilini o’rganishda
magsadlar go’ya bilishni o’rgatishini va bu jarayonda o qgituvchilar foydalanadigan asosiy vositalar hagida
ma’lumot olish nazarda tutilgan edi.

“O’quvchilaringizga chet tilini o'rganishda CEFR darajalariga erishishda magqsadlar qo'yishga
o'rgata olasizmi?” degan savolga 70,7% (S0=0,921) respondentlar “Ha” degan javob berishdi. 29,3%
respondentlar bu savolga “yo’q” degan javob berishdi.

Keyingi savol respondentlardan chet tilini o’rganishda til o’rganuvchilarga CEFR darajalariga
erishish uchun magsadlar qo'yishga o'rgatuvchi usullarga doir ma’lumot olish uchun so'raldi. Ushbu
savolga 80 nafar respondentlarning 46 nafari batafsil javob berdi. Natijalarga kora, 8,6% respondent, ya'ni
46 nafardan atigi 4 nafari o’quvchilarga magsadlar qo’yishda Umumevropa kompetensiyalarida berilgan
Self-Assessment Checklist va “Can do” mezonlaridan foydalanishlarini e'tirof etgan bo'lsa, qolgan 73%
respondent bergan javobga ko'ra, ular til o’gitishda o’quvchilarga magsadlar qo’yishni o'rgatishda
muayyan bir usuldan foydalanmaydi yoki o’quvchilariga til o’rganishda magsadlar qo'yishni o’rgata
olmaydi.

So‘rovnomada shuningdek o"gituvchilarining o"zlarining chet tilini bilish darajalarini bilishi va 0z
darajalarini aniglashda qo’llaydigan usullari hagida ham savol berilganda quyidagi natijalar olindi.
So'rovda gatnashganlarning aksariyat gismi o'z til bilish darajasini B1 (26,7%) va V2 (46,7%) deb
ko'rsatishdi. So'ng ulardan o'z chet tili bilish darajasini gaysi vosita asosida aniglaganliklari so'ralganda,
aksariyat respondentlar DTM ustama testlari, IELTS imtihonini ko'rsatishgan bo’lsa, atigi 2 nafar
respondent “CEFR mezonlari” degan javob berishdi.

Xulosalar. O’tkazilgan so’rovnoma natijalariga ko'ra mamlakatimiz chet tili o qgituvchilarini
Umumevropa kompetensiyalari tamoyillarini o°zida aks ettiruvchi, kompetensiyalarni ta’lim jarayonida
go’llash imkonini beruvchi Yevropa til portfoliosi texnologiyasi bilan yagindan tanishtirishga ehtiyoji
mavjud. Buning uchun Ozbekiston ta'lim standartlari talablari va xususiyatlarini o°zida mujassam etgan,
chet tillarni o°rganish magsadlari va kontekstlaridan kelib chiggan holda Yevropa til portfoliosi modellarini
yaratish va amaliyotga tadbiq etish magsadga muvofiq hisoblanadi. Til portfoliosi texnologiyasi bilan
o gituvchilarni tanishtirish magsadida til portfoliosi texnologiyasini chet tili o gituvchilari tayyorlovchi oliy
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ta’lim muassasalari tegishli ta’lim yo“nalishlarida til o’rganishning qo shimcha vositasida sifatida tadbiq qilish
joiz.
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SHAVKAT RAHMON [JODIDA ANIQLOVCHI-ANIQLANMISH MUNOSABATIDAGI
SINTAKTIK BIRLIKLARINING METAFORA HOSIL QILISH IMKONIYATLARI

D. Yunusova
Samarqgand viloyati xalq ta’limi xodimlarini qayta tayyorlash va malakasini oshirish hududiy markazi
durdona3004@mail.ru

Annotatsiya. Shavkat Rahmon ijodida aniglovchi-aniglanmish, xususan, sifatlovchi-sifatlanmish
munosabatidagi metaforalar son jihatidan nihoyatda ko‘p ekanligi e’tirof etilgan. Shoir she’rlarida
boshga ijodkorlarda deyarli uchramaydigan original metaforalar borligi tahlil gilingan.

Kalit so‘zlar: metafora, sifatlovchi-sifatlanmish, aniglovchi-anigqlanmish, denotativ ma’no,
semema, ko‘chma ma’no, nomema, omonimik munosabat, uslubiy ma’no, bitishuvli birikma.

Bo3moxnocTn MeTadopoodpazoBaHusi CHHTAKTHYECKUX eJMHUI] B OTHOLICHUH OIIPe/Ie/ICHHUs -
onpeaeaseMoro B Teopuecrse lllapkara Paxmona

AnHoraums. [IpusHanHo, uto B TBopuecTBe IllaBkaTa PaxMoHa ecTb OOJIBIIOE KONUYECTBO
MeTadop B ONPEICICHHOM-OIIPEACTICMOM, B YAaCTHOCTH, B IIPHUJIAraTelbHOM-TIPHJIAraeMoOM OTHOIICHHUH.
Ctuxu mosTa AHAJIU3UPYIOTCA Ha IPEAMET HAJIMYUA OPpUTMHAJIBHBIX MeTa(bop, KOTOPBIC MOYTH HE CJIBIIITHBL
y IPYI'HX XyIOKHUKOB.

KnaroueBbie cioBa: meradopa, mNpuiararelbHOe-TIpHIIaraeMoe, OIpelereHHoe-0IpeensieMoe,
JEHOTaTUBHOE 3HAYEHHE, CEMEMa, IIEPEHOCHOE 3HAa4Ye€HUE, HOMEMa, OMOHHMMHYECKOE OTHOLICHHE,
METOJO0JIOTMYECKOE 3HAYCHHE, CBSI3HOE COYCTaHUE.

The possibilities of making metaphors from syntactic units towards the attributive attribute in
Shavkat Rahmon’s work

Abstract. It is said that the metaphors in the attributive- attribute identifying parts of speech, in
particular, adjectival-adjective identifying parts of speech relations existing numerically much in the works
of Shavkat Rahmon. The poet’s poems are analyzed to contain original metaphors that are almost rare in
other poets.

Keywords: metaphor, adjectival-adjective identifying parts of speech, attributive-attribute
identifying parts of speech, denotative meaning, semema, figurative meaning, nomema, homonymous
relation, methodological meaning, connective compound.
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Metaforalarning eng sermahsul turi — bu sifatlovchi-sifatlanmish munosabatidagi so‘z
birikmalaridir. Metaforik ma’no hosil bo‘lishi uchun quyidagidan biri sabab bo‘ladi:

1) bir so‘z boshqa so‘zga nisbatan so‘zlovchining ifoda maqsadiga ko‘proq mos va muvofiq
bo‘ladi va shuning uchun birinchisi o‘rnida ikkinchisi qo‘llaniladi;

2) biror denotatning ifodalovchisi bo‘lmaydi va ma’lum bir so‘z boshga denotatni ham ifodalash
uchun qo‘llanadi.

Demak, birinchi holda ko‘chirilayotgan so‘z denotatning ikkinchi atamasi bo‘lsa, ikkinchi holda
birinchi atamasidir. Masalan, (quyi) so‘zi anglatadigan ma’noni (etak) so‘zi qulayroq va to‘laroq
ifodalaganligi bois tog‘ning quyi tomoniga nisbatan (etak) so‘zi ishlatilgan. O‘zbek tilida dengizdagi
0°ziga xos jo‘g‘rofiy o‘rinning nomi bo‘Imaganligi bois (qo ‘Itig) so‘zi unga nisbatan ham qo‘llanadi.

Metafora hodisasi asosan, ot turkumi doirasida, gisman fe’lda uchraydi: Qush uchdi. Samolyot
uchdi qurilmalarining ikkinchisida (uchmoq) fe’li ifodalagan harakat qushning havodagi qanotlarini
silkitib gilgan parvoziga o‘xshaydi. Shu boisdan (uchmoq) fe’li ifodalagan keyingi ma’no metaforik
ma’no.

Metafora hosila ma’no hosil gilishning keng tarqalgan usuli sifatida badiiy uslubning, nutgning
eng muhim vositasidan hisoblanadi.

Metaforik hosila ma’no nutqda juda ko‘p uchraydi. Ammo ularning lisoniylashgani - sememaga
aylangani nisbatan kam. [Qanot] (samolyot), [uchmoq], [og ‘iz] (qop) kabi leksemalarning ushbu hosila
ma’noci metaforik semema.

Metaforik yo‘l bilan hosil bo‘lgan semema davrlar o‘tishi bilan o‘ziga xos atash semalari kasb
etishi natijasida bosh sememasidan uzoqlashib, mustaqil xolga kelishi, omonimik tabiatga ega bo‘lishi
mumkin. Masalan, adabiyotshunoslik termini sifatidagi (fojia) umumiste’mol qo‘llanishdagi (fojia)
so‘zidan ma’noviy jihatdan uzilib, ularning nomemalari omonimik munosabatga ega bo‘lgan.
Shuningdek, jo‘g‘rofiy termin bo‘lgan [go ‘ltig] umumiste’moldagi [go ‘Itig] leksemasining omonimiga
aylangan [1].

She’r — qiyoslash oxshatishlar hosilasi o‘laroq metaforasiz jozibali bo‘lmaydi. Olimlar
tomonidan bu hodisa, chuqur va atroflicha o‘rganilgan. Biroq, har bir ijjodkor metaforadan o‘ziga xos
tarzda foydalanadi. Mazkur hodisa jahon tilshunos va adabiyotshunoslari tomonidan turli kontekstlarda,
asosan, prozaik asarlar misolida o‘rganilgan [2], badiiy tasvir vositalari lingvostilistik [3], lingvopoetik
[4] nuqgtai nazardan atroflicha tadqiqi gilingan. Ammo Shavkat Rahmon she’riyati misolida metaforani
hosil giluvchi leksik-grammatik vositalarning o‘ziga xos xususiyatlari alohida tadqiq etilmagan.
Metaforaning zamonaviy o‘zbek she’riyatidagi o‘ziga xos xususiyatlarini ifodalovchi grammatik birliklar
maxsus o‘rganilmagan. Shuning uchun ham metaforalarni Shavkat Rahmon she’riyati asosida tahlil
gilishga harakat gildik.

Masalan, shoirning “VIDOLAShUV” she’rida quyidagi aniglovchi-aniglanmish munosabatidagi
metaforani uchratish mumkin:

Xayr, Bahor! Alvido, Bahor!

Rahmat, oppoqg gullaring uchun,

shoxlarimga zumrad g‘o‘ralar

gadab qo‘ygan qo‘llaring uchun [5].

Zumrad aslida ot so‘z turkumiga mansub bo‘lib, she’riy nutqda boshqa bir ot bilan sintaktik
munosabatga kirishib, metaforik ma’no kasb etmoqda. Tillo so‘zi ham aslida rang ma’nosida qo‘llanib
kelinadi:

Ko‘tarilar zamindan qudrat

shabbalarning uchiga gadar,

birdan yashil shoxlarda tillo

g‘o‘ralar ham tovlanib ketar.

Shoirning “QIY1Q” she’rida ham aslida qattiq jismlarga nisbatan qo‘llanuvchi “dag‘al” so‘zi
kunlarim to‘ldiruvchi bo‘lagiga tobe’lanib yangi ko‘chma ma’noni yuzaga keltirmogda:
Men sezmay qolibman, o‘ynoqi ko‘zi
yurakning tubiga borib yetibdi,
jarangdor va sirli kulgisin, ayyor
dag‘al kunlarimga osib keti.
Uning “YoZ RAVIShI” she’rida qo‘llangan ko‘chma ma’noli bir qator ifodalar boshqa matnlarda
deyarli uchramaydi. Shoir ko‘p hollarda insonlarga xos bo‘lgan xatti-harakatlarni, sifatlarni tabiat
hodisalariga ko‘chiradi:
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Shu’lalanib, sharqirab yotar
ko‘k suvlarda oy siniglari.
Yetib kelar muzday shabada —
qari tog‘ning xo‘rsiniqlari.
Yalpizlarning bo‘yin ufurib
sho‘x jilg‘alar vodiyga chopar.
Hovuzlarni yopinib olgan
qurvagalar jimlikni gopar.
Qizib ketar yer tomirlari...
Tunga iliq bo‘ylar taralar.
Birdan kaynoq yoz oqib kelar
jimib golgan bog‘lar oralab.

Bir garashda she’rda o‘quvchi digqgatini tortadigan “qari tog®”, “sho‘x jilg‘a”, “qaynoq yoz” kabi
muallif tasavvurini aks ettirgan o‘rinlar ko‘zga tashlanadi, biroq sinchkovlik bilan e’tibor qilinsa, yana
she’r matnida undanda o‘tkirroq “oy siniglari”, “xo‘rsiniqlar”, “jimlikni qopar”, “er tomirlari’kabi
metaforalar ham borligini paygash mumkin. Bu hodisalar she’rning badiily qimmatini oshirishga, obrazli
tasavvur berishga xizmat gimoqda.

Tong ko‘ksida qushcha sayradi,
kuylaydi ko‘p suvlari siniq.
Yuvosh nurlar o‘ynaydi, osmon
gulday yashnar tobora tinib.

Boshqa bir o‘rinda muallif “siniq” so‘zini oyga nisbatan qo‘llagan bo‘lsa, ushbu misrada suvlarga
nisbatan qo‘llaganini ko‘rish mumkin. Navbatdagi misralarda qip-yalang‘och sifatlovchi aniglovchi oy
aniglanmishiga bog‘lanib o‘ziga xos uslubiy ma’no ifodalamoqda:

Ketaverdim, majnuna tollar
suv ichayotgan soyni yogalab.
Qip-yalang‘och oyga bagrayib
sayrar edi sho‘rlik baqalar.

Ayrim bandlarda ko‘p ma’noli leksik birliklar ketma-ket keltirilgan, natijada mazkur sintaktik
strukturalar belgiga asoslangan jozibador metaforalarni hosil gilmogda:

Yoz tuni. Bog* shira uyquda.
Keksa chinor suradi xayol.
Kirib golar bogga adashib,
telvakezik, yalang‘och shamol.

Muloqot jarayonida “shirin uyqu” birikmasi qo‘llaniladi, ammo “shira uyqu” Sh.Rahmon tomonidan
mazkur misrada qo‘llanilayotganligiga guvoh bo‘lish mumkin. “Keksa chinor” bitishuvli birikmasi orqali
ham daraxtga inson tasviri berilmogda. Yalang‘och so‘zi boshqga yuir o‘rinda oyga nisbatan qo‘llangani
kuzatilgan edi ushbu misrada shamolga nisbatan ishlatilib yangi uslubiy ma’no ifodalab kelmoqda.

Quyidagi she’rda insonga xos bo‘lga ko‘plab sifatlar yana tabiat hodisalariga ko‘chirilganiga guvoh
bo‘lish mumkin. “dovdiramoq”, “uxlamoq” so‘zlari aniqlovchi va kesim munosabati orqali uslubiy ma’no
ifodalamoqda:

Dovdiraydi uxlayotgan bog*,
boshlanadi og‘ir oh-vohlar.
gomatlarin egishib, sannab,
ko‘zyoshlarin to‘kar giyohlar.

Sayoq so‘zi “daydi”, “darbadar” kabi ma’nolarda qo‘llanilgani bilan asosan shaxslarga nisbat
beriladi. Ba’zan she’riy matnlarda xayolga nisbatan ham sarsari, daydi kabi sifatlar beriladi, biroq
shamolga nisbatan qo‘llanilgan mazkur misra butun she’r mazmuniga yangicha uslubiy ma’no baxsh
etmogda:

Telva kezik, sayoq shamoldan
g‘azablanib, ulkan, ulug‘vor
boshin chayqab qo‘yar-da, uzoq
g‘ijirlatar tishlarin chinor.

Shavkat Rahmon she’riyatida tabiat tasviri berilganda alohida o‘xshatishlar, takrorlanmas metaforik
ma’nolarning qo‘llanganiga guvoh bo‘lish mumkin. Aynan “sinmoq” “yalangoyoq” so‘zlarining o‘z
sifatlanmishiga bitishuv yo‘li bilan bog‘lanishi grammatik jihatdan to‘g‘ri, ammo uslubiy jihatdan mutloqo
yangi tasvirni namoyon etmoqda:
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Tun gurkirab o‘sar yobonda
o‘sganiday bir to‘p gulxayri.
Boshlanadi singan suvlarda
yalangoyoq oylarning sayri.
Qushlar do‘nar qora barglarga,
nurlar so‘nar shab namlarida.
Qurbaqalar yorila boshlar
yo‘lovchi — vaqt qadamlaridan.

Odatda vaqtning o‘tishiga nisbatan “odimlamoq” fe’li qo‘llaniladi, biroq qadam so‘zining vaqtga
nisbatan ishlatilgani metoforaning o0‘zia xos namunasidir.

Tog‘lar tiniq qorini berar,
yashil vodiy — yoniq gullarin,
kechalarning bag‘rini yoqdim,
mazaxladim sassiq ko‘llarni.

“yoniq gul”, “sassiq ko‘l” birikmalari sifatlovchi-sifatlanmish munosabatni yuzaga keltirmoqdaki,
ular o‘z denotativ ma’nosidan tashqari bo‘lga bir uslubiy ma’noni hosil gilmoqda. Odatda she’riyat nafis
san’at turi bo‘lgani sababli “qo‘pol” so‘zlar, tushunchalar ishlatilmaydi. Shoir o‘z she’rida ko‘lga nisbatan
sassiq sifatlashini qo‘llabdimi, demak boshqa ma’noni nazarda tutgan bo‘ladi.

Sh.Rahmonning “Turkiylar” she’rida metaforani hosil qiluvchi bo‘laklarning o‘zaro munosabati
hagida yaqqol tasavvur hosil gilish uchun quyidagi misralarning paradigmasini hosil qilib ko‘rsak:

llvasin yigitlar,

bobur yigitlar,

sajdaga bosh qo‘ydi yovga ters qarab,
g‘ullarni kemirib yig‘ladi itlar,

buyuk boshni kesdi gilich yaraglab.

Aniglovchi+ega,

Aniglovchi+ega,

Metaforaning o‘ziga xos namunalari shoir ijodida ko‘plab topiladi, ayrim hollarda ularni boshqa
hodisalardan farqlash kerak bo‘ladi:

Oq bulutlar yerga qo‘ndimi,
mo‘jizalar bo‘ldimi sodir?
Oh, nagadar ajoyib tunda
oq mash’ala ekilgan vodiy

“Mo‘jizalar bo‘ldimi sodir?” bu o‘rinda gap bo‘laklari emas so‘z tartibi o‘zgarayotganligini
ko‘rishimiz mumkin. Bo‘ldimi sodir — sodir bo‘ldimi. Shoir ushbu misra qofiya talabi bilan
o‘zgartirayotgani yo‘q. sodir bo‘lmoq morfologik jihatdan bir butunlik bo‘lsa-da qo‘shma fe’l holatida
sintaksisda bitta gap bo‘lagini tashkil qiladi. Ammo she’rda metaforani yuzaga keltirib, ma’lum bir stilistik,
kommunikativ vazifani bajarmoqda. Shoir “bulutning qo‘nishi”, “Oq bulutlar yerga qo‘ndimi” jumlasi
orqali bu yerda poeziyaga xos ko‘tarinkilik, badiiylik manashu bitta kombinatsiya bilan yuzaga
chigarmoqda.

Bandning 3-4-misralarida inversiyaning boshga xususiyatlari namoyon bo‘layotganini ko‘rish
mumkin: sifat bilan ifodalangan ot-kesim misraga ohangdorlik, ko‘tarinkilik bag‘ishlamoqda. “Tunda oq
mashala ekilgan vodiy nagadar ajoyib” tarzida ifodalanganda ham misrada badiiylik yo‘qolmaydi, chunki
she’r ifoda magsadiga ko‘ra his-hayajon gapdan tuzilgan.

Sh.Rahmonda metaforaning original namunalarini uchratish mumkin:

Endi safsar kechalarda oq
mash’alalar tutib ulug‘vor
kengliklarda kezar chiroyli
kunduzlarni axtarib bahor.

Oddiy jumla shaklida esa, “Bahor endi chiroyli kunduzlarni axtarib safsar kechalarda oq
mash’alalar tutib ulug vor kengliklarda kezar”. Muallif axtarmog, kezmog so‘zlarini misralar oxirida
keltirib, bahorning sifatlarini ta’sirli ifodalamoqdi. Bu — metaforaning qudrati. Nasrga o‘kazilganda oq —
mash’alaning belgisi, ulug‘vor — kengliklarga taallugli, chiroyli —kunduzning sifati, she’rda esa ular
bahorning xususiyatlarini ifodalamoqda.

Oddiy matnda kuzatilmagan ayrim lingvistik hodisalar she’riy matnlarda ko‘plab uchraydi:

Birdaniga barcha daraxtlar
qovjiratib to‘kadi bargin,
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uxlab qgolar sho‘x o‘spirinlar
xafa bo‘lgan bolalar kabi...

Mazkur bandda “sho‘x o‘spirin” so‘z birikmasi sifatlovchi-sifatlanmish munosabatida bo‘lsa-da
birgalikda bitta boshga tushunchani ifodalab kelmoqda. Ya’ni daraxtlar, teraklar ma’nosida qo‘llangan.
Navbatdagi bandda ham metoaforik ma’no kasb etgan bir nechta so‘z ishtirok etmoqda. Aslida “ko‘chalarni
suyib bosmoq” ham konnotativ ma’no ifodalamoqda, bu yerda asosiy e’tiborni aniglovchi-aniglanmish
munosabatidagi “sovuq yuz” va “iliq tabassum”ga qaratish lozim bo‘ladi:

Juda zarur sahardan boshlab
ko‘chalarni suyib bosmog‘ing,
gotib golgan sovuq yuzlarga
ilig tabassumlar osmog‘ing.

O‘rni bilan shuni ham ta’kidlash kerakki, Sh.Rahmon she’riyatida kesim, fe’l kesimlarning
metaforik ma’no ifodalashi ayrim o‘rinlarda sifatlarnikida salmogqliroq. “iliq tabassumlar osmog‘ing”
misrasida osmoq fe’l metaforik ma’noning yorqin namunasidir.

Ichar quyosh nurlarin juvon,
nastarinday jismi goraydi.
Qarib golgan quyosh nayzadan
bir dagiga yomon garaydi.

“ichmoq” fe’lining qanday ma’no ifodalashi, albatta, kontekstga bog‘liq. She’riy matnlarda esa
ko‘pincha ko‘chma ma’noda kelishiga guvoh bo‘lish mumkin, biroq Sh.Rahmon she’rlarida kutilmagan
metaforik ma’no ifodalaydi.quyidagi misralarda esa, shoir tomonidan sifatlovchi aniglovchi vazifasidagi
“og‘ir” so‘zi boshqacha konnotativ ma’noni hosil gilgan:

Biroq tunda o‘t-maysalarga
to‘kiladir kimning yoshlari?
Nega suvdan bechora otlar
ko‘tarolmas og‘ir boshlarin?

Aslida insonga ham, xususan, otlarga ham o‘z boshi hech qachon og‘irlik gilmaydi. Ushbu she’rda
og‘ir so‘zi vazn ma’nosida ifodalanmagan, yoki bu holatga boshqa bir sabab borligiga ishora gilinmoqda.
Keyingi misralarda “yovvoyi”, “huvillagan” va “qari” so‘zlari o‘zi bog‘lanib kelgan tuproq, tog‘u-toshlar
va quyosh so‘zlari bilan birgalikda ko‘chma ma’no ifodalab kelmoqda:

Unutilgan, yovvoyi tuproq,
huvillagan tog‘u toshalarni
gari quyosh sevadi ko‘proq.

Shoirning “MAShQ” she’rida ham Aynigsa, “yovvoyi tuproq” so‘z birikmasida tobe so‘zning ifoda
gilayotgan ma’nosi keyingi so‘zlarning uslubiy ma’nosiga ham o°z ta’sirini o‘tkazmoqda. Quyoshga
nisbatan gari sifatlashining qo‘llanilishi ham o‘quvchiga obrazli tasavvur beradi.

Quyidagi bandda oltin so‘zi suv ogadigan kichik ariqchaga, xususan, suvga nisbatan qo‘llangan.
Aslida suvning rangi bo‘lmasligi ma’lum, bu o‘rinda shoir quyoshda suvning jilvalanishini nazarda tutgan
bo‘lishi mumkin:

Tun. Olmazor ¢las ilg‘anar
dalalarning keng og‘ushida.
Oqib yotar oltin jilg‘alar
olmalarning sokin tushida.

Shavkat Rahmon o‘quvchiga o‘zi yaratgan metaforalarni tanishtirayotgan kabi yonida izohini ham
berib boradi. Bu ma’qul yondashuvdir, chunki shoir she’rlari yangi metaforalarga shunchalik boyki,
o‘quvchi birdan muallif aytmoqchi bo‘lgan ma’noni angay olmaydi:

Qariqizlar, yetim yalpizlar
quchog‘ida ketdim hushimdan,
cho‘milyotgan sitora gizlar,
olmazorni ko‘rdim tushimda.

Ko‘rinib turibdiki, gariqizlar — yalpizlar, sitoragizlar — olmalarni ifodalab kelgan. Shoir keyingi
misralarda o‘zining cho‘lga munosabatini bayon qilish uchun “yovvoyi”, “qip-yalang‘och” kabi so‘zlarni
ishlatmoqda:

Yovvoyi cho‘l ochilib yotar —
gip-yalang‘och, chiroyli, ravon,
tepasida tobora behol

hansiraydi haybatli osmon.
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Shuni ham ta’kidlash lozimki, cho‘l va biyobonlarda go‘yo vaqt to‘xtab qolgandek tuyuladi. Bu
jihatdan shoir cho‘lga nisbatan negadir sohibjamol sifatlashini ishlatgan:
Og‘ushiga bosib vaqtni
eritardi cho‘l — sohibjamol.
Qashqir kabi uvlar vahmali
yovshanlarda yirtilgan shamol.

Aniglovchi-aniqlanmish munosabatidagi so‘z birikmalarning metafora hosil qilishdagi ishtiroki
boshqa sintaktik birliklarga nisbatan faol ekani ma’lum bo‘ldi. “Yirtilgan™ sifatdoshining shamol hokim
bo‘lagiga tobelanib konnotativ, uslubiy ma’no ifodalashi ham bunga bir isbotdir. Magolada aniglovchi-
aniglanmish, xususan, sifatlovchi-sifatlanmish munosabatidagi metaforalar son jihatidan nihoyatda ko‘p
ekanligini e’tirof etgan holda Sh.Rahmon she’rlarida boshqa ijodkorlarda deyarli uchramaydigan original
metaforalar borligini, uning aksariyat metaforalari shoir tomonidan ketma-ket izohlab borilgani
(Qarigizlar, yetim yalpizlar quchog‘ida ketdim hushimdan, cho‘milyotgan sitora qizlar, olmazorni
ko‘rdim tushimda) o‘quvchining unga tanish bo‘lmagan o‘xshatishni anglashiga sharoit yaratishi mumkin.
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OBPAILEHHS K JIMIIAM B CTHXOTBOPEHUSIX M. IBETAEBOIA

3.M.EBkoueBa
V3bexcxuil eocyoapcmeennblii yHugepcumem Muposulx s361K08

Annortamus. OOpalieHue npencTapisier coool 000co0IeHHBI HHTOHAIIMOHHO U TPAaMMaTHYECKA
CaMOCTOSITEIBHBI KOMIIOHEHT TeKCTa. HecMOTpsi Ha JOCTaTOYHYIO M3yYEHHOCTh OOpAIIEHHH, OHH 10 CHX
IOp BBI3BIBAIOT K ceOe HMHTEpeC YYEHBIX, B YACTHOCTH, AKTHBHO HCCIEAYeTCsS IparMaTHYeCKuid u
METOJIMUECKUI acleKThl 0OpallleHuil, a TakKe UX UCIOJIb30BAHHUE B XYI0XKECTBEHHBIX MPOU3BENCHUIX. B
JIAHHOM CTaThe pACCMATPHUBAIOTCSA OOpAaIlleHHS K JIMIIaM B pou3BeneHussx MapuHsl [[BeTaeBoi.

KiroueBbie cjioBa: oOpaimieHue, CyIIECTBHTENBHOE, IMPUIAraTellbHOE, CHHTaKCHC, KaTeTOpHS,
(GhyHKIUS, POIIb, IIOBTOP, JIHIIO.
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Addressing to people in verses by M.Cvetaeva
Abstract. Addresses as a separate intonational and grammatically independent component of the
text attracted the interest of scientists for a long time. They still attract the interest of scientists; in
particular, the pragmatic and methodological aspects of address, its use in the works of art have been
investigated. This article discusses the structural-semantic types of addresses in the works of M.Cvetaeva
Keywords: address, noun, adjective, syntax, function, role, repetition, construction.

M.Cvetaeva she’rlarida murojaatni ishlatilishi
Annotatsiya. Murojaat matnning alohida intonatsion va grammatik jihatdan mustaqgil tarkibiy
gismi sifatida uzoq vaqt olimlarning gizigishini uyg’otdi. Murojaatlar hagida yetarlicha bilimga ega
bo'lishiga garamay, ular hali ham olimlarning gizigishini uyg'otmoqda, xususan, murojaatlarning pragmatik
va metodologik jihatlari, shuningdek, ularni badiiy adabiyotda go'llanishi faol o'rganilmogda. Ushbu
magolada M.Cvetaeva asarlarida murojaatning tarkibiy-semantik turlari ko'rib chigiladi.
Kalit so'zlar: murojaat, ot, sifat, sintaksis, funktsiya, rol, takrorlash, qurilma.

OOparieHus: Kak CHHTaKCHUYecKas KaTeropus W3JaBHa NMPUBJIEKAaeT BHUMAHUE PYyCCKUX JTMHTBUCTOB.
Crnenyetr OTMETUTH, YTO B LI€JIOM OOpallleHNI0 B CHHTaKCUCE OTBOAUTCS NepuepuifHOe MECTO, MTOCKOIBKY
KaK CHHTaKCHYEeCKas eIWHHIA OOpalleHne He BXOIUT B CHCTEMY OCHOBHBIX KOHCTPYKTHBHBIX 3JIEMEHTOB
CHMHTAKCHCa: 3TO HE MpeIIoKEeHHEe, HE CIIOBOCOUYETaHHWE, He CiIoBo(opMa B OOIIEIPUHATOM CMBICIE.
OO0parieHus: 0OBIYHO paccMaTpPUBAIOTCS HAPSAY C BBOJHBIMU CIIOBAMU M BCTaBHBIMU KOHCTPYKIMSMU Kak
OCJIOKHSIOIINE KOMIIOHEHTHI TIPELTOKEHHS.

B menmoM Bce paboTHL, B KOTOPBIX PacCMaTPUBACTCS OOpalleHne KaK CHHTaKCHYECKas KaTeropus,
T.I". Jlymamky [1] moapazaenuia Ha TpU TPYIIBI B 3aBUCUMOCTH OT IMOAX0/a U3y4eHUS JaHHOH S3BIKOBOM
equHUIBL: 1) cucteMHO-cTpykTypHas (.M. bycnaer, 3.M. JIBopnas, E.B. Kporesny, A.I1. JleonTtses, W.I1.
Manbues, J[.H. Oscsanuko-Kynmnkosckuii, A.M. IlemkoBckuii, A.A. IloreOns, A.®. I[Ipusrkuna, B.IL
IIponnues, A.I'. Pynues, I'.Il. Topcyes, W.JI. Hamneiruna, A.A. Hlaxmaros u ap.). MccnenoBatenu
IBITAIOTCS, C OHONW CTOPOHBI, IPUIUCIUTE OOpalieHne K 000CO0IEHHBIM WIEHAM MPEIIOKECHUS, ¢ APyroi
— ONpEAENTHTh KaK CaMOCTOSTEIBHOE OTHOCOCTABHOE MpEIOKeHHe; 2) (YHKIMOHAJIbHAS, B TOM YHUCIE
¢dyakuonansHo-ctunuctrueckas (H.U. benynosa, I'.E. Tonpaun, U.M. KosryHoBa, M.M. KonblieHko,
JL.IO. MakcumoB, H.1. ®opmanoBckasi, U 1p.); 3) KOMMYHHKAaTHBHO-TIparMaTU4ecKasi, yIUTBHIBAIOIIAs
(axrop anpecara (H.[. Apyrionosa, .. borun, T.I'. Bunokyp, H.I1. BomsBak, O.1. Bopobresa, T.1O.
I'ybapeBa, I'.A. 3omoroBa, T.B. IllMeneBa) n y4yacTHe JEKCHYECKHX MapagurM B KOMMYHHKATHBHOMN
ctpateruu Tekcra (H.C. bonotHoBa, U.A. Crepnun, B.B. Crenanosa, H.E. Cynumenko, JI.U. Tonacteix).

OmHN WcchenoBaTeNy IIOMEMIAIOT OOpalleHHe B CHHTAKCHYECKYIO CHCTEMY S3bIKa, IpYyTrHe
paccMaTpuBalOT OOpalleHHe KakK TPHHAMICKHOCTh CHCTEMBI PEYEBBIX aKTOB, PEYEBOTO HTHKETA.
3HAYUTENTHFHO MEHbIIIE BHUMAHUS YACNAETCS U3YUYEHUIO O0pallleHnid B IOATHYECKO peun. Hac nHTEpecyroT
oOpamieHusl ¢ TOYKH 3pPCHUS WX WCIOJBh30BAaHWA B TOI3UHM. B maHHOI cratbe MBI paccMaTpHBaeM
oOpareHus K JTUI[aM B TIO3THUYECKUX Mpou3BeicHuX M. [{BeTaeBoii.

Cnemyer OTMETHTh, 4YTO OOpalleHWss K JIHMIIaM B IIEJIOM MPEJICTaBIAIOT c0o00il Oonblioe
pazHoOOpa3re M KaXIOMY THITY MPUCYIIH CBOM CEMaHTHUYECKUE M (PYHKIIMOHAIBHBIE OCOOCHHOCTH. DTOT
TUN OOpalleHii Hallesl IIMPOKOoe MPUMEHEHHE B JIUpHUKe mo3Tecchl. B nmoatuyeckom s3bike M. LiBeTaeBoit
oOparlieHusi, BBIpaXCHHbIC HAPHIIATEIBHBIMA HWMEHAMH CYIICCTBHTEIBHBIMH B CIUHCTBEHHOM 4YHCIIE,
MOTYT MMEHOBAThH JIMII 1O Pa3HBIM TNpH3HaKaM: «-/0e, Kyney, meoe pockouiecmeo?«-Bo Owvipsigom 60
aykoweuke!»y -10e, copoey, meou yuenocmu?«-I1o0 nodywkoii y oesuonouku!» -I0e, xpacaeey, wexu
anvie? «-3a HOub UepHyIo pacmasiuy.

Oco0yto Tpymiy COCTaBJIAIOT OOpalleHUSA-CYIIECTBUTEIbHbIE B (hOpME E€ITUHCTBEHHOTO YHCIIA,
aJIpeCOBaHHBIE OJHOMY JIMILY KaK MPEACTaBUTENIO HEONpPeIeIeHHOro MHOXKecTBa. OHM Ha3bIBAIOT JIUIIO I10
npodeccuu, poy IOCTOSHHBIX WA BPEMEHHBIX 3aHSTHIA:

C moboii — genenue moe!
Myorcatics, kopabenvugux 1oHbli!
Bnepeo 6 nazopesyro poorcw!

Tvl bonvuse, Hescenu DopmyHy,
- Tot cepoye Llesaps eesewn [3].

OO6palleHue-cylecTBUTEIbHOE, OTHECEHHOE K KOHKPETHOMY JIMIY, MOXKET OBITh MPEICTaBJICHO
OITHOHM M3 CIEAYIOIUX TEMAaTHIECKAX TPYIIL.

1) wuMeHOBaTh ajpecara Mo COLMAIBLHOMY CTaTyCy, MPOPECCHH, HAPUMED:
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O, e0e Bul, ede Bol, nescnwiii epagp?
O, lagnuc, ecnommnu Xnoio! [3]

B jpgaHHOM 1mpuMmepe mepBoe  OOpallleHHe, BBIPAKEHHOE  HAPHLATENbHBIM  HMEHEM
CYIIECTBUTEIBHBIM, PACHPOCTPAHCHHBIM MPHJIATATENBEHBIM, YIOTpPeOJseTcss Ha (OHE BOMPOCOB, YTO
YCIJIMBACT aNeIUIITUBHBIN CMBICT OOpaIlleHus, Tajiee BTOpOE OOpaIeHUE SIBISETCS HEPacIIpOCTPAHECHHBIM,
U OHO BBIP@XXEHO MMEHEM COOCTBEHHBIM C YaCTHIEH 0, YTO YCHIIMBAET JKCIIPECCHIO CTUXOTBOPEHHS B
TEITOM.

He niobu, bocamulii, — 6eonyio,
He niobu, yuenwiii, — anynyio,

He niobu, pymsnulil, — 6neonyio,
He niobu, xopowuii, — epeonyio.
3oa0moti — norywxy meonyro! [3]

B onaHHOM mpuMmepe B KauecTBe OOpalleHHH HCIOJIb30BaHbI CYOCTaHTHBHUPOBaHHBIC
CYIIECTBUTEIIBHBIC, KOTOPBIE COCTABIIAIOT C MPSIMBIM JOMOJHEHUEM AHTOHUMHYCCKUE MApPaJUTMBI, YTO
YCHJIMBAET CMBICJIOBYIO 3HAYMMOCTH CTUXOTBOPCHUS.

IpuBeneM ere TpUMepsl, B KOTOPBIX HMEIOTCS 0OpaliieHus 1o npodeccuu:

- Mopexoo, mopexoo, Yezo sdanv navlgéuis? [3]

- Moti Boun! — evixynmio mebs [3]

bapabanwux! Beownviii manvuux!

Bnpaso-eneso ne ensaou! [3]

IIpooaro! Ilpodaro! [lpodaro!

Tocnewatime, 2ocnoda xopoutue!

Jeporcuco, kopobetinuxu!

- He 0opoaicyce! ne dopooicycs! ne oopoacyce! [3]
Cnacubo mebe, Cmonsp,

3a docky — 60 eeco moti dap [3]

2) Ha3bIBATh JIMIIO 110 HAIIMOHAIBHOU MPUHAIEKHOCTH:
A meotl eeunvlil pao,

THepcusnoura! Ionronsnouxa! [3]
U cnu, monoooi, cmymuwiii moit Cupuey [3].

OcoObIif BUJ COCTABIISIIOT OOpAalIeHUs OT JIMIA YUCTOro «SI» - cyOBeKTa, BBIpaKCHHBIE NMEHEM
CYIIECTBUTENLHBIM BO MHOXECTBEHHOM YHCJIC M COOTBETCTBEHHO aJPeCcOBaHHbIE MHOXECTBY Jnil. Cpenu
HUX BBIACISIOTCS HECKOJIBKO TEMAaTHIECKUX TPYIIL. PaccMOTpuM HX.

1. ObpaineHusi, apecoBaHHbIC HEOTIPEICIICHHOMY MHOXKECTBY JIHII
Ha sawu noyenyu, o sicusvle,

A nuuezo ne 6o3pasicy — enepsule [3].

DTO JKCIPECCUBHOE OOpaIlleHUE BBIPAXKECHO CYyOCTaHTHBUPOBAHHBIM MpwiiarateabHeiM. OHO

OTpa)kaeT OTHOLICHHE TTO3TTECHI K TPYIIIE JIULL.

Kpacasyuwl, ne ezoume!

THecxamu anywa,

Iponasuiezo 6e3 eecmu

He ckaoicem oywa [3].

2. O0pariieHus1, BbIpaKeHHbBIC TepHPPACTHUSCKUMH COUETAHUAMHU MeTa(OpUIECcKOro XapakTepa:
Bbi, uoywue mumo mens,

K ne moum u commumenvuvim wapam,

-Ecnu 6 3nanu 6vi, ckomwbko ocHs,

Cronvko orcusnu, pacmpauennot oapom [3].

B pmamHOM (parmeHTe oOpaineHHe BBIPAKEHO MECTOMMEHHEM 6bl C IOCICHYIOMIeH KOHKPETH3alueH
uoywue MuMo MeHsl.

3. OOpaineHust K MOJIOZOMY TTOKOJICHHIO,

Munvie, pannue semouxu,
Topoocmb u cuacmve 3emiu,
Jlemouxu, epycmuoie demouxu,
O, nouemy st yuinu? [3]

B mamHOM (parMeHTe TaKke WCHOIB3YEeTCsS OCIOKHEHHOE OOpalieHne MeTa(opruiecKoro
xapakrepa.
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M5!I BEISBMIIH OOJIBIIIOE KOJIMYECTBO oOpanieHni B nponsseaeHusx M. L[BetaeBoii k BeeBpiniaemy,
910 OBUIO XapaKTEepPHO JUII paHHEro TBOpYECTBA MMO3TecChl. OOHMI IMOIMOHATBHBIA XapaKTep
CTHXOTBOPEHUH YCHIMBACTCS B pe3yJbTaTe BKIIOUCHHS MOJOOHBIX 00paIleHud, KOTOPBIE UCTIONB3YIOTCS B
(dhopMe TOOYAUTETHFHO-PUTOPHYUECKIX, BOMPOCUTENEHO-PUTOPUIECKUX BBICKA3bIBAHHMA, a TAKKE B TAKHX,
KOTOpKIE COAEPKAT MPOCEOY — MOJIBOY.

Lapro [lempy u eam, o, yapo, xeana!
Ho eviuwte sac, yapu, xonokona [3].
Xpucmoc u boe! A scancoy uyoa
Tenepw, ceiiuac, 6 nauane Ous!
O, oatl mMue ymepemn, NOKyOa
Besa orcusnv kak kHuea 0ns mens.
Tot myopuwiii, Tel He cKadiceib CMpoeo:
- "Tepnu, ewe ne konuen cpox".
To1 cam mHe nooan — CIUUKOM MHO20!
A arcancoy cpasy — ecex oopoz! [3]
Isa connya cmoinym, — o I'ocnoou, nowaou!
- Oono — Ha Hebe, Opyeoe — 6 moeii epyou [3].
YacTOTHOCTBIO B CTUXOTBOpeHUsAIX MapuHsbl L[BeTaeBoii 06manaroT obparieHust K APYry Wi K KPyry
OJM3KUX TI0 MEPOBO33PEHHIO JIUII, CPESIH HUX €CTh 00paIieHus K Jpyry I0HOCTH:
U3 pyk moux — HepyKOmeopHwll 2pao
Ipumu, mou cmpanmwlil, MOl NPEKPACHbBIL Opam.
IIamucobopnwiil HecpagHenHbili Kpye
Ipumu, moit Opesnuil, 60oxHosennblil Opye [3].

B nmannom (¢parmente oOpamieHue B (opMe HMEHH  CYIIECTBUTENIBHOIO  OCIOXXHEHO
OTIPEICTICHUSIMHE, BBIPAKCHHBIMU IIPUTSDKATEIIHHBIM MECTOUMEHUEM MO H TIPUIIAT aTeIILHBIMH.

Cpenu oOpameHuid K Ipyry WM OJU3KUX JIFOJEH MHOTO OOpalleHruH K KOHKPETHBIM JIMIaM, YTO
OpUAaeT OCOOYI0 JIMPHUYHOCTh U PEalbHOCTh CTUXOTBOPHBIM cTpokam. [lpuBemem ¢GparMeHT u3
CTUXOTBOPEHUS, IOCBsAIIEHHOro namsatu M.A. Bosomuna.

Maxc! mne 6vi10 — max 6epHo
JKoamwv na meoem xpulivye! [3]

Hcnonb3oBanue oOpaiieHuii, BBIPAKEHHBIX HMEHEM HAPUIATEIBHBIM C YMEHBIIHUTEIHHO-
JACKaTENFHBIME CY(PPHUKCAMU -OK- B -€K- OTpa)kaeT dMOIIMOHATIHHO-OIIEHOYHOE OTHOIICHUE JINPUIECKOTO
cyOBeKTa K ajpecary.

A npudy x mebe, Opysrcouex,

3a opyeum 6awmaurxom! [3]

Hem, ¢ moboii, opysicouex uyonwiil,

He oenumvcs mue oocyeom. [3]

Ymobbl NOMHUTNL He YacoueK, He 2000K —
Iooapio mebe, Opysicouek, pebeuiok [3].
Ilozo0u, opyarcox!

He 00601610 1y Ham Kamens 20poockot moaous? [3]
Tlomonucs, Opyscok, 3a becconnblii OoM,
3a oxno c oenem! [3]

Ommemunu au Bul, Opyarcok,

- Cmupennee 6cezo

Cpeou Opyeux 0bIMKO8 ObILMOK
[vixanvs moezo?

Ilpocnasnennviii npocmume, opye,

Umo 6 sapesickax cmoio! [3]

Hem, opyacouex! — Omo npowe,

Omo nywe, uem docaoa:

Mmne mebs yorce ne Hado —

Ommoco umo, ommozo 4mo —

Mnue mebs yoice ne naoo! [3]
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Ocoboe mecto B nupuke M. liBeracBoil 3aHUMAIOT OOpaIIeHUs K POIAHBIM, CPEIH KOTOPBIX MBI
BBISIBIJIM OOpAIlleHUsI K MaTepH, JOUYepH, ChiHy. [IpuBeneM QparMeHThl, B KOTOPHIX UMEIOTCS 00paIieHus,
aJpecoBaHHbIe MaTepH ModTecchl — Mapuu AnekcannapoBHe MeliH:

Bce bneoneti nazypuviti ocmpos — demcmao,
Mot 00nu Ha nanybe cmoum.

Buono, epycmv ocmasuna 6 naciedcmeo
Tol, 0 mama, oesouxam ceoum! [3]

Mama, munas, ne myus snce!

Mot noedem unu nem?

A boavuas, — mHe cemb iem,

A ynpsima, — smo ayuue [3].

CBoeo0Opa3Ho oOpallieHHe K JOYEpH:
3naii 00H0. Me0oIl 83271510 WUPOK om Jicapa,
Ilapyca naoynuce — 0obpwiii nymo!
3Haii 00HO. umo 3aempa Oyoeutb cmapot,
Ocmanvhoe, demouka, — 3a0y0s [3].

Crnenyer oOpatuTh BHUMaHUE, 4TO B oOpamieHuu K netsM M. [[BeTaeBa maeT MM KM3HCHHbBIC
COBETBL
Hu x 20pody u nu x ceny —

Esorcau, mou cuin, 6 ceoro cmpany, —

B xpaii — ecem kpasim naobopom! [3]
Tlomonumecw, dopozue demu, —

3a mens 6 uac nepeswuii u 6 wac mpemuii [3].

B nupuueckux ctuxorBopeHusx Mapunbl [[BeTaeBoii BCTpeuaroTes Takue oOpalieHus K ModTaM,
BBIp2KCHHbIC KaK HMEHaMH COOCTBEHHBIMH, TaK W HapuIaTeIbHBIMH. Tak, WMeHa COOCTBEHHEBIC
YIOTPEOJICHBI ITPH 00paeHHH K KOHKPETHBIM TTO3TaM.

B ympennuii connuiii uac,
-Kaowcemces, uemsepms namoeo,
-A nonobuna Bac,

Anna Axmamosa [3].

OOparieHns K KOHKPETHBIM JIMI[AM-TIOATaM 3JKCIPECCHBHBI, YTO CO3[aeTCs YMOTpeOsicHHeM
MEXKIIOMETHH, TOBTOpOM. McCronbp30BaHHWE B PO OOpAIlleHUs WMEH IO3TOB YKa3bIBaeT Ha JIYXOBHYIO
OJIU30CTh aJPECaTOB K JINPUICCKOMY 5, CO37a€T TOH JIOBEPUTEIBHON OECe bl

B moa3unm Mapunbl 1lBeraeBoil HCMONB3YIOTCA Takke OOpalieHuss B IEIOM K TO3TY
(HeompeeIeHHOMY JIMITY) WJTH K ITO3TaM OIPENSICHHOW CTPaHbl, BHIPAXKCHHbIC UMEHEM HAPHIIATEIbHBIM
WJIH aTPUOYTHBHBIM CIIOBOCOUCTAHHEM.

Cnenam 2naza. —

ITosm, ne 6yow 6 obuoe [3].
Hbo pasz eonoc mebe, nosm,
Han, ocmanvnoe — ¢zamo [3].

B nmanmHOM ciydae oOpaieHue, OOO03HAYCHHOE CJIOBOM 7109M MOKET BOCIPUHHMATBHCS Kak
oOparmienue k cede, OAHAKO B paMKax MOITHYECKOTO TEKCTa MPHOOpPETaeT PACIIMPUTEIBHBIA CMBICT: K
MO3Ty BOOOIIE WIM K TO3TY-COBpeMEHHUKY. CTeneHb OOOONICHHOCTH MOXET ObITh OrpaHHuYeHa
POCTPAHCTBEHHBIMH PAMKAMH:

Munvui npuspax!

A 3nar, umo ece MHe CHUMCA.
Coenaii munocmy:

Amuns, amuns, paccoinbes!
Amuns [3].

AnpecanToM oOparieHHi B OOJBIICH YaCTH PAacCMOTPEHHBIX NPHUMEPOB OBLT «UHCTHIH -
CyOBEKT»), BHYTPECHHHI OTIPABUTEIb COOOIICHHUS, SBJISIONIUICS BBIPA3UTEIEM aBTOPCKOW OICHOYHOM
uHTeHIIMA. B mo’3um M. llBeTaeBoil BCTpeWarOTCS TakkKe CTUXOTBOpeHHs, Mo onpeneneHmo O.I.
PeB3uHOM, ¢ ponieBbiM S1-cyOBEKTOM, KOTOPBIH OMpeaeNseTcs 0 YIOTPEOICHUIO CTHITUCTHYECKUX CPEIICTB
S3bIKa, TIO0 CTHJIMCTUYECKOMY KAHOHY, MO3BOJIIONIEMY B paMKax BBIOPaHHON CHTyallid BBIPA3HTh
OIIpe Ie/ICHHBIN THIT CO3HAHuUA [2].

Emie Oonee HamomHSeT XapaKTEPUCTHKY Teposi Pl  PaCHpPOCTPAHCHHBIX COTJIACOBAHHBIMHU
onpeaeNeHUIMA OOpaIICHUH, TIOCKOJIBKY, HCIIONIb3Ysl OOpaIleHUs, BRIPAKEHHBIC CYOCTaHTUBUPOBAHHBIMU
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MpuUjiaraTelibHBIMU, aBTOP MOJYEPKHUBAET CYOBEKTUBHBIC XaPaKTEPUCTHKH, YCUIMBAET U TOKa3bIBAET HUX
3HAYHUMOCTb.

Crnenyer oOpaTHTh BHUMaHHE Ha TO, YTO CYIIECTBUTEIBbHBIC, KOTOPHIMH BBIPAKEHBI OOpaIIeHus,
MUIIYTCA aBTOPOM C MPONHUCHOM OYKBBI, UTO MpHUIAeT OOpAlleHUI0 PUTYaJIbHBIA XapakTep, a mosrecca B
CBOEM IOCTIaHUK BO3BBILIAET aipecara.

B ciyuasx, korma oOpaieHue TOJAOOHOTO BHJAa BBIHOCHTCSA 3a TPEAETbl NMPEIIOKCHUS, OHO
npuoOpeTaeT OCOOYI0 HMHTOHAIMIO M JeJlaeT aKIeHT Ha (urype JIHUPUYECKOTO Tepos, IEHTPaTBHOM
MIOHSATHH, BBIPAXKAIOILIEM MOIIMH aBTOpa, elI€ 0ojee SPKUM U 3HAUUMBIM.

Crnydan ynotpeOyieHus: oOpalieHus B CepeInHe MPEJIOKEHUS Takke pa3HooOpa3Hbl. B momo0HbIX
nmpuMepax oOpallleHHe SBJIIETCS CKOpee YKa3aHHeM Ha TepCOHaxa I 4yuTaress (chymarens), 4emM
CPEICTBOM NpHUBJICUEHHS €r0 BHUMAHUS.

OO0paleHue K MO3THYSCKUM T'eposiM, UMEIOIUM COOCTBEHHBIE MMEHA — 3TO TOXE BBhIpaKCHHE
YCIIOBHO-3BaTeIbHOW (yHKIMU. Takue oOpamieHHs SBJISIOTCS CBOCOOPa3HBIM TMOATHYECKUM KAaHOHOM,
MPU3HAKOM CBO€OOPAa3HOT0 YCIOBHO-CEHTUMEHTALHOTO CTHIIS.

Utak, B HEKOTOPBIX CTUXOTBOPEHUAX OOpallleHle B CepelnHe TPEAT0KEHHSI BHITTOTHSIET (QYHKITHIO
yTouHeHHus. Kak mpaBuiio, Takoe oOpallleHHe aBTOp HCIIONB3YeT MpPH YIOTPEOJICHUH MECTOUMEHHUS Mibl.
OO0partieHne KOHKpETH3UPYEeT, KOTO UMEHHO aBTOP UMEIN B BUAY.

OOpaieHusi B KOHIE NPEJIOKEHUS, B CPaBHEHWH C JABYMS MPEOBIAYIIMMH ciaydasmu, M.
IlBeTaeBa MUCHOIB3YIOT 3HAYUTEILHO peske. OAHAKO OOJbINAs YacTh YIOTPEOJISeTCS B BOCKIMIIATEIBHBIX
MPEUIOKEHUAX C TJarojlaMd B TIOBEJUTEIHHOM HAaKJIOHEHUH, M00aBIsAs CIIOBAM MO3TECCHl XapaKTep
npusbiBa. CBoe 0c000€ OTHOIICHHE K IEHTPAIBHOMY 00pa3y CTMXOTBOPEHHS, TPENET U IIMPOTY IMOIIHIA
MOKa3bIBa€T aBTOP, HCIIONB3Ysl B KOHIIE MPEUIOKEHUS OJHOPOINHBIA psJ OOpamieHHHd ¢ HEKOTOpPOM
rpajanvei B 3HaYCHUH.

Hepenxo M. LlBeraeBa ucmonib3yeT oOpalleHrne B KayecTBE 3aUMHA. XapaKTepHOH ke uepToil ee
TBOpYECTBA SBJSICTCSA MWCIIOJb30BaHUE OOpAllleHHid C BOCKJIHMIAHHEM, PHUTOPHUECKUX OOpalCHHIA,
00OpaleHH-MOBTOPOB.
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JBYSI3BIYMSI 1 KOTHUTUBHBIE CIIOCOBHOCTH MO3T'A TP JIBY SI3bIYNH
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Camapranockuii 20cy0apcmeeHublil YHuepcumen
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Annorammus. B cratee o00cyxkmaercs Teopus OWIMHTBH3MA B TJIOOATBHOM — MHpE.
XapakTepu3yrTcs OCOOCHHOCTH MO3TOBOTO OOECIICUCHHUSI PEUeBOU JCSTEIBHOCTH Ha PAa3HBIX S3bIKAX B
YCIIOBUSIX y4eOHOTO JIBYS3BIYMSI U TIPU €CTECTBEHHOM OMIIMHTBU3ME.

KiioueBble ci10Ba: A3bIK, pedb, OMIIMHIBU3M, KOTHUTHBHBIH KOHTPOJIb.

Bilingualizm va bilinguallarda miyaning kognitiv xususiyatlari
Annotatsiya. Magolada global dunyoda ikki tilli bilish nazariyasi muhokama qgilinadi. Ta'limiy
bilingualizm va tabiiy bilingualizm sharoitida turli tillarda nutq faoliyatini ong tomonidan qo'llab-
quvvatlash xususiyatlari tavsiflanadi.
Kalit so’zlar: til, nutg, bilingualizm , kognitiv boshgaruv.

Bilingualism and role of bilingualism in cognitive abilities
Abstract. The article discusses the theory of bilingualism in the global world. The features of the
cerebral support of speech activity in different languages in the conditions of educational bilingualism and
in natural bilingualism are characterized.
Keywords: language, speech, bilingualism , cognitive control.
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SI3BIK — OJIHA W3 CaMbIX BAXHBIX W B TO JX€ BpeMs MAJIOM3y4eHHBIX (QYHKIMH Mosra. JTo
BaKHEWIIIee HBONIOIMOHHOE TMpuoOpeTeHre. UYenmoBedecKWil sI3BIK  YHHKAEH T1I0 CpPaBHCHHIO C
KOMMYHUKAI[UOHHBIMU CUCTEMaMU JPYrHX OMOJIOTHUECKHX BUJAOB IO Psy 4YepT, B MEPBYIO Odepenb IO
MPaKTUYECKH HEOIpaHU4EHHOI criocoOHOCTH K pekypeu [1].

BEITE NMBYS3BIYHBIM HWMEET OUYEBUIHBIC MpeuMyllecTBa. V3ydeHne Oonee 4yeM OFHOTO S3BIKA
MO3BOJIAET BECTH HOBBIE pPA3roBOpbl M MOJydaTh HOBbIE BHeuarTieHus. Ho B mocnegHue rofbl
UCCIIEIOBATENU TICUXOJIOTHU TPOJEMOHCTPUPOBATIM U MEHEE OUYEBMJHBIC MPEUMYIIECTBA JBYS3bIUHUS.
Hanmprmep, OBYs3bIYHBIE AETH MOTYT IIOJIB30BATHCS ONPENEICHHBIMA KOTHUTHBHBIMH IPEHUMYIIECTBAMH,
TaKUMH KaK YIIydIIeHHAs HCIONHHUTENbHAs (YHKIMS, Y9TO MMEET peIIaioliee 3HAYCHUE JUIS PEIIeHHUs
npo0jieM U JpYyruxX YMCTBEHHO CIOXHBIX JeiicTBuil. HoBble HccieqoBaHMs IMOKa3bIBAOT, YTO MHOTO
S3BIYME YITydIIaeT HE TOJBKO II03HABATENFHBIC HABBIKM JETEH, HO W WX COIMAIBHBIE CIIOCOOHOCTH.
[TmacTuyeckne W3MEHEHHWS, MPOUCXOISIINE B MO3Te IMPH H3YyYCHHUH SI3BIKA, MPEICTABISIIOT OTPOMHBIN
UHTEpeC KaK C TOUKU 3pEHUS TOHUMaHHs OOIIMX MEXaHHU3MOB IUTACTUYHOCTH MO3Ta, TaK U C TOUKU 3PEHUS
BBIPAa0OTKH ONTUMAJBHBIX CTPATeTHMi M3Y4eHHs HHOCTPAHHBIX S3BIKOB, OOYUEHHs POJHOMY S3BIKY,
OUAarHOCTHKUA ¥ TEpalld pPacCcTPOICTB SA3BIKOBOM (yHKIMHU. bonee Toro, mM3ydeHHE W HCIIOIH30BAaHHE
JOMOJIHUTENBHBIX SI3bIKOB OKAa3bIBAE€T HEMOCPEICTBEHHOE BIIMSHME Ha OOIIMe KOTHUTUBHBIE (DYHKIHU
4eJI0BeKa, MEXaHU3MbI KOTOPOTO MaJIOU3BECTHBIL. SI3BIK, peub, MO3T U 3BOJIOIMA.

CornacHO HIesM BEIMKOTO pycckoro akaaemuka, Jimareucta JI.B.Il{epOnr [IBysA3bIumMe MOXKET
OBITH COLMAJbHBIC TPYMIIBL, JISKAIMe B OCHOBE TOTO WM JAPYroro ABYS3bIYMS, B3aUMHO IpPYyr Apyra
UCKJIIOYAIOT, UM OHU B TOW WJIM JIpyrod Mepe Ipyr Apyra HOKpHIBAlOT. B mepBoM ciydae JBa s3bIKa
HHUKOTZIa HE BCTPEYAIOTCS: WICH IBYX B3aUMHO HCKIIOYAIOMINX IPYT Ipyra TPYII HUKOTAA HE UMEeT
ciry4asi ynoTpeOIsTh 1Ba s3bIKa BrepeMexKy. O0a s3bIKa COBEpPIIEHHO W30IMPOBAHBI OPYT OT npyra. Tak,
HanpuMep, ObIBAaeT y AeTel, KOTOpBIC yJaTcs B IIKOJIE Ha OJHOM SI3bIKE, YIOTPEOIsist €ro U IIpH OOIIEHUH C
TOBapHIIAMH, HO KOTOPBIE TOBOPAT JA0Ma C POAUTEISIMH Ha APYTOM, TaK KaK ATH MOCIEIHNE HE TIOHUMAIOT
MEpBOTO SI3bIKA. AHAJOTHYHBIA CIy4ali MOXKET OBITh TakKe Yy 4YeloBeKa, y KOToporo Ha pabore
yIoTpeOIsIeTCsl OUH U TOJIBKO OJHH S3bIK U KOTOPBIM JoMa yrmoTpeOJisieT TOIbKO ApYroi si3elk. Bo Beex
OTHUX ClIy4dasixX U HO}Z[O6HI>IX UM JIBYA3bIYHUC MOKHO Ha3BaTh «YHUCTbIM».

Bo BTOpOM ciydae, T. €. KOra IBe CONMANBHBIC TPYNIBI B TOW WM APYTOM Mepe Apyr Apyra
IMOKPBIBAIOT, JIFOAU TOCTOAHHO IIEPEXOAAT OT OJHOIO sA3blKa K APYromMy u yHOTpeGHHIOT TO OJHWH, TO
JIpyroi SI3bIK, CaMM HE 3aMedasi TOTO, KaKOil sSI3BIK OHM B KaKAOM JaHHOM cilydae ynoTpeOmsor. Tak
ObIBacT, HaIpUMep, KOTJa BCE WICHBI CEMbH, MIPUHAIEkKA BMECTE CO CBOMMH POXHBIMH U 3HAKOMBIMH K
OJTHOH TpyIIIe HaCeNEHHsI, TEM He MEHee BXOAAT U B IPYTYIO Mo cBoel paboTe. BeTpeuasich Apyr ¢ apyrom
B Pa3HBIX OKPYXEHHUSX, OHH MEPECTAIOT OTINYaTh I'PYIIIOBBIC TPAHHUIBI M HAYWHAIOT yHOTPEOJsATH 00a
sSI3BIKa BIIEPEMEKKy. Takoe ABYSI3BIYME MOKHO Ha3BaTh «CMEUIAHHBIMY, TaK KaK JEHCTBUTEIHHO MPH HEM
HOPMAJBHO MPOUCXOAUT B TOH WIIH APYTOH CTETIEHN CMENICHUE IBYX S3BIKOB, HX B3aHMOIIPOHHKHOBEHHE.

B nHambosnee BBIpaXKEHHBIX CIIydasx 3TOTO poJia, KOTJa JIIOJU B 0OIIeM CBOOOJHO TOBOPST Ha
o0onx s3BIKaX, y HUX cO3JaeTcs cBoeoOpas3Has (opma s3bIKa, MPH KOTOPOH Kakaas HIes MMeeT /IBa
croco0a BRIPKEHMs, TaK YTO TONYyYaeTCs B CYIIHOCTH €IUHBIA S3BIK, HO ¢ OBYMs (popmamu. Jltogn mpu
3TOM HE HUCTBITHIBAIOT HUKAKUX 3aTPYIHEHUH MPH MEPEXoje OT OJHOTO S3BIKa K JAPYroMy: 00e CHCTEMBI
COOTHECEHBI Y HUX JIPYT KO JIPYyry A0 mocieqHux menodei. [Ipu 3ToM 0OBIKHOBEHHO MPOUCXOIUT HHOTAA
B3aMHOE, MHOT/IA OJHOCTOPOHHEE MPHUCIIOCOOJIEHHE ABYX S3BIKOB Ipyr K apyry. Kakoe ono Oyrer,
3aBUCHUT OT CpaBHHTeHLHOﬁ KyJ'ILTypHOﬁ 3HAYMMOCTH 000MX A3BIKOB, a4 TAK)KC OT HAJIMYUA NI OTCYTCTBUSA
Cpenanl, yHOT’pe6ﬂHIOH.[eﬁ TOJIBKO O/JUH M3 JJaHHBIX A3BIKOB, 4 IOTOMY HE HCHBITLIBa}OLHCﬁ BJIVAHUA IPYTOr0
A3bIKa. OTa Cpeja, €CIM HOCUTENH JABYS3BIUMS SIBISIOTCS €€ WIEHAMH, MOJACPKUBAECT OAMH U3 SA3BIKOB
JIBYSI3BIYMS [2].

Ot IIPpUMEPHLI  JOKa3aTCJIbCTBO TOr'0, 4YTO pPa3HbIC COLHUAJIIbBHBIE KPYI'W MOIYT }IeﬁCTBHTCJ’IBHO
BIIUSATH Ha JIIOJIEH U Ha UX TUAJIEKTHKE.

JU71st TOro 94TOOBI YCHENIHO OCBOUTD SA3BIK B €CTECTBEHHBIX YCIIOBHAX, HEOOXOANMBI OIpeIeNIeHHbIE
CIOCOOHOCTH. 3aMETHM, YTO CaM TEPMHUH JIMHIBICTHYECKHE (SI3BIKOBBIC) CIOCOOHOCTH YCIIOBEH. B maHHOM
cllyyae MMeEETCs B BHAY HE COOCTBEHHO BO3MOXKHOCTb OBIAJETh JIOOBIM U3 HAIMOHAJBHBIX SI3BIKOB B
OTHOT€HE3¢e, a MPEIPACION0KEHHOCTb K YCBOSHHIO SI3bIKOB.

NU.M. PymsHnesa  ompemenseT  S3BIKOBYIO  CIIOCOOHOCTh  «KAaK  ICHXHYECKYI0 U
NCUXO(QU3NONOTHYECKYI0 (YHKIIMIO YelIOBeKa, 3aJ0)KEHHYI0 OWOJIOTMYECKHM W TEHEeTHYEeCKH, HO
¢dopMupyeMyr0o M pa3BHBaeMyl0  COLMAJbHO Ha  OCHOBE  AHATOMO(H3MOJIOTHYECKOW |
HEHPOPU3NOIOTHUECKON  OpraHM3allid  4YeloBeKa; (DYyHKIHUIO, OO0ECICUMBAMIILYI  BO3MOXHOCTh
YeJIOBEYECKOM IICUXUKU OTpa)KaTb M 0000IIaTh BHEIIHHUH SI3BIKOBOI Marepuall, MEpeBOAsl ero B 0coObIe

56



ILMIY AXBOROTNOMA FILOLOGIYA 2020-yil, 6-son

BHYTPEHHHE KOJBI B BHJC HEOCO3HABAEMBIX U OCO3HABACMBIX MpaBMII si3bikay [3]. KiroueBbIM B HaHHOM
OTIPENICNICHUY, Ha HAIl B3TJSM, SBJSETCS NMPU3HAHUE COYETAaHHS OMOJOTHYECKOTO M COIMATBHOIO; ATO
coueTaHue 00ecIeYnBaeT BO3MOXKHOCTE O000IIEHUS U «IIePEBOIay pe3ysibTaTa 00pabOTKH MHITYTa B CBOJ
MpaBWI KaK MPH YYaCTUU CO3HAHHS, TaK M HEO0CO3HaHHO. CIOCOOHOCTH K SI3BIKaM IMPEICTaBIISIOT COO0M
TICUXUYECKYI0 M TCUXO(H3UOIOTHYSCKYIO (YHKIMH, CPOPMHUPOBAHHBIE B XOJIE JBOIIOIMH Oiaromaps
HEOOXOJMMOCTH COLHAIBHOTO B3aUMOJACHCTBUSA W BaKHOCTU COLMAIN3AIMH U OTAENGHOIO WHAWBUAA.
Bonbioe 3HaueHwWe Ui pa3BUTUSA S3BIKOBOTO JAPOBAHUS UMEIOT ICUXOJOTMYECKUE XapaKTECPUCTHKU
YeNoBeKa, €ro TOTOBHOCTh PEalM30BaTh M Pa3BHBATh 3Ty MCHUXUYECKYI0 H TCHXO(MHU3IHOJIOTHYECKYIO
(YHKIUIO; PEIAIONIMM KadeCTBOM ISl HPOSIBIICHHS TajlaHTA K SI3BIKAM SIBIISICTCS SKCTPaBEpCHS Kak
YCTaHOBKa HA KOMMYHUKAIHIo [4].

WuTpOoBEepTy OCBOUTH S3BIK CIOXHEE, TIOCKOJIBKY HMHTPOBEPTHPOBAHHAS YCTAHOBKA HE
CHOCOOCTBYeT OBICTPOIl amanTanyuy B COLMYME, aKTUBHOMY B3aWMOJCHCTBHIO C OKPYKArOIIUMH. Mexmy
TEM HHTPOBEPTHI OO0JIANAIOT WHBIM IPEUMYIIECTBOM, MO3BOJIIOMIMM KOMIICHCHPOBATH UINTEIHHOCTH
COLlMANTU3AIlNK, a WUMEHHO pa3BUTON peQIieKCHed, YTO IMpearnojaraeT IPHUMEHCHHWE WHOW CTpPATeruu
YCBOCHHS SI3bIKA. KOTHUTHBHOM BMECTO KOMMYHHUKATHBHOM [5].

Jns BOCHPUIMYHMBOCTU K SI3BIKAM CYIICCTBCHHBI TaKMe MCHXHUYECKHe (DYHKIUH, KaK MaMsTh U
BHUMaHHe. KOTHUTHBHBIE CITOCOOHOCTH TPOSBIISIIOTCS W PAa3BHBAIOTCS B IMPOIECCE PEHICHUS TEKYIIUX
3a7a4 COIMAJIBHOTO B3aUMOMACUCTBUA. J[JIsI MX MPOSBICHHs HEOOXOIUMAa WHTCHIMS — MOTHB OCO3HATh,
c(OpPMYITHPOBATE U PEIINTH 3a1ady. B nesTeIpHOCTH HHANBHAA KOTHUTUBHAS COCTABIISIFOIIAS TIPOSIBIISIETCS
OJTHOBPEMEHHO U BCIIeACTBHE chopMupoBanHOit MoTHBaIuu: «lIpeanaraetcst mpu3HaTh, YTO KOTHUTHBHOE
HE MOXET CYyIIeCTBOBaTh MHadye KaK B TpHaJe, T.. OHO Y4YacTBYyeT B padoTe CIaXEHHOTO aHcamOns, B
COCTaB KOTOPOTO BXOIST MEPHENTUBHOE, KOTHUTUBHOE M SMOIMOHAIBHOOICHOUYHOE KaK MOCTOSHHO
B3aUMOJICHCTBYIOIIHE ACTIEKTHI )KU3HEACITSIIEHOCTH HHAUBUIAY [6].

MaccoBblif OWUIHUHTBU3M OOYCIOBJICH TIJIO0ATbHBIMH HW3MCHEHUSIMU MHPOBOH HSKOHOMUKUA U
TpaHCOpMamue couuamTbHOAEMOrpaIecKoil CHTyallMM B PAa3BHTHIX CTpaHaX. BoO3MOXHOCTBH
caMopealn3aliy 3a TpeneliaMi POTHON CTpaHbBI, JOCTYIMHOCTh IEPEMEIICHHsI M TPYIOyCTPOWCTBA B
Pa3HbIX PETUOHAX IUIAHCTHI CO3AAa0T MOTHUBAIUIO IICJICHAIIPABICHHO U3Yy4YaTb WHOCTPAHHBIC A3BIKH. CaMO
o0ydeHue sI3BIKaM M OBJIJCHUE SI3bIKaMH OOBIYHO MHTEPIPETHPYETCS KaK KPOCCKYNbTYpHas U I1o0anbHas
KOMMYHHMKAILIMS, KaK OCBOCHHE HOBOW KYJIBTYPHOM TpaJullMM M HOBBIX Mojeneil moBeneHus. HoBbie
TEHJICHIMN PACCMOTPEHMS CYLICCTBOBAHUS U (YHKIMOHUPOBAHUS S3BIKOB B TJIOOATBHOM MHpE
MPEANOAraloT OTCTYIUICHHE OT CTOJb OJHO3HAYHOW TPAKTOBKH; Oosiee TU(PQEPSHIIUPOBAHHBIN MOIXO0 K
MHOTOSI3BIYMIO TIPENCTaBICH B IyOnmukanuu [7]. OOpalneHuHe K TIPaKTUKE WCIONB30BaHHS SI3HIKOB B
YCIOBUAX TI0OANU3aAIMK TO3BOJIET 3aMETHTh, YTO 3a4acTyl0 Pe4Yb HMICT HE CTOJIBKO 00 OBIIAJCHHU
PasIMYHBIMHU SI3BIKAMH, CKOJIBKO O (pparMEHTapHOM YNOTPEeOJICHHMHM OTpaHHMYCHHOro Halbopa KiWIEe B
CTaHIAPTHBIX KOMMYHUKATHBHBIX CHUTYalWsSX: H3BECTHBIC SI3BIKM OWIMHTB pacrpenenser mo chepam
KOMMYHUKAI[IH B COOTBETCTBUU C S3BIKOBOH CHTyaluel B cTpane mpoxkuBanus [8]. B 3aBucumoctn ot
KOMMYHUKaTHBHOM POJIM S3bIKa B COIIMYME BBIPAOATBIBACTCS OMPEACICHHOE OTHOLICHHE K KaXIOMy H3
pacrpocTpaHeHHBIX 3bIKOB (language attitude) [9].

3ak/04eHue

OmnucaHue MHOTO SI3bIYHST B HEHPOIICHXOJIOTHYECKOM aCIeKTe AT MPEACTaBICHIHE O 0a30BBIX IS
OWIMHTBH3MA TMapaMeTpax 4YeloBeKa, O TOM, 4YTO ONpeAeseT COOCTBEHHO CIIOCOOHOCTh OBJIAJICTh
HECKOJIBKMMU SI3BIKAMH M HCIOJIB30BaTh MX B KOMMYHHKALUU OJHOBPEMEHHO WJIM TOCIIEIOBATEIBHO.
HecmoTtpst Ha GonbmIoi 00BEM 3KCIIEPUMEHTAIBFHOTO MaTepHajia IO 3TOH mpobieMe, JaHHBIE OCTAIOTCS
MMPOTUBOPCUYMBLIMH U MHOI'KE aBTOPBI CTABAT O COMHCHUE HAJIMYUC TAKOT'O0 NPEUMYIICCTBA. Bo3MosknHoM
NPUIUHON PA3HOUTCHUH SBILIETCS OONBIIAsi HEOTHOPOIHOCTh OWMIIMHTBOB Kak Tpymnibl. [loaTromy Bompoc o
KOTHUTHBHOM KOHTpOJIE Y OMIMHTBOB TpeOyeT NaIbHEHIINX HCCIECAOBAaHNN Ha PA3IMYHBIX ITPYIIax ABY- U
MHOTOS3bIYHBIX UCTIBITYEMBIX.
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UDK: 81
INGLIZ VA O°ZBEK TILLARIDA O‘TIMLI FE’LLAR TASNIFI MUAMMOSI

M. A. Hamidova
Alisher Navoiy nomidagi Toshkent Davilat O ‘zbek tili va adabiyoti universiteti

Annotatsiya. Ushbu magolada muallif ingliz va o’zbek tillarida o’timli va o’timsiz fe’llarning
tasnifi muammosini, xususan o’zbek va ingliz tillarida fe’llarning leksik-semantik jihatdan o’xshashlik va
farqli tomonlarini ilmiy asoslab o‘rgangan. Chunki, chog‘ishtirma tilshunoslik chet tili o‘qitish
metodikasining lingvodidaktik asosi hisoblanib, bir-biriga qardosh bo‘lmagan tillardagi farq va
o‘xshashliklarning metodik jihatdan ahamiyatining o‘rganilishi xorijiy tilni o‘zlashtirayotganlar nutqida
ro‘y beradigan tillararo interferensiya va fasilitatsiyalarni aniqlash, o‘rganilayotgan tilning qulay va
samarali jihatlarini aniq ko‘rsatish imkonini beradi. Shuningdek, turli tillarning o‘ziga xos tendensiya va
gonuniyatlarini ochib berish, tillararo mugobillarni aniglash, doimiy alogada bo‘lgan tillarning o‘zaro
boyishi hamda bir-biriga ta'sirini oydinlashtirish kabi masalalar o’rganilgan.

Kalit so’zlar: fe’l, o’timli fe’l, leksik-semantik xuxsiyat, tasnif, farq va o‘xshashlik.

IIpo6embl kiIaccuGUKAIUN AHTTHICKUX U Y30€KCKUX MEPEeXOHBIX IJ1aroJioB

AnHoTanusa. B naHHOW cTaThe aBTOp MPOAHATU3UPOBANT M KIACCU(PHUIIMPOBAT AHTIIMHCKUE W
y30€KCKHe THIbI TJ1arojoB B COOTBETCTBHU C OTHOLICHHEM MEXIy IpaMMaTUKOW M JieKcukoil. 1 oHa
W3y4ymiia JOMOJHEHHE K TIEePEeXOJHBIM M HEMEpeXOMHBIM TIJlarojlaM, B aHIJIMHCKOM S3BIKE OBLIN
UACHTU(UITIPOBaHB! OM(YHKIIMOHATIBHBIE TIAr0JIbl, TPAMMATHUECKH 3HaUMMasi KiacCu(HUKaUs TIarojaoB
B COOTBETCTBHM C MX JIEKCHKO-TPAMMATHYECKUM 3HAu€HHEM, OOpa30BaHUEM, OTHOLICHHEM K OOBEKTY,
00s3aTeTPHON OTBarod, TpeOYIOT JM OHHM TPEMIOTH. OOBEKT WM HET, Mperell ACHCTBHS BO BPEMEHH,
HENepeXOAHbIe TJIaroJibl, KOTOpble MOTYT HCIIOJIb30BaThCsl B MACCHBHOM TIOJIOCE, M TJIAroJbl, KOTOpbIE
UCTIONB3YIOTCSA ¢ (popManmbHBIM CYOBEKTOM, ObUIM pa3paboTaHbl. Tarkke HOBBIA MOMIXOJ K TJIarojbHBIM
KaTeropysiM TOJI0Ca, HACTPOCHUS M acleKTa B y30EKCKOM sI3bIKE, TAKOW KaK TOYKa 3PCHUS KaTeTOPHU
rojioca, KOTOpas COCTOMT W3 TPOWHOW ONIO3MIMK - AaKTHBHOH, NACCHBHOM U pPeQIICKCHBHOM,
TPAHCIIO3UIIMK HACTPOEHHUS B y30E€KCKOM SI3bIKE KaK B AQHIJIMHCKOM M HaOJIONCHHME KaTETOPHUU acIeKTa
OBUTO TOKA3aHO.

KiloueBble cjioBa: r1aroji, TNEpeXOAHBIM TJaroj, JEKCHUKO-TpaMMaTH4YecKoe 3HayeHHe,
(hopmupoBaHue, Ki1acCH(UKANHs, CXOACTBA U PA3IHIHSL.

Problems of classification of english and uzbek transitional verbs

Abstract. In this given article the author analyzed and classified the English and Uzbek verb types
in accordance with the relation between grammar and vocabulary. And she learned addition to the transitive
and intransitive verbs, bifunctional verbs have been identified in the English language, the grammatically
significant classification of the verbs according to their lexico-grammatical meaning, formation, relation to
the object, obligatory valiancy, whether they require prepositional object or not, the limit of the action in
the time, the intransitive verbs which can be used in the passive voice and the verbs which are used with a
formal subject have been worked out. Also a new approach to the verb categories of voice, mood and
aspect in the Uzbek language, such as a viewpoint of the category of voice which consists of triple
opposition — active, passive and reflexive, transposition of mood in the Uzbek language as in English and
the observation of the category of aspect have been proved.

Keywords: verb, transitional verb, lexico-grammatical meaning, formation, classification,
similarities and differences.
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Kirish. Jahon tilshunosligida so‘nggi yillarda qiyosiy va chog‘ishtirma tilshunoslik doirasida
ilmiy tadqiqot ishlarini olib borishga alohida e'tibor qaratilmoqda. Zotan, chog‘ishtirma tilshunoslik chet
tili o‘qitish metodikasining lingvodidaktik asosi hisoblanib, bir-biriga qardosh bo‘lmagan tillardagi farq
va o‘xshashliklarning metodik jihatdan ahamiyatining o‘rganilishi xorijiy tilni o‘zlashtirayotganlar
nutqida ro‘y beradigan tillararo interferensiya va fasilitatsiyalarni aniglash, o‘rganilayotgan tilning qulay
va samarali jihatlarini aniq ko‘rsatish imkonini beradi. Shu bois, turli tizimli tillarni chog‘ishtirish,
ularning o‘rganilmagan qirralari yuzasidan izlanishlar olib borish zamonaviy tilshunoslikda tobora
dolzarblashmoqgda. Shuningdek, turli tillarning o‘ziga xos tendensiya va qonuniyatlarini ochib berish,
tillararo mugqobillarni aniqlash, doimiy aloqada bo‘lgan tillarning o‘zaro boyishi hamda bir-biriga
ta'sirini oydinlashtirish kabi masalalar chog‘ishtirma tilshunoslikning nazariy vazifalari sirasiga kiradi.

Dunyo tilshunosligida fe‘l so‘z turkumi va uni tasniflash masalasiga bag‘ishlangan izlanishlar
ko‘lami kengaymoqda, qardosh bo‘lmagan tillardagi fe'lning so‘z turkumlari orasidagi o‘rni,
xususiyatlari, ifodalanishi, fe'l turlarining shakllari, ma'nolari, morfologik kategoriyalari, qo‘llanilishi va
uning o‘ziga xos jihatlarini tadqiq etishda yangicha yondashuvlar ko‘plab tilshunoslarning e ‘tiborini
o‘ziga jalb etib, ilmiy tadgiqotlar olib borilmoqda. Shuni ham ta‘kidlash joizki, olib borilgan
izlanishlarning aksariyati faqat bir til uchun xos bo‘lib, fel turlari chog‘ishtirma aspektda chuqur
o‘rganilmagan va fe‘l turlarining grammatik jihatdan ilmiy tasnifi ishlab chigilmagan. Bu esa fe‘l
turlarini aniglashda grammatik hodisalarning leksik birliklar va ularning turlari bilan bevosita
alogadorligini tadqgiq etishni tagozo etadi.

Asosiy gism. Fe‘l so‘z turkumi, uning turlari, yasalishi va grammatik kategoriyalari haqidagi
muhim ma'lumotlar dastavval A.N.Kononov [1], A.M.Sherbak, A.G*.G‘ulomov, A.P.Hojiev kabi tanigli
olimlarning [2] ilmiy asoslangan asarlarida o‘z ifodasini topgan va o‘zbek tilshunosligida fe'l nazariyasi
yuzasidan izlanishlarning rivojlanishiga turtki bo‘lgan. Shuningdek, fe'llarning ayrim semantik turlari
(nutq, holat, yumush, sezish, yo‘nalma, ob'ektli va ob'ektsiz harakat fe'llari), valentlik ko‘rinishlari
hamda ularning semantik  xususiyatlari [.K.Qo‘chqortoev, R.Rasulov, S.H.Muhamedova,
M.K.Abuzalovalarning doktorlik [3] va O¢‘.Sharipova, D.Abdullaeva, Z.U.Siddiqov, T.T.Musaev,
G.A.Narimova, V.A.Karimjonova va boshgalarning nomzodlik ishlarida [4] tadqiq etilgan. Ingliz
tilshunosligiga e'tibor qaratadigan bo‘lsak, fe'lning ayrim jihatlari va uni tasniflash masalasi M.Aronoff,
J.L.Bybee, W.Pagliuca, R.D.Perkins, A.M.Clark, R.A.Close, Sh.Fries, P.Hill, R.Huddlestone,
J.K.Pullum, O.Jesrersen, M.Joos, S.Kemmer, M.Newings, F.R.Palmer, D.Osten, H.A.Poustma, John
E.Warriner, M.Swan, K.Walter, M.Haspelmath, Richard Nordquist, Kenneth Beare va boshgalarning [5]
ishlarida ko‘rib chiqilgan.

Fe‘l barcha tillarda ham faol bo‘lgan so‘z turkumlaridan biridir.

Fe‘l semantik doirasi keng, lekin, asosan, ish-harakat hamda ish-harakat tasavvurini beradigan
holatni anglatadi, ya'ni barmaq, kelmO‘k kabi fe'llar ish-harakatni, kfrmO‘k, yeshitmO‘k oylamaq
fe'llari esa holatni bildiradi.

Fe‘l turkumiga bir necha morfologik kategoriyalar xosdir: funksional formalar, bo‘lishli-
bo‘lishsizlik, nisbat, tuslanish, mayl va zamon.

Fe‘l aspektlari. Ayrim adabiyotlarda fe'l aspektlariga mumkinlik va nomumkinlik shakllarini
ham kiritadilar. Aslida mumkinlik-nomumkinlikni hosil giladigan grammatik shakllar (formalar) yo‘q,
balki bunday semantika qo‘shma fe'llar orqali hosil qgilinadi. Masalan, tarta alar — tarta almas.

Fe‘lning bo‘lishli va bo‘lishsiz shakllari fe'l aspektlari kategoriyasini hosil giladi, chunki
bo‘lishsizlik —ma//-mO* affiksi orqali hosil qilinadi va bu affiksni olmagan so‘z bilan oppozisiyaga
kirishadi: barma, kelt rmO°‘ va boshqalar.

O‘timli va o‘timsiz fe'llar hagida. O‘zbek tilida uning tarixiy taraqqiyotidan gat'i nazar bunday
morfologik kategoriya mavjud bo‘lmagan, balki fe'lning tushum kelishigidagi so‘z bilan bog‘lana olishi
gobiliyati uning semantik xususiyatidir. Demak, o‘timlilik va o‘timsizlik fe'l shakliga emas, balki u
fe'Ining semantik xususiyati bilan bog‘lanadi.

Fe'llarning yasalishi. Fe'ldan boshqa turkumlardan so‘z yasovchi affikslar orqali fe'l yasalishi
mumkin.

So‘z turkumlariga ayrim tilshunoslar so‘zlarning grammatik tasnifi deb qaraydilar va ularda
grammatik kategoriyalarni ko‘radilar. Boshqa guruh tilshunoslari esa ularni so‘zlarning leksik-
grammatik tasnifi deb ataydilar. Bizningcha, ikkinchi fikr haqiqatga yaqin, chunki grammatik ma'no so‘z
asosidan tashqarida ifodalanadi, so‘z negizi esa leksik ma'no anglatadi. Birinchi fikr tarafdorlarining
nuqtai nazarlariga munosabat bildirilganda, so‘z turkumlariga grammatik kategoriyalar deb qaralsa,
ulardagi leksik mavhum ma'no (predmetlik, harakat va boshga ma'nolar) mavjud emas degan mantigiy
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mulohaza vujudga keladi. So‘z turkumlarida leksik ma'no mavjud bo‘lar ekan, lug‘at tarkibidagi
so‘zlarning barchasi grammatik kategoriyalar hisoblanmaydi.

Leksik va grammatik belgilarning ishtirokiga ko‘ra fe'llarning tasnifi, asosan, uch xil bo‘ladi:
leksik-semantik, leksik-grammatik va grammatik tasniflar. Leksik-semantik tasnif leksikologiyada
qo‘llaniladi, ularga semantik maydonlar, tushuncha maydonlari, leksik-semantik guruhlar, tematik
guruhlar, leksik maydonlar kabilar kiradi. Lug‘at tarkibidagi so‘zlarni bunday tasnif qilishga
bag‘ishlangan bir qancha ishlarning [4] mavjudligi bu tasnifga alohida to‘xtalishni taqozo etmaydi.

Til birliklarini guruhlashtirishda leksika va grammatikani e'tiborga olgan holda tasnif gilish
leksik-grammatik tasnif sanaladi. Tildagi eng katta va keng gamrovli leksik-grammatik tasnif — so‘zlarni
turkumlarga ajratib tasnif qilish hisoblanadi. So‘z turkumlarining leksik jihati ularning negizida
ifodalangan mavhum kategorial ma'nolar hisoblanadi (harakat, predmet, belgi va hokazolar). Grammatik
jihati ularning morfologik kategoriyalari ifodalagan grammatik ma'nolardir (zamon, modallik, nisbat,
shaxs, son va hokazolar). Grammatik tasnifda grammatik belgi muhim asos sanaladi. Bunday tasnifga
misol tarigasida fe'llarning standart va nostandart turlarga ajratishni keltirish mumkin.

Fe'l mavzusiga bag‘ishlangan gator asar va grammatikaga doir ishlarni (grammatik nazariyalar)
tahlil gilish natijasida bir gancha munozarali fikrlar aniglandi. Xususan, AQSh va ingliz tilshunos
olimlari R.Quirk, R.A.Close, J.E.Warriner, R.Nordquist kabilarning ingliz tilida fe'l turlari bo‘yicha
keltirilgan tasniflarini tahlil qilish natijasida turlar o‘rtasidagi son jihatdan mavjud bo‘lgan keskin farqni
kuzatish mumkin. Shuningdek, rus tilshunoslari [5] ham ingliz hamda o‘zbek tillarida mavjud fe'l
turlarini atroflicha tahlil gilishga harakat gilganlar, lekin ularni tasnif gilishda grammatika va leksika
o‘rtasidagi bog‘liglik e'tiborga olinmagan. Ayniqgsa, tilshunos olimlar orasida M.Blox [7] tomonidan
ishlab chiqgilgan tasnifda fe'l turlari juda ko‘p miqdorga ajratilganligini alohida ta'kidlash joiz. Uning
tasnifida fe'lning 30 taga yaqin turlari sanab o‘tilgan bo‘lib, keltirilgan turlarning xilma- Xilligi
M.Ya.Blox ularni yuqorida sanab o‘tilgan belgilarni inobatga olmagan holda tasniflaganidan dalolat
beradi.

Grammatika bilan leksika o‘rtasidagi bog‘liglikni hisobga olgan holda, ingliz va o‘zbek
tillaridagi fe'l turlarining yangicha ilmiy tasnifi ishlab chigildi. Shu nugtai nazardan, tadgiqotda ingliz va
o‘zbek tillarida quyidagi grammatik jihatdan ahamiyatli bo‘lgan fe'l turlari aniqlandi: mustaqil mano
anglatishi; shakl yasashi; ob'ektga munosabati; valentligi; fe'llarning predlogli to‘ldiruvchi olishi;
o‘timsiz fe'llarning passiv nisbat formasida kela olishi; harakatning vaqtda chegaralanganligiga ko‘ra
tasniflari hamda formal egani talab giluvchi va yarim predikativ sintaktik qurilmalar bilan ishlatiladigan
fe'llar.

Shunga muvofiq, ingliz va o‘zbek tillarida fe'llarning mustaqil ma'no anglatishiga ko‘ra mustaqil
va nomustagqil fe'l turlari belgilandi.

I. Mustaqil fe'larning leksik ma'nolari to‘liq bo‘ladi va ular mustaqil ravishda ifodalanadi.
Mustaqil ma'noli fe'llar, odatda, gap bo‘lagi vazifasida keladi, ular ikkala tildagi lug‘atlarda markersiz
(ajratib ko‘rsatmasdan, belgisiz) beriladi. Mustaqil ma'noli fe'llar ochiq sistemani hosil giladi va ob'ektiv
borliqdagi konkret harakatlar, holatlar, jarayonlarni atab gap nominasiyasining (ifodalangan vogeani)
eng kerakli gismini hosil giladi. Misollar: The order was done before expiry date. — Buyurtma
muddatidan oldin bajarildi.

II. Nomustaqil fe'llar mustaqil ma'no anglatmaydi, gap bo‘lagi vazifasida kela olmaydi hamda
mustaqil fe'llarga xizmat qiladi. Ular turli grammatik ma'no ifodalash uchun qo‘llanadi, ko‘pincha asosiy
fe'lga modal, tus davomiylik, zamon, nisbat, bo‘lishli-bo‘lishsizlik, taksis va boshqa grammatik
ma'nolarni qo‘shishga xizmat qiladi. Nomustaqil fe'llarning muhim grammatik ahamiyati ham shunda
bo‘lib, ularning soni juda ozchilikni tashkil qiladi, shuning uchun fe'llarning ushbu turi yopiq sistema
sanaladi.

Nomustaqil fe'larni giyoslab o‘rganish orqali ular har ikkala tilda o‘ziga xos tarzda bir-biridan
butunlay farq qilishi aniqlandi. Ingliz tilida: bog‘lama, yordamchi va modal fe'llar; O‘zbek tilida:
bog‘lama, yordamchi (to‘ligsiz) va ko‘makchi fe'llar.

1. Bog‘lama fe'llar asosan ot (I am a teacher), sifat (She is beautiful), son (It is 9 o’clock),
olmosh (It is me) so‘z turkumlari va holat ma'nosini ifodalaydigan so‘zlar (statives, adlinks) bilan
birgalikda ot kesimni hosil qiladi. Bog‘lama fe'llarning tahlili natijalariga ko‘ra quyidagi turlari
belgilandi: sof (to be); maxsus (sezgini ifodalaydigan: look, seem, appear, feel, taste; sezgini
ifodalamaydigan: become, get, grow, remain, keep, turn, go, run). Shuningdek, bog‘lama fe'llar mustagqil
mano ham ifodalay oladi, bunday bog‘lama fe'llar hozirgi vaqtgacha iste'molda bo‘lib, ular mustaqil
fe'llardan hosil bo‘lgan. Masalan: To be or not to be, that’s the question. (Shakespeare) — To be mustagqil
fe'l sifatida qo‘llanilgan.
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1. O‘zbek tilida ayrim tilshunoslar tomonidan bu ikki terminni (bog‘lama va yordamchi fe'llar)
bir atamaga birlashtirib, «to‘ligsiz fe'l» deb ham qo‘llaydilar . Shunga muvofiq o‘zbek tilida to‘ligsiz
fe'llarni edi, emish, ekan tashkil qgiladi. Shuningdek, o‘zbek tilida bir nomustaqil fe'l kontekstga garab
bog‘lama va yordamchi fe'l bo‘lib kelishi mumkinligi ham kuzatildi. Masalan, edi nomustaqil fe'li
quyidagi gaplarning birinchisida bog‘lama fe'l vazifasida, ikinchisida yordamchi fe'l vazifasida kelgan
[9]: U yosh edi (bog‘lama fe'l); 2. U biznikiga kelib turar edi (yordamchi fe'l).

2. Yordamchi fe'llar mustaqil fe'llarga qo‘shilib, ularning kategorial formalarini yasaydi.
Bunday formalar analitik formalar hisoblanib, ularda bitta mustaqil va birdan to‘rttagacha (ingliz tilida)
yordamchi fe'llar bo‘ladi. Yordamchi fe'llar leksik ma'nosini yo‘qotib, grammatik ma'no ifodalaydi va
ular asosan fe'lning grammatik formalarini yasash uchun xizmat giladi. Ingliz tilida ular quyidagilarni
tashkil etadi: to do, to have, to be, shall, will, should, would. O‘zbek tilshunosligida yordamchi fe'llarni
ba'zan to‘ligsiz fe'l deb ham ataydilar.

3. Modal fe'llar hozirgi o‘zbek adabiy tilida mavjud emas, ingliz tilida esa mavjud. Modal fe'llar
shakllari, grammatik belgilari, ma'nolari, ishlatilishi va yana gator xususiyatlari bilan boshga nomustaqil
fe'llardan ajralib turadi. Ular kerak, imkoniyat, ehtimollik, mumkinlik, noreallik, gumon, ishonchsizlik,
xohish-istak, ruxsat, taqiq kabi modal ma'nolar, shuningdek emosiya, ajablanish, ikkilanish kabi gator
ma'nolarni ifodalash uchun xizmat qiladi. «San va may»dan tashqari hamma modal fe'llar hech kanday
grammatik kategoriyalar, ya'ni zamon, mayl, nisbat, tarz, shaxs-son morfologik kategoriyalariga ega
emas. Ularning hech biri infinitiv, sifatdosh va gerundiy shakllarida kela olmaydi, bo‘lishsiz formasini
yasashda yordamchi fe'llar qatnashmaydi, aksincha, not inkor yuklamasi qo‘shiladi. Shu boisdan ular
defektiv (kamchiligi bor) fe'llar sanaladi. Modal fe'llarning mavjudligi barcha grammatika mutaxassislari
tomonidan tan olinadi, ammo ularning soni va ayrim manolari hagida turli fikrlar mavjud.
0°.Q.Yusupov modal fe'llar ifodalaydigan ma'nolar murakkab ekanligini hisobga olib, ularni o‘zbek
tiliga tarjimalari orqali tushuntirishga harakat gilgan va modal fe'llarning o‘zbek tilidagi muqobillarini
keltirib o‘tgan. Tadqiqot ishining ushbu gismida O‘.Q.Yusupovning modal fe'llar semantikasi haqidagi
fikrlaridan foydalanildi. Modal fe'llarning quyidagi turlari ajratildi: (can (sould) may (might), must,
ought to, shall (should), will (would)). Tahlil natijalari o‘zbek tilida modal fe'llar mavjud emasligini
ko‘rsatdi. Ko‘p hollarda o‘zbek tilida ular o‘rniga modal so‘zlar (shart, zarur, mumkin, ehtimol, kerak)
to‘g‘ri kelib, xuddi ingliz tilidagi modal fe'llar bajargan vazifada qo‘llanilishi kuzatildi.

Ingliz va o‘zbek tillaridagi o‘timli va o‘timsiz fe'llarni chog‘ishtirish natijasida umumiy
o‘xshashlik va farqlar aniqlandi, ya'ni o‘zbek tilida fe'llar o‘timli va o‘timsiz, ingliz tilida esa o‘timli,
o‘timsiz va qorishiq (fe'llarning ushbu turini biz qorishiq ‘llar — double function verbs deb nomladik) fe'l
turlariga ajratildi. Ingliz tili uchun xos bo‘lgan qorishiq fe'llar konteksga (distribusiyaga) ko‘ra o‘timli
yoki o‘timsiz bo‘la olishi mumkin. Masalan: to sell fe'li qo‘yidagi gaplarning birinchisida o‘timli,
ikkinchisida o‘timsiz tarzda qo‘llanilgan: 1. We sell books. (o‘timli) — Biz kitob sotamiz; 2. The books
sell well. (o‘timsiz) — Kitoblar yaxshi sotilyapti. Qorishiq fe‘llarning ro‘yxati xuddi noto‘g‘ri fe'llar
jadvali kabi grammatikaga oid darslik va qo‘llanmalarda berilishi tavsiya etildi.

Fe‘llarning valentlikka ko‘ra tasnifi tahlili, fe'llarni bir valentli (bir aktantli), ikki valentli (ikki
aktantli) va uch valentli (uch aktantli) fe'l turlariga ajratish imkonini berdi. Bunda gapdagi ega va
to‘ldiruvchilarning mavjud bo‘lishi kesimni ifodalab keluvchi fe'lga bog‘liq. Fe'l o‘zining valentligi
(birikishi) bilan ega va to‘ldiruvchilarga o‘rin beradi.

Tilshunoslikda fe'lning ega va to‘ldiruvchilarni talab qilishi uning zaruriy (obligator) valentligi
deb ataladi. Mana shu o‘rin ochishi, ya'ni zaruriy valentligiga ko‘ra fe'llar yuqoridagi turlarga
tagsimlandi.

Tildagi valentlik bilan nutqdagi valentlikni farglash lozim. Tilda fe'l valentligi ega va
to‘ldiruvchilarga potensial o‘rin ochishi bilan birga, bu o‘rinlarni otning qanday semantik turlari
to‘ldirishi mumkinligi haqida ham ma'lumot bildiradi. Nutqda esa bu valentlik reallashadi, ya'ni aktantlar
konkret so‘zlar (otlar) bilan to‘ldiriladi, bunda kesim ega vazifasidagi agens bilan shaxs-sonda
moslashadi, to‘ldiruvchi vazifasida kelgan pasiens va adresatlarni ma'lum kelishikda kelishini yoki
ma'lum predloglar bilan ishlatilishini talab giladi. Demak, tilda fe'l valentligi asosida leksik semantika
yotsa, nutgda uning asosida ham leksik semantika, ham grammatik semantika yotadi.

Fe'llarning predlogli to‘ldiruvchi olishiga ko‘ra turlari, formal egani talab qiluvchi va
yarimpredikativ sintaktik qurilmalar bilan ishlatiladigan fe'llarni o‘rganish natijasida bu tasniflar fagat
ingliz tilida mavjudligi aniglandi.

Yarimpredikativ sintaktik qurilmalar bilan qo‘llaniladigan fe'llarning tahlili ko‘rsatishicha,
fe'lning ayrim semantik turlari ingliz tilida grammatik jihatdan ahamiyat kasb etishi kuzatildi. Masalan,
The Objective — with — the — Infinitive Construction, The Objective Participial Construction, The
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Subjective Infinitive Construction, The Subjective Participial Construction deb atalmish yarimpredikativ
sintaktik qurilmalar ko‘rish, sezish, eshitish va aqliy fe'llar bilan qo‘llanilishi aniqlandi. To get, to have,
to make kabi kauzativ fe'llar ham ma'lum yarimpredikativ sintaktik qurilmalarni talab gilishini ham
ta'kidlash joizdir.

Oc‘timsiz fe'llarning passiv nisbat formasida kela olishiga ko‘ra turlarini tadqiq qilinishi, bu
borada ham farglar mavjudligini ko‘rsatdi. O‘zbek tilida o‘timsiz fe‘llar ingliz tilidagi o‘timsiz fe‘llardan
fargli ravishda passiv nisbatda kela olmaydigan (yigilmoq) va passiv nisbatda kela oladigan (bormog-
borilmoq) turlarga bo‘linadi.

Harakatning vaqtda chegaralanganligiga ko‘ra fe‘l turlarining tahlili natijasi, bu belgiga ko‘ra
fe'llar terminativ va noterminativ turlarga bo‘linishidan dalolat beradi. Terminativ fe‘llar ifodalagan
harakat gisga vaqt ichida tugaydi: to break — sinmoq, to close — yopmoq va hokazo. Noterminativ fe‘llar
ifodalagan harakat vaqt jihatdan chegaralanmagan bo‘ladi: to think — o‘ylamoq, to know — bilmog, to
play — o‘ynamoq. Shunga muvofiq, har ikkala tilda ushbu fe'llarning qo‘llanilishi va yasalishida bir
gancha farglar ko‘zga tashlandi. Ingliz tilida fe'lning bu turlari o‘zbek tilidagilardan farqli ravishda
grammatik jihatdan ahamiyatga ega, chunki noterminativ fe'llarning ayrimlari (to know, to consist, to
love, to live ) «The Present Continuous Tense»da deyarli qo‘llanilmaydi. Lekin bu fe'llarning grammatik
ahamiyati alohida tadqiqotni talab qiladi. O‘zbek tilida esa ular grammatik jihatdan ahamiyatli
hisoblanmaydi, chunki bu tilda ushbu fe'llar grammatikaning ma'lum formalarini talab gilmaydi.

Xulosa

1. O‘zbek tilida fe‘llar o‘timli va o‘timsiz, ingliz tilida esa o‘timli, o‘timsiz va qorishiq (ikki
vazifali) fe'llarga ajratiladi. Qorishiq fe'llar shunday fe‘llarki, ular kontekstga (distribusiyaga) bog‘liq
holda o‘timli yoki o‘timsiz bo‘la olish xususiyatiga ega. Tadqgiqotlar natijasida 1600 ga yaqin gorishiq
fe‘llarni aniqlashga muvofiq bo‘lindi. Qorishiq fe‘llarning ro‘yxati hech bir grammatikaga oid ishlar,
darslik va qo‘llanmalarda ko‘rsatilmagan. Ushbu fe'llarning shakllantirilgan ro‘yxatini ingliz tili
grammatikasiga doir manbalarga Kiritilishi tavsiya etiladi.

2. Ingliz va o‘zbek tillarida fe‘l o‘zining individual ma'nosidan tashqari mavhum kategorial
harakat ma'nosiga ega bo‘lib, inson ongi bir- biridan semantik jihatdan farqli bo‘lgan leksemalarni
harakat ifodalovchi so‘zlar, ya‘ni ‘llar deb qabul giladi.

3. Leksik va grammatik ma'noning ishtirokiga ko‘ra fe'llarning tasnifi uch xil bo‘ladi: leksik-
semantik, leksik-grammatik va grammatik. Leksik-semantik tasnif sinonomik gator, antonomik juftlik,
semantik maydon, leksik maydon, tematik guruh, leksik-semantik guruh, tushuncha maydonlari kabi
guruhlashtirishlardan iborat bo‘lib, asosan leksikologiyada qo‘llaniladi. Leksika va grammatikani
e'tiborga olgan holda tilning ma'noli birliklarini guruhlashtirish leksik-grammatik tasnif sanaladi. So‘z
turkumlari tildagi eng katta va keng gamrovli leksik-grammatik tasnif hisoblanadi. Grammatik tasnif
asosida fagat grammatik belgi yotadi.

4. Ingliz va o‘zbek grammatikasiga oid qator adabiyotlarning chog‘ishtirma tahlili natijasida fe'l
turlarining tasnifi hagidagi fikr-mulohazalar bir-biridan keskin farq qilishi kuzatildi. Mazkur nazariy
qarashlar o‘rtasidagi tafovutlarning asosiy sababi quyidagilar bilan izohlanadi: fe'l turlarini tasniflashda
leksika va grammatika o‘rtasidagi bog‘liglik e‘tiborga olinmagan; ilmiy tasnif asosida fe‘l turlari
belgilanmagan; ingliz va o‘zbek tillarida fe‘l turlari chog‘ishtirma planda o‘rganilmagan; o‘zbek tiliga
doir grammatik manbalarning deyarli barchasi fagat ona tilini o‘rganuvchilar uchun mo*ljallangan. Bu
jihatlar fel turlarining grammatik jihatdan ahamiyatli bo‘lgan ilmiy tasnifini ishlab chiqishga asos
bo‘ldi. Fe‘l tasnifiga leksik-grammatik tasnif nugtai nazaridan yondashish taklif gilindi.
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QARLUQ ETNONIMI VA UNING MANBALARDAGI TALQINI
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Annotatsiya. Ma’lumki, Respublikamizning toponimik xaritasida qarluq nomi bilan juda ko‘p joy
nomlari o‘rin olgan. Qarlug nomi bilan atalgan joy nomlari o‘ziga xos etnogenez va etnik tarix bilan
alogadorlikka ega. Bu haqda ko‘plab taniqli olimlarning asarlarida muhim ma’lumotlar mavjud. Ushbu
maqolada bu masalada tarixiy manbalardagi va zamondosh olimlarimizning asarlaridagi fikr-
mulohazalarini talgin etish lozim topildi.

Kalit so‘zlar: qarlug, o‘g‘uz, barlos, jalayir, mo‘g‘ul, kenagas, qiyon, nerun, sulduz, giyot,
go‘ng‘irot, boyovut, turk.

ITHOHUM KapJIyK U €ro HHTEPIPETAlUs B HCTOYHHKAX

AnHoranmsa. Kak n3BecTHO, B TOINOHUMHUYECKOH KapTe CTpaHbl MMEETCS MHOIO Ha3BaHUU C
KOMIIOHEHTOM «Kapiiyk». MecTHble Ha3BaHUs, C KOMIIOHEHTOM «KapiayK», HMEIOT CBS3b C STHOIE€HE30M U
STHUYECKOM HMCTOpHET Hapoja. B MCTOpuYecKkuX HMCTOYHHKAX UM B TPyJaX MHOIMX H3BECTHBIX YYEHBIX
coJiep)kaT BakHHE HMHGpopManuu o0 3ToM. B 3Toif cTaThe clenaHa MOMBITKA TOJIKOBAaTh HCTOPHUYECKHE
UCTOYHHMKYM U MHEHHS HAIIUX COBPEMEHHUKOB I10 ’TOMY BOIIPOCY

KuroueBslie ci10Ba: kapiyk, orys, 6apiac, mkanaiup, MOTyll, KeHarac, KHsH, HepyH, Cyay3, KHAT,
KyHT'Hpart, 0asiByT, TYpK.

Ethnonym of karluk and its interpretation in the sources

Abstract. It is know that, in the toponymic map of the country there are many names with the
component “Karluk”. Local names, with the Karluk component, have a connection with ethnogenesis and
ethnic history of the people. In historical sources and in the works of many famous scientists contain
important information about this. This article attempts to interpret the historical sources and opinions of our
contemporaries on this issue.

Keywords: karluk, oguz, barlos, jalayir, mongolian, kenagas, kiyan, nerun, sulduz, Kiyat,
kungurat, bayavut, turkish.

Tarixiy manbalarida, jumladan, hozirgi olimlarimizning tadqiqotlarida “qarluq etnonimi”
etnogenezi qadimgi yirik turkiy gabilalardan biri sifatida qaraladi. Bu etnonim haqida o‘tmish mabalaridan
Xl asr olimi Mahmud Koshg‘ariyning “Devonu lug‘otit turk” asarida muhim ma’lumot mavjud. Asarda
garluglar turkiy gavmlar orasida ancha katta va gadimiy gabila-urug‘lardan deb izohlanadi.

Shuni ham qayd etish lozimki, Mahmud Koshg‘ariy davrida (XII asrda) garluglarning mavgeyi
nisbatan pasaygan bo‘lsa kerak, bu hol uning devonidagi ma’lumotlardan seziladi. To‘g‘ri, Mahmud
Koshg‘ariy gabilalarni bayon qilgan maxsus faslida qarluglar haqida fikr bildirmasa-da, devonning to‘qqiz
yerida (1-tom, 370, 381, 390, 393-betlar; 2-tom, 7, 220-betlar; 3-tom, 80, 259, 264-betlarda) ularni tilga
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olgan. Bu o‘rinlarda garluglarni yetakchi gabila tariqasida emas, aksincha, boshqa qabilalar tarkibida
ko‘rsatadi.

Lekin “Devonu lug‘otit turk” da gisqacha bo‘lsa-da, qarluglarning o‘ziga xos birlashmasi va
Cho‘g‘ulon nomli sardorlari ham bo‘lganligi hamda til jihatdan ularning bir qismi o‘g‘uzlarga, bir qismi
yag‘mo, chigillarga o‘xshashligi haqidagi muhim ma’lumotlar uchraydi. Lekin nimagadir ularning mavgeyi
hagida va o‘sha davrdagi nufuzli gabilalar singari maxsus izoh bermagan. Devonda asosan qarluglar
“turklarning bir guruhi, o‘g‘uz-turkmanlarning birlashmasi tarkibidagi qabila” sifatida izohlangan, xolos.
[4, 498].

Aslida garlug gabilasi ham miloddan avvalgi davrlardan ma’lum. Ular ko‘p hollarda o‘g‘uz va
gipchoglar birlashmalarida birga bo‘lishgan. Bu gabila turkiy birlashmalarida o‘ziga xas mavqega ega
bo‘lib kelgan. Masalan, miloddan avvalgi VII-IV asrlarda, Zarafshon vohasida yuzaga kelgan Qangaras
(kenagas qabilasining) davlati tarkibida garluglar ham mavjud edi. Bu davlatda garluglar nufuzli
gabilalardan biri sifatida, yuqori mavqega ega bo‘lgan [5, 11]. Qarluglar etimologiyasini belgilash borasida
muarrix Rashididdin fikri ham bor. U qorluq (gorli) degan so‘zdan kelib chigqan, deb hisoblaydi. XIVasrda
yashagan mashhur Sharq tarixchisi Rashididdin-Fayzulloh Kazviniy (Hamadoniy)ning «Jome’-at tavorix»
[7,118] degan asari O‘zbek xalqining gabila va urug‘lari to‘g‘risidagi muhim tarixiy manbadir.

Rashididdinning bu asari o‘zbeklarning 92 elatini va shu 92 elatga bo‘linuvchi o‘zbeklarning urug*
va qabilalarini o‘rganishga taaluqglidir. Rashididdinning kitobi ana shu jihatdan ham ahamiyatliki, u katta
olim, tabib va davlat boshlig‘i sifatida XIV asrdagi tarixiy voqealar, xususan o‘sha davrdagi turkiy
xalglarning qabila va urug‘larga bo‘linishlarini juda yaxshi bilganlidir.

Rashididdinning bu asari shu vaqtgacha G‘arb va Sharq olimlari mo‘g‘ullar deb atab kelgan o‘zbek
(turkiy) gabila va urug‘larining kim ekanilgini aniglash uchun bevosita kalit bo‘lib xizmat qiladi. Masalan,
o‘zbek xalqining tarkibidagi barlos, jalayir, mo‘g‘ul, kenagas, giyon, nerun, sulduz, giyot, qo‘ng‘irot,
boyovut kabi ayrim gabila va urug‘larning tarixi shu gqadar chigallashib ketgan ediki, agar Rashididdinning
shu kitobi saglanib golmaganda edi, ularning tarixini, gaysi xalqdan chigganligini yechib berish amri mahol
bo‘lardi, chunki bu urug‘larning o‘zlarining ayrim vakillaridan tortib, G‘arb va Sharq olimlarigacha
mo‘g‘ullardan kelib chiqqan, deb hisoblar edi.

Kitobning kirish qismidan tortib oxirgi bobigacha urug‘larning tarixi, ularning kelib chiqishlari,
nomlarining tarixi ularning bo‘linish va qayerga borib qo‘shilishlari to‘g‘risida batafsil ma’lumotlar
berilgan. Darhagiqgat, bundan 662 yil avval o‘z davrining mashhur olimi va tarixchisi tomonidan yozilgan
bu asar turkiy xalglarning, birinchi navbatda o‘zbek xalqining tarixini, etnografiyasini, urf-odatlarini, tili va
madaniyat tarixini, xususan ularning urug‘ va gabilalariga bo‘linishlarini o‘rganishda muhim manba bo‘lib
hisoblanadi. Shuning uchun ham Rashididdinning «Jome’-at tavorix» degan asarining ruscha tarjimasiga
kirish so‘zi yozgan rus olimi I.P.Petrushevskiy bu kitobni «Rashididdinning asari o‘zbek xalqlari tarixi
uchun eng muhim manbadir», deb baholagan edi [3, 36].

Kitob ko‘rsatgichida avtor turkiy xalqglarning tarixini Nuh payg‘ambardan boshlaydi. Keyin
Qoraxon va O‘g‘izxon haqida, O‘g‘izxonning o‘g‘illari, ulardan kelib chiqqan 24 urug‘ haqida gapiradi.
Shuningdek, uyg‘ur, qangli, qipchoq, qarlug, qalach va og‘och yeri singari qabilalarning o‘sha davrda
O‘g‘izxonga qo‘shilganligini qayd qilib o‘tadi.

Shunisi xarakterliki, ko‘rsatgichda mundarijaga nisbatan ba’zi bir tarixiy aniqliklar uchun xizmat
giluvchi sharhlar ham qo‘shib yozilgan. Masalan, avtor mo‘g‘ul deb ataluvchilar haqida gapirganda
«hozirgi vaqtda mo‘g‘ul deb ataluvchi» bu xalglarning nomi ilgari bunday emas edi» deb aniq aytib
ketgan....

Ba’zi bir manbalarda turkiy qabilalarning kelib chiqgishini gadimiy rivoyatlar bilan
izohlanadi. Masalan, Abulg‘ozi Bahodirxon o‘zining 1664-yilda yozgan «Shajarayi turk» nomli
tarixiy asarida barcha turkiy qabilalar va ular tilining ildizi bir bo‘lgan deb qayd etadi hamda
yashash va tarqalish hududlarini ham ko‘rsatadi. Bunga quyidagi rivoyatni ham ana keltirgan:

«Turklarning eng qadimiy ildizi, Tavrot va Qur’onda aytilishicha, Nuh payg‘ambar
avlodi hisoblanib, uning o‘g‘li Yofas otasining hukmi bilan Judi (Ararat) tovidan ketib, Atil
(Ttil, ya’ni Volga) va Yoyiq suvining yoqasiga kelib joylashgan. Unda ikki yuz ellik yil turgan.
Yofasning avlodi bisyor bo‘lib, undan sakkiz o‘g‘il qolgan. Ota o‘limidan oldin ulug‘ o‘g‘li Turkni
o‘rnida qoldirib, o‘zga o‘g‘lonlariga Turkni o‘zlaringizga podshoh bilib, aning so‘zidan chigmang degan.
Turkka Yofas o‘g‘loni deb lagab qo‘ydilar»....

Ko‘pgina ishonchli tarixiy manbalar asosida zamonamizning yetakchi garlugshunos olimlaridan
akademik K.Shoniyozovning yozishicha, milodiy asrimizning boshlaridan o‘zbek xalqi va tilining asosiy
tarkibi sanalgan garluglarning maqeyi ko‘tarilib, qudratli Qarluq (VI-VII asrlarda) davlati shakllangan. Bu
davlatda ham o‘zbek elatiga xos etnogenetik ko‘rsatkichlar, ya’ni hudud, davlatchilik, madaniyat, til
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umumiyligi kabilar hosil bo‘lgan. Umuman, qarluglar va Qarluq davlati hagida akademik
K.Shoniyozovning tadqiqotlarida keng ma’lumotlar berilgan [6, 49]. Har holda, bu gabila qadimdan nufuzli
gabilalardan biri sanalgan.

Turkiy xalglarning eng gadimiy davrlaridan boshlab Markaziy Osiyo hududlarida ularning juda
ko‘p sonli urug‘ilari tarqalgan bo‘lib, ular ilgari katta-katta maydonlarni ishg‘ol qilib kelganlar. Qarluqlar
ilgarilari gadimgi Buxoroga qarashli yerlarda ko‘p yashagan. Shuning uchun ham bu joylarda qarluq
Qallukon (garlugon), Qallukxona (garlugxona) kabi gishloglar paydo bo‘lgan. Buxoroning taxminan 20
kilometr shimolida ham Qarliq qishlog‘i bor. Bahovuddin, Chechon, Karshi atrofidagi yerlarda ham
garluglarning gishloglari bo‘lgan.

Qashqgadaryo viloyatining bir gator gishloglarida garlug nomi bilan aholi hamon yashab kelmoqda.
Sho‘rchi, Sariosiyo atroflarida ham qarluq nomli aholi ko‘p uchraydi. Karluklar juda serurug® bo‘lgan.
Ularning lolake, qora-yasoq, qorabayin, sultonmah mudi, mozorchopdi, adarg‘oni (Sariosiyo atroflari),
pashkash, lo‘liavlod, bang‘iavlod, bolaxo‘ri, kosovli (Sho‘rchi atroflarida), xasvoy qarmoq, churchul garliq,
ashak qarluq (Oloy atroflarida), shixlar, ko‘kishton, qirqyigit, olti uyli, qarangilik, gadoylar, habashlar,
bo‘lak ovul, kalto‘par, qullar (do‘g‘ma), hayonlar (Koson atroflarida) singari urug‘lari bo‘lgan. Bu kabi
ma’lumotlar ham K.Shoniyozovning fikrini to‘liq tasdiglaydi. Umuman, garluglar va Qarlug davlati hagida
akademik K.Shoniyozovning tadqiqotlarida keng ma’lumotlar berilgan, hatto maxsus asar nashr etilgan [6,
98].

Akademik A.Asqarovning yozishicha, qarluglar ikki etnik qatlamdan iborat bo‘lib, birinchi qatlami
milodiy VI asrdan boshlab Farg‘ona vodiysi, Toshkent vohasi va Toharistonda yashab, mahalliy aholi bilan
qorishib, o‘troqlashib ketgan. Ular VI-VII asrlardayoq O‘rta Osiyoning shimoliy va shimoliy—shargiy
hududlarini katta qismini egallagan edilar. Arab tarixchisi Tabariyga ko‘ra,VII-VIII asrlarda
Balx,Tohariston, Badxiz, Ko‘histon, Seraxs, Chag‘aniyon, Buxoro, Choch va Farg‘ona aholisining asosini
turkiy gavmlar tashkil etardi. Ularning orasida qarluglarning o‘rni katta edi. Xuddi shu davrlarda qarluglar
davlati shakllanib, uning ta’sir doirasi Yettisuvdan to qadimgi Farg‘onaning sharqiy hududlarigacha, undan
Sirdaryoning o‘rta havzalarigacha cho‘zilgan hududlarga yoyilgan edi. Shu kabi Janubiy Qozog‘iston,
Toshkent vohasi Zarafshon, Tohariston ham to‘liq ularning ta’sirida bo‘lgan. Keyinchalik o‘zbek nomini
olgan xalgning siyosiy jihatdan uyushishi uchun IX-X asrlarda bu etnosiyosiy asos mustahkam poydevor
bo‘ldi. Bu davrlarda Movarounnahrning markaziy va janubiy hududlari ham garluglar ta’siriga o‘tishdi.
Zero, X asrning o‘rtalarida bu hududlarda Qarluqlar davlatining davomi sifatida Qoraxoniylar sulolasi
hokimiyat tepasiga kelib, XI asrdan Movarounnahrning barcha hududlarida ularning hukmronligi o‘rnatildi.
Endilikda, Qarluglar davlati negizida Qashg‘ardan Amudaryogacha, Sharqiy Turkistonning bir qismi,
Yettisuv, Toshkent vohasi, Qadimgi Farg‘ona, Qadimgi Sug‘d va Bagqtriya-Toharistonni oz ichiga olgan
hududiy kenglikda Qoraxoniylar davlatining tashkil topishi o‘zbeklarning xalq sifatida uzil-kesil
shakllanganligini ko‘rsatuvchi etnik belgi yuzaga kelgan edi .

Ikkinchi qatlam qarluglar mo‘g‘ullar davrida tashkil topgan. Ular Ili daryosi havzasi va
Yettisuvdan Toshkent hamda Zarafshon vohalariga, Shimoliy Toharistonga kelib o‘rnashib, bu yerlarda
oldindan kelib qolgan urug‘-aymogqlari bilan qo‘shilib ketdilar. Qarluglarning bir guruhi XV asrda
Dashtigipchoqdan Farg‘ona vodiysiga ko‘chib kelgan. Boshqa bir guruhi XVI asrda Shaybonixon bilan
Movarounnahrga kirib kelgan (Boburnoma, 395-b) [2, 395]. Qarluglarga gardosh xalach va chigil gabilalari
XIV-XV asrlarda Zarafshon vohasida, Toharistonda yashar edilar. Ular Movarounnahrning siyosiy
hayotida muhim rol o‘ynaganlar. Dashtiqipchoqda qolib ketgan qarluglar guruhi Shayboniy qo‘shinlari
bilan birga XVI asr boshlarida Movarounnahrga kirib keladilar va shakllangan o‘zbek xalqi davlati
tarkibiga qo‘shiladilar [1, 261].

Xullas, garluglar juda gadimgi va nuauzli turkiy gabilalardan bo‘lgan. Ular miloddan oldingi VII
asrdan to milodiy XII asrgacha turkiy gabilalar birlashmalarida yetakch o‘ringa ega bo‘lganlar ularning
qudratli davlatlari ham bo‘lgan. Hozirgi olimlarning fikricha qarluglar o‘zbek xalqi tarkibining asosiy
komponentlaridan biri sanaladi.
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INGLIZ VA O‘ZBEK TILLARIDA MELIORATIV TERMINLARNING AFFIKSATSIYA USULI
BILAN YASALISHI
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Annotasiya. Ushbu maqolada ingliz va o‘zbek tillarida meliorativ terminlarning affiksatsiya usuli
bilan yasalishi hagida fikr yuritiladi. Shuningdek, termin yasalishida ishtirok etadigan affikslar vositasida
kash-kor, jarayon, obyekt va hududga xos hususiyat, belgi va harakatni bildiruvchi so‘zlardan ot, sifat, fe’l
so‘z turkumiga oid so‘zlar yasay olishi o‘rganilgan. Affiksatsiya usuli bilan hosil bo‘lgan meliorativ
terminlar har ikkala tilda qiyoslangan va affikslarning so°z yasalishidagi o‘rni belgilanib tahlil etilgan.

Kalit so‘zlar: drenajchi, kollektorchi, sho‘rlash, melioratsiyalash, meliorativlik, botqoglik, qorlik,
do‘nglik, soylik, chuqurlik, loyqalik, namlik, yemirilganlik, cho‘kmalik, bug‘lanuvchanlik, cho‘kuvchanlik,
o‘pqonlik.

Ingliz va o‘zbek tillarida meliorativ terminlarning affiksatsiya usuli bilan yasalishi

AnHoTtanms. B manHO# crathke paccMmarpuBaercs (OPMHUPOBAHHE MEIHOPATHBHBIX TEPMHHOB HA
AHTTUIICKOM U y30eKCcKoM s3bIkax 1o addukcanuu. Takxke ObUIO H3y4eHO, 4TO aQPHUKCHI, yYACTBYIOIIHE B
00pa3oBaHUU TEPMIHA, MOTYT OOPa30BBIBATH CIIOBA [UIS CYIIECTBUTEIHHBIX, IPUIAraTeNbHBIX U TIarojoB
U3 CJIOB, 0003HAYAONINX TpOodeccHto, mporecc, 00bEKT U PETHOH, XapaKTep U AelcTBHe. MennopaTuBHbIE
TEpMHUHBI, 00pa30BaHHBIE METOAOM a((pUKCALINH, CPABHUBAIOTCS B 000UX S3BIKAX, @ TAKXKE OMPEACISIETCS U
aHaJIM3UPYeETCst PoJib apPHUKCOB B CIIOBOOOPA30BAHNUH.

KioueBbie ciioBa: npeHaxep, KOJUIEKTOP, 3aCOJCHUE, OMEIHOPAIHs, MeITHoparus, OoloTo,
CHEXXHBII TIOKpOB, yTeC, TEUCHHE, ITTyOMHA, MYTHOCTb, BJIQXXHOCTb, 3PO3US, OTIOXKEHHE, HCIapeHHe,
CeIMMEHTAINS, BOJIOBOPOT.

Ingliz va o‘zbek tillarida meliorativ terminlarning affiksatsiya usuli bilan yasalishi

Abstract. This article deals with the formation of meliorative terms in English and Uzbek by
affixation. It has also been studied that the affixes involved in the formation of a term can form words for
nouns, adjectives and verbs from words denoting a profession, process, object and region, character and
action. Meliorative terms formed by the affixation method are compared in both languages, and the role of
affixes in word formation is determined and analyzed.

Keywords: a drainager, a collector, salinization, melioration, reclamation, swamp, snow cover, cliff,
current, depth, turbidity, moisture, erosion, deposition, evaporation, sedimentation, whirlpool.

Jahon, turkiyshunoslik, xususan, o‘zbek tilshunosligida so‘z yasalishi chuqur va atroflicha tadqiq
etilgan masalalardan hisoblanadi. Mazkur muammoga oid bir gancha dissertatsiyalar himoya gilingan,
talaygina monografiya hamda maqolalar e’lon qilingan [1, 2, 3, 4, 5,6,7, 8, 9]. Terminlar yasalishi ham
tilshunoslarning diqqat markazidan o‘rin olgan sohalardan biridir.

Ingliz va o’zbek tillarida yangi terminlar yasalishida affiksatsiya (affikslar yordamida so’z yasalishi),
sintaktik hamda semantik usullar o’ta mahsuldor va faol bo’lib, bularning ko’magida leksik tarkib muttasil
boyib, taraqqiy etmoqda.

Tilshunos H. Dadaboevning ta’kidlashicha, o’zbek tilida terminlarining aksariyatini motivlangan,
ya'ni so’z-terminlar (qo’shimchalar qo’shishi bilan yasalgan), termin-qo’shma so’zlar hamda semantik
(asosan metaforik) ko’chim asosida hosil gilingan terminlar tashkil giladi. Shu bilan bir gatorda
terminlarning salmoqli qismi motivlanmagan, ya’ni o’zbek tilining o’z sodda so’zlari, o’zlashmalar,
termin-kalpkalar va antroponimlardan metonimik ko’chim vositasida vogelangan istilohlardan tashkil
topgan [10, 65].

Jahon til ilmida har bir terminologik sistemaning boyishida affikslar vositasida yangi terminlar
yasalishi keng tarqalgan usullardan hisoblanadi. Bu jihatdan ingliz va o’zbek tillari terminologiyasida
melioratsiya sohasi terminologiyasi ham mustasno emas.
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Ingliz va o’zbek tillarida affiksatsiya usuli bilan termin yasalishi umumadabiy til leksik birliklarini
hosil qgiluvchi ayni so’z yasovchi qo’shimchalar hamda so’z yasovchi qoliplar yordamida amalga oshiriladi.
Ingliz va o’zbek tillarida affikslar qo’shilish o’rniga ko’ra prefiks hamda suffiks xarakterida bo’ladi. Ushbu
tillarda yasama so’zlar prefiksatsiya va suffiksatsiya usullari bilan hosil gilinadi va bular so’z yasalishining
faol usullari hisoblanadi. Chunki 0’zbek tilida yasama so’z mustaqil ma’noli tub so’zdan yasaladi. Huddi
shu usul orqali so’z yasalishi ingliz tilida ham amalga oshadi. Masalan: work+er, teach+er, collect+or,
engine-er, ish-chi, bos+liq, san’at+kor kabi.

Ingliz va o’zbek tillari melioratsiya terminologiyasida affiksatsiya usuli bilan termin yasalishida
quyidagi affikslar gatnashishi kuzatildi:

1. -chi affiksi, ingliz tilida -er, -or.

Mazkur affiks turdosh otlar yasovchi modellar gatorida eng mahsuldorligi va faolligi bilan ajralib
turadi [11]. llmiy-texnikaviy ingilob hamda globallashuv va kompsyuterlashtirish asrida -chi affiksining
s0’z yasash imkoniyatlari va doirasi bir necha barobar oshib ketdi.

Ammo bunday sermahsul va faol qo’llanishga ega bo’lgan -chi affiksi ingliz va o’zbek tillari
melioratsiya terminologiyasi tizimida unchalik katta migdordagi terminlar yasalishida ishtirok etmaydi. -chi
affiksidan ingliz va o’zbek tillarining melioratsiya terminologiyasi ot so’z turkumidan aksariyat shaxs oti,
ish-harakatni bajaruvchi,biror kasb bilan shug‘ullanuvchi kabi ma’nolarni ifodalovchi otlarni hosil giladi.

-chi affiksi vositasida quyidagi yasama terminlar yasalishi kuzatildi:

1. Biror bir kasb-hunar, mutaxassislik bilan shug‘ullanuvchi sub'ekt va muayyan kasb-hunar,
mutaxassislikning aniq sohasida band bo‘lgan shaxsni anglatuvchi terminlarni hosil giladi. Ingliz tilida -er,
-or, -ian, -ant affikslari yordamida yasalib, aynan kasbkor ma’nosini anglatgani uchun ingliz tilidagi
noaniq artikli ham ishtirok etishi kuzatiladi: akvedukchi — a conduitor, qudugchi — a weller , drenajchi —a
drainager, kollektorchi- a collector, vositachi — a mediator, suvoqchi — a plasterer, elektrchi - electrician,
ekskavatorchi — a shovel operator va h.k.

2. Biror ishni bajarish yoki xizmat ko‘rsatish majburiyatini oladigan shaxsni anglatuvchi terminlar
yasaydi: pudratchi - a farmer, ijarachi — a leaseholder, xizmatchi — a servant kabi.

3. -chi affiksi kasb-hunar, mutaxassisliklarning umumiy ma'nosini bildiruvchi so‘zlarga qo‘shilib,
ushbu kasb-hunar va mutaxassisliklarga taallugli ot-terminlarni yasaydi: betonchi — a concrete worker,
montajchi — a cutter, payvandchi — a welder umumiy quruvchi — a builder kabi.

4. Muayyan kasb-hunar sohasida qo‘llanuvchi asbob-uskuna, jihoz, buyum, texnika vositalari
nomlaridan ushbu texnika vositalarini boshqgaruvchi shaxslar otini yasaydi: bul'dozerchi — a bulldozer,
greyderchi — a grader man, ekskavatorchi — a a shovel operator va h.k.

-lik. O‘zbek tilida -lik affiksi yordamida yasalgan so’zlar ingliz tilida -ity, -ness, -ture, -ion, -tion, -
ment affikslari yoki tub so’z qo’shilishi bilan orqali ifodalanadi. Ko‘plab tilshunoslikka doir adabiyotlarda
ta'’kidlanganidek, bu qo‘shimcha vositasida predmet va belgi bildiruvchi so‘zlardan ot yasaydi. Bu
affiksning bu xususiyati terminlar yasashda ancha qo‘l keladi. Ushbu qo‘shimcha o‘zbek tilidagi o‘ta
sermahsul so‘z yasovchi modellardan biri bo‘lib, uning ko‘magida nafaqat sof o‘zbekcha (turkiycha), balki
o‘zlashma so‘zlardan ham quyidagi turdagi ot-terminlar hosil gilinadi:

1. Predmet ma’nosiga ega so’zlarga qo’shilib, shu predmet yasalgan joyni, hududni anglatadi: muzlik —
ice-crusted ground, botgoglik — swamp, qorlik-snow coverage, do ‘nglik- hillock, soylik — stream, gully,
chuqurlik - depth, jarlik — ravine, gulf kabi.

2. Suv va suv ogimining ta'sirida vujudga keladigan holat va hususiyatni ifodalab keladi: loyqalik -
turbid, namlik - humidity, moisture yemirilganlik — erosion, corrosion, cho ‘kmalik - sediment,
bug ‘lanuvchanlik - evaporation, cho ‘kuvchanlik - deposition, chuqurlik - depth, o ‘pgonlik — whirlpool kabi.

3. Suvga oid belgi va hususiyatni ifodalaydi: qattiqlik - hardness, sho ‘rlik - saltiness, tuzlik - saltiness
, quygalik - thickness, loyqgalik - muddy, ishqorlik — alkalinity, zichlik, suyuqlik kabi.

4. Suv harakat giladigan ob'ekt va hududga xos, hususiyat nomini anglatadi: botqoglik — swamp,
giyalik - slope, soylik - stream, sayozlik - shallowness, nishablik - slope, pastdamlik - lowland, oquvchanlik
— currency kabi.

5. Suvning ma'lum hudud va ob'ektdagi miqdoriy ishtirokini ifodalaydi: kamsuvlik - aridness,
sersuvlik — abounding in water , ozsuvlik - shoal, ko ‘psuvlik — abounding in water kabi.

6. Sel hodisasining takrorlanish darajasining mo‘lligi hamda kamligini ifodalaydi: seldorlik -
torrential, sayozlik - shallowness, selsizlik — less torrential kabi.

7. Melioratsiyaning biror sohasiga alogadorlikni anglatadi va ingliz tilida

-shunos+lik affikslari study — o 'rganmogq tub so’zi ishtirokida ifodalanadi: drenajshunoslik — drainage
study, kollektorshunoslik — collector study, botqogshunoslik — science of swamp, muzshunoslik — glacier
studies, akvedukshunoslik — conduit study kabi.
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-garchilik. Mazkur qo‘shimcha orqgali asosan melioratsiya terminologiyasida yog ‘ingarchilik -
rainfall, isrofgarchilik - consumption terminlari yasalgan. Misollardan ko’rinadiki, ingliz tilida -garchilik
affiksi +fall tub so’zi va -tion affiksi yordamida yasaladi.

-kash. Kelib chigishi forscha-tojikcha hisoblanuvchi -kash affiksi ishtirokida yasalgan terminlar
melioratsiya jarayonidagi ma'lum kasb-hunar bilan mashg‘ul shaxsni ifodalaydi: chizmakash — a designer,
a draftsman, arrakash — sawyer.

- ma. Bu affiks bilan yasalgan terminlar fe'ldan yasalgan bo‘lib, ularning fe'lning tub va yasama
terminlardan ham hosil bo‘laveradi. Ushbu so’zlarni ingliz tilidagi tarjimasiga e’tibor bersak, yugorida
ta’kidlaganimizdek -ment, -age, -d(t)le, -er, -ing, -ion, -ence kabi so’z yasovchi affikslar ishtirok etgan:
cho ‘kma (daryo suvi tarkibidagi turli qo ‘shimchalar) — sediment (various substance in the river water),
cho ‘kma (okean tubinig 6000 metrdan chuqurrog gismi — bottom of the ocean more than 6000meters),
drenajlama - drainage, bog‘lama - bundle, yoyilma -overflow, o‘rama - wind, qoplama - coverage,
tashlama — mantle (a penstock for a water wheel) va boshqgalar.

Mazkur qo‘shimcha orqali yasalgan terminlar o‘zi ifodolagan tushuncha e'tibori bilan quyidagicha:

1. Suvning yemirishi ta'sirida paydo bo‘lgan predmetlar uyumi va rel'efiy hududini anglatadi: surilma
- slider, yemirilma - erosion, corrosion, sochilma - granular, yoyilma - bulky, goplama -coverage,
tashlama — mantle, burtma - drawing, o ‘pirilma - shift, gaynama - ebullience kabi.

2. Suvni boshqarish, uning isrof bo‘lishiga qarshi kurash bilan bog‘liq tushunchalar bilan ifodalanadi:
isroflama - sonsumption, qurilma - facility, tashlama - mantle, qoplama - sheeting, ko ‘tarma - drawbridge,
aylanma - whirlpool, qo ‘shilma - combination kabi.

-sh (-ish). Mazkur affiks ham fe'lning o‘zak va negizlaridan meliorativ jaraenlarning nomlarini
yasaydi: to ‘yinish - absorption, yumshatish - moderation, pasayish - reducing, tindirish - settle, cho ‘kish -
settle, sug ‘orish - irrigation, kuzatish - observing, o ‘Ichash - measure, qidirish — searching kabi. Bu affiks
yordamida harakat nomi yasalishi terminn yasashda juda qo‘l kelmoqda. Aytish mumkinki,
terminologiyada bu affiks eng unumdor affiksga aylandi:

1. -sh (-ish). Bu affiks yordamida suvni tozalash va uni ichishga tayerlash prosesslarini ifodalovchi
terminlar yasaladi: tindirish - settle, yumshatish - moderation, xlorlash — chlorine treatable, fil'trlash -
filtering, tozalash - cleaning, temirsizlantirish - deferrizing, sho ‘rsizlantirish - unsaltedness, cho ‘ktirish -
settling kabi.

2. Suvning yemiruvchanligi va erituvchanlik hususiyati ta'sirida vujudga keladigan jaraenlarni
ifodalovchi terminlar: yemirilish - destruction, o ‘pirilish — fall rumble, o ‘yilish — hollowed out, yuvilish -
washed, nurash - falling kabi.

3. Suvning ta'sirida tuproq tarkibida ro‘y beradigan o‘zgarishlarni ifodalovchi terminlar: yuvish -
washing, sho ‘rlanish - salinity, balchiglanish — accumulation of mud, botqoglanish — swamp formation,
suffoziyalanish — erosive leakage, namlanish - damping kabi.

4. Suvning o‘zida ro‘y beradigan jaraenlarni ifodalovchi terminlar: bug ‘lanish - evaporation,
loygalanish - turbid, pasayish - reducing, ko ‘tarilish - rising, fontanlashish - flowing kabi.

5. Suv chiqarish, boshqarish jaraenlarini ifodalovchi terminlar yasaydi: burg ‘ilash (parmalash) -
drilling, rostlash - erecting, tagsimlash - distribution, kuzatish - observation, gidirish (razvedka) -
exploring, so ‘rish - absorbing, tortish — drawing-out kabi.

-lash. Jarayon, xatti-harakat nomini ifodalovchi terminlar yasaydi: kurtaklash — budding,
payvandlash - grafting, standartlash -standardizing, parmalash - drilling, toblash - hardening, presslash -
pressing, mexanizasiyalash - mechanizing va h.k.

- lashtirish. -lash affiksli so‘z yasovchi model singari asosan ruscha-baynalmilal o‘zlashmalardan
hosil giluvchi asosning nomi bilan atalgan ta'minot, asbob-uskuna, jihoz umumiy ma'nosini ifodalovchi
terminlar yasaydi. Ingliz tilida asosan -ize+ing affikslari yordamida ifodalanadi: avtomatlashtirish -
automatizing, kompyuterlashtirish - computerization, telefonlashtirish - telephonizing, elektrlashtirish -
electrization, pasportlashtirish - passportizing, gazlashtirish - aerating va h.k.

- g‘ich. Bu aftiks yordamida so‘z yasalishi o‘zbek va ingliz tillarida keng tarqalgan.

Bu affiks -r bilan tugagan fe'l negizlariga qo‘shilganda -g‘ich ko‘rinishini oladi: so rg‘ich -
soother, qirg ‘ich - scraper, o ‘chirg ‘ich - eraser terminologiyada esa -r bilan tugagan fe'l negizlariga -gich
tarzida qo‘llanilganda: tinitgich - settle, so ‘ndirgich - extinguish, ko ‘targich - heaver, aralashtirgich - mixer
kabi terminlar yasaydi. Buni shunday izohlash mumkin. Ma'lumki, girg ‘ich, so ‘rg‘ich, o ‘chirg ‘ich kabilar
o‘zbek tilining singarmonizmi ta'sirida bo‘lgan paytlarida yasalgan so‘zlardir. Keyinchalik tilning
singarmonizmdan uzoqlashuvi natijasida yangidan yasalayotgan so‘zlar -r bilan tugagan negizlarga ham
qo‘shilishi odat tusiga kirib qoldi.
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Hozirda kuldirgich da -gich tarzida qo‘shilishining sababi ham singarmonizmning yaqinlashuvi bilan
bog‘liq bo‘lsa kerak. Umuman olganda, qaysi o‘rinda - g ‘ich, qaysi o‘rinda -kich, -gich qo‘shilishining aniq
gonuniyatlari o‘zbek tilshunosligida to‘liq aniqlanmagan ko‘rinadi. Shu o‘rinda shuni ham aytish kerakki,
mazkur affiks variantlarining bir variantlik tomonga siljishi, ixchamlashuvi ro‘y berayotganini
terminologiya sohasida -gich suffiksli terminlarda ko‘rish mumkin.

-im.  Ma'lumki, bu affiks undosh fe'l o‘zaklariga qo‘shilib ot yasaydi. Melioratsiya
terminosistemasidagi ogim - stream, bosim - pressure, chigim - weir, kirim — flow terminlari shu suffiks
yordamida yasalgan. Aslida bu yasalish terminologiyada emas, umumiste'molda yasalgan bo‘lib,
terminologiyaning shakllana borishi bilan terminologiyaga o tgan.

-in. Bu affiks vositasida yasalgan termin melioratsiyada fagatgina yog ‘in - falling tarzida uchraydi.
Juft terminlardan yog ‘in-sochin - downfall mavjud.

-ig. Undosh bilan tugagan negiziga qo‘shilib, 0giziq - pouring, yotqizigq — laying terminlari yasalgan.

-kin, -qin. Bu suffiks bilan yasalgan toshqin - flood termini uchraydi.

-kin orqali esa ko ‘chkin - avalanche termini yasalgan.

-indi. Bu suffiks negizdan anglashilgan harakat natijasida hosil bo‘lgan predmet nomlarini yasaydi.
Melioratsiyada bunday terminlarga quyidagilarni sanash mumkin: cho ‘kindi - sediment, ogindi (ogizindi) -
weir, suzindi - filter, o ‘tirindi - desperation kabilar.

-gi, -ki. Melioratsiya terminologiyasida ko‘chki - avalanche shu suffiks yordamida yasalgan. -gi.
Tushurgi. To‘g‘onlarda suvning tushishiga xizmat giladigan to‘g‘on bo‘g‘inlaridan biri tushirgi — weir
yasalgan.

-uv. Mazkur suffiks yordamida gidiruv - searching va kuzatuv — observing terminlari yasalgan.

-cha. Orolcha - isle, shoxobcha - branch, zarracha - grain, go ‘shimcha - addition kabilar mavjud.

-a. Melioratsiya terminologiyasida bu suffiks yordamida yasalgan sharshara - waterfall
umumiste'moldan o°zlashgandir.

-vuch (-vich). Bu qo‘shimcha vositasida suzlovich (ugri), tirgovuch so‘zlari yasalgan.
Melioratsiyadagi galgovuch termini ayni shu model' asosida yasalgan: galgi-v-galqov — galgov+uch-
galgovuch - lug. Boshgacha aytganda, -vuch yoki —vich tarkibli qo‘shimcha bo‘lib, keyinchalik -vuch
shaklini olgan. Mazkur o‘rinda aytish mumkinki, bu affiks orqali juda ham o‘rinli termin yasalgan. Uni sof
terminologik yasalish sifatida baholash mumkin.

-m. Fe'l negizidan natija oti gatlam - layer, bosim - pressure kabi terminlari yasalgan.

-xona: selxona — downpour reservoir, tuzxona — salty place, drenajxona — drainage place,
kollektorxona — collector place terminlari yasalgan.

-chan+lik: eruvchanlik - melting, cho‘ziluvchanlik - elastic, oquvchanlik -current, o‘zgaruvchanlik -
shaping va h.k.;

-noma. Forscha-tojikcha ushbu affiks melioratsiya terminologiyasida asosan hujjat, yozuv, xat,
hujjat nomi namunasi ma'nosini anglatadigan terminlarni yasaydi: bayonnoma — log sheet, ahdnoma -
contract, shartnoma - contract, ma'lumotnoma - manual, axborotnoma - messenger kabi.

Xullas, ingliz-o‘zbek tillari melioratsiya terminologiyasida affiksasiya usuli bilan termin yasalishi
shuni ko‘rsatadiki, bu terminosistemada -lik, -chi, ma,- sh(-ish), -gich orgali termin yasalishi juda keng
targalgan -im, -in, -iq, -ik, -indi, -ni, - gi, -ga, -a, -vich kabi so‘z yasovchi qo‘shimchalar vositasida faollik
kuzatilmadi.
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BOSHLANG‘ICH SINFLARDA ALISHER NAVOLY 1JODI NAMUNALARINI O‘RGATISHDA
“DIDAKTIK TAHLIL METODI”NING AFZALLIKLARI

G.Rahimova, N. Xo‘jamqulova
Samargand davlat universiteti

Annotatsiya. Ushbu maqolada zamonaviy texnologiyalar orqali o‘quvchilarda fanga oid bilimlarni
shakllantirish jihatlari tahlil gilingan. Tanlangan metodni qo‘llash orqali o‘quvchilarning tarixga, milliy
qadriyatlarga bo‘lgan qiziqishlari ortadi. O‘quvchilar mavzuga ijodiy yondashadi, o‘z fikrlarini erkin
bildirishga harakat qiladilar. Bu bilan ularning mustaqil fikri teranlashadi, dunyoqarashi o‘sadi, darsga
giziqishi ortadi, topqirligi, zukkoligi, tezkorligi, faolliklari oshib boradi.

Kalit so‘zlar: innovatsion metod, boshlang‘ich ta’lim, Alisher Navoiy.

IIpeumyuiecTBa “meToAa TUAAKTHYECKOT0 aHAIN3a” B 00yueHHH TBopYecTBa Anuniepa HaBou B
HAYAJbHBIX IIKOJIAX

AnHoTanusa. B naHHOH cTaThe aHAMU3UPYIOTCS acleKThl (POPMUPOBAaHUS HAYKH y YUYEHUKOB C
TIOMOIITBI0 COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHH. Vcroap30BaHe BEIOPAaHHOTO METO/IA TIOBBICUT HHTEPEC YICHUKOB K
UCTOPUH ¥ HAIMOHAJIHHBIM LIEHHOCTSM. YUYCHHKHI KPEaTWBHBI W CTAPAIOTCS CBOOOJHO BBIPAXKaTh CBOE
MHeHHE. DTO yTJ'Iy6I/IT HX HE3aBUCUMOC MBIIJICHUEC, YBCIIMYUT UX MUPOBO33PCHUC, MOBBICUT UX MHTEPEC K
YpOKaMm, MOBBICUT UX I/I306peTaT€J'H)HOCTI), HUHTCJIJICKT, CKOPOCTb U aKTUBHOCTbD.

KiroueBsble cjioBa: MHHOBAIMOHHBIN METOA, HayambHOE 00pazoBanne, Anumrep HaBom.

Advantages of the “method of didactig analysis” in teaching the works of Alisher Navoi in
elementary schools

Abstract. The article analyzes aspects of the formation of science in students using modem
technology. Using the chosen method will increase students’ interest in history and national values.
Students are creative and try to freely express their opinions. This will deepen their independent thinking,
increase their worldview, increase their interest in lessons, increase their ingenuity, intelligence, speed and
activity.

Keywords: innovative method, primay education, Alisher Navoi.

Boshlang‘ich sinf tarbiyalanuvchilarida shaxslik sifatlarini shakllantirish o‘rta va yuqori
sinflardagiga nisbatan ancha fargli kechadi. Bu yoshdagi bolaning hayotiy tajribasi kam va u xulosa
chiqarishni bilmaydi. U ko‘proq taqlid giladi. Boshlang‘ich sinflarda amalga oshiriladigan ta’lim va tarbiya
jarayoni bolalarning yoshi, intellektual imkoniyatlariga mos holda xulosa chigarishga emas, fikr aytishga,
munosabat bildirishga qaratilishi magsadga muvofiqdir. Shu sabab boshlang‘ich sinf o‘qituvchisining
vazifasi darsda masalani to‘g‘ri qo‘ya bilish, o‘quvchilarni mavzuga gizigtira olish, ularning tafakkurini
shakllantirishdan iboratdir.

Bola o‘z bilimi va tajribasida ko‘rilmagan vaziyat bilan to‘qnashganda hamda bu vaziyat uni
qizigtirib qolganda g‘ayriixtiyoriy ravishda mustaqil fikrlay boshlaydi, erkin faoliyatga kirishadi.
Ma’lumki, qiziggan bola har bir masalaning mohiyatiga yetishmay, o‘z istaklarini, bilish ehtiyojini
gondirmay qo‘ymaydi. Bolani bunday holatga tushishidan avval uni asta-sekinlik bilan tagqoslay olish,
tahlil gilish, umumlashtirish, masalaga aniqlik kiritish tizimga sola bilish kabi ko‘nikmalarni egallashiga
erishish lozim. Shundagina uning bilish faoliyati muayyan samara keltirib, shaxsi to‘g‘ri shakllana boradi.

Kichik o‘quvchilar ma’naviyatini sog‘lomlashtirishda o‘qish darslarining, ya’ni boshlang‘ich
adabiy ta’limning o‘rni beqiyos. O‘qituvchi tomonidan o‘qish kitobidagi asarlarni to‘g‘ri idrok etishga
yo‘naltirilgan o‘quvchi mustaqil ishlashga, uqib o‘qishga, o‘zgalarning fikrlarini ilg‘ashga, o‘zi va
boshqgalarning tuyg‘ular olamini kuzatishga, o‘zgani tuyishga o‘rgana boradi. Olamni, Odamni va O‘zligini
asta-sekinlik bilan kashf gila boradi. O‘z ichki “men”ining shakllanishida o°zi bevosita ishtirok etadi.
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Darsliklar bunday pedagogik vazifalarning bajarilishida eng katta ko‘makchi sanaladi. Darsliklarda
tagdim etilgan o‘quv materiallari mazmunan ta’lim-tarbiya jarayoni oldiga qo‘yilgan magsadlarga
mutanosib bo‘lishi kerak. Kuzatishlar asnosida ma’lum bo‘ldiki, boshlang‘ich sinflar “Odobnoma”
darsliklarining ko‘pchiligida buyuk allomalarimizning hikmatli so‘zlari kiritilgan. Biz boshlang‘ch ta’lim
darsliklaridagi ulug® shoir, so‘z mulkining sultoni hazrat Alisher Navoiyning hikmatli so‘zlari kiritilgan
namunalarni Kichik yoshdagi o‘quvchilarga qanday yetkazish haqida fikr yuritmoqchimiz. Avvalo
boshlang‘ich ta’limdagi faoliyatimiz va tajribalarimizdan kelib chiqib, shuni ta’kidlashni istardikki, bu
darsliklarni tuzishdan oldin o‘quvchilarning ruhiyati, intellektual saviyasi bizning nazarimizda, yetarli
darajada o‘rganilmagan. Aytish mumkinki, bugungi boshlang‘ich sinf o‘quvchilari darsliklar mualliflari
tasavvur gilganlaridan, ularning bu yoshdagi darajasidan ko‘ra bilimliroq va agllirog.

Shuni alohida ta’kidlash joizki, matn yuzasidan tuzilgan mantigli, o‘ylantiradigan, mustaqil fikr
talab qgiladigan savollarga sinfdagi o‘quvchilarning barchasi javob berishi shart emas. Har bir bola o‘z
intellektual imkoniyati darajasida fikr yuritadi, rivojlanadi. Muhimi — bolalarning har birini savol yoki
topshiriq bilan chalg‘ita olish, ruhiy muvozanatidan chiqarish. O‘gituvchilar boshlang‘ich sinflardanoq
bolalarning ruhiyatini uyg‘otish maqgsadida ularni badiiyatning yuksak namunalari bilan tanishtirib borsalar,
tarbiyalanuvchilarning asarlardagi shaxs shakllanishi uchun ham ma’nan, ham aqglan, ham axlogan muhim
bo‘lgan jihatlariga diqqatini qarata bilsalar, boridan yuqoriga ko‘tarilishlariga, barkamollik sari yuz
burishlariga sharoit yaratgan bo‘ladilar.

Ma’lumki, har ganday badiiy asar, u qaysi janrda bo‘lishidan gat’i nazar, tahlilga, muhokamaga
tortilmas ekan, matnning mohiyatiga kirilmas ekan, u tarbiyalanuvchining ma’naviyatiga hech narsa
bermaydi. Shu ma’noda mazkur she’r matni ustida ishlash uchun ta’limning didaktik tahlil metodidan
foydalanish magsadga muvofiqdir. [4 ]

Buning uchun avval “didaktik tahlil” tushunchasining mohiyatini anglab olish o‘rinli bo‘ladi. Prof.
Q.Yo‘ldoshev o‘zining “Badiiy tahlil asoslari” nomli monografik tadqiqotida asarlar tahlili turlari haqida
so‘z yuritar ekan, didaktik tahlilga shunday ta’rif beradi: “O‘quv (didaktik) tahlili jamoa shaklida amalga
oshirilib, badiiy asarning hozirgi hayotiy va badiiy mantig i hamda estetik o ‘ziga xosligini anglash orqali
o ‘quvchilarda ezgu ma’naviy sifatlarni shakllantirishga yo ‘naltirilgan estetik-pedagogik faoliyatdir” [2].

Olim adabiy asarlarni didaktik tahlil etishda o‘qituvchi-o‘quvchilarning birgalikdagi faoliyatini
quyidagi uch usulda uyushtirilishini magsadga muvofiq deb hisoblaydi:

a) muallifga ergashib yoki matn doirasidagi tahlil;

b) badiiy obrazlar asosidagi tahlil;

v) muammoli o‘quv tahlili.

Didaktik tahlilning birinchi usulida o‘qituvchi badiiy matnning estetik mohiyatigagina emas, balki
uning qurilish tartibiga ham amal gilishi va matn mantig‘ini, uning ichki tartibini aslo o‘zgartirmagan holda
asar zaminidagi ma’noni, badiiy jozibani o‘quvchilar bilan birgalikda kashf eta borishini ta’kidlaydi. Buni
tekstual tahlil, ya’ni asar matniga tayanib tashkil etiladigan tahlil usuli deyish ham mumkinligini va
bunday tahlil kechimida o‘qituvchi yo‘naltiruvchi faoliyat ko‘rsatishini aytadi.

Ikkinchi yo‘nalish, ya’ni obrazlarga tayanib tahlil qilishda o‘qituvchining e’tibori asardagi
timsollarga qaratilishi va asarning badiiy ma’nosi, jozibasi obrazlar ruhiyatini anglab borish asnosida
ochilishini ma’lum giladi. Bu usuldagi tahlilni muallif timsolli tahlil deb atashni ma’qul ko‘radi va bu
yo‘nalishda amalga oshiriladigan tahlilda o‘quvchilarning ancha faol ishtirok etishlariga imkonmiyat
tug‘ilshini aytadi.

Asarlar didaktik tahlilining uchinchi usuli — muammoli tahlil asosan o‘quvchilar tomonidan olib
borilishi ko‘zda tutilishi ta’kidlanadi. O‘qituvchi tarbiyalanuvchilari oldiga badiiy asar matnidan kelib
chiggan holda badiiy yoki hayotiy muammo qo‘yishini va ularga bu muammoni yechish yo‘llarini
ko‘rsatib, bu kechimda foydalanish mumkin bo‘lgan qo‘shimcha adabiyotlar bilan ta’minlashi kerakligi
aytiladi. Asar tahlili jarayonida o‘quvchilar fagat o‘zlari bilgan tushunchalaridangina foydalanib golmay,
bir gator yangi estetik-mantiqiy bilimlarni mustaqgil o‘zlashtirib olishga ham majbur bo‘lishlari ma’lum
gilinadi. Jamoaviy muammoli tahlil kechimida o‘quvchilarning ma’naviy olamida ham, agliy dunyosida
ham muayyan o‘zgarishlar sodir bo‘lishi, muammoli tahlil fagat jamoaviy shaklda emas, balki individual
yo‘sinda ham amalga oshirilishi mumkinligi, biror asar yuzasidan qo‘yilgan hayotiy-estetik muammoni
yechish uyga vazifa qilib berilganda, individual muammoli o‘quv tahlili yuzaga kelishi aytiladi.

Ushbu metodlardan kelib chigib, 3-sinf odobnoma darsligidagi Alisher Navoiyning hikmatli
so‘zlarini tahlili namunasini o‘rganamiz:[ 3]

Badiiy matn tahlili namunasi:

Hazrat Navoiyning hikmatli so‘zlari bolalarda odamiylikka xos, tarbiyaviy jihatlarni

shakllantiradigan, bir gator ijobiy sifatlarni kamol toptiradigan, buyuklikka undovchi asardir.
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Bilmaganni so‘rab o‘rgangan olim,

Orlanib so‘ramagan o°ziga zolim.

Bayt o‘qituvchi tomonidan ehtiros bilan aytib berilgach, bolalarning tuyg‘ulari sovimasdan uning
muhokamasiga o‘tilib, o‘quvchilarning e’tibori asarning dastlabki gatoriga qaratiladi va yana gaytadan
o‘qib beriladi: “Bilmaganni so ‘rab o ‘rgangan olim”. O‘quvchilardan shu qatorda ilgari surilgan fikrning
mazmuni, unda nima deyilayotgani so‘raladi. Inson hayoti davomida ko‘plab yangi bilimlarga ega bo‘ladi.
Yangi bilimlarni o‘rganish uchun bevosita, ustozlaridan, ota-onasidan, bobo-buvilaridan, do‘stlaridan
so‘rashi kerak ekanligi aytiladi. Bilim yillar davomida so‘rab, o‘rganib, yig‘ilib borilishi natijasida inson
shaxs sifatida kamol topishi tushuntiriladi, ya’ni misraning mazmuni ochib beriladi. “Orlanib so ‘ramagan
o ziga zolim” bu misrada esa inson doimo kamtar, sabrli, intiluvchan, izlanuvchan bo‘lishi zarurligi,
bilmagan narsasini so‘rash uchun heych itsehzo gilmasligi, bilgandan tortinmay so‘rab olishi lozimligi, aks
holda ushbu o°ziga kerakli ma’lumotdan mahrum bo‘lib qolishi ogibatda masalaning mohiyatiga umr bo‘yi
tushunmay o‘tishi mumkinligi ugqtiriladi. Manmanlik qilib kibrga berilishning natijasida inson
bilimsizligicha qolib ketishi, insonning kamol topishida, yumshoq fe’llilik, hilm va tavozening o‘rni
beqiyosligi hagida Navoiyning ushbu hikmatlari orqali o‘quvchilarga saboq beriladi.

Mabodo o‘quvchilar, hayotiy tajribasizliklari tufayli bu masalalarni birdan anglab etmasalar-da
nazariy jihatdan ilg‘ab olishga harakat qiladilar. Ularning ma’nan tafakkuri ana shunday tarzda
yo‘naltirilganligi adabiy ta’limning katta yutug‘idir. Bu keyinchalik o‘z samarasini berishi aniq.

Alisher Navoiyning 3-sinf odobnoma kitobiga kiritilgan quyidagi yana bir hikmatini didaktik
tahlil metodi asosida o‘rgatish mumkin:

Nodon do‘stni do‘st soniga kiritma...

Nodon do‘stdan zarar imkoni ko“proq.

Bayt o°qib berilgach, bolalarning diqqati hikmatning mazmuniga qaratiladi va zavq bilan qaytadan
aytiladi: O‘quvchilarga avvalo hikmatda ishlatilgan “Nodon” so‘zining ma’nosi tushintirilishi zarur.
Chunki ular bu so‘zni umuman eshitishmagan yoki shunchaki be’tibor eshitishgan bo‘ishlari mumkin.
Biroq ular “dono” so‘zini ancha-muncha anglab yetishgan. O‘qituvchilaridan darsdagi ishtiroki sababli
rag‘bat sifatida eshitishgan. Shu bois “nodon” so‘zini bolalarga “dono” so‘zi bilan birgalikda parallel
ravishda o‘rgatilsa ularning anglashlari ancha oson bo‘ladi. Aqlli, farosatli, bilimli kishilar dono, aksincha,
yaxshini yomomdan, yomonni yaxshidan ajrata olmaydigan imsiz, fahmsiz kishilar esa nodon deb
baholanadi. Navoiy bobomiz ana shunday nodonlar bilan do‘stlashishning oqibati yaxshilik olib kelmasligi
to‘g‘risida nasihat gilganlar. Bundaylar do‘stlikning ham, odamgarchilikning ham qadrini bilmaydilar.
Nodonliklari bois har lahzada pand berishlari mumkinligini ta’kidlaganlar. Bobomiz doimo odamiylik
fazilatlarini o‘zida mujassam etgan kishilarni ulug‘laganlar, fe’l-atvoridagi chagimchilik, dangasalik,
ochko‘zlik kabi yomon illatli kishilardan ehtiyot bo‘lish kerakligini uqtirganlar.

4-sinf odobnoma darsligidagi Navoiyning hikmatlari bolalarda odamiylikka xos, tarbiyaviy
jihatlarni shakllantiradigan, bir qator ijobiy sifatlarni kamol toptiradigan, ulug‘vorlikka undovchi asarlardir.
Bunday hikmatlar yoshlar tarbiyasi, ularda insoniylik va oliyjanoblik kabi fazilatlarni shakllantirishda
katta ahamiyatga ega:

Har kim ayon etsa yaxshi qilig,

Yetar yaxshilikdin anga yaxshilik.

Bayt o‘qib berilgach, bolalarga odob va yaxshi xulq haqida soddagina tushuncha beriladi. “Odob”
so‘zining lug‘aviy ma’nosi hadislrda aslida yaxshi xulq, yaxshilik degan ma’nolarni anglatar ekan. Odob
shunday bir gavhardirki, u har qanday o‘rinda kattaga ham, kichikka ham birday yarashadi, o‘zgalarga
yoqimli ta’sir ko‘rsatadi. Shuning uchun ham bobomiz odoblilikni go‘zal xulqda deb bilganlar. Chunki
insoniy fazilatlarni o‘zida mujassam etolgan kishidangina boshqa insonlarga ham yaxshilik yetadi, kun
kelib o‘sha yaxshiligi o‘ziga qaytadi, jamiyat rivojlanadi, deydi. O‘quvchilarga inson hayoti davomida
ko‘plab ezgu amallarni bajarishi kerak ekanligi, natijada oliy mukofotlarga erishishi mumkinligi aytiladi.
Yaxshilikni barcha atrofdagilarga bevosita, ustozlariga, ota-onasiga, bobo-buvilariga, do‘stlariga qilish
mumkinligi ugtiriladi.

Alisher Navoiy asarlarining ma’nosini to‘g‘ridan to‘g‘ri tushunish qiyin ekanligi uchun ham,
o‘quvchilarni shoirning purma’no hikmatlarini anglashlarida usbu didaktik tahlil metodi muhim o‘rinni
egallaydi.

Natijaviyligi:

- o‘quvchilarning mantiqiy fikrlash ko‘nikmasi rivojlantiriladi;

- matnni tahlil gila olish malakasi sinaladi;

- mustaqil fikrlashlariga yordam beradi;

- qiyosiy o‘rganishga yo‘naltiriladi.
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Bunday darslar o‘quvchilarda she’riy asarlarni tushunish, ularni ifodali o‘qiy bilish ko‘nikmalarini
shakllantirish, badiiy so‘zga, she’riyatga muhabbat uyg‘otish maqsadida tashkil etiladi. Nazm darslarida
ham o‘quvchilar she’riy asarlar tahlili ustida u yoki bu darajada ish olib boradilar. She’riyatning sir-
sinoatlari bilan tanishadilar. Badiiy so‘zga moyilligi bor o‘quvchilar o‘zlarining ijod namunalaridan o‘qib
berishadi.

Muhimi shundaki, ushbu dars shakllarining barchasi zamirida asarlarning didaktik tahlili yotadi.
O‘quvchiga o‘rganish uchun taqdim etilgan badiiy asarlar tahlilga tortilmas ekan, ular hech qanday samara
bermaydi. Shu ma’noda o‘quvchining e’tibori badiiy asarlarga yondashishning o‘ziga xos xususiyatlari,
ulardagi muhimni nomuhimdan farqlashga, matn mohiyatiga qaratilsa, uning ma’naviyatida, albatta, ijobiy
iz qoldiradi.

Xullas, ma’naviy yetuk insonni tarbiyalab voyaga yetkazish davlat siyosati darajasiga ko‘tarilgan
hozirgi davrda buyuk mutafakkir Alisher Navoiy ijodidagi ma’rifiy g‘oyalar, pand-o‘git va yo‘rignomalar
biz uchun mukammal dasturilamal bo‘lib xizmat qiladi. Shu sababli ta’lim jarayonida bunga alohida e’tibor
garatish pedagoglarning muhim vazifalalaridan biri hisoblanadi. Buni bevosita badiiy adabiyot orgali
amalga oshirish mumkin. Chunki badiiy asarlar o‘quvchi ongiga yetarli darajada oz ta’sirini ko‘rsata oladi.
Aynigsa, mumtoz adabiyotimiz, xususan, buyuk bobokalonimiz Alisher Navoiy asarlarini o‘rganish, ularda
aks ettirilgan umuminsoniy g‘oyalar komil insonni tarbiyalashni tashkil etadi. Bu bugungi kunimiz uchun
ham dolzarb masala sanaladi.
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HOTAMITOY OBRAZI BILAN BOG‘LIQ HIKOYATLARNING TARIXITY ASOSI

N.A.Abdumannatova
Samargnd davlat universiteti

Annotatsiya. Maqolada islom davrining dastlabki asrlardagi arab mualliflari asarlarida Hotamtoy
obrazi va uning oti bilan bog’liq hikoyatlar o’zbek va qozoq xalq og’zaki ijodidagi ertak va rivoyatga
tarixiy asos bo‘lib xizmat qilishi asoslangan. Shuningdek, Hotamitoy obrazini o’rta asr adabiyot
namoyondalarining asarlarida ham uchratish mumkinligiga diggat gilingan.

Kalit so‘zlar: Hotamitoy, tarixiy-genetik asos, epik sujet, xalq og’zaki ijodi, saxiylik, rivoyat, ertak,
hikoyat, tarixiy shaxs, ot.

HcTopuyeckasi 0CHOBA packa3oB, CBS3aHHBIX ¢ 00pa3oM XoTaMTost
AnHotanusa. CraThsd OCHOBaHa Ha TOM, YTO 00pa3 XOTaMTOTO M pacckassl O ero KOHe B
TBOpUYECTBE apaOCKMX aBTOPOB IIEPBBIX BEKOB HCIAMCKOTO IIEPHOAA CIIY)KaT HCTOPHYECKOH OCHOBOM
CKa30K U JIETCHJ B YCTHBIX TPAIUIHMAX Y30EKCKOTO M Ka3aXxCKOTO HapoJoB. Taxke oTMeuaercs, 9To o0pa3
XO0TaMHUTOSI MOYKHO BCTPETUTD B TPOM3BEACHHUSAX CPETHEBEKOBBIX JINTEPATOPOB.
KoaroueBble ciioBa: X0TaMHUTOH, HCTOPUKO-TEHETHYECKAs] OCHOBA, SITMYECKUH CIOXKET, (OJIBKIIOP,
IIEAPOCTH, JIETeH 1A, CKa3Ka, PacCKa3, HICTOPUYECKUI MIEPCOHAX, JIOMAb.
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Historical basis of stories about Hotamitoy's image
Abstract. The article is based on the fact that the image of Hotamtoy and the stories about his
horse in the works of Arab authors of the first centuries of the Islamic period serve as a historical basis for
fairy tales and legends in the oral traditions of the Uzbek and Kazakh peoples. It is also noted that the
image of Hotamitoy can be found in the works of medieval literary figures.
Keywords: Hotamitoy, historical-genetic basis, epic plot, folklore, generosity, legend, fairy tale,
story, historical figure, horse.

Hozirgi zamon jahon adabiyotshunosligida badiiy obrazlarning tarixiy-genetik asoslari, epik
sujetlarning manbalari, shakllanish bosqichlari va taraqqiyotiga alohida e’tibor qaratilmogda. Keyingi
davrlarda adabiy ta’sir va badiiy tarjima amaliyoti natijasida xalq og’zaki ijodi va yozma adabiyotdagi
an’anaviy epik sujetlarning shakllanishiga asos bo’lgan yozma manbalarni aniglash va ularni qiyosiy
tahlilga tortish muhim ahamiyat kasb etmoqda. Jahon adabiyotshunosligining epik obraz va sujetlar
migratsiyasini tadgiq etishga doir ilmiy-nazariy konsepsiyalari arab, fors-tojik va boshga xalglar adabiyoti
hamda folkloridagi an’anaviy sujetlarning o’zbek adabiyoti taraqqiyotida tutgan o’rnini o’rganishga
bag’ishlangan tadqiqotlar ko’lamini kengaytirishni taqozo etadi. Xususan, xalq og’zaki ijodi va yozma
adabiyotning o’rganish obyekti bo’lgan Hotamitoy obrazini ham adabiy aloqalar va adabiy ta’sir natijasida
o’zbek adabiyotiga kirib kelgan obraz sifatida tadqiq etish u bilan bog’liq sujetlarni qiyosiy o’rganish
alohida yondashuvni talab giladi.

Hotamitoy xalq og’zaki ijodi va yozma adabiyot tarixida saxiylik timsoli sifatida tasvirlanadi. Hatto,
uning nomi hozirgi o’zbek tilida “hotam”, “hotamtoy” kabi sifat vazifasida qo’llanilib “saxiy, qo’li ochiq”
kabi ma’nolarni ifodalaydi, keyingi so’z esa (ya’ni, Hotam ibn Tay) atoqli otlardan hosil bo’lgan qo’shma
sifatdir [7; 3]. Hotamitoy (to’lig nomi Abu Safona Hotam ibni Abdulloh ibni Sa’di Toyi, taxm.V1 asr oxiri
va Yaman VII asr boshi ) — saxiyligi va oliyjanobligi bilan sharq mamlakatlarida dong taratgan shaxs.
Yamandagi Toy qabilasining boshlig’i, mashhur lashkarboshi va shoir bo’lgan. Adl-u insofi, saxiyligi va
yaxshiligi bilan dastlab atrofdagi gabilalar, keyin butun Arabiston va Sharq xalglari orasida Hotami Toy —
Toy qabilasidan bo’lgan Hotam nomi bilan shuhrat qozongan. Uning sahovat va himmatiga qoyil golgan
Muhammad payg’ambar (sav) ham Toy sharofatidan uning avlodini e’zozda tutishini buyurgan [5; 905].

Hotami Toy nafaqat saxiylik timsolini o‘zida aks etttirgan obraz, balki tarixiy shaxs ekanligidan
guvohlik beruvchi bir qator manbalar mavjud. Uning shaxsiyati haqida ko’plab arab manbalarida turlicha
ma’lumotlar keltirilgan. Jumladan, Zubayr ibn Bakkorning “Axbor al-muvaffaqiyat”, Abulfaraj Al-
Isfaxoniyning “Kitob al-Agani”, Ibn-Qutaybaning “Ash-she’r va shuaro” kabi asarlarida Hotam at-
Toyining shaxsiyati, u bilan bog’liq tarixiy vogealar, shuningek, uning shoirligi, Navvar va Muoviya ismli
ayollarga uylanganligi, Saffona va Adiy ismli farzandlari bo‘lganligi, saxiylik unga onameros ekanligi
uning bu xislati keyinchalik gizi Saffonaga o‘tganligi to‘g‘risidagi tarixiy ma’lumotlar o‘z aksini topgan.

Xatam at-Tayiyning shaxsiyati va tarjimayi holi to‘g‘risida ma'lumot bergan birinchi arab
mualliflari orasida "Al-Axbor-al-muvaffagiyat" kitobining muallifi Zubayr ibn Bakkor va "Kitob al-
Aganiy” muallifi Abulfaraj al-Isfaxoniylar bo'lgan. Hotamning tarjimayi holi va hayotining ba'zi
tafsilotlarini tasvirlashda ko'plab vyillar davomida yozilgan adabiy va tarixiy manbalar va
ilmiy tadgiqgotlarning mualliflari Abulfaraj al-1sfaxoniyning "Kitob-al-Agani" ma'lumotlariga asoslangan.

Arab adabiy wva tarixiy manbalarida vazamonaviy rus, arab va evropalik
shargshunoslarning ilmiy tadgigotlarida Hotamning haqiqiy ismi "Hotam™ deb qgayd etilgan. Islom davri
manbalarining ko'plab mualliflari, shuningdek, bir gator tadgiqotchilar Abulfaraj Isfaxaniyga suyanib,
Hotamning to'lig ismini "Hotam ibn Abdalloh ibn Sa'd ibn al-Xashraj ibn Imrulgays ibn Adiy ibn
Ahzam", deb yozadilar [2; 75].

Lug'atlarda, xususan, arab tilining izohli lug'atlarida "Hotam™" so'zi "qarorlarida gat'iyatli,
mas'uliyatli va 0'z so'ziga sodiq" deb izohlanadi (8, 192). Bundan tashqari, ko'plab izohli lug'atlarda
Hotam at-Tayining ramziy shaxsiga asoslangan "Hotam™ so'zi "saxiylik va olijanoblik™ deb talgin gilinadi
[2; 86].

Islom davrining dastlabki asrlariga oid arab manbalarida muhim o'rin egallagan Hotami Toy
hagidagi ma'lumotlar keyingi davr mualliflarining tarixiy, axlogiy, so'fiylik, geografik va adabiy
asarlarida bu obraz hagidagi afsonalar va hikoyalarning paydo bo'lishi va keng targalishiga zamin yaratdi.
Chunonchi XV asrda temuriylar hukmronligi davrida yashab ijod etgan ijodkor Husain Voiz Koshifiy
Hotamitoy shaxsiyatiga bag‘ishlangan “Risolaiy Hotamiya” asarini yozdi. Shuningdek, uning qalamiga
mansub “Axloqi Muhsiniy” asarida ham bu obrazga atroflicha to’xtalingan. Muallif “Axloqi Muhsiniy”
asarining “Judu sahovat va ehson bobida” deb nomlangan 21-bobida Hotamitoyning sahovati to‘g‘risida
quyidagi baytni keltiradi:
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Hotam Toiy jahondan ketti, lekin to abad,

Yaxshi avsofi saho ahli aro goldi sanad.

Abru dil aning judidin erdi sharmsor,

Himmati olida olam molig’a yo’q e’tibor (3; 376).

Mazkur asarda Keltirilishicha, Hotamning javonmardligi ovozasi Arabistondan Yaman
mamlakatigacha yetib boradi. Sahovatining shuhrati Shom mamlakati, Rum viloyatigacha yetadi. Har biri
o’zicha sahovat da’vosini qilib yurgan Yaman maliki, Shom podshohi va Rum qaysarining unga adovati
paydo bo‘ladi. Ularning har biri saxiylik yo‘lida Hotam bilan bahslashmoqchi bo‘ladi.

Birinchi bo‘lib Shom podshohi Hotamni sinash magsadida yuz bosh qizil yungli qora ko‘z tuya
so‘rab kishi yuboradi. Bu paytda shunday rangli tuya Hotam mollari ichida yo’q edi. Hotam
mulozimlarini yig’ib: “Arab gabilalariga boringlar, kimda-kim bunday tuyani Hotam huzuriga olib kelsa,
ikki barobar bahosiga oladi, yana u kishiga yo‘l qiyinchiliklari uchun in’om hadya qiladi deb aytinglar”,—
deya buyruq beradi. Shu yo‘l bilan so‘ralgan yuz bosh tuyani qarzga olib Shom podshohiga yuboradi. Bu
holatdan hayratga tushgan podsho tuyalarga Misr va Shomning gqimmatbaho matolaridan yuklab, Hotamga
yuboradi. Bularni olib borganda, “Kimki menga tuya sotgan bo’lsa, 0’z tuyalarini tanib ustidagi yuklari
bilan olsinlar”,— deb buyuradi Hotam. Tuya egalari ularni olib ketadi. Bu xabar Shom mamlakatiga
yetgach, podsho Hotamning sahovat va himmatiga qoyil goladi.

Saxoye Hotamkim shuhrat olmish,

Degondek rostdur behuda ermas.

Xiragl otli Rum qaysari Hotamning saxiyligini tekshirib ko‘rmoqchi bo‘lib, uchqurlikda shamoldan
tez, oppoqlikda yashin unga o‘zini o‘xshatishdan ibo giladigan, chaqqonlikda sabo nasimi uning gardini
ko‘ziga to‘tiyo giladigan otini so’raydi. Husain Voiz Koshifiy bu holatni quyidagi qit’a orqali sharhlaydi:

Tilay andin bu yanglig’ bodponi,

Saxovatpesh etib gar bersa oni.

Solaykim, jud ishida himmati nag’z,

Va gar, na shuhratidir, po’sti bemag’z (3; 377).

Shunday qilib, Rum qaysari 0’z elchisini yuboradi. Hotam xodimlariga mehmonlar uchun ot
so’yishni buyuradi. Mulozimlar otlarning hammasi yaylovda ekanligini, uyda faqatgina o‘sha uchqur ot
borligini aytadi. “Shu otni so’yinglar”, — deb yuboradi Hotam. Ertasi kuni elchilar Rum qaysarining
nomasini berishadi. Hotam nomaning mazmunidan xabardor bo‘lib xomush tortadi. Buni ko‘rgan elchilar
“Ey Hotam, agar tulporni berishga shunchlaik parishon bo’lsang, biz sizni majburlamaymiz”,— deydi.

“Agar bu nomaning mazmunidan ertaroq ogoh bo’lganimda, u tulporni sizlarga bergan bo’lardim”,
— deydi Hotam afsus bilan.

Ul ot dersiz oni bod sur’at

Tunu kun ayladim sizga ziyofat.

Havo behad sovuq erdi yog’ib qor

Ki yilgi sori bormoq erdi dushvor.

Yo‘q o‘lg‘och o°zga ot eshigimda bog‘liq

Oni ko‘rdim ziyofatga yarog‘liq.

Muruvvatdin emaskim bir zamone,

Gurusna bo‘lg‘ay uyda mehmone.

Ming ot andog* agar yo‘q bo‘lsa bo‘lg‘ay,

Ki olam yaxshi otim bilan to‘lg‘ay (3; 378).

Garchi Rum gaysariga bu ot nasib bo‘lmasa-da, Hotam unga shunga o’xshash boshqa otni hadya
giladi.

“Axloqi Muhsiniy”’da Yaman podshosining Hotamning xayirli ishlariga g’ayirligi kelib, uni
o’ldirishni buyurgani va bunga javoban Hotam boshini elchining oyoqlari ostiga qo‘yganligi, uning
Hotam ekanligini bilgan elchi poyiga tiz cho‘kib uzr so‘raganligi haqidagi rivoyat ham keltirilgan.

Chu ayyor ul zamon Hotamni bildi,

Hurush aylab oyog‘ig‘a yiqildi.

Ayo ey oliyhimmat so‘zi totlig®

Kechurgilkim sanga bo‘ldim uyotlig*.

Seningdek yaxshig‘a bo‘lg‘och badandesh,

Hijolatdan uribman man jonimg‘a nish.

Agarchi tig‘dek erdim bir ofat,

Ki holi qiling‘ong‘a yo‘q menda toqat.

Sening sorig‘a hargiz tig* otmam,
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Ki hosho, tigkim gul birla otmam.

Bu yanglig® uzrdan behad dam urdi,

Yo‘lin tutib Yaman sorig‘a burdi (3; 379).

Ayni shu sujetning badiiy talginini Hotamitoy obrazini badiiy adabiyotga birinchi bo’lib olib
kirgan Shayx Sa’diy Sheroziy “Bo’ston” asarida g‘oyatda mahorat bilan tasvirlagan. Bu asar forschadan
0’zbekcha Chustiy tomonidan tarjima qilinib 2019-yilda chop etilgan [4; 68-72].

Hotamitoy obrazini o’rta asr adabiyot namoyondalarining asarlari bilan bir qatorda xalq og‘zaki
ijjodining ertak janrida ham uchratish mumkinligi ahamiyatga molik hodisadir. “Axloqi Muhsiniy” va
“Bo‘ston” asarlarida keltirilgan rivoyatning sujeti o‘zbek xalq ertaklari tarkibidagi “Mugbil toshotar”
ertagida mavjud ekanligi bu fikrimizni dalillaydi. Ertak sujetiga ko‘ra, Podsho Mugbilga gizini bermaslik
uchun bahona qilib, Hotamning boshini kesib, minib yurgan otini olib kelishini buyuradi. Mugbil uning
shartini bajarish uchun safarga otlanadi. Bir shaharda bir odam bilan do‘stlashib unikida mehmon bo‘ladi.
Safardan muddaosini so‘ragan mezbonga Hotamning boshini va otini keltirish uchun yo‘lga chigganligini
aytadi. Shunda mezbon “Hotam men bo‘laman, boshim kerak bo‘lsa kesib oling, ammo otni endi
berolmayman, chunki sizni mehmon gilish uchun uni so‘ygan edim”, — deb javob beradi. Bundan
ta’sirlangan Mugbil Hotamning oyog*‘iga yiqilib, uzr so‘raydi [6; 457].

Yugoridagi sujetini qardosh qozoq xalq og‘zaki ijodida ham ko‘rish mumkin. Chunonchi, Hotamitoy
obrazning qozoq xalq ertaklaridagi epik talgini masalasi bilan shug‘ullangan S.Qasqabasov ishtirokida
nashrga tayyorlangan qozoq xalq og‘zaki ijodi (“Babalar so‘zi”’)da Hotam obrazi gavdalantirilgan “Kwuca
XateiMTaii sxomapt” nomli asar mavjud [1; 1-2]. Mazkur qissa she’riy shaklda bo‘lib, unda Hotam
obrazining tasviri bilan birgalikda uning mashhur oti bilan bog‘liq hikoya ham keltirilgan:

Hynsana XateiMTali 00JITaH 3KeH,

Typran xepu ApabcTaH 0OJIFaH SKEH.

By nare1 [Taiiranbap Pacyn Annanan

A3 OypbIH )KOMapTTHIK KUIIFaH SKEH.

XaThIMHHHT 3aMaHbIH/a OOJIFaH JKEH,

Kapa aprumak Oup aTbl OOJIFaH dKeH.

Byt aTTBIHT aiiTalibIH cCUIIATTapbIH,

Paramnait ayassl 6osran skaH (1; 1).

Qissa sujetiga ko‘ra, mamlakat podshosi otning dovrug‘ini eshitib vaziriga uni olib kelishini buyuradi.
“Agar Hotam hagigatdan ham saxiy bo‘lsa, otni beradi aksincha bo‘lsa, uning saxiyligi to‘g‘risidagi gap
yolg‘on bo‘lib chigadi”’, — mazmunidagi fikrlarni aytib vazirini elchi qilib jo‘natadi. Hotamning uyida
go‘noq bo‘lgan vazir podshoning niyatini ma’lum qiladi. Bu so‘rovga Hotam shunday javob beradi:

VYaii, napuro astyssl Oyi1 >KOpFaMabl,

Keban kwiigum cu3 ymuH 0y JyITyIIIq.

Kazanra acapra cu3 KOHOKKa,

Kerme kenr coisin eaum o Tyaaysau.

Bu so‘zlarni eshitgan vazir: “Otni so‘ymaslik kerak edi” — deganida, “Oumn sxopram kaHua KUMat OoJca
JIarel, apTHK KYpAuM KOHOFMM Omp Toiranun”, — deb javob beradi Hotam.

Hotamitoy obrazining kelib chigish tarixi va bu obrazning fors-tojik adabiyotidagi o’ziga xos
talginlari masalasi bilan shug’ullangan tojikistonlik tadgigotchi N.Tumanov (Davlatzoda) islom davridagi
arab manbalari mualliflariga tayanib Hotam, uning shaxsi va fe’l-atvori to‘g‘risidagi hikoyatlarni ikki
guruhga bo‘lib o‘rganishni tavsiya qiladi:

1-guruh. Hotamning tarjimayi holi va tarixiy shaxsiga yaqin bo‘lgan va uning haqiqiy hayotiga
mos keladigan hikoyatlar kiradi.

2-guruh. Hotamning asl shaxsi bilan hech ganday alogasi bo‘lmagan, shunday bo‘lsada, tarbiyaviy
ahamiyatga ega bo‘lgan afsonalar kiradi.

Hotamning tarjimayi holi va tarixiy shaxsiga yaqin bo‘lgan hikoyatlar ichida Abulfaraj al-1sfaxoniy
tomonidan keltirilgan quyidagi vogea diggatga sazovor.

"Asad va Qays qabilasidan odamlar No‘monni ziyorat qilish uchun kelishdi va Hotam bilan
uchrashib, unga: Sizning sharafingiz uchun oz hududimizni tark etdik. Sizga xat bilan xabarchi yuborildi.
Said so‘radi: “Bu xatda nima bor?” Bani Asad, Ubayd va Bishr nomani o‘qidilar. Nomani o‘qib bo‘lgach,
ular: “Sizdan bitta iltimosimiz bor”, — dedilar. U so‘radi: “Qanday iltimos?” Ular javob berishdi: “Bizning
safdoshlarimizdan biri piyoda. Hotam otini ko‘rsatib: “Do'stingizning minishi uchun olib boring”, — dedi.
Hotam ularning xizmatkori uning ayg‘iriga yaqinlashganini ko‘rgach, dedi: “Hijolat bo’lmang, u ham sizniki”.
Ular ayg‘irni olib ketdilar.
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Yana bir arab muallifi Ibn Qutaybaning "Ash-She’r va-shuaro" asarida Hotamning saxiylik bobidagi
shon-sharafiga g’ayirlik qilgan va mashhur otini so’rab elchi yuborgan Rum qaysari, uning elchilari va
Hotamning ularga ko’rsatgan sahovati to‘g‘risidagi voqea keltriladi.

Bulardan shunday xulosaga kelish mumkinki, yugorida tahlil gilingan o’rta asrlarda yaratilgan asarlar
tarkibidagi Hotam obrazi va uning oti bilan bog’liq hikoyatlar, bu hikoyatning turkiy xalqlar og’zaki ijodidagi
talgini 0’z tarixiy asosiga ega. Islom davrining dastlabki asrlardagi arab mualliflari hisoblangan lbn
Qutaybaning "Ash-she’r va-shuaro" hamda Abulfaraj Isfaxoniyning “Kitob al-Aganiy”asarlarida keltirilgan
tarixiy voqealar Husain Voiz Koshifiyning “Axloqi Muhsiniy”, Sa’diy Sheroziyning “Bo’ston” asarlarida
keltirilgan Hotami Toy bilan bog’liq hikoyatlarga, shuningdek, o’zbek va qozoq xalq og’zaki ijodidagi ertak va
rivoyatga tarixiy asos bo‘lib xizmat qiladi.
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BECCOIO3HOE CJIOKHOE IPEJJIOKEHUE B KOHIENIUA YYEHBIX COBPEMEHHOM
CUHTAKCHUYECKOM TEOPUH
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AnHoranusi. CraThsi TOCBSIIEHA HCTOPHM BOIPOCAa OTHOCHTENBHO CEMAHTHYECKOH CTPYKTYPEHI
6€CcCOI03HOTO CI0XKHOTO TPEUIOKEHNUs. B IIeHTpe BHUMaHUs — KOHIEIINN YIeHBIX-CHHTAKCUCTOB COBPEMEHHOM
curTakcnaeckoil Teopuu (50 — 90 1. T. XX Beka), KaXIbIii U3 KOTOPHIX BHEC OTPOMHEIA BKIIAJ B pa3BHTHE
TEOPHH BOIIPOCA OTHOCHUTEJILHO CTPYKTYPBI M CEMaHTHKN OECCOIO3HOTO CIIOKHOTO MPEAIOKEHHS.

KioueBble ciaoBa: mopunHeHue, counHeHue, BCII, SKCIIMIMTHO BBIpaXEHHBIE CPENCTBAa CBS3H,
muddepeHINPOBAaHHOCTh CEMaHTUKH, T'PaMMaTHKAIN3UPOBAHHBIE CpEJICTBA CBSI3M, MOTHUBHPOBAHHOCTH /
HemoTuBHpoBaHHOCTh YacTii BCII, auHaMuyeckass CTpyKTypa, COO3Has U OeCCOro3Hasi CTPYKTypa CIOKHOTO
MIPEIOKEHHS.

Complex sentense in the conception of scientists of modern syntactic theory

Abstract. There is the background of semantic structure of asyndetic complex sentenses. In the center
of attention there is a conception of scientists of modern syntactic theory (50-90 years of XX century), all of
them made a contribution to the development of the theory relativity to the structure and semantics of asyndetic
complex sentences.

Keywords: dependent, follow, complex, compound sentences without conjunction, clear expressed
means of communication, semantic differences, grammaticalizied communication, nonconformity of complex
compound sentences without conjunction, dynamic structure, the structure of complex, sentences with
conjunction and without conjunction

Zamonaviy sintaksis nazariyasining olimlari konseptsiyasidagi bog'lovchisiz murakkab gaplar

Annotatsiya. Maqolada bog'lovchisiz murakkab gaplaning semantik strukturasi tanishtirilmoqda.
E'tibor markazida zamonaviy sintaksis nazariyasining (XX asrning 50-90y.) olimlar konseptsiyasi berilgan;
ulardan har biri bog'lovchisiz murrakab gaplarning strukturasi va semantikasi to'g'risidagi nazariyasining
rivojlanishiga o'z hissasini kiritgan.

Kalit so’zlar: tobe, ergash, bog’lovchisiz murakkab qo’shma gaplar, aniq ifoda etilgan aloga vositalari,
semantik farqlar, grammatikalashtirilgan aloqa, bog’lovchisiz murakkab qo’shma gaplarda qismlarning
nomuvofiqligi, dinamik tuzilishi, qoshma gaplarning bog’lovchili va bog’lovchisiz tuzilishi.
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Ipu xBamudukanum Oeccoro3Horo cioxHoro mpemnoxenus (namnee BCII), B mepByro odepensb
BcTaeT Bompoc: cymectByeT su BCII kak camocTosTeNnbHash TpaMMmaTudeckas Karteropus (Kak THII,
MIPOTHUBOITOCTABJICHHBIN COUMHEHHIO W TIOJYMHEHHIO) WK 3TO pazHoBuaHocTh CI1?

Jo 50-x rogoB XX B. 0€CCOIO3HBIC CIOXKHBIE MNPENIOKEHHs HE BBLICHAINCH B OCOOBIM THI
CIIOKHOTO TpelyiokeHus. VX paccMaTpuBaid Kak PasHOBUAHOCTH COIO3HBIX CIIOXKHBIX NpenioxeHuid. B
50-e roasr XX B. Bemuia craths H.C. [locnenoBa «O rpamMmmaTHyecKol pUpojie OECCOI3HOTO CIIOKHOTO
npeasoxeHus» [1], rae aBTop apryMEHTHPOBal HEOOXOAUMOCTb BBIJENICHUS OECCOIO3HOTO CIIOKHOTO
MPEIOKEHUS B OCOOBIA THII CIIOKHOTO MPEUIOKEHHUS CIEAYIOIIMMHU TOJOKEHUsAMU: 1) B JpeBHHUX
NaMATHUKAaX MHUCEMEHHOCTH Ipeo0afaloT OecCOI3HBIE CIIOKHBIC MPEIIOKEHHs, TaKUM 00pa3oM, OHHU
NEePBUYHBL;, 2) B s3bIKe (DYHKIMOHUPYIOT TaKue OECCOI03HBIE CIOKHBIC IIPEIIOKEHHS, KOTOpHIE HE
COOTHOCSAITCSI C COIO3HBIMH KOHCTPYKLHUAMH, 103ToMy 3TH BCIIl He MMEI0T CHHTaKCHYEeCKHX CHHOHHMOB
CpeH COIO3HBIX KOHCTPYKITHI.

Tpamuumonnas Touka 3peHus otHocuteiabHo BCII mpencrabiiena B padorax ®. ®. dopryHaTosa,
A. M. IlemkoBckoro, A. H. I'Bo3neBa, E. II. BacunneBoii, I'. JI. Anekceenko, A. I'. PynneBa, M. C.
ByHuHO, KOTOpBIE paccMaTpUBAIOT ABJIEHHE OECCOI03Us B paMKaxX MOMYMHEHUS U COUNHEHHSL.

Teopernueckoe ocmeicienne BCII B pycckoit nmuarBucTrke mepBeiM aan A. M. IlemrkoBckwii.
CrnoxHOe TpeIoKeHHE YUEHBIH ompelenseT Kak '"codeTaHue IpeIIoXKEeHUI, COeIMHEHHBIX COI3aMH,
COIO3HBIMHU CIIOBaMM WJIM COIO3HBIMU CHHTakcuueckumu naysamu" [2, 459]. B BCII uHTOHALUS MOXKET
PUHIMATh Ha ce0s (QYHKIINH, KOTOPHIE B COIO3HOM IIPEUIOKCHUN BEITIONHSIIOT COIO3BI M COIO3HBIE CIIOBA.
B s3pike, mo MHeHHIO A. M. [1emKoBCKOT0, HECKOJIBKO TUIIOB "COCIMHUTENBHBIX COFO3HBIX Tay3" [2, 472].
(uHTOHAIMI), COBEPILIEHHO TOXKJICCTBEHHBIX CO 3HAYEHHUEM OTHAENIBHBIX TPYNIl COHO30B. XapakTep
WHTOHAIIMK OH OIpEeNesieT METOIOM IpPEeAIOJOXKHUTENFHON BCTaBKH coro3a. Takum oOpaszoMm, A. M.
[lemkoBCcKwiA MPUXOAUT K BHIBOAY O HAIWYHM B TPAMMATHICCKOM CTPOE PYCCKOTO SI3BIKa OECCOI03HOTO
COUYMHEHHS U OECCO03HOTO MOJUNHEHUS.

Bropas Touka 3penus Obuta mocnenoBarenbHO npenctaieHa H. C. [locmemoBeiM, 9TO SIBUIIOCH
HUMITYJICOM K CO3JaHHIO NPHHIUIHATGHO HOBOH TEOpHUH OECCOI03HOTO ciokHOTO mpemmoxenus. H.C.
ITocnenos paccmarpuBaer BCII kak 0coOBIH CTPYKTYpHO-CEMAaHTHUYECKMN THI CIOXKHBIX HPEATOKECHHUH:
"BecCOr03HBIMU  CIIOKHBIMH MPCATIOKCHUAMU OKa3bIBAKOTCA TaKHUC MPEAJIOKCHHA, YaCTU KOTOPBIX,
odopMITeHHBIE TPAMMATHIECKH KaK MPEINIOKEHHS, OOBEIMHSIOTCS B OHO LIEJIOE HE MPH ITIOMOIIN COI030B
WK OTHOCHUTCIIBHBIX CJIOB, @ HCIOCPEACTBEHHO B3aUMOCBA3AHHOCTBIO COICPIKAHUA BXOAAIIUX B UX COCTAB
HpeI[J'IO)KeHHﬁ, YTO U BBIPAXKACTCA TCMHU WA WHBIMU MOp(bOHOFI/I‘IeCKI/IMI/I U PUTMHUKO-UHTOHAIIUOHHBIMU
cpenctBamu" [1, 343]. Vuensldi, Takum oOpa3zom, BbiBen BCII u3 mapagurMbel ¢ COIO3HBIM THIIOM B
OTICTHHYIO CAMOCTOSITEIbHYIO CHHTAaKCHUECKYIO €THHUITY.

Wnen H. C. [TocnenoBa Hanumy JanpHeiiee pa3BuTue B TpyAax JMHIBUCTOB P. B. Bongsipesa, 1.
A. Bacunenko, H. B. Opmoroii, B. K. Ilokycaenko, [1. ®. Wanymkuno, A.H. Jlyranckoi, H. B.
Kupnmunankosoii, B. A. Benomankooii, E. H. [llupsiea u MH. np. yu€neix. Ksamudunupys BCII xax
CaMOCTOSTCIBHBIA THIT CJIOKHOTO NPpECAJIOKCHUI, OHU YKa3bIBalOT Ha HEKOTOPbLIC OTIUYUTCIBbHBIC
0COOEHHOCTH STHX KOHCTPYKITHIA:

1. OTCYTCTBHE «IKCILTUIIMTHO BBIPAXKECHHBIX CPEACTB CBs3M» [3, 89] (COI030B M COIO3HBIX CIIOB)
Mexay npenukatuBHbIMU eauauniaMu bCIT;

2. Hagu4#e CTerU(pUIECKnX OCOOCHHOCTEH B CTPOCHHMM KOMIIOHEHTOB HEKOTOPHIX OECCOIO3HBIX
KOHCTPYKLMKA MO CPABHEHHUIO C COIO3HBIMU;

3. HeJocTaTouHyr Au(QQepeHIIMPOBAHHOCTh CEMAHTUKA B OTACIBHBIX THIMAX OECCOI3HBIX
IIPEI0KEHU;

4. HEBO3MOXXHOCTb YCTAHOBJICHHS COOTBETCTBUS M Napajlyield CEMaHTHYECKOTO IJIaHa MEXIY
HCKOTOPBIMHU PAa3sHOBUIHOCTAMU 0eCCOr3HBIX HpeJIJ'IO)KeHI/Iﬁ U TEMHU HIX HHBIMH BHJIaMH COIO3HBIX
IIPEI0KEHUH.

Tpetbs Touka 3penus Ha BCII — kak pakT cOOCTBEHHO TEKCTa — IOCIEIOBATEIIFHO MPOBOJUTCS B
paborax U. H. Kpyuununoit, T. B. Manammenko np. yaeHsix. CTOpOHHUKY JaHHOW KOHIEIIIAN UCXOAAT U3
toro, yro BCII nmanexko He Bcerna pacnojaraeT rpaMMaTHKaJW3UPOBaHHBIMU CPEACTBAMH, BKIIOYas
HMHTOHAIUIO, CIIOCOOHBIMH Au(depeHIIMpPOBaTh CMBICIOBBIC OTHOIICHHSI B HUX. "SI3BIK HE pacroiaraer
TaKUM KOJMYECTBOM WHTOHAIUH, YTOOBI IIOCPEICTBOM HX MOYKHO OBLIO OBI BBIPa3UTh BCE MHOTOOOpPa3HBIC
OTHOUICHUS, BO3HHUKAIOUINE MEXKAY 4YacTAMH B OECCOIO3HBIX KOHCTPYKUMSX. Jlake ocHOBHOe
pasrpaHuueHue OecCOIO3HBIX KOHCTPYKIMM Ha COYMHUTENbHbIE W MOJYUHUTENbHBIE CBA3AHO C
3aTPYAHEHUSAMH, €CIH OHO MPOBOJUTCS TOJBKO 10 MHTOHALIMOHHOMY MpHU3HaKy. Bc€ 3To ToBOpUT O TOM,
YTO MHTOHALUA MOXKET CIYXKHUTb HE OCHOBHBIM, a TOJIbKO BCIIOMOIaTeIbHbIM CPEICTBOM JJIs
pasrpaHrUuYeHUs] OECCOIO3HBIX KOHCTPYKIUY [4, 64].
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[pyrue rpaMMaTHKaIU3UPOBAHHBIE CPEACTBa (B3aHMMOPACIIOIOKEHHE KOMIIOHEHTOB, OTHOLLICHHE
BUJI0-BPEMEHHBIX (DOpPM HAKIIOHEHHUH TJIarojioB-CKa3yeMbIX, Pa3InYHbIE JIEKCUUECKUE JIEMEHTHI) TOXKE He
Bcerna muddepeHupyroT cMmbicioBbie otHomenus B BCII. M. H. KpyunHuHa oTka3biBaeT OECCOIO3HBIM
KOHCTPYKIIMSIM B CTaTyce MPEAIOKEHHs (OTPHIACT HAJW4YHe Y HUX CHHTAKCHYECKOW (POPMBI) HA TOM
OCHOBaHHMH, YTO «CMBICJIOBBIE OTHOIIEHHS B HUX, MPH OTCYTCTBUU CHUHTAKCHUECKUX CPEACTB CBS3H,
(hbopMHUPYIOTCS 110 3aKOHAM UMILTUIIMTHOTO (JISKCHYECKOT0) CHHTaKcucay [5, 115].

B «Pycckoit rpammaruke» 1980 roma BCII Obimm Ha3zBaHbl OECCOIO3HBIMH COEIWHEHUSIMHU
npemoxkenuit: "beccoro3Hble coeMHEHUs (CoueTaHus) MPEeJIOKEHUH — 3TO OcoOble CHHTAKCHYECKHE
oOpazoBanusi, B OONBINECH WM MEHBIIEH CTETIEHH COOTHOCHUTENBHBIE CO CIOXHBIMU MPEATIOKEHUSIMH, HO
OTJIMYAIONINECS] OT HUX OTCYTCTBHEM COIO3HOW WJIM MECTOMMEHHOHW CBSI3W Mexay dactsmu' [6, 634].
BeccorozHoe cliokHOE MpEeAsoKEHHE BBIACNEHO B OCOOBIM pasfen, KOTOPBIA paccMaTpHBAaeTCs Kak
oueBUAHBIN aHanor TpaguiuoHHOro BCII: HUKakWX TPUHIMIHAIBHO HOBBIX OECCOIO3HBIX COCIMHEHHM
MIpeIOKEHUH 10 cpaBHEeHNIo ¢ u3BecTHhIMU THNamu bCII He BbimeneHo.

IIpoTtuB uckmouenus BCII u3 coctaBa cloxHbBIX npemaoxenuil Beictynaet C.1 . Unvenxo. JlanHas
TOYKa 3pEeHHUs "OMUpaeTcs Ha OJHOCTOPOHHEE MOHMMaHUE (HOPMBI CIIOKHOTO MPEASIOKEHUS: OTCYTCTBUE
JICKCUKO-TPaMMaTHYECKUX CKpPEIT TP OSCCOIO3MH HE MEPEBOJUT €ro B (akT "JIeKCHYeCKOro CHHTaKcuca',
100 JIEKCHKO-TPAMMATHYECKHUE CKPEmbl IOJKHBI PAacCMaTpUBAThCA HE KaK €AMHCTBEHHBIE TOKa3aTelH
CBS3M, a KaK DJIEMEHThl HepapXU4YecKOH CHCTeMBbl (OpMaNN3aTOPOB CBSI3M, CYLIECTBYIOIIEH B CIOKHOM
npemnoxenun. O0Iee MOHUMAaHHUE CIOKHOTO MPEIIOKEHUS KaK CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKOTO IIEJOTO,
€JIMHCTBO KOTOPOTo oOecreyuBaeTcss COOCTBEHHO TI'pPaMMAaTHYECKUMH W JIEKCUKO-TPaMMaTHUYECKUMHU
CpeICTBaMM, NPENSATCTBYEeT TMOMBITKE JUKBUIAUPOBATH IIENbI KJAcCc CIIOXKHOTO MPEIOKEeHUs H3-3a
OTCYTCTBUS B €T0 CTPYKTYPHON OpTaHHU3aINH JIUIITh OJJHOTO 1moKazaTens cBs3u' [7, 30].

E.H.Illupsies cunMTaeT, 4TO NS BBIBEICHUS OCCCOIO3HBIX KOHCTPYKIHMN 3a IMPEICNbl CIOKHOTO
MIPEUIOKEHUS HeT JOCTATOYHBIX OCHOBaHMIA, OH JoKka3biBaeT, 4yTo bCII umeer cuntakcnveckyto ¢popmy. "B
CHHTaKCHUYECKOH (opme OeccOl03HOTO CIIOKHOTO MPEINIOKCHUS  OCYIISCTBILIETCS  aKTUBH3ALUS
CMBICJIOBBIX OTHOIIEHUHM, 3aJ0XKEHHBIX B JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKOM COJEpPXKAHUU IPEeIUKaTUBHBIX
KOHCTPYKIIMHA. B KadecTBE CHHTaKCHYECKOTO CPENCTBA, AKTUBU3UPYIOUIETO WMIUIAIUTHBIE CMBICTIOBBIC
otHomeHusi B BCII, BrICTynaeT MHTOHAIMS HE3aBEPIICHHOCTH HEMOCHIEIHEH MPEeTUKATUBHON €IWHUIIbI,
KOTOpasi MOKET ObITh SIpKOH U Hespko [8, 43]. B mepBom ciayuae E.H.IlIupsice TOBOPUT 0 COOCTBEHHO
BCII, a Bo BTopoM — 0 BCII, 61HM3KHX K TEKCTY.

Kax camocTosTeNnbHBINA THI CI0XKHOTO Tpeuiokenus: paccmarpusaet bCIL /. A. Uszapenxos. Tlo
€ro MHEHHIO, 0eCcCOI03HbIe KOHCTPYKIMH MPEACTABILIIOT CO00I He codeTaHWe MPETIOKCHUH, a CI0KHOE
MIpEJIOKEHNE, COCTOsIIIEE M3 TMpenuKaTUBHBIX uacTeil. B kadectBe nokazartensctBa J[. 1. M3apenkos
OTMEYaeT, 4YTO «IpeaukaTHBHble 4yacTh B coctaBe bCIl oTimuaer OT caMOCTOSTENBHBIX MPOCTHIX
NPEUIOKEHUH  Cllefylolee: BO3MOXKHAs CEMaHTHYeCKas He3aBEepIIEHHOCTh IEpPBOTO MM BTOPOrO
komrioneHTa BCII: Tenepv nocaeonee: mme mHyscno, Kombam, OMAYYUMbCA HA MPU  MUHYIbL
(FO.bonoapes); popMmanbHas 1 CeMaHTHUECKash HE3aBEPIIEHHOCTh MEepBO npenukatuBHOU eanauisl BCIT:
Buowcy omuémauso: epém (IO.Tpughonos); KOMMyHUKATHBHAS HEMOTHBHPOBAHHOCTH TIPEIUKATHBHBIX
equnull BCII B ToM ciydae, eciM OHHU SABISIOTCS CTPYKTYPHO M CEMAHTHUYECKH 3aBEpPIIEHHBIMU U HE
OTJIMYAIOTCS B 3TOM IUIaHE OT CAMOCTOSITENIbHBIX ITPOCTHIX MpeayioKeHui» [9, 452].

B nocnennmne pecsarunetuss XX Beka MpeINpUHUMAINACH MONBITKH mojgotn k aHanuzy BCII c
OoJiee THOKUX MO3HIIUHA OIEHKH COOTHOIICHUST OECCOIO3HBIX U COIO3HBIX CTPYKTYp. Takue MCCIIeTOBATEIH,
kak B.U.Bopxosckuti, C.I1 barawosa, /A Baremep, 3.U.Kiviunuxosa, b.A.3unvbepm, A.D.Kyracum,
A.A.Bponckaa, M.C.bBynuna, B.B Hleyaun, 3.K.Tapnanmos, I/l Ducyposckas, cuutator bCII
CaMOCTOSTEIBHBIM TUTIOM TPEATIOKCHUH, 00IanaromumM crenudraeckumu dyepramu B otinane ot CCII u
CIIII, u B To xe BpeMsa oHu paccMmarpuBaioT BCII B comocTaBieHHM C COIO3HBIMHU IPEUIOKEHUSMHU.
"Pazymeercs, BCII o6mamaroT 0COOCHHOCTAMH, KAKUX MOXKET He ObITh Y MPEAJIOKEHUN C COIO3HOMN CBSA3BIO.
Ho 3710 emé He sBusercs M HE MOMET SBUTHCSA JOCTATOUYHBIM OCHOBAHUEM I YTBEPXKACHHUSA, UTO
0ECCO03HBIE MPEUIOKCHUS TOIDKHBI OBITh U3BATHI U3 Cep CIIOKHOCOUNHEHHBIX, CIOKHOMOIHMHEHHBIX U
MIPOMEXYTOUHBIX (TIEPEXOHBIX) THUIIOB IPEIOKEHUH, HA KOTOPBIC EIIST BCe COro3HbIe KoHCTpyKImu'" [10,
15].

Paznuuas B BCII «HelTpanbHyt0, IBYCTOPOHHIOIO U OJIHOCTOPOHHIOI) CHHTAaKCUYECKHE CBA3ZMD)
[11, 74 — 82], A.A.bponckas CpaBHHBAET WX COOTBETCTBEHHO C MEPCUHUCIHTEIBHOMN, COYNHUTEIHHOW M
MOYMHUTENIBHOM CBA3BIO B COIO3HOM CJI0KHOM MPEATIOKESHHH.

OO0 onpeneéHHOM COOTHOIICHHH OSCCOIO3HBIX U COIO3HBIX CIOXKHBIX MPEIIOKECHUNA YIIOMHHACT
E.H.Illupsies: "beccoro3Hble CIIOXKHBIC TPEANIOKEHUsI ¢ Au(PepeHIIMPOBAHHBIMA  OTHOIICHUSIMH,
JIONYCKAIOIINE BBIPAKEHUE ITUX OTHOLUEHUM TOJBKO COYMHMUTENBHBIM MJIM IOJYUHUTEIbHBIM COIO30M, U
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COOTBETCTBYIOII[EE COIO3HOE CIOXKHOE TNPEMIOKECHHE OTIMYAIOTCS TONBKO HEBBIPAKEHHOCTHIO /
BBIP@KEHHOCTBIO COUMHEeHHs win nogunnenus” [12, 110].

[TocnenHee nBagaTHICTHE XapaKTEPU3YETCs HE TOIBKO MPOJODKEHUEM Pa3BUTHS paHee HaYaThIX
M3BICKaHMM, X YTIyOJIeHHEM, HO M PELICHHEeM HOBBIX MPOOJIeM: M3ydeHHEM CIIOKHBIX MPEIIOKEHUH B
COITOCTABHUTEIIFHOM IUIaHE, UX OMUCAHUEM B (DYHKIMOHAIbHO-KOMMYHUKATHBHOM AacIEKTe, BBIIBICHHEM
MEPEXOJHBIX CTPYKTYp, OCOOCHHOCTEH (YHKIIMOHUPOBAHMS TPEAMKATUBHBIX EIAWHUIl B COCTaBe
npemiokeHnidi. Bo3poc uHTepec K KOMMYHHKAaTHBHOMY acIleKTy HpeuiokeHus. lloHumas cioxHoe
MpeIOKeHHe KaKk KOMMYHUKATUBHYIO eAuHully, B.A. benowankosa Ha3Bajla €ro JWHAMHYECKOU
CTPYKTYpPOH W BBIIBUHYJIA B KaueCTBE O0BEKTa M3YYCHUsS AMHAMHUYECKOTO acreKkTa chHTakcuca [13, 62].
[MpunepxuBasch TaHHOTO HANpPaBJICHUS, H3BECTHBI (PyHIaMEHTALHBIC UCCIICIOBAHMSI TAKUX COBPEMEHHBIX
YUCHBIX-TUHIBUCTOB, Kak M. A. Ilaprxosa [14], E.II. Mapuenxo [15], B.B. FBabaiiyesa [16] u np.,
MOCBSIIEHHBIE PA3HOCTOPOHHEMY OITMCAHHIO 0ECCOIO3HBIX MPEITIOKCHUN U UX pa3HOoBUIHOCTEH. OIHAKO B
pelIeHuH TPoOJIeMbl 0 KOMMYHHUKATHBHO-TIParMaTHYeCKOH MPHUpOJIe OSCCOIO3HBIX CTPYKTYp OCTaeTCs
MHOTO HESICHOTO, BOSHUKAIOT BCE HOBBIE U HOBBIE CIIOPHBIE BOIIPOCHL.

Msr paccmarpuBaem BCII kak caMOCTOSITENIbHYIO TpaMMaTHUYECKYH) KaTeropuio, 00JaJatolryro
CBOMMH CITCITU(PUUSCKUMH YepTaMH, B TO KE BpeMsA aHAIU3UPYSd CHCTEMHBIC CEMAHTUYCCKHE
B3aMMOOTHOIIECHHS COFO3HBIX U OECCOIO3HBIX MPENTIOKESHUN.

Jlureparypa

1. TlocnenoB H.C. O rpammaruueckoil MpUpOAE M MNPHHIUNAX KIacCH(PUKAIMU OeCCOI3HBIX
CIIOKHBIX TIpeJUIo’keHui// Bompocel cHMHTakcuca coBpeMeHHoOro pycckoro sizeika / Ilom pen. B.B.
Bunorpanosa. — M., 1950; C. 343.

2. INemkoBckuii A.M. Pycckuii cHHTakcHC B HaydHOM ocBemeHun. — M., 1956. - C. 459; 472.

3. Axumona ['.H. Paznuunbsie ¢opmbl NpoOsABIEHHS aHAIUTH3Ma B COBPEMEHHOM PYCCKOM
rpaMMaTHaeckoM ctpoe // Pycuctuka: JIMHrBUCTHYecKas mapamurmMa konma XX Beka. CII6.: CIIOI'Y,
1998. - C. 89.

4. KyOuk M. YcnoBHble KOHCTPYKIMU U CHCTEMa CIIOXKHOTO MpeioxkeHus. — M., 1967. — C. 64.

5. Kpyunanna UL.H. Ctpykrypa i GyHKINN COYMHUTENBHOM CBSI3U B PyCCKOM si3bIke. — M., 1973. — C.
115.

6. Pycckast rpammatuka. T. 2: Cunarakcuc / H. FO. IlIBenosa (ri. pea.). — 1980. — C. 634.

7. WUmsenko C.I'. bBeccoro3ue B cHUCTEME CIOXHOIO TPEIOKEHHUS COBPEMEHHOIO PYCCKOTO
JIUTEPaTypHOTO si3bIKa // CHCTEeMHBIH aHaNW3 3HAYMMBIX CIWHUI] s3bIKa. MexXBy3. ¢0. HaydH. Tp.,
Kpacnosipck, 1984. — C. 30.

8. llIupsieB E.H. Beccoroznoe cnoxkHOE MpeayioxkeHne B COBPEMEHHOM PYCCKOM si3bike. — M., 1986. —
C.43.

9. Uzapenkos JI.1. beccoro3Hble ClI0XKHBIE MPEIIOKECHNAS B TCOPETHUSCKOM U MPAKTHYSCKOM Kypcax
PYCCKOTO sI3bIKa Ha (PUIIONIOTHYECKUX (PaKyIbTeTaX By30B COIO3HBIX pecnyonuk. — M., 1987. — C. 452.

10. [leymua B.B. Beccoroznoe npeiokeHue B CHCTEME CIIOKHBIX KOHCTPYKITHA U OCOOCHHOCTH €To
rpaMMaTHKO-CEMaHTH4YecKoi opranusanuu. — Boponex: BI'TIU, 1987. — C. 15.

11. bponckas A.A. CHHTakcHYeCKHE CBS3M B OECCOIO3HBIX CIOXHBIX mpemnoxenusx // HIABIIL
Owunon. Hayku. 1975.- Ne 1. — C.74-82.

12. upsieB E.H. Beccoro3noe cioxHOE MpeiokeHne B COBPEMEHHOM PyCcCKoM si3bike. M. 1986. — C.
110.

13. BemomankoBa B.A. CnoxkHoe mpeagoXeHHE B COBPEMEHHOM PYCCKOM S3BIKE (HEKOTOpBIC
BONPOCHI Teopun). — M., 1967. — C. 62.

14. Cwm.: IllapxoBa M.A. beccoro3Hble CIOXHBIE TPEIOKEHUS C TMOBTOPSAIOMIMMHUCS CIIOBAMHU B
KoMnoHeHTax. — JIumenk, 2000.

15. Cm.: Mapuenko E.I1. [lonmumpenukaTuBHBIE CIOXKHBIC MPEATIOKEHUS B COBPEMEHHOM PYCCKOM
si3bIke // Pycckmit si3pik B mikome. 2004, Ne 3; on xe: [lomunpenukaTuBHBIE CIOKHBIC MPEIUIOKEHHUS B
COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE: CTPYKTYPHO-CEMaHTHUYECKHE, KOMMYHUKATUBHBIE M TEKCTOOOpa3yrolue
norernuu: Monorpadus. Kpacuonap: Kybanckuii roc. yH-T, 2003; oH xe: [lonumnpeaukaTHBHBIE CI0KHBIE
NPEIJIOKCHUST B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3BIKE: CTPYKTYPHO-CEMaHTHUYECKHE, KOMMYHHKATHUBHBIC U
TekcrooOpasyromue noreHimn. KpacHogap, 2004; on xe: [TonunpeaukaTHBHBIE CIIOKHBIC MPEIOKESHUS
KaK eIMHUIBI TekcTa // Gunonorndeckue Hayku. — 2003, Ne 5.

16. CMm.: JIuaus y4eOHO-METOMUYECKHX KOMIUICKCOB IO PYCCKOMY SI3BIKY AN 5—9 KIaccoB MO
penakuueii B. B. ba6aiiniesoii, JI. JI. UecHokoBo#, A. 10. Kymanosoii, E. 1. Hukutunoi u np.; Jluaus
yueOHO-METOIUYECKIX KOMITIEKCOB IO PYCCKOMY SI3BIKY [t 5—11 kimaccoB (Uit yriryOJIeHHOTO W3y4YeHHUs
pycckoro s3bika) oy penakiueid B. B. babaiiesoii.

80



ILMIY AXBOROTNOMA FILOLOGIYA 2020-yil, 6-son

UDK: 891:550
SHAMSIDDIN SHOHINNING "TO HFAI DO STON" ASARI VA UNING
MA’RIFATPRAVRALIK ADABIYOTIDAGI MUNDARIJAVIY HAMDA G‘OYAVIY
AHAMIYATI

S.X.Xo jaqulov
Samargand davlat universiteti

Annotatsiya. Magolada XIX asrning ikkinchi yarmida yashab ijod etgan Shamsiddin Shohinning
“To'hfai do'ston” masanviysi va uning janriy xususyaitlari, asarning o'rganilish tarixi, masanviy
go’lyozma nusxalari hamda ushbu manzumaning intiqodiy matnining yaratilish jarayoni o rgnalgan.
“To'hfai do'ston” ma’rifatparvarlik adabiyotida ilk yangi qolipdagi masnaviylar sirasiga kiradi. Muallif
tomonidan mazkur masnaviynig eng muhim mundarijaviy va g‘oyaviy xususiyatlari, asardagi mazmunning
ana’anaviylik va yangilanish tamoyillari atroflicha tahqiq etilgan.

Kalid so'zlar: masanviy, janr, mazmun, g‘oya, mundarija, adl, sabr, ishq, an’ana, novatorlik,
tamoyil, tuzilish, tamsil, hikoyat.

IIpounseenenue LHlamcunauna Mlaxuna "Tyxdan gycTon" u ero uaeiiHo-cogepxkaTeJbHOe 3HAYeHHe

AnHotanus. B crathe paccmarpuBaetcs MacHaBu «Tyxdan mycron» Illamcunmuna Illaxuna, 310
JKQHPOBBIE OCOOCHHOCTH, HCTOPHS HCCIECJOBAaHMS, PYKOIMCh M KPHUTHYECKHM TEKCT 3TOT0 MAacHaBH,
HalKCaHHOTO BO BTOpoi nmonoBuHe XIX Beka. «Tyxdau nycTon» - ojlHa U3 MEPBBIX HOBBIX ()OPM MacHaBU
B TIPOCBETUTENIMBCKOI TUTEpaType. ABTOp MOAPOOHO H3yHHII BaXKHEHIIINE CONEPKAHIE M UACOIOTHIECKUE
OCOOCHHOCTH 3TOTO MAacCHAaBH, IPHUHIOWIBI TPaTUTCHOHANIN3MAa M HOBBI3HA HIEHHO-TEMaTHIECKOE
coJlepKaHMsl IIPOU3BEACHUS.

KnrodeBble cioBa: MacaHBH, JKaHp, COIAEp)KaHWE, WAEs, CIPABELINBOCT, TEpPIEHHE, JIIO0O0B,
TpaJuLus, HOBBI3H, TPEH, CTPYKTypa, IPUTUa, PacCKas.

Shamsiddin Shahin's composition ""Tuhfai duston™ and its ideological and content significance
Abstract. The article examines the masnavi "Tukhfai Duston™ by Shamsiddin Shahin, its genre
features, the history of research, the manuscript and the critical text of this poem, written in the second half
of the XIX th century. “Tukhfai Duston” is one of the first new forms of masnavi in educational literature.
The author studied in detail the most important content and ideological features of this masnavi, the
principles of traditionalism and updating the content of the work.
Keywords: masanvi, genre, content, idea, justice, patience, love, tradition, innovation, trend,
structure, parable, story.

Birinchi marta 1937 yilda Firdavsiy nomidagi kutubxona tadgiqotchisi Mirzo Qobil tashabbusi
bilan Shohinning birinchi divoni tuzildi. Ammo "To hfai do’ston" masnaviysi gatorida Shoirning boshga
bir qancha she’rlari ushbu to‘plamga kiritilmagan. Tojik adabiyotshunoslik ilmida XIX asrning ikkinchi
yarmida yashab ijod etgan bu sohirqalam va iste’dodli Shoir haqida turli tadqiqotlar yaratildi. Tojik
adabiyotshunosligida Shamsiddin Shohinning hayoti va ijodiy fa’oliyatini o‘rganish o‘tgan asrning 50-
yillarida boshlangan. “Adib” nashriyoti 2006 yilda Shoirning barcha asarlarini qamrab olgan Rasulxon
Hodizoda va Abdujabbor Rahmonov musannifligidagi "Kulliyot"ini gayta nashr etdi. Ushbu magolada
bayon etiladigan va muhokama qilingan satrlarda asosan o‘sha manbalarga tayanilgan.

Birog, Shamsiddin Shohin ijodining eng muhim xususiyatlari va uning "To’hfai do’ston"
manzumasining tarkibiy gismlari va Shoirning ushbu asarining janriy va uslubiy xususiyatlari, masnaviy
janrining bu davr adabiyotida tadrijiy takomili va, aynan, Shohinning mazkur asari timsolida mazkur
janrning gayta jonlanishi va tiklanishi hagida tojik adabiyotshunosligi tarixida yaqgin kunlargacha alohida
tadqiqotlar yuzaga kelmagan. Faqatgina S.Amirqulovning ‘“Nigohe ba inkishofi ta’rixi adabiyoti tojik dar
movarounnahr (qarni XIX)” nomli ilmiy maqolalar to plamiga kiritilgan “Firdavsiy va Shohin” unvonida
keltirilgan magola bundan mustasno.

Darhagigat "To hfai do’ston" — Firdavsiy “Shohnoma”si tarkibidagi ayrim dostonlar tamoyili va
Sa’diyning "Bo’ston" asariga taqlid qilib yozilgan masnaviy. Ushbu masnaviy matni bitilgan sana
tadgiqotchilar tomonidan 1890 yil deb belgilab qo‘yilgan. 2006 yilda Rasulxon Hodizoda va Abdujabbor
Rahmonov tahriri ostida intigodiy matn sifatida ko rib chigilagan va Muzaffar Muhammadiy tomonidan
tuzilgan Shamsiddin Shohin to‘plamining hoshiyasida quyidagi misralar keltirilgan: “Tugallanmagan
“To'hfai do’ston” masnaviysining musavvara nusxasi asosida, uning asl nusxasi hozirda O‘zbekiston
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Fanlar akademiyasining Shargshunoslik instituti qo’lyozmalar fondida Ne 2343 raqami ostida saglanib
golgan" [9:24]. Xuddi shu manbadas "Ushbu masnaviy endi bizga bir nusxada etib keldi. Ushbu
tugallanmagan qo‘lyozma Sharifjon Maxdumi Sadri Ziyo tomonidan maxsus shaxsiy kutubxonasi uchun
ko'chirma qilingan. Ushbu nusxa ayni paytda O‘zbekiston Fanlar akademiyasining Shargshunoslik
institutida qo‘lyozma tariqasida saglanmoqda. Uning tartib ragami 2343 va qo‘lyozmadagi asarning tartibi
o‘ninchi. Masnaviy Sadri Ziyoning do‘stlaridan biri, Lutfiy taxallusli Qozi Mullo Nazrullo O‘roq
tomonidan yozilgan bo‘lib, mazkur ilovalar va tavzehotlar masnaviyni o'qib xatm qilgach Sadri Ziyoning
o‘zi bitgan. [9:17] Bularning barchasidan ko‘rinib turibdiki, Sadri Ziyoning xizmatlari ushbu asarning
saqglanib qolishida beqiyos bo‘lgan. Ushbu kitobning kirish qismi tabiatan tanqidiy ahamiyatga ega bo‘lgan
bir gator hikoyalar, masallar va “tamsil”’lardan iborat. Ushbu bo‘limda hukumatni aldash, mahkamada
xizmat ko‘rsatishning foydasizligi, mahalliy xalqga nisbatan befarglik, ularning bilimsizligi, xalq ahvolidan
xabarsizlik, jamiyatdagi shaxs erkinligi muammolari va so‘zning qadrsizlanishlari kabi masalalar
muhokama gilinadi.

Ushbu matnning mantigiy va mazmunli davomi deb hisoblangan baytlardan biri "Tugallanmagan
kunlar va maxsus shikoyatlar hisobotida" manzumasi bo‘lib, bu she’riy parcha Shohinning "Kulliyot"ini
tuzishda foydalanilgan qo‘lyozmalarning birortasida ham uchratilmadi. Rasulxon Hodizoda uni
Hashmatning "Tazkirat-ush-shuaro"sida topganligini va "Sadoi Sharq" jurnalining 1972 yil 7-sonida va
Shohin asarlarining boshga bir gancha namunalari bilan gayta nashr etganligini ta’kidlaydi. Olimning
ushbu she’r nashr etilish tarixi va tafsilotiga bag‘ishlangan muqgaddimasida ta’kidlaganidek, «...bu she’r
Shoir ijodining ijtimoiy mavqei, g‘oyaviy mazmunini oydinlashtirish uchun katta ahamiyatga ega” [Sadoi
Sharg. 1972 y. Ne 7., 75 ].

Bizningcha, bu she’r Shoir hayotining so‘nggi yillarida yozilgan. Unda Shoir o’hzining yoshlik
damlarining go'zal onlarini, ammo saroyda majburan o’tkazgan tashvishli kunlarini eslaydi va bundan
afsuslanadi. U amir va uning atrofidagilari haqida barcha madhiyalari va she’rlarini yozishga majbur
bo‘lganligini tan oladi. SHundan so‘ng u dadil va g‘azab bilan saroyning kasofatlari va razolatlarini fosh
qiladi, o‘quvchiga amirlik va uning boshida o‘tirgan davlat arboblari, amldorlar va vazirlarning asl
giyofasini ochib beradi. Shohin ushbu she’rni biron bir do‘stiga ko ‘rsatmaganligi ehtimoli katta. Uzoq vaqt
davomida uy qamog‘ida bo‘lgan va ko‘p odamlar bilan amir va amirlikka qgarshi yashirin aloqada bo‘lgan
Mirsiddiq Hashmat bizga noma’lum bo'lgan yo'llar vositasida ushbu she’rini qo‘lga kiritdi va uni o‘zining
tazkirasida e’lon qildi. Shohin mazkur masnaviy mugaddimasida, hatto mazkur masnaviyning tuzilishi,
uning kompozitsiyasi va tarkibiy gismlarini, bob va fasllari tizimini ham Sa’diyning mashhur asari asosida
ishlab chigqanligini ta’kidlaydi:

Chu «Buston» ba dah bob piroya deh,

Zi har bobash ahbobro moya deh.
Naxustin dari adlro boz kun,

Zi ehson ba duvvum dar og ‘oz kun.
Ba seyum dar az ishq binmo suxan,
Ba chorum ragam az tavezo’ bizan.

Bineh panjumin bob bahri rizo,

Bayoni ganoat ba shashshum namo.

Pai tarbiyat bobi haftum guzor,

Rahi shukr dar bobi hashtum sipor.

Chu az sabr forig ‘ shudi dar nuhum,
Bikun dar munojot xatmi dahum.
Rason bar falak go“shai bomi o”,
Bineh «To hfai do ston» nomi o’.

Mazmuni; ya’'ni “Bo ston” yanglig‘ asarni 10 bob; adl, ehson, ishq, tavozu’, rizo, qanoat, tarbiyat,
shukr, sabr va munojot” larga bo ldim.

Ushbu qism va asarning boshqa bizgacha etib kelgan gismlaridan ma’lum bo’lishicha, ushbu
asarning yozilishida Shohinga g‘aybdan, alohida ma’naviy pir rahnamolik gilgan. Bu odam Shohin va
uning intelektual dunyosi uchun begona emas. Bizning fikrimizcha, Shoir ijod yo‘lida buxorolik Zariridan
yoki otasining buyuk ruhidan ma’naviy yordam so‘ragan. Birinchi marta Sadriddin Ayniyning "Namunai
adabiyoti tojik" tazkirasida "To hfai do’ston" masnaviysidan parchalar zikr etildi va shu orgali Shohinning
mazkur nom ila alohida asar yozganligini ommaga taqdim etdi. Bundan tashqari, tanigli tojik
adabiyotshunosi Xoliq Mirzozodaning "Shamsiddin Shohin" nomli dissertatsiyasida adibning hayoti va
ijodi bo‘yicha olib borgan ilmiy izlanishlarida ushbu masnaviy haqida qisqacha ma’lumotlar bayon qilindi.
Milliy adabiyotshunoslikda mazkur asarning yaratilishi va uning intiqodiy matni bo‘yicha ilmiy
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garashlarini yanada mukammalroq bildirgan olim Rasulxon Hodizodadir. Olim asarni o‘rganar ekan, uning
tuzilishiga, janrining tabiatiga ko‘proq e’tibor bergan. Olimning so‘zlariga ko‘ra, "To hfai do'ston" aynan
masnaviy janrida yaratilgan. Bundan tashgari, Rasulxon Hodizoda "Shamsiddin Shohin" to‘plamining
mugaddimasida uning Sa’diyning "Bo'ston" asariga o‘xshashligi va asarning to‘liq emasligi sabablarini,
gisga va gimmatli satrlarda gqayd etgan.

Qayd etish lozimkim, mmilliy adabiyotshunoslik ilmida Shamsiddin Shohin ma’rifatparvar Shoir
sifatida bot-bot tilga olinsada, uning ushbu ijtimoiy va adabiy jarayonga bog‘liq fikr-mulohazalari
yig‘indisi mukammal va mushaxxas emas. Shohin aslida an’anaviy tamoyillarga mos tarzda yirik asarlar
bitgan. Ammo davr voge’ligidan kelib chiqqan holda o‘zining siyosiy, ijtimoiy va axlogiy garashlarini
aynan "To'hfai do'ston" masanviysida badiiy, tizimli va ravon tarzda ifoda etgan. Masnhaviyning
mazmunidan ko‘rinib turibdiki, muallif amir saroyi bilan yaqinligi va saroyga tegishliligiuchun ham bu
mubhitni teran anglay bilgan, amir va uning atrofidagi amaldorlarga garata oddiy xalgining ijtimoiy ahvoli,
jam’iyatning ma’naviy giyofasini o'zgartirishga chorlagan va shu orqali o‘zining yangicha dunyoqarashi va
siyosiy agidalarini ularga singdirishga harakat gilgan. U o‘z asarlari bilan amir va saroy mulozimlarini
adolat va haqgiat yo‘liga hidoyat etishga chorlagan. Asar mazmuni va g‘oyalaridan ko‘rinib turibdiki,
muallif o‘zining islohotparvarlik qarashlari va takliflarini maslahat, ba’zan esa ijtimoiy shikoyatlar va
tangidlar orgali ifoda etgan. Shoir 0’z magsad va muddaosini hamda fugarolik mavgeini aniq ifodalash
uchun o‘z fikrlarini ramziy va ba’zan ularni tarbiyaviy va axloqiy hikoyalar va masallar orqali etkazishga
uringan. Masnaviyda Buxoro amirligining XIX asrning ikkinchi yarmidagi siyosiy va ijtimoiy holat,
hukumatning chirigan va tanazzulga yuz tutgan siyosiy tizimi aniq ko‘rsatilgan. Shu bilan birga, Shoir
fikricha, amirlik ingirozi va tanazzulining sabablarini amir va davlat amaldorlarining johilligi va
adolatsizligi bilan bog‘lash mumkin.

"To hfai do’ston" - masnaviy janrida yaratilgan to'liq nazmiy asar bo‘lib, asarning janr tabiati
Sadriddin Ayniy, Xolig Mirzozoda, Rasul Hodizoda va Subhon Amirquklovlarning ilmiy izlanishlarida
to‘g‘ri belgilangan. Mazkur masnaviy o'zining g‘oyaviy mundarijasi va mazmunga ko‘ra, "axloqiy va
ijtimoiy masnaviy" tipiga mansub [7: 374]. Dastlab muallif Sa’diyning "Buston" asari kabi katta asar
yaratmoqchiligi, ammo u umrning bevafoligi yoki davr voqe’ligidan kelib chigqan holda Shoir
mafkurasidagi evrilish, ijtimoiy shuurning yuksalishi sabab Shamsiddin Shohin davr hukumatiga pand va
nasihatga asoslangan asarning mutlaqo lozim emasligini tushunib etgan va yoki tashqi va ichki ma’naviy
tazyiqglar ta’siri ostida u fagat masnaviyning Kirish gismi va birinchi bobini yozib tugatdi xolos. Asar
tuzilishi jihatidan mukammal va tugal ham emas. Uning kompozitsiyasida har xil nomdagi alohida
mazmunga ega she’rlar ham mavjud. Ushbu parchalarning har biri 0‘z-0‘zidan mustaqil bo‘lib, hikoyalar
va tamsillardan iborat. Ayro gismlardan tashkil topgan masnaviyda, tabiiyki Shoirning turli mavzular va
g‘oyalarga oid ifodalari va mutlaqo mustaqil bayonlari mavjud. Masalan, asarning kirish qismida Shohin
bir necha baytlar orgali o‘zining axloqiy, tarbiyaviy va nasihatga moil fikr mulohazalarini juda donolik va
mohirlik bilan ifoda etgan. U olamning xorligi, sezgir va ma’rifatli odamlarning xo‘rligi haqida shikoyat
giladi. Shoir kishilarning bunday kuyga tushib golish sababini eng avvalo charx va falakning, zamon
adolatsizliklarining natijasi sifatida tilga olinadi. Ya’'ni bu o'rinda Shamsiddin Shohin mutlago mumtoz
adabiyot mezonlari, mumtoz poetika normalari asosida fikr yuritadi. U donishmandlar, shu jumladan o‘zini
qayg‘u va qashshoqligini beshafgat falak va taqdiri azaldan ko radi.

Maro dil ba g‘am bar safile chunon ,

Ki dono hamon astu nodon hamon.
Nadonad tafovut safeh az fageh,

Kadom az punba, chi son ast meh. [9:463]

Shoirning so‘zlari, albatta, haqiqqat. Chunki Shoir ilm va inoyatning qadri ahamiyatsiz bo‘lgan
davrda yashagan va bu zamonda shaxsning qadrsizligi eng katta qayg‘u sifatida baholanadi. Bu jam’iyatda
"sof va johil" va "paxta va meh" o‘rtasida farq yo‘q bo‘lganligidan Shoirning g‘amgin va sezgir yuragi
motam tutgan. Shoirning ichki tuyg‘ulari va his-tuyg‘ularining bunday boshlanishi, bir tomondan, uning
hayotiy yo‘lini ko‘rsatsa, boshqa tomondan, Shoirning bu so‘zlari ijtimoiy ma’no kasb etgan holda,
jam’iyatdagi tubanlik nechog‘li insoniyatni halokat yoqasiga tortayotganligidan dalolat beradi.

Hikoyalar va masallarda Shoir boshga muhim tarbiyaviy masalalar, jumladan, inson ongi, donoligi,
odob-axloqi, yaxshi xulg-atvori, nutgi va boshga olijanob insoniy fazilatlari hagida gapiradi. Shuning
uchun "To"hfai doston" ning kirish gismi yuksak tarbiyaviy va axlogiy ahamiyatga ega.

Masnaviyning ichki tizilmasida asarning kirish gismi juda muhim rol o‘ynaydi. Asar kirish
gismining hajman kattaligiga qaramay, Shoir tomonidan mazmun va g‘oyalarni bayon qilish darajasi,
masalalarning qo’yilishi va muhokama etilish miqyosi ham kengdir. Ta’kidlanganidek, asarning umumiy
tuzilishi hagida batafsil gapirish giyin, chunki uning fagat birinchi bobi saglanib golgan. Ushbu bob “Dar
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adlu insof va tadbiri jahondori” (Aldu insof va jahondorlik tadbiri haqida) deb homlangan. Ushbu bobning
sarlavhasidan ko‘rinib turibdiki, Shohin uni adolat, davlatchilik va mang‘itlar sulolasining boshqaruvini
isloh qilish mavzulariga bag‘ishlamoqchi bo'lgan, shu asosda u davlat arboblarining qing‘ir-giyshiq
amalari va noto‘g‘ri yo'lda ekanligini tangid gilgan va fosh gilmoqchi bo’lgan. Shoir bobning boshida
shohning fe’l-atvori va harakatlari haqgida gapiradi, davlat mulkining tolon - taroj bo’lishi va taxtning
emirilishi omilini amirlarning takabburligi va mag‘rurligida deb biladi. Keyingi baytlarda Shoir bu hagda
gapiradi:

Maoroy zohir ba libosi harir,

Bipardoz az hashvu g ‘aflat zamir!

Mashav g ‘arra bo mulk, k-on az Xudost,

Juz 0" qudrati mulkdori kirost?

Agar toji zarrin guzori zi farg,

Turo az gadoi mahallat chi farq? [9;526-527]

Mazmuni; zohir va zohirparastlikka e’tibor qaratma, qalbingni hashv va g‘aflatdan pok et,
mulkingla mag ‘rur bo'Ima, u Xudodan, Xudodan boshqa hej kimda mulkdorlik qudrati mavjud emas, agar
boshingdagi tojni olib go ysalar, sening mahallangdagi gadoydan farging qolmaydi.

Baytlarning mazmunidan ko‘rinib turibdiki, Shoir egallab turgan dunyo shohligi fagat Xudoga
tegishliligi, shohning oddiy odamlardan fagat bitta oltin tojda farg qilishi va agar toj olib qo’yilsa shoh va
gado o'rtasida farq yo qolishi pand va nasihat tarigasida aytiladi. Bu orgali davr amaldorlariga xos bo’lgan
takabburlik illati tanqid qilgandan so‘ng, yanada o‘z fikrini isbotlash uchun bir hikoyat keltiradi.

Shunidam yake xoni fir’avn did,

Furo™ mond, k-on farru on avn did.

Furo® shud ba hayrat, ki in nosipos,

Chi dorad chunin ne 'mate begiyos? [9;527]

Hikoya baytlarining mazmunidan, Shoir gadimgi Misr zolim podshohi uyi, mulki va hashamatini
tasvirlab bergan. Ushbu hikoya davomida Shoir 0‘z mavqei va taxti bilan faxrlanib, Xudoga shak keltirish
gunohligini eslatadi va shu bilan birga fir’avn singari adolatsiz va johil podshohlarning taqdiri ogibatlarini
misol keltirdi:

Vale, dar azal raft gismat bar on,
Ki in bandaro do"zax ast oshyon. [9;527]

Shohin, shohlikning amallari va boyligini Xudo o‘z xizmatchisiga sinov sifatida beradi va natijada
johil va kamtar odamlar bu sharaf va kuchdan mahrum bo‘ladi degan fikrda. Demak Shohin ham o'z
zamoning ziyoli kishisi va ma’rifatparvarlari qatorida fikr va mulohazalarini isbotlash uchun “Qur’oni
karim” oyatlari va hadislarga tayanadi. Sho'rolar davrida yaratilgan tadgiqotlar ideologiyasiga zid ravishda,
dinni e’tirof etadi, asl shariat qonunlarini qo'llab quvvatlaydi va ular bilan himoyalanadi.

Az on dodash in gadru in igtidor,

Ki gardad sirishti bodash oshkor.
Baso kas, ki doroi in barzax ast,

Chu bigzasht, hezumkashi do"zax ast.
Bishav xok varna ba bode xushat,
Barand az rahi ob dar otashat. [9;528]

Hikoyaning oxirida Shohin mag‘rur va takabbur shohlarni adolat va kamtarlikka chaqirgani aniq
fakt. Shoirning bunday nasihatlari u yashab ijod etgan davrda favqulodda muhim va dolzarb bo‘lgan va bu
dono fikrlarning barchasi Shoir tomonidan bevosita o‘z davrining tajribasiz va johil amirlariga
yo‘naltirilgan. CHunki mang‘it amirlari, shu qatorda Amir Muzaffar va Amir Abdullahad hukmronligi
davrida Buxoro amirligi aholisining turmush tarzi, ijtimoiy ahvoli va yashash sharoiti bu adolatsiz va
shafqatsiz amirlarning qo‘lida nechog‘lik qiyin bo‘lganligi tarixiy bitiklarda isbotlangan. Odillik va
insonparvarlik tamoyillariga moyil bo'lgan Shohin Buxoro aholisining xo‘rligi va zulmiga chidab
turaolmasdi va amirlarga va amaldorlarga nafratini shikoyat ohangida bildirdi:

Kafi xushki eshon, k-az on narext,
V-agar rext, juz xuni mardum narext. [9;529]

Ushbu baytda Shohin o‘z davrining amirlariga murojaat qiladi va ularning shafqatsizligi va qon
to‘kishlarini jasorat bilan ochib beradi. Fikrlari davomida u amirning yovuzliklarini birma-bir fosh giladi va
nafrat va adovat tuyg‘ularini ularga qarata sochadi:

Dareg ‘o, ki in ablahon behisand,
Tavongar ba zar, dar hunar muflisand.
Buvad korashon ganj anboshtan,
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Dar on moh asal ranj bardoshtan. [9;533]

Shoirning bu tariqa ochiqchasiga bayon etilgan so‘zlari asli haqiqatdir. Darhaqiqat, tarix bunday
johil va ochko‘z hukmdorlar amallaridan guvohlik beradi. Buxoro amirligining tanazzulga uchrashiga
davlat amaldorlarining johilligi va axlogsizligi ham sabab bo‘lgan. Ilm va adabiyotdan bexbar, zavqu lazzat
va nafsga moyil bo‘lgan amir va davlat amaldorlari atroflariga barcha johil va ilmsiz odamlarni jalb
gildilar. llm-fan va adabiyotning giymati asta-sekin pasayib borardi. Amaldorlar ularga behisob azob-
uqubat va tuhmat ko‘rsatdilar. Masalan, quyidagi misralarda Shoir bu holatni afsus bilan ta’kidlaydi:

Kulahdorro zeri jul dar kashand,
Namatpo 'shro xil’ati zar kashand.

Xarero ba minbar xitobat dihand,

Ba xuni Maseho xitobat dihand.

Nadonad z-ablahi xiradmand kist?
Kadom ast chu na va yo gand chist?

Chu donishvare sho“’la dar fan girift,
Charog ‘i hunar zeri doman girift. [9;534]

Shohin o‘z davrining amirlarini adolatli va dono shohlar hayotidan misollar keltirish va ularning

0 ukumatdagi amallarini giyosiy tahlil gilish orgali fosh etadi:
Hamin ast rasmi jahon xusravon,
Ki dono sitoyandu dushmansiton.
Xilofi amironi in marzu bum,
Humoro nadonad farge zi bum. [9;535]

Shamsiddin Shohin ham Ahmadiy Donishning izdoshi sifatida ma’rifiy g‘oyalari bilan
ma’rifatparvarlik adabiy jarayoniga ulkan hissa qo‘shgan. Ushbu adabiy maktabdan u o‘zining ta’limiy
g‘oyalarining manbasini kuchaytirdi va "To'hfai do'ston" tipidagi yangiyaa g‘oyalarga boy bo'lgan,
masnaviy janrining yangi mazmun kasb etishida, yangi davr adabiyoti uchun birnchi ulkan gadam
hisoblangan gimmatli asar yaratdi. Shuni ta’kidlash kerakki, mazmun va mundarijaviy g‘oyasi bilan davr
adabiyotida alohida o'rin ttgan "To hfai do'ston" masnaviysi Shoir siyosiy, ijtimoiy, tanqidiy garashlarini
o‘zida mujassam etishdan tashqari, Shoirning boshqa bir asari, muhim tarbiyaviy ahamiyatga ega bo‘lgan
"Badoe’-us-sanoe" asariga o‘xshashdir. Har holda mazkur masnaviy Shoirning ijodiy maydonida alohida
magomga ega. Bu asar aslida ijodkorning ijodiy pozitsiyasini aniglashtirish uchun gimmatlidir va unda
mumtoz va ma’rifatparvarlik adabiyotining uyg‘unligi va ma’naviy aloqasini kuzatishimiz mumkin. Zero
bu asar orqali keyinchalik jadid adabiyotida masnaviy janrida yangi mazmundagi asarlar yozish an’analari
rivojlandi.
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UDK: 371
TA'LIMDA ZAMONAVIY AXBOROT TEXNOLOGIYALARNI QO‘LLASH USULLARI

Aripov M.M.,, Tillayev A.L
O zbekiston milliy universiteti

Annotasiya. Ta'limda zamonaviy axborot texnologiyalarini qo‘llash usullari ochib beriladi,
jumladan: ta'limni boshgarish tizimi (LMS), ijtimoiy media, bulutli texnologiyalar, mobil ta'lim, smart-
darslik, ommaviy ochiqg onlayn kurslar (OOOK-MOOC).

Kalit so‘zlar: ijtimoiy media, bulutli texnologiyalar, mobil ta'lim, smart-darslik, ommaviy ochiq
onlayn kurslar.

Cnoco0blI HCNOIb30BAHUS COBPEeMEHHbBIX HH(OPMALMOHHBIX TeXHOJIOTUii B 00pa3oBaHUU

AHHoTanus. PaccMaTpuBaloTCsl COBpEeMEHHbIE NH(GOPMALMOHHBIE TEXHOJIOTUU B 00pa30BaHUU:
cucteMa ympasieHus odydeHueMm (LMS), couuanbHble Meaua, oONayHbIe TEXHOJIOTMH, MOOUIBHOE
oOy4eHne, cMapT-yueOHUK, MACCOBBIE OTKPBIThIC OHIaHH-Kypchl (MOOK).

KnroueBble cjloBa: COLUATBHBIE CETH, OONaYHbIe TEXHOJIOTHH, MOOWIBHOE 0Opa3oBaHUE, YMHBIE
y4eOHUKH, TyOIUYHBIC OTKPHIThIE OHJIAIH-KYPCHI.

Ways to use modern information technologies in education
Abstract. Modern information technologies in education are considered: learning management
system (LMS), social media, cloud technologies, mobile learning, smart textbook, massive open
online course (MOOC).
Keywords: social media, cloud technologies, mobile education, smart textbooks, massive open
online courses.

Kirish

Zamonaviy axborot texnologiyalari iqtisodiyot, fan-texnika va ijtimoiy hayotning barcha
yo‘nalishlari singari ta'lim sohasiga ham jadal sur'atlar bilan kirib borishi ta'lim tizimida, xususan, o‘quv
jarayonini tashkil etish va boshgarish, o‘quv-uslubiy ta'minotini rivojlantirish, mashg‘ulotlarning
samaradorligini oshirish borasida bir qator o‘zgarish va islohotlarni amalga oshirishni talab etmoqda.
Kundalik o‘quv amaliyotiga AKTni joriy etishning yangi tendensiyalari va strategiyalari — bu ta'lim
tizimini modernizasiya gilishning zaruriy shartidir.

Bugungi kunda AKT ta'lim muhitining tobora kuchayib borayotgan globallashuvining
muvofiglashtiruvchi va harakatlantiruvchi kuchidir. Ragamli texnologiyalar va ularning gator imkoniyatlari
an'anaviy ta'lim texnologiyalariga qaraganda ta'lim va o‘qitish sifatini oshirish uchun ko‘proq imkoniyatlar
yaratadi. Raqamli o‘quv materiallari an'anaviy materiallardan ularni boshqarish va foydalanish
imkoniyatlari bilan farq giladi.

Zamonaviy AKT gator qulayliklari bilan ta'lim samaradorligini oshiradi. Jumladan, internet o‘quv
materiallarini keng va arzon tarqatish uchun qulay vositadir. Internet o‘zaro ta'sir o‘tkazish vositasiga
aylanganligi sababli uning o‘qitish va o‘rgatish imkoniyatlari oshdi. Eng muhimi, ta'limning barcha
bosqichlarida AKTni joriy etishga ta'sir ko‘rsatadigan imkoniyatlar paydo bo‘ldi.

Ta'lim jarayonida komp'yuter va axborot texnologiyalaridan mukammal foydalanish uchun asosiy
e'tibor eng avvalo o‘qituvchi va talabaga zarur bo‘lgan sharoitni yaratishga va AKTni o‘quv jarayonlarida
samarali qo‘llashiga qaratilishi lozim. Respublikamizda o‘quv jarayoniga AKTni joriy etish bo‘yicha
talabalar uchun tegishli vositalardan foydalanish bo‘yicha mos me'yor va standartlar ishlab chiqilib bir
gator ishlar amalga oshirilmoqda.

Asosiy gism

Ta'lim jarayonini boshgaruvchi tizimlar (LMS- Learning management system). Eng ommabop
LMS tizimlari (Moodle, Blackboard, Claroline, Sakai va boshq.) o‘quv materiallari va kurslarning
konsentratsiyasini ta'minlaydi, shuningdek kurslarni boshqarish, ro‘yxatdan o‘tish, kurslarni rejalashtirish,
munozara forumlari, blog saytlari va baholarni gamrab oladi. LMS-ning asosiy xususiyati, bu - tanlangan
kurslarga foydalanuvchi boshgariladigan parollar bilan kirib uning resurslaridan bemalol foydalanish
mumkin. LMS talaba ganday materiallardan foydalanishi va ularga gancha vagt sarflashini hisobga oladi.
Bu talabalar faoliyati to‘g‘risida LMSga ma'lumot to‘plash uchun o‘quv faoliyatini tahlil qilish
imkoniyatini yaratadi. LMS ro‘yxatga olishni hisobga olish tizimlari talabalar to‘g‘risidagi asosiy
ma'lumotlarni o‘z ichiga oladi, masalan, ro‘yxatdan o‘tish ma'lumotlari, kursni tanlash, kurs rejasi, malaka
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magsadlari, mashg‘ulot vaqti va ma'lumotni kuzatish. LMSlar, shuningdek, o‘qitish, manbalar va
materiallar uchun ma'lumotlar ombori sifatida ishlatiladi. Masalan, kursni ishlab chiquvchisi tijorat
materiallari yoki aksincha, erkin mavjud bo‘lgan ochiq ta'lim manbalarini taqdim etishi mumkin.
Materiallar turli xil formatlarda - oddiy matndan interfaol multimediyaga gadar tagdim etilishi mumkin.

LMS aloga vositalarining uchta asosiy turini ajratib ko‘rsatish mumkin: elektron pochta,
forumlar/veb-forumlar va chat(onlayn suxbat)lar. Ulardan talabalar tomondan tayyorlangan uy vazifalari
yoki o‘rganadigan materiallarni almashish uchun ham foydalanish mumkin. Shuningdek bloglar yoki
vikilar orgali yuklash mexanizmlari sifatida boshga veb-manbalarga, masalan, elektron kutubxonalarga
murojaat ko ‘rinishda manbalardan foydalanish mumkin.

Masalan, Moodle — veb muhitida o‘qitish va onlayn rejimdagi darslarni tashkil giluvchi kuchli
pedagogik dasturiy majmua hisoblanadi. Tizimda mavjud o‘qitish modullari: Forums, Materials,
Messenger, Chat, Exercises, Group work , Student tracking va shu kabi boshga modullari mavjud. Boshga
LMSlIar singari IMS, SCORM va boshqga standartlarni qo‘llab quvvatlaydi. Tahlillar shuni ko‘rsatadiki,
boshqga LMS tizimlarga qaraganda eng ko‘p qo‘shimcha plagin va modullari mavjud bo‘lgan dasturiy
majmua aynan, Moodle tizimi hisoblanadi.

Hozirgi vaqtda dunyoning ko‘p davlatlarining o‘quv muassasalarida masofaviy ta'lim jarayonini
aynan Moodle tizimidan foydalangan holda tashkillashtirilmoqda. O°zbekistondagi ko‘plab ta'lim
muassaslarida virtual ta'lim muhiti sifatida aynan Moodle tizimi foydalanib kelinmoqda.

Ijtimoiy media. Ijtimoiy media insonlarga AKTdan foydalangan holda mulogot gilish imkoniyatini
beradi. Boshqacha qilib aytganda, ijtimoiy media ijtimoiy munosabatlarning o‘zaro aloqa vositasidir.

Turli mamlakatlarda ijtimoiy tarmoglarning ta'lim sohasidagi ahamiyati tobora ortib bormogda.
Xususan, xususiy, elita, individual ta'lim amaliyoti tobora kengayib bormoqda, bu an‘anaviy ta'lim rolining
pasayishiga olib keladi. Shu nuqgtai nazardan, ijtimoiy media yoshlarga umumiy manfaatlarga asoslangan
(masalan, sport yoki ijod, tarmoqdagi kollektiv ma'rifiy faoliyat, bilim almashish) tengdoshlari bilan
ko‘plab aloqgalarni o‘rnatish imkoniyatini beradi.

Virtual mavjud bo‘lish imkoniyatini yaratadigan tizimlarning paydo bo‘lishi natijasida ijtimoiy
media tez targalishni boshladi. "Virtual mavjudlik" atamasi yuzma-yuz muloqotni o‘rnini bosadigan media
aloga kanallaridan foydalanadigan kishilarning vositachilik o‘zaro ta'sirini anglatadi (masalan, Telegram,
Twitter, Facebook tarmoq platformalari, videokonferensiyalar va boshqalar). Shu nugtai nazardan, Veb 2.0
- bu ijtimoiy klasterlash, bulutli texnologiyalar va nihoyat tarmoq hamjamiyati kabi yangi ijtimoiy
hodisalar uchun platformadir.

Ijtimoiy media uzoq masofadagi foydalanuvchilarning ijtimoiy o‘zaro aloga ta'sirini kuchaytirib,
ularga keng miqyosda, katta ta'sir doirasida xizmat ko‘rsatdi. An'anaviy ta'lim bilan birga yoki imkoniyat
bo‘lmaganda ijtimoiy yo‘naltirilgan ushbu tendensiyalar ta'limning ta'sirini kafolatlaydi va kuchaytiradi.

O‘quv jarayonida yangi axborot vositalaridan foydalanishning eng mashhur usuli - bu o‘quv rejasi
va dasturida ko‘zda tutilgan ko‘nikmalar ro‘yxatiga eng yaqin bog‘liq bo‘lgan kompetensiyalarni
Kiritishdir. "Media ta'lim" konsepsiyasi allagachon ishlab chigilgan bo‘lib, u talabalar uchun global media
makoniga, tarmoq etikasi va axborot xavfsizligiga kirish uchun zarur bo‘lgan ijtimoiy mulogot
ko‘nikmalarini beradi. Shunday qilib, yoshlarni ijtimoiy axborot vositalaridan to‘g‘ri foydalanish qoidalari
xaqida ko‘proq xabardor qilish va ta'limda ijodiy salohiyatni qo‘llab-quvvatlash uchun muntazam ravishda
yo‘l-yo‘riq berib borish zarur.

Ijtimoiy media talabalarga berkitilgan mavzu hagida tanqidiy fikr yuritishga va fikr bildirishga
imkon beradi. Ijtimoiy tarmoglardagi munozaralar talabalarga hodisalarni tushunish va tasavvurlarini
namoyish etish imkoniyatini beradi. Natijada, keyingi avlod ma'lum bir mavzuni egallash imkoniyati ancha
yaxshi bo‘ladi va talabalar uni ishlab chigishda ko‘proq ishtirok etishadi.

Shu bilan birga, ta'lim va ijtimoiy tarmoglar bir-biriga mos kelmaydi. Ammo tajriba shuni
ko‘rsatadiki, ijtimoiy media o‘quv yurtidan tashqarida o‘qish imkoniyatlarini kengaytiradi, talabalarning
birgalikdagi ishini, qiziquvchanligi va muloqotini rag‘batlantiradi.

Garchi ta'lim muassasalaridagi ijtimoiy media hali ham an'anaviy ta'lim muammolarini hal
qilishning to‘liq vositasi bo‘lmasada, ammo ular ta'lim amaliyotida o‘zgarishlarni amalga oshirish
imkoniyatini yaratmogda. Masalan, butun kasbiy faoliyati davomida umr bo‘yi o‘rganish sharoitida ular
mutaxassislarni amaliy yechimlar, yangi kasb yo‘nalishlari va mavzulari bilan tanishtirish jarayonini
soddalashtiradi.

Bulutli (Cloud) texnologiyalar. Bugungi dunyoda, ta'lim muassasalarini AKT siz samarali ishlay
olishini tassavur qilish qiyin. Internet orqali talabalar va o‘qituvchilar uchun turli ta'lim xizmatlari ko‘payib
bormoqgda.
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Turli xil kompyuter uskunalari va dasturiy ta'minotni sotib olish va ularga xizmat ko‘rsatish doimo
katta moliyaviy mablag‘lar va malakali mutaxassislarni jalb gilishni talab giladi, shuning uchun ta'lim
muassasalari bulutli texnologiyalar xizmatlaridan tobora ko‘proq yoki oz haq evaziga foydalanmoqdalar.
Ko‘pincha bunday xizmatlar ta'lim muassasasida joylashtirilishidan yoki hamrohlikda foydalanishdan ko‘ra
qulayroq va ishonchli.

Ba'zi foydalanuvchilar noto‘g‘ri fikrda - bulutli texnologiyalar internet orgali tagdim etiladigan har
qanday xizmatni o‘z tashkilotida rivojlanmagan yoki imkoniyat yo‘q deb hisoblashadi. Shuningdek,
ko‘pincha, "Veb 2.0" atamasi "bulutli texnologiyalar" atamasi bilan adashtirishadi. Veb 2.0 bu ma'lum bir
dasturiy ta'minot turi, bulutli texnologiyalar esa ma'lumotlarni saglash va dasturiy ta'minotni oxirgi
foydalanuvchiga yetkazish usulidir.

Bulutli texnologiyalar quyidagi imkoniyat va xususiyatlarga ega:

e Masofaviy ma'lumotlar markazlari. Bulutli xizmatlar internet orgali barcha foydalanuvchilarga va ular
a'zo bo‘lgan tashkilotdan uzoq bo‘lgan yuqori texnologiyali ma'lumotlar markazlaridan taqdim etiladi;

e Qo‘shma manbalar. Axborotlarni saqlash moslamalari, prosessorlar, RAM va tarmoq o‘tkazish
gobiliyati kabi resurslar barcha foydalanuvchilar o‘rtasida tagsimlanadi;

e “egiluvchanlik” - “cheksiz” kengayish. Tizimga kirish so‘rovlarning kutilmagan "chegarasi" bo‘lsa
ham, foydalanuvchi resurslarini cheksiz ravishda oshirish mumkin. Agar ta'lim muassasasi to‘satdan
katta xajmdagi axborotlar bilan ishlash yoki hisoblash yukini ko‘paytirishi kerak bo‘lsa, keyinchalik
foydalanilmaydigan qo‘shimcha jihozlarni sotib olish shart bo‘lmaydi.

Mobil ta'lim. Mobil aloga xizmatlarining keng rivojlanishi va ommalashganligi sababli, mobil
ta'lim usuli bugungi kunda aloga va hamkorlikning yangi vositalarini tagdim etadi. Biroq, bu ma'lum
moliyaviy sarmoya va soha o‘qituvchilarda ma'lum ko‘nikmalarni shakillantirishni talab qiladi. Shu
sababli, mobil ta'limni rivojlantirish uchun bir gator vazifalarni bajarish lozim, xususan:

e Noan‘anaviy, norasmiy yoki kundalik sharoitda ta'limning ahamiyatini tan olish, talabalarni mobil
o‘quv vositalaridan foydalangan holda mustaqil amalga oshirishga intilish;

e Geografik tarqog xolda va uzoqda yashaydigan ehtiyojmand talabalarga bilim va tajriba almashish
uchun mobil texnologiyalar bilan ta'minlash;

e Ta'lim muassasalari bilan birgalikda mobil o‘qitishning ma'muriy va huquqiy standartlarini yaratish;
O‘qituvchilarning malakasini oshirish, shaxsiy mobil qurilmalardan foydalangan holda doimiy
ravishda o‘qitadigan o‘qituvchilarni rag‘batlantirish, ularining o‘qitish usullarini takomillashtirish;

e Telekommunikasiya kompaniyalari bilan mobil o‘qitish uchun internetga mobil ulanish narxini
pasaytirish imkoniyatlarini muhokama qilish.

Bu yerda muhim jihat bu o‘quv resurslarining bazasini oshirish va rivojlantirishdir. Ta'lim sohasida
"foydalanish imkoniyati" tushunchasini talabalarga va ta'lim manbalariga nisbatan izohlash mumkin. Ushbu
sohada standartlarni ishlab chigish 1990 yillarning oxirida boshlangan. Global Ta'lim Konsorsium (IMS
GLS). Bu bo‘yicha xalgaro standartlar “Xalqaro standartlashtirish tashkiloti (International Organization for
Standardization — ISO)” tomonidan 2008 yilda tasdiqlangan.

Foydalanish standartlari konsepsiyasi talabalarning xohishlariga mos keladigan manbalar meta-
ma'lumotlariga bo‘lgan ehtiyojni tan olishga asoslangan. Masalan, manbalar meta-ma'lumotlarida talabalar
media-manbaning muayyan turini tanlashlari uchun alternativ audio va matn formatlariga ishora qilishlari
mumkin. Keyin o‘quv platformasi ma'lum bir foydalanuvchi uchun tegishli turdagi manbani yetkazib
berish uchun mediaresurslar va talabalarning imtiyozlarini tahlil giladi. Ushbu turdagi o‘qitish maxsus
ehtiyojlari bo‘lgan talabalar uchun foydalidir. Innovasion ta'lim platformasining eng muhim xususiyati
o‘qituvchilar va talabalar uchun turli xil qurilmalar va o‘quv muhitini qo‘llab-quvvatlash bo‘lgani sababli,
foydalanish platformasi xususiyatlariga garab, muammolarni hal gilish kerak.

Smart(smart-aglli) darsliklar. Hozirgi talabalar ta'limning an'anaviy modelini yaxshi gabul
gilmaydilar. Shu munosabat bilan mobillikka, amaliyotga yo‘naltirilganlikka, kontentning o°zini
to‘ldiruvchanligiga, kontentni taqrizlashga ega bo‘lgan ta'lim modelini ishlab chiqish zarur. Bunday
masalani smart-ta'lim konsepsiyasi hal gilishga godir.

Zamonaviy smart-jamiyat va uning “umr bo‘yi ta'lim olish” yondashuvi “tinglovchiga qulay joyda
ta'lim” tamoyili bo‘yicha hamma joyda o‘qitish zarurligini, ya'ni yangi konsepsiyaning muhim tamoyili
kontent iste'molining mobilligi bo‘lishi lozimligini ko‘rsatadi. Mavjud kitob yoki darsliklar bu vazifani
bajara olmaydi, chunki ularni sotib olish vaqtidayoq eskirib bo‘lgan kontentni tagdim qgiladi. SCORM (bu
masofaviy o‘qitish tizimlari uchun ishlab chiqilgan texnik xususiyatlar va standartlar to‘plami. O‘quv
materialini tashkil etishga va butun masofadan o‘qitish tizimiga qo‘yiladigan talablarni oz ichiga oladi)
standarti bo‘yicha tayyorlangan elektron kurslarni ham eskirgan deb hisoblash mumkin, chunki ular
tinglovchini internetga doimiy ulangan stasionar komp'yuterga bog‘lab qo‘yadi, bu esa, hozirgi hayotning
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jadal sur'atlari va yuqori mobilligida juda noqulay. Shu munosabat bilan o‘quv kontentini tarqatishda
ijjtimoiy tarmogqlar alohida o‘ringa ega bo‘lib, bu esa, smart-darslik bilan ijtimoiy medianing
integratsiyalashuvini ta'minlash zaruratini keltirib chigaradi.

Smart-darsliklar smart-o‘quv jarayoni uchun asos bo‘lishi, qog‘oz darslikning afzalliklarini,
elektron kurslarning (birinchi galda SCORM ning) texnik imkoniyatlarini o‘ziga qamrab olishi hamda shu
yugorida aytilganlarga nisbatan bir qator afzalliklarga ega bo‘lishi lozim.

Bunday darsliklar - barchasi bitta ilovada joylashgan matnlar, rasmlar, audio, video, rasm
elementlarining kombinasiyasi. Bundan tashqari, ko‘plab aqlli media (smart media) foydalanuvchilari
ijtimoiy tarmoglar xizmatlaridan, Internet-ofis dasturlaridan, masalan Google docs-hujjatlari va mobil
qurilmalar yordamida elektron pochtalarni tekshirishadi. Ko‘pgina aloqa va kompyuter qurilmalari bilan
foydalanuvchilar xizmatlardan doimiy ravishda foydalanishni afzal ko‘rishadi.

Bugungi kunda ta'llimning asosiy tendensiyasi shundan iboratki, AKTdan foydalanishning eng
muhim potensial afzalliklari bu qulaylik va samaradorlik, ya'ni vaqtni tejashdir. Shu sababli o‘quv
platformalarida o‘quv jarayoni uchun zarur bo‘lgan resurslardan integratsiyalashgan holda foydalanish
talabalar uchun aynigsa muhimdir.

Bu ko‘rinishdagi vositalardan foydalanish orqali, kitob va bosma materiallardan butunlay voz
kechilmaydi, balki ularning o‘rnini to‘ldirib, talabalar uchun xarajatlarni qisqartirish maqgsadida qog‘oz
darsliklarni ragamli analoglarga almashtirish orgali bulutli hisoblash muhitiga joylashtirilgan holda ularni
ishlab chigarishni sezilarli darajada optimallashtirish mumkin.

Ommaviy ochiq onlayn kurslar.So‘nggi ikki yil ichida ommaviy ochiq onlayn kurslarning
ommaviyligi ortishi ta'lim olamida yangi inqilobni boshlandi va tez orada butunlay o‘zgaradi degan
fikrlarni keltirib chigardi. Darhagiqgat, texnologiyalarning rivojlanishi natijasida uch yil oldin muhokama
gilinmagan yangi ta'lim imkoniyatlari paydo bo‘ldi, ammo hozir ular rivojlanishning dastlabki bosqichida.
Ko*p savollar, muammolar, shuningdek, kam o‘rganilgan sohalar mavjud.

Ommaviy ochig onlayn kurslar (OOOK-MOOC(Massive open online course)) - bu internetda
ommaviylashtirilgan masofaviy o‘qitish shaklidir. Bu ochiq kurslarning qulayligi, ulardan foydalanish
uchun pul to‘lashingiz shart emas. Bu ommaviy ochiq kurslar bo‘lib, unda xohlagan kishi ro‘yxatdan o‘tib,
uning resurslaridan foydalanishi mumkin. Ushbu tizimlar puxta o‘ylangan dastur, oraliq topshiriglar, testlar
va yakuniy sertifikatlash bilan tashkil etilgan kurslardan tarkib topgan. Kurslarda odatda ta'lim olish
muddatlari ko‘rsatiladi.

Ommaviy ochiq onlayn kurslarga misol qilib Khan Academy, Coursera, EdX, Udacity larni
keltirish mumkin. Odatda OOOKlIlarning pullik o°qgitish shakllaridan, shuningdek vaqt bilan
cheklanmaydigan bepul va masofaviy oqitish shakllaridan foydalanish mumkin.

Birinchi navbatda matematika, informatika va dasturlash bo‘yicha birinchi kurslar paydo bo‘la boshladi va
ular eng ko‘p sonli hisoblanadi. Biroq, xozirgi kunda kurslar soni sezilarli darajada kengaydi.

Muayyan kursni o‘rganish uchun saytdan ro‘yxatdan o‘tish va unga obuna bo‘lish kerak. Kurs
tugagandan so‘ng, u arxiv shaklida saytda qoladi. Arxiv - bu barcha materiallardan keyinchalik ham
foydalanish mumkinligini anglatadi, ammo vazifalar endi baholanmaydi va sertifikatlash mavjud emas.
Kurs odatda haftalik asosda quriladi. Har hafta yangi video-ma'ruzalar va ularga tegishli viktorina-testlar,
topshiriglar paydo bo‘ladi, ular belgilangan muddatda yakunlanishi kerak. Sozlamalar o‘gituvchiga bog‘liq.
Odatda, har bir sinov bir necha marta o‘tkazilishi mumkin, chunki sertifikatlash paytida hisobga olinadigan
yakuniy natija (avtomatik tekshirish)da maksimal natijaga erishish mumkin. Vazifalar har safar tasodifiy
ravishda tuziladi, shuning uchun istisno usuli yordamida to‘g‘ri javobni aniqlash deyarli mumkin emas.

Haftalik bilimlarni tekshirish (va mustahkamlash) uchun testlardan tashqari, o‘qgituvchilar vaqti-
vagti bilan olgan bilimlarini qo‘llash uchun amaliy topshiriglar yoki mini-loyihalar taklif gilinishi mumkin.
Shuningdek, tizimda kursdagi tengdoshlarini, boshqa tinglovchilarni baholash qoidasi ham qo‘llaniladi. Bu
shuni anglatadiki, har bir ishtirokchi barcha ish tugagandan so‘ng boshga ishtirokchilarning ishlarining
ma'lum bir sonini (4, 5) tekshirishlari va ularni belgilangan parametrlar bo‘yicha baholashlari mumkin.

Har bir kursda mulogot uchun - forum bo‘limi bo‘lishi mumkin, unda tinglovchi-ishtirokchilar

tanishishlari, kurs hagida savollar berishlari va boshqa talabalar va o‘qituvchilar tomonidan javob olishlari
mumkin. Shu tarzda, o‘ziga xos o‘quv guruhi tuziladi.
OOOK nplatformasining ingilobiy g‘oyasi shundan iboratki, yuqori sifatli oliy ta'lim bepul va ommaviy
bo‘ladi. Ko‘p OOOK ingliz tilida tuzilganligini hisobga olsak, to‘siqlardan biri til to‘sig‘i ekanligi aniq.
Bundan tashgari, bunday kurslarda ishtirok etish uchun kompyuter, internetga ulanish va yetarli internet
savodxonligi talab etiladi.

OOOKIarning yana bir e'tiborli jihati, ya'ni ko‘rsatkichi bu kursni bitirgan talabalar soni. O‘rtacha
hisobda, taxminan 50000-100000 kishi OOOKga yozilgan bo‘lsa, ularning 10 foizga yaqini oxiriga yetib,
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yakunlaydi. Kurs yakuniga yetkanlarning soni kursning tuzilishi bilan bog‘liq bo‘lishi mumkin. Masalan,
agar kurs ishning avtomatik bahosiga tayanadigan bo‘lsa, kurs tinglovchilarining o‘zaro asosida baholanish
(foydalanuvchilar bir-birlarini baholaydilar) kurs baholangandan ko‘ra ko‘proq talabalar o‘z maqgsadlariga
erishadilar. Kursni tugatish uchun yana qo‘shimcha motivasiya - bu bitiruv sertifikatini olish umididir.

Ba'zi OOOK platformalarida bitiruv sertifikatini olishda turli xil yondashuvlar mavjud. Ko‘pgina
OOOK platformalari sertifikatlar uchun ma'lum miqdorda to‘lovlarni oladilar, ya'ni mashg‘ulotlar bepul
o‘tkaziladi, yakuniy sertifikatlash ham bepul, ammo sizga to‘liq umumiy kurs vaqti ko‘rsatilganini
tasdiqlovchi original sertifikat kerak bo‘lsa, unda siz to‘lashingiz kerak bo‘lishi mumkin.

Xulosa

Ko‘rib chigilgan zamonaviy yondashuvlar ta'limning turli sohalarida yangi axborot-
kommunikasiya texnologiyalarini rivojlantirishning eng muhim yo‘nalishlariga mos keladi. Bu yangi AKT
shakllanishidagi yutuqlarning natijasi bo‘lgan yangi, alternativ ta'lim texnologiyalaridir. Ragamli asrda
ta'lim olishning mugqobil modellarini tahlil qilish ta'lim shakllari qanday o‘zgarayotganligini va buning
uchun ganday yangi manbalar kerakligini ko ‘rsatmoqda (o‘quv platformalari, mobil ta'lim va ta'lim uchun
bulutli texnologiyalar, ijtimoiy media).

AKTdan foydalanish bo‘yicha zarur amaliy ko‘nikmalar “Xalqaro ta'lim axborot texnologiyalari
jamiyati (ISTE)” tomonidan belgilab berilgan. Bugungi bilim oluvchi talabalar o‘zgarganligini hisobga
olish muhim, ammo ta'lim amaliyoti o‘zgargani yo‘q.

Bularning barchasi o‘qituvchilarning yangi vakolatlarini, yoshlarni ijtimoiylashtirish usullarini,
o‘quv jarayonini boshqarishning zamonaviy vositalaridan foydalangan holda o‘qitishni yangi ko‘rinishda
tashkil gilishni, AKTdan foydalanishga asoslangan o‘quv dasturlari va baholash usullarini shakllantirishga
yangicha yondashuvlarni belgilaydi.

Aynigsa xozirgi kunda pandemiya sharoitida vujudga kelgan ta'limning barcha bosqgichlaridagi
muammolarni hal gilishda ham yuqorida ko‘rilgan o‘qitish usullari va vositalardan unumli foydalanish
magsadga muvofig.
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Annotatsiya. Mazkur maqolada kichik yoshdagi o‘quvchilarning tafakkurini boyitish orgali ijodiy
fikrlash gobiliyatini rivojlantirish masalalari yoritib berilgan. Shuningdek,tasviriy san’at predmetining
bugungi kundagi dolzarb vazifalari, ta’lim-tarbiyaning muhim bo‘g‘ini bo‘lgan boshlang‘ich sinflarda
tasvirly san’at bo‘yicha borligni idrok etish mashg‘ulotlarining o‘ziga xos xususiyatlari haqida fikr
yuritiladi. Muallif ijodiy rivojlanish jarayonlarini ham nazariy, ham amaliy jihatdan keng ochib berishda
bola psixologiyasi hamda pedagogik innovatsiyalarga alohida e’tibor qaratgan.

Kalit so‘zlar: idrok etish, tasviriy faoliyat, mozaika, vitraj, yorug‘-soya, perspektiva, interfaol
usullar, manzara janri.

XapakTepuCTHKU Pa3BUTHSA TBOPYECKOr0 MbILVICHHS Y YYALIUXCH HAYAJIbHOM HIKOJIbI

AnHoTanusa. B JaHHON cTaThe paccMaTpUBAIOTCS BOIPOCHI Pa3BUTHA HABBIKOB TBOPYECKOTO
MBIIIUICHUSI TyTeM OOOTallleHHsT MBIIUICHHUs IOAPACTAIoNIero MOKoJeHusa. Takke paccMaTpUBarOTCS
aKTyaJIbHBIC 331a4d IpeaMeTa H300pasuTeIbHOE HCKYCCTBO, OCOOEHHOCTH YPOKOB IO BOCTIPHATHIO OBITHS
B M300pa3UTENIEHOM HCKYCCTBE B HAUYANBHBIX KJIACCAX, YTO SBIISETCS BaKHOH YacThIO OOY4eHHS. ABTOp
yaesisieT 0co0oe BHUMaHHE JETCKOW INCHXOJOTHH M IMeAarorn4eckuM HOBAlUAM B IIMPOKOM OIHCAaHUHU
IIPOLIECCOB TBOPUECKOT'O Pa3BUTHSI KaK TEOPETHUECKH, TaK U NPAKTUUECKU.

KualodeBble cioBa: BocrnpusiThe, 3pUTEIbHAs AESITEIbHOCTb, MO3auKa, BUTPaX, CBETOTEHb,
MEPCIIEKTUBA, UHTEPAKTUBHBIC TIPUEMBI, TIEU3aKHBIN JKaH.

Characteristics of the development of creative thinking in primary school students

Abstract. The article discusses the development of creative thinking skills by enriching the
thinking of the younger generation. We also consider the current problems of the subject of fine arts, the
features of lessons on the perception of being in the visual arts in primary classes, which is an important
part of training. The author pays special attention to child psychology and pedagogical innovations in a
broad description of the processes of creative development, both theoretically and practically.

Keywords: perception, visual activity, mosaic, stained glass, chiaroscuro, perspective, interactive
techniques, landscape genre.

Insoniyat paydo bo‘lgandan boshlab, odamlar farzandlar tarbiyasi bilan shug‘ullanganlar. Ibtidoiy
jamoa tuzumi davrida bu jarayon ba’zan ongli, gohida esa ongsiz ravishda kechgan bo‘lishi mumkin.
Qanday bo‘lishidan qat’iy nazar, tarbiya usullari muttasil rivojlanib borgan. Ta’lim va tarbiya davrlar
o‘tishi, hayot va turmushning murakkablashishi natijasida tobora chuqurroq va keng ma’no kasb eta
borgan.

Inson asosan, ikki yo‘l bilan ta’lim olishi va tarbiyalanishi mumkin: birovning bevosita ta’siri,
ya’ni o‘rgatishi, shuningdek, donolar fikrlari, o‘gitlari va asarlarini o‘qish orqali. Inson o‘zining fikrlashi,
odamlar hatti-harakatidan, gilgan va gilayotgan ishlaridan tegishli xulosalar chigarib olishi mumkin, lekin
eng qudratlisi — tafakkur vositasida amalga oshadi [4].

Tafakkur vositasida insonni rivojlantirish tizimini san’atsiz tasavvur etib bo‘lmaydi. San’at jamiyat
taraqqiyoti bilan birgalikda rivojlandi va kishilar turmush davrining ajralmas bir qismi bo‘lib qoldi.
Qadimdan olimu-fuzalolar inson barkamolligi va baxtga erishuvida san’atning muhim vosita ekanligini
isbotlashga uringanlar. Jumladan yunon faylasufi Aflotun “atrofdagi narsalarni bilish, anglashga yordam
beradigan san’at va qobiliyatlar hamda yana tadqiqot, o‘qish va chuqur o‘rganish insonni barkamollikka
erishtiruvchi bilimga etishish vositasi ekanligi, qanday san’at bunday bilimni berishi mumkinligi va
bunday bilimga nimaning yordamida erishilishini tekshirib ko‘rishni o‘ziga magsad qilib qo“yadi” [1].

Antik davr va o‘rta asrlardagi empirik rivojlanish davrida ta’lim muassasalarining asosiy vazifasi
tahsil oluvchilarning ongiga tabiiy, falsafiy, shuningdek, diniy mazmundagi bilimlarni etkazish sanalgan.
Asosiy e’tibor jamiyatni barqarorlashtirish, jamiyat a’zolari tomonidan diniy savodxonlikni egallashlariga
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qaratilgan. O‘sha davrda oliy ta’lim muassasalarining shakllanish jarayoni boshlanishiga to‘g‘ri kelib,
ta’lim muassasalarida ixtiyoriy ravishda san’at yo‘nalishini o‘rganish yo‘lga qo‘yilgan.

Mazkur san’at yo‘nalishini o‘rganish jamiyat a’zolarining ma’naviy-axlogiy, agliy, jismoniy
rivojlanishi, estetik did, ekologik garashlarning vujudga kelishiga zamin tayyorlagan [11].

Keyingi yillarda ta’lim tizimini takomillashtirish sohasida bo‘layotgan islohotlar ta’lim tizimini
hayot bilan bog‘lashni, ta’lim samaradorligiga erishishni, jamiyat taraqqiyoti uchun xizmat qila oladigan,
har tomonlama etuk, barkamol insonlarni tarbiyalabni tagozo etadi. Bu vazifalarni amalga oshirishda
tasviriy san’at darslarining ham o‘ziga xos o‘rni bor. Shuning uchun ushbu predmetga maktabgacha ta’lim
tashkilotlaridan boshlab e’tibor berish lozim. Tasviriy faoliyat bo‘yicha bolalardagi shakllantirilgan ilk
tushunchalar boshlang‘ich sinflarda takomillashtiriladi.

Umuman olganda pedagogika — o‘sib kelayotgan yosh avlodni hayotga optimal tayyorlash va
yig‘ilgan tajribalarni samarali etkazib berishdan iborat bo‘lib, ta’lim va tarbiyaga oid bilim va ko‘nikmalar
yig‘indisidir [3]. Bunday tajribalarni avloddan-ajdodlarga etkazish ehtiyoji insonning boshga ehtiyojlari
qatori jamiyat paydo bo‘lishining ilk bosqichlarida shakllangan.

Boshlang‘ich sinflarda tasviriy san’atni o‘qitishning o°ziga x0s xususiyatlari, avvalo bu sinflardagi
ta’lim mazmuni kichik maktab yoshidagi bolalarning yosh xususiyatlari va psixologiyasi, gizigishi,
ulardagi mavjud bilim va gobiliyati hamda layoqgatlariga garab belgilanadi.

Ma’lumki, bolalarda tasviriy faoliyatga, xususan rasm chizishga ishtiyoq nihoyatda erta
boshlanadi. Shunisi xarakterliki, bolalar o‘qish va yozishdan ko‘ra rasm chizishni juda yoqtiradilar. Biroq
ular chizadigan rasmlarning davomiyligi juda qisqa bo‘ladi, 1-2 minut, ko‘pi bilan 4-5 minutda har ganday
rasmni tugallab qo‘yadilar. Bolalar tomonidan chizilgan rasmlar savodli bo‘lmasa-da, biroq mazmunan
biron-bir ko‘rinishni, vogeani yoki buyumni o°‘z iqtidorlariga yarasha, ularning xarakterli belgilarini
tasvirlay oladilar [7]. Bo‘yoqlar bilan ishlash ularga ma’lum qiyinchiliklar tug‘dirishi sababli ulardan
foydalanishni aytarlik xush ko‘rmaydilar. Lekin turli yorqin ranglar bilan bo‘yalgan buyumlar bolalarda
katta qiziqish uyg‘otadi. Rasmlari yaxshi chigmagan holda o‘z ishlaridan qonigmaydilar. Bunday sharoitda
o‘gituvchining bolalarga tezda yordam ko‘rsatishi va kayfiyatini ko‘tarishga harakat qilishi foydadan holi
bo‘lmaydi.

Boshlang‘ich sinf o‘quvchilari tasviriy faoliyatlarining o°‘ziga xos xususiyatlaridan biri ular
chizadigan rasmlarini soddalashtirishga bo‘lgan harakatlaridir [2]. Ular ayrim narsalarning oldi ko‘rinishini
(uy, odam, kitob, soat, portfel) ayrimlarini yon tomonidan (mashina, hayvonlar, qushlar, baliglar,
bayroqcha v.b.), yana boshqgalarini ustki tomonidan (kapalak, barg, ninachi, qo‘ng‘iz v.b.) tasvirlaydilar.
Bunga asosiy sabab bu yoshdagi bolalar hali narsalarni yorug‘-soya, perspektiv gisgarishi va ularning
qoidalarini uncha tushunib etmaganliklaridir. Bolalar ijodiga xos yana bir jihat bor, u ham bo‘lsa tasvirlarni
(buyumlarni) bir-birlarini to‘sib turgan (yoki gisman) holda tasvirlanmasligidir. Chunki bolalar narsalarni
doimo butun holda idrok etadilar.

Yugorida qayd qilingan tasviriy san’atning bu xususiyatlari bolalar tafakkurining konkrekt, obrazli
va emotsional tarzda bo‘lishligi bilan bog‘lanadi.

Borligni idrok etish mashg‘ulotlari 1-4 sinf dasturida aks etgan bo‘lib, uning magsadi bolalarni
o‘rab olgan borliq haqida, ulardagi narsa va hodisalarning tuzilishi, shakli, rangi, o‘Ichovlari, o‘lchov
nisbatlari hagida tasavvur hosil gilishdir. Chunki, bolalar tevarak-atrofni, ya’ni tabiat, hayvonlar va qushlar
olami, hashoratlar va baliglar, odamlar, tabiat o‘zgarishi, predmet va buyumlar, qurilish va transport
vositalari hagida yaxshi tasavvurga ega bo‘lgan taqdirdagina ularning rasmlarini anig-ravshan tasvirlaydilar
[14]. Borligni idrok etish mashg‘ulotlarining mazmunidan kelib chiggan holda amaliyotda ularni
o‘rganishning quyidagi yo‘llari qo‘llaniladi:

1. Buyumni, tabiatni o ziga qarab kuzatish orqali o ‘rganish.

2. Borlig hagida o ‘qituvchining suhbati orqali o ‘rganish.

3. Savol-javob orqali o ‘rganish.

4, Borligni chizish orgali o ‘rganish.

5. Ko ‘rgazma asosida o ‘rganish.

O‘quvchilar uchun namoyish etiladigan narsalar va tasvirlar, reprodutsiyalar avvalo mashg‘ulot
mavzusi bilan bog‘liq holda bo‘lib, ular o‘z tuzilishi, shakli, rangi, o‘Ichovlari bilan soda, tushunarli,
bolalarda his-hayajon uyg‘otadigan bo‘lishi lozim. Eng muhimi, bunday materiallar o‘quvchilarni
o‘ylashga majbur etadigan, ularni mushohadaga chorlaydigan, yangi tushunchalar bilan boyitadigan
bo‘lishi magsadga muvofiqdir.

Shunday qilib, o‘quv jarayonining mohiyati o‘quvchi bilish faoliyatining mantiqi bo‘lib, u
birinchidan, bilish bizdagi bilimlarning yagona manbai bo‘lmish amaliyotni o‘rganishdan boshlanishi va
mavhum fikrlar asosida nazariy umumlashtirish kerakligidan; ikkinchidan, bilish olingan bilimlarni,
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nazariy umumlashtirishni, insondagi bilimlar haqiqiyligini yagona ob’ektiv mezonlari sifatida ham xizmat
qgiladigan amaliyotga taqqoslash zarurligidan kelib chigadi. Bilish murakkab dialektik jarayon bo‘lib, jonli
mushohadadan abstrak tafakkurga va undan amaliyotga o‘tish yo‘lidir [6].

Demak boshlang‘ich ta’lim bola shaxsining ilk shakllanishini ta’minlashi, uning qobiliyatlarini
aniqlash, o‘quvchilarda bilim olish ko‘nikmasi va istagini tarkib toptirishi kerak. Bunday maktabda o‘quv
faoliyatining zarur ko‘nikma va malakalarini egallaydilar, o‘qish, yozish, hisoblashni o‘rganadilar, ijodiy
fikrlash elementlarini, madaniy nutq va xulgni, shaxsiy gigiena hamda sog‘lom turmush asoslarini
o‘rganadilar [8]. Mana shu umumiy vazifalarni amalga oshirish uchun magsadlarning ustunligini jiddiy,
tubdan o‘zgartirish, avvalo, predmetlarga doir bilimlar, ko‘nikma va malakalarni o‘zlashtirishning
an’anaviy magqgsadi o‘rniga bola shaxsini, o‘quv faoliyatini shakllantirish asosida tarbiyalash magqgsadi
egallaydi, lekin bunda an’anaviy predmetlarga doir ko‘nikma va malakalarning shakllanish darajasiga
e’tibor sustlashmasligi lozim [6].

Quyida 2-sinfda o‘tiladigan “Oltin kuz” mavzusidagi borligni idrok etish mashg‘ulotining dars
ishlanmasini ko‘rib chigamiz:

1.Darsning mavzusi: “Oltin kuz”” mavzusida rasm chizish.

2.Dars turi: Ta’limning interfaol usullarini qo‘llagan holda umumlashtiruvchi dars.

3. Darsning magsadi.

3.1.Ta’limiy magsad: o‘quvchilarda tabiatga muhabbat uyg‘otish, ularni tabiatdagi go‘zallikni
ko‘ra bilishga va qadrlashga o‘rgatish.

3.2.Tarbiyaviy magsad: o‘quvchilarni erkin fikrlashga o‘rgatish, tabiatga va tasviriy san’atga
qiziqishlarini uyg‘otish.

3.3.Rivojlantiruvchi magsad: o‘quvchilarni kuz manzarasini idrok etish va uni tasvirlay olishga
o‘rgatish.

4.Darsning boshqga fanlar bilan bog ‘lanishi: tabiatshunoslik, ona tili darslari.

5.Darsning jihozlanishi: O‘zbekiston musavvirlarining kuz mavzusidagi asarlari reproduksiyalari,
jumladan, R.Ahmedovning “Oqtoshda kuz”’, O¢.Tansigboevning “Tog‘da kuz”, N.Karaxanning “Oltin
kuz”, I.Haydarovning “Oltin kuz” asarlari reproduksiyalari, kuz manzarasining bosgichma-bosgich
ishlangan plakati, texnik vositalar, kuzgi tabiatga bag‘ishlangan musiqa asarlari.

Darsning borishi va mazmuni: Tashkiliy qismda o‘quvchilar kichik guruhlarga bo‘linadilar
(asosan 4 ta). Yangi dars mavzusi va muammoli vaziyatlar haqida o‘quvchilar boxabar gilinadi, bunda:

-guruhlar belgilanadi, o‘qituvchi guruhni o°zi belgilaydi;

-guruhlarga sardor tayinlanadi va aniq ko ‘rsatmalar beriladi;

-guruhlarga nom tanlanadi, nomlar ham tasviriy san’atga xos bo‘lishi lozim, masalan: “Nafosat”,
“Musavvir”, “San’at”, “Kamalak” va h.k.;

-har bir guruh doira shaklida o‘tirishi, har bir ishtirokchi barcha guruh a’zolarini ko‘rib turishi
lozim;

-o0‘qituvchi o‘quvchilarni qo‘llab-quvvatlab, yo‘naltirib turadi;

-topshiriglar va ularning bajarilishi muhokama gilinadi.

Oc‘qituvchi bugungi mavzu oltin kuz haqida ekanligini eslatib, kuz haqida, kuz faslidagi tabiat
o‘zgarishi, kuz mavzusida musavvirlarning ishlagan asarlari va ularda nimalar tasvirlanganligi hagida
savollar beradi, yaxshi javob bergan o‘quvchilarga “Ofarin”, “Balli” kartochkalarni targatadi.

Shundan so‘ng birinchi shart e’lon gilinadi — “Mozaika” mashg‘uloti.

Ushbu shart bo‘yicha guruhlar bilan gisqacha suhbat uyushtiriladi.

-Bolalar, siz mozaika, vitraj san’atini bilasizmi?Albatta, tanishsiz,applikatsiya usulida shunga
o‘xshash tasvirlarni rangli qog‘oz va mato parchalaridan yasagansiz. Demak, sizda tushuncha bor.

Ushbu shartni bajarishda amal qilinishi lozim bo‘lgan ayrim qoidalarni eslatib o‘tamiz:

-ushbu musobaqgada guruhning barcha a’zolari birdek ishtirok etadilar;

-fikrlarning bir joydan chigishi-muvaffagiyat garovidir;

-diqqat bilan fikrlash, o‘zgalar fikri bilan o‘rtoqlashish, topshiriqni tezkor bajarishga kirishish
lozim;

-esda tuting, “mozaika” musobaqa o‘yini mayda bo‘laklangan rangli qog‘ozlarni o‘z o‘rniga
qo‘yib, butun tasvir chigara olish mahoratini sinash uchun berilgan topshirigdir;

-qaysi guruh birinchi bo‘lib shartni bajarsa, o‘qituvchiga xabar beradi, agar ish muvaffaqiyatli
bajarilsa, tantanali mukofatlanadi.

Har bir tasvir musavvirlarning kuz hagidagi asarlaridan iborat bo‘lishi lozim. Har bir guruh bu
suratlar gaysi musavvir ishi ekanligi, unda nimalar tasvirlanganligi, kuzning o‘ziga xos xususiyatlari haqida
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gapiradi. Tahlil jarayonida o‘gituvchi savollar berib, o‘quvchilarning kuz haqidagi bilimlarini
mustahkamlaydi:

-kuzda tabiatda qanday o‘zgarishlar ro‘y beradi?

-suratdagi ocmon, undagi bulutlar, suv rangi ganday?

-manzarada qanday daraxtlarni ko‘ryapsiz, ularning rangi ganday?

-daraxtlarning shakli bir-biridan ganday farq giladi?

-ushbu asar sizda gqanday taassurot qoldirdi?

Shundan so‘ng o‘quvchilarga kuzgi daraxtlarni chizish topshiriladi, o‘quvchilar ishlayotgan
paytda Motsart, Bax, Betxoven musigalaridan past ovozda foydalangan ma’qul.O‘qituvchi bajarilgan
ishlarni o‘quvchilar bilan tahlil giladi [13]. O‘qituvchi doskadagi plakatga flomaster bilan o‘quvchilar
aytgan tasviriy san’at, oltin kuz, tabiatning kuzgi ko‘rinishi, kuz manzaralarini ishlagan musavvirlar
hagidagi tayanch iboralarni tartib ragami bilan yozib chiqib, o‘quvchilarning kuz haqidagi bilimlarini
umumlashtiradi va oltin kuz manzarasini akvarelda ishlab kelishni uyga vazifa qilib belgilaydi.

Xulosa qilib aytganda, borligni idrok etish darslari bolalar hissiyotiga har tomonlama ijobiy ta’sir
ko‘rsatib, ularni go‘zallikni his etish, tabiat va san’at asarlaridan zavq ola bilish tuyg‘ularini shakllantiradi.

Pedagogik jarayonlarda innovatsiyalar o‘zaro ta’sir madaniyatining eng muhim va asosiy
vositalaridan biri sifatida namoyon bo‘lib, ular innovatsion jarayonlarda nafaqat o‘zining tavsifi va
xususiyatlari bilan, balki pedagogik jarayonlarni takomillashtirishning eng muhim omillari sifatida ham
belgilanadi [10].

Tasviriy faoliyat bolalarga estetik tarbiya berishning asosiy vositasi hisoblanadi. Har bir
predmetning katta-kichikligini, rangini, shaklini, fazoda joylashishini ajratish bu estetik sezgining
bo‘laklari hisoblanadi [5]. Bolalarda estetik sezgining rivojlanishi-rangi, ritmi, proporsiyani chuqurroq
sezish bilan bog‘ligdir. Bola rangni, shaklni, uning xilma-Xilligini sezsa, shunchalik ranglar
aralashmasining xilma-xilligidan zavq oladi, bahramand bo‘ladi.

Bolalarda estetik sezgining rivojlanishi, ularda predmetga va uning ba’zi sifatlariga nisbatan estetik
baho berishni rivojlantiradi [12]. Tasviriy faoliyat bolalarning ijodiy o‘sishida muhim o‘rin egallaydi.
Bolaning badiiy ijodiy o‘sishi — bu obrazli fikr yuritish, estetik idrok etishni va obraz yaratishda zarur
bo‘lgan malaka, ko‘nikmalarni egallash hisoblanadi [9]. Masalan, tabiat qo‘yniga yoki istirohat bog‘iga
sayr, kuz faslida ekskursiya uyushtirish ularning ijodga bo‘lgan ishtiyoqini oshiradi. Tarbiyachi bolalarni
predmet yoki tevarak atrofni kuzatishda kelib chiquvchi estetik his-tuyg‘u orqali tevarak-atrofga, kishilar
mehnatiga to‘g‘ri baho berish, Vatanga nisbatan muhabbat kabi sifatlarni tarbiyalashi mumkin. Bolalarning
0°z ishini yana ham chiroyli va yaxshi bajarish, boshqalarga yoqadigan, ular ko‘rganda quvonadigan qilib
yaratish-bu badiiy, axlogiy tarbiyaning asosiy vazifasi hisoblanadi.

Demak, bolalarda estetik didni tarbiyalashda, ularda tabiatga, go‘zallikka mehr uyg‘otishda, eng
muhimi ularni ijodkorlikka, erkin fikrlashga o‘rgatishda tasviriy faoliyatning o‘rni beqiyosdir. Shuning
uchun ta’lim muassasalaridan boshlab ushbu predmetga jiddiy e’tibor berish, san’atga oshuftalik hissini
tarbiyalash,ta’lim-tarbiya jarayoniga rivojlangan mamlakatlarning texnologiyalarini olib kirish, ushbu
tizimni jahon andozalari migyosiga olib chigish shu kunning dolzarb masalalaridan biridir.
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Annotatsiya. Magqolada o‘quvchilarning boshlang‘ich sinflarda matematika fanini yaxshi
o‘zlashtirishini yoki bilish darajasini yuqori darajaga ko‘tarish uchun, shuningdek, boshlang‘ich sinf
o‘quvchilarining mantiqiy fikrlash qobiliyatlarini rivojlantirish, mustaqil fikrlaydigan, har bir narsaga
jjodiy yondashadigan ko‘nikmalarni o‘stirishda, boshlang‘ich ta’lim matematikasini o‘qitishda uzviylikni
ta’minlash muhim ahamiyatga ega ekanligi yoritib berilgan.

Kalit so‘zlar: o‘nlik, yuzlik, minglik, yig‘indi, ayirma, kamayuvchi, ayriluvchi, uzviylik,
go‘shiluvchi, ko‘paytirish, teng bo‘laklarga bo‘lish

IIpodaeMbl HeMPEPHLIBHOCTH MPENOJABAHUS MATEMATHKH B HAYAJIBHBIX KJIACCAX
AnHoTanmsa. B cratbe paccMmarpuBaeTcss crocOOHOCTh yUaIIMXCs HavadbHOM IIKOJIBI Pa3BUBAThH
JIOTUYECKOE MBIIUICHHE ¥ TBOPYECKHH IMOIX0J KO BCeMy. BakKHOCTH IMOCIIENOBATEILHOCTH B OOYUECHUH
3JIeMEHTapHOM MaTeMaTUKU BaXKHO.
KmioueBble ¢pa3bl: JecSTHYHBIC, COTHIC, THICAYHBIC, CYMMHUPOBAHHbBIC, YOBIBAIOIIUE, JCITUMBIC,
1eJIbie, CMEXKHBIE, YMHOKEHNE, JICTICHUE Ha PaBHEIE.

The problems of incessancy of teaching mathematics in primary schools
Abstract. The article examines elementary students™ ability to develop logical thinking,
independent thinking and creative approach to everything. The importance of consistency in teaching in
elementary school mathematics is important.
Keywords: decimals , hundredths, thousandths, summarized, declining, divisible, integral ,
adjacent, multiplication, divide by equal.

Boshlang‘ich sinflarda matematika o‘qitishda asosli va tizimli yondashuv, o‘quvchilarda bilish
darajasini ta’minlashda bosh omil hisoblanadi. Bu esa boshlang‘ich sinflarda matematika o‘qitishda
uzviylikni ta’minlash demakdir.

Respublikamizning ijtimoiy - igtisodiy, ma’naviy - axlogiy va axborot kommunikatsiya
texnologiyalari sohalarida amalga oshirilayotgan islohotlar boshlang‘ich ta’limda ham jiddiy
yangilanishlarni taqozo etmoqda. Ayniqsa, boshlang‘ich sinf matematika darslarida o‘qitishning
samaradorligini oshirishda uzviylikni ta’minlash va o‘quvchilar kompetensiyasini ko‘tarish alohida o‘rin
tutadi.

Boshlang‘ich sinflarda o‘quvchilarning matematikadan bilim, ko‘nikma va malakalarini
egallashlarida quyidagi uzviylikni ta’minlash lozim:

- O‘n ichida sonlarni o‘rganish, bir o‘nlikdan o‘n o‘nlikgacha sonlarni o‘rganish, bir yuzlikdan o‘n
yuzlikgacha sonlarni o‘rganish va bir minglikdan o‘n minglikgacha va hokazo sonlar uzviy ravishda
o‘rganiladi. Bularning hammasi bir birlikdan o‘n birlikgacha sanalgani kabi sanaladi. Shunday qilib birdan
o‘ngacha sanoq keyingi barcha sanoqlarning asosi hisoblanadi.

O‘ngacha sonlarni o‘rganish deganda:

a) Birinchi o‘nta sonning nomini bilish;

b) Ularning ketma-ketligini bilish;

d) Birinchi o‘nta sonning qaysi o‘rindaligini yoki nechanchi o‘rindaligini so‘z bilan bilish yoki
berilgan to‘plamda hammasi bo‘lib gancha elementdan iborat ekanligini bilib olish tushuniladi.

So‘ngra sonlarni xona qo‘shiluvchilarining yig‘indisi ko‘rinishdagi va ayirma ko‘rinishdagi
ifodalanishi, sonlarning tarkiblari va nihoyat o‘n ichida sonlarni bittalab, ikkitalab, uchtalab, to‘rttalab,
beshtalab qo‘shish va ayirish o‘rgatiladi. Bu yerda shuni ta’kidlash kerakki, beshtadan boshlab qo‘shish va
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ayirishda o‘rin almashtirish xossasidan foydalanish lozim bo‘ladi. Bu tushunchalardan foydalangan holda
qo‘shish va ayirish jadvallari tuzib olinadi.

Jadvallarni tuzib olishda quyidagilarni e’tiborga olish kerak.

Birinchidan, birinchi o‘nlik ichida sonlarni qo‘shishda ikkinchi qo‘shiluvchining katta bo‘lishligi
hisoblanadi. Chunki uning birliklarini bittadan orttirib qo‘shib sanash uzoqqa suriladi. Gruppalar bilan
orttirib qo‘shib sanash yanada murakkablashadi. Ayirishda ham ayriluvchi shu rolni o‘ynaydi. Shuning
uchun amallarning jadvalini tuzishda bir xildagi qo‘shiluvchi va bir xildagi ayriluvchi bo‘lishi lozim.

Avyirishni bajarishda alohida (maxsus) hisoblash usullaridan foydalanish mumkin. Ammo qo‘shish
bilan ayirish orasidagi bog‘lanishni qo‘shish amaliga nisbatan teskari amal sifatida qaralishi mumkin.
Shuning uchun jadval shunday tuzilishi kerakki qo‘shishning har bir qatoriga ayirishning mos holi to‘g‘ri
kelish kerak. Masalan,

1 2 3

1+1=2 2-1=1 1+2=3 3-2=1 1+43=4 4-3=1
2+1=3 3-1=2 2+2=4 4-2=2 2+3=55-3=2
3+1=4 4-1=3 3+2=55-2=3 3+3=6 6-3=3
4+1=55-1=4 4+2=6 6-2=4 4+3=7 7-3=4
5+1=6 6-1=5 5+2=77-2=5 5+3=8 8-3=5
7+1=8 8-1=7 6+2=8 8-2=6 6+3=9 9-3=6
8+1=9 9-1=8 7+2=9 9-2=7 7+3=10 10-3=7
9+1=10 10-1=9 8+2=1010-2=8

4 5 6

1+4=5 5-4=1 1+5=6 6-5=1 14+6=7 7-6=1
2+4=6 6-4=2 2+5=7 7-5=2 2+6=8 8-6=2
3+4=7 7-4=3 3+5=8 8-5=3 3+6=9 9-6=3
4+4=8 8-4=4 4+5=9 9-5=4 4+6=10 10-6=4
5+4=9 9-4=5 5+5=10 10-5=5

6+4=10 10-4=6

7 8 9

1+7=8 8-7=1 1+8=99-8=1 1+9=10 10-9=1
2+7=9 9-7=2 2+8=10 10-8=2

3+7=10 10-7=3

O‘quvchilar jadvallarni yod olishlari shart. So‘ngra esa jadvaldan har bir sonning mos
go‘shiluvchilar yig‘indisini va unga mos ayirmalarini ajratib olish o‘quvchilarga o‘rgatilishi lozim.
Masalan, jadvalda:

2 soniga mos yig‘indi va ayirma:

1+41=2,2-1=1

3 soniga mos yig‘indi va ayirma:

2+1=3 3-1=2; 1+2=3 3-2=1

4 soniga mos yig‘indi va ayirma:

3+1=4, 4-1=3; 2+2=4, 4-2=2; 1+3=4,4-3=1.

5 soniga mos yig‘indi va ayirma:

4+1=55-1=4;3+2=5, 5-2=3; 2+3=5, 5-3=2; 1+4=5, 5-4=1.

6 soniga mos yig‘indi va ayirma:

5+1=6, 6-1=5; 4+2=6, 6-2=4; 3+3=6, 6-3=3; 2+4=6, 6-4=2; 1+5=6, 6-5=1.

Va hokazo.

Bu yig‘indi va unga mos ayirmalar har bir xonali sonlarning tartiblari hisoblanadi.

Sonlarni teng qo‘shiluvchilardan iborat tartiblari esa quyidagilardan iborat:

2+2 3+3 4+4, 5+5.
2+2+2 3+3+3,

2424242

2+2+2+242

Ikki xonali, uch xonali va ko‘p xonali sonlar ustida nomerlash va ular ustida amallar bajarish, o‘n
ichida sonlar ustida bajarilgan sistemasidan foydalaniladi va barcha hisoblashlar qo‘shish va ayirish
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jadvaliga asoslangan hisoblashlarga keltirib bajariladi. Bu jadvallarni yod bilish kerak. Chunki har gal
hisoblashlarda amallarni bittadan orttirib, ikkitadan orttirib, uchtadan orttirib va hokazo, yoki kamaytirib
hisoblashlarda yangidan boshlashga to‘g‘ri kelar edi. O‘quvchilar qo‘shish va ayirish jadvallarini
mukammal o‘zlashtirmasdan yoki uzviylikni ta’minlamasdan, keyingi 20 ichida sonlarni qo‘shish va
ayirishni o°zlashtirish qiyin. Chunki 20 ichida sonlarni go‘shish va ayirish 10 ichida sonlarni go‘shish va
ayirishga asoslaniladi.

Ikkinchi o°nlik sonlarini o‘rganishda uzviylik va uning ahamiyati masalalari quyidagi
mulohazalarga muvofiq ikkinchi o‘nlik ikkinchi konsentr qilib ajratilgan.

Birinchidan; Har ganday sonlarni qo‘shish uchun juftlab olingan bir xonali sonlarning hamma
yig‘indilarini yod bilish kerak. Bu yig‘indilar to‘plami qo‘shish jadvali deyiladi. Ikkita bir xonali sonning
eng katta yig‘indisi 18ga teng. Ma’lumki, qo‘shish jadvali to‘liq shaklda birinchi va ikkinchi o‘nlikni
tashkil etadi. Bu ikkinchi o‘nlik sonlarni o‘rganishning uzviyligini ta’minlashda muhim rol o‘ynaydi.

Ikkinchidan; Qo‘shish jadvali ko‘paytirish jadvalining asosiy poydevori hisoblanadi. Ko‘paytirish
jadvalini ham o‘quvchilar yoddan bilib olishlari kerak. Ko‘paytirish jadvalidan foydalanib har qanday sonni
ham ko‘paytira olamiz. To‘g‘ri amallarning jadvallarini bilish jadval chegarasida ayirish va bo‘lishga asos
bo‘ladi, bu o‘z navbatida har gqanday sonlarni ayirishga va bo‘lishga imkoniyat yaratadi. Shunday gilib
hamma hisoblash amallarining mexanizmlari qo‘shish jadvali bilan uzviy bog‘langandir.

Uchinchidan; Sanashda ikkinchi o‘nlik ichida birliklarni o‘nlik xona birliklariga ajratishga va shu
xona birliklariga asoslangan sanash usullaridan foydalanishga to‘g‘ri keladi. Boshlang‘ich sinf matematika
kursining keyingi bo‘limlari ikkinchi o‘nlikni xarakterlovchi barcha boshlang‘ich bilimlarni o‘rganishda
asos bo‘lib xizmat qiladi. Ikkinchi o‘nlikda uzviylikni ta’minlash uchun quyidagi bilimlar o‘rganiladi.

- Og‘zaki va yozma nomerlash;

- Qo‘shish va ayirish;

- Ko*paytirish va teng bo‘laklarga bo‘lish;

- O‘n ichida karralab bo‘lish.

- Ikkinchi o‘nlikda nomerlash

Ma’lumki, sonlarni og‘zaki nomerlashda o‘n ichida sodda o‘zak so‘zlardan (bir, ikki, uch, to‘rt,
besh, olti, etti, sakkiz, to‘qqiz , o‘n ) foydalanamiz. Ikkinchi o‘nlik sonlarning nomlari birliklarining
gruppalanishiga asoslanib murakkab va yasama so‘zlarning ( o‘n bir, o‘n ikki, 0‘n uch, o‘n to‘rt, o‘n besh,
o‘n olti, o‘n etti, o‘n sakkiz, o‘n to‘qqiz, yigirma) foydalaniladi. O‘quvchilarga yigirma ichiga sonlarni
sanashda dastlab birinchi o‘nlik sonlarning nomlari bilan qanday uzviylikda ekani ko‘rsatish uchun qayta
sanab chiqish kerak . Sanogda o‘nta birlikda bog*- bog* qilib boylash oson bo‘lgan cho‘plardan foydalanish
mumkin.

Cho‘plardan foydalanib o‘quvchilar o‘ngacha sanaydilar. Ular o‘nta cho‘pni olib bitta bog‘lam
qilib bog‘laydilar. O‘qgituvchi narsalarni va buyumlarni sanashda birlik tushunchasi bilan va yangi o‘nlik
termini bilan tanishganliklarini aytadi. Hagigatdan ham, o‘nta birlik bitta o‘nlikni tashkil etadi. Odatda,
ba’zi buyumlar , masalan, tuxum, olmalarni o‘ntalab sanash yengil. O‘quvchilar cho‘plarni sanashda
davom ettirib o‘n va bir , o‘n va ikki, o‘n va uch, o‘n va to‘rt, o‘n va besh, o‘n va olti, o‘n va etti, o‘n va
sakkiz, o‘n va to‘qqiz, o‘n va o‘n deydilar. So‘ngra har bir o‘quvchi chap qo‘lida o‘nta cho‘pni ushlab turib
uning ustiga bittalab cho‘p qo‘ya boshlaydi. Ya’ni, o‘n va bir, o‘n va ikki va hokazo. O‘quvchi buni qisqa
qilib “o‘n bir” deb aytish qabul qilinganligini aytadi. Yigirma ichida sonlarni nomerlashda: sonlarning
aytilishini, o‘qilishini va yozilishini quyidagicha ifodalash mumkin:

Avtilishi O‘qilishi Yozilishi
Bitta o‘nlik bitta birlik O‘n bir 11
Bitta o‘nlik ikkita birlik O‘n ikki 12
Bitta o‘nlik uchta birlik O‘n uch 13
Bitta o‘nlik to‘rtta birlik O‘n to‘rt 14
Bitta o‘nlik beshta birlik O‘n besh 15
Bitta o‘nlik oltita birlik O‘n olti 16
Bitta o‘nlik ettita birlik O‘n etti 17
Bitta o‘nlik sakkizta birlik O°‘n sakkiz 18
Bitta o‘nlik to‘qqizta birlik O‘n to‘qqiz 19
Bitta o‘nlik o‘nta birlik Yigirma 20

Ikkinchi o‘nlik sonlarining bunday ifodalanishi ikkinchi o‘nlik sonlarining guruhini
o‘quvchilarning ongli ravishda o‘zlashtirib olishiga yordam beradi. Yigirma ichida sonlarning uzviyligini
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yoki o‘quvchilar bilish darajasini rivojlantirish uchun o‘qituvchi o‘quvchilarga o‘nta cho‘p olishini va yana
uchta cho‘p olishini hamda hosil bo‘lgan sonni aytishini taklif giladi. O‘quvchilar shunday mashqlarni bir
necha marta takrorlab keyin ko‘rsatma qurol ishlatmasdan ham bitta o‘nlik va bir necha birliklardan iborat
sonlar tuzadilar
O‘qituvchi quyidagi yo‘naltiruvchi savollar berish bilan o‘quvchilar bilimini mustahkamlash
mumkin.
- 15 sonida nechta o‘n va nechta bir bor?
-17 sonida nechta o‘n va bir bor?
- 13 sonida nechta o‘nlik va nechta birlik bor?
Bundan tashqari bunday mashqlar o‘quvchilarning og‘zaki nomerlash bilim, ko‘nikma va
malakalarini oshiradi.
Ikki xonali sonlarni ragamlar bilan belgilashda to‘g‘ri to‘rtburchak shaklidagi karton tikkasiga
ikkiga bo‘lingan chap tomoniga o‘nliklar, o‘ng tomoniga birliklarga joy ajratiladi. Ikkala tomonidan
cho‘ntagi bor. Yuqoridagi cho‘ntaklarga cho‘plar solinadi, pastdagi cho‘ntaklarga esa raqamlar qo‘yiladi

[1].

O¢nlar Birlar

O‘qituvchi dastlab ko‘rsatma qurollarining o‘ng tomoniga bittalab, o‘ntalab cho‘p to‘plashi kerak.
Buni bir bog‘lam qilib chap cho‘ntakdan o‘ng cho‘ntakka o‘tkazamiz. O‘ngdagi cho‘ntak bo‘sh qoladi.
Endi chap cho‘ntak tagiga 1 raqamini qo‘yish mumkin. O‘ngdagi bo‘sh cho‘ntak ostiga nol qo‘yiladi. 1
raqami sonning bitta o‘nlikdan iborat ekanligini bildiradi, 0 ragami esa birliklarning yo‘qligini bildiradi. 10
sonining yozilishi o‘quvchilarga shu yo‘nalishda tushuntiriladi.

O‘quvchilarga birliklar uchun alohida o‘rin va o‘nliklar uchun alohida o‘rin mavjud ekanini, nol
uchun alohida o‘rin mavjud emas ekanligini ta’kidlab o‘tish kerak. Agar sonda birliklar bo‘lmasa, ularning
o‘rniga nol yoziladi. Shunday o‘ng cho‘ntakka birni, ikkini, uchni va hokazo usul bilan ikkinchi o‘nlikning
golgan sonlari yigirmagacha va yigirmaning yozilishini ko‘rsatadi.

Yigirma ichida sonlarni qo‘shish va ayirish

Ikkinchi o‘nlikda qo‘shish jadvali va ayirishning shunga tegishli hollarini o‘rganish bilan uzviylik
ta’minlanadi. Ikkinchi o‘nlikda qo‘shish va ayirishning 72 ta holi mavjud. Bunga o‘nlikdan o‘tib qo‘shish

va ayirish ham deb ataladi. O‘nlikdan o‘tmasdan amallarni bajarishga doir quyidagi misollarni Kkeltirish
mumkin:

- 1543 yig‘indini hisoblash uchun 5 bilan 3 ni qo‘sha bilish etarli;
- 16+4 yig‘indini hisoblash uchun 6 bilan 4 ni qo‘sha bilish kifoya.
Ayirishga nisbatan ham xuddi shu mulohazalarni aytish mumkin.
Shunday qilib, biz nomerlashni o‘tgandan keyin o‘nlikdan o‘tmasdan qo‘shish va ayirishga o‘tish
kerak.
Ularga doir guruh misollarini o‘rganish magsadga muvofiq:
1) Misollarda sonlardan biri o‘nlik bo‘ladiganlari:

10+3 13-3

3+10 13-10

10+5 15-5

5+10 15-10

2) Yig‘indi va kamayuvchi 20 dan kichik bo‘lgan misollar:
12+6 18-6

6+12 18-9

13+4 18-12

4+13 17-5

3) Yig‘indi va kamayuvchi 20 ga teng bo‘lgan misollar:
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16+4 20-4
4+16 20-16
13+7 20-7
7+13 20-13

Birinchi guruh misollari bevosita ikkinchi o‘nlik sonlarini nomerlashni o‘rganishga kiradi. Bunday
misollarni yechish uchun o‘quvchi sonni fagat o‘ndan va bir necha birdan hosil gilsa yoki sonni o‘nga va
birliklarga ajratishni bilsa, bo‘ldi. Ya’ni:

10+3=10+1+1+1=11+1+1=12+1=13
3+10=10+3 ekanligidan foydalanish etarli.

Qolgan hamma materiallar o‘quvchilar bilan ishlash davrida uch bosqichga bo‘linadi:

- O‘nlikdan o‘tmasdan qo‘shish hamma hollari;

- Bir xonali sonlarni o‘nlikdan o‘tmasdan ayirish;

- Ikki xonali sonlarni ayirish.

Qo‘shish va ayirish usullarini tushuntirishda asosiy ko‘rsatma qurollar, cho‘plar va o‘nlik
bog‘lamlardan foydalanish mumkin.[3] Masalan, 12+6 misolini tushuntirishda o‘quvchilar oz oldilariga
chap tomoniga 1 bog‘lam 10 talik cho‘pni va 2 dona cho‘p qo‘yadilar, o‘ng tomoniga esa 6 dona cho‘p
qo‘yadilar. O‘quvchilar qo‘shishni cho‘plar bilan bajarib, 6 birlikni bitta o‘nlikka emas, balki ikki birlik
cho‘pga qo‘shish kerakligini tushunishlari kerak. Bunday misollardan bir qanchasini yechganlaridan keyin
o‘quvchilar ko‘rsatma qurollarsiz bajara oladilar, qo‘shiluvchilarning o‘rinlarini almashtirish shu
usullardan foydalana oladilar.

16+4 va 4+16 misollarini yyechish usullari oldingi misollarni yechish usulidan shu bilan farg
qiladiki, bunda birliklarni qo‘shish natijasida to‘la o‘nlik hosil bo‘ladi, yangi ikkita o‘nlik yoki 20 bo‘ladi.

Bir xonali sonni ikki xonali sondan ayirishda o‘quvchilarga kamayuvchini xona qo‘shiluvchilariga
ajratishni va birliklardan birliklarni ayirishni o‘rgatish kerak, bular ham cho‘plar bilan tushuntirilsa
maqsadga muvofiq bo‘ladi.

18-12 ayirish uchun ularni o‘nli guruhga ajratish usulidan foydalanish kerak. Ya’ni:

18-12=10+8-(10+2)=10-10+8-2=6

Jadvalga tegishli qo‘shish va ayirish, ya’ni o‘nlikdan o‘tib qo‘shish va ayirish masalasi
quyidagicha hal etiladi. Jadvalga tegishli qo‘shishning hamma hollarini bilish kerak. Bular ikkinchi o‘nlik
ichida 36 tani tashkil giladi.

Bularning hammasi quyidagi jadvalda keltirilgan.

9+2 9+3 9+4 945 9+6 9+7 9+8 949

8+3 8+4 8+5 8+6 8+7 8+8  8+9

7+4  7+5  7+6  7+7 748 749

6+5 6+6 6+7 6+8 649

5+6  5+7 5+8 549

4+7 448 449

3+8 349

2+9

Bularning har biriga mos ayirmalari jadval ko‘rinishida quyidagicha bo‘ladi:

11-2 12-3 13-4 14-5 15-6 16-7 17-8 18-9

11-312-4 13-5 14-6 15-7 16-8 17-9

11-4 12-5 13-6 14-7 15-8 16-9

11-512-6 13-7 14-8 15-9

11-6 12-7 13-8 14-9

11-7 12-8 13-9

11-8 12-9

11-9

20 ichida quyidagicha qo‘shish va ayirish jadvali bunday tartibda o‘qiladi:

9+42; 11-2; 9+3; 12-3; 9+4; 13-4 va hokazo.

O‘quvchilarning boshlang‘ich sinflarda matematika fanini yaxshi o‘zlashtirishini yoki bilish
darajasini yuqori darajaga ko‘tarish uchun uzviylikni ta’minlash kerak bo‘ladi. Shuningdek, boshlang‘ich
sinf o‘quvchilarining mantiqiy fikrlash qobiliyatlarini rivojlantirish, mustaqil fikrlaydigan, har bir narsaga
ijjodiy yondashadigan ko‘nikmalarni o‘stirishda, boshlang‘ich ta’lim matematikasini o‘qitishda uzviylikni
ta’minlash muhim ahamiyatga ega.
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Annotasiya. Dzyudochilar musobaga faoliyatini baholash dolzarb vazifalardan biri. Mazkur
maqgolada eng ilg‘or va ommabop deb hisoblangan maxsus dzyudo testlari tahlil etilgan. Testlarga
go‘yiladigan talablar va musobaga faoliyatining o‘zaro alogadorligi inobatga olinib, testlarning muayyan
xususiyatlari baholangan va xulosalar chigarilgan.

Kalit so‘zlar. Dzyudo, musobaga faoliyati, maxsus dzyudo testlari, talablar.

AHaJIU3 BeAYUIUX ONBITOB 10 OLEHKH COPEBHOBATEJILHOI IeATEIbHOCTH I310/I0MCTOB

Annotamus. OIeHKa COPEBHOBATEIBHON JCATEIFHOCTH J3F0IOUCTOB SBIICTCS BAXKHOW HAy4HOMH
npoOGsieMoii. B 3Toli cTaThe aHANIN3UPYIOTCS ClielUabHbIE TECTHI 110 31010, KOTOPBIE CUNTAIOTCS HanboJee
OPOJBHHYTHIMA U TOMYyJSIpHbIMA. [IpuHMMas BO BHHUMaHHE TpeOOBaHHMsS K TeCTaM W B3aHMOCBS3b
COPEBHOBATENILHOM JIEATEIBHOCTH, OBbLIM OLCHEHBI OIMpeeieHHbIe OCOOCHHOCTH TECTOB M CJICNIAHBI
BBIBOJIBI.

KuaroueBbie ciioBa. [[310/10, COPEeBHOBATEIBHON JEATEABHOCTH, CIEHUATIBHBIC TECThI MO I3HOIIO,
TpeOoBaHHe.

Analysis of advanced experiences on evaluating of combat activity of judo athletes
Abstract. Evaluation of the combat activity of judo athletes is considered as a crucial scientific
problem. The special judo tests were analyzed in this paper which is advanced and popular. Taking into
account the requirements for the tests and interrelationship of the competitive activity, certain features of
the tests were evaluated and conclusions were developed.
Keywords. Judo, struggle activity, Special Judo Tests, demands.

Dolzarblik. Sport turlarining xususiyatlari ularni turli yondashuv asosida tasniflash zaruratini
ko‘rsatadi. llg‘or xorijiy adabiyotlar va yetakchi mualliflarning ma’lumotlari shuni tasdiglaydiki, sport
turlarining musobaga faoliyati ularning xarakterli tomonlari va o‘ziga xos jihatlarini imkon beradi [1].
Dzyudo o‘z mohiyatiga ko‘ra, asiklik sport turi hisoblanadi va musobaqa faoliyati “notekis” harakatlardan
tashkil topadi [2]. Musobaga faoliyatining bunday o‘ziga xosligi ushbu sport turida tadgiqgotlar olib borish
jarayonini ham alohida yondashuv asosida tashkil etish zaruratini yuzaga keltiradi. Shu nuqtai-nazardan
garalganda, musobaga faoliyati tayyorgarlik jarayonida markaziy o‘rinni egallaydi va sportchining
tayyorgarlik darajasini aniglash imkoniyatini oshiradi [3].

Bir gator mutaxassislar tomonidan olib borilgan tadgiqot ishlari, dzyudochilar musobaga faoliyati
turli yondashuv asosida tashkil etilganligini ko‘rsatadi (Piloyan.R.A., 1971, Koblev.Ya.K. va hammualliflar,
1979, Smolyar.S.N., 1982., Paxomov.A.S., 1983, Tumanyan.G.S. va hammualliflar, 1986, Koblev.Ya.K.,
Ilvanov.l.l. va hammualliflar, 2004., A.V.Yeganov, 1998, Putin.V.V. va hammualliflar, 2000, Segedi I.,
2014, Franchini E., 2010, 2011, Sterkowicz S., 2012, Miarka B., 2011). Shunga garamay, musobaga
faoliyatini baholash bo‘yicha optimal va eng samarali deb hisoblanadigan me’zonlar ishlab chigilmaganligi
mutaxassislar tomonidan ta’kidlanadi [4]. Musobaqga faoliyatini baholash borasidagi ilg‘or tajribalar,
xususan, maxsus dzyudo testlari haqidagi ma’lumotlar yetarlicha o‘rganilmagan. Ular hagidagi to‘liq
ma’lumotlar, testlarning obyektivligi va informativligi to‘g‘risidagi umumlashtiruvchi xulosalar
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shakllantirilmagan. Qisga gilib aytganda, magola mavzusi bo‘yicha to‘lagonli kuzatishlar amalga
oshirilmagan. Mazkur jihat bevosita dzyudo murabbiylari va mutaxassislariga sportchining imkoniyatlarini
aniglash jarayonidagi muammolarni yuzaga keltirishi tabiiy, albatta.

Amaliyotda eng ko‘p go‘llaniladigan baholash testlari o‘zining ilmiy ahamiyati va anigligi bilan
mutaxassislar diqgatini tortishi kuzatiladi. Dzyudochilar musobaga faoliyati baholash bo‘yicha maxsus
testlarning ma’lumotlarni qanchalik yuqori aniqlikda ta’minlab berishi bevosita ushbu testlarning darajasini
ham xarakterlaydi. Shunga garamy, eng ilg‘or va yetakchi deb taxmin gilinadigan baholash testlari ham
ma’lum chegaraviy imkoniyatlarga egaligi ularning “kamchiligi” sifatida qaraladi. O‘z navbatida ushbu
“kamchilik” musobaqa faoliyatining eng muhim jihatini tadqiq etish va baholash imkoniyatini bera
olmasligi mumkin.

Magola mavzusi yuzasidan olib borilgan tahlillar va dastlabki xulosalar shuni tasdiglaydiki,
dzyudochilar musobaga faoliyatini baholash bo‘yicha ilg‘or tajribalar umumlashtirilmagan va yetarlicha
o‘rganilmagan. Ushbu fikrlar, mazkur mavzu yuzasidan tahlillar olib borish va xulosalar ishlab chigish
zaruratini ko‘rsatadi.

Materiallar va metodlar. Maqolani tayyorlash jarayoni bir gator yondashuvlar asosida amalga
oshirildi.

1. Bulen gidiruv tizimi go‘llanildi (Boolean Search). Ushbu jarayonda ma’lumotlarni umumlashtirish
va izlash “Va”, “Yoki” me’zonlari asosida olib borildi. Dzyudo bo‘yicha musobaqga faoliyatining turli
ko‘rsatkichlarini baholashga doir ma’lumotlar ushbu me’zon asosida qidirildi. Masalan, musobaga
faoliyatining texnik-taktik Kko‘rsatkichlari “Yoki”, psixologik ko‘rsatkichlar, jismoniy tayyorgarlik
ko‘rsatkichlari “Va” texnik-taktik ko‘satkichlar kabi me’zonlar asosida ma’lumotlar qidirildi. Shuningdek,
maxsus testlarning ishonchligi “Va” wvalidligi, testlarning ishonchliligi “Yoki” informativligi kabi
me’zonlar ham ma’lumot izlash jarayonida qo‘llanildi.

2. Mavzuga doir maxsus adabiyotlar (ilmiy maqolalar, go‘llanmalar, tadgiqot ishlari natijalari,
dissertasiya va boshgalar) tahlil etildi. Scopus, Science-Direct, PubMed, Google Scholar xalgaro ilmiy-
texnik ma’lumotlar bazalaridagi manbaalardan tadgiqot ishini amalga oshirishda keng foydalanildi.

3. Ma’lumotlarni izlashda ularning nashr muddatiga cheklovlar qo‘yilmadi. Shuningdek, o‘zbek, rus
va ingliz tilidagi ma’lumotlar mavzuni o‘rganish jarayonida tahlil etildi.

4. Tadqiqotlar (mavjud testlar) sifatini baholash. Mazkur jarayon bevosita 5ta me’zon bo‘yicha
baholandi: i) namuna hajmi (ishtirokchilar soni); ii) ishtirokchilar xususiyatlari bilan bog‘liq bo‘lgan
ko‘rsatkichlar (yosh, jins, sport malakasi va antropometrik ko‘rsatkichlar); iii) test o‘tkazish bo‘yicha ichki
va tashqi faktorlarning anigligi; iv) test va re-test oralig‘idagi muddat; v) test o‘tkazish shart-sharoitlarining
stabilligi. Barcha olingan ma’lumotlar, jumladan, mualliflar va nashr yili haqidagi muhim ma’lumotlar
jadval shaklida ifodalandi.

Natijalar va ularning muhokamasi. Dzyudo bo‘yicha bir gator manbaalarni tahlil gilish asosida
amaliyotda eng ko‘p qo‘llanilgan va mutaxassislar tomonidan eng magbul deb topilganl2ta testl jami tahlil
etilgan manbaalar orasidan tanlab olindi va baholandi.

Testlarning nomi, mualliflar, nashr yili va baholash me’zonlari bo‘yicha ko‘rsatkichlar 1-jadvalda
tasvirlangan.

Testlar tatbiq etilishi hamda ishlab chigilish bo‘yicha 4ta davrga ajratilgan holda o‘rganildi: 1-davr-
1998-2004-yillar oralig‘i; 1l-davr-2005-2010-yillar oralig‘i; Il1-davr-2011-2015-yillar oralig‘i; 1V-davr-
2016-2020-yillar oralig‘i. Ushbu davrlar oralig‘ida ishlab chigilgan testlar va ularning o‘zgarish dinamikasi

o‘rganilganda, asosiy o‘sish Il davrga to‘g‘ri kelishi kuzatildi (1-rasm).
1-rasm. 1998-2020 yillar oralig‘ida dzyudo bo'yicha ishlab chigilgan maxsus
testlar
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1-jadval. Maxsus dzyudo testlari to‘g‘risida ma’lumot

Test nomi Muallif (lar) va Me’zonlar
nashr vyili
i ii iii \Y %
Santos test Santos (et.al), * + + 1 +
2010 hafta
Uchikomi shuttle run test Sogabe (et.al), * + + ? -
2015
Santos test, Uchi-komi fitness test, Tarva (et.al), * + + ? +
Ten station judo ability test, 2016
Special Judo Fitness Test (SJFT)
Special Judo Fitness Test (SJFT) Sterkowicz and Fokx + - ? -
Franchini, 2001
Special Judo Fitness Test (SJFT) Franchini (et.al), * + - ? -
1998
Judogi grip strength test Franchini (et.al), * + - ? -
2011
Judo-specific test Lidor (et.al), * + + ? -
2005
Lactate minimum intensities for Azevedo (et.al), * + - ? -
judo 2007
Randori maximal time to Morales (et.al), * + - 48-72 -
exhaustion 2016 soat
Hikidashi uchi-komi test Del Vecchio okl + - 48 +
(et.al), 2014 soat
Judo specific incremental test Azevedo (et.al), * + - ? +
(JSIT) 2014
Uchikomi Fitness Test (UFT) Almansba (et.al), * + - 48 +
2012 soat

Izoh: *: 30ta ishtirokchidan kam; **: 30-49ta ishtirokchi atrofida; ***: 50-99ta ishtirokchi
atrofida;

****. 100ta ishtirokchidan ko ‘p, +: ha, ta’minlanadi; -: Yo ‘q, ta’minlanmaydi; ?: o ‘rganilmagan;

+: gisman.

1998-2004 vyillar oralig‘ida jami tahlil etilgan maxsus testlarning 17%i (2ta), mos ravishda 2005-
2010 villar orlig‘ida 25% (3ta), hamda 2011-2015 yillar mobaynida 41%ni (5ta) tashkil etgan. So‘nggi
davr-2016-2020 vyillar oralig‘idagi nashrlar soni esa mos ravishda 17%ni tashkil etdi (2ta). 1-rasmdagi
ma’lumotlar shuni tasdiglaydiki, dzyudo bo‘yicha maxsus testlarning ishlab chigilishidagi umumiy
tendensiyaning o‘sishi 2011-2015 vyillar oralig‘iga to‘g‘ri keladi (111 davr).

Birinchi me’zon bo‘yicha baholanganda, SJFT va Hikadashi uchi-komi testlarida ijobiy natija gayd
etildi (17%). Mos ravishda, ushbu testlarda 50-99 va 30-49ta ishtirokchi gamrab olinganligi yugoridagi
jadvalda aks ettirilgan. Tahlil etilgan testlarning aksariyat gismida (83%), 30tadan kam ishtirokchi gamrab
olinishi gayd etildi.

Individual xususiyatlar jamoaviy va yakkakurash sport turlarida muhim ahamiyat kasb etishi
so‘nggi vyillardagi ilmiy-tadgigot ishlarida o‘z aksini topgan [5]. Shu sababdan, maxsus testlarning
ahamiyatini baholashda ushbu omil me’zon sifatida kiritildi. Ikkinchi me’zon bo‘yicha fagat 2ta testda
(Uchikomi shuttle run test, SIFT) mazkur xususiyatlar gisman o‘rganilganligini ko‘rish mumkin (17%).
Qolgan barcha testlarda yuqoridagi me’zon bo‘yicha ijobiy baho gayd etilgan.

Testlarni tashkil etish jarayonida ichki va tashqi faktorlarning ta’siri biz tomonimizdan tahlil
etilgan testlarning atigi 17%ida (2ta) aniq ishlab chigilgan. Shuningdek, 17% testlarda mazkur ko‘rsatkich
aniq ishlab chigilmagan. Tahlil etilgan testlarning aksariyat gismida (76%), ichki va tashqi faktorlarning
ta’sir darajasi haqida ma’lumot keltirilmagan. Yana shu narsa muhimki, test va re-test tashkil etish shart-
sharoitlari olingan natijalarning obyektivligi va ishonarliligiga yetarlicha ta’sir ko‘rsatadi. Bu o‘rinda test
va re-test tashkil etish xususida, xususan, ular orasidagi vaqtga alohida talablar go‘yiladi.
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Tahlillar jarayonida, test va re-test o‘tkazish me’zoni bo‘yicha turlicha ma’lumotlar aniqlandi.
O‘rganilgan materiallarning 33%ida yugoridagi me’zon bo‘yicha aniq muddat ko‘rsatilgan. Test va re-test
oralig‘ining minimal davri 48 soatni va maksimal davri 1 haftani tashkil etishi tahlil ntaijasida aniglandi.
Testlarning aksariyat gismida (67%), mazkur me’zon talablari bo‘yicha o‘rganishlar mavjud emas.

Barqarorlik ko‘rsatkichi har ganday testga qo‘yiladigan muhim talab hisoblanadi. O‘tkazilishi
nazarda tutilgan test, o‘z mohiyatiga ko‘ra ma’lum xususiyatni aniq xarakterlashi kerak. Uni tashkil
etishning har ganday holatida test stabil natija gayd etish imkoniyatiga ega bo‘lishi kerak. Test va re-test
natijalari o‘rtasidagi farq va bog‘liglik maksimal darajada yuqori bo‘lishiga erishish kerak. Mazkur
talabdan kelib chiqib, testlarni baholashning navbatdagi me’zoni sifatida testlarning stabilligi me’zoni
kiritildi. Ushbu me’zon bo‘yicha 25% testlarda test stabilligi ko‘rsatkichi aniq ishlab chigilgan. Testlarning
17%ida mazkur talablar gisman tadgiq etilgan. O‘rganilgan materiallarning aksariyat gismi (58%), mazkur
me’zon talablari bo‘yicha baholanganda stabillik ko‘rsatkichi o‘rganilmaganligi ma’lum bo‘ldi.

Xulosa. Dzyudo bo‘yicha maxsus testlarni tahlil gilish va ularni muayyan me’zonlar bo‘yicha
baholash testlarning yutuglari va kamchiligini aniglash imkonini beradi. Testlarni tashkil etish asnosida
olinadigan natija har tomonlama talabga javob beradigan bo‘lishiga erishish kerak. Shu sababdan, dzyudo
trenerlari va mutaxassislar testlarni tanlash va ularni go‘llash bo‘yicha tegishli ma’lumotga ega bo‘lishi
muhim ahamiyatga ega. Testlarni go‘llash jarayonida ular sportchining aynan qaysi xususiyatlarini
xarakterlashi yoki baholashi mumkinligini emas, balki, ular qay darajada aniq ma’lumot bera olishiga ham
ahamiyat qgaratish kerak.

Mazkur masala yuzasidan olib borilgan kuzatishlar asosida yana shunday xulosaga kelindiki,
amalda go‘llaniladigan testlar dzyudochining muayyan ko‘rsatkichlarinigina (funksional, psixologik,
jismoniy yoki boshqalar) baholash imkoniyatiga ega. Ma’lum bir test, 0‘z mohiyati va gqo‘llanilishiga ko‘ra
musobaga faoliyatining to‘liq xususiyatlarini o‘zida aks ettirish imkoniyatiga ega emas. Har ganday
“ilg‘or” deb qaralayotgan test musobaqa faoliyatining ma’lum bir gismiga tegishli bo‘lgan ko‘rsatkichlarni
ochib berishi mumkin. Testlarni ishlab chigish va uni go‘llashda maksimal darajada musobaga faoliyati
xususiyatlarini hisobga olish kerak. Ayni paytda, bir test natijalari asosida xulosa qgilish yetarlicha asosli
emas deb hisoblaymiz.

Mazkur magolani tayyorlashda gimmqtli tavsiyalarini bergan Xalgaro Dzyudo Federatsiyasi
Akademiyasi (IJF Academy) ilmiy eksperti professor Attilio Sakripantiga o‘z minnatdorchiligimizni
bildiramiz.
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UDK 331.108:378+37.0
INSON KAPITALINI SHAKLLANTIRISHDA TA’LIM TIZIMINING O‘RNI

L.Usmonova
Navoiy davlat pedagogika instituti

Annotatsiya. Ushbu magolada inson intelektual kapitali barcha turdagi kapitallarning eng
gimmatlisi hisoblanishi ko‘rsatilgan. Bu atama bilan biz insonning kasbiy tayyorgarligi, tajribasi va
umumiy va maxsus ta’lim orqali egallaydigan to‘plangan bilim, ko‘nikma va malakalarni nazarda tutamiz.
Ta’limni kapitalning muhim shakli sifatida ko‘rilishi kerak. Bundan kelib chiqib ushbu maqolada inson
kapitalini yuksaltirishda ta’limning o‘rni o‘rganilgan va uni amalga oshirish bo‘ycha tegishli xulosa va
tavsiyalar keltirilgan.

Kalit so‘zlar: inson kapitali, intellektual kapital, ta’lim, masofaviy ta’lim, universitet ta’limi.
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Poab cucrembl o0pa3oBanns B ()OPMUPOBAHUH YeJIOBEYECKOT0 KAMUTAJIA

AHHOTauMs. B [aHHOW cTaThe IOKa3aHO, 4YTO YEJIOBEUECKUHA HWHTEIUIEKTYyaJIbHBIM KamuTall
SBIIIETCS HamOoJiee IIGHHBIM M3 BCEX BHJOB KamuTaua. [loll 3THM TEPMHHOM MBI MOJpa3zyMeBacM
HAKOIUIEHHbIE 3HAaHUS, HAaBBIKKU M yMEHHUS, KOTOpble 4YeJIOBeK MpHoOpeTaeT B  pe3ysbTaTe
npoecCHOHATBHON IOArOTOBKM M oOpa3oBaHus. OOpa3oBaHHE cCleAyeT pacCMaTpUBAaTh KaK BayKHYIO
dbopmy kamutanma. IlodToMy B JaHHOH cTaTbe WCCienyeTcs pojib 00pa3oBaHUS B TIOBBIIICHUH
YeJIOBEUECKOT0 KalnuTaia U TAl0TCS COOTBETCTBYIOUINE BHIBOJBI M PEKOMEHIAINH 10 €r0 Pa3BUTHIO.

KiioueBble cjioBa: 4eNOBEYECKHM KalMTal, WHTEIUIEKTYallbHBI KanuTtan, oOpa3oBaHue,
JIMCTaHIIMOHHOE 00pa3oBaHNe, YHUBEPCUTETCKOE 00pa30OBaHHE.

The role of the education system in the formation of human capital
Abstract. The article shows that human intellectual capital is the most valuable of all types of
capital. By this term, we mean the accumulated knowledge, skills and abilities that a person acquires as a
result of vocational training and education. Education should be seen as an important form of capital.
Therefore, this article examines the role of education in increasing human capital and provides appropriate
conclusions and recommendations for its development.
Keywords: human capital, intellectual capital, education, distance education, university education.

Jahon tendensiyalari va mamlakat taraqqiyotidagi ichki to‘siglarni aks ettiruvchi uzoq muddatli
muammolar orasida ijtimoiy taraqgiyotning eng muhim omiliga aylanib borayotgan intelektual kapital
rolining tezlashib borishi muhim ahamiyat kasb etadi. Mamlakatning raqobatbardoshligi tobora yangi
bilimlar, malakali kadrlarning sifati, ularning ijodkorligi va o‘zgaruvchan bozor va ijtimoiy rivojlanishning
ijtimoiy sharoitlariga yetarli darajada moslashuvi bilan belgilanadi.

Innovatsion iqtisodiyot ilm, malaka, tajriba, ya’ni inson kapitalining transformatsiyalashuvi
munosib ish o‘rinlari hamda undan foydalanishning yangi shakllarini talab etadi. Shu sababli, ish bilan
bandlikning zamonaviy shakllarini joriy etish bugungi kunning talabi hisoblanadi. Mehnat faoliyatining
intellektuallashuvi, inson kapitalini rivojlanishi va ish bilan bandlik shakllari trasnformatsiyalashuvi bir biri
bilan bog‘liglik va o‘zaro ta’sirga egadir, xususan, ish bilan bandlikning zamonaviy shakllari inson
kapitalini shakllantirish va rivojlantirish uchun shart sharoitlarni yaratadi hamda talablarni belgilaydi.

Oc<zbekiston Respublikasi Prezidenti Sh.M.Mirziyoyev Nagoya universitetidagi uchrashuvdagi
nutgida ta’kidlaganlaridek, «Zamonaviy dunyoda inson kapitali, intellektual salohiyat, innovatsion
g‘oyalar, yuqori texnologiyalar jadal va barqaror taraqqiyotning fundamental asosini tashkil gilmoqda» [1].

Akademik Q.X.Abduraxmonovning ta’kidlashicha, «Inson kapitali — bu igtisodiy rivojlanishning
intensiv ishlab chigarish omili, jamiyat va oilani rivojlantirish, mehnat resurslarining bilimli gismi,
intellektual va boshgaruv mehnati, yashash va ish joyi muhitidir. Ular inson kapitalini rivojlantirishning
ishlab chigarish omili sifatida samarali va ogilona amal qilishini ta’minlashi kerak» [2, 216-b.].

Hozirgi vaqtda jamiyatning ko‘pgina sohalariga innovatsiyalar joriy etish zamon talabidir. Jahon
banki tomonidan olib borilgan tadqiqotlar shuni ko‘rsatadiki, ilm-fan, ta’lim va axborot-kommunikatsiya
texnologiyalarini rivojlantirish uchun resurslarni ko‘paytirishga sarmoya kiritayotgan mamlakatlar barqaror
iqtisodiy rivojlanishga erishish va aholi uchun yuqori hayot sifatini ta’minlashga qodir. Bunga misol
Janubiy-Shargiy Osiyo mamlakatlaridir, ular o‘zlarining ilg‘or rivojlanishida tez sur’atlar bilan qadam
tashladilar va dunyodagi eng yuqori rivojlangan mamlakatlar qatoriga kirdi. Ta’lim, fan va axborot
texnologiyalariga keng ko‘lamli investitsiyalar ularning muvaffaqiyatlarining asosiy omili bo‘ldi.

Mamlakatning rivojlanishining asosiy omili inson kapitaliga yo‘naltirilayotgan investitsiyalar
hisobalanadi. "Inson kapitali” atamasini dastlab amerikalik igtisodchi Teodor Shuls tomonidan ilmiy
faoliyatda foydalanilgan. U o‘z asarlarida odamlarning farovonligi yer, texnologiya yoki ularning sa’y-
harakatlariga emas, balki bilimga bog‘liq ekanligini ta’kidladi va iqtisodiyotning ushbu sifat jihatini "inson
kapitali" deb atadi. Uning "Odamlarga investitsiya yo‘naltirish: aholi sifati iqtisodiyoti" asarida quyidagi
ta’rifni beradi: “barcha inson resurslari va qobiliyatlari tug‘ma yoki orttirilgan bo‘ladi. Har bir inson
o‘zining tug‘ma inson salohiyatini belgilovchi individual genlar to‘plami bilan dunyoga keladi.
Investitsiyalar orgali kuchaytirilishi mumkin bo‘lgan insonning orttirilgan qimmatli fazilatlarini, biz inson
kapitali deb ataymiz™[5, 91-b.].

“Inson kapitali” kategoriyasini shakllantirish borasidagi tadqgiqotlar olimlarning qarashlari vaqt
o‘tishi bilan o‘zgarib, xilma-Xil yondashuvlar yuzaga kelganligini ko‘rsatdi.

"Inson kapitali" tushunchasining turli talqin va ta’riflarini tahlil qiladigan bo‘lsak, bu ta’riflarning
barchasi yagona asosga egadir — bilim, ko‘nikma va qobiliyat shaklidagi ta’lim. Bularsiz ramziy kapitalni
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to‘plash va tarixiy rivojlanish sifatida hayotni assimilyatsiya gilish hamda daromad keltirishi mumkin
emas.

Pedagogika fanlari doktori, professor M.Quronovning ta’kidlashicha “Inson kapitali bu -
odamning o‘ziga va mamlakatiga, butun xalgiga foyda keltirish yo‘lidagi tayyorgarligidir...tarbiyaga
sarflangan sarmoya foydasini 4 barobardan 17 barobargacha ko‘tarish bizdan pedagogik tafakkurimizni
o‘zgartirishni talab gilmogda” {5}

Biz tadqiqotimizda asosiy e’tiborni nomoddiy inson kapitalini tahlil etdik. Bunga umumiy ta’lim
va maxsus tayyorgarlikka yo‘naltirilgan harajatlar kiritildi. Inson kapitalining ushbu komponentini ta’lim
kapitali deb atashimiz mumkin. Ta’lim kapitali o‘z ichiga uzoq muddatli ijtimoiy va ishlab chiqarish
samarasini ta’minlovchi shaxsga investitsiyalar natijasida inson tomonidan to‘plangan tajriba, nazariy
bilimlar tizimi, amaliy ko‘nikmalar, qobiliyatlar, motivatsion soha, moddiy, ijtimoiy va ma’naviy
ehtiyojlarni oz ichiga oladi.

1. Zamonaviy sharoitda inson kapitali jamiyatning asosiy qadriyati va iqtisodiy o‘sishning asosiy
omili hisoblanadi.

2. Inson kapitalini shakllantirish shaxs va jamiyatdan yuqori xarajatlarni talab giladi.

3. Ko‘nikma va qobiliyatlar shaklida inson kapitali muayyan zaxira hisoblanadi, ya’ni, to‘planishi
mumKkin.

4. Inson kapitali jismoniy eskirishi, 0‘z qiymatini iqtisodiy jihatdan o‘zgartirishi va amortizatsiya
gilinishi mumkin.

5. Inson kapitaliga investitsiyalar odatda uning egasiga kelajakda yugori daromadni kafolatlaydi.

6. Inson kapitaliga investitsiyalar juda katta hajmda, uzog muddatli va ajralmas iqtisodiy va
ijtimoiy ta’sirga egadir.

7. Inson kapitalining investitsiya davri jismoniy kapitalga garaganda ancha uzoqdir. Jismoniy
kapitalga 1 yildan 5 yilgacha tashkil etsa, insonga ta’lim shaklidagi investitsiyalar 12-20 yilni tashkil etadi.

8. Inson kapitali jismoniy kapitaldan likvidlik darajasiga ko‘ra farq qiladi. Ushbu kapital uning
tashuvchisi bilan ajralmasdir.

9. Davlat, oila, xususiy va boshqa shakllanish manbalaridan qat’iy nazar., inson kapitalidan
foydalanish va bevosita daromad olish shaxs tomonidan nazorat gilinadi.

10. Inson kapitalining faoliyat ko‘rsatishi, undan foydalanish qaytimi darajasi sub’ektning erkin
irodasi, shaxsiy imtiyozlari, moddiy va ma’naviy qiziqishi, mas’uliyati, dunyoqarashi va madaniyatning
umumiy darajasi bilan belgilanadi [3, 46-b.].

Inson intelektual kapitali insonning barcha ichki boyligi sifatida barcha turdagi kapitalning eng
gimmatlisidir. Bu atama bilan biz insonning kasbiy tayyorgarligi, ish tajribasi va umumiy va maxsus ta’lim
orgali egallaydigan to‘plangan bilim, ko‘nikma va malakalarni nazarda tutamiz. Ta’lim kapitalning muhim
shakli sifatida ko‘rilishi kerak.

Bugungi kunda ta’lim-tarbiya fagat pedagogik jarayon emas, u jamiyatni, ijtimoiy faoliyatni
o‘zgartirishning tizimli omilidir.

Ta’lim jarayonining natijasi faqatgina bilim berish emas, balki bilimga ega bo‘lgan va qo‘llay
oladigan mukammal inson bo‘lishi kerak. Ta’lim nafaqat axborot va ma’lumot uzatish (hattoki eng
gimmatli, shaxsni rivojlantirish uchun eng foydali) yoki intellektni yuksaltirish, balki his-tuyg‘ularni
mukammallashtirish, bir shaxsning inidividual noyob ichki dunyosini rivojlantirishga qaratilishi lozim.
Zamonaviy bilimli inson, albatta, 0‘z faoliyati sohasida yaxshi bilimga, muayyan malakaga, ko‘nikmalarga
ega bo‘lishi kerak. Lekin bu uning ta’lim darajasini belgilab bermaydi. U rivojlangan ichki dunyoga ega,
ma’naviy yetuk, axloqiy, mas’uliyatli shaxs bo‘lishi kerak.

Inson kapitali, insonning barcha ichki boyligi sifatida inson va uning borlig‘i mohiyatining
ma’naviy-axloqiy komponentisiz tasavvur yetib bo‘lmaydi. Bu komponent, shaxsning asl mohiyati sifatida,
bizning davrimizda giyin sharoitlarda shakllanadi.

Rivojlangan mamlakatlar tajribasiga ko‘ra xulosa qilishimiz mumkinki, yangi texnologiyalar va
innovatsiyalarni yaratuvchi mamlakatlar dunyoda yetakchilikka erishmogda. XXI asrda standart
texnologiyalar, barqarorlik, rejalashtirish o‘rniga yangi g‘oyalarni yaratish, saralash, hayotga tatbiq etishga
asoslangan yangicha dunyogarash shakllanmogda. Yangilanishlarning yuqori sur’ati ta’lim
muassasalarining ham axborot ogimi keskin oshishiga moslashishni talab etmoqda.

Bilimlar yangilanishining yuqori sur’atlari ta’lim muassasalarini bozor sub’ektlari sifatida axborot
oqgimlarining o°sishiga moslashtirishni talab etadi.

Ta’lim tizimi yangi g‘oyalar generatori bo‘lishi va yangi xizmatlar va yangi bilimlar asosida o‘z
ta’sirini oshirishi lozim. Zamonaviy samarali universitetning imkoniyatlari nafaqat o‘z resurslarining hajmi,
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balki tashgi muhit (gonunchilik tizimi, ilmiy va texnologik taraqgiyot, ragobat va boshqalar) bilan
belgilanadi.)ga bog‘liqdir.

Oliy ta’lim muassasalarida innovatsioyalarni keng joriy etish quyidagi afzalliklarga egadir:
mijozlarni jalb giluvchi eng yaxshi o‘quv dasturlari;

yangi g‘oya va bilimlarning uzluksiz avlodini belgilab beruvchi texnologik rivojlanish;
moslashuvchan nostandart ta’limni samarali tashkil etish;

aqlli talabalar uchun ogilona narxlash siyosati, saralash va chegirmalar asosida iqtidorli talabalarni
ta’lim muassasasiga jalb qilish.

Ta’lim inson kapitalini shakllantirishda muhim rol o‘ynaydi va axborot-texnologik jamiyat
sharoitida uning ahamiyati oshadi. XXI asr uchun bilimga asoslangan igtisodiyot xosdir, ishlab chigaruvchi
kuchlar inson kapitali shaklida amalga oshiriladi va inson kapitali zamonaviy jamiyatning eng gimmatli
manbai, hududlar, tabiiy resurslar va to‘plangan boyliklardan ko‘ra muhimroq degan fikr olimlar orasida
tobora ommalashib bormoqda.

Mutaxassislarni tayyorlash sifati va ularning ta’lim darajasi hozirgi kunda insonning shaxsiy
muvaffaqiyati va u ishlayotgan korxonaning, tashkilotning davlatda iqtisodiy o‘sish va ilmiy-texnologik
taraqqiyotning keng tarqalishi bilan birga asosiy omil bo‘lib golmoqda.

Bugungi kunda ragobat afzalliklari mamlakatning yer maydoni, uning boy tabiiy resurslari yoki
moliyaviy kapitalning miqdori bilan belgilanmaydi. Endi hamma narsa ta’lim darajasi va jamiyat
tomonidan to‘plangan bilim miqdoriga bog‘liq.

Ta’lim, axborot va tajriba rivojlanishning asosiy omillariga aylandi. “Ishlab chigarishdan keyingi
jamiyatda axborot va bilimlar ishlab chiqarish jarayonida juda muhim rol o‘ynaydi.

Inson kapitaliga investitsiya kiritish istigbolli bo‘lib, har yili u ham shaxs, ham butun jamiyat
uchun muhim ahamiyat kasb etadi.

Uchinchidan, shaxs ham, jamiyat ham yuqori darajadagi ta’limdan manfaatdor — fagat shu shart
bilan mamlakat igtisodiy mavqgeini oshirish va ta’limni foydali investitsiya sohasiga aylantirishga umid
gilishimiz mumkin. Davlat buning uchun qulay shart-sharoitlar yaratish uchun shunday ijtimoiy siyosatni
amalga oshirishi lozim. Shu maqsadda ta’lim dasturlarini shakllantirish va ta’lim jarayonining mazmuni
davlatning iqtisodiy rivojlanishining uzoq muddatli rejalariga mos kelishi zarur. Mutaxassislarga bo‘lgan
bozor ehtiyojini va ish o‘rinlari sonini doimiy nazorat gilib borish zarur. Shu bilan birga, mamlakat
igtisodiyotining rivojlanishida eng muhim omil sifatida inson kapitalidan samarali foydalanish uchun bozor
holati va uning rivojlanishi mumkin bo‘lgan istigbollarini hisobga olish muhimdir.
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Annotatsiya. Mazkur maqolada kimyo fanini o‘qitishda talabalarning bilim, ko‘nikma va
malakalarini shakllantirishda, mustaqil fikrlash qobiliyatini rivojlantirish-da interfaol usullardan
foydalanish yo‘llari yoritilgan.

Kalit so‘zlar: pedagogik texnologiya, ta’lim sifati, usul, o‘qitish uslubi, interfaol usullar,
diskussiya, konferensiya, seminar, axborot, maket, model, kasbiy maxorat, namuna, mustaqil, ko‘nikma,
malaka, ko‘rgazmali vositalar, takrorlash, taxlil qilish, vaziyat, tayanch, masala, referat.
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Hcnonb3oBaHUe HHTEPAKTUBHBIX METO0B 00y4eHHs B NPeNoAaBaHUM XUMHHU

AnHOTanms. B TaHHOM cTaThe OCBENICHA POJIb HHTEPAKTUBHBIX METOJIOB 00yUYeHHUs B (hOPMHPO-
BaHUI 3HAHUI, HABBIKOB U PAa3BUTUH CIIOCOOHOCTH CaMOCTOSTEIHHOTO MBIIUICHHUS CTyJCHTOB B 00yUCHUN
XUMHUH.

KiroueBbie ciaoBa: Ilenarornueckas TEXHOJIOTHS , KauecTBO OOpa3OBaHHUs, METOM, METOJ
00yJeHus, HHTEePAaKTHBHBIC METOIBI, TUCKYCCHS, KOH(PEPEHIIUs, CEMIHApP, HHPOPMAIHS, MAaKeT, MOJAECIb,
npoQeCcCHOHATTBHOE MAaCTePCTBO, CAMOCTOSTEILHBIN, HABBIK, OIBIT, HATJISIHBIC MOCOOWS, TOBTOPEHUE,
aHaJIN3, COCTOsIHUE, OCHOBA, 3aj1a4a, pedepar.

The use of interactive teaching methods in the teaching of chemistry
Abstract. In the given, article it is illuminated the role of interactive methods of study in the
formation students™ knowledge, skills and development of self-thinking ability at teathing chemistry.
Keywords: Pedagogical technology, educational quality, method, teaching method, interactive
methods, discussion, conference, seminar, information, layout, model, professional skill, self-sufficient,
practice, experience, visual aids , repetition, analysis, state, basis, matter, report.

Pedagogik texnologiya mazmunini aniglashning asosiy tamoyillarini ishlab chigish va
takomillashtirish dolzarb vazifa hisoblanadi. Pedagogik texnologiya tamoyillarini shakllantirish, undan
samarali foydalanish, ta’lim sifatini oshirish hamda boshqarishning shunday zamonaviy shakl va usullarini
aniglash imkonini beradiki, buning nafagat nazariy, balki amaliy ahamiyati ham begiyosdir.

Faol o‘qitish uslubidan foydalaniladigan kimyo fani mashg‘ulotlari (interfaol usullar, diskussiya,
konferensiya, seminar kabilar) fan, texnika va texnologiyalarning dolzarb muammolari bo‘yicha
tayyorlanadi. Talaba kimyo fanini o‘rganishda muayyan fan xususiyatlari, o‘zlashtirish darajasi va
gobiliyatini hisobga olgan holda quyidagi shakllardan foydalaniladi:

- kimyo fani nazariy mavzularini qo‘shimcha adabiyotlar yordamida mustaqil o‘zlashtirish;

- kimyo fanidan berilgan mavzu bo‘yicha axborot (referat) tayyorlash;

- kimyo fanidan seminar va amaliy mashg‘ulot, laboratoriya ishlarini bajarishga tayyorgarlik
ko‘rish;

- kimyo fanidan hisob-grafik, kurs ishi (loyihasi)ni bajarish;

- kimyo fanidan malakaviy bitiruv ishini tayyorlash;

- kimyo fanidan amaliyotdagi mavjud muammolarning yechimini topish;

- kimyo faniga oid maket, model, namunalarni yaratish;

- kimyo faniga oid ilmiy maqola, anjumanga ma’ruza tezislarini tayyorlash va h. k.

Talabalar kimyo fanidan takrorlash va mashq qilishda mashg‘ulotlar paytida olgan bilimlarini
takrorlaydi, tahlil qilib, umumlashtirib, fikrlab ko‘radi, eslab qoladi, amaliy topshiriqlarni bajarish
ko‘nikma-lari va malakalarini shakllantiradi. Yangi bilimlarni egallashda talaba axborot manbalarini izlab
topish, ular ustida ishlash, konspektlashtirish, fikrlarni izchil bayon qilish bo‘yicha ko‘nikmalarni egallaydi,
kimyo fanini o‘rganish uchun usul va uslublarini o‘rganadi.

Kimyo fanidan ijodiy xarakterdagi topshiriglarni bajarishda talaba muammoli vaziyatlarni
aniqlash, tahlil qilish, mustaqil ravishda qaror qabul qilish ko‘nikmalarini egallaydi, masalani hal qilishga
ijjodiy yondashishga o‘rganadi, ko‘rgazmali vositalar tayyorlash, ilmiy tavsifdagi, izlanishlarni talab
giladigan topshirig-larni hal gilish yo‘llari bilan tanishadi.

Nazariy va amaliy ta’lim jarayonida talabalar ozlarining kelajak kasbiy faoliyatlari uchun kerak
bo‘ladigan bilim, ko‘nikma va malakalarini egallab boradi. Bilim, malaka va ko‘nikmalarning kelgusida
ilmiy bilimlar sistemasini o‘zlashtirib olishda baza bo‘lib xizmat qilishi uchun ular puxta egallangan,
yaxshi mustahkamlangan bo‘lishi va talabalar xotirasida uzoq vaqt saqlanishi kerak. Bunga e’tiborsizlik
ularning past o‘zlashtirishiga, o‘qishda orqada qolishiga sabab bo‘ladi. Bilim, ko‘nikma va malakalarni
egallab olishning mustahkam bo‘lishi avvalo o‘qitish prinsiplari — tushunarlilik, tizimlilik va izchillik,
nazariya bilan amaliyotning bog‘liqligi, ko‘rsatmalilik, talabalarning faolligi kabilarni amalga oshirish
bilan bog‘liq. Kimyo faniga oid materiallar talabalar bilan suhbat o‘tkazish, mashqlar tashkil etish,
masalalar yechish va turli amaliy topshiriglarni bajarish yo‘li bilan mustahkamlanadi.

Kimyo fanidan materiallarni esdan chigarishning oldini olish, esdan chiggan materialni xotirada
tiklash, talabalar bilimini chuqurlashtirish uchun muntazam ravishda turli takrorlashlar o‘tkaziladi. Har bir
kimyo fani darsida avvalgi dars materiali bilan yangi material o‘rtasida bog‘liklik o‘rnatish magsadida
kundalik takrorlash o‘tkaziladi. Takrorlash sust darajada bo‘lmasligi kerak. Takrorlash vaqtida qo‘shimcha
fakt va misollardan foydalanish, o‘rganilgan narsa, hodisalarning yangi tomonlarini garab chiqish, ularni
chuqur tahlil qilish, yangi dalillar keltirish, murakkab o‘quv va amaliy vazifalarni hal qilish uchun

107



ILMIY AXBOROTNOMA PEDAGOGIKA 2020-yil, 6-son

bilimlarni qo‘llash talab etiladi. Bu talabalarning kimyo fani o‘quv materialiga bo‘lgan qiziqishini
beradi.

Talabaning fikrlash rivojiga muhim yo‘l ilmiy tushunchalar ustida mustaqil ishlash bo‘lib, bu
faoliyat kimyo fani darsida boshlanib, quyidagi bosgichlarda amalga oshiriladi: kimyo fani hagida nazariy
bilimlarni, ma’lumotlarni yig‘ib, amaliy jihatdan o‘rganish; aniglangan ob’ektning xususiyatlarini
solishtirish, umumiy xususiyatlarni ajratib olish va tahlil etish. Shular orqali o‘qgituvchi talabalarda kimyo
fanidan asosiy tushunchalarni shakllantirishga va mustaqil fikrlashni rivojlantirishga harakat giladi.
Mustagil fikrlashni rivojlantirishda:

- kimyo fanidan mavjud materiallarni gismlarga bo‘lish;
kimyoviy kuzatilayotgan hodisalarda umumiy o‘xshashliklarni asoslash;
kimyo fanidan ma’lum bir mavzuning asosiy mazmunini aniqlash;
kimyodan taqdim etilgan faktlardan xulosa chigarish;
xususiyat yoki ketma-ketligiga garab faktlarni tizimlashtirish;

- kimyo fanidan muammoga yangi, qo‘shimcha yechim topish, muammoni yechimiga olib
keladigan turli yo‘l va usullarni aniglash muhim ahamiyatga ega.

Tajribalar ko‘rsatadiki, kimyo fanidan vazifalarga to‘g‘ri qo‘yilgan maqgsad talabalarda katta
qiziqishni uyg‘otadi, qobiliyat, xususiyat, xarakter sifatlarini ijobiy tomonga o‘zgartiradi, qiyinchiliklarni
yengib o‘tish ko‘nikmalarini rivojlantiradi. Har bir vazifa u yoki bu maqsadni ko‘zda tutadi. Guruhda
talabaning maqsadi ko‘proq olgan bilim, ko‘nikma va malakalarini mustahkamlashga yo‘naltirilgan. Bu
muhim, ammo bu bilan chegaralanib qolmasligimiz kerak. Talaba kimyo fanidan yangi ma’lumotni
egallash jarayonida ularni mustaqil ishlash orqali ma’lum yo‘l va usullar bilan tushunishga harakat giladi
hamda amaliyotda qo‘llashga intiladi.

Kimyo fanini o‘rganishda talabalarning bilimlarni anglash va qabul qilish, ob’ektiv munosabat
bildirish, o‘rganilayotgan hodisalarni tashqi va ichki ma’nosini yoritish kabi faoliyatlari amalga oshadi.
Daliliy materiallarni o‘zlashtirishni turli laboratoriya ishlari, mashqlarni yechish, kimyo fani darsligidagi
mavzular ustida ishlash, tevarak atrofdagi hodi-salarni kuzatishda amalga oshirish mumkin. Keyingi
faoliyat uchun shunday usullar orqali material to‘plash muhim ahamiyatga ega. Bunday faoliyat
talabalarda:

- kimyo fanidan mavzular ustida mustaqil ishlashda sxema va chizmalarni tuzish, yangi
ma’lumotlar bilan tanishish;

- kimyo faniga oid adabiyotlar va atrof-muhitdan materiallar to‘plash, tevarak atrofdagi hodisa
va dalillarni o‘rganish;

- kimyo fanidan biror bir muammoni manbalar yordamida asoslab berish;

- kimyo fanidan materialning biror bir xususiyatiga garab guruhlarga ajratib olish va asoslashga
tayyorgarlik ko‘rish kabi vazifalarni bajarishni talab giladi.

Kimyo fanidan aniq bilimlarga ega bo‘lish, o‘rganilayotgan jarayonda turli sabab va
munosabatlarni aniglash, kerakli tushuncha, gonuniyatlarni saralab olish, ket-ma-ketlikni tartibga solishda:
ayrim vaziyat va hodisalarning ketma-ketligini anglash; o‘qituvchining bergan savollariga mustaqil aniq
javob berish; kimyo fanidan oldin o‘rganilgan hamda yangi ma’lumotlar o‘rtasidagi farqlarni solishtirish;
ma’lum vaqt davomida kimyo faniga oid kuzatilgan biror bir hodisaning borishini so‘zlab, asoslab berish;
kimyo faniga oid hodisa va dalillar o‘rtasidagi bog‘liglikni aniglash kabilarni bilishi kerak.

Talaba mustaqil ravishda: kimyo fani mavzularidagi asosiy, tayanch va ikkinchi darajali
ma’lumotlarni ajratib olish; asoslangan ma’lumotlarni mustaqil gayta ko‘rib chiqish; kimyo faniga oid
yangi ma’lumotlar topish uchun o‘tkazilgan amaliy seminar, mashg‘ulotlar bo‘yicha hisobot tayyorlash,
sxema, jadval, grafiklarni tuzish; kimyo fani mavzulariga oid qo‘shimcha materiallarni qidirish asosida
materialni o‘rganish, asosiysini ajratish, xulosa chiqarish kabilarni ham bilish zarur.

Nazariya va amaliyot o‘rtasida bog‘liglikni aniglashda kimyo fanidan amaliy mashg‘ulotlar katta
ahamiyatga ega bo‘lib, bu talabalardan amaliy ko‘nikma, malakalarni talab qiladi. Bular o‘z navbatida
mustaqil ishlashda tashkil etiladigan: oldingi darsning ma’lumotlari bilan bog‘liq muammolarni hal qilish;
kimyo fanidan namunaviy masalalardan farqi bor masalalarni yechish; boshqa fanlardagi ma’lumotlar bilan
bog‘lig bo‘lgan masalalarni izlab, ularga yechim topish; kimyo fanidan teorema, qoidalarni qo‘llab,
mustaqil yangi masalalar va ifodalarni tuzish; boshgalardan fargli, yangi hodisalarni tushuntirish, murakkab
bo‘lmagan ma’lumotlarni mustaqil o‘rganish; kimyo faniga oid bir necha hodisalarni solishtirish orqali
ularning farqi va o‘xshash tomonlarini asoslab berish; xatolarni tuzatish, bartaraf etish ustida ishlash;
kimyo fanidan material, sxema, jadvallarni tayyorlash; darslarda referat, ma’ruzalarni yozish kabi mashqlar
orgali amalga oshiriladi.
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Kimyo fanidan aniqlashtirilgan o‘quv magqsadlariga o°zlashtirishning yuqori darajalarida
erishilishini ta’minlash magsadida Blum hamda boshqa taksonomiya toifalaridan foydalanish, o‘quv
magsadlarini test topshirig-lariga aylantirishda bularga amal qilish, turli shakllardagi test topshiriglarini
tuzishda O‘zbekistonda yaratilgan invariant testlar texnologiyasidan, shuningdek, muammoli o‘qitish shakl
(muammoli savol, topshiriq, vaziyat, masala)lari hamda o‘qitish va yozish tanqidiy fikrlashni rivojlantirish
dasturi interfaol usullari (klaster, sinkveyn, keys stadi, Venn diagrammasi, T-sxema, kubik, va hokazo) dan
samarali foydalanishga alohida e’tibor qaratish lozim. Shuni alohida ta’kidlash lozimki, kimyo fanini
o‘rganishda mashg‘ulotlar interfaol usullardan foydalanib tashkil etilsa, talabalarning faolligi oshadi,
mustagqil fikrlash gobiliyatlari rivojlanadi, ijodiy tafakkuri kuchayadi, muammolarni yechimini tanlash
faoliyati mustahkamlanadi, ayniqsa ilm olishga bo‘lgan intilishi yanada oshadi.
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BO‘LAJAK BOSHLANG‘ICH SINF O‘QITUVCHISINING GLOBAL JARAYONDAGI BURCH
VA VAZIFALARI TEXNOLOGIYASI

F. T. Shodiyev
Samargand davlat universiteti

Annotatsiya. Maqolada innovatsion va kreativ fikrlaydigan zamonaviy bo‘lajak boshlang‘ich sinf
o‘gituvchisini yuksak ma’naviyat va vatanparvarlik ruhida tayyorlash, raqobatbardosh yosh kadrlarning
global jarayondagi burch va vazifalari texnologiyasini shakllantirish, shu magsadda ta’lim tizimini xalgaro
talablar darajasida takomillashtirish masalalari yoritilgan.

Kalit so‘zlar: global jarayon, ta’lim texnologiyasi, milliy mafkura, yuksak ma’naviyat,
vatanparvarlik ruhi, ragobatbardoshlik, yosh kadr burchi.

TexHo0rus 00sI3aHHOCTEH H 0TBETCTBEHHOCTH OYAYIIEro y4uTe/ s HAYadbHbIX KJIACCOB B
rJ100aJbHOM TpoIlecce

AnHoTanus. B craTthe paccMaTpuBaroTCs BOIPOCH! IOATOTOBKM MHHOBALIMOHHBIX U KPEaTUBHBIX
COBpPEMEHHBIX OyAYIIMX y4YHTEleld HadalbHBIX KIACCOB B JyXE BBICOKON JyXOBHOCTH M IATPHOTH3MA,
q)OpMI/IpOBaHI/IH TEXHOJIOT'NHU KOHKprHLIX 33]13HI/II>1 U OTBCTCTBCHHOCTH MOJIOABIX CIHCHUAIMCTOB B
r100aIbHOM TPOIECCe, a TaKXKEe COBEPIICHCTBOBAHHS CHCTEMBI OOpPA30BaHUS [0 MEKIYHAPOIHBIX
CTaHIapTOB.

KiroueBble cjioBa: TII00aNbHBIN TIporecc, 00pa30BaTENbHbIC TEXHOJOTHH, HAI[MOHAIbHAS
UJICOJIOTHS, BBICOKAs IyXOBHOCTb, MATPHOTHYCCKUN IyX, KOHKYPEHTOCIOCOOHOCTH, IOJT MOJIOIOTO
nepcoHara.

Technology of duties and responsibilities of the future primary school teacher in the global process
Abstract. The article discusses the issues of training innovative and creative modern future
primary school teachers in the spirit of high spirituality and patriotism, the formation of technology of
competitive tasks and responsibilities of young professionals in the global process, and improving the
education system to international standards.
Keywords: global process, educational technologies, national ideology, high spirituality, patriotic
spirit, competitiveness, duty of young stuff.
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Olam ahli va uning tafakkur dunyosi bu kun nafagat shakl bilan, balki mazmun bilan ham boyib
bormoqda. Jahon ta’lim tizimi shuni ko‘rsatmoqdaki, har ganday millatning intellektual-ma’naviy qiyofasi
milliy hamda global pedagogika orqali shakllanadi. Shu ma’noda, jondan aziz vatanimizda ta’lim tizimi
ham mazmun-mohiyati, ham shaklan mantigiy yangilanayotgani xalgimizning qalbida kelajakka katta umid
uyg‘otmoqda. Shunga ko‘ra jamiyatimizni hozirgi taraqqiyot bosqgichida xalgaro standartlar darajasiga mos
keladigan oily malakali ilmiy va ilmiy-pedagogik kadrlarga bo‘lgan ehtiyoj va talab borgan sari oshib
bormogda. Chunki, hozirgi zamon globallashuv jarayonlari ta’sirida bo‘lgan hamda chuqur ijtimoiy-
igtisodiy yangilanish pallasiga kirgan mamlakatlarning ijtimoiy salohiyati va taraqqiyot potensionali ko‘p
jihatdan fan va texnologiyani rivojlanganlik darajasi, ilmiy-amaliy innovatsiyalarni jamiyatning turli
infrastrukturalarida samarali tatbiq gilinayotganligi bilan begilanishi oydinlashmoqda. Shuning uchun ham
jahon hamjamiyatiga tabora moslashib borayotgan O‘zbekistonda ham ta’lim tizimini modernizatsiya
qgilish, ilm-fanni rivojlantirish, o‘qitishning zamonaviy shakl va texnologiyalarini joriy etish bo‘yicha keng
ko‘lamli ishlar olib borilmogda. “Bugungi kunda shiddat bilan o‘zgarib borayotgan hayot oldimizga
go‘yayotgan bir-biridan murakkab va muhim masalalarni hal gilish hagida o‘ylar ekanmiz, ularning
yechimi aynan ta’lim-tarbiya bilan, yoshlarning dunyoqarashini zamonaviy bilim, yuksak ma’naviyat va
ma’rifat asosida shakllantirish bilan bog‘liq ekaniga yana bir bor ishonch hosil gilamiz”(1-448). Shu bilan
birga, maktabgacha tarbiya va boshlang‘ich ta’limni tubdan isloh etish hamda bu sohalarni mazmunini
xalgaro miqyosda boyitish uchun jiddiy kirishilmogda. Bu yo‘lda zamonaviy va mustaqil fikrlaydigan,
yuksak ma’naviy-axlogiy fazilatlarga ega, bilimli hamda yuqgori malakali kadrlar tayyorlash, maktabgacha
tarbiya va boshlang‘ich ta’lim sohasida kadrlar tayyorlovchi oliy ta’lim muassasalarida kasbiy faoliyat
yo‘nalishida zamonaviy bilim va malakaga ega, axborot-kommunikatsiya texnologiyalari hamda chet
tillarini o‘zlashtirgan kadrlar tayyorlash sifatini ta’minlash, bu dargohlarda o‘quv-pedagogik va ilmiy-
uslubiy, shuningdek, ularda mutaxassislar tayyorlash sifati, ta’lim mazmuni va darajasining davlat ta’lim
standartlari hamda malaka talablariga muvofigligini ta’minlash, zamonaviy pedagogik texnologiyalar va
o‘qitish uslublaridan keng foydalanish asosida o‘quv rejalari va fan dasturlarini takomillashtirish, ta’lim
jarayonini sifat jihatidan yangi bosqichga ko‘tarish hamda o‘qitishning ilg‘or shakllari, axborot-
kommunikatsiya texnologiyalarini joriy etish va eng muhimi ta’limda ma’naviy-axlogiy mazmunni
kuchaytirish, yoshlarni, mustaqillik g‘oyalariga sadoqat, milliy qadriyatlarga hurmat, insonparvarlik va
yuksak ma’naviy g‘oyalar asosida vatanparvarlik ruhida tarbiyalash ishlarini tashkil etish talab etilmoqda.
Bu g‘oyalar O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining “Oliy va o‘rta maxsus ta’lim sohasida boshqaruvni
isloh qilish chora-tadbirlari to‘g‘risida” farmonida chuqur yoritilgan (2). Shunga ko‘ra, bo‘lajak
boshlang‘ich sinf o‘gituvchisining global jarayondagi burch va vazifalari yanada oshib bormoqda. Chunki
bo‘lajak boshlang‘ich sinf o‘gituvchisi shuni yaxshi anglab turibdiki, ta’lim tizimida o‘qitishni tashkil
etish jarayoni, ta’lim berayotgan professor-o‘qituvchilar tomonidan fan mazmunini etkazish va
ta’lim olayotgan talabalarni o‘zlashtirish hamda ularning bilimini to‘g‘ri baholash tizimi talab
darajasida emas, shuningdek, o‘quv jarayonini zamonaviy texnologiyalar asosida tashkil etish
borasida ta’lim dasturlari mazmuni va ularni yangilab borish sur’atlari bugungi kunda izchil
rivojlanayotgan iqtisodiyot tarmogqlari va mehnat bozorining o‘zgaruvchan talablariga to‘lagonli
javob bermaydi.Aslida masala yanada chuqurroq: oliy ta’lim va o‘rta maxsus muassasalari
innovatsion va texnologik g‘oyalar bilan fikr almashadigan mulogot markazlariga aylanmaganligi,
tegishli sohalarda mavjud muammo va kamchiliklarning tizimli o‘rganilmaganligi sohada ilm-fan
yo‘nalishlarining  rivojlanmaganligiga olib  keldi.Endi nafaqat pespublika doirasida
ragobatbardosh, balki ganchalik balandparvoz eshitilmasin, xalgaro migyosda o‘z o‘rniga ega
kadrlar tayyorlamas ekanmiz jahon ilm-fani hamda ta’lim-tarbiyasida tomoshabin bo‘lib
golaveramiz.Bu ko‘rgulikka tushmaslik uchun bo‘lajak boshlang‘ich sinf o‘gituvchisining global
jarayondagi burch va vazifalari texnologiyasini gayta ko‘rib chigish shart. Mamlakat taqdirini, Vatan
kelajagini xalgaro talablarga javob beradigan yosh kadrlar hal etadi. Hagigatan ham, jahondagi rivojlangan
davlatlar tarixiga nazar tashlaydigan bo‘lsak, ularda jamiyat hayotini o‘zgartirishga garatilgan islohotlar
awvalo ta’lim tizimidan, bog‘cha, maktab, tarbiya masalasidan boshlanganini ko‘ramiz. Chunki maktabni
o‘zgartirmasdan turib, odamni, jamiyatni o‘zgartirib bo‘lmaydi. Ta’lim va tarbiyaning asosi, poydevori bu
— maktab. Maktabni maktab giladigan kuch esa o‘qituvchilardir.Bu Vatan oldidagi mugaddas burch va
millatni yo yo‘q qiladigan, yo bor etadigan kasb egalari hagida gap ketganda jahon tan olgan Singapur
tajribasi va Singapur davlatining sobig bosh vaziri LiKuanning so‘zlari eslanadi: «Ko‘pchilik mendan
Singapurning rivojlangani hagida so‘rab, shunday savol berishadi: «Qanday qilib ulkan davlatdan ajralib
chiqib, mittigina hudud bilan rivojlangan davlatga aylandinglar? Bu «mo‘‘jizanni qanday amalga
oshirdingiz?». Ularga javoban shunday deyman: «Men Singapurda mo‘‘jiza yaratmadim. Men fagat
Vatanim oldidagi burchimni bajardim, xolos. Davlat byudjetini ta’limga yo‘naltirdim. Muallimni eng quyi
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tabaqadan Singapurdagi eng yuqori martabaga ko‘tardim. Davlatdagi «mo‘‘jizanlarni amalga oshirgan
insonlar — muallimlardir. Ular ilm, axlog, mehnat va hagigatni sevadigan, kamtar avlodni yetishtirib
chiqardilar. Buning uchun ulardan minnatdormiz!» - degan edi Li Kuan. Bu ulug‘vor g‘oyani teran
tushungan O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti Shavkat Mirziyoev o‘z raisligida 2019-yil 23-avgust kuni
xalq ta’limi tizimini rivojlantirish, pedagoglarning malakasi va jamiyatdagi nufuzini oshirish, yosh avlod
ma’naviyatini yuksaltirish masalalariga bag‘ishlangan videoselektor yig‘ilishi kuyunchalik bilan shunday
degan edi:“Keling, o‘zimizga savol beraylik: bizning eng katta kamchiligimiz nimada? Kadrlar darajasida,
bilimda, dunyoqarashda, vatanparvarlikda. Bularning barchasi unday emas, desak adolatdan bo‘lar edi.
Maktablarni o‘zgartirmasdan biz insonni, jamiyatimizni o‘zgartira olmaymiz. Bu aksioma, buni hech kim
rad eta olmaydi. Maktab bu hayot-mamot masalasi, kelajak masalasi. Uni davlat, hukumat va hokimlarning
0‘zi hal gilolmaydi. Bu butun jamiyatning ishi, burchiga aylanishi kerak. Maktab o‘qituvchisini moddiy
rag‘batlantirmasak, uning hayot sifati darajasini oshirmasak, islohot, natija haqida gapira olmaymiz.
Maktablar tizimini rivojlantirish uchun bundan buyon ham mablag‘ni, imkoniyatni aslo ayamaymiz.
Kelajak avlodimiz taqdiri, butun millatimiz, xalgimiz, davlatimiz taqdiri muhtaram muallimlarga
bog‘liq". Demakki, taqdir bilan o‘ynashib bo‘lmaydi. Millat kelajagini hal etishda, olam uzra tenglar ichra
teng bo‘lishda, qadimgi sharafli o‘rnimizni qayta topishda bo‘lajak boshlang‘ich sinf o‘gituvchilarining
ham oz o‘rni bor. Shunga ko‘ra, ular quyidagi hujjatlar hamda talablarni mukammal egallashlari lozim:
bolalar huquglarini tartibga soluvchi normativ-huquqiy hujjatlarni, Davlat ta’lim standartlarini, o‘zi
kelajakda o‘qgitadigan o‘quv fanining ilmiy-nazariy asoslari, uning mazmuni va amalda qo‘llanilishi,
o‘qitadigan fan bo‘yicha dars o‘tish metodikasi va tashkil qilish tartibini, o‘quvchilarni o‘qitish va
tarbiyalashning ilg‘or shakllari va intensiv usullarini, o‘quvchilar bilimini baholashning zamonaviy,
samarali shakllari, nazorat usullarini, o‘quvchilarni faolligini rag‘barlantirib borish va o‘zlashtirishini
baholashning reyting tizimini, pedagogika, yosh psixologiyasi va fiziologiyasini, o‘quv jarayoni texnik
vositalarini amaliyotda qo‘llashni, sanitariya-gigiena talablari, mehnatni muhofaza qilish, texnika va
yong‘in xavfsizligi qoidalarini.Yuqoridagi talablardan jiddiy savol kelib chigadi: Xo‘sh, XXI asr O‘zbek
o‘gituvchisining burch va vazifasi nimadan iborat? Qachon uni fikr garamligi, tafakkur qulligi tark etadi?
Bo‘lajak boshlang‘ich sinf o‘gituvchisining magsadi-chi? Uning zimmasida qanday mas’uliyat bor? Milliy
tarbiya sohasining zukko olimlaridan biri, professor M. Quronov bu borada shunday mulohaza bildiradi:
“Millat dardiga darmonni boshgalar emas, uning farzandlari izlaydilar, topadilar. 150 yildan ortiq bizga,
ya’ni mening va Sizning ajdodlarimizga yetkazilgan ma’naviy jarohatlarni milliy mafkura ila shifolamoq -
burchimiz”’(3-6). Olim o‘z fikr-mulohazalarini davom ettirar ekan: “O°‘zbek xarakteri mingga yagin
sifatdan iborat. Unda ijobiylari ham, salbiylari ham bor. Hozir biz qutulishimiz kerak bo‘lgan eng
muhimlari: 1. Beparvolik. 2. Beg‘amlik. 3. Mahalliychilik. 4. Hech kim bilan munosabatni buzmaslikka
intilish. 5. Logaydlik. 6. Islohotlar mohiyatini bilmaslik. 7. Dunyoqarashning torligi. 8. Jur’atsizlik. 9.
Eskicha fikrlash. 10. Shaxsiy saogat ustuvorligi. 11. So‘z va ish orasidagi tafovut. 12. Hafsalasizlik va
boshqalar.Milliy yuksalishimiz uchun takomillashtirish zarur bo‘lgan ijobiy sifatlar esa: 1. Ruhan
uygoglik. 2. Bilimdonlik. 3. O‘zini millat ishiga tikkanlik. 4. Ona tiliga fidoyiliik. 5. So‘z va ish birligi. 6.
Vatan uchun o‘z farog‘atidan kecha olish. 7. Qat’iyatlilik. 8. Uquvlilik. 9. Hushyorlik. 10. Ishbilarmonlik.
11. Vaqtni qadrlay biliy. 12. Intizomlili9%. 13. Mas’uliyatlilik. 14. Oz ustida doimo ishlash. 15.
Vatanparvarlik. 16. Halollik. 17. Tashabbuskorlik. 18. Burchga sadoqat. 19. Fuqarolik mas’uliyati va
boshgalardir. Loyiha bo‘Imasa ko‘p gavvatli uyni qurib bo‘lmaydi. Buyuk xarakterni ham. Masalaga aniq,
yani ilmiy yondashuv shuni tagozo giladi. Demak, XXI asr o‘zbek xarakterining modelini yaratish lozim”
degan xulosaga keladi(3-22-23). Shuningdek, professor M.Quronov o‘zining “Bolam baxtli bo‘lsin
desangiz” kitobida o‘zbek bolasining yuzlab fazilatlariga ham izoh beradi. (4-299-300). Bu fazilatlar
bo‘lajak boshlang‘ich sinf o‘gituvchilari zimmasidagi mas’uliyat hamdir. Qomusiy olim Az-Zamaxshariy
uqtirganidek: “Zimmangda farz bo‘lgan narsani garz va burch o‘rnida go‘y. Bu hol galbing-u dilingga rohat
baxsh etib, shon-u sharafing va obro‘yingni saglash uchun eng to‘g‘ri yo‘ldir’(5-21). Bu o‘tlig* fikrlar
alloma A. Navoiyning: “Aql ila olam yuzin obod qil, Xulq ila olam elini shod qil” degan hikmatlariga
hamohangdir (6-220). Zero, aql va xulq bilan qurollangan avlod jadidchi ma’rifatparvar M. Behbudiy kabi
fikrlaydi hamda Vatan uchun borini berishga shay bo‘ladi: “Agar bizning hayotimiz hurriyat va xalq
saodati uchun qurbonlik sifatida kerak bo‘lsa, biz o‘limni ham xursandchilik bilan kutib olamiz”(7-142).
Bu ikki dunyo saodatini ulug‘laydigan hikmatlar Vudro Vilsonning mashhur aforizmini yodga soladi:
“Millat obro‘si millatning boy yashashidan, hatto millatning mavjudligidan ham qadrli”dir(8-329).Bu
hikmat yoshlar yodiga sadogat tushunchasini chorlaydi. A.Avloniy ta’rifiga ko‘ra: “Sadoqat bir fayzi
ma’naviydirki, u fayzdan hissasini olmak har bir kishining muqaddas vazifasidur’(9-67). Bu mugaddas
vazifa mazmunida magsad mayog‘i yog‘du sochadi. Shuning uchun ham falsafa fanlari nomzodi M.
Sobirova ta’biri bilan aytganda: ‘“Ma’lumki, har qanday kurashdan, u qanday bo‘lmasin, ma’lum bir
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magsad ko‘zda tutiladi. Goyaviy kurashdan ko‘zlangan asosiy magsad — insonlarning, avvalambor,
yoshlarning galbi va ongini zabt etish, muayyan mamlakat yoki mintagadagi millatlarning an’anaviy
tuyg‘ulariga ta’sir o‘tkazish, ularni o‘z ta’siriga tortish va tobe qilishdir”(10-71).Yot ta’sir va tobelikka
tushib golmaslik uchun ilm olmoq burch hamda vazifadir. Chunki, alloma Jon Kennedi eslatganidek: “Tlm
olmagan farzandlar yo‘qotilgan farzandlardir”(11-110). Bu xavfdan xavotir nechog‘li ulkanligini his etgan
olim M. Quronov: “Agar biz bolalarimizni jahondagi tengdoshlari bilan intellektual, ma’naviy raqobatga
tayyorlamasak, ular ojiz bo‘lib goladilar. Shunday bo‘lishini xohlaysizmi? Aslo, dedingiz. Demak, kimning
uyida farzand o‘sayotgan bo‘lsa, unga (sport tilida aytganda) “bo‘lajak jahon chempioni”, deb qarasin.
Uning rivojlanishiga barcha sharoitni yaratib, bir soat ham vaqgtini bekor sarflamasligiga erishishimiz kerak.
Ana shunda hagigatan ham har bir O‘zbekiston o‘g‘il-gizi oz ishini, sohasining chempioni bo‘ladi. Biz esa
ustoz, murabbiy, trener sifatida hurmat-izzatlarga sazovor bo‘lib yashaymiz”(12-227). Buning uchun esa
dunyoga mashhur vatandoshimiz M. Norbekov aytganidek: “Sog‘lom bo‘lish, farovon hayot kechirish,
baxtli bo‘lish sizning magsad sari intilish darajangizga, vijdonliligingizga, ichki intizomingizga, sabogni
o‘zlashtira olish qobiliyatingizga bog‘lig. Siz o‘zingizdagi hozircha mudroq xislatlarni ishga tushurmoqchi
ekansiz, u u holda yaxshigina ter to‘kishingizga to‘g‘ri keladi”(13-10). Bo‘lajak boshlang‘ich sinf
o‘gituvchisi bo‘ladigan yoshlar ikki bor ko‘prog ter to‘kishi shart. Shundagina Milliy tarbiyamizning
me’morlaridan biri M. Quronov orzulagan yosh o‘gituvchilar elimizning ham yuzi, ham ko‘zi bo‘lgan
bolalarni tarbiyalash uchun millat yukini xalgaro maydonda ham ko‘tarishga shay bo‘lajaklar: “Mustaqil
O‘zbekistonning ma’naviy sog‘lom yosh avlodi, millatning bo‘lajak vatanparvarlari, milliy g‘urur, odob,
vijdoniylik sohiblarini tarbiyalashning eng mushkil yuki pirovard natijada o‘gituvchining zimmasiga
tushadi”’(14-190). Komillik yo‘lida O‘zbek bayrog‘ini baland ko‘taradigan bo‘lajak boshlang‘ich sinf
o‘gituvchilariga chin vatanparvar Uztoz shoira Halima Xudoyberdiyevaning o‘tlug® da’vatidan boshqa tilak
yo‘qQ:

Qon aslan yorug‘lik. Yorug*‘lan, tiz cho‘k.

Asl mard Vatanga tiz cho‘kib o‘tar.

Qancha qoning bo‘lsa, Vatan uchun to‘k,

Qancha shoning bo‘lsa — Vatanni ko‘tar! (15-5).
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MAKTABGACHA TA’LIM TASHKILOTLARIDA AKTdan FOYDALANISH

M.E. Marufova
Samargand davlat universiteti

Annotatsiya. Maqolada maktabgacha ta’limda AKT vositasida didaktik jarayonlarni tashkil etish
hagida fikr bayon gilingan.

Kalit so‘zlar: maktabgacha ta’lim, faoliyat, bola shaxsi, pedagog kadrlar, ta’lim tizimi, tarbiyaviy
ishlar.
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Hcnonb3osanne UKT B 10IMKOIBHBIX 00pa30BaTeIbHBIX OPraHU3ALUAX

AHHOTauMs. B craThe OCBEIIEHBI BOMPOCH OUIAAKTHYEeCKWX 3aHATHH Ha ocHoBe UKT B
JIOUIKONBHBIX 00pa30BATENBHBIX YUPEKACHUSX, KOTOphIE MMEIOT BaKHOE 3HAU€HHE B Pa3BUTHU
MHTEJUIEKTYaIbHBIX CIIOCOOHOCTEH aered; (OPMUPOBAHMIO HPABCTBEHHOCTH W MPEAINONAraeT pPa3BUTHE
peun, OBIaJieHHE €€ KyIbTypBL.

KiroueBble ci10Ba: JUYHOCTh peOEHKA, KOMMYHUKATHBHAS HAIIPABICHHOCTb IUIAKTHUECKHE
3aHSTHS, JOIIKOJbHBIE 00pa3oBaTeNbHbIE YIpeKICHUs, HHTEIIEKTyalIbHbIe CIOCOOHOCTH, (POPMHUPOBAHHUE
HPaBCTBEHHOCTb, Pa3BUTHE PEUU.

Use of information and communication technologies in preschool educational organizations
Abstract. The article deals with the communicative orientation of didactic classes in preschool
educational institutions, which are important in the development of children's intellectual abilities; the
formation of morality, spiritual development; involves the development of speech, the mastery of its
culture.
Keywords: personality of a child, communicative orientation, didactic classes, preschool
educational institutions, intellectual abilities, morality formation, speech development.

Mamlakatimizda so‘nggi yillarda maktabgacha ta’lim tashkilotlari faoliyatini monitoring qilish,
pedagog kadrlarning malakasini oshirish, tarbiyalanuvchilarda shaxsiy fazilatlarni tarkib toptirish,
maktabgacha ta’lim sohasida bolalar gamrovini oshirish bo‘yicha keng gamrovli islohotlar amalga oshirildi.
Shuningdek, maktabgacha ta’lim sub’yektlari ehtiyojlarining qondirish, har jihatdan maktabgacha yoshdagi
bolalarning qobiliyatlari, iste’dodlari, ichki imkoniyatlari, o‘ziga xos individual-psixologik xususiyatlarini
rivojlantirish vazifalari muhim ahamiyat kasb etmoqda.

Maktabgacha ta’lim mazmuni bolalarda aqliy faoliyat usullari, o‘quv jarayoni mazmunini
o‘zlashtirishda ularning istigbolga yo‘naltirilgan muvaffagiyatli faoliyatlari, o‘rganilayotgan mavzuni
tushunishlari, ularning samarali faoliyatini nazarda tutgan holda tanlanishiga e’tibor qaratiladi.

O‘quv  mashgulotlari mazmuniga ma’lumotlarning ixchamligi, tushunarli bo‘lishi, uni
o‘zlashtiradigan bolalarning yosh xususiyatlari, mantigiy fikrlash darajalari bilan sezgilari, so‘z hamda
ko‘rgazmali timsollar, anglangan va anglanmagan holatlar, hodisalar, taxminiy va chuqur o‘ylangan
farazlar orasidagi mutanosiblik ta’minlanishi lozim.

Maktabgacha ta’lim mazmuni bolalarda aqliy faoliyat usullari, o‘quv jarayoni mazmunini
o‘zlashtirishda ularning istigbolga yo‘naltirilgan muvaffagiyatli faoliyatlari, o‘rganilayotgan mavzuni
tushunishlari, ularning samarali faoliyatini nazarda tutgan holda tanlanishiga e’tibor qaratiladi.

Maktabgacha ta’lim mazmunining o°ziga xos xususiyatlari quyidagilarda namoyon bo‘lishi kyerak:

- metodologik, metodik, didaktik va psixologik tizimning amal gilishi;

- maktabgacha yoshdagi bolalarning psixologik xususiyatlari maksimal darajada hisobga
olinganligi;

- bolalar ongida bilimlar orgali olamning yaxlit manzarasi shakllantirilishi;

- Ularga didaktik mashg‘ulotlarda tagdim gilinayotgan o‘quv materialining mazmuni orasida
integratsiyaning shakllanganligi, har bir didaktik mashg‘ulot uchun xos bo‘lgan xususiyatlarning hisobga
olinganligi;

- nafagat metodik va didaktik materiallar, balki AKT vositalaridan foydalangan holda bolalarda
tafakkur dinamikasining mo‘jassamlashtirilishi;

- mashg‘ulotlar shakllarini o‘zgartirish uchun imkoniyat yaratilishi: jamoaviy ish shaklidan kichik
guruhlarga, undan esa aralash shakllarga o‘tishning ta’minlanishi;

- “Ilk qadam” davlat dasturi asosida bolalarda fugarolik va fidoyilik tuyg‘ularini shakllantirishning
yangi kontseptsiyalari tatbig gilinishi;

- “TIlk gadam” davlat dasturiga tayangan holda maktabgacha yoshdagi bolalarda kompetentsiyalarni
shakllantirilishi, ularning intellektual, jismoniy, estetik, axlogiy rivojlanishi uchun qulay sharoitning
yaratilishi va boshqalar.

Maktabgacha ta’limda bilimlarni egallash jarayonida bolalar uchun mo‘ljallangan AKT vositalari
pedagog tomonidan o‘qitishning yangi shakllari, metodlari va usullarini tagqdim etish asosida
takomillashtiriladi. Bunday vositalar sirasiga tabagalashtirilgan ishlar uchun mo‘ljallangan elektron
ta’limiy topshiriglar(ETT), mantiqiy xarakterdagi elektron mashglar (MXEM), bolalarni atrof-muhit bilan
tanishtirishga bag‘ishlangan savollar va elektron topshiriglar, diagnostik baholash tavsifidagi elektron
topshiriglar hamda turkum mashglarni kiritish mumkin(1-rasm).
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1-rasm.
Maktabgacha yoshdagi bolalarda kompetyentsiyalarni shakllantirishga ye‘naltirilgan AKT
vositalarining turlari

Ne AKT vositalarining turlari Kutiladigan natija

1 Elektron ta’limiy topshiriglar(ETT) Intellektual, jismoniy, axlogiy,
estetik rivojlanishi uchun qulay
sharoitning yaratilishi

2 Mantiqiy xaraktyerdagi elyektron mashqglar (MXEM) Mustagillik, garorlar gabul gilish
layoqatining shakllantirilishi

3 Atrof-muhit bilan tanishtirishga mo‘ljallangan elektron | Estetik va madaniy yetuklik
topshiriglar sifatlarining shakllantirilishi

4 Nazorat qilish xarakteridagi elektron topshiriglar Egallangan  bilim,  ko‘nikma,
kompetentsiyalarni aniglash

5 Elyektron ta’limiy trenajyorlar MTTda o‘tilgan

mashg‘ulotlardagi mavzularni

mustahkamlash

1-jadvalda aks ettirilganidyek, maktabgacha ta’lim mazmunini modernizatsiyalashda AKT
vositalariga tayanish kutilgan samaradorlikka erishish imkonini beradi. Chunki AKT  yordamida
maktabgacha ta’lim jarayonida quyidagi vazifalar hal qilinadi:

- maktabgacha (3-4; 4-5; 6-7) yoshdagi bolalarga bilim, ko‘nikmalarni egallash,
kompetyentsiyalarni shakllantirish uchun ko‘maklashish, ularning o‘ziga xos xususiyatlarini namoyon
gilishiga imkoniyat yaratish;

- maktabgacha yoshdagi bolalarda hamkorlikdagi faoliyatni amalga oshirish, zarur bo‘lgan shaxsiy
sifatlarni shakllantirish;

- har bir bolaning ruhiy hamda hissiy jihatdan rivojlanishini ta’minlash kabilar.

MTTlarda bolalarining yosh xususiyatlarini hisobga olgan holda AKT vositalarini tanlash asosida
0‘quv mazmunining samaradorligi ta’minlanadi. Bolaning tajribasi uning yoshi bilan bir qatorda moddiy
borligni anglash darajasini ham ifodalaydi, o‘quv jarayoniga har tomonlama moslashishini ta’minlaydi.
Bolalarda olamning yaxlit manzarasini idrok etishlari uchun qulay sharoit vujudga keltiriladi.

Maktabgacha ta’lim jarayonida bolalari uchun AKT vositalarini tanlash didaktikadagi asosiy
holatlarni mujassamlashtiradi:

1) dastlabki muammoning go‘yilishi;

2) muammolarning tahlili va zarur axborotlar hagida ma’lumotlar berish. Buning uchun ular muayyan
tayorgarlikka ham ega bo‘lishlari lozim;

3) masalalarni yechish imkoniyatlarini aniglash;

4) har bir bola o‘z shaxsiy tushunchasi doirasida muammolarni gayta shakllantirishiga erishish;

5) go‘yilgan muammo tarkibida “Ilk qgadam” davlat dasturida ifodalangan talablarga asoslangan holda
yondashuvlar, didaktik shakllarni tanlash kabilar.

Maktabgacha yoshdagi bolalarning rivojlanishdagi yosh xususiyatlarini hisobga olgan holda AKT
vositalaridan foydalanish quyidagi didaktik prinsiplarga tayangan holda amalga oshirilishi lozim:

1. AKT vositalarida ta’lim mazmunining bola shaxsiga yo‘naltirilganligi, uni o‘quv jarayoniga
moslashtirish va ruhiy qulaylikni ta’minlash asosida rivojlantirishga qaratilganligi;

2. Mazmunning yaxlitligi, moddiy borlig manzarasini ifodalashga garatilganligi, tizimlilikka
asoslanganligi, olamga nisbatan fikriy munosabatda bo‘lish ko‘nikmasini shakllantirishga xizmat gilishi;

3. Bolalarda bilimlarning yo‘naltiruvchilik vazifasiga egaligi, agliy rivojlanishiga urg‘u
berilganligi;

4. Faoliyatli yo‘naltirilganligi — faoliyatga o‘rgatish, faoliyatdan o‘quv vaziyatiga, undan hayotiy
vaziyatlarga o‘tishning muhimligi, bolaning hamkorlikdagi o‘quv-biluv faoliyatiga o‘tishi, yagin
rivojlanish ko‘lamiga egaligi, o‘z-o‘zicha rivojlanishga tayangan holda ijodiy rivojlanish va ijod gilishga
bo‘lgan ehtiyojning shakllanishi kabilar.

Ushbu printsiplar bilan bir gatorda AKT vositalarini maktabgacha ta’lim tizimiga tatbiq etishda
quyidagi holatlarga ham tayaniladi:

a) sog‘likni saglashga yo‘naltirilgan metodikalarni tatbiq etish kabilar.

v)bolaning istigboldagi rivojlanishga tayyorlash;

v) maktabgacha ta’limda bolalarning har tomonlama kamol topishlarining amalga oshirilishi.

Shunday qilib, maktabgacha ta’lim yoshidagi bolalarni har tomonlama rivojlantirishda va zaruriy
kompetentsiyalarini shakllantirishda ta’lim jarayoniga turli axborot-kommunikatsiya tyexnologiyalarini
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tatbig qilish, ushbu jarayon mazmunini boyitish, bolalarda esa kreativlik, ijodkorlik namunalarini
rivojlantirishga zamin hozirlash zarur.
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YUQORI MALAKALI KURASHCHILARNING MUSOBAQA FAOLIYATI ISHONCHLILIGINI
OSHIRISH

O. E. Toshmurodov
Samargand davlat universiteti
otoshmurodov74@mail.ru

Annotasiya. Maqolada yuqori malakali kurashchilarning musobaga faoliyati ishonchliligini
oshirish masalalari yoritilgan. Musobaga bellashuvlarida go‘llaniladigan kurashchilarning texnik-taktik
harakatlarini takomillashtirishning turli usullari tagqdim etildi. Ushbu magola turli kurash turlari bo‘yicha
yugori malakali sportchilar bilan ishlaydigan murabbiylarga mo*‘ljallangan.

Kalit so‘zlar: kurash, musobaga, texnik taktik tayyorgarlik (TTT) ko‘rsatkich, “Shoh” usul,
texnik-taktik harakatlar, hujum, hujumkor taktika, oddiy hujum harakatlari (OHH), murakkab hujum
harakatlari (MHH).

IoBbIlIeHHE HAIESKHOCTH COPEBHOBATEIBHO 1eATEILHOCTH BHICOKOKBATU(PUIIPOBAHHBIX HOPIIOB

AnHotammsi. B pabore paccMaTpHBalOTCS BOMIPOCHI  COBEPIICHCTBOBAHUS  HAJICKHOCTH
COPEBHOBATENIFHON  JICSITEJIBHOCTH  BBHICOKOKBATM(DUITMPOBAHHBIX OOpIoB. [IpemmoskeHsl pa3muuHbIC
METONBl  COBEPUICHCTBOBAHMS  TCXHHKO-TAKTHYCCKUX  NEWCTBHHA  OOpIOB,  HCIOJB3YEeMBIX B
COpPCBHOBATENFHBIX ~ mMoeAnHKaX. CTaTes  MNpegHa3HAuYeHa [T TPEHEpPOB  padoTalommx ¢
BBICOKOKBATH()UIIMPOBAHHBIMU CIIOPTCMEHAMH T10 PA3JIHMYHBIM BUIaM OOpPHOBI.

KuroueBsle cjioBa: Kypaill, COpDEBHOBaHHUE, MIOKA3aTeNb TEXHUKO TakTH4eckas mojarotorka (TTII),
“KopoHHBII” TpHeM, TEXHUKO-TAKTHYECKHE JCWCTBHS, araka, HACTyNaTellbHas TaKTHKa, IPOCTHIC
atakytomue neiicteus (ITAJ]), cnoxueie atakyromue neictust (CAL).

Improving the reliability of competitive activities of highly qualified wrestlers

Annotation. The paper considers the issues of improving the reliability of competitive activities of
highly qualified wrestlers. Various methods of improving the technical and tactical actions of wrestlers
used in competitive matches are proposed. This article is intended for coaches working with highly
qualified athletes in various types of wrestling

Keywords: kurash, competition, indicator technical and tactical training (TTT), The “crown”
reception, technical and tactical actions, attack, offensive tactics, a simple offensive action (SOA), complex
attacking actions (CAA).

Musobaga faoliyatini boshgarish kelgusida ana shunday bellashuvlarning rejasini ishlab chigish va
ularni amalga oshirishni nazorat gilishni o‘z ichiga oladi. Murabbiy bo‘lajak bellashuv rejasini ishlab
chigishda shogirdining ragib ustidan galabaga erishish uchun eng samarali taktik harakatlarni aniglashi,
eng muhimi, ragib sportchi hagida barcha ma’lumotlarga ega bo‘lishi lozim. Bundan tashqari, har bir
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mutaxassis u yoki bu sportchini musobagaga tayyorlayotganda uning kuchli va zaif tomonlarini aniglashi
ham zarur. Bu ma’lumotlar mashg‘ulot jarayoniga tuzatishlar kiritish uchun o‘ta ahamiyatli. Sport
texnikalarini o‘rganish yo‘llari kinematik va dinamik xarakterdagi jismoniy-ruhiy harakatlarning
xususiyatlarini ro‘yxatga olishning turli usullarini o‘z ichiga oladi, bu esa harakatlar elementlarini analitik
aniglash imkonini beradi.

Agar sportchini tayyorlashdan maqgsad uni jahon va Osiyo chempionatlari kabi yirik
musobagalarda muvaffagiyatli ishtirok etishi bo‘lsa, TTT ko‘rsatkichlari aniglanishi uchun ushbu
musobagalarning bellashuv protokollarini tahlil gilishda asosiy e’tiborni yugori malakali kurashchilarning
bellashuvlariga garatish lozim. Shunday gilib, dastlab sport tayyorgarligi dasturining vazifalari bashorat
gilinayotganda ko‘rsatkichlarning xarakteri va darajasini aniglash lozimligini ta’kidlaymiz.

So‘ngi paytlarda kurash sporti amaliyotida va adabiyotida “texnik-taktik mahorat” atamasi keng
go‘llanilmoqda. Kurash sporti texnikasi deganda tor ma’noda kurashchiga g‘alaba keltiradigan harakatlarni
bajarishning eng oqilona usullari tushuniladi. Bunda kurashchilarning alohida xususiyatlaridan qat’i nazar,
ularga xos bo‘lgan biomexanik va fiziologik gonuniyatlarga tayanadigan harakatlar texnika asosini tashkil
giladi. Sportda taktika deganda yuqori sport natijasiga erishish va ragib ustidan g‘alaba gozonishning
hamma usullari va shakllari tushuniladi. Taktika bir gator omillar majmuasidan tashkil topadi:
tayyorgarlikning kuchli tomonlari va ragib kamchiliklaridan foydalanish, texnikani egallashdagi alohida
xususiyatlar, chalg‘ituvchi harakatlar bilan raqibni aldash, bellashuvdagi qulay vaziyatlarda ta’sirli
usullarni qgo‘llash, kuchni tejamkorlik bilan sarflash, qoidalarda belgilangan imkoniyatlarni, gilam
maydonini, o‘zining morfologik hamda fiziologik qobiliyatlarini aniq yuzaga chigarish va h.k. (3, 4, 6, 7,
8).

Yakkakurash sport turlarida, aynigsa, kurash sportida, texnika va taktika bir-biri bilan chambarchas
bog‘lig bo‘lib, ba’zi mutaxassislar kurashchi harakatlarini tabaqalashgan holda ko‘rib chigishda gaysi bir
harakatlarni texnik, qaysilarini esa taktik harakatga ajratishda bir xil fikrga ega emaslar. Aslida esa ular
dinamik butunlikni tashkil etadi (5, 6).

Kurash sporti rivojlanishining boshida kurashchilar tomonidan go‘llaniladigan texnikaga garab
texnik-taktik harakatlarni belgilab beradigan qoidalar yaratilgan edi. Shu tariga har xil kurash turlari
vujudga kelgan. Qoidalar keyinchalik xar bir kurash turi uchun o‘zgartirilgan. Ular yordamida ma’lum
harakatlarni cheklash va boshqalarini ragbatlantirishga urinilgan. Qo‘llaniladigan texnik-taktik
harakatlarning soni va sifatiga qarab, kurash turiga ta’sir ko‘rsatish, uning sport hamda tomoshabop
xususiyatini yaxshilash magsadida goidalarni o‘zgartirishga intilishgan.

Yugori malakali kurashchilar har doim o°zgaradigan qoidalarga garab texnik-taktik harakatlardan
optimal ravishda foydalanishi mumkin. Yangi goidalarning ham yetakchi kurashchilar mahoratiga ganday
ta’sir etishini taxmin qilish oson, chunki ularda yuqoridagilarning ta’sirida ko‘proq hujum harakatlarini
go‘llash malakasi oshib boradi.

Yugori malakali sport ustalarining tayyorgarligi tizimida alohidalash tamoyili bajarilayotgan
texnik-taktik harakatlar kurashchining o‘ziga xos xususiyatlariga qat’iy mos kelishini taqazo etadi. Texnik-
taktik harakatlar tuzilmasi uning morfologik xossalari, jismoniy rivojlanganligi, funksional imkoniyatlari,
ruhiy tayyorgarligiga javob berishi lozim.

Sport morfologiyasi sohasidagi ilmiy tadqiqotlar shuni aniqladiki, gavdaning ma’lum bir total
o‘lchamlari va nisbatlariga ega bo‘lgan kurashchilar ba’zi usullarni muvaffaqiyatliroq bajaradilar (6).
Masalan, bilaklar gancha uzunroq bo‘lsa, bukuvchi va yozuvchi mushaklarning nisbiy kuchi shuncha kam
bo‘ladi. Son va oyoq gancha uzun bo‘lsa, sonni bukuvchi va yozuvchi mushaklarning mutlag kuchi
shuncha ko‘p, nisbiy kuchi shuncha kam bo‘ladi. Shu sababli, ehtimol, oyoq-qo‘llari kaltarogq bo‘lgan
kurashchilar ko‘tarishlarni osonroq bajaradi, chunki ushbu holda ish samarasi nisbiy kuch hajmiga bog‘lig.
Oyog-qo‘llari uzun bo‘lgan kurashchilarga ragibni gilamdan ko‘tarmasdan harakatlanish bilan bog‘lig
bo‘lgan usullarni nomustahkam muvozanat sharoitlaridan (qulay dinamik vaziyatdan) foydalangan holda
go‘llash qulayrogdir. Bundan tashgari, uzun oyog-go‘llar yo‘l va tezlikdan yutishga imkon beradi. Shu
bilan birga texnik-taktik imkoniyatlar kuch tayyorgarligining alohida xususiyatlari bilan ham bog‘lig.
Ragibni yerdan ko‘tarish bilan bajariladigan texnik harakatlarni belni bukuvchi mushaklari yaxshi
rivojlangan va nisbatan baland bo‘yli sportchilar amalga oshirishi mumkin.

Yugqori malakali kurashchilar egallashi lozim bo‘lgan hujum texnik-taktik harakatlari minimumi
to‘g‘risida hozirga gadar yagona fikr yo‘q. Shunday davrlar bo‘lganki, bunda kurashchilar bitta “shoh”
usulni egallaganlar va uni muvaffagiyat bilan go‘llaganlar. Birog bunday taktika takomillashib borgan va
turli taktik harakatlar bilan boyib kelgan. “Shoh” usul turli dastlabki (start) holatdan turib har xil ushlashlar
bilan hamda taktik tayyorgarlikning turli usullaridan so‘ng amalga oshirila boshlandi. Ayrim kurashchilar
har doim bitta “shoh” usul bilan yakunlanadigan 30 ta taktik harakat usullarini ishlab chigganlar. Shu bilan
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birga hujumni muvaffagiyatli yakunlashning bir gancha usullarini egallagan buyuk kurashchilar ham paydo
bo‘la boshladi. Bunday kurashchilar, odatda, eng yaxshi kurash texnikasi uchun sovrinlar bilan
mukofotlangan. Lekin yirik musobagalarda ragobatning o‘sib borishi shunga imkon yaratdiki, yugori
malakali kurashchilar o‘z texnik-taktik harakatlari ichida “shoh” usulni saqlab qolgan holda taktik
imkoniyatlarini kengaytirib borganlar. Ayrim kurashchilar ikkita, ba’zan esa uchta “shoh” usullarni egallab
olishgan.

Zamonaviy kurash texnikasini tadgiq gilish shuni ko‘rsatadiki, buyuk kurashchilar bitta musobaga
davomida turli hujum texnik-taktik harakatlarining 16-20 ta variantini qo‘llaydi. Bundan tashqari, kuchli
kurashchilar yetarli darajada samarali va ishonchli hujum qiladilar. Hujum taktik jihatdan yaxshi
tayyorlangan paytdagina ular maksimal kuch va tezkorlikni ishlatadilar. Katta kuchni talab etmaydigan
taktik harakatlarni go‘llayotib, kurashchilar kuchni tejaydilar va bellashuv oxirigacha ish gobiliyatini
saglab goladilar. 50% dan ortig hujum harakatlarini hakamlar ustunlik sifatida baholaydilar.

Aldamchi haraktalar yordamida hujum havfini solish eng muhim taktik harakat hisoblanadi. Anig
hujum harakatlarining aldamchi hujum harakatlariga 1:2 nisbati 0,5 koeffisiyenti bilan hujum gilish
ehtimolini beradi. Bunday ehtimollikni ragib giyinchilik bilan tushunib yetadi va anig hujumga qarshi
himoyalanishi giyin bo‘ladi.

Sport amaliyoti texnik-taktik harakatlarning hujum, himoya va qarshi hujum tuzilmalarini ishlab
chiqdi. Yirik musobagalarda kurash sportining 400 ga yaqgin usullari gayd gilingan. Kurash sportining
hozirgi zamonda rivojlanish darajasi kurashchidan hamma turdagi texnik-taktik harakatlarni egallashni,
ularni go‘llashni va magsadga muvofiq ravishda o‘zaro uyg‘unlashtira bilishni tagazo etadi. Biroq hujum
texnik-taktik harakatlarning eng asosiysi hisoblanadi, chunki ular kurash sporti tabiati bilan bog‘lig.

Hujumkor taktika — g‘alabaga bo‘lgan eng to‘g‘ri yo‘l, chunki u zamonaviy goidalar hamda yirik
musobagalardagi hakamlik gilish uslubiga ko‘prog mos keladi. Jahonning eng yaxshi kurashchilari yorgin
ifodalangan hujumkor uslubdagi sportchilardir.

Hujumkor taktika kurashchidan yuqori faollikni talab giladi. Bunday faollik a’lo darajadagi
funksional va ruhiy tayyorgarlikka, kombinasion usuldagi texnik-taktik harakatlarning turli variantlarini
go‘llash malakasi, to‘xtovsiz aldamchi va hujum harakatlarini lahzali sport hujumlari bilan almashtirib
turilishiga bog‘lig.

Texnik-taktik harakatlarni bo‘sh egallagan kurashchilar, odatda, o‘z ragibini garshiligini yengib
o‘tishga mo‘ljallangan foydasiz, noogilona usullarni bajaradilar. Bunday harakatlar fagat hujum gilayotgan
kurashchi kuch jihatdan ustunlikka ega bo‘lgan hollardagina muvaffaqiyat keltirishi mumkin.

Yugori malakali kurashchilar ogilona texnik-taktik harakatlarni go‘llab (bunday harakatlar ular
tuzilmasini “biomexanik andoza”ga yaqinlashtiradi), hattoki jismonan kuchli bo‘lgan ragibni yengadilar.
Ichki va tashqi kuchlar to‘g‘ri uyg‘unlashtirilganda hamda ishga solinganda hujum texnik-taktik harakatlari
tuzilmasi tashkil gilinadi. Ushbu tuzilma kuchdan, yoki vaqtdan yutishni ta’minlaydi.

Kurashchilar hujum harakatlari tuzilmasining tahlili ragibni uning gavdasining turli o‘qi atrofida
90° dan 270° gacha burchak ostida 8 ta yo‘nalishda orqgasi bilan pastga ag‘darish uchun kuchlar juftligini
keltirib chigaruvchi harakat mexanizmi birligini ko‘rsatdi. Tashlash bilan hujum qilishda turli tomonga
yo‘naltirilgan va gavdaning umumiy og‘irlik markazi yugorisiga hamda pastiga burilgan (shu sababli ragib
gavdasi lahzali aylanish markazlari atrofida buriladi) ikkita faol harakatlar bilan kuchlar juftligi tashkil
gilinadi. Ag‘darish va o‘girish bilan hujum gilishda kuchlar juftligi tayanch reaksiyasi va ishgalanish kuchi
bilan hosil bo‘ladigan bir faol, boshga sust kuch bilan yaratiladi, ragib gilamga tegib turgan nugtalarida
joylashgan o‘glar atrofida uning gavdasi o‘giriladi

Kuch berish joyi va yo‘nalishi (raqib gavdasining yugori gismini ushlab olish va ushlab turish yoki
uning oyog‘idan qogish) katta ahamiyatga ega. Muhimi shundaki, aynan shu joylar aylanish o‘gidan uzoq
turishi va to‘g‘ri burchak ostida turishi lozim. Parterdagi o‘girishlarni uzunasiga o‘q atrofida bajarish
magsadga muvofigdir. Hujum harakatlari tuzilmasini qurishda maksimal amplitudali haraktlar ajralib
turadigan elementlar harakatlar o‘rtasida bog‘lanishlarni yaratish lozim (biomexanikaviy andoza).
Qo‘llaniladigan hujum harakatlari tuzilmasining magsadga muvofigligi hujum gilingan ragib gavdasining
aylanish tezligi bilan aniglanadi.

Ogilona hujum harakatlari tuzilmasini egallash va takomillashtirish hali kurashchiga yuqori sport
mahoratini ta’minlamaydi. Ushbu tuzilmalarni raqib bilan olishuvda qo‘llay bilish lozim. Ragib ko‘pincha
tik turish holatida bo‘ladi va ma’lum darajada mustahkamlikka ega bo‘ladi. Bundan tashgari, kurash
jarayonida ragib ko‘p hollarda harakatda bo‘ladi. U vagqti-vagti bilan muvozanatni yo‘qotadi va tiklaydi
(turli mustahkamlik darajasida bo‘la turib), hujum gilayotgan kurashchini muvozanat holatidan chigarishga
va uning harakatlarini bartaraf etishga intiladi. Hujum gilayotgan kurashchi, u yoki bu usulni go‘llayotib,
ragibning faol garshiligiga duch keladi. Ragib mushaklarini zo‘rigtirib va gavda holatini o‘zgartirib, hujum
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yo‘nalishiga garab yengib bo‘Imaydigan mustahkam burchakni hosil giladi. O‘zaro ushlashda turgan holda
kurashchilar ko‘pincha bir-biriga suyanadi va umumiy ogirlik markazli ikkita gavdaning murakkab
tizimini vujudga keltiradi. O‘z gavdasi va raqib gavdasining mustahkamlik darajasini hisobga olmaydigan
kurashchida to‘g‘ri harakatlar har doim ham muvaffagiyatli usulga olib kelmaydi. Yo‘nalishi bo‘yicha
ragib mustahkamligining katta burchagi bilan mos keladigan usullarni go‘llash magsadga muvofig emas.
Usulni ragib gavdasi mustaxkamligining eng kichik burchagi tomonga bajarish lozim. Ragibning
mustahkamlik darajasi amalda uning oyoglari va gavda holati bilan aniglanadi. Biroq kurash paytida ragib
oyoglar va gavda holatini juda ko‘p marta va tez o‘zgarib turadi. U yoki bu usulni bajarish uchun qulay
bo‘lgan holatlarni ragib juda gisga vaqt ichida egallab turadi. Bunday holatlardan foydalanish shart, chunki
hujum gilayotgan kurashchi oldida shunday vazifa turadi: ma’lum bir usul tuzilmasini (uning asosini)
bajarish uchun qulay bo‘lgan ikkita gavda (hujum qilinayotgan - hujum gilayotgan) tizimining
harakatlanish paytini tanlash hamda uni bajarishga ulgurish.

Usul tuzilmasining ma’lum bir asosini qo‘llash vaqt omili bilan uzviy bog‘lig. Usul shunday paytda
va shunday yo‘nalishda bajarilgan bo‘lishi lozimki, bunda ikkala kurashchi gavdalari ag‘darib tashlash
uchun qulay holatda turishi kerak. Kurashchilarning bunday holati qulay dinamik vaziyat deb ataladi.
Bellashuv paytida texnik harakatlarning turli tuzilmalari uchun ko‘p shunday vaziyat yaratiladi.

Ogqilona texnik-taktik harakatlar tuzilmasini (“biomexanik andoza”) qulay dinamik vaziyat
paytlarida go‘llash malakasi yuqori malakali kurashchilar uchun xosdir.

Yugori malakali kurashchilar kurashda mustahkamlikni mohirlik bilan saglab turadilar, shuning
uchun usulni bajarish uchun kulay dinamik vaziyat paytini tutib olish giyin. Ular yo‘gotilgan muvozanatni
tez tiklab oladilar va fagat ikkita holdagina: o‘z hujumi boshida, ya’ni tik turish holatidan qandaydir usulni
bajarishga o‘tayotgan paytda hamda muvaffagiyatsiz hujumdan so‘ng, ya’ni dastlabki holatga (tik turishga)
gaytayotgan paytda oz tashabbuslari bilan nomustahkam holatga tushib goladilar.

Ragibni qulay dinamik vaziyat paytida tutib olish magsadida o‘ziga hujum gilish uchun unga
imkon berish juda xatarli va bu magsadga muvofig emas. Shuningdek, ragibning o‘zi o‘ylagan usul uchun
qulay bo‘lgan holatni egallashga umid gilmaslik lozim. Buning ustiga, mohir va tajribali kurashchi
tomonidan xato harakatlarni hamda muvozanat yo‘qotilishini kutish samarasizdir. Demak, yugori malakali
kurashchi tik turib parterda kurash olib borish davomida o‘zining texnik-taktik harakatlari bilan qulay
dinamik vaziyat paytini tayyorlay olishi lozim.

Hozirda kurash jarayonida oddiy hujum harakatlari (OHH) emas, balki murakkab hujum
harakatlari (MHH) ko‘pincha muvaffagiyat keltiradi. Zamonaviy kurash texnikasini o‘rganish shuni
aniglashga yordam berdiki, usul tuzilmasidan darhol boshlanadigan to‘g‘ridan-to‘g‘ri hujum kamdan-kam
maqgsadga erishtiradi. Odatda, qulay dinamik vaziyatni tayyorlashda va hujum usuli tuzilmalari bitta
harakatga, ya’ni - “harakat ansambliga” birlashtirilgan paytda bunday hujum harakatlari muvaffaqiyat
keltiradi.

Hujum harakatlari eng oddiy tuzilma guruhlariga kiradi. Bunday harakatlarda kurashchi ragib
gavdasiga kuch bilan ta’sir ko‘rsatish orgali uni qulay dinamik vaziyat holatiga tushiradi hamda natijaga
erishish magsadida bitta harakat bilan undan foydalanib goladi. Ushbu holda MHH tayyorlov kuch ta’siri
hamda hujum usuli tuzilmasidan tashkil topadi.

Yanada murakab tuzilma guruhlari hujum qiluvchining ma’lum bir harakatlariga javoban qulay
dinamik vaziyatni yaratadigan ragib reaksiyasidan foydalanishni ko‘zda tutuvchi hujum harakatlaridan
tashkil topadi. Kurashda usullarni, aynigsa, MHHIarini muvaffagiyatli qo‘llash uchun kurashchi qulay
dinamik vaziyatlarni tayyorlash usullarini egallashi va maxsus hujum hamda “harakatlar ansamblini” yarata
olishi lozim. Bellashuv jarayonida qulay dinamik vaziyatlarni tayyorlash uchun manevrlar, aldamchi
harakatlar va kombinasiyalar go‘llaniladi.

Yuqori malakali kurashchilar ma’lum bir tuzilmadan iborat kombinasiyalarni, MHHIarini
go‘llaydilar. Birinchi (aldamchi) harakat shu gadar aniq hujum gilish xavfi bo‘lib ko‘rinadiki, deyarli har
doim raqibning ma’lum bir himoyalanish reaksiyasini keltirib chiqaradi, hujum qiluvchi bunday
reaksiyadan foydalanadi.

Usullar kombinasiyalariga asoslangan tuzilma guruhlaridan tashgari, taktik tayyorgarlikning bitta
yoki bir nechta usullari bilan asosiy usulning boshga murakkab xujum harakatlarini ham go‘llash mumkin.
Shuni nazarda tutish kerakki, tayyorlov harakatlari (aldamchi usullar va boshqg.) MHHIar samaradorligida
katta ahamiyatga ega. Boshlang‘ich harakatlar va hujum harakatining asosiy tuzilmasi turlicha
uyg‘unlashganda harakat malakasining butunlay yangi tuzilmasi harakat ansambli yaratiladi, bunda eskisi
ancha o‘zgaradi. Bunday texnik-taktik harakatning asosiy gqiyinchiligi dastlabki harakatdan asosiysiga
o‘tish joyida harakatlar o‘rtasidagi bog‘liglikni o‘rnatishdan va kuch berish yo*‘nalishi hamda hajmiga ko‘ra
harakatlarni unisidan bunisiga o‘tkazishni bilishdan iborat. Shuning uchun harakat yo‘nalishini tez
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o‘zgartirish malakasi, uning qat’iy izchilligi, uzluksizligi hamda aynan harakatning bir turidan ikkinchisiga
o‘tish paytida kuchning shunga qaratilishga e’tibor berish lozim.

Tadgiqotlar natijalari shunga asos bo‘la oladiki, MHHni muvaffagiyatli bajarishning nazariy asosi
shundan iboratki, ragib hujum giluvchi tomonidan rejalashtirilgan kuch berish yo‘nalishini o‘zgartirgan
holda bajariladigan bitta murakkab harakatiga ikki marta reaksiya bilan javob gaytarishga majbur bo‘ladi.
Shu orgali javob reaksiyasi vaqgti bo‘yicha unga yutgazib quyadi. Avval MHHning boshlang‘ich harakatiga
birinchi, yashirin reaksiya davri, so‘ngra motor reaksiya davri va uning to‘xtashi, ikkinchi, latent, MHHga
kuch berishning yangi yo‘nalishini bilib olish davri, va, nihoyat, MHHning yakunlovchi harakatiga
reaksiya gilishning ikkinchi motor davri keladi. Shunday qilib, MHHning ikkinchi harakati yoki hujum
giluvchi harakatining birinchi gismiga ragib reaksiyasining motor gismi bilan (yo‘nalishga ko‘ra xujumning
ikkinchi gismiga mos keladigan) yoki MHHning ikkinchi gismiga latent reaksiya davri bilan ( hal giluvchi
harakat uchun qulay bo‘lgan hujum gilingan kurashchining gavda holati) mos keladi.

Xulosa. Odatda, yugori malakali kurashchilar gandaydir gipertrofik rivojlangan tayyorgarlik
sifatlariga ega bo‘ladilar va shuning uchun ular g‘alabaga erishib keladilar. Kurashchilarning bunday
alohida xususiyatlarini hisobga olish va texnik-taktik hujum harakatlarini ulardan imkoni boricha yaxshi
foydalangan holda qurish lozim. Hujum harakati tuzilmasini ishlab chigayotib hamda takomillashtira turib,
hujum tuzilmasida bunday sifatlarga bosh o‘rin ajratish kerak.

Musobaganing umumiy taktik ko‘rinishi, alohida bellashuv, umuman, butun musobaqa taktikasi
kurashchining ustun sifatalarini hisobga olgan holda qurilishi lozim. Ular kurashchining yetarlicha
rivojlanmagan boshqa sifatlarini goplashi shart.

Yuksak sport mahorati texnik-taktik tayyorgarlikni uzluksiz takomillashtirib borishni tagazo etadi.
Amaliyotning ko‘rsatishicha, ko‘pgina kurashchilar yirik musobagalarda ko‘pi bilan bir yoki ikki marta
muvaffagiyatli gatnashadilar, bu ularning texnik-taktik mahoratining o‘sishi to‘xtab qolganligi bilan
bog‘lig. Kurashda sport mahorati to‘xtovsiz yangilanib va takomillashitirib borilishi natija uchun juda
muhim.

Murabbiylarining bilim zaxirasi gancha bo‘lsa, sportchilar o‘shancha taraqqiy etadilar, shuning
uchun murabbiylar ham kurashchining, ham uning ragibining musobaga faoliyatini doimiy o‘rganib, tahlil
qilib borishi kerak.
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U.Y.Abduvakhabova, T.K.Akramova
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AnHoTtammsi. TeXHOJOTHS pa3BUTUS KPHUTUYECKOTO MBINUICHHS TPEIaracT OINpPEIe/ICHHbIC
METOJBL, IPHEMBI H CTPATETHH, KOTOPBIC O0BEANHSIOT IPOLIECC O0YICHHS TP MOIIarOBOM BHEIPCHHUU Ha
KaXIIOM d3Tarne ypoka. Kpurudeckoe MEIIUIEHHE, 3TO HE OTACIBHBIA HABHIK, a KOMIUICKC HABBHIKOB U
YMEHH, KOTOPbIC OCTEIIEHHO (GOPMUPYIOTCS B TPOIECCE PA3BUTHSI U O0YUYCHHUS 00YUAIOIIETOCs, KOTOPhIC
CIOCOOHBI BBIIBHTaTh HOBBIC HICH M BUAETH HOBHIC BO3MOXKHOCTH, YTO OYEHb BaKHO HPU PEIICHUU
npo0ieM Ha TPOo(ECCHOHATEHOM YPOBHE..

KioueBble c¢J0Ba: KPUTHYECKOE MBIIUICHHE, WHTCHCH(UKAIUS y4eOHOro mpoiiecca,
BBICOKOKBATH()UITMPOBAHHBIE KAAPHI, TBOPUECKUH MOIXO
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Critical thinking and emotional intellegence as an integral part of professional training of second
language learners

Abstract. The technology of development of critical thinking offers certain methods, techniques
and strategies that unite the learning process by the types of learning activity in the step-by-step
implementation at each stage of the lesson. al thinking, is not a separate skill, but a complex of skills and
abilities that are gradually formed in the course of development and learning of the learner Critical thinkers
are able to put forward new ideas and see new opportunities, which is very important when solving
problems in professional sphere.

Keywords: Critical thinking, intensification of teaching process, highly qualified specialists,
creative approach

Tangqid fikrlash va emotsional gobiliyat - ikkinchi tilning kasbiy tayyorgarlikdagi muhim gismidir
Annotatsiya. Tangidiy fikrlashni rivojlantirish texnologiyasi o'quv jarayonini darsning har bir
bosgichida bosgichma-bosgich amalga oshirish bilan birlashtiradigan ma'lum usullar, uslublar va
strategiyalarni taklif giladi. Tangidiy fikrlash bu alohida mahorat emas, balki talabalarni rivojlantirish va
o'gitish jarayonida asta-sekin shakllanadigan, yangi g'oyalarni ilgari surishga va yangi imkoniyatlarni
ko'rishga godir bo'lgan ko'nikma va qgobiliyatlar to'plamidir, bu muammolarni hal gilishda juda muhimdir.
Kalit so‘zlar: tanqidiy fikrlash, o‘quv jarayonini chuqurlashtirish, yuqori malakali mutaxassislar,
ijodiy yondashuv

Ceromusi oco0oe BHHMAaHHE YICIACTCS PA3BUTHIO IIPEIIONABAaHHUS WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB B
COBpEeMEHHOM  Y30ekucrane. l3MeHeHHWe  OOLICCTBEHHO-TIOJMTHUYECKONW  CHTYyaIlMd,  pa3BUTHE
MEXIYHAPOIAHBIX OTHOLICHUH, aKTHBU3AIMs MHTETPALMOHHBIX INPOIIECCOB, HOBBIM B3MVIAA Ha Oymyiee
Hallell cTpaHBl, HOBBIE 3aJa4d TPEOYIOT IIOATOTOBKHA BBICOKOKBATH(UIIMPOBAHHBIX CIECIUATNCTOB,
MPAKTUYECKH BIAJCIOUIMX OJHMM WM HECKOJbKMMU WHOCTPAHHBIMHM S3bIKAMH. 3HAaHUE S3bIKOB
CTAaHOBHUTCSI HEOOXOAMMBIM KOMIIOHEHTOM JUIi KaXJIOro 4YeJOBeKa. AKTyaJbHBIMH BOIPOCAMHU
oOpazoBatenbHON MOMUTUKY PecryOnuky Y30eKucTaH SIBIASIOTCS COBEPLICHCTBOBAaHHE NMPO(ECCHOHANBHOMN
MIOJTOTOBKH CIICIHAIHNCTOB, KapJHHAIbHOEe OOHOBJIEHHE HAayYHO-METOIMYECKOH CHCTEMBI 0Opa30BaHMUS,
COBEpIICHCTBOBAaHUE ()OPM M METOJOB OOY4YEHHS, COKPAIIECHHE pa3pblBa MEXIy peajJbHbIM YPOBHEM
MOJTOTOBKHM CIIEHHUATIMCTOB M INOTpeOHOCTSIMU paboronareneil. IloAroToBka Takux KaapoB TpedOyer
WHTeHCH(UKAMK 00pa30BaTeILHOTO MPOIIECcCa, Pa3BUTHS HOBBIX (JOPM U METOJIOB OOYYCHUSI.

ITon axTmBM3aimel 0Opa30BaTEIBHOTO IpoIlecca MOHMMACTCS IOCTPOCHHE TAaKOro OO0ydeHHS,
KOTOpOE TpEArnojaraeT OpraHM3alMio 00pa3oBaTENFHOTO IIpoliecca Ha HAydyHOW OCHOBE, CO3JaHHE
YCIOBUH Al TBOPYECKOTO MBINUICHUS W HAYYIHO-HCCICIOBATENBLCKOH pPabOTHl CTYICHTOB, a TakkKe
BBI3BIBACT MHTEPEC K UX OyAyIIeH crienuanu3aiy 1 T.1. B TedeHne Bcero BpeMeHH O0yUEHHS B IIIKOJIE OT
yUaIuxcsl 0KHUIAeTCsl CPaBHEHUE, COMOCTABICHHE, OICHKA, TOHMMAaHHUE, OPTaHU3alUs U KiIacCU(UKaIUs
UH(QOPMAIINH - HHBIMHU CIIOBAMH, KPUTHIECKOE MBIIIICHHE. DTO JaeT yJIalIuMCsl BO3MOKHOCTD TPUHUMATH
peLIeHNsT M YBEPEHHO pemaTh MpPOOJIEMBI, KOTOPHIEC SBISIOTCS BKHEUIIMMHU HAaBBIKAMH B IIKOJE U Ha
INPOTSHKEHUU Bcel X >kKu3HH. OAHAKo, KaKk CKOPO MBI CMOXKEM HadaTh NMOOYXAaThb HAIIMX JeTell K
KPUTHYECKOMY OCMBICIIEHHIO OKpYyXKaromero nx mupa? CaenaB HECKOIBKO HEOOJIBIINX I1ar0B, MBI CMOXKEM
pa3BUBaTh y HalIMX JETEH HaBBIKM KPUTHYECKOTO MBIIUIEHUS C paHHEro BO3pacTa, MOJArOTaB/IMBas UX K
MOJTYYEHHIO CPEHEr0 00pa3oBaHMs, BBICIIET0 00pa30BaHuUs U, B KOHEUHOM CUETE, K Kaphepe.

IlesbI0 TaHHOTO MCCIEIOBAHUS SIBISICTCS M3YUCHHE TICUXOJIOTO-TIEAArOTMYECKUX OCHOB Pa3BUTHUS
KPUTHIECKOTO MBIIUICHHUS KaK CPEICTBa (POPMHUPOBAHUS KOMMYHHKATUBHBIX CIIOCOOHOCTEH M BBHISBIICHHE
METO/IOB M TPHEMOB, HanOoiee MOAXOIIINX IS HCIOJIB30BAHHUS B IPOLECCE M3YUCHUS aHTIUHCKOTO
SI3BIKA.

Uro kacaercsi MOHATHA "KPUTHUECKOE MBIIUIEHHE", TO 3[E€Ch CYILECTBYET IIMPOKHUN CIEKTp
MHEHUH U OLIEHOK: C OJHOU CTOPOHBI, OHO aCCOLUUPYETCS ¢ HETaTUBHBIM, MIOCKONBKY IPEAIOaraeT CIop,
KOH(JIMKT; C Apyrodl CTOPOHBI, OOBECAMHSACT MOHATHSA "KPUTHUECKOE MBIIUICHHE", "aHaIUTHYECKOE
MbIlIUIeHHE", "JoruuecKkoe MpluuieHue", "TBopueckoe MbinuieHue" u ap. Hecmotps Ha TO, 4TO TepMHH
"KPUTHYIECKOE MBIIIICHHE" TaBHO U3BECTEH IO PadOTaM TaKHX M3BECTHBIX IICUXOJIOTOB, Kak JK. [Tnaxe, XK.
Bpronnep, JI. C. BBIroTckuif, OH OTHOCHTEIBFHO HEJaBHO OBII MCHOJIB30BaH B MPOPECCHOHATIBHOM S3BIKE
MPaKTUYECKUX MpenojaBaTeeil.

CeromHss B pa3sNUYHBIX HAyYHBIX MCCICAOBAaHHUAX MOXKHO HalTH OIpEAENEeHUE TepMUHA
"kputndeckoe MuinuieHue". f. bpayc u [I. Byn onpenemnsror ero kak pazyMHoe pe(IeKCHBHOE MBIIIUICHHE,
OpPHECHTHUPOBAHHOE HA IPUHATHE PEUICHUI O TOM, BO YTO BEPUTH U UTO JeaTh. KpUTHKY TBITAIOTCS TOHATH
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U OCO3HaTh cBoe "A", ObITb OOBEKTUBHBIMM, JIOTHUHBIMHU, MBITAIOTCS MOHATH JPYru€ TOYKU 3pPEHUS.

KpuTtndeckoe MbllieHHEe, IO UX MHEHHUIO, - 3TO TOUCK 3[IpaBOT0 CMBICIA U CIIOCOOHOCTh OTKAa3aThCs OT
COOCTBEHHBIX IpeapaccyaKoB. KpuTniueckne MBICTUTENH CHOCOOHBI BBIABHIaTh HOBBIE WICH U BUACTH
HOBBIE BO3MOXHOCTH, YTO OYEHb BAXXHO MpPHU pelIeHuH IpobiemM. UMEeHHO 3TO BBICKa3bIBAaHHE BBI3BAJIO Y
MEHSl MHTepeC K HeOoOXOAMMOCTH NPOBEISHHUS HCCIEAOBAHUM B OOJIACTH peaju3allid MEpONPHUITUH U
METOJUK Pa3BUTHS KPUTUIECKOTO MBIIIUICHHS.

Awmepukanckue nenaroru Yapns3d Temrur, xunnu Crune, Keptuc Mepeaut paspaboTanu
CTPYKTYPY TEXHOJIOTUH Pa3BUTUS KPUTHUYECKOTO MBIIUICHUS, COCTOSIIYI0 U3 TPEX ATAloB: MOCTAaHOBKA
3aJa49u, KOHIETyalnn3alus U pediekcns, a Takke METOZOIOTHUECKIE TIPHUEMBI (3aIlyTaHHBIC JIOTHYECKHE
IIETIOYKH, 0003HAYAIOIINE BOCHIPHUATHE TeKCTa ¢ momomipro "V', "+ "-" "?"  3amonHeHue KiacTepos,
Ta0IHI).

[long xXpuTHYECKMM MBIIDICHHEM aMEPHKAHCKHE aBTOPHl IIOHMMAIOT IIPOSIBICHHE JETCKON
TF0003HATENIFHOCTH, Pa3BUTHE COOCTBEHHOH TOYKH 3PEHUS HA TOT I WHON BONPOC, yMEHHE OTCTAaUBAThH
ee JIOTHYECKHMHU apryMeHTaMHU, UCIIOJIb30BaHUE METOJIOB HCCileloBaHus. M3yunB pa3nuiHble onpeaeneHus
TepMHHA "KpPUTHYECKOE MBIIUIeHHE", Mbl BBIACHWIM Haubojiee TOUHOE M3 HUX, JaHHoe J[. XajbrnepHowm,
KOTOPBIH B cBoeil pabore "[ICHX0JIOTHS KPUTHIECKOTO MBIIIICHHS" ONpeAeiiseT KPUTHUSCKOE MBIITUICHUE
KaKk HampaBleHHOEe, COaJaHCHPOBAaHHOE, JIOTHUYECKOE M  LIENEHANpaBlICHHOE, OTIMYAoIIeecs
WCIIOJIb30BAHUEM TaKHX KOTHUTHBHBIX HaBBIKOB M CTPaTerdid, KOTOpHIC TOBBIAIOT BEPOSTHOCTD
TIOJTy9eHHUS JKeIaeMoro pesynbrara [3, 41].

Bo-niepBbix, ObUIM CO37aHBI MENATOTUMYECKHE TEXHOJIOTUU ISl TOTO, YTOOBI ClielaTh pe3yabTaThl
oOyueHus: Oosiee MpelcKa3yeMbIMH M HE3aBUCHMBIMH OT OIbITa OTAENbHOro yuutens. CrenoBaTenbHO,
Ba)XHOW OCOOCHHOCTBIO TENArOTHYECKON TEXHOJOTHWH SIBIICTCS Iepelnada OIBITa, €r0 HCIOIb30BaHUE
OPYTUMH JFOAbMHU. TEeXHOIIOTHS Pa3BHTHS KPUTHUECKOTO MBIIUICHUS TPEACTABIACT COOOH MEIOCTHYIO
cucTtemy, (popMHUpPYIOLIYI0 HaBBIKM paOOTHI ¢ MHpOpMaIMEl B MpoIlecce YTeHHUs, pa3roBopa U nucbma. OHa
HaIpaBJlicHa Ha OBJIAZeHHE 0a30BBIMHI HABHIKAMH OTKPHITOTO MH()OPMALMOHHOTO MPOCTPAHCTBA, Pa3BUTHE
Ka4ecTB TpakJaHWHA OTKPHITOTO OOIIECTBa, BOBICUCHHOTO B MEXKYIBTypHOE B3aNMOJCHCTBHE.
TexHomorusi OTKpbITa IUIsl pelIeHHs IIUPOKOTO Kpyra 3agad B cdepe obOpaszoBanus. Kputuueckoe
MBIIIUICHUE - OJMH U3 BUJOB MHTEJUICKTYaJbHOU NEATENIbHOCTH YEJIOBEKa, XapaKTePU3YIOIIMNICS BHICOKHUM
YPOBHEM BOCHIPHSATHS, TIOHUMAHHUS, OOBEKTUBHOCTH MOAXOJa K OKPYXAoIeMy ero HH()OPMAIHOHHOMY
HOJIO.

Ucnonb3yst TEXHOJOTHIO "KPUTHYECKOTO MBIIUIEHUS' Ha YypOKaX HHOCTPAHHOTO S3bIKA,
MPENOaBaTeNb Pa3BUBACT JHIHOCTh YJaNIETOCs B MEPBYIO OYepenb NMPH HEMOCPEICTBEHHOM OOyUCHUN
HWHOCTPpaHHOMY A3BIKY, B pe3yibTaTe 4qero (I)OpMI/IpyeTCH KOMMYHUKATUBHAs KOMIICTCHI U,
oOecnieurBaromas KOM(OPTHBIE YCIOBHUS IS TO3HABATEIBHON JCSTENBHOCTH H CaMOCOBEPIICHCTBOBAHMSL.
[IpemogaBarenb CTUMYIHPYET HHTEPECH YUAIIETOCs, Pa3BUBACT €T0 JKEIaHUE HCIOIb30BaTh MPAKTHYCCKA
WHOCTPAHHBIN S3BIK, @ TAKKe YUUTHCS, TEM CAMBIM JleNlasi PEealbHBIM JOCTHXKCHHE YCIEXOB B OCBOCHHH
npeameTa. I[aTI) ydJaluyMmcess KpUTUYECKHC 3aaavdd 4YacTo OBIBaeT TPYAHO, HO JKHU3HCHHO Ba>XHO
MOJTOJNIKHYTh WX K 0OJee KPUTHYSCKOMY MBIIUICHUIO. YUHUTENsS MOJDKHBI HCKAaTh OTBETHI, KOTOPHIE
BBIXOZST 32 PaMKH TOBTOPEHHS MH()OPMAINN WM BBIPAKCHUS CHUMITATHH UM AHTUIATHH, TaK KaKk MBI
XOTHM, YTOOBI YUCHUKH HCIBITBIBAIN TPYAHOCTH, MyMas O TOM, YTO OyAeT MMETh HauOOJBIINH CMBICIH,
WIM BbIOMpas MEXJy HECKOJBKMMH BapHaHTaMH. OJTO TaKXkKe paclpoCTpaHseTcss M Ha OLEHKY
ycreBaeMOCTH. [Ipu TpOBEACHWN BUKTOPUH M TECTOB YUYHTENSIM HEOOXOTUMO CIIEAUTH 32 TEM, YTOOBI
BOIIPOCHI ObBLITH TMMOCTPOCHbI TAKHUM o6pa30M, YTOOBI MOKA3aTh HABBIKU KPUTHYCCKOTO MBIIJICHUSA, 4 HE
TOJIBKO IIaMSATh.

Taxum 00pazoM, TEXHOJIOTHS Pa3BUTHUS KPUTHIECKOTO MBIIIJICHHUS MIPEICTABISIET cCOO0U CTPYKTYPY
YpOKa, COCTOSIIITYIO M3 TPEX ITAIOB: Talla BEI30BOB, CEMAHTHUIECCKOM CTaIuH U dTana peQueKCHH.

| 3Tan BBI30BA: - BKIIIOYACT aKTyaJIM3alMI0 CYIICCTBYIOIIMX 3HAHMI; MPOOYXKIECHUE MHTEpeca K
MOJYYCHUI0O HOBOW wuH(opManuy,; wWHPOpPMALUS, IOIy4YeHHAs Ha O3Tale BbI30BA, IPOCIYIIHBACTCS,
3amuchIBaeTcs, 00cyxaaercs. PaboTa BEIMOIHACTCS HHIUBHIYAIBEHO, ITAPAMU A TPYIIIAMH.

Il 3ran: - Peanmuzamus cMbicnia:- BKJIIOYaeT B ce0s mosryueHHe HOBOW mHGpopmanmu. Ha srtame
TIOHUMAHUS COJCPIKAHUS OCYIISCTBIIECTCS HEIIOCPEICTBEHHBIH KOHTAKT C HOBOW WMH(pOpMAImen (TEKCT,
¢wibM, eknus, ad3aHbIil Marepran). Pabota BEITONHICTCS WHAWBUAYAIbHO WIK B Tapax. B rpymmosoit
paboTte IOMKHO OBITH JBa 3JEMEHTa - WHAMBHYaJIbHBIH TMOUCK M OOMEH HJCSIMH, a JIMYHBIH TOUCK
00s3aTebHO NpeaniecTByeT 00MeHy MHEHUAMU.

Il 3Tam: - pednekcus 3tama - MBIIUICHHE, POXKACHUEC HOBBIX 3HAHWH; IMO3WIMS HOBBIX IENEH
oOydyenust crygenta. Ha ortame pedrekcuu OCyIIecTBIsieTCs aHaIM3, TBOpUYeckas o00paboTka,
HHTEpIIpeTays u3ydaeMoit napopmalun. Paborta BEIMONHACTCS MHANBUAYAIBHO, TAPAMH WIN TPYIIIAMH.
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B HHTCPAKTHUBHOM O6y‘-IeHI/II/I Ka)K)IbeI CTYACHT CTapacTCs BHECTU CBOH 0COOBIt BKJIaa, OHH
00OMEHUBAIOTCS HUACAMU WU 3HAHUAMH, YTO OCYHICCTBJIIAICTCA COBMECTHOU ACATCIIbHOCTBIO CTYJACHTOB B
mporecce ocBoeHust yuyeObHoro Matepuana. ClieZioBaTelIbHO, MHTCPAKTHBHEIC YIIPAXKHEHUS IS Pa3BUTHSA
KPUTHYECKOTO MBIIUICHUS - 3TO HE TOJBKO BSaHMOHeﬁCTBHe npenoaaBareiid MU ydallerocs, HO H
BBaHMOHCﬁCTBHe CTYACHTA U y4Yallerocs, TaKk KaK BCC y4JalllMECd B TI'PYNIIC MAKCHUMAaJbHO BOBJICYCHBI B
nporecc oOy4eHust U Bpems pasrosopa yuammxcs (Student Talking Time). CoBpemeHHas memaroruka u
MCETOAUKU MpEeaIararoT HIHpOKHfI CIICKTP MHTCPAKTHUBHBIX TGXHOJ'IOFI/II‘/'I, KOTOpPBIC NOAXOAAT IJIA 06yquI/1$[
HaBbIKaM pa3r030pH0ﬁ peun. K TakuM TEXHONOTHSIM OTHOCSATCS: IBPUCTHUYCCKAA 6606[{3, KOHCYJIbTallus,
pabota B Manod rpynmne (B mape WJIM Ha TPEThbeH pOTallMuU), poJieBas (IenoBas) Wrpa, IUCKYCCHS,
He3aBepIeHHoe Tpeiokenue, meron PRES-popmynbl, mebartbl, ciydam pernieHds MpoOiieM W MHOTHE
Apyrue. Bce BBINICTICPCUYNUCIICHHBIC HWHTCPAKTUBHBIC METO/bl, KaK IIOKAa3bIBACT IIPAKTHUKA OGy‘IeHI/IH,
pa3BHUBAIOT Pa3rOBOPHBIE HABBIKA YYaIllUXCH, PACLIAPSIIOT MX 3HAHUA, MHUPOBO33PEHHUE, YETO MOXKHO
yCn€mHO JO0CTUYb, UCIIOJIb3YSA HaBBIKM TBOPUYCCKOTO U KPUTHYCCKOI'O MBIIIJICHUA. Taxoke HWHTCPAKTUBHBIC
METOAbI COUYCTAIOT B cebe Kak TCOPECTUYICCKUEC, TAK U NPAKTUYCCKUC 3HAHUA CTYACHTOB, T.C. CHa4YaJla OHH
BOCIIPUHUMAIOT MOTYYEHHYI0 HH(POPMAIMIO, a 3aT€M HCIIOJB3YIOT e B TBopueckoi padore. Kpurnueckoe
MBIIIJICHHUEC, 3TO HEC OTHGHLHHﬁ HaBbIK, a4 KOMIIJICKC HAaBBIKOB H YMGHHﬁ, KOTOPBIC ITOCTEIICHHO
(dhopMupytoTcs B mpoiiecce pa3BuTHs U 00yueHUs oOyuaronierocs. TeXHONOTHS Pa3BUTUS KPUTHUECKOTO
MBIIIJICHUA IIpeajiaracT ONpeACJICHHBIC MCETOAbI, IPUEMbI U CTPATCTHHU, KOTOPBIC 06’LGI[I/IH${IOT mponecc
00ydJeHHS 110 THTIAM YIeOHOU AeITEIBHOCTH MIPH MOMIAroBOM BHEAPCHUH Ha KaKIOM 3Talle YpoKa.

AHaIN3 METOINYECKOW JTUTEPATYPhl U HAlll COOCTBEHHBIH OIBIT MOKa3bIBaeT, 4To Gopmynaa PRES
(Position-Reason-Explanation-Summary), cosmanHas oxHOoadpukanckuMm mpodeccopom  J[dBUIOM
Makkoit-M»icOHOM, SIBIISIETCS. XOPOIIUM TIOJICTIOPEEM B PA3BUTHH W COBEPIICHCTBOBAHWW yMEHHS
TOBOPHTh. Ota METOAUKA MOXKET OBLITH HCIOJIB30BaHAa BO BpEMA OTUCKYCCHUH, TaK KaK Ha HaAa4YaJIbHOM J3Talle
06y‘IeHI/I$[ CTYACHTbl YHUBEPCHUTCTA HE 3HAKOT, KaK BECTHU JOUCKYCCUIO W CJblIaTh JApyr JApyra,
apTyMEHTHPOBAHHO BbIpakaTh cBoM Mbican. Kak ormewaer K.FO. BapranoBa: "OcHOBHas II€HHOCTB
JAaHHOTO TEXHOJOTHYECKOTO anéMa COCTOMUT B TOM, 4YTO C €r0 IIOMOINBIO CTYACHTBI MOI'YT
AKTUBU3UPOBATDH CBOIl MBICIIMTEIbHBIN IIoTeHIOHUaJI, a TaK¥XKE C(l)OpMy.]'IPIpOBaTI) CBOE JIMYHOEC MHEHHUE B
SICHOM W JTaKOHUYHOM (I)OpMe, naTb JJAKOHUYHBIA OTBCT, BbBIPA3UTH CO6CTBCHHyIO TOYKY 3pCHHA 1O TOMY
WJIH HHOMY BOIIPOCY, CHTYaIllH, MpodJIieMe B paMKaxX n3ydaeMbix TeM". [2, 136].

Z[J'ISI JOCTHIXXCHHA OTHUX uenef/i B XOA€ AUCKYCCHHU MNPEIOoAaBaTeid NOJDKHBI HAYYHUTH YUCHHUKOB
I10JIL30BATHCSI TEXHOJIOTHEH PRES, KOTOpast COCTOUT U3 YETHIPCX ITAIIOB!:

IMo3unust - s gymaro; s BEpIO; 1 TBEPAO BEPIO; S CUUTAIO; s HE MOTY HE CKa3aTh; S MOJAararo; s
YBEPEHA; s HE AyMalo.....;

IIpuynna... (apryMeHT B HOAJEPAKKY MO3UIMH) TIOTOMY YTO; KaK; C T€X MOpP; B 3TOM; OBITh TEM;

Ipumep (hakTsl, WILTFOCTPUPYIOIINE ApPTYMEHT), HAIPUMEP; TOIMTYCTHM;

Cnez[cnme - TO €CTh, TaK, COOTBCTCTBCHHO, CJICA0BATCIbHO, CICA0BATCIbHO.

Thus, using this method, each student has an opportunity to express his or her opinion on a certain
topic of discussion in a concise form. With the help of this method, which is a framework for teaching
speaking skills, students develop the ability to analyze the material, express their thoughts freely and
without coercion, and argue their own point of view. This undoubtedly increases the level of language
knowledge and provides an opportunity to improve the speaking skills of philological students.

Thus, the use of critical thinking technology in English language lessons as a means of forming
communicative competencies allows significantly increase the time of speech practice in the lesson for
each student, achieve mastery of the material by all participants in the group, and solve various educational
and developmental tasks. The teacher, in turn, becomes the organizer of the independent educational,
cognitive, communicative, creative activity of students, he has the opportunity to improve the learning
process, develop the communicative competence of the students, the integral development of their
personality.

Taxum 06pa30M, HCIIOJIB3YyA 3TOT METO, Ka)KZ[I:IfI y‘IaH.[I/IfICSI HMECT BO3MOXXHOCTH BbIPA3UTH CBOC
MHEHHE 10 OTPEICICHHON TeMe 00cykaeHus B cxxkaTol hopme. C MOMOIIBIO ATOTO METOA, SBISIONIETOCS
OCHOBOM JIIA 06ytleHI/ISI HaBbIKaM pa3r030pH0171 pcuu, ydaumurecs pasBUBaAIOT CHOCO6HOCTL aHaJIM3upoOBaTh
MaTepHai, cBOOOTHO U 0e3 MPUHYKACHUS BBIPaXKaTh CBOU MBICIH, apIYMEHTHPOBATh COOCTBEHHYIO TOUKY
3pCHUL. 9TO, HCCOMHCHHO, TTOBBIIIACT YPOBCHbL SA3BIKOBBIX 3HAaHUU H nacT BO3MOXHOCTL YJIYYIIUTDH
Pa3srOBOPHLBIC HABBIKH (bl/IJ'IOJ'IOFOB.

Taxum 06pa30M, HCIOJIb30BAHUEC TCXHOJIOIMHW KPUTUYCCKOI'0 MBIIIJICHUS Ha YpOKax aHTIHHACKOTO
A3bIKa KaK Cpe€acTBa (l)OpMPIpOBaHI/IH KOMMYHHKAaTUBHBIX KOMHGTCHL[I/Iﬁ IIO3BOJIACT 3HAYUTCIIBHO
YBEJIMUUTD BpeMs PEUCBOM MPAKTHKH HA YpOKe AJIS KaKI0TO YUCHHKA, TOOUTHCS OBIAJCHHUS MaTepHaIoM
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BCEMH YYaCTHUKaAMH TIpYyHIlbl, PEHIATL PA3JIAYHbIC BOCHUTATCIIBHBIC W PpPa3BHUBANOIINAEC 3aJa4dH.
HpenoaaBaTeﬂb, B CBOIO O4Y€pelb, CTAHOBUTCA OPraHn3aTopoM CaMOCTOSITEIbHOM 06pa3OBaTeJ'ILHOI\/'I,
HO3H8.B3.T€JH>HOI>1, KOMMYHPIKaTI/IBHOI;’I, TBOp‘ICCKOﬁ AOCATCIBHOCTU Yy4YallluXcCsA, OH HMMECT BO3MOXHOCTH
COBCPLICHCTBOBATH y‘-[e6HLII71 nmponecc, pasBUBATb KOMMYHHUKATUBHBIC KOMIICTCHLHWHU  YyYalllUXCH,
BCECTOPOHHEEC pa3BUTUC UX JTUIHOCTH.
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UDK: 378
XALQ TA’LIMI TIZIMIDAGI MUASSASALARNING YAGONA AXBOROT MUHITINING
ASOSIY FUNKSIYALARI

1.B.Aminov?, R.Tugalov?
1Samarqand davlat universiteti, 2Samarqand viloyati xalq ta’limi xodimlarini qayta tayyorlash va ularning
malakasini oshirish hududiy markazi

Annotatsiya. Magolada xalq ta’limi muassasalarining yagona axborot muhitini yaratish magsadi,
tarkibiy gismlari va asosiy funksiyalari yoritilgan.

Kalit so‘zlar: axborot muxiti, axborot muxitini yaratish tamoyillari, axborot muxitining tarkibiy
gismlari, vazifalari, funksiyalari.

OcHoBHBIE PyHKINHU eNHOH MHGOPMANMOHHOM CpeAbl YUpPe:KIeHH B cucTeMe 0011eCTBEHHOT 0
oOpa3oBaHus
AnHotammsi. B jmaHHOH cratbe paccMaTpUBAIOTCS IEIH CO3MaHWSI HH(POPMAIMOHHOTO
MIPOCTPAHCTBA CHOBHEIC (DYHKIIUH U CTPYKTYPA, SAMHOTO HH(POPMAIIHOHHOTO IIPOCTPAHCTBA.
KiroueBble ciaoBa: uwHPOpPMAIIMOHHOE TMPOCTPAHCTBO, OCHOBHBIE MPHUHIMIIBI  CO3IaHUS
UH(OPMAIIMHHOTO IPOCTPAHCTBA, CTPYKTYPa HHPOPMAITHOHHOTO TIPOCTPAHCTBA, 3a0a4H, (PYHKIIHH.

The main functions of a unified information environment of institutions in the public education
system
Abstract. In clause the basic functions and structure, uniform information space establishment of
national education are considered the purpose creation.
Keywords: information space, basic principles of creation of information space, structure of
information space, task, function.

Yangi pedagogik texnologiyalar ta’lim-tarbiya va o‘quvchilar bilimini oshirish uchun yangi
metodlarni va yondoshuvlardan foydalanishni talab giladi. Bu erda rivojlanayotgan axborotlashgan jamiyat
sharoitida o‘quvchilarni hayotga tayyorlash, ularning mavjud qobiliyatlarini shakllantirishga garatilgan
masalalar muhim o‘rin tutadi.

Bu masalalarni echish uchun zamonaviy axborot texnologiyalari vositalaridan foydalanish hamda
xalq ta’limi muassasasining yagona axborot muhitinit yaratish zaruriyati tug‘iladi.

Ta’lim muassasasining yagona axborot muhitini yaratishning asosiy maqgsadi o‘quv-tarbiyaviy
jarayon samaradorligini oshirish hamda samarali boshqaruv faoliyatini ta’minlashdan iboratdir.

Xalq ta’lim muassasasining yagona axborot muhitini asosiy vazifalari quyidagilardan iborat:

— axborotlar turi va hajmining tez o‘zgarib turadigan sharoitda, bilim maskanini bitiruvchisining
ijtimoiy moslashish imkoniyatini ta’minlash;
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— o‘quvchilar va o‘qituvchilarni axborot muhitiga moslashishni, o‘quv jarayonida va kunlik ish
faoliyatida zamonaviy axborot texnologiyalaridan samarali foydalanishni, axborot madaniyatni
shakllantirishni o‘rgatish;

— elektron axborot muhitida gobiliyatli va bilimli shaxsni shakllantirish;

— o‘quvchilar va o‘qituvchilarning o‘z ustida mukammal uzluksiz ishlashi uchun sharoit yaratish;

— o‘quvchilarning mustaqil ishlashi va ijodiy salohiyatini oshirish uchun sharoit yaratish;

— o°‘quv jarayoni boshqaruvini maksimal darajada avtomatlashtirishni ta’minlash;

Ta’limni axborotlashtirish jarayonida xalq ta’limi muassasalari-ning yagona axborot muhitining
asosiy funksiyalari quyidagilardan iborat bo‘ladi: tarbiyaviy, axborot, uslubiy, kommunikatsion, texnik,
ta’lim, boshgaruv (1-rasm).

Boshgaruv funksiyasi ta’lim muassasasi rahbarining faoliyati undan qo‘yilgan vaqtda vazifaning
bajarilishini, ishning hozirgi holatini doimiy nazorat qilishni talab qiladi. Bundan shu narsa ma’lum
bo‘ladiki, har ganday boshqarish faoliyati axborotlar, axborotlar bilan ishlash jarayonlari bilan bog‘liq
bo‘ladi.

1-rasm. Axborot muhitning asosiy funksiyalari

Texnik vositalar va kompyuterlardan foydalanish axborotlarni yig‘ish va gayta ishlash muddatini
gisqartiradi, gabul gilinadigan boshqarish garorlarini operativligi va sifatini oshiradi.

Ta’lim muassasasida quyidagi tizimlarni boshgarish amalga oshiriladi:

— o‘quv-tarbiya jarayoni;

— kadrlar;

— material-texnik ta’minoti.

Diagnostika o‘tkaziladi:

— ta’lim sifati;

— tarbiyaviy ishning samaradorligi;

— o‘quvchi-o‘quvchilarning salomatligi va ruhiy holati.

Tashkiliy-boshqarish jarayonini ta’minlash uchun rahbariyat boshqalarning avtomatlashtirilgan
ishchi o‘rinlarini tashkil etish kerak.

Ta’lim funksiyasida o‘quv yurti yagona axborot muhitining markazida o‘quvchi turadi. Axborot
muhit o‘quvchilar uchun yaratilgan bo‘lib, ularni kerakli bilimlarni olishi, doimiy ravishda o‘z ustida ishlab
turishi, olgan bilimlarini amaliyotga jalb etishi, fikrlash doirasini kengayishi, mustagil fikrlay olishi va
kerakli qarorlarni o‘z vaqtida qabul qilishi uchun imkoniyat yaratib beradi.

O‘quv muassasasining yagona axborot muhiti birinchi navbatda o‘quv jarayonini tashkil qilish va
boshgqarish faoliyatini ta’minlashi va unga xizmat qilishi lozim.

Ta’lim funksiyasining asosiy vazifalari quyidagilardan iborat:

— o‘quv jarayoniga axborot-kommunikatsion texnologiyalarni joriy etish;

— ilmiy-tatgiqot ishlarini loyihalash va boshqarish;

— o‘quvchilarning mustaqil ishlarini tashkil etish va boshqarish;

— professor-o‘gituvchilarni va xodimlarni malakasini oshirish va gayta tayyorlash;

— qo‘shimcha ta’lim turlarini tashkillashtirish va boshqarish;

Ta’lim faoliyatini amalga oshirish uchun oliy o‘quv yurti turli predmetlar bo‘yicha har xil
tashuvchilarda ta’limning axborot resurslari, shu bilan birga uzluksiz ta’lim uchun kerakli materiallar bilan
ta’minlangan bo‘lishi kerak. Bundan tashqari o‘quv jarayonida ularni samarali ishlashi uchun kerakli shart
sharoitlar yaratilishi kerak.
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Tarbiyaviy funksiyalar- inson jamiyatda yashaydi va ishlaydi, lekin o‘quvchilarga kelajakda
jamiyatda o‘z o‘rnini topib olishiga imkoniyat yaratib berish kerak. Ularni atrof muhitda bo‘ladigan
o‘zgarishlarni boshqgarish lozimligini tushunishga tayyorlash kerak bo‘ladi.

Tarbiyaviy ish faoliyatini yurgizish uchun o‘quv yurtida muloqot qi-lishning turli imkoniyatlari,
shu jumladan ichki lokal tarmoq va Interntga chiqish bilan ta’minlangan bo‘lishi kerak.

Tarmoq texnologiyalari o‘quvchilarni nafaqat axborot muhitda, balki oddiy hayotiy faoliyatda ham
initsiativlik, ijodkor shakl sifatida takomillashtirish amalga oshiradi.

Ta’lim muassasasining yagona axborot muhitining axborot funksiya-lari quyidagicha:

— pedagogik axborotlar bankini yaratish;

— dasturiy-metodik fondni shakllantirish;

— kompyuter dasturlari fondini shakllantirish;

— kutubxona va mediateka fondini tashkil etish;

— o‘quvchilar salomatligi to‘g risida axborotlar bankini yaratish va boshgalar.

Pedagogik axborotlar banki quyidagilardan tashkil topgan:

— ta’lim texnologiyalari;

— pedagogik izlanishlar;

— innovatsion ta’lim loyihalari;

oliy va o°rta maxsus o‘quv yurtlari.

Dasturly-metodlk fondning tarkibi:

— o‘quv rejalari va dasturlari;

— axborot manbalar, predmetga va mavzuga birlashtirilgan majmua.

Predmetli va mavzuli majmua turli grafik tasvirlar, turli ko‘rinishdagi matnlar, shu jumladan
giperilovalar, san’at asarlarining raqamli nusxalari, badiiy va ilmiy-ommabop filmlar va boshqa
ob’ektlardan iborat bo‘lishi mumkin.

Yangi uquv-uslubiy materiallar ta’lim natijalarini yuqori sifat darajasiga ko‘tarish uchun
mo‘ljallangan.

Kompyuter dasturlari fondi o‘quv jarayoni, sinfdan tashkari ishlarni takomillashtirish hamda ta’lim
muassasasi ma’muriyati ishini ta’minlash uchun dasturiy vositalardan tashkil topgan bo‘lishi kerak.

Uslubiy funksiya quyidagilarni ko‘zda tutadi:

— o‘quv-tarbiyaviy jarayonni qo‘llab quvvatlash uchun uslubiy materiallarni yaratish;

— turli axborot tashuvchilarda axborot-pedagogik modullarni yaratish;

— axborot-kommunikatsion texnologiyalardan foydalanib pedagogik loyihalarni ishlab chigish.

Yangi ta’lim natijalariga erishish magsadida o‘quv-uslubiy adabiyotlarning yangi avlodini
shakllantirish axborot-kommunikatsion texnologiyalardan foydalanmasdan amalga oshirib bo‘lmaydi.

Ishlab chigilayotgan uslub mavjud o‘quv-uslubiy komplekslar va adabiyotlardan zamonaviy
kompyuter texnologiyalari asosida, hamda ma’lum bir tanlangan fan bo‘yicha o‘quv jarayonini tashkil etish
talabini to‘liq ta’minlovchi multimedia adabiyotlaridan foydalanishga mo‘ljallangan bo‘lishi kerak.

Zamonaviy uslub kommunikativ, intinsiv va faoliyatli ta’limga mo‘ljallangan bo‘lishi kerak.

Kommunikatsion  funksiya-hozirgi  vaqtda o‘quvchilarda  kommunikativ —madaniyatni
shakllantirishga katta ahamiyatga ega bo‘lmoqda, ya’ni u boshqalar bilan muloqot qilish va hamkorlikda
ishlash, hamda boshqa kishilar bilan ruhiy kontaktni o‘rnatish imkonini beradi. Kommunikatsiyaning
asosida mulogotning umumiy gabul gilingan ma’naviy talablari yotadi: muloyimlilik, kamtarinlik, aniglik,
ogohlantiruvchanlik va hokoza.

Bugungi kunda tarmog texnologiyasi nafagat axborotlarni uzatishda, balki mulogotda ham muhim
rol o‘ynaydi. Lokal tarmoqni tashkil etish va Internetdan foydalanish o‘quv muassasasini axborotlashtirish
modelining majburiy komponentalaridan biri hisoblanadi.

Ta’lim muassasasining lokal tarmog‘i muassasaning umumiy apparat vositalari va infomatsion
tizimdan birgalikda foydalanish, ma’lumotlarni tezkor almashtirish imkonini beradi.

Internetga ulanish ta’lim jarayonining barcha ishtirokchilariga nafaqat elektron pochta , World
Wide Web (WWW) va arxiv faylarni yuklash xizmatidan, balki telekonferensiyalar va yig‘inlarda ishtirok
etish imkonini beradi. Internetda interfaol muloqot vaqtning real tartibida matnlar, ovozli xabarlar,
videotasvirlarni almashtirish imkonini beradi.

Tarmogq aloqasi tufayli yangi ijtimoiy birlashtirishlash shakllanmogda.

Texnik funksiyada ta’lim muassasasining yagona axborot muhitini yaratish uchun quyidagilar
zarur:

— ta’lim muassasasi o‘quvchilari uchun ham, xodimlari uchun ham zamonaviy multimedia
vositalari bilan jihozlangan ishchi o‘rinlarini yaratish;
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— lokal tarmoq tashkil etish;

— ixtiyoriy kompyuterdan Internetga murojoat gilish;

— hisoblash vositalari va multimedia texnikalarini modernizatsiyalash va ta’mirlash uchun texnik
xizmat ko ‘rsatish tizimlarini yaratish.

Xulosa qilib aytganda har bir ta’lim muassasasi o‘zining shaxsiy axborotlashtirish modeliga,
axborot-ta’lim mubhitiga, axborot madaniyatni egallagan va ta’limning axborot texnologiyalarini
o‘zlashtirgan tizimiga ega bo‘lishi bugungi kunning muhim vazifalaridan biridir.
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Abstract. The article provides information on the ability of students to form and satisfy the needs
of the individual in the process of scientific and technical creativity.
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ljodkorlikda shaxsning ichki his-tuyg‘usini rivojlatirish va tarbiyalash muammosiga etakchi
psixologlar vakillari e’tiborini qaratganlar. Ijodkorlikda shaxs hissiy ehtiyojini shakllantirish talabalarni
ijodkorlikka tayyorlashning muhim vositalaridan biridir. Bu ishni samarali amalga oshirish esa, shaxs ichki
ehtiyojining o‘ziga xos bo‘lish — psixologik jihatlari tabiati va uning rivojlanish qonuniyatlarini bilishni
tagazo etadi.

Shu ma’noda talabalar ilmiy-texnikaviy ijodkorlik faoliyatida rahbarning shaxsiy sifatlari namoyon
bo‘ladigan uning tashkiliy — pedagogik va psixologik jihatlari talabalarda ehtiyojini tarbiyalashning asosiy
manbai bo‘lib xizmat qgiladi.

Talabalar ilmiy-texnikaviy ijodkorlik faoliyati jarayoni shaxsning ehtiyojlarini shakllantirish va
gondirish uchun keng imkoniyatlarga ega. Muvaffaqiyatga bo‘lgan ehtiyoj deganda, shaxsning yuqori
magsad yoki natijaga erishishga bo‘lgan intilishni tushuniladi. Bu ehtiyoj kishining faol izlanishi, tinib-
tinchimaslik xususiyatlarini namoyon giladi.

126



ILMIY AXBOROTNOMA PEDAGOGIKA 2020-yil, 6-son

Birinchilikka erishi ehtiyojining aksi esa omadsizlikdan qochish (qo‘rqish), loqaydlik va tanballik
hisoblanadi. Bunday shaxslar muvaffaqiyatga erishidan ko‘ra ko‘proq ortigcha ko‘ngilsizlik, gap-so‘zdan
gochibgina ishlarni nomiga bajaradilar.

Hozirgi zamonda shaxsning muhim ijodqorlik faoliyati shakli sifatida fikrlash e’tirof etiladi.
Fikrlash 3 ta o‘ziga xos tavsifga ega.

1. Fikrlash - bu har xil muammo masallalarni echishga yo‘naltirilgan faoliyat;

2. Fikrlash - bu inson ichki tuyg‘usi bilan bog‘liq amalga oshiriladigan faoliyat;

3. Fikrlash - bu odamni o‘rab turgan muhit haqidagi tasavvur va tushunchalar asosida vujudga
keladigan faoliyat bo‘lib, uning asosini fikrlash jarayoni tashkil qgiladi.

Fikrlash jarayoni muammoli vaziyat vujudga keltirilgandan boshlab sodir bo‘ladi. Bu muammoli
vaziyat qanday bo‘lishidan qat’iy nazar, unda bosh o‘rinda — sub’ektning ehtiyoji va imkoniyati o‘rtasidagi
garama-garshilik turadi. Natijada ijodkor shaxs muammo echimini topish uchun ishchi farazni
shakllantiradi. Boshqgacha aytganda bu erdagi ijodkorlik masalasi muammoli vaziyatda o‘ziga xos fikrlash
obrazi (modeli) hisoblanadi. Masalaning qo‘yilishi bilan nima qilmoq va nimani izlamoq (topmoq) kerak,
buning uchun nimalar zarur degan ehtiyojiy talablar paydo bo‘ladi. SHunday qilib, ijodkorlik masalasini
muammoli vaziyatning modeli deyish o‘rinli bo‘ladi.

Yugoridagi ehtiyojiy fazilat va xususiyatlar talabalarning yosh xususiyatiga xos muhim shaxsiy
sifatlarga ham taalluglidir. Ularda ana shunday ehtiyojlarni tarbiyalash imkoniyatlari ko‘p. Afsuski ana
shunday qudratli ehtiyojni talabalarda tarbiyalash masalasi ba’zi tashkiliy — pedagogik va psixologik
tadbirlarning sayozli yoki umuman yo‘qligi tufayli “ochilmagan qo‘riq” dek o‘zlashtirilmay kelinmoqda.
Bu erda etakchillika ehtiyoj bilan muvaffagiyatga ehtiyojlarni bir-biridan farglash kerak bo‘ladi.

Yetakchilik (liderstvo) ehtiyoji — bu shaxsning boshqalardan oldinda bo‘lish, g‘alabaga erishish,
o‘zining qarashlari bilan boshqalarni lol qoldirishga intilish kabi fazilatlari bo‘lib, bu ham ijodkorlik
jarayonida muhim harakatlantiruvchi omil hisoblanadi. Tajribalarning ko‘rsatishicha, etakchilikka intilish
ehtiyoji uyg‘unlashganda talabalar ilmiy-texnikaviy ijodkorlik faoliyati eng yuqori kutilgan natijalarni
beradi.

Bilish ehtiyoji — bu eng ko‘p tarqalgan va hayotiy tabiiy ehtiyoj hisoblanadi. Chunki har bir inson
hamisha o°zini o‘rab turgan dunyo (mubhit) to‘g‘risida bilishga intilib yashaydi. Bu ehtiyoj talabalar ilmiy-
texnikaviy ijodkorlik faoliyatida ishga vijdonan munosabatda bo‘lish vositasi sifatida muhim ahamiyatga
ega. Buni uning barcha shakldagi ijodkorli jarayonini faollashtirishdagi roli orgali izoxlash mumkun.
Tadqiqotlarga ko‘ra, ijodkorlikda bilishga ehtiyoji yuqori bo‘lgan shaxsning o‘zlashtirishi, ehtiyoji past
shaxsnikiga qaraganda ikki marta yuqori bo‘ladi. Agar bu ehtiyojni shaxsning muvaffaqiyatga erishi
ehtiyoji bilan uyg‘unlashtirishga erishilsa, u holda o°zlashtirish yanada yuqori bo‘lishiga olib keladi.[4,123-
125]

Munosabat ehtiyoji — talabalar ilmiy-texnikaviy ijodkorlik faoliyatida munosabat psixologlar
tomonidan alohida e’tirof etiladi. Chunki talaba ijodkorlik masalasi echimini topishda nafaqat kitoblar
bilan mulogatda bo‘ladi va hatto shu sohaning etakchi mutaxassisidan, rahbari va o‘rtoqlari bilan ham
fikrlashadi. Bu ehtiyoj nerv-hissiy yuklanishi, asabiylashish, baxslashishga olib kelishi va ba’zi hollarda
ijjodkorlik masalasi echimining noto‘g‘ri bo‘lishiga olib kelishini nazarda tutadi. Umumiy holda bu ehtiyoj
ijodkorlikga ijobiy ta’sir qilib, xususiy (alohida)lik kasb etadi. Chunki hamma hollarda ham masalaning
echimida ko‘plab kishilarning ishtirok etishi (ko‘maklashishi, munosabat bildirishi) shart emas.

Shaxsning ehtiyoji, jumladan yuqoridagi ijodkorlik faoliyatida kishi tomonidan hamisha ham to‘liq
anglab olinavermaydi. Ehtiyojni aniqlash sababning xususiyatlarida yaqqol ko‘rinadi.

Insonlar har qanday faoliyatida bo‘lgani singari talabalar ilmiy-texnikaviy ijodkorlik faoliyatida
ham shaxs intilishi ta’sir doirasi o‘ziga xos hatti — harakatlarga undaydigan sabablardan iborat ehtiyojga
asoslanadi va u ma’lum maqsad (ob’ekt) sari intilishni ifodalaydi. Bu intilish esa 0‘z navbatida: 1. Masalani
qo‘yish; 2. Aqliy yoki jismoniy ta’sir; 3. Bajarish bosqichlari; 4. Maqgsadga erishishlarni oz ichiga oladi.
Ularning har biri esa o‘ziga xos motim pisixologik, tashkiliy — pedagogik va uslubiy ehtiyojlar asosida
amalga oshib nihoyasiga etadi (1-shakl).

IImiy doiraning ushbu tarkibiy gismi, ya'ni tadgiqot elementlari bilan tajriba o'tkazish yanada
murakkab va talaba va rahbardan dastlabki nazariy va amaliy tayyorgarlikni talab giladi. Ushbu bosgichda
talaba o'gituvchining rahbarligi ostida texnik bosgichda ishlab chigilgan va ishlab chigarilgan taklif
gilingan ishchi organlar yoki qurilmalar, sxemalar va boshgalardan foydalangan holda oldindan mavhum
go'yilgan muammoni amaliy hal gilish bo'yicha kolxozlar, sovxozlar yoki tegishli korxonalarda tajriba
o'tkazadi. modellashtirish va dizayn. Buning uchun talaba rahbar bilan bir gatorda ishchi organlar,
qurilmalar va boshgalarning ushbu dizaynini takomillashtirish va takomillashtirishda bevosita ishtirok
etadi. mavsumiy ishlarda.
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1-shakl. Talabalar ilmiy-texnikaviy ijodkorlik faoliyatida ehtiyojni qondirishga intilish asoslari

Bunday hollarda talabalarga dala eksperimentiga borishdan oldin tadgigot topshiriglari beriladi.
Shu bilan birga, muammoning mohiyati va zarur nazariy materiallar, tadgiqot metodologiyasi unga aniq
bo'lishi kerak. Keyin, fermada u o'gituvchilik rahbarligi ostida va ushbu ferma mutaxassislari ishtirokida
ishlab chigarishdagi muammoli vaziyatni aniglaydi, xom ashyo sifatini, jarayondagi uzilishlarning
sabablarini, uskunalar, mashinalarning ishlamay qolishi va hokazolarni tahlil giladi. U kuzatuvlar va
tajribalar o'tkazadi, muammoning echimini taklif giladi. Bu erda, fermada u tajriba ma'lumotlarini goralama
ichida gayta ishlaydi va universitetga gaytib kelib, ushbu ishni yakunlaydi, ishlab chigarish uchun xulosalar
va tavsiyalarni tayyorlaydi.

Ixtiro Kkatta ijtimoiy ahamiyatga ega, jamoaning axlogiy muhitiga, yoshlarning ma'naviy
rivojlanishi va ta'limiga faol ta'sir giladi. Texnik ijodkorlik mashg'ulotlari talabalarga - yoshlarga
kollektivizm tuyg'usini, fugarolik burchini to'g'ri tushunishni rivojlantirishga yordam beradi. Boshga
tomondan, texnik ijodkorlik tanlangan kasblarni chuqur rivojlantirish va kasbiy bilim va ko'nikmalarni
takomillashtirishga yordam beradi. Ba'zida ijodkorlik - tanlanganlarning taqdiri, deganlar, hamma ham
bunga qodir emas. Va savol tug'iladi: ijodkorlikni o'rgatish mumkinmi? Javob bu erda bitta - albatta
mumkin. Biror kishining noanigligi va tortinchogligini engib o'tish, unga o'z qobiliyatlarini ro'yobga
chigarish uchun barcha sharoitlarni yaratish kerak. Birinchidan, o'gituvchi har xil muammolarga asl echim
topishga godir yoshlarga xos bo'lgan yoshlarga bo'lgan ishonchni to'liq targ'ib qgilishi shart. Keyin u
talabalarga diggatni jalb giladigan vazifani tanlashga yordam berishi, bunday muammolar hagida misollar
keltirishi va ularga ganday garashni o'rgatishi kerak. Dastlab, bu o'quv laboratoriyasi, ustaxona, uyda ovgat
tayyorlash, traktor, gishloq xo'jaligi texnikasi, mashina va boshqalar bilan bog'lig vazifalar bo'lishi
mumkin. Keyinchalik jamoatchilik ongi o'zlarining fikrlarini nogironlarga, yolg'iz keksa odamlarga yordam
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berish, gishloq xo'jaligi va yo'l-transport hodisalarining oldini olish uchun yo'naltiradi. Patent tadgiqotlari
yangi texnologiya ob'ektlarini yaratish bilan bog'liq ixtirochilik tajriba-konstruktorlik va tajriba-
konstruktorlik ishlarini olib borish jarayonining ajralmas gismi va ajralmas gismidir.[1,157-159]
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Abstract. Conducted research in the form of a survey of students to improve the quality of
education and improve the quality of optimization in the distribution of the required disciplines through
the students eyes.

Keywords: Education, survey, students, optimization, recommendation, research, attention.

Samargand davlat universitetida o'quv jarayonini takomillashtirish bo'yicha tavsiyalar
(Pedagogika fakulteti misolida)

Annotatsiya. Talabalar nigohida talab gilinadigan fanlarni tagsimlashda ta'lim sifatini oshirish
va optimallashtirish sifatini oshirish uchun talabalar o'rtasida so'rovnoma shaklida tadgiqotlar olib
borildi.

Kalit so'zlar: Ta'lim, so'rovnoma, talabalar, optimallashtirish, tavsiya, tadgiqot, e'tibor.

PexomMeHnaanuu no coBepuieHCTBOBAHUIO y4eOHOro mpouecca B CaMapKkaHICKOM
rocyaiapctBeHHoM yHuBepcurere (Ha npuMmepe Ilenaroruueckoro gakyJbrera)
AnHoranus. [IpoBeaeHo wuccienoBaHue B (GopMe aHKETUPOBAHHS CTYIACHTOB C IICNIBIO
TIOBBIIIEHUS] Ka4ecTBa OOYYEeHUS W YJIYUIICHHUs KauecTBa ONTUMHU3ALMU pacipeneeHns] Heo0X0IUMbIX
JUCIUIUIMH TJIa3aMH CTYJICHTOB.
KirueBble cjoBa: OOydeHHe, ONpPOC, CTYICHTHI, ONTHUMHU3AIMS, PEKOMEHIAIWH,
HCCIIeIOBAHNSs, BHUMAHHE.

Today, the world is experiencing the consequences of the COVID 19 pandemic, which has had
side effects not only on global business, but also on the quality of education system. In the days of the
pandemic, | had to adhere to strict quarantine and conduct studies at home, in which everyone had to
understand a little that we were not yet ready to carry out this type of activity, outside the aisles of
higher educational institutions. As such, teachers and students had to improve their skills in providing
online learning.

It can be noted that this research survey can attract our attention, each respondent who shared
his opinion and views on improving education was very essential for us, we called this survey, which
took place among students, as “Education through the young students’ eye”.

The relevance of this research survey lies in the fact that it can contribute to the improvement
of the educational process, which will allow SSU to reach a qualitative new level of development and
comply with the internationally recognized quality standards in the field of education. This survey can
serve as a basis for the development of management decisions to improve the educational process.
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To study the issue of improving the educational process at SSU, a study was conducted to
identify the opinions of students studying at the Faculty of Pedagogy regarding the educational process,
which includes the curriculum, forms and methods of teaching and controling, organization of practice
and employment.

As a result of the research, students of the Faculty of Pedagogy were interviewed, the next
courses 11 (20%), 111 (55%), IV (4%), masters (21%) and the following faculties: IEP (28%), Russian
Philology (7%).

As a result of the survey, 80% confirmed the need to improve the educational process.

The survey revealed the main problems of students and the necessary improvements:

» Provide places of practice and assign to work after training;

* Return specialty;

* Improve control methods;

« Computerize teaching methods;

« Use individual learning plans, with a choice of extracurricular activities and the elimination
of couples that do not generate interest;

« Give priority to the time of classes in specialized subjects;

« Competently distribute the load of couples during the day (no windows) and during the
week (approximately the same number of couples every day);

» Provide high quality and inexpensive power supply in the enclosures;

 Increase the loyalty of teachers in relation to students;

» Introduce business specialists into the educational process;

* Rejuvenate the teaching staff;

* Increase the interest of teachers in their work;

* Lower tuition fees;

« Financially stimulate students: increase scholarships, pay bonuses for activity and scientific
work;

» Improve the standard of living in hostels, create conditions with the Internet, introduce an
electronic library in each of the buildings of the hostel;

« Update teaching materials to reflect modern changes;

« Strengthen the language training of students;

 Increase the number of consultations;

» Correct the scoring system for assessing knowledge;

« To systematize the work of the dean's office;

« To increase the factors motivating students in the learning process - to make the couple
more interesting, to increase the variability of homework;

100%
80%
60% . neutral
1 M pleased with everyone
40% i improve the educational process
20%
0%

The study of the collected data allowed us to identify the benefits of the educational process, as
well as formulate recommendations for improving the educational process:

« Fit hours into the curriculum set aside for group projects, in which students must explore a
real problem or situation and find solutions using the knowledge gained during the study of the subject;

» Consideration should be given to leading a discussion between teacher and students during
lectures, which helps to attract the attention of students and increases interest in the subject;

« Organize communication with native speakers in the framework of teaching a foreign
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language;

» Provide the opportunity to choose one or two subjects from other faculties of their own free
will for self-development and self-determination [1];

« Develop a system of computer technology (create a web page for each subject, administered
by the teacher, with the layout of all training materials and assignments;

« Provide the ability to upload completed assignments to the training server for verification by
the teacher and quickly receive an assessment),

* To equip study places in each building for classes outside of lectures.
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Annotatsiya. Magolada axborot tizimlarining rivojlanish jarayonlari, axborotlashtirish sohasidagi
davlat siyosatining asosiy yo‘nalishlari, axborot borasidagi xavfsizligini ta’minlash yo‘llari hamda talaba-
yoshlarda axborot xavfsizligini ta’minlash kompetentligini rivojlantirish kabi masalalar tahlil gilingan.

Kalit so‘zlar: axborot, axborotlashtirish, ta’lim, tarbiya, internet, qonunlar, zararli axborot,
buzg‘unchi g‘oya, informatsion xavfsizlik.
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Legal basis for developing informational security skills in students
Abstract. The article analyzes the development of informational systems, the main directions of
state policy in the field of informatization, methods of ensuring informational security and the development
of students' competencies in this field.
Keywords: information, informatization, education, upbringing, internet, laws, harmful
information, destructive idea, informational security.

XXI asr xalqaro hamjamiyat tomonidan tezkor va keng ko‘lamdagi axborot tizimining rivojlanish
davri sifatida e’tirof etib kelinmoqda. Axborot sohasining bunday tezlik bilan rivojlanishi, uning potensiali
va imkoniyatlarining o‘sishi, uni jamoatchilik va davlat hayotidagi turli xil yo‘nalishlarda keng tarzda
ishlatilishi, yaqgin kelajakda odamzot taraqqiyotini aniglab beruvchi muhim omillarning biri bo‘la oladi.

O‘zbekistonda ham jamiyatni axborotlashtirish masalasi qonun bilan belgilangan. O‘zbekiston
Respublikasining “Axborotlashtirish to‘g‘risida”gi qonuni 4-moddasida axborotlashtirish sohasidagi davlat
siyosati aniq belgilab berilgan. Unga ko‘ra, axborotlashtirish sohasidagi davlat siyosati axborot resurslari,
axborot texnologiyalari va axborot tizimlarini rivojlantirish hamda takomillashtirishning zamonaviy jahon
tamoyillarini hisobga olgan holda milliy axborot tizimini yaratishga qgaratilgan.

Axborotlashtirish sohasidagi davlat siyosatining asosiy yo‘nalishlari quyidagilardan iborat:

¢ har kimning axborotni erkin olish va targatishga doir konstitutsiyaviy huquglarini amalga oshirish,
axborot resurslaridan erkin foydalanishini ta’minlash;
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o davlat organlarining axborot tizimlari, tarmoq va hududiy axborot tizimlari, shuningdek yuridik
hamda jismoniy shaxslarning axborot tizimlari asosida O‘zbekiston Respublikasining yagona axborot
makonini yaratish;

e xalqaro axborot tarmoqlari va internet jahon axborot tarmog‘idan erkin foydalanish uchun sharoit
yaratish;

o davlat axborot resurslarini shakllantirish, axborot tizimlarini yaratish hamda rivojlantirish, ularning
bir-biriga mosligini va o‘zaro aloqada ishlashini ta’minlash;

e axborot texnologiyalarining zamonaviy vositalari ishlab chigarilishini tashkil etish;

e axborot resurslari, xizmatlari va axborot texnologiyalari bozorini shakllantirishga ko‘maklashish;

o dasturiy mahsulotlar ishlab chigarish rivojlantirilishini rag‘batlantirish;

¢ tadbirkorlikni qo‘llab-quvvatlash va rag‘batlantirish, investitsiyalarni jalb etish uchun qulay sharoit
yaratish;

e kadrlar tayyorlash va ularning malakasini oshirish, ilmiy tadqiqotlarni rag‘batlantirishdan iborat
[7, 50-b].

“Axborot erkinligi prinsiplari va kafolatlari to‘g‘risida”gi Qonunning 13-moddasida shaxsning
axborot borasidagi xavfsizligi belgilab qo‘yilgan bo‘lib, shaxsning axborot borasidagi xavfsizligi uning
axborotdan erkin foydalanishi zarur sharoitlari va kafolatlarini yaratish, shaxsiy hayotiga taallugli sirlarini
saqlash, axborot vositasida qonunga xilof ravishda ruhiy ta’sir ko‘rsatilishidan himoya qilish yo‘li bilan
ta’minlanadi. Shu o‘rinda qayd etish kerakki, “Axborot-kutubxona faoliyati to‘g‘risida”gi Qonunning 4-
moddasiga binoan, foydalanuvchilarning intellektual, ma’naviy-axloqiy, madaniy va ta’lim olish
ehtiyojlarini ganoatlantirish uchun shart-sharoitlar yaratish, milliy madaniyatni tiklashga va yanada
rivojlantirishga ko‘maklashish, O‘zbekiston xalqining tarixiy, ma’naviy va madaniy merosini saqlash
axborot-kutubxona faoliyatining asosiy vazifalari etib belgilandi.

O‘zbekiston Respublikasining “Axborotlashtirish to‘g‘risida”gi Qonunining 12'-moddasiga
binoan, hamma erkin foydalanishi mumkin bo‘lgan axborotni Internet jahon axborot tarmog‘ida tarqatish
tartibi belgilab qo‘yilgan. Veb-saytning va (yoki) veb-sayt sahifasining egasi, shu jumladan bloger hamma
erkin foydalanishi mumkin bo‘lgan axborot joylashtiriladigan internet jahon axborot tarmog‘idagi o‘z veb-
saytidan va (yoki) veb-sayt sahifasidan O‘zbekiston Respublikasining mavjud konstitutsiyaviy tuzumini,
hududiy yaxlitligini zo‘rlik bilan o‘zgartirishga da’vat etish, urush, zo‘ravonlik va terrorizmni, shuningdek
diniy ekstremizm, separatizm va fundamentalizm g‘oyalarini targ‘ib qilish, davlat siri bo‘lgan
ma’lumotlarni yoki qonun bilan qo‘riglanadigan boshga sirni oshkor etish, milliy, irqiy, etnik yoki diniy
adovat qo‘zg‘atuvchi, shuningdek fuqarolarning sha’ni va qadr-gimmatiga yoki ishchanlik obro‘siga putur
etkazuvchi, ularning shaxsiy hayotiga aralashishga yo‘l qo‘yuvchi axborotni tarqatish, giyohvandlik
vositalari, psixotrop moddalar va prekursorlarni targ‘ib qilish, pornografiyani targ‘ib qilish, qonunga
muvofiq jinoiy va boshga javobgarlikka sabab bo‘ladigan boshqa harakatlarni sodir etish magsadlarida
foydalanilishiga yo‘l qo‘ymasligi shart etib belgilab qo‘yilgan [4].

O<zbekiston Respublikasi Vazirlar Mahkamasi Qarori bilan tasdiglangan O‘zbekiston Respublikasi
axborot resurslarini tayyorlash va ularni ma’lumotlarni uzatish tarmoglarida, shu jumladan, Internetda
targatish tartibi to‘g‘risidagi Nizomda har ganday ma’lumotlar Internetda tarqatilishiga yo‘l
qo‘yilmasligiga doir bir gancha gqoidalar o‘rnatilgan bo‘lib, axborot ayirboshlash vositalari tarkibiga
axborot resurslaridan foydalanishning alohida qoidalari belgilangan davlat axborot tizimlari, tarmoglarini
ulash axborot xavfsizligi talablariga muvofiq attestatsiyadan o‘tkazilgandan keyin O<‘zbekiston
Respublikasi Vazirlar Mahkamasining ruxsati bilan amalga oshiriladi degan qoida o‘rnatilgan [5]. Bundan
ko‘rinadiki, Internet tarmoglariga ulanayotgan axborot tizimlari axborot xavfsizligiga ganchalik javob
berilishi tekshiriladi.

O<zbekiston Respublikasining 1997 yil 24 aprelda gabul gilingan “Axborot olish kafolatlari va
erkinligi  to‘g‘risida”gi Qonunining 11-moddasida ommaviy axborot vositalari e’lon gilinayotgan
axborotning to‘g‘riligini tekshirib ko‘rishlari shart va ular axborot beruvchi bilan birgalikda uning
to‘g‘riligi uchun gonun hujjatlarida belgilangan tartibda javobgar bo‘ladilar deb belgilangan [6].

Bunday javobgarlik masalalari boshga gonun hujjatlarida ham (O‘zbekiston Respublikasining
Ma’muriy javobgarlik to‘g‘risidagi kodeksi, Jinoyat kodeksi) o‘rnatilganligiga garamasdan, ayrim shaxslar
xavfli axborotlardan g‘araz magsadlarda foydalanayotganligi hammamizga ma’lum.

O‘zbekiston Respublikasining 2002 yil 12 dekabrda gabul qilingan “Axborot erkinligi prinsiplari
va kafolatlari to‘g‘risida”gi Qonunga muvofig, axborot borasidagi xavfsizlik deganda, axborot sohasida
shaxs, jamiyat va davlat manfaatlarining himoyalanganlik holati tushuniladi [7]. Shuningdek, ushbu
Qonunga ko‘ra, axborot xavfsizligini ta’minlash sohasidagi davlat siyosati axborot sohasidagi ijtimoiy
munosabatlarni tartibga solishga garatilgan bo‘ladi hamda shaxs, jamiyat va davlatning axborot borasidagi
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xavfsizligini ta’minlash sohasida davlat hokimiyati va boshgaruv organlarining asosiy vazifalari hamda
faoliyat yo‘nalishlarini, shuningdek fugarolarning o‘zini o‘zi boshgarish organlari, jamoat birlashmalari va
boshga nodavlat notijorat tashkilotlarining, fugarolarning o‘rni va ahamiyatini belgilaydi.

Mazkur gonunning 15-moddasida davlatning axborot borasidagi xavfsizligini ta’minlash yo‘llari
ko‘rsatilgan. Bular quyidagilardan iboratdir:

o axborot sohasidagi xavfsizlikka tahdidlarga garshi harakatlar yuzasidan igtisodiy, siyosiy, tashkiliy
va boshga tusdagi chora-tadbirlarni amalga oshirish;

o davlat sirlarini saglash va davlat axborot resurslarini ulardan ruxsatsiz tarzda foydalanilishidan
muhofaza qilish;

e O‘zbekiston Respublikasining jahon axborot makoniga va zamonaviy telekommunikatsiyalar
tizimlariga integratsiyalashuvi;

e O‘zbekiston Respublikasining konstitutsiyaviy tuzumini zo‘rlik bilan o‘zgartirishga, hududiy
yaxlitligini, suverenitetini buzishga, hokimiyatni bosib olishga yoki qonuniy ravishda saylab qo‘yilgan
yoxud tayinlangan hokimiyat vakillarini hokimiyatdan chetlatishga va davlat tuzumiga garshi boshgacha
tajovuz gilishga ochiqdan-ochiq da’vat etishni 0°z ichiga olgan axborot targatilishidan himoya qilish;

e urushni va zo‘ravonlikni, shafqatsizlikni targ‘ib gilishni, ijtimoiy, milliy, irgiy va diniy adovat
uyg‘otishga qaratilgan terrorizm va diniy ekstremizm goyalarini yoyishni o‘z ichiga olgan axborot
targatilishiga garshi harakatlar gilish.

Axborot xavfsizligini ta’minlashga doir xorijiy tajribalar tahlili asosida bir gator rivojlangan
mamlakatlarda nosog‘lom axborot ogimlarining oldini olish, bartaraf etish va unga qarshi kurashishning
o‘ziga xos qonunchilik tizimi yaratilganligidan dalolat beradi. Jumladan, bu borada xalgaro amaliyotdagi
“Kiber jinoyatlar to‘g‘risida”gi konvensiya, “Voyaga etmaganlar uchun xavfsiz internet va onlayn
resurslarni  joriy qilish to‘g‘risida”gi Evropa Ittifoqi Parlamenti Assambleyasining tavsiyalari,
Germaniyaning “Talabalarni himoyalash to‘g‘risida”gi, Litvaning “Voyaga etmaganlarni ommaviy
axborotning salbiy ta’siridan himoyalash to‘g‘risida”gi va Rossiyaning “Bolalarni sog‘ligi va
rivojlanishiga ziyon etkazuvchi axborotdan himoyalash to‘g‘risida”gi qonunlarini misol qilib keltirish
mumKkin.

AQSHda 1998 yil gabul qgilingan qonun o‘n etti yoshgacha bo‘lgan bolalarni jismoniy va ruhiy
rivojlanish jarayonida internetning salbiy ta’siridan himoya qilishni tartibga soluvchi normalarni o‘zida aks
ettirdi (Child Online Protection Act). Mazkur qonun voyaga etmaganlar uchun zararli bo‘lgan rasmlar,
tasvirlar, grafiklar, audiomateriallar, videofayllarni internet tarmog‘ida joylashtirganlik va tarqatganlik
uchun javobgarlik masalalarini nazarda tutdi. Shu bilan bir gatorda qonun ota-onalar, tarbiyachilar, sanoat
vakillarining voyaga etmaganlarni internetdagi salbiy axborotlardan himoya gilishga majburligini belgilab
qo‘ydi. Qonunning o°ziga xos tomoni shundan iborat bo‘ldiki, Vakillar Uyi Spekiri va Senat liderlarining
ko‘pchiligi tomonidan shakllantiriladigan 17 a’zodan iborat muvaqqat Komissiya tuzilishi ko‘rsatib o‘tildi.
Komissiya a’zolariga internet sohasidagi biznes vakillaridan tashkil topib, Komissiyaning vazifasi etib
voyaga etmaganlarni o‘quv jarayonida internetdan foydalanishida zararli axborotlar ta’sirini kamaytirib
turuvchi tadbirlarni muvofiglashtirib borish belgilandi [15].

2001 vyili kuchga kirgan gonun bilan davlat dotatsiyasini oluvchi ommaviy muassasalarning
barchasiga kontent filtratsiya tizimini o‘rnatish majburiyati yuklandi (Child Internet Protection Act). Ayni
paytda provayderlarga bolalar pornografiyasi bilan bog‘liq axborot joylashgan tarmoqlarga to‘siq qo‘yish
majburiyatini yuklash bo‘yicha tegishli qonun hujjatlariga alohida me’yor kiritildi [16].

Fransiyada qabul qilingan “Loppsi-2” nomli yangi qonun davlatga internetni tartibga solish,
internetdan foydalanish borasida monitoring qilish huquqini berdi. Unga ko‘ra endilikda internetga
kirganlik hagidagi barcha axborotlar milliy ma’lumotlar bazasiga yo‘llanadi. Ayrim Evropa davlatlarida
salbiy mazmundagi saytlarni tagiqlash qonun asosida belgilab qo‘yilgan. Masalan, Germaniyada bu masala
sud qarori asosida amalga oshiriladi. Rossiyada turli axborot xurujlariga garshi kurashish magsadida
“Xavfsiz internet markazi” tashkil etilgan. Shuningdek, bu borada Evropa Ittifoqi tomonidan 6 ta qonun
hujjati qabul qgilingan hamda “Xavfsiz internet” dasturi ishlab chiqilgan [11].

Globallashayotgan dunyoda axborot xalglararo va davlatlararo munosabatlarda katta ahamiyat kash
etadi. Ya’ni u jahon hamjamiyati hayotida ham ijobiy, ham salbiy kuch sifatida namoyon bo‘lishi mumkin.
Shu ma’noda texnikaviy-texnologik sohada katta imkoniyatga ega bo‘lgan mamlakatlar qulay sharoitga ega
bo‘ladilar. Mana shu ustunlik tufayli ular o‘z shaxsiy manfaatlariga mos keluvchi qadriyatlarni, nuqtai-
nazarlarni, g‘oyalarni, fikrlarni ilgari surishlari mumkin va surmoqdalar ham. Shunga ko‘ra, ko‘pgina
davlatlarda globallashuvga garshi harakatlar yuzaga kelmoqda, ular yagona jahon uyg‘unlashgan axborot
maydonini tuzishni rad etmoqdalar. Bu o‘rinda shuni alohida ta’kidlash joizki, globallashuvga qarshi
harakatning o‘zi tobora global harakat tusini olmoqda.
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Jahon miqgyosida kezib yuruvchi bunday axborotlar muayyan davlat manfaatlariga ta’sir etmay
golmaydi. Bu fagat shu axborot targaladigan alohida olingan bir mamlakatdagi ijtimoiy, siyosiy va
jarayonlardan darak berishi bilangina emas, balki boshga mamlakatlarning mazkur xabarlar hagida hech
narsa aytilmagan auditoriyasi bularni o‘z davlatidagi holatga qiyoslashi bilan ham mazkur mamlakat
manfaatlariga ham ta’sir etadi. Shu sababli davlatlar, xukumatlar o‘rtasida ayrim kelishmovchiliklar vaqti-
vagti bilan yuzaga chigib turishi mumkin. Bunda kim haqg yoki kim nohaq ekanligini aniglash har doim
ham oson bo‘lavermaydi.

Tezkor axborot va kommunikatsiya texnologiyalarining rivojlanishi natijasida dunyodagi turli
xalqlar va elatlar orasida globallashuv jarayonlari sodir bo‘layotgan vaqtda butun insoniyat, jumladan,
xalgimiz ma’naviyatiga salbiy ta’sir ko‘rsatishi mumkin bo‘lgan turli mafkuraviy tahdidlar asosida
yashamogqda.

Yangilikka, turli axborotlarga hamisha gizigish bilan garaydigan talabalar ongiga internet gay
darajada ta’sir ko‘rsatayotgani haqida aytilayotgan har bir fikr zamirida ulkan ma’no mujassam.
Talabalarning internetga bo‘lgan qiziqishlarini yaxshi bilgan ayrim buzg‘unchilar bundan juda ustalik
bilan foydalanib, “axborot xuruji’ni avj oldirmoqdalar.

Shu o‘rinda Prezident Sh.Mirziyoevning “Bugun yoshlar soxta aldovlarga uchib, o‘z umrini xazon
qilayotganini o‘ylab, to‘g‘risi tunlari uxlamay chiqaman. Axir, kechagina bu yoshlar o‘zimizning
qorako‘zlar, birimizning mahalladoshimiz, birimizning o°g‘limiz, birimizning qizimiz yoki jiyanimiz edi-
ku! Ular qachon adashdi, gachon noto‘g‘ri yo‘lga kirib ketdi? Biz nega g‘aflatda qoldik? Qachon, qaerda
xatoga yo‘l qo‘ydik? Farzandlarimiz qachon begonalar qo‘liga o‘tib ketdi? Nima jin urdiyu, ular o‘z ota-
onasi, 0‘z yurtining dushmaniga aylanib qoldi?” [3] — degan xitoblari hammamizni chuqur mulohaza
qilishga da’vat etadi.

Axborot xuruji avvalo, talabalarga, ya'ni bo‘lajak o‘qituvchilarga qaratilar ekan, bu xurujning
salbiy siyosiy garashlarni shakllantiruvchi omillarini keskin ravishda pedagogik-psixologik jihatdan
bartaraf etish shart.

Siyosiy jarayonlarning motivlari hamda shaxsni siyosiy tarbiyalash, axborot xurujlariga garshi
immunitetni shakllantirish va rivojlantirish masalalarining mohiyatini bilish va ularga faol ta’sir ko‘rsatish
talab giladi. Shuning uchun ham Davlatimiz yoshlarning siyosiy va ijtimoiy faolligini yo‘naltirish, ularning
siyosiy, huquqiy, mafkuraviy ongini shakllantirishga juda katta e’tibor qaratmoqda [13; 14].

Axborot xuruji inson, jamiyat ongiga manfaatli axborot ta’siri bo‘lib, uning xulg-atvorini
o‘zgartirishga yoki uni barqarorlashtirishga qaratilgan. Axborot xurujining manbalari xilma-xil. Ularning
sub’ekti sifatida ommaviy axborot vositalari, internet tarmog‘i, nodavlat notijorat tashkilotlar, jamoat
tashkilotlari, jamg‘armalar, oddiy kitob, film, haykal, rasm va hokazolar ham chigishi mumkin. Axborot
xuruji ob’ekti esa — bu bir individ yoki ijtimoiy guruh, davlat. Bugun zamonaviy jahonda jamiyat
sohalarining takomillashuvi, Kishilarning intellektual darajasining oshishi axborot xuruji mexanizmlarini
takomillashtirishni ham talab etadi. Chunki bu muayyan jamiyat ustidan hukmronlikni o‘rnatishning qulay
va samarali usuli deb qaraladi. O‘z navbatida axborot xavfsizligi masalasi dolzarblashib bormoqda, siyosiy,
ijtimoiy institutlar tomonidan fuqarolarning ma’naviy dunyosini mustahkamlashga e’tiborini
kuchaytirishga sabab bo‘lmoqda. Axborot xurujining ko‘rinishlari xilma xil bo‘lganligi bois, ularning har
birini o‘rganish va salohiyatini tahlil etish va shu asnoda ularga garshi immunitetni shakllantirish lozim.

Bu turdagi tahdidlar insonning ijtimoiy ongini noto‘g‘ri shakllantirish va shu tariqa o‘zligiga ega
bo‘lmagan olomonni tarkib toptirishni ko‘zlaydi. Informatsion tahdidlar axborot xuruji sifatida ham talqin
gilinadi va shaxsni o‘zi istagan tarzida shakllantiradi va muammolar girdobiga tashlaydi. Natijada
fugarolarning ijtimoiy ongi zaharlanib, jamiyatda ijtimoiy xastalik vujudga keladi [12; 19-b.].

Hozirgi vaqtda axborot xurujlarining quyidagi turlari keng targalgan: davlatning milliy siyosatini
atayin tanqid qilish; soxta xabarlar targatish; ijtimoiy ongni manipulyasiya gilish; kichik muammoni katta,
yirik muammo sifatida tasvirlash; talabalarni chalg‘itish; milliy qadriyatlarni noto‘g‘ri talqin gilish; etti yot
begona ma’naviy gadriyatlarni singdirish; xalqning tarixiy xotirasini buzish va o‘zgartirish; kiberterrorizm.

Hozirgi zamon axborot tizimi, uning juda keng imkoniyatlaridan kelib chigib aytish mumkinki,
Oc‘zbekistonda axborot olish, saglash, foydalanish va tarqatishning umummilliy manfaat va umummilliy
taragqgiyot nugtai nazaridan boshgaruv mexanizmini yaratish, uning mohiyati va unsurlarini chuqur anglash
zarur bo‘lib qolmoqda.

Davlatimizning axborot xavfsizligini ta’minlash sohasida olib borayotgan siyosati bugungi
kungacha davom etayotganligini amalda gabul gilinayotgan yangi qonun hujjatlari misolida ham
ko‘rishimiz mumkin. O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2017 yil 7 fevraldagi PF-4947-son Farmoni
bilan tasdiglangan “2017-2021 yillarda O‘zbekiston Respublikasini rivojlantirishning beshta ustuvor
yo‘nalishi bo‘yicha Harakatlar strategiyasi”ning Xavfsizlik, millatlararo totuvlik va diniy bag‘rikenglikni
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ta’minlash hamda chuqur o‘ylangan, o‘zaro manfaatli va amaliy tashqi siyosat sohasidagi ustuvor
yo‘nalishlar deb nomlangan beshinchi ustuvor yo‘nalishida axborot xavfsizligini ta’minlash va axborotni
himoya qilish tizimini takomillashtirish, axborot sohasidagi tahdidlarga o‘z vaqtida va munosib garshilik
ko‘rsatish masalasi alohida yo‘nalish sifatida belgilanib, bunda talabalar ongiga tahdid soluvchi axborot
xurujlarining oldini olish, talabalarda internet va boshga axborot resurslaridan foydalanish madaniyatini
shakllantirishga garatilgan seminar-treninglar tashkil gilishga alohida e’tibor garatilgan [2].

Harakatlar strategiyasi doirasida axborot xavfsizligini ta’minlash bilan bog‘liq qator me’yoriy-
huquqiy hujjatlar gabul qilindi. Jumladan, O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2018 yil 19 fevralda
“Axborot texnologiyalari va kommunikatsiyalari sohasini yanada takomillashtirish chora-tadbirlari
to‘g risida”gi PF-5349-son Qarori gabul gilindi. Qarorda axborot texnologiyalari va kommunikatsiyalarini
boshqarish va joriy etish sohasidagi bir gator tizimli muammo va kamchiliklar ushbu sohaning jadal
rivojlanishiga, sifatli axborot xizmatlarini ko‘rsatishga to‘sqinlik qilmoqda. Xususan, davlat axborot
tizimlari va resurslarida axborot xavfsizligini va axborotni muhofaza qilishni ta’minlash ishlarining zaif
tashkil etilganligi axborotdan ruxsatsiz foydalana olish, ma’lumotlar bazalarining butunligi va maxfiyligini
buzish imkoniyatini oshirib yuborayotganligi alohida ta’kidlab o‘tilgan [8].

Vazirlar Mahkamasining 2018 yil 7 martdagi “Aloga, axborotlashtirish va telekommunikatsiya
xizmatlari sifatini yanada yaxshilashga doir chora-tadbirlar to‘g‘risida”gi 185-son Qarorida gonunchilik va
boshga normativ hujjatlar, davlat standartlari talablari hamda aloga, axborotlashtirish va
telekommunikatsiya texnologiyalari sohasida ko‘rsatilayotgan xizmatlar sifati buzilganligi uchun moliyaviy
sanksiyalar (jarimalar)ni hisoblash tartibi [9] asosida axborot xavfsizligini ta’minlashning huquqiy asosi
takomillashtirildi.

Vazirlar Mahkamasining 2018 yil 1 maydagi 318-son qarori l-ilovasi bilan “O‘zbekiston
Respublikasi Axborot texnologiyalari va kommunikatsiyalarini rivojlantirish vazirligi to‘g‘risida”’gi Nizom
tasdiglandi [10].

Mazkur Nizomda vazirlikning funksiya va vazifasi sifatida axborot xavfsizligini ta’minlash bilan
bog‘liq uchta band kiritildi: axborot xavfsizligi va kiberxavfsizligi tahdidlarini aniglash va ularga qgarshi
kurashish, axborot-kommunikatsiya texnologiyalaridan jinoiy, razvedka va terroristik magsadlarda
foydalanish bilan kurashishning samarali mexanizmlarini shakllantirish va joriy gilish yo‘li bilan ushbu
magqsadlarda foydalanish holatlarini to‘xtatish; axborot xavfsizligi va kiberxavfsizlik tahdidlari to‘g‘risidagi
axborotlarni yig‘ish va tahlil qilish, kerakli axborotni tegishli davlat va xo‘jalik boshqaruvi organlariga,
mahalliy davlat hokimiyati organlariga taqdim etish; axborot xavfsizligi va kiberxavfsizlikni ta’minlash
sohasida ilmiy-tadgiqot, tajriba-konstruktorlik, loyiha, gidiruv va texnologik ishlanmalarni tashkil gilish va
o‘tkazish.

Xulosa qilib aytganda, mustagillik yillarida axborot-xavfsizligini ta’minlashning huquqiy asoslari
yaratildi va masalaning dolzarb ahamiyatga egaligi bilan bog‘liqlikda uni takomillashtirib borishga alohida
e’tibor qaratib kelinmogda. Bu esa, o‘z navbatida talabalarda axborot xavfsizligini ta’minlash
kompetentligini rivojlantirishni taqozo etadi.

Adabiyotlar

1. O‘zbekiston Respublikasi Konstitutsiyasi. — T.: O*zbekiston, 2009.

2. O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining “O‘zbekiston Respublikasini yanada rivojlantirish
bo‘yicha Harakatlar strategiyasi to‘g‘risida”gi Farmoni. // Harakatlar strategiyasi asosida jadal taraqqiyot
va yangilanish sari. — T.: G*afur G‘ulom nomidagi nashriyot-matbaa ijodiy uyi, 2017. — 92 b.

3. O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining “Ijtimoiy barqgarorlikni ta’minlash, muqaddas dinimizni
sofligini asrash — davr talabi” mavzusidagi anjumanda so‘zlagan nutqi / “Xalq so‘zi” gazetasi. 2017 yil 17
iyun.

4. O‘zbekiston Respublikasining “Axborotlashtirish to‘g‘risida”gi Qonuni // Axborot va
axborotlashtirishga oid normativ-huqugiy hujjatlar to‘plami. — T.: Adolat, 2008. — 290 b.

5. “O‘zbekiston Respublikasi axborot resurslarini tayyorlash va ularni ma’lumotlarni uzatish
tarmoglarida, shu jumladan, Internetda targatish tartibi to‘g‘risida”gi Nizom. // O‘zbekiston Respublikasi
gonun hujjatlari to‘plami. 2004 y., 19-son, 220-modda.

6. O‘zbekiston Respublikasining “Axborot olish kafolatlari va erkinligi to‘g‘risida”gi Qonuni. //
O<zbekiston Respublikasi Oliy Majlisining Axborotnomasi, 1997 y., 4-5-son, 108-modda; 2001 y., 1-2-son,
23-modda; 2015 y., 52-son, 645-modda.

7. O‘zbekiston Respublikasining “Axborot erkinligi prinsiplari va kafolatlari to‘g‘risida”gi Qonuni. //
Oc‘zbekiston Respublikasi Oliy Majlisining Axborotnomasi, 2003 y., 1-son, 2-modda; 2015 y., 52-son, 645-
modda.

135


javascript:scrollText()

ILMIY AXBOROTNOMA PEDAGOGIKA 2020-yil, 6-son

8. O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining “Axborot texnologiyalari va kommunikatsiyalari sohasini
yanada takomillashtirish chora-tadbirlari to‘g‘risida”gi PF-5349-son qgarori. Qonun hujjatlari ma’lumotlari
milliy bazasi, 20.02.2018 y., 06/18/5349/0792-son.

9. Vazirlar Mahkamasining “Aloga, axborotlashtirish va telekommunikatsiya xizmatlari sifatini
yanada yaxshilashga doir chora-tadbirlar to‘g‘risida”gi 185-son Qarori. Qonun hujjatlari ma’lumotlari
milliy bazasi, 20.02.2018 y., 06/18/5349/0792-son.

10.Vazirlar ~ mahkamasining  “O‘zbekiston =~ Respublikasi ~ Axborot  texnologiyalari  va
kommunikatsiyalarini rivojlantirish vazirligi hamda O‘zbekiston Respublikasi Axborot texnologiyalari va
kommunikatsiyalarini rivojlantirish vazirligi huzuridagi Aloga, axborotlashtirish va telekommunikatsiya
texnologiyalari sohasida nazorat bo‘yicha inspeksiya to‘g‘risidagi nizomlarni tasdiglash haqgida”gi 318-son
Qarori. Qonun hujjatlari ma’lumotlari milliy bazasi, 01.05.2018 y., 09/18/318/1108-son.

11.Badalov.M. Yoshlar ongida hayotbaxsh g‘oyalar // Huquq va burch jurnali. — T., 2014. - Ne6. //
www.huqugburch.uz.

12.Grinin L.E., Korataev A.V. Sotsialnaya mikroevolyusiya i istoricheskiy protsess. // J.Filosofiya i
obshestvo. — M., 2007. - Ne2. — S.19-24.

13.Nazarov N. Jamiyatda milliy-etnik jarayonlar rivojining siyosiy-faalsafiy tahlili: Siyos. fan. dok. ...
diss. — Toshken: DJQA, 2005 — 355 b.

14.CHoriev S. Siyosiy etuk shaxsni shakllantirish muammolari: Fal. fan. dok. ... diss. — Toshkent:
0zMU, 2005. — 294 b.

15.105 th Congress Report House of Representatives 2d Session 105 775 Child online protection act
October 5, 1998.

16.Dawn S. Conrad, Note, Protecting Children from Pornography on the Internet: Freedom of Speech
is Pitching and Congress May Strike Out, 9 RICH. JL. & TECH. 2 (Winter 2002),
athttp://jolt.richmond.edu/v9i2/Notel.html.

UDK: 372. 851
BOSHLANG‘ICH SINFLARDA IMLOVIY SAVODXONLIK TA’LIM KO*‘ZGUSI SIFATIDA

G. A.Ergasheva
Samargand viloyat xalq ta’limi xodimlarini qayta tayyorlash va ularni malakasini oshirish hududiy markazi
gulshoda-ergasheva @ mail ru

Annotatsiya. Maqolada boshlang‘ich ta’lim tizimida savodxonlik va nazariy bilimlar bilan
amaliyotning bog‘ligligi, savodxonlikka erishishning metod va usullari xalq ta’limi tizimini rivojlantirish
omillaridan biri ekanligi xususida so‘z yuritiladi.

Kalit so‘zlar: savodxonlik, yozma nutq, uzviylik va izchillik, xalq ta’limi, imloviy savodxonlik,
mantiqiy izchillik, imlo lug‘at.

Opdorpaduyeckas rpaMOTHOCTb B HAYAJIBbHOM IK0JIe KAK 3epKaJI0 00pa30BaHusA
AnHOTanmMs. B cratbe paccmaTpuBaeTCsl CBsI3b MEXAY TIPaMOTHOCTBIO U TEOPETUUECKUMHU
3HAHUSIMU U HpaKTHKOﬁ B CUCTEMEC Ha4YaJIbHOI'O 06pa3OBaHI/I$[, a TaK)K€ MCTOJblI U MPUEMbI JOCTUIKCHUA
TPaMOTHOCTH, SBJISIOIIHECS OTHAM 13 (PaKTOPOB Pa3BUTUS CHCTEMBI TOCYIaPCTBEHHOTO 00pa30BaHUsL.
KiroueBble cJji0Ba: TpaMOTHOCTb, IHMCbMEHHAs pedb, WIEHCTBO W  IOCJIENOBATEIbHOCTD,
rocyfapcTBEHHOEe 00pa3zoBaHue, opdorpaduueckas TIpaMOTHOCTb, JIOTHMYECKas IIOCIEIOBATEIBEHOCTD,
ophorpaduueckuii cioBaps.

Spelling literacy in primary school as a mirror of education
Abstract. The article discusses the connection between literacy and theoretical knowledge and
practice in the primary education system, the methods and techniques of achieving literacy is one of the
factors in the development of the public education system.
Keywords: literacy, written speech, membership and consistency, public education, scientific
literacy, logical consistency, spelling dictionary

O‘qituvchilar malakasini oshirish tizimidagi ko‘p yillik pedagogik faoliyatim davomida amaliyotchi
o‘qituvchilar bilan o‘quvchilarning savodxonligi muammosi yuzasidan ko‘p martalab suhbatlashishga
to‘g‘ri keladi. Kuzatishlarga qaraganda, hamkasblarimizning aksariyati savodxonlikni til ta’limi bilan
bog‘lab asoslashga harakat qgiladilar. Aslida-chi?
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“Savodxonlik” atamasi nafaqat imloviy xatolarsiz yozish, balki boshlang‘ich sinflardan boshlab
alifbeni o‘qitish jarayonida tovush va harfni tanib-bilib olish orqali o‘qish va yozishni egallash ma’nosida
ham tushuniladi. “O‘zbek tili izohli lugati”da ham “savodxonlik” so‘ziga “o‘qish va yozishni biladigan,
xat-savodli odam‘ tarzida izoh berilishi bejiz emas. Shu ma’noda “yozma nutq savodxonligi” birikmasi
ham keng qamrovli mazmunga ega bo‘lib, fikr mazmunini ifodalovchi so‘zlarni to‘g‘ri tanlash, ularni gap
qurilishida o‘rinli qo‘llash, ortigcha ko‘p so‘zlilikka yo‘l qo‘ymaslik, fikrni ixcham tarzda aniq ifodalay
bilish, fikrning mantiqiy izchilligi va uzviyligiga erishish, mavzuni yoritish jarayonida nutqni to‘g‘ri
boshlash, davom ettirish, yakunlash va xulosa chiqarish kabilarni nazarda tutadi. Ko‘rinadiki,
boshlang‘ich sinflarda imloviy savodxonlikka erishish doimiy ravishda magsadga yo‘naltirilgan izchil
metodik mashglarni taqozo etadi.

Imloviy savodxonlik masalasining dolzarbligi shundaki, maktab o‘quvchilaridan tashqari, OTM
talabalari va hatto amaliyotchi o‘qituvchilar yozma nutqida ham turli darajadagi imloviy xatoliklarga yo‘l
go‘yilganini kuzatish mumkin. Vaholanki, imloviy savodxonlik fikrning to‘g‘ri va ravon ifodalanishi bilan
birga kishining madaniy-ma’rifiy saviyasini belgilovchi omillardandir. Fikrni ixcham va to‘g‘ri, mantiqiy
jihatdan asosli tarzda ifodalash uchun har bir madaniyatli xalq va uning har bir a’zosidan imloviy va
punktuatsion savodxonlik talab etiladi.

Umumiy o‘rta ta’lim muassasalarida ona tili fanini o‘qitishning asosiy vazifasi sifatida quyidagilar
belgilab qo‘yilgan: “o‘quvchi shaxsini fikrlashga, o‘zgalar fikrini anglashga, oz fikrini og‘zaki va yozma
shaklda savodli bayon gqila olishga qaratilgan nutqiy kompetensiyani rivojlantirish; o‘quvchilarda
grammatikaga oid bilimlarni (fonetika, leksikologiya, so‘zning tarkibi, so‘z yasalishi, morfologiya,
sintaksis, yozuv va imlo, tinish belgilari, nutg uslublariga oid tushunchalarni) shakllantirish va rivojlantirish
hamda ona tilining keng imkoniyatlaridan unumli foydalangan holda fikrni to‘g‘ri va ravon bayon eta olish
ko‘nikmalarini rivojlantirishga qaratilgan lingvistik kompetensiyalarni shakllantirishdan iborat” belgilab
qo‘yilgan [2].

Sir emas, ta’lim tizimida imloviy savodxonlikni shakllantirish borasida hal gilinishi kerak bo‘lgan
ko‘pgina muammolar bor. Fikrimizcha, buning sababi quyidagilardan iborat.

1. Boshlang‘ich sinf o‘qituvchilarning imloviy savodxonlik ustida doimiyva izchil shug‘ullanmasligi
hamda bu boradagi ishlarni amalga oshirish qat’iy tartibda rejalashtirilmasligi.

2. Imloviy savodxonlikni shakllantirish ona tili ta’limning eng muhim vazifasi sanalsa-da, imloga
o‘rgatish matematika, tabiat, musiqa, rasm, mehnat, jismoniy tarbiya o‘qituvchilarining ham vazifalari
doirasiga kirishiga nopisandlik bilan garashning mavjudligi.

Ma’lumki, matematika, tabiat, musiqa, rasm, mehnat, jismoniy tarbiyaga oid atamalarona tili
darslarida kam qo‘llanishi yoki umuman qo‘llanmasligi ham mumkin. Lekin o‘quvchi ularga o‘quv
faoliyatidan tashqari boshga yozma aloga munosabatida ham murojaat gilishi hisobga olinsa, har bir fan
o‘qituvchisining o‘z darslarida shu fanga oid atamalarning lug‘aviy etimologik ma’nosidan tashqari, imlosi
ustida ham ishlashi zarurligini ko‘rsatadi. Demak, savodxonlikni shakllantirish ma’lum ma’noda maktabda
o‘qitiladigan barcha fanlarning vazifasi doirasiga kiradi.

3. Boshlang‘ich sinflarda o‘quvchilarning imloviy savodxonligini belgilaydigan so‘z minimumi va
so‘z maksimumi aniqlab olinmaganligi.Ta’kidlash lozimki, ona tili ta’limida buni belgilash tamoyillari
haligacha ishlab chigilmagan. SHuning uchun ham boshlang‘ich sinflarning ona tili dasturida bu muammo
0‘z echimini topmagan. 4-sinf o‘quvchilari imlosini bilishlari kerak deb berilgan so‘zlar 1-sinf dasturidan
ham o°‘rin olganligi shu tufaylidir.

4. Imloga o‘rgatishning “Imlo lug‘ati” kabi qo‘shimcha vositalari ham borki, bunday lug‘atning 1973
yilda yaratilgani nazarda tutilsa, u til taraqqiyotining hozirgi talablariga javob bermasligi o‘z o‘zidan
anglashilarlidir.

Boshlang‘ich sinf o‘quvchilarining yozma nutqidagi imlo xatolarining kelib chigish sababini
aniqlamasdan turib, imloviy savodxonlikni shakllantirish haqida gap bo‘lishi mumkin emas.

Kuzatishlarga qaraganda, asosida boshlang‘ich ta’limda imlo xatolarining kelib chiqish sabablarini
quyidagicha ikki guruhga ajratish mumkin:

1. Imlo xatolarga sabab bo‘ladigan tashqi ta’sirlar:

1) imlo rejimiga to‘liq amal gilinmaslik ( sinf va maktab jihozlarida imloga e’tiborsiz qarash);

2) tevarak-atrof ta’siri ( ko‘cha-ko‘ylardagi shiorlarga, bino peshtoqlaridagi yozuvlarga bolaning
ko‘zi tushadi, natijada ularning imlosi tasavvurida muhrlanib qoladi);

3) sinf jamoasinig tarkibi ( turli sheva vakillarining yoki tarbiyaviy jihatdan turli darajadagi oilalar
farzandlariningbir sinfga jam bo‘lishi va ularning bir-biriga ta’siri).

2. Ona tili ta’limi jarayonida imlo xatolariga sabab bo‘ladigan holatlar:

1) imloga o‘rgatishda izchillik va uzviylikka amal gilinmasligi;
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2) imloga o‘rgatishning metod va usullarini to‘g‘ri tanlay olmaslik;

3) izohlashning turli omillariga e’tibor bermaslik.( o‘qituvchining mavzuni tushuntirishda,
mustahkamlashda, o‘quvchilar bilimini nazorat qilishda o‘z nutqidagi muayyan so‘zlarga asoslanib qolishi,
misollar xilma-xilligiga e’tibor qaratmasligi; oqibat-natijada o‘quvchilarning o‘qituvchi aytgan misol —
so‘zlar bilangina cheklanib qolishi);

4) o‘quvchilarda imlo qoidasini amaliyotda tadbiq etish ko‘nikmasining shakllantirilmaganligi;

5) imloviy sezgirlikning rivojlantirib borilmaganligi.

Imlo qoidalari bir so‘znigina emas, balki umumiylik mavjud bo‘lgan so‘zlar guruhining yozilishini
tartibga soladi. O‘quvchida imloviy sezgirlik shakllanganda bir imlo qoidasini boshqa so‘zlarga tadbiq eta
oladi. Bu o‘quvchini har bir so‘zning imlosini yodda saqlashdan qutqaradi. Negaki barcha so‘zlarni yodda
saqlab ham bo‘lmaydi. Imloviy sezgirlikni shakllantirishda “So‘zlarning qaysi o‘rinlarida xatoga yo‘l
go‘yishingiz mumkin?* degan savoldan foydalanish;

6) o°‘quvchining shaxsiy nutqiy nuqsonlari ustida tegishli darajada tushuntirish ishlari olib
borilmaganligi;

7) til ta’limida tayanch va fanga oid kompetensiyalarga qat’iy amal qilinmasligi.

Boshlang‘ich ta’lim davlat ta’lim standarti va ona tili dasturida o‘quvchilarning imloviy
savodxonligiga qo‘yilgan talablarni bajarishda imloga o‘rgatishni quyidagicha ikki xil yo‘l bilan amalga
oshirish ko‘zda tutiladi:

1) Imloviy savodxonlik grammatik mavzular asosida shakllantiriladi. O‘quvchi oldin grammatikaga
oid nazariy bilimlar bilan tanishtiriladi, so‘ngra ma’lumotlarga asoslanib imloga o‘rgatiladi.

2) Imloviy savodxonlik mashq matnlaridan kelib chiggan holda tahlil-tarkib metodlari orgali amalga
oshiriladi. Imlosi o‘rgatiladigan so‘z bo‘g‘in-tovush, tovush-harf tomondan tahlil gilinadi va bir butun
holda yozish mashq gildiriladi.

Yozma nutq savodxonligiga erishish uchun yugoridagi ilmiy-nazariy va metodik garashlar asosida
imloviy mashgqlar, o‘quv topshiriglarini ishlab chiqish hamda ularni amalda qo‘llash usullarini belgilab
olish bu boradagi muammolar echimiga xizmat giladi.

Taniqgli rus pedagogi K.D.Ushinskiy o‘quvchilarning orfografikko‘nikmalari ustida ishlashdan
oldin ularning grammatik bilimlarni o‘zlashtirgan bo‘lishlari lozimligini alohida ta’kidlab ko‘rsatgan.
O‘quvchilar grammatik tushunchalar va bilimlar bilan tanishgach, orfografik qoidalarni o‘zlashtiradilar.
SHundan so‘ng orfografik mashqlar ustida tizimli tarzda tahliliy ishlar olib boriladi. K.D.Ushinskiy
sistematik mashq tushunchasiga alohida diqqat qaratib shunday yozadi: "Muvaffaqiyatning eng birinchi va
bosh asosi sistematik mashq, muvaffagiyatsizlikning bosh sababi sistematik mashqdagi nugsonlardir. Bu
uzoq vaqt ko‘plab tashkil qilingan mashqlarning samarasiz natijasiga sabab bo‘ladi” [3].

Orfografik mashglarni tizimli tarzda tashkil gilish lozimligi boshga olimlarning ishlarida ham
ta’kidlangan. Ular har qanday orfografikmashqning oldingi mashq bilan bog‘liq bo‘lishi ishning bir gadam
oldinga siljishiga olib kelishiga alohida e’tibor qaratganlar. Orfografik mashqlardagi tizimlilik turli
darajada bo‘lishi mumkin. Bunda o‘quvchilarning o°zlashtirish imkoniyatlariga garab imlosi
o‘rganilayotgan so‘zlar mashq tarkibiga kiritiladi.Mashq ustida ishlash davomida qancha ko‘p so‘zlar
taqdim qilinsa, o‘qituvchi o‘quvchilarga shuncha kam yordam ko‘rsatishi kerak bo‘ladi. Orfografik
mashqglar o‘quvchilarning lug‘atini so‘zlar bilan bilan boyitishga xizmat qilishidan tashqari, ularning
bog‘lanishli nutqini o‘stirishdaham muhim o‘rin tutadi.

Orfografik ko‘nikmalar uzoq vaqtli mashqlar natijasida malakaga aylanadi. Orfografik malaka
o‘quvchining yozuv jarayonida orfografik qoidalarni eslamasdan yozishini anglatadi. Avtomatlashgan
malaka ongli o‘zlashtirilgan bilimlar asosida g‘ayri shuuriy ravishda amalga oshiriladigan jarayondir.
Ko‘rinib turibdiki, onglilik va avtomatlashish bir-birini inkor gilmaydigan o‘zaro bog‘liq holatlardir.
Orfografik bilimlarsiz, bilimga asoslanilmagan holatda so‘zlarni mexanik ravishdato‘g‘ri yozish mumkin.
Lekin bunday malaka bir necha yillar davomida ko‘chirib yozish asosida shakllanadi. Umumiy o‘rta ta’lim
maktablarining boshlang‘ich sinflarida olib borilgan pedagogik kuzatishlarimiz natijasida shunday xulosaga
keldikki, o‘quvchilar tomonidan savodli yozuvni egallash malakasini shakllantirishda grammatikaga
asoslanilgan holda yozuvni amaliy mashq gilish talab etiladi.

Imloga of‘rgatish tarixida grammatikaga asoslanilmagan holda orfografik ko‘nikmalarni
shakllantirish mumkinligi haqidagi ta’limotlar ham mavjud bo‘lib, ularda orfografiyani o‘zlashtirish ko‘ruv
sezgisi orgali asta-sekin shakllanib boradigan jarayon deb izohlanadi. Masalan, X1X asrning 40-yillarida
olmoniyalik olimlar ko‘chirib yozuv usulini imloviy savodxonlikning asosi deb ko‘rsatganlar. Rossiyalik
V.P.Sheremetev, A.K.Solomonovlar esa orfografik ko‘nikmani egallashda ko‘ruv sezgisiga asoslanishga
alohida diggat qaratganlar [4]. Ulardan tashqari, ayrim metodistlar orfografik ko‘nikmalarning
shakllanishida ko‘ruv, eshituv va qo‘l motorikasini asos qilib ko‘rsatish orqali imloviy savodxonlikda
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grammatikaning o‘rnini inkor qiladilar. Keyingi davrlarda rus metodist olimlari orfografik ko‘nikmalar
asosida grammatik bilimlar yotishini tan oldilar. Ularning qarashlarida orfografik ko‘nikmalarni
shakllantirishda ko‘ruv, eshituv, nutqiy harakat, motorika va fikrlash asosiy omil hisoblanadi degan xulosa
ilgari suriladi.

Kichik yoshdagi o‘quvchilarda orfografik ko‘nikmalarni shakllantirishda orfografiyaning
psixologik tabiatidan kelib chiqishi amaliyotda allagachon o°z tasdig‘ini topgandir. Darhaqiqat, orfografik
ko‘nikmalar ko‘p martalik takrorlashlar natijasidagina shakllanib qolmay, ongli murakkab amaliy mashglar
asosidavujudga kelishi ko‘pchilik tomonidan e’tirof etilgan.

Boshlang‘ich sinf o‘quvchilarining orfografikko‘nikmalari 1-sinfdan boshlab bosgichma-bosgich
shakllantirib boriladi. Orfografik ko‘nikmalarning muvaffaqiyati o‘qituvchi qo‘llagan metodik usullarga
bog‘liqligi sir emas.

O‘quvchilar tomonidan orfografik ko‘nikmalarning pishig-puxta egallashi quyidagitalablarga rioya
gilishni taqozo etadi:

1. O‘quvchilarning nutqini doimiy tarzda kuzatib borish. O‘quvchilarning noto‘g‘ri talaffuz qilgan
biror so‘zini yoki iborasini nazardan qochirmaslik va to‘g‘rilamay o‘tib ketmaslik.

2. Har ganday yangi materialni, jumladan, imlosi o‘rganilayotgan so‘z va imlosi ilgari o‘rganilgan
so‘zlarni ham matnga kiritish.

3. O‘quvchilarning imloga doir bilimlarini aniq ifoda qilishini va qayta so‘ralganda uni yangi
misollar — so‘zlar bilan isbotlashini talab qilish.

4. O‘quvchilar bilan so‘zni tarkibiga ko‘ra ko‘proq tahlil qilish: ongli ravishda so‘zning asosini
aniqlash, unga asosdosh so‘z topish, iloji boricha asosdosh so‘zlarning turli turkumlarga xos bo‘lishiga
harakat qilish.

5. Imloviy malakalarni so‘zni ko‘chirib yozish, xotirasida saqlash va yozish orqaliasta-sekinlik
bilan shakllantirish.

Buning uchun bir imlo qoidasidan ikkinchi imlo qoidasiga o‘tadigan takroriy mashqlarni amalga
oshirish. Masalan: maktabda, maktabdan, maktabga kabi so‘zlar orqali b va d, b va g tovushlari yonma-yon
kelganda p-t, p-k kabi talaffuzdan bd, bg talaffuzga o‘rgatish kabi.

6. Tahliliy mashglar materialiga imlosi qiyin so‘zlarni kiritib borish.

7. O‘quvchilarning diqqatini imlosi qiyin so‘zlarning yozilishiga garatish. Bunda o‘qituvchi
o‘quvchilarning diqqatini so‘zning talaffuziga, bo‘g‘in tuzilishiga, talaffuzi bilan yozilishi o‘rtasida farqqa
garatadi. Berilgan so‘zlarning talaffuzini oldin o‘gituvchi, so‘ngra o‘quvchilar mashq qilib ko‘rsatadi.
So‘ngra mazkur so‘zlar doskada va daftarlarga yozdiriladi. Masalan: Men hozir so ‘zni talaffuz qilaman, siz
eshiting. Siz uning yozilishini esingizda olib golishga harakat giling: chuqur, uchqur [5].

O‘qituvchi butun sinf o‘quvchilarining digqatini bir yo‘la so‘zni eshitib yozilishini doskada
kuzatishga jalb qiladi. Doskaga xato yozishlari mumkin bo‘lgan harflarning rangli bo‘r bilan yozib
ko‘rsatilishi mazkur so‘zlarning imlosi o‘quvchilar yodida qolishiga yordam beradi. O‘qituvchi “So‘zni
yozing” deyishdan oldin o‘quvchilarning diqqatini so‘zlarning talaffuzini eshitishga, yozilishini kuzatishga
tortishi lozim. O‘quvchilarning diqqatini so‘zlarning yozilishiga qaratish boshgacha usulda ham amalga
oshirilishi mumkin. SHunisi xarakterliki, dastlabki paytda o‘quvchilarning eslab qolishi uchun 1-2 tadan
ortiq so‘z berilmaydi.

O‘qituvchi har bir orfografik mashq ustida olib boradigan tahliliy ishlarini ijodiy yondashgan holda
tashkil qilishi lozim. Ayniqsa xotirasi sezilarli darajada bo‘sh o‘quvchilar tez unutuvchan bo‘ladi. Ular
uchun individual tarzda maxsus orfografik mashqlar ishlab chiqish talab etiladi.Boshlang‘ich sinflarning
imloviy savodxonligi yuzasidan olib borgan kuzatishlarimiz imlosi qiyin so‘z va iboralarni doskadan
ko‘chirib yozishga, shunday so‘zlarni sinfda tuzilgan “Imlo lug‘ati”’dan topib ko‘chirib yozishga ruxsat
berish hamda zaruriy hollarda yakka tarzda tushuntirish kabi yordamchi usullarni qo‘llashamaliy
mashqlarning samaradorligiga muayyan darajada yordam berishini ko‘rsatdi.

Ammo mazkur usullar savodxonlikni to‘liq ta’minlamaydi.

Imloviy savodxonlik o‘quvchilarning o‘qituvchi yordamida gap va matn mazmunini, uning mantiqiy
izchilligini tushunishlarini ham talab etadi. Zarurat sezilganda gapni bosh va ikkinchi darajali bo‘laklarga
ajratib tahlil qilish o‘quvchilarning savodxonlik bilan nazariy bilimlarini boyitadi. Bundan tashqari, gapni
mantiqiy, uslubiy jihatdan to‘g‘ri tuzish qoidasini zarur so‘zga tadbiq etishga yordamlashadi. Masalan,
kelishik qo‘shimchalaridan to‘g‘ri foydalanishga o‘rgatishda maktabga bordi, tog ‘ga chiqdi, elakka ketdi,
qulogga eshitildi kabi birikmalarning talaffuzi va yozilishiga oid usullar o‘quvchilarning grammatikadan
olgan bilimlarini yozuvda qo‘llashlariga yordam beradi.

Diktant, bayon va insho kabi yozma ishlar o‘quvchilardan xotiraviy zo‘riqish bilan butun diqqatini
to‘plab, matnni yozishni talab etadi. Shuning uchun diktant yozishdan asta-sekinlik bilan bayon va insho
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yozishga o‘tilar ekan, o‘qituvchi, birinchidan, ayni vaqtda o‘quvchilarning ishini baholi qudrat amalga
oshirish holatini belgilab olishi; ikkinchidan, o‘quvchilarni bayon va insho yozishga tayyorlovchi butun
jarayonni jiddiy o‘ylab ko‘rishi zarur. Demak, o‘qituvchi darsning asosiy maqsadini aniq shakllantirishi, ish
turlari va usullarini amalga oshirish rejasini tuzishi shart.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti Sh.M.Mirziyoevning “O‘zbekiston Respublikasi Xalq ta’limi
tizimini 2030 yilgacha rivojlantirish konsepsiyasini tasdiglash to‘g‘risida”gi PF — 5712- sonli Farmonida gayd
qilinganidek, “ta’lim berishning zamonaviy nazariyalarini o‘zlashtirishni, pedagogik psixologiyani tushunish,
ta’lim berishga kompetentlik hamda shaxsga yo‘naltirilgan yondashuvlar asoslarini egallashni ko‘zda tutgan
holda pedagoglarni tayyorlash va qayta tayyorlash markazlari faoliyatini qayta ko‘rib chiqish” talabi ham
savodxonlik bilan chambarchas bog‘liqdir [1].

Zero, “xalq ta’limi tizimida ta’lim sifatini baholash sohasidagi xalgaro tadgiqotlarni tashkil etish
magqgsadida o‘quvchilarning o‘qish, matematika va tabily yo‘nalishdagi fanlardan savodxonlik darajasini
baholashga yo‘naltirilgan PLSA (The Rrogramme for International Student Assessment) umumta’lim
maktablarida ta’lim sifatini baholashning milliy tizimini yaratish” da savodxonlikka erishish xalq ta’limini
rivojlantirishning muhim omillaridan ekanligini ko‘rsatadi.
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OLIMPIYA O‘YINLARIGA SPORTCHILARNI TAYYORLASH TIZIMINI BOSHQARISHDA
QO‘LLANILADIGAN INNOVATSION PEDAGOGIK TEXNOLOGIYALAR

Kipchakov B.B.
Samarqgand davlat universiteti

Annotasiya. Magolada yugqori toifali sportchilarni tayyorlash tizimida boshgarishning yangi
prinsiplari va tizimlarini tadbiq etish orgali innovasion pedagogik texnologiyalarni go‘llash magsadga
muvofigligi asoslab berilgan. Innovasion pedagogik texnologiyalarni tadbiq etish terma jamoalarni xalgaro
musobagalarga tayyorlashdagi o‘quv-mashg‘ulot jarayonining samaradorligini oshirish imkonini berishi
talgin gilingan.

Kalit so‘zlar: sportchilar, tayyorgarlik, usullar, natijalar, musobaga, pedagogik texnologiyalar,
takomillashtirish, mahorat, tadbiq etish, harakatlar.

Olimpiya o‘yinlariga sportchilarni tayyorlash tizimini boshqarishda go‘llaniladigan innovatsion
pedagogik texnologiyalar

AnHotanmusa. B cratbe o00ocHOBaHa 11emecO0OPa3HOCTh HCIOJIB30BAHUS HWHHOBAIMOHHBIX
neaarortdyeCKux TEXHOJIOTHH B CHCTEME IIOArOTOBKHU BBICOKOKBaJ'II/I(bI/IL[I/IpOBaHHI)IX CIIOPTCMCHOB Ha
OCHOBC BHCAPCHUA HOBBIX IIPUHIIUIIOB U CXEM YIIPaBJICHU. Peanmauﬂa WHHOBAITMOHHBIX IIE€JAarOrn4YC€CKuX
TEXHOJIOTHI IO3BOJIUT MOBBICUTH 3(P(PEKTUBHOCTH Y4eOHO-TPEHHPOBOUHOIO IIpOIecca MPH MOATOTOBKE
C60pHBIX KOMaHI K MCXKAYHApOJHBIM COPECBHOBAHUAM.

KiroueBrblie cjaoBa: CIIOPTCMCHBI, IIOoAr0TOBKA, MECTOJBI, PpE3yIbTAaThI, COPEBHOBAHMUC,
NEeJarorn4eCKue TCXHOJIOIrnu, COBECPUICHCTBOBAHUE, MACTEPCTBO, BHEAPUTDH, ABUKCHU.

Olimpiya o‘yinlariga sportchilarni tayyorlash tizimini boshgarishda qo‘llaniladigan innovatsion
pedagogik texnologiyalar
Abstract. The article substantiates the feasibility of using innovative pedagogical technologies in
the training system of highly qualified athletes based on the introduction of new principles and
management schemes. The implementation of innovative pedagogical technologies, the efficiency of the
educational process in the preparation of national teams for international competitions are highlighted.
Keywords: athletes, training, methods, results, competition, pedagogical technologies,
improvement, skill, introduce, movement.

140



ILMIY AXBOROTNOMA PEDAGOGIKA 2020-yil, 6-son

Yugori sport natijalarining nufuzliligi, yirik xalgaro musobagalarda raqobatning chuqurlashuvi,
o°zbek sporti ko‘lami va imkoniyatlarining kengayishi yuqori toifali sportchilarni tayyorlashning ilmiy-
uslubiy asoslarini takomillashtirish zaruriyatini aniqlab beradi. Yuqori natijalar sporti ma’lum bir
individning yoki butun bir millatning genetik igtidorini aniglovchi, jamiyatning darajasi va ijtimoiy
tuzilmasini belgilab beruvchi omil sifatida bo‘lishi kerak. Yugori toifali sportchilarni tayyorlash uslubiyati
va nazariyasini har xil innovasion g‘oyalar bilan boyitish va yangilash zarur, ularni tayyorlash
texnologiyalarini takomillashtirish yo‘llarini izlash va ilmiy tasavvurlarning yangi tizimini tadbiq etish
orgali takomillashtirish zarur. Zamonaviy sportda yutugga erishish shartlaridan biri yugori toifali
sportchilar tayyorlashda innovasion pedagogik texnologiyalarni ishlab chigish va amaliyotga joriy gilish
hisoblanadi.

Zamonaviy sharoitlarda jismoniy madaniyat va sportni rivojlantirish darajasi ko‘p jihatdan ilmiy
izlanishlar va ishlanmalarning samaradorligi bilan aniqlanadi, ularni ta’minlash uchun esa yangi usullar,
boshgarish vositalari qo‘llanilishi zarur.

Jahon chempionatlarining, va aynigsa, Olimpiya o‘yinlarining nufuzi oshib bormogda. Bu o‘z
navbatida xalgaro sport arenasida raqobatni kuchaytirdi, milliy nufuz va ilg‘or sport natijalari uchun
kurashni jadallashtirdi.

Bu omil milliy jamoalarni ahamiyatli moddiy vositalar va yangi ilmiy yutuglarni go‘llash orqali
faollashtirishga sabab bo‘lmogda. Umuman, ushbu jihat shunga olib keldiki, alohida milliy jamoalarni
umumiy va jismoniy tayyorgarlik va texnik-taktik mahoratga tayyorlash darajasi tenglashdi va sport
bellashuvlarida ustunlikka erishish ancha murakkablashdi.

Shunday qilib, sport amaliyoti murabbiylar, olimlar va tashkilotchilar oldiga ko‘plab savollar va
vazifalarni qo‘ydi, asosiy xalgaro arenadagi, ya’ni Olimpiya o‘yinlaridagi g‘alaba yoki yengilish mana shu
savollarning yechimiga bog‘liq.

Sport fani hozirda yuqori toifali sportchilarni va yaqin zahiradagi sportchilarni tayyorlash tizimi
bilan bog‘lig bo‘lgan bilimlarni takomillashtirish bosgichida turibdi. Aytish joizki, bu tizim mazmuni
xagidagi ilmiy ma’lumotlarda aytarli o‘zgarishlar yo‘q, lekin ilgari shakllangan nazariy va amaliy
yondashuvlar oydinlashtirilmogda. Aynigsa, sport mashg‘ulotlari nazariyasi va amaliyotining innovasion
pedagogik texnologiyalarni go‘llash kabi bo‘limlarida takomillashuv jarayonlari yaggol namoyon
bo‘Imoqda.

Innovasion pedagogik texnologiyalar professional sportni darajasini bizni mamlakatimizda oshirish
uchun obyektiv sharoitlar yaratuvchi faoliyat usullarini yorituvchi omillar sifatida ko‘rib chigilmoqda.

Bunda innovasiya (yangilik Kiritish) deganda quyidagilar tushuniladi: a) yangi texnologiyalar
ilmiy-texnik yuksalish yutuglarining natijasi sifatida; b) innovasion faoliyatning pedagogik jarayonga yangi
yoki takomillashgan ko‘rinishda singdirilgan yakuniy mahsuli sifatida.

Pedagogik texnologiyalarni innovasion tadbiq etish nuqtai nazaridan ushbu ish sport
tayyorgarligining musobaga faoliyati mexanizmlarining fiziologik, psixofiziologik, psixologik
gonuniyatlari xaqidagi ma’lumotlarga asoslangan vosita va usullari tizimini takomillashtirishga
yo‘naltirilgan. Innovasion texnologiyalarni qo‘llash nugtai nazaridan bu tayyorlash tizimini professional
terma jamoalarni tashkillashtirishdagi prinsipial yangiliklar kiritish, boshqgarishning yangi prinsiplari va
tizimlarini tadbiq etish hisobiga takomillashtirishni nazarda tutadi. Bunday innovasion yondashuvlar
quyidagilarni nazarda tutadi:

1. Yosh sportchilarning individual mahoratini musobaga harakatlarining kengaytirilgan

diapazonida takomillashtirish.

2. Taktik harakatlar xilma-xilligini oshirish.

3. Atletik tayyorgarlikning bazaviy darajasini tezlik-kuch sifatlarini va maxsus chidamlilikni
rivojlantirishga urg‘u bergan holda oshirish.

Musobaga faoliyati potensialining dinamik to‘planishi.
Terma jamoalar butun instituti o‘zaro harakatlarining uslubiy birlik borasida, g‘oyaviy va
strategik tayyorgarlikdagi fikrlash yakdilligi borasidagi takomillashuvi.

6. Quyidagi jihatlar asosida terma jamoalarning butun instituti faoliyatini optimallashtirish:
tayyorlash dasturining gat’iy tushunarli bo‘lishi, zahira jamoalarda individual ishlash vaqtining
oshirilishi, texnik-taktik mahoratni takomillashtirish bo‘yicha maxsus o‘quv-mashg‘ulot
yig‘inlarini doimiy ravishda o‘tkazish.

Hozirgi vaqtda mavjud bo‘lgan yuqori toifali sportchilarni tayyorlashni ilmiy ta’minlash tizimi

quyidagi ish shakllarini nazarda tutadi:

A
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- tayyorgarlikning turli bosgichlarida yutugga erishish uchun zarur bo‘lgan sport natijalarini

prognozlashtirish;

- sportchining musobaga faoliyatini tahlil gilish va modellashtirish;

- sportchi tayyorgarligining har xil tomonlarini tahlil gilish va modellashtirish;

- rejalashtirilgan natijaga erishishga yo‘naltirilgan sport mashg‘ulotini tahlil gilish va

dasturlashtirish.

Mana shu har bir bo‘limlar bo‘yicha ish sportchi holatini nazoratidan kelib chigib (umumiy
ko‘rinishda bu nazorat sportchi tayyorgarligining har xil tomonlari holatining modeli tavsiflarga mos
kelishini tekshirishni namoyon giladi) va sportchi mashg‘ulotining yangi usullarini ishlab chigish va uning
ish layoqatini tiklash, hamda ularni organizmga ta’sir qilishini nazorat gilish usullaridan kelib chigib yo‘lga
go‘yiladi.

Yugori toifali sportchilar tayyorlash tizimidagi asosiy masalalardan biri — bu modelli tavsiflarni
ishlab chigish. Olimpiyachining modelli tavsiflari sportchi organizmining uni rekord natijalarga erishishga
imkon beruvchi alohida parametrlarining xususiyatlari yoki darajasini namoyon qilishi kerak, shu bilan
bog‘lig holda har xil sport turida olimpiyachi modelini tuzishga quyidagi talablar go‘yiladi:

- modelli tavsiflar sportchining tayyorgarlik darajasini yugori darajada namoyon giluvchi magsad
nuqtai nazaridan eng ahamiyatli parametrlar asosida qurilishi kerak;

- modelli parametrlar strukturali-iyerarxik bog‘liglik bilan birlashtirilishi kerak;

- har bir asosiy parametrlar uchun magsadli vazifalarga bog‘lig holda o‘zgarishlar diapazoni
ko‘rsatilishi kerak;

- modelli parametrlar yetarlicha ishonchli va qulay ro‘yxatdan o‘tkazuvchi apparatura bilan va mos
uslubiyat bilan to‘liq ta’minlanishi kerak;

- modelga zaruriy go‘shimcha — bu - u yoki bu parametrlar ishlashining o‘zgarishiga ta’sir
ko‘rsatuvchi batareya vositalari va usullarning zaruriy to‘plamini tayyorlab qo‘yish;

- modelli parametrlarni ro‘yxatdan o‘tkazish kompyuterlashtirilgan bo‘lishi kerak.

Bu yo‘nalishning keyingi rivoji quyidagicha: alohida modelli ko‘rsatkichlardan ular o‘rtasidagi
alohida o‘zaro alogalarni izlashgacha; alohida alogalarni ro‘yxatdan o‘tkazishdan tizimli tahlilgacha, rekord
sport natijasi va nihoyat sport mashg ulotining mantigan bir biriga zid bo‘Imagan to‘lagonli nazariyasini
tuzish.

Ideal variantda olimpiyachi modeli quyidagi ko‘rsatkichlarni o‘z ichiga kiritishi kerak:

e Mashg‘ulot jarayoni tavsifi (yuklamalar gamrovi, tezkorlikni almashtirib turish va boshgalar);

e Organizmning funksional holati tavsifi (fiziologiya, bioximiya);

o Tayyorgarlik darajasi tavsifi (jismoniy, texnik, taktik, psixologik).

Ushbu talabga organizmning alohida tizimlarining standart yuklamaga o‘zgarishlari darajasini
kuzatish imkoniga ega bo‘lish uchun rioya qilish zarur.

Shunday qilib, modelli parametrlar o‘zaro ishonchli, ham gorizontal bo‘yicha, ham vertikal
bo‘yicha korrelyasion bog‘liklikka ega bo‘lishi kerak, hattoki hozirgi paytda bu alogalarning alohida
parametrlar o‘rtasidagi korrelyasiya koeffisiyentlari matematik ifodasi ishlab chigilmagan bo‘lsada.

Ma’lumki, tizimni boshqgarish uzluksiz, magsadga yo‘naltirilgan, optimal natijalarga erishish uchun
har xil usul va vositalar yordamida amalga oshiriluvchi jarayon sifatida belgilanadi. Boshgarishning asosiy
vazifasiga shunaga shart va sharoitlar yaratish kiradiki, bunda faoliyat minimal xarajatlarda maksimal
samara bilan, manbalarni eng kam yo‘qgotish bilan kechishi lozim. Bularni hammasi to‘lagonli me’yorda
sport tayyorgarligi tizimiga kiradi.

Yugori natijalar sportiga taallugli jihat — bu sport rivojlanishi strategiyasini, xalgaro arenada sport
natijalari va yutuglarining o‘sishini  belgilab beruvchi tashkillashtirilgan tizimlar funksiyasi.
Ye.A.Shirkoves (8) boshgarish tizimida boshgarishning tashkillashtirilgan tuzilmasini va tayyorgarlik
tizimining ishlashini va magsadga erishishni ta’minlovchi mexanizmni ajratib ko‘rsatadi. VV.N.Platonov
(6,7) tashkillashtirilgan tuzilma deganda har xil sport tashkilotlarining o‘zaro tobeligini va o‘zaro alogalar
birligini, tashqi sharoitlarning va tizimning ichki holatini har xil o‘zgarishlarida magsadga erishishga
yo‘naltirilgan harakatlarni muvofiglashtiruvchi alohida komponentlarni yagona boshgarish tizimiga
keltirishni tushunadi. Sportchilar tayyorgarligini boshgarishda go‘llaniladigan har xil usullar, vositalar va
stimullar majmuasi boshqgarish mexanizmlari deyiladi (4,5).

Sport tizimini boshgarish menejment va boshqarish nazariyasining asosiy jihatlariga asoslanadi.
Mashg‘ulot va musobaga jarayonlarini samarali boshgarish uchun boshqarishning tashkiliy shakllari
tuzilmasini takomillashtirish, sportchilar tayyorgarligining har xil tomonlarini baholash mezonlarini
tanlash, sportchilar harakatli faoliyatining har xil tavsiflarini sifatli axborotni go‘llash orgali sifatli tahlil
gilish masalalarini yechish zarur bo‘ladi.
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Hozirgi vaqgtda sportchilar tayyorgarligi tizimini boshgarish hech shubhasiz intellektual
faoliyatning ancha murakkab shaklidir, musobagalar jarayoni va ularga tayyorgarlik boshgariladigan
bo‘lishi kerak. Aniq ifoda etganda yugori natijalar sportida boshqgarish — bu sportni rivojlantirish
strategiyasini belgilab beruvchi tashkillashtirilgan tizimlar funksiyasi, xalgaro arenalarda sport
natijalarining va yutuglarning o‘sishi.

Sport faoliyati migyosining oshishi, dasturlarning olimpiya nomerlarida sport-texnik natijalar
o‘sishining intensiv rejimini ta’minlash, informasion, ilmiy-sport va iqtisodiy alogalarning
murakkablashuvi olimpiya tayyorgarligi gismida oliy natijalar sportining ijtimoiy-biologik va ilmiy-sport
muammolarini kompleks yechish rolini oshiradi. Yagona, xususiy, lokal ilmiy vazifalarni yechish, alohida
tashkiliy-uslubiy ko‘rsatmalarni ishlab chigish, oliy natijalar sportining zamonaviy ilmiy-sport progresida
tavsiyalar berish kompleks tadgigotlar va ishlanmalarning bargaror tendensiyasini belgilaydi, sport turlari
bo‘yicha sport mahoratini shakllantirishning yagona tashkiliy ilmiy-metodik konsepsiyani yaratishga va
tadbiq etishga va ilmiy-metodik va tibbiy-biologik nazoratning o‘zaro bog‘lig tizimini yaratishga imkon
beradi. Mas’uliyatli musobaqalarga sportchilarni tayyorlash amaliyoti ilg‘or sportchilarning, O‘zbekiston
terma jamoasi a’zolarining sport mahoratini shakllantirishni rejalashtirish va boshqarishning afzalliklarini
ko‘rgazmali isboti bo‘ldi. Bular quyidagilarni o‘z ichiga kiritadi:

- sportchilarning ruhiy tayyorgarligini o‘rganish;

- o‘rganishning tibbiy-biologik usullarini go‘llash orgali sportchilar organizmi funksional holatini
nazorat va tahlil gilish tizimini ishlab chigish va tadbiq qilish;

- sportchilar ish layogatini oshiruvchi farmakologik vositalarni o‘rganish va ularni samarali
go‘llash usullarini ishlab chigish;

- zamonaviy axborot texnologiyalarini qo‘llash bilan mashg‘ulot jarayoni va musobaga faoliyatini
nazorat gilish tizimini ishlab chigish;

- sportchilar, Ozbekiston Respublikasi terma jamoalarining o‘quv-mashg‘ulot jarayonini rasional
tuzishni o‘rganish.

Tayyorgarlikning zamonaviy tizimini optimallashtirish va tayyorlanishda innovasion jarayonlarni
rivojlantirish strategiyasi hozirgi vagtda O‘zbekiston Respublikasi terma jamoasi a’zolari-sportchilarni
tayyorlashning muhim vazifalaridan biridir.

Taklif gilingan tizimning ishlash texnologiyasining asosiy, prinsipial ifodasi O‘zR madaniyat va
sport ishlari bo‘yicha vazirlik va federasiyasining, terma jamoalarning quyidagi jihatlarga kompleks
yo‘naltirilganligidir:

- murabbiylarning, sportchilarning, mas’uliyatli xalgaro musobagalarda ijobiy natija olish
jamoalarni tayyorlantirishga mas’ul bo‘lgan hamma shaxslarning ijtimoiy-psixologix mas’uliyati darajasini
oshirish;

- yuqori murakkablikdagi masalalarni yechishga sportchilarni va jamoalarni tayyorlash darajasini
oshirish;

Hozirgi vaqtda milliy jamoalar faoliyatining ilg‘or g‘oyasi yakdil fikrlovchi, kurashuvchan
jamoani yaratish hisoblanadi (murabbiylar, o‘yinchilar, xizmat ko‘rsatuvchi xodimlar).

Faoliyat ko‘rsatish texnologiyasining aniq ifodalanishi quyidagilar:

- tayyorgarlikning an’anaviy, olimpiya sikllariga yaxshi aprobasiyadan o‘tgan, innovasion va
oldindan tekshirishdan o‘tgan vosita va usullarini bir butun tizim sifatida shakllantirish;

- markazlashgan tayyorgarlikda trenirovka jarayonining jadalligini oshirish va kuchli ragiblar bilan
musobaga bellashuvlari sonini oshirish;

- terma jamoalar tayyorgarligiga jalb gilingan hamma mutaxassislar urinishlarini konsolidasiya
gilish va viloyat markazlari bilan terma jamoalariga nomzodlarni tayyorlash jarayonini nazorat gilishni
amalga oshirish va tayyorlashning yagona strategiyasini ishlab chigish uchun alogalarni kuchaytirish;

- terma jamoalarning hamma a’zolarida «g‘alaba ruhi» ni tarbiyalash.

Shunday qilib, yuqori toifali sportchilarni tayyorlash tizimini bu tizimni tashkil giluvchi hamma
jabhalarni yagona funksional mexanizmga birlashtirilsa, hamda bu mexanizm to‘g‘ri boshgarilsagina
optimal darajada amalga oshirish imkoni bo‘ladi. Demak, nafagat sportchilar tayyorlashning zaruriy
texnologik jarayonini takomillashtirish kerak, balki tashkiliy tizimini va bu jarayonni maxsus boshgarish
mexanizmlarini ishlab chiqish zarur.

Xulosa gilib aytganda, terma jamoalarni sport turlari bo‘yicha Olimpiya o‘yinlariga tayyorlashning
magsadli kompleks dasturi dasturlashning quyidagi asosiy elementlarini oz ichiga kiritishi zarur:

- tayyorgarlikning asosiy magsadlarini yorituvchi magsadli topshiriglar usuli;

- magsadli dasturlash tizimi vositalarini tadbiq gilishning murakkab tuzilmali-mantiqiy tizimi;

- ham alohida elementlarning, ham butun tayyorgarlik tizimining samaradorlik jihatlari tizimi;

143



ILMIY AXBOROTNOMA PEDAGOGIKA 2020-yil, 6-son

- oralig va yakuniy natijalar bo‘yicha dasturni tadbiq qilish jarayonini nazorat gilish tizimi;
- Magsadli dasturni tadbiq gilishning bosgichma-bosgich amalga oshirilishi.
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MAKTABGACHA YOSHDAGI BOLALAR BILISH JARAYONLARINI RIVOIJLANTIRISHDA
SENSOR TARBIYANING O‘RNI

Nigmatova M. Z.
Samargand viloyat xalq ta’limi xodimlarini gayta tayyorlash va ularni malakasini oshirish hududiy markazi
Nigmatova.mavjuda@mail.ru

Annotatsiya. Ushbu maqolada maktabgacha ta’lim yoshidagi bolalarga sensor tarbiya berish
jarayonining o‘ziga xos xususiyatlari yoritilgan. Bu jarayonning asosiy ishtirokchisi, ya’ni tarbiyachiga
go‘yiladigan hozirgi zamon talablari bayon etilgan.

Kalit so‘zlari: Bola, tabiat, hodisa, sensor, tasavvur,oyin.

Posib ceHCOPHOr0 BOCHIMTAHUS B Pa3BUTHH MO3HABATEJIbHBIX IPOLECCOB Y jIeTeil JOIKOJILHOT0
BO3pacTa
Annoranusa. B maHHOH craThe 000CHOBAaHBI OCOOEHHOCTH MPOIECCa CEHCOPHOTO OOy4eHHus. A
TAK)KE U3JI0KEHO BAKHOCTh UT'P B YCOBEPILICHCTBOBAHMH JJAHHOTO MPOLIECCa.
KmroueBble cioBa: PeGeHOK, mpupoa, COOBITHE, CEHCOP, BOOOpaKeHHUE, HIpa.

The role of sensory education in the development of cognitive processes in preschool children
Abstract. This article describes the specific features of the process of sensory education of
children of preschool age. It is stated that games play an important role in development of this process.
Keywords: Child, nature, event, sensorium, imagination, game.

Kelajagimiz poydevori bo‘lgan yoshlarni komil inson qilib tarbiyalashda maktabgacha ta’lim
tashkilotlarining ahamiyati kattadir. Bu o‘z navbatida O°zbekiston Respublikasining “Maktabgacha ta’lim
va tarbiya to‘g‘risida”gi Qonuni va “O‘zbekiston Respublikasi maktabgacha ta’lim tizimini 2030 yilgacha
rivojlantirish konsepsiyasi”’ning gabul gilinganligi hamda ushbu hujjatlar mohiyatiga ko‘ra uzluksiz ta’lim
tizimining shakllanganligi ta’lim —tarbiya asoslarini yaratishda muhim ahamiyat kasb etadi [1].

Maktabgacha bolalikda sensor jarayonlar ayniqsa alohida ahamiyatga ega bo‘ladi, chunki
vogelikdagi narsa va hodisalarning shakli katta—kichikligi, rangi va boshqa xossalarini to‘g‘ri va aniq idrok
qilish qobiliyati ayni shu maktabgacha tarbiya yoshi davrida tez rivojlanadi.Sensor “sensorium” lotincha
sezgi organlari degan ma’noni bildiradi. Narsalarning turli xil rangi, shakllari katta-kichikligi va fazodagi
holatini ko‘zi bilan ko‘rib, musiqa, inson nutqi kabi har xil tovushlarni qulog‘i bilan eshitib, qattiqg-
yumshoqligini g*adir-budurligini, sovuq yoki issiqligini qo‘llari va terisi bilan sezib, turli hidlar va mazza—
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ta’mlarni his qilib, bolada sekin-asta sensor tajriba to‘planib boradi va mana shu asosida bilim doirasi
kengayadi.

Maktabgacha yoshdagi bolalarni mana shu buyumlarning shakli, katta-kichigligi va rangi bilan
tanishtirish hamda ularda bu xossalarni to‘g'ri idrok qilishi ko‘nikmalarini rivojlantirish masalasi sensor
tarbiya sohasiga kiradi. Bu tarbiya qanchalik to‘g‘ri hal qilinsa, bolalarning faqat agliy tarbiyasigina emas,
balki estetik, jismoniy va hatto axlogiy tarbiyasi ham muvaffagiyatli amalga oshiriladi, ya’ni bola har
tomonlama rivojlanib boradi.

Sensor harakatlarning rivojlanish darajasi bolaning qobiliyatlari shakllanayotganda hamda
muayyan bilimlarni va ayrim amaliy ko‘nikmalarni egallash jarayonida muhim rol o‘ynaydi. Bolada shakl
va bo‘yoqlarni idrok qilish qobiliyati rivojlangan bo‘lsa, u tevarak-atrofdagi narsalarning xossalarini har
tomonlama ko‘ra oladi va akslantira oladi. Bu esa ularni tasvirlash, rasm chizish, loydan, qog‘oz va
matodan qirqib har xil narsalar yasash hamda ko ‘rish—yasash ko‘nikmalarini rivojlantirishga imkon beradi.

Tug‘ilgandan to ulg‘aygungacha, bolalar o‘zlarining his-tuyg‘ularidan foydalanib, atrofdagi
dunyoni anglashga intilishadi. Ular buni ushlash, tatib ko‘rish, hidlash, ko‘rish, harakat qilish va eshitish
orgali amalga oshiradilar.

Bolalar va hatto kattalar o‘zlarining sezgi organlari orqali to‘liroq ma'lumotni olishadi va uni
xotirada saglab golishadi. Ko‘pgina eng yaxshi xotiralarimiz bir yoki bir nechta hissiyotlarimiz bilan
bog‘liq. Masalan, yozgi tungi gulxanning hidi yoki siz bolalikdagi do‘stingiz bilan yodlagan qo‘shiq. Endi
sizning burn va quloqglaringiz o‘sha tanish hidlar va tovushlarni sezganda, miyangiz o‘sha vaqtlarda
saqlangan xotirani qo‘zg‘atadi.

Bolalarga "sensor o‘yinlar" orqali o‘zlarining dunyolarini kashf gilishlarida sezgilaridan faol
foydalanishlarga o‘rgatish miyaning rivojlanishi uchun juda muhimdir - bu miyadagi turli markazlar
alogalarni yaratishga yordam beradi.

Bu bolaning yanada murakkab o‘quv topshiriglarini bajara olish qobiliyatini, kognitiv o‘sishni,
tilni rivojlantirishni, vosita ko‘nikmalarini, ijtimoiy o°zaro ta'sir va muammolarni hal qilish ko‘nikmalarini
rivojlantiradi.

Biz ko‘pincha beshta sezgi borligini bilamiz. Bular:

Ta’m bilish - ta'm retseptorlari og‘zimizdagi kimyoviy moddalar bilan reaksiyaga kirishganda
paydo bo‘ladigan ta'sir.

Sezish - bu bizning terimizdagi bosim, issiglik, sovuq yoki tebranishga nisbatan sensorli
retseptorlardan kelib chigadigan stimulyatsiya.

Hid - yuqori havo yo‘llarida (burun) kimyoviy retseptorlarni qo‘zg*atish.

Ko‘rish - bizning miyamiz tasvirlarni talqin qiladigan bizning ko‘zlarimizdagi yorug‘lik
retseptorlarini qo‘zg‘atish.

Eshitish - bizning ichki qulog‘imizdagi maxsus vositalar yordamida ovozni qabul qilish.

Ammo biz ko‘pincha unutib qo‘yadigan yana ikkita ta sezgi bor:

Propriotseptsiya - miyamiz mushaklarimizdagi retseptorlari va bo‘g‘inlardagi bosim retseptorlari
orqali bizning tanamiz fazoda ekanligi to‘g‘risida ma'lumot olishga imkon beradi.

Muvozanat - tanamizning pozitsiyasini bilish uchun ichki qulogning vestibulyar tizimini
stimulyatsiya qilish asosida paydo bo‘ladigan sezgidir.

Bu sezgilar sensor o ‘yinlar jarayonida asosiy ahamiyat kasb etadi. Sensor o ‘yinlar yosh bolaning
his-tuyg‘ularini uyg‘otadigan har ganday faoliyatni o‘z ichiga oladi. Bolalarsensor o‘yin jarayonida,
quyidagi ko‘nikmalarga ega bo‘ladilar: mustaqil o‘yin qobiliyatlari ustida ishlash, matematik
gobiliyatlar, syujetli-rolli o‘yin, hayotiy ko‘nikmalar (quyish, ochish, uzatish), ta'sirli o‘rganish,
0‘z-0‘zini nazorat qilishni rivojlantirish va shu kabilar. Bolalar tartibsizlikka yo‘l qo‘ymasdan
o‘ynashni o‘rganishlari kerak [5].

Bolalarning yoshi ulg‘ayib, hayot tajribalari ortishi, sharoitlarning o‘zgarishi bilan idrok etish
jarayoni va unga qo‘yiladigan talab ham murakkablashadi.

Ezish, chapillatish, aylantirish, sachratish, sigish, portlash, yugurish, chayqgash, silkitish, surish,
otish va og‘zini ochish — bolalar bu hissiyotlar orqali dunyoni o‘rganishi juda foydalidir. Bu ba’zan
shovqginga sabab bo‘lishi mumkin, shuning uchun tarbiyachilar ko‘pincha ushbu o‘yin turlarini
gisgartirishga harakat gilishadi. Aslida, sensor o‘yin - har ganday bolaning his-tuyg‘ularini uyg‘otadigan
o‘yin va u bolaning sog‘lig‘i va rivojlanishida muhim rol o‘ynaydi. Bu orgali bola kognitiv ko‘nikmalarni
rivojlantiradi va dunyo haqida ko‘proq bilib oladi.

Bolalarni sensor tarbiyalash jarayonida tarbiyachi bolalarga tegishli topshiriglar berishi:
buyumlarni bir joydan ikkinchi joyga olib qo‘yishda ularning og‘irligini his qilish, buyumni qo‘liga olib,
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uning sirtini sezish va sifatini-silliq yoki g‘adur-budurligini, issiq yoki sovuqligini va shunga o‘xshashlarni
aniglashi kerak.

Bolalarni tekshirish usullari va buyumlarning sifatlari bilan tanishtirgandan keyin tarbiyachi, bu
sifatlarni ajratish bo‘yicha ularni mashq qildirishni tashkil etish lozim. Bunda bolada qo‘llayotgan usulning
hamda so‘z orqali beriladigan ta’rifning aniqligini ta’minlash muhimdir. Mashq qildirish uchun mazkur
sifatga ega bo‘lgan turli buyumlarni tanlash zarur. Mashglarni mazkur sifat belgisi asosida xilma-xil buyum
guruhlariga ajratish magsadga muvofiqdir. Bunday sharoitda sifatning aniq bir buyumdan ajralishi ro‘y
beradi, bu esa yangi bosgichga turli xossalar hagida umumlashgan tasavvurlarni shakllantirish uchun asos
bo‘ladi.

Sensor tarbiya mazmuni butun maktabgacha yoshdagi bolalik davomida bolalarda turli yosh
davrlarida vujudga keladigan va rivojlanadigan faoliyat turlarini hisobga olib amalga oshiriladi. Sensor
tajriba natijasida bola dunyoni hissiy bilish, ko‘rgazmali obrazli fikrlash usullarini egallaydi. Bolalarning
barcha turdagi faoliyati yanada takomillashadi, nazariy va amaliy faoliyatda nisbiy mustaqillik shakllanadi.

Bola uch yoshga to‘lib MTTga qatnay boshlagach, bolaning faoliyat doirasi juda kengayib ketadi,
nutqi g‘oyat jadallik bilan o‘sa boshlaydi. Buning natijasida bola juda ko‘p narsalar bilan mustaqil hamda
bevosita munosabatda bo‘lish imkoniyatiga ega bo‘ladi. Bola hayotidagi bu o‘zgarish o‘z navbatida uning
idrokiga ta’sir etmay qolmaydi. Ular kundalik faoliyatlari davomida juda ko‘p narsalar bilan to‘qnashadilar.
Shunday bo‘lishiga qaramay kattamaktabgacha ta’lim yoshidagi bolalar o‘zlari idrok etayotgan narsalarning
nima ekanini har doim kattalarning yordamisiz bilavermaydilar.

Maktabgacha yoshdagi bolalar idrokining xarakterli tomonlaridan biri shundaki, ular turli narsalarni
idrok qilishda ko‘zga tashlanib turadigan belgilariga asoslanadilar. Biroq tajribalari hali yetarli bo‘lmagani,
ya’ni ko‘p narsalarning mohiyatiga mutlaqo tushuna olmasliklari narsalarning mohiyati bilan bog‘liq bo‘lgan
eng muhim va umumiy belgilarni aks ettira olmaydilar. Ular narsalarni idrok gilishda konkret tasavvurlarga
asoslanadilar. Shu sababli bolalar uchun narsalarning asosiy va muhim belgilari ularning rangi va shaklidir.
Maktabgacha ta’lim yoshidagi bolalar shuning uchun ham o‘xshash narsalar shaklini bir-biridan bemalol ajrata
oladilar.

Maktabgacha ta’lim yoshidagi bolalar idrok qilish paytida narsalarni chuqur tahlil gila olmaydilar.
Bolalar idrokidagi bu yetishmovchilik ularning turli rasmlarni idrok qilishlarida yaqqol ko‘rinadi. Bolalar
rasmda tasvirlangan narsalarning holatiga va fazoviy munosabatlariga tamomila befarq bo‘ladilar. Ular
rasmlarni teskari ushlab ham zavq bilan tomosha gilaveradilar. Buning asosiy sababi rasmni idrok gilishga
nisbatan bolalarning analitik munosabatda bo‘lolmasliklardir. Bolalar rasmda tasvirlangan narsalarni bir-biri
bilan ma’lum munosabatda emas, balki tasvirlangan narsalarning hammasini butunligicha idrok gqilishga
intiladilar. Ularda hali tahlil gilish xususiyatlari yaxshi rivojlanmagan bo‘ladi. Shuning uchun rasmlar bilan
o‘tkazilgan mashg‘ulotlarda tarbiyachi bolalarga yo‘naltiruvchi savollar berib, ularni analiz qilishga o‘rgatib
borishi lozim. Rasmlarni idrok gilish ana shunday tarzda yo‘lga qo‘yilgandagina bolalarning idrok gilish
gobiliyatini hamda kuzatuvchilik xususiyatini rivojlantirish mumkin.

Maktabgacha ta’lim yoshidagi bolalarda fazoviy tasavvurlarning yetarli darajada aniq emasligini
ularning chizgan rasmlarida yaqqol ko‘rish mumkin. Masalan, kichik va o‘rta guruh bolalari rasm chizganlarida
narsalarning hajmiy munosabatlariga unchalik e’tibor bermaydilar. Ularning chizgan rasmlarida uyning
balandligi avtomashinaning balandligi bilan, odamning bo‘yi esa terakning bo‘yi bilan barobar bo‘lishi
mumkin. Bu bolalarni mutlaqo hayron qoldirmaydi. Fazoviy munosabatlarni to‘g‘ri idrok qilish va binobarin,
fazoviy munosabatlar hagida to‘g‘ri tasavvurga ega bo‘lish asta-sekinlik bilan bolalarning turmush tajribalari
orta borishi davomida o‘sib boradi.

Maktabgacha ta’lim yoshidagi bolalarning vaqtni idrok qilishlari ham mukammal xarakterga ega
emas. Bolalarda vaqtni to‘g‘ri va anglab idrok qilish fazoni idrok qilishga nisbatan qiyinroq. Bolalar uchun
vaqgtni idrok gilishning giyin tomonlaridan biri, ular vaqtning uzluksiz o‘tuvchanligini (ya’ni vaqtning
beto‘xtov o‘tishini) anglay olmaydilar va binobarin, idrok ham qila olmaydilar. Bu narsani ularga ko‘rgazma
asosida ko‘rsatib bo‘lmaydi. Natijada bolalar vaqt tushunchalarini ma’lum narsalar va hodisalar orqali
konkretlashtirib idrok gilishga intiladilar. Kichik yoshdagi bolalarining vaqtni idrok gilishlarida shu narsa
ko‘zga tashlanib turadiki, ular bir-biri bilan tez almashib turadigan vaqt o‘lchovlarini qiyinlik bilan
o‘zlashtiradilar.

Maktabgacha ta’lim yoshidan boshlab bolalarda ixtiyoriy diggat rivojlana boshlaydi. Birog kichik
yoshdagi bolalarda ixtiyorsiz diqqat ustunlik qiladi. Kichik yoshdagi bolalarida kun sayin paydo bo‘ladigan
yangi-yangi qiziqishlar, o‘yinchoq faoliyatlarining xilma-xil bo‘la borishi ularda ixtiyorsiz diqqatni asta-sekin
takomillashtirib boradi.

Maktabgacha ta’lim yoshida bolalarda diggatning ayrim xususiyatlari, ya’ni diggatning kuchi va
bargarorligi ham tarkib topib, yuksala boshlaydi. Buni biz bolalarning (xususan o‘rta va katta bolalarning) bir
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ish ustida uzoq vaqt davomida o‘tira olishlaridan, ba’zi o‘yinlami zerikmay soatlab o‘ynay olishlaridan,
ta’limiy mashg‘ulotlarda chidam bilan o‘tira olishlaridan ko‘rishimiz mumkin.

Maktabgacha ta’lim yoshida bolalarda avvalgi davrlarga nisbatan digqat ko‘lami (hajmi) ham ancha
kengayadi. Bolalar diqqatining ko‘lami katta odamlarnikiga nisbatan hali juda tor bo‘ladi. Masalan, katta
odamlar diqqatining ko‘lami ayni vaqtda 5-6 narsani (bir-biri bilan ma’naviy bog‘lanmagan harflarni yoki
ragamlarni) sig‘dira olsa, maktabgacha ta’lim yoshidagi bolalar digqatining ko‘lami ayni bir vaqtda 1-2
narsanigina (kichik guruh bolalari bitta, o‘rta va katta guruh bolalari esa ikkita) sig‘dira oladi. Kichik guruh
bolalari diggatlarini ikkita narsaga bo‘lishga harakat gilsalar ham buning uddasidan chiqa olmaydilar. Masalan,
3-yoshli bolaga bir piyola suv olib kelish buyurilsa, u albatta suvni to‘kib-sochib olib keladi. Bu uning
o‘quvsizligi, bo‘shangligi yoki anqovligidan emas, balki oz diqqatini ayni bir vaqtda ikkita narsaga bo‘la
olmasligidandir. Bola o‘zining diqqatini yurib kelish bilan piyoladagi suvni to‘kmay, chayqgaltirmay olib
kelishga bo‘la olmaydi. Shuning uchun bunday hollarda bolalarni koyish yaramaydi.

Maktabgacha ta’lim yoshidagi bolalarning digqati ko‘pincha ularning qiziqish hamda hissiyotlari bilan
bog‘liq bo‘lganligi sababli konsentrlashgan(to‘plangan), ya’ni bir narsaga qaratilgan bo‘ladi. Ana shuning uchun
bu yoshdagi bolalarda diggatning bo‘linuvchanlik xususiyati deyarli rivojlanmagan bo‘ladi. Maktabgavha ta’lim
yoshidagi bolalar digqati bo‘linuvchanlik xususiyatining zaifligi va ko‘lamining torligi sababli ular ayrim
narsalarni qayta-gayta idrok gilib, eslarida olib golishga intiladilar.

Bola esida olib qolgan narsalarida hali sistema yo‘q, shuning uchun bola dastavval chuqur
taassurot qoldirgan, ya’ni esida chuqur o‘rnashib qolgan narsalardan boshlab gapiraveradi. Demak, bundan
shunday xulosa chiqarish mumkin: agar bog‘cha yoshidagi bolaga bir vaqtning o‘zida haddan tashqari ko‘p
narsalar ko‘rsatilsa, ular hamma narsalarni bir-biri bilan aralashtirib yuboradilar va birontasini ham
puxtaroq esda olib gololmaydilar.

Shuni ham alohida ta’kidlab o‘tish lozimki, keyingi yillar mobaynida maktabgacha yoshidagi
bolalarda mantiqiy, ya’ni ma’nosiga tushunib esda olib qolishga nisbatan mexanik esda olib qolish ustun
bo‘ladi, degan fikr mavjud bo‘lib, shu bilan birga mexanik esda olib qolish mantiqiy esda olib qolishga
garama-qarshi qo‘yilar edi. So‘nggi yillarda o‘tkazilgan ekserimental tekshirishlar natijalarining
ko‘rsatishicha, maktabgacha yoshidagi bolalarda ham narsa va so‘zlarning ma’nosiga tushunib eslab qolish
katta o‘rin tutadi. Lekin maktabgacha ta’lim yoshidagi bolalarning mantiqiy esda qoldirishlari ularga
o‘zlari tushuniladigan material berilganda yaqqol ko‘rinadi.

MTTda jamoa tomonidan talab etiladigan tartiblarga bo‘ysunish, qoidali o‘yinchoq shartlarini so‘zsiz
bajarish, kattalarning topshiriglarini chidam va qunt bilan ado etish kabi hollar bolalarda diggatning ixtiyoriy
turini rivojlantiradi. Bolalarda ixtiyoriy digqatni rivojlantirishda o‘yinchoqning ahamiyati juda kattadir. Chunki
0°yin paytida bolalar diqqatlarini bir joyga to‘plab, oz tashabbuslari bilan ma’lum maqgsadlami ilgari suradilar.
O‘yinlarning qanday qoidalar asosida o‘ynalishini o‘zlari mustaqil ravishda tanlab oladilar. O‘yin qoidasidan
chetga chiqib ketmaslik uchun o‘z harakatlarini o‘yin qoidalariga moslashtirishga va o‘yinda qatnashuvchi
o‘rtoglarining harakatlarini ham kuzatib borishga tirishadilar.

O‘yin bolaning amaliy faoliyati shakllaridan biri bo‘lib, uning tevarak-atrofidagi hayotni
o‘zlashtirib olishga garatilgandir. Ammo bu bilishdan oldin uning bevosita shakllari (idrok qilish, kuzatish)
ro‘y beradi, bu esa o‘yinda bolaning sensor rivojlanishiga rahbarlik gilishga alog‘ida talablar qo‘yadi:

1) bolalarning sensor rivojlanishiga ta’sir etish o‘yinning mazmuni, uning tuzilishi, tasviriy
vositalari bilan ifodalanadi. Shuning uchun ijodiy o‘yinda nazariy tushunchalar orqali rejalashtirilayotgan
bilim va malakalarni mustahkamlab bo‘lmaydi:

2) bolalar o‘yinlarining mazmunini ularning tevarak-atrofdagi narsalar hagida taassurotlar
bilimlarni kengaytirish orqali boyitish ijodiy o‘yinda bolalarning aqliy rivojlanishiga rahbarlik gilishning
asosiy yo‘lidir. O‘yin jarayonida bilimlar qayta ishlanadi, ular takomilashtiriladi;

3) o‘yinlarni digqat bilan kuzatish va tahlil qilish bolalarning ma’lum bir vogea yoki hodisalarni
tushunish darajasini aniglashga hamda bilimlarni oydinlashtirish, chuqurlashtirish yoki tuzatishga doir
ishlarni tashkil etishga imkon beradi;

4) bolalarning sensor o‘yinlariga kundalik rahbarlik qilishda ularning fantaziyasini rag‘batlantirish
kerak.

5) o‘yinlarga rahbarlik qilish bolalarning o‘yin mavzusini oldindan belgilashga, rollarni
tagsimlashga, o‘yinning asosiy yo‘nalishini aniqlashga o‘rgatishga qaratilgan bo‘lishi kerak. [4].

Maktabgacha yoshdagi bolalar uchun mashg‘ulot jarayonida turli xil o‘yin turlaridan foydalanish
mumkin. Bolaning agliy rivojlanishida didaktik o‘yinlar muhim ahamiyat kasb etadi.

Didaktik o‘yin - bu bolalarning yosh va imkoniyatlariga mos keladigan ta’lim berish usulidir.
Tarbiyachi bu o‘yinlardan bolalarni jamiyatga aralashtirish uchun har xil rejalar, vazifalarni qo‘rqmasdan
bajarishi uchunfoydalanadi. Didaktik o‘yinlar ta’lim tarbiyaning vazifasi hamda magsadlariga muvofiq
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kelishi lozim. Didaktik o‘yinlar bolalarning amaliy faoliyati hisoblanadi, shuning uchun unda bolalar
mashg'ulotlarda olgan bilimlaridan foydalanadi. Didaktik o‘yin bolalarning agliy faoliyatlarini
kuchaytiradi, olganbilimlaridan har xil usulda foydalanishlari uchun hayotiy sharoit yaratib beradi.

Bunday o‘yinlarga kichik guruh bolalari uchun “Rangiga qarab top”, “Shakliga qarab top” kabi
o‘yinlarni misol sifatida keltirish mumkin. Katta guruh bolalari uchun “Sharbat va sho‘rva», “Quvnoq
qistirgichlar “, “Soatcha”, “Xaritani to‘ldir” va boshqa o‘yinlarni ko‘rsatish mumkin. Didaktik o‘yinlar
bolalarning tevarak-atrofhaqidagi bilimlarini mustahkamlashga yordam beradi. Bola o‘zi yakka tartibda va
mashg ulotlar jarayonida olgan bilimlarini amalda qo‘llashga o‘rgatadi. Ulardagi fikrlash qobiliyatlarini,
ijodkorlik kuchlarni, sensor jarayonini rivojlantiradi, olgan bilimlarini tartibga soladi. Didaktik o‘yinlar
ta’lim jarayonini yengilroq va qiziqarliroq qiladi. Bolalar yoshlariga mos, qizigarli faoliyat orqali o‘yinda
amalga oshiriladigan aqliy tarbiya vazifasini juda oson va yaxshi o‘zlashtiradi. Didaktik o‘yinlar kattalar
tomonidan bolalarni agliy rivojlantirish magsadida yaratiladi. Unda o‘yin elementlari qancha ko‘p bolsa,
bolalarga u shuncha ko‘p quvonch bagishlaydi [2].

Didaktik o‘yinning kerakli tomoni uni o‘tkazishdan ko‘zda tutiladigan g oyadir. O‘yin g‘oyasi
bolalarda o‘yinga qiziquvchanlikni uy otadi, ko‘pincha bu g'oya didaktik o‘yinni boshlashga sababchi
bo‘ladi. Masalan: «Ajoyib xaltacha» yoki «Kim ganday qichqiradi» va boshqalar. Ta’lim tarbiya uchun
o‘yin natijasi hamma vaqtbolalarning bilim egallashida, aqliy faoliyatida, o‘zaro munosabatlarida erishgan
yutuglarining ko‘rsatkichi hisoblanadi. Uning mazmuni, g'oyasi, harakatlari va qoidalari o‘zaro bir-biri
bilanbog'liq bo‘lib, ularning bittasi bo‘lmasa ham o‘yinni o‘tkazib bo‘lmaydi. Didaktik o‘yinning o‘yin
faoliyati sifatidagi o‘ziga xos xususiyati shundan iboratki, tarbiyachining bolalar bilan va bolalarning bir-
biri bilan o‘zaro munosabatlari o‘yin tarzida bo‘ladi. Bolalar ko‘pincha o‘yin mazmuni bilan belgilanadigan
vao‘yin harakatlari talab etadigan bitta rolni tanlaydi. Masalan: do‘kon o‘yininda bilish mazmuni shundan
iboratki, xaridor bolalar o‘zlari sotib oladigannarsalarning belgilarini aytishi, sotuvchi bolalar bo‘lsa talab
qilingan narsaning nima ekanligini xaridor aytgan belgilar bo‘yicha bilib olishlari kerak. O‘yin qoidalarini
xaridorlarning oladigan narsalarni olishi, sotuvchiga yaxshi munosabatda bo‘lishi, oladigan buyumni
tasvirlab berishi, uni har tomonlama ko‘rib chiqishi va uni boshqa buyumlar bilan taqqoslashi, belgisini
aytishi va pul to‘lashidan iborat. Sotuvchilarning vazifasi esa xaridorlar so‘zlayotganda ularni yaxshi
e’tibor bilan tinglash, so‘zlarini bo‘lmaslik, so‘ragan buyumlarini olib, qog‘ozga o‘rab berishdan iborat
bo‘ladi.

Bu gaysi hayvon o‘yini

O‘yinning magsadi: bolalarni tashqi belgilari bilan tanish bo‘lgan narsalarni tanib olishni o‘rgatish
(bu holatda hayvonlar turli yo‘llar bilan tanishtiriladi). Bundan tashqari, o‘yin tasavvurni, harakatlarni
muvofiglashtirishni va mantigiy fikrlashni rivojlantiradi (bolalarni tavsiya etilgan belgilar asosida mantiqiy
xulosalar chigarishga o‘rgatadi).

Kerakli jihozlar: Hayvonlar haykali tasvirlari (bir xil o‘lchamda). Bu yovvoyi va uy hayvonlari
bo‘lishi mumkin. Eng muhimi, bu hayvonlarning har biri o‘ziga xos xususiyatlar to‘plamiga ega bo‘lishi
kerak.

O‘yinning tartibi (o‘yin bir guruhda o‘tkazilishi mumkin). Tarbiyachi bolalarga tasvirlangan
hayvonlarning suratlarini ko‘rsatadi, ularni nomlashni taklif giladi. Agar o‘yin yosh bolalar orasida
o‘tkazilsa, u holda bu yoki boshga hayvon ganday qilib "gapiradi" deb so‘rash kifoya. Agar 4.5-5 yoshdagi
bolalar o‘ynayotgan bo‘lsa, unda biz bu yovvoyi hayvonning yashaydigan joyini eslashga chorlashimiz
mumkin.[3].

Tarbiyachi har bir hayvonning yurishini takrorlashi kerak. Misol uchun, quyonning kichkina va
yengil ekanligi, shuning uchun u yaxshi sakrashi mumkin va ayiq katta va og‘ir bo‘lib, shuning uchun
qattiq urishadi. So‘ngra bolalarniham turli hayvonlarning "yurishini" taqlid gilishga chaqiradi.

Bolalarning hayvonlar hagida bilimlarini kuchaytirish uchun, tarbiyachi stol ustidagi rasmlarni
tasvir tomonini yashirib, so‘ngra o°yin ishtirokchilarini stoldan rasm olishni so‘raydi. Bolalar vazifani olib,
hayvonni tasvirlab, «yurish» ni taqlid qilishadi va oxirida uni nomini so‘rashadi. Qolgan bolalar rasmda
ganday hayvon tasvirlanganini bilishlari kerak.

O‘yin oxirida o‘qituvchi bolalarni rag‘batlantiradi va biron hayvon haqida she’r o‘qishga taklif
giladi.

Didaktik o‘yinning ahamiyati shundan iborat, u olingan bilimlarini turlicha qo‘llash uchun, aqgliy
faoliyatini kuchaytirish uchun hayotiy sharoit yaratadi. Bunda bolalar yo‘l qo‘yilgan xatolar va ular
nimadan giynalayotganligi ma'lum bo‘ladi. Tarbiyachi bu xatolarni tuzatish va qiyinchiliklarni yengishda
birdan birzarur vosita hisoblanadi. Yakka tartibdagi didaktik o‘yinni paydo qilish bilan tarbiyachi o‘zaro
munosabatlar uchun qulay sharoit yaratadi, aqiliy faoliyatda orqada qolishning sabablarini aniqlaydi, ko‘p
mashg ulot o‘tkazish bilan bunday bolalarning o‘sish darajasini oshiradi.
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Bolada sensomotorikani rivojlantirish masalalarini o‘rganish shuni ko‘rsatadiki, sensor tarbiyaning
sistemasi bolalarni fagat idrok gilinadigan xislatlar bilan tanishtirishgina emas, shu bilan birga ularda bu
xuslatlarni ajratib ko‘rsatish va takrorlash imkonini beradigan his etib mo‘ljallash harakatlarini tartib
topshirishni ham nazarda tutadi. Bunday harakatlarning sensor madaniyatni takomillashtirish, maktabgacha
yoshdan boshlab bolalarning rivojlanishi uchun yetakchi bo‘lgan predmet faoliyatini yaxshiroq egallash va
umumiy agliy kamolot uchun ahamiyati shak-shubhasizdir.

Xulosa qilib shuni aytish mumkinki, agar sensor harakatlarni tarkib toptirish sohasidagi ishlar
mumtazam ravishda olib borilar ekan, bolalarning sensor rivojlanishda fagat umumiy siljishga erishib
golmasdan,shu bilan birga agliy jarayonlarning ham rivojlanishiga erishish mumkin.
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INFORMATIKA FANIDAN AMALY MASHG‘ULOTLARNI TASHKIL ETISHDA KREATIV
VOSITALARDAN FOYDALANISH

I.B.Aminov, A.Nizamov
Samargand davlat universiteti

Annotasiya. Bugungi kunda samarali o'gitishning muhim shartlaridan biri o‘quvchilar-da yugori
darajadagi fikrlashni shakllantirisdan iborat bo‘lib, fikrlash faoliyati-ning bunday uslubida o‘quvchi
ma'lumotni tahlil qilish va sintez gilish, mantigiy xulosalar chiqgarish, dalillarni yaratish va faktlarni
tangidiy gayta ishlash imkoniyatiga ega bo'ladi. Magolada informatikadan amaliy darslarni tashkil gilishda
kreativ masalalardan foydalanishning didaktik masalalari ko'rib chigilgan.

Kalit so‘zlar: ta’limda o‘yin texnologiyalari, o‘quv jarayonini tashkil etish, modellashtirish
vositalari, multimedia, model, matematik model, kompyuterli modellashtirish, kompyuter model, o‘quv
jarayonida modellashtirish bosgichlari.

Hcnonb3oBaHne KpeaTHBHBIX CPeICTB PH OPraHU3alMi NPAKTHYECKHX 3aHATHH N0 HH(pOPMATHKHU

AnHoTamusi. CerogHs OAHMUM W3 BAXHBIX YCJIOBHH YCIICIIHOTO OOYYeHHS SBISETCS
(hopMupOBaHKE y YdYalIUXCS MBIIUICHNS BHICOKOTO YPOBHS, TAKOTO CTHJIS MBICIUTENBHON AEATEIbHOCTH,
KOTJla y4Yalluicsl yMeeT aHaJIM3MpOBaTh M CHHTE3MPOBATh WHGOPMAIIHMIO, JeaTh JOTHYECKUE BBIBOJHI,
CTPOMTH JIOKA3aTENbCTBA, KPUTHYECKH TNepepadareiBaTh (akTel. B cratee paccMaTpuBaroTcs
JUJAKTHYECKHE CPEACTBA UCIIONb30BAHMS KPEATHBHBIX 3aa4 MPH OpPraHU3aliH MPaKTHUECKUX 3aHATHH 1O
UH(pOPMaTHKE.

KniodeBbie €J10BO: UTPOBbIE TEXHOJIOTMH B 0Opa30BaHMHU, OpPraHU3allUM Y4eOHOro Ipolecca,
CpEeCTBa MOJEIHMPOBAHUSA, MYJIbTHMEANA, MaTeMaTHdecKas MOJElb, KOMIBIOTEPHOE MOIEIHPOBAHHE,
KOMITBIOTEpHAsI MOJIEJTb, OCHOBHBIE 3TaIlbl MOJICIIUPOBAHUY B yI€OHOM IIpoIiecce.

Use of creative tools in organization practical exercises in informatics

Abstract. One of the important conditions for successful learning is the formation of high-level
thinking in students, a style of thinking activity when the student is able to analyze and synthesize
information, draw logical conclusions, build evidence, critically process facts. The article deals with the
didactic issues of using creative tasks in organizing practical lessons in informatics.

Keywords: information technologies in education, organization of educational process, means of
modeling, of multimedia, mathematical model, computer modeling, of computer model, basic stages
modeling in educational process.

O zbekiston Respublikasining ta’lim sohasini isloh gilishdagi sa'y harakatlarining biri — bu
pedagog kadrlarning zamon talablariga xamnafas tarzda faoliyat yuritishlari, har tomonlama rivojlangan
komil shaxsni tarbiyalashga doir chukur bilim, ko'nikma, malaka va madaniyatga ega bo’lishlarini talab
etmoqda. Bu esa 0°z-0"zidan ta’lim va tarbiya ishlarining qonuniyatlarini o’rganuvchi pedagogika faniga
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«kreativlik» degan tushunchani olib kirdi. Aynigsa ilmiy bilimning bugungi kundagi rivojlanishi,
kreativlikning shaxsni, jamiatni va davlatni rivojlantirishga ta'siri ushbu masalasini ilmiy pedagogik nugtai
nazardan chuqur o’rganishni talab etmoqgda.

Aynigsa umumta’lim maktablarida o qituvchi kadrlarning kreativligini rivojlantirishga bo'lgan
ijtimoiy buyurtma vujudga kelmogdaki, bu borada ilmiy pedagogik izlanishlar olib borish talab etiladi. Shu
bilan bir gatorda kreativlik masalasini ilmiy tushunishda turli fikrlarning mavjudligi, yaxlit xulosaga
kelinmaganligi magistrlik dissertatsiya ishimiz mavzusi dolzarbligining yana bir ko rinshi hisoblanadi.

Vaholanki, bu muammo bugungi kunga gadar ko'plab G arb mamlakatlarida hamda Rossiya
davlatlarida turlicha tahlil etilgan va o'rganilgan. Masalan, N.N. Nechaev, Ya.A. Ponomarev, B.M. Teplov,
D.V. Ushakov singari olimlar kreativlik masalasini umumiy tarzda o’rgangan bo’lsalar, N.A. Berdyaev,
V.S. Bibler, V.N. Drujinin, P.A. Florenskiylar kreativlikning ma naviy, psixologik jixatlarirni tahlil etgan.
E.Yu.Artem'eva, A.Yu. Agafonov, M.M. Baxtin, A.N. Leont evlarning ilmiy ishlarda kreativlik shaxsning
sifati sifatida tahlil etilib, kreativlikni tashxis gilish masalalari tahlil etilgan. Aynigsa kreativlikni tashxis
gilish metodlarini ishlab chigish ilm-fan sohasidagi asosiy muammolarning biri hisoblanadi.
A.Abdugodirov, N.Taylogov, F.Zakirova, J.G.Yo'ldoshev va R.A.Mavlanova singari ko plab pedagog
olimlarimizning ilmiy ishlarida kreativlik — bu innovatsion faoliyatning alohida ko rsatkichi sifatida tahlil
etilgan.

O’quvchida kreativlik sifatlarini rivojlantirish uchun dastlab bu tushunchaning mazmunini bilish
lozim. Kreativlik inglizcha “create”dan olingan bo‘lib, yaratish ma’nosini bildiradi. Ta’limda kreativlik
deganda o‘quvchining yangilik yaratish, muammolarni yechishga garatilgan ijodiy gobiliyati tushuniladi.
Uning mazmunida originallik, amaliylik, noodatiylik va erkinlik yotadi. Shuningdek, kreativ fikrlash
muayyan masala yuzasidan har tomonlama fikrlash, bir nugtaga turli usullardan foydalanib yondashishni
anglatadi.

Informatikadan amaliy darslarni tashkil qgilishda algoritmlash, loyihalash, modellashtirish
o‘quvchining o‘quv jarayoniga bo‘lgan shaxsiy mas uliyatini oshiradi. Ularda motivatsiyaning kuchayishi
orgali go‘shimcha ma’lumotlar olish asosida o°z bilimini boyitib borish ehtiyojini tug‘diradi.

Informatikadan amaliy darslarni tashkil gilishda o‘quvchilarni kreativ yo‘naltirish uchun:

1.0°quv jarayoni o‘quv materialini berib borish, boshga gizigarli go‘shimcha materiallarni taklif
etish va o‘quvchini izlanishga, ijodkorlikka yo‘naltiruvchi masalalar asosida uni oz ehtiyoji, xohishi bilan
yangilik sari yetaklash.

2.0‘quv jarayonini ham shunday o‘zgartirish kerakki, o‘quvchi o‘quv materiallarining
yaratuvchisiga aylanib, berilgan o‘quv materiali o‘sha yaratuvchilikka xizmat gilsin.

3.0°quv materillariga yangi qo‘shimchalar kiritish orgali evristik strategiya, taktika, metod va
usullar taklif etish orgali o‘quvchining ijodiy fikrlashga bo‘lgan gizigishini oshirish kerak.

Kreativ mashg‘ulot — ijodkor shaxsni shakllantirishga yo'naltirilgan bo’lib, jamoada sog’lom
muhitni yaratish orqali talim sifati va samaradorligini oshirish o’zaro hamkorlik asosida muammolarning
yechimlarini topish aniq magsadli natijalarni kafolatlash demakdir. Kreativlik — kishining o0’z qgizigishi,
ijjodiy namunalariga yangiliklar kiritishga keng iimkoniyatlar ochadigan mashg ulotlar bilan
shug ullanishga intilishlarida 0"z aksini topadi.

Informatikadan amaliy darslarni tashkil gilishda kreativ masalalardan foydalanish, o‘quvchilarni
go‘yilgan masalaning mohiyatini tushunish, uni yechish modelini yaratish, modellar uchun algoritmlar
tuzish, tuzilgan algoritmlar asosida kompyuter dasturini ishlab chigish va uni hal gilish, olingan natijalar
asosida boshga masalalarni yechish va har bir masalani yechishga ijodiy yondoshish kabi bilim va
malakalarni shakllantirishga olib keladi. Shuning uchun ham o‘quvchilarni ijodkorlik doirasini
kengaytirish, ularni kompyuterlarning zamonaviy dasturiy vositalaridan foydalanish ijodiy amaliy
malakalarini oshirish magsadida o‘quv mashg‘ulotlarini kreativ masalalar asosida tashkillashtirish
zaruriyati tug‘iladi [5].

Pedagoglarning o’quv mashg’ulotlari uchun didaktik materiallarni tayyorlashda quyidagi
zamonaviy talablarga muvofiq ish ko’rishlari kutilgan ta’limiy natijaning qo’lga kiritilishi uchun zarur
sharoitni vujudga keltiradi:

— aniq magsadga yo’naltirilgan bo’lishi;

— o’quvchilarning ehtiyoj va qiziqishlariga muvofiq tayyorlanishi;

— 0’quv axborotlarining asoslanganligi;

— o’quvchilarning o’quv-bilish faoliyatini

— faollashtirish imkoniyatiga egalik;

— o’quvchilarni juftlikda, kichik guruhlarda faol ishlariga uchun sharoit yaratish;
— o’quvchilarda mustaqil, ijodiy, tanqidiy va
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— kreativ fikrlash gobiliyatlarini rivojlantirish;

— zamonaviy ahamiyat kasb etishi;

— estetik jihatdan sifatli bo’lishi;

— noaniq tushuncha va iboralardan holi bo’lishi;

— aniq natijani kafolatlay olishi;

— turli vaziyatlarda qo’llay olish imkoniya—tiga egalik;

— mavjud bilim, ko’nikma, malakani mustahkamlashga xizmat qilishi.

Informatikadan amaliy darslarni axborot texnologiyalari asosida tashkil etishda o‘gituvchi
faoliyatiga mavzuga oid axborot obyektlarini yaratish, zarur axborot obyektlarini izlash, axborotlarni
yigish, tahlil qgilish va ajratib olish, tashkillashtirish, kerakli ko‘rinishda tasvirlai, axborot obyektlarini
uzatii, modellashtirii, loyihalashtirish va boshqgalar kiradi.

Informatikadan amaliy darslarni axborot texnologiyalari asosida tashkil etishda o‘quvchilar
berilgan masalaning mazmunini va yechilish shartini tushunishda ba’zi bir qiyinchiliklarga duch kelishadi.
Masalaning mohiyati va mazmunini tushunmasdan turib uni hal gilishga, jarayonda gatnashayotgan
miqdorlarni bog‘ligligini o‘zida aks ettirgan formulalarni topishga harakat gilishadi. Bu yerda asosiy
muammo, talabalar o‘rganilayotgan jarayonlarning modelini tassavur va ifoda gilolmasligidadir. Buning
uchun esa o‘gituvchi dars jarayonini tashkil etishda samarali bo‘lgan metodlarndan foydalanishi kerak.

Masalan, “Paint grafik muharriri” mavzusidagi amaliy mashg‘ulotlarni tashkil etishda quyidagi
tasvirlarni chizishni tavsiya etish mumkin:

Albatta, bu topshiriglarni bajarish o‘quvchilarda mustaqil fikrlash, ijodiy izlanish va yondoshuvni
shakllantirishga xizmat giladi.

o~ " " | , y=p | ' .9 9 2l
> fo | ‘ H“ y / 4 s ‘, “‘R‘ \ .
%) bi0 ad I/I b % L 3 §—’/ .

12 | fpaa ¥ & w4 Has
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Shunday ekan, “Informatika” fanini o‘qitish samaradorligini oshirish o‘quv mashg‘ulotlarini tashkil
etish hamda o‘tkazishda pedagogik va axborot texnologiyalaridan keng foydalanish, o‘gitish mazmuniga
mos dasturiy ta’minotini ishlab chiqish, ularni o‘quv jarayoniga joriy etish asosiy vazifalardan hisoblanadi.
Ushbu vazifalarni  dolzarbligini e’tiborga olgan holda “Informatika” fanini o‘gitishda o‘yinli
texnologiyalardan foydalanish holatini o‘rganish, tahlil etish, ulardan samarali foydalanish metodikasini,
mos uslubiy tavsiyalarni ishlab chigish zarur.

O‘yinli texnologiyalardan foydalanishning asosini talabalarning faollashtiruvchi va jadallashtiruvchi
faoliyati tashkil etadi. O‘yin olimlar tadgiqotlariga ko‘ra mehnat va o‘gish bilan birgalikda faoliyatning
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asosiy turlaridan biri hisoblanadi. Psixologlarning ta’kidlashlaricha, o‘yinli faoliyatning psixologik
mexanizmlari shaxsning o‘zini namoyon gilish, hayotda o‘z ornini bargaror gilish, o‘zini o‘zi boshqarish,
0°z imkoniyatlarini amalga oshirishning fundamental ehtiyojlariga tayanadi.O‘yin bilish va uning bir gismi
(kirish, mustahkamlash, mashq, nazorat) tarzida tashkil etiladi.

O‘yinlar turli magsadlarga yo‘naltirilgan bo‘ladi. Ular didaktik, tarbiyaviy, faoliyatni
rivojlantiruvchi va ijtimoiylashuv magsadlarda go‘llanadi. O‘yinning didaktik magsadi bilimlar doirasi,
bilish faoliyati, amaliy faoliyatida bilim, malaka va ko‘nikmalarni qo‘llash, umumta’lim malaka va
ko‘nikmalarni rivojlantirish, mehnat ko‘nikmalarini rivojlantirishni kengaytirishga garatilgan bo‘ladi.
O‘yinning tarbiyaviy magsadi mustagillik, irodani tarbiyalash, muayyan yondashuvlar, nugtai nazarlar,
ma’naviy, estetik va dunyoqarashni shakllantirishdagi hamkorlikni, kollektivizmni, jamoaga Kirishib keta
olishni, kommunikativlikni tarbiyalashga garatilgan bo‘ladi[2].

Rebus, krossvordlar ham o‘yinli texnologiyalarga sirasiga kiradi. “Rebus” so‘zi lotin tilidan olingan
bo‘lib, “So‘zlar orgali emas, balki rasmlar orqali ifodalash” ma’nosini anglatadi. Bu - biror so‘z yoki
atamaning rasmlar, notalar, xarflar bilan birgalikda ifodalanishi orgali hosil gilingan jumboqdir.

Masalan:

?

Talabalarning terminologik savodxonligini shakllantirish uchun eng samarali va qulay foydalanish
krossvord hisoblanadi.

BN R BEEEEERENN

Ko‘pchilikka ma’lum va ommabop bo‘lgan krossvord o‘yini talabalarda gizigish uyg‘otishi
tabiiydir. Krossvord ko‘rinishidagi so‘rov shakli talabalar uchun har doim gizigarli va o‘ziga tortadigan
metoddir. Ushbu o‘yinga talabalar shu darajada kirishib ketadilarki, hatto, o‘zlari ham informatikaning turli
mavzulari bo‘yicha krossvordlar tuzishlari mumkin. Mustaqil ijodiy faoliyatning bunday shakli foydali
bo‘lishi bilan birga, fagatgina bilimdon talabalarnigina emas, balki past o‘zlashtiruvchilarni ham gamrab
oladi.

Bundan tashqari o‘gituvchi noan’anaviy metodlarni qo‘llaganda fikr mulohazalarni umumlashtirish
va xulosa chigarishni bilishi hamda guruhni boshqgarish gobiliyatiga ham ega bo‘lishi kerak [2].

Ta’lim muassasalarida o‘quv jarayonini axborot texnologiyalari asosida tashkil etishga katta
e’tibor qaratilganligi sababli, bugungi kunda zamonaviy o‘qgitish texnologiyalaridan dars jarayonini tashkil
etishda foydalanish ijobiy natijalarni berish bilan ,birga uning samaradorligini ham oshirmoqda.
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Ana shunday metodlardan biri modellashtirish metodi bo‘lib hisoblanadi. Modellashtirish bu ilmiy
tatgigot izlanishlarning samarali metodlaridan biri bo‘lib hisoblanadi. Hozirgi zamon ilmiy bilish usuli
hisoblangan modellashtirish voqyelikdagi narsa va hodisalarning mohiyatini bilishda keng qo‘llaniladigan
usullardan biridir. Modellashtirish metodi vogyelikni bilvosita o‘rganishga moslangan ilmiy usuldir.

Modellashtirish metodlaridan foydalanish uchun o‘qituvchi darsni tashkil etish loyihasini tuza
olishi, mavzu mazmunini bayon gilishi va talabalarining dars jarayonidagi faoliyatini bilishi lozim.

O‘rganilayotgan jarayonning modellari muayyan amallarni ongli va rejali amalga oshirishda
o‘zlashtiriladi. Odatda dars jarayonida modellashtirish metodidan foydanilganida asosan ikki xil moddiy va
abstrakt(g‘oyaviy) modellar ishlatiladi.

O‘gituvchi o‘quv jarayonini tashkil etishda modellashtirish metodlaridan foydalanishni quyidagi
vositalar orgali amalga oshirishi mumkin:

— multimedia vositalari.
— matematik usullar(matematik modellashtirish).
— dasturlash vositalari (kompyuterda modellashtirish).

Multimedia vositalari ko‘prog moddiy modellarni yaratishda ishlatiladi. Multimedia vositalari
orgali modellashtirish amalga oshiruvchi o‘gituvchiga:

— ma’ruza matnlari, amaliyot bilan bog‘lig topshiriglarni tayyorlash;

— uslubiy ko‘rsatmalarni, nazorat savollarini, to‘g‘ri javoblar variantini tuzish;

— ishchi dastur va texnologik xaritani tuzish;

—  bilimni nazorat qgilish natijasini tahlil etish;

— har bir mavzu bo‘yicha dinamik ko‘rinishda aks etuvchi jarayonlarning animasiyalarini tasavvur

etish;
— mustaqil ishlar bo‘yicha o‘quvchilarga nazariy va amaliy savollar yuzasidan maslahatlar berishni
tashkil gilish;

— o‘zlashtirilishi murakkab bo‘lgan mavzular bo‘yicha o‘quvchilar bilan suhbat o‘tkazish kabi
talablar go‘yiladi.

Multimedia namoyishlari yaratishda o‘gituvchi Paint grafik mubarriri ( oddiy ko‘rinishdagi turli
rangdagi tasvirlarni-modellarni yaratishda), Word matn muxarriri (turli matn, jadval, formula, krossvord va
boshga obyektlarni yaratishda), Excel elektron jadval ( jadvallar, turli diagram-malar, grafiklar va boshga
obyektlarni yaratishda), Power Point taqdimot dasturi (ovozli va harakatli obyektlarni yaratishda) va
boshga dasturiy vositalardan foydalanishi mumkin.

Bundan tashqari o‘gituvchi multimedia namoyishlarini yaratishda kompyuter, printer, modem,
mikrofon va ovoz eshittirish qurilmasi, skaner, ragamli videokamera, multimedia proyektori, chizish
plansheti, musigali klaviatura kabilar qurilmalar bilan ishlash malakasiga ega bo‘lishi kerak bo’ladi.

Multimedia vositalari asosida dars jarayonini tashkil qilish o‘gituvchilarning ish faoliyatini
osonlashtirib, o‘quv jarayonini boshgarish, uning samaradorligini yanada ko‘tarish, o‘qitilayotgan fanning
xususiyatlaridan kelib chigqgan holda, dars jarayonida namoyish gilinishi kerak bo‘lgan obyektning ichki,
tashqi xossalarini ko‘rsata olishdek muhim vazifani amalga oshirish imkoniyatini yaratadi [5].

Oc<qgituvchi dars jarayonini tashkil etishda o‘quvchilar o‘tilayotgan mavzuni mohiyatini yaxshiroq
tushunib olishi, uning mazmunini to‘liq anglashi va shu jarayonni hal gilishi uchun kerakli matematik
ifodalarni bayon gila olishi uchun matematik modellashtirish vositasidan foydalanish oz samarasi beradi.

Bizga ma’lumki, o‘rganilayotgan xodisa, jarayon yoki obyektni matematik ifodalar, munosabatlar
va formulalar yordamida ta’savvur etish jarayoni matematik model deyiladi. Tadkik etilayotgan obyektni
modellashtirish obyektni shakllashtirishdan boshlanadi, ya’ni mos matematik model tuziladi. Buning
uchun uning esa ma’lum va noma’lum parametrlar ajratib olinib , ular matematik munosabatlar, ya’ni
formula-lar yordamida ifodalanadi.

O‘quv jarayonini tashkil etishda matematik modellashtirish quyidagi bosgichlarda amalga
oshiriladi:

1. Masalaning mohiyatini tushunish. Modellashtirish jarayoni o‘rganilayotgan masalaning
go‘yilishi bilan boshlanadi. O‘rganilayotgan masala murakkab va ko‘p komponentali bo‘lishi mumkin. Biz
bir vagtning o‘zida o‘rganilayotgan jarayonning hamma xossa va xususiyatlarini bila olmaymiz. Shuning
uchun shunga mos ravishda o‘rganilayotgan jarayonning ba’zi bir xossa va xususiyatlarini ajratib olamiz.
Uning natijasida, masalaning aniq mohiyati kelib chigadi.

2. Jarayonni o‘rganish. Bunda sodir bo‘layotgan jarayon o‘rganiladi, obyektni ko‘rib turgan
tashki muhit chegarasi aniglanadi. Bundan tashkari bu boskichda o‘rganilayotgan jarayonning xamma
ma’lum va noma’lum parametrlari va ularni modellashtirish jarayoniga ta’siri o‘rganiladi.
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3. Modelni tavsiflash. O‘rganilayotgan jarayonning xamma ma’lum va noma’lum parametrlarini
o‘zaro bog‘lanishini belgilash va ifodalash.

4. Matematik modellashtirish. Tavsiflangan modelni matematika formulalar orgali ifodalash. Bu
ifodalar o‘rganilayotgan jarayonning xamma ma’lum va noma’lum parametrlari orasidagi bog‘lanishni
ifodalaydi. Bunday ifodalanish turli xil ko‘rinishdagi matematik, matematik dasturlash, chizikli algebra,
differensial va integral xisoblash va boshkalar masalalar ko‘rinishida bo*‘lishi mumkin.

5. Masalani yechish usulini tanlash yoki yaratish. Bu boskichda vujudga kelgan matematik masala
uchun mos keluvchi usul tanlanadi.

Bugungi kunda o‘quv jarayonini tashkil etishda kompyuterli modellashtirishdan keng
foydalanilmogda. Kompyuterli modellashtirish o‘quvchilarga o‘rganilayotgan jarayon mazmunini anglab
olish, uni kompyuter ekranida ko‘rish, o‘zgartirish va ma’lum bir natijaga erishish imkoniyatini yaratadi.

Kompyuter modellari modellashtirishning asosiy vositalaridan biri bo‘lib, fizika, igtisodiyot,
mexanika, ximiya, biologiya, astrofizika va boshga sohalarda amaliy masalalarni yechishda ishlatiladi.
Kompyuter modellari o‘rganilayotgan jarayon yoki obyektlar to‘g‘risida hamda ularni holatini tagribiy
baholash hagida to‘ligroq va yangi ma’lumotlarni olish uchun ishlatiladi.

Kompyuterli modellashtirish murakkab tizimlarni o‘rganishning samarali usullaridan biri bo‘lib,
kompyuter modellari ustida real tajribalar o‘tkazish giyinchilik tug‘diradigan holatlarda tekshirish
o‘tkazishda sodda va qulay imkoniyatni yaratadi. Kompyuter modeliga jarayon yoki obyektlar hagida
aniglangan ganchalik ko‘p xossalar kiritilsa, u shunchalik hagiqiy jarayon yoki obyektga yaqin bo‘ladi
hamda o‘rganish imkoni shunchalik yugori bo‘ladi.

Kompyuterli modellashtirish kompyuterda ko‘p maratoba takroriy hisoblash tajribalarini
o‘tkazishga mo‘ljallangan bo‘lib, o‘rganilayotgan jarayon yoki obyektning real holati bilan modellashtirish
natijalarini tahlil gilish, modelning mosligi va anigligini tekshirish vazifasini bajaradi.

O‘quv jarayonini tashkil etishda kompyuterli modellashtirish quyidagi imkoniyatlarni yaratadi:

— o‘rganilayotgan jarayon yoki obyekt sohasini kengaytiradi;

— real sharoitda ro‘y bermaydigan, takrorlanmaydigan jarayonlar, oldingi va keyingi jarayonlarni
o‘rganish imkonini beradi;

— abstrakt obyektlarni vizuallashtiradi;

— vaqt bo‘yicha tekshirish, tezlatish yoki sekinlashtirish;

— jarayonni yoki obyektni sonli yoki grafik ko‘rinishlardagi xossalarini o‘rganadi;

Dars jarayonini tashkil etishda kompyuterli modellashtirishning quyidagi bosqgichlaridan

foydalaniladi:
— masalaning go‘yilishi va uning tahlili;
— informasion modelni yaratish;
—  kompyuter modelini hal gilish metodini tanlash va algoritmini tuzish;
—  kompyuter modelini yaratish;
— tajriba o‘tkazish.

O‘quyv jarayonini tashkil etishda kompyuterli modellashtirish metodidan foydalanish tamoyillari
quyidagilardan iborat bo‘ladi:

— kompyuter modeli tajribani o‘tkazish mumkin bo‘lmagan yoki tajriba kuzatib bo‘lmas darajada
harakatlangan paytda go‘llanilishi lozim.

— kompyuter modeli o‘rganilayotgan detalni aniglashda yoki yechilayotgan masalaning
illyustrasiyasida yordam berishi kerak.

— tajriba natijasida talabalar model yordamida hodisalarni xarakterlovchi kattaliklarning ham sifatiy,
ham miqgdoriy bog‘lanishlarini ko‘ra bilishlari kerak.

— model bilan ishlash paytida talabalarning vazifasi turli murakkablikdagi topshiriglar ustida
ishlashdan iborat, chunki bu o‘z ustida mustaqil ishlashga imkon beradi .

Umuman aytganda o‘quv jarayonini tashkil etishda modellashtirish vositalaridan foydalanish

quyidagi imkoniyatlarni beradi:
— o‘quvchilarda fanni o‘rganishga gizigishni oshiradi;
— kompyuter bilan ishlashni o‘rganishga bo‘lgan ishtiyogni oshiradi;
— kompyuterlardan foydalanish bilan bog*lig dunyoni ilmiy bilishning hozirgi zamon metodlari bilan
tanishtiradi;
— ta’limda o‘quvchining individuallik darajasini oshiradi;
— o‘quvchilarning ijodkorlik gobiliyatini rivojlantiradi;
— materiallar mazmunining xilma-xilligini ta’minlaydji;
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— ta’limda foydalaniladigan o‘quv materiallari doirasini kengaytiradi;
— ta’limda ko‘rgazmalilikni kuchaytiradi.

Umuman, xulosa qilib aytganda amaliy mashg‘ulotlarda kreativ vositalardan foydalanish uchun:

1. O“quv jarayoni o‘quv materialini berib borish, boshqa qizigarli qo‘shimcha materiallarni taklif
etish va o‘quvchini izlanishga, ijodkorlikka yo‘naltiruvchi material asosida uni o‘z ehtiyoji, xohishi bilan
yangilik sari yetaklash.

2. O‘quv jarayonini ham shunday o‘zgartirish kerakki, o‘quvchi o‘quv materiallarining
yaratuvchisiga aylanib, berilgan o‘quv materiali o‘sha yaratuvchilikka xizmat gilsin.

3. O‘quv materillariga yangi ko‘shimchalar kiritish orqali evristik strategiya, taktika, metod va
usullar taklif etish orqali 0‘quvchining ijodiy fikrlashga bo‘lgan qiziqishini oshirish kerak.
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Annotasiya. Ishbilarmonlik sotsial-igtisodiy fenomen sifatida tahlil qilinib, yosh o‘zbek
tadbirkorining falsafiy = giyofasini yaratish, yoshlar ishbilarmonlik tafakkurini shakllantirishning
innovatsion institutsional tizimini ishlab chigish bo‘yicha ilmiy-amaliy ishlanmalarni tayyorlash hagida
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Issues of innovative formation and development of business potential of youth
Abstract. Business is analysed as a socio- economical phenomenon, opinions are expressed on the
creation of a philosophical image of a young entrepreneur in the preparation of scientific and practical
developments for the development of innovative institutional systems for the formation of youth
entrepreneurial thinking.
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XXI asrga kelib jahonda iqtisodiy jihatdan rivojlagan mamlakatlarning mehnatga layoqgatli
aholisining 40 dan 55 foizgacha bo‘lgan gismi 20 kishidan kam bo‘Imagan turli xil kichik korxona, firma
va shunga o‘xshash ishbilarmonlik subyektlaridan tashkil topgan xususiy sektorlarda ishlamoqgda. Jami
yaratilgan yalpi ichki mahsulotning Fransiyada - 62, Italiyada - 60, Yaponiyada - 55, Germaniyada - 54,
Buyuk Britaniyada - 53, AQShda - 52, umuman o‘rtacha olganda 56 % ularning ulushiga to‘g‘ri
kelmogda.[1] Shuning uchun ham bugungi kunda Kkichik biznes va xususiy ishbilarmonlik dunyo
miqyosida katta iqtisodiy, siyosiy, ma’naviy ahamiyatga ega bo‘lgan kuchga aylanib bormogda. Demak,
ishbilarmonlik ijtimoiy borlig sifatida mavjud bo‘lib, uning shakllanish va rivojlanish gonuniyatlarini
falsafiy jihatdan o‘rganish dolzarb muammo sifatida zaruriylik kasb etmoqda.

Jahonda yuz berayotgan global igtisodiy ingirozning cho‘zilib ketishi, ragobatning keskinlashuvi,
ishsizikning tobora ortib borishi, ekologik vaziyatning yomonlashuvi, aholi migrasiyasining kuchayishi,
moddiy resurslarga egalik gilishning avjiga chigishi, ochlik va gashshoglikning o‘sib borishi kabi bir gator
muammolarni ijobiy jihatdan hal etish masalasi ham pirovardida mamlakatlarning aholi o‘rtasida
ishbilarmonlik ishlarini ganday qonunlar, usul va vositalar orgali tashkil etayotganligiga ko‘p jihatdan
bog‘lig bo‘lib golmoqda.

Rivojlangan mamlakatlarda kichik biznes va xususiy ishbilarmonlikka mulkiy va huqugiy jihatdan
keng yo‘l ochib berilganligi tufayli, ularning igtisodiyotda band bo‘lganlar sonidagi ulushi Yaponiyada
78,0., Italiyada 71,0., Germaniyada 69,5., Buyuk Britaniyada 56,0., AQShda 54,0 foizni tashkil etgan holda
yugorida sanab o‘tilgan muammolarning mumkin gadar ijobiy hal etilayotganligini ko‘rish mumkin.

Oc<zbekistonda kichik biznes va xususiy sohasida ishbilarmonlik bilan shug‘ullanayotganlar
igtisodiyotda band bo‘lganlarning 78,2 %, ularning 61,9 % yakka tartibdagi ishbilarmonlikda, 16,3% esa
kichik korxona va mikrofirmalarda mehnat qilgan holda yaratgan boyliklarining yalpi ijtimoiy
mahsulotdagi ulushi 56,9 foizni tashkil giladi.

Mamlakatimizda faoliyat ko‘rsatayotgan Kichik biznes subyektlari 218170 tani tashkil etib,
ularning 61220 tasi savdo, 42862 tasi sanoat, 21796 tasi qurilish, 18051 tasi gishlog, o‘rmon va balig
xo‘jaliklarida faoliyat ko‘rsatmogda. Umuman olganda mamlakatimizda 10 milliondan ortiq kishi kichik
biznes va xususiy ishbilarmonlik bilan shug‘ullanmoqda.

Birog, bu hali yetarli emas. Uning rivojlanishiga asossiz tekshiruvlar, korrupsiya holatlarining
mavjudligi, huqugiy savodxonlikning pastligi, ishbilarmonlik qobiliyati va madaniyatining
rivojlanmaganligi, byurokratik to‘siglarning to‘lig‘icha tugatilmaganligi kabilar to‘sginlik gilib kelmogda.
Bu xususda davlatimiz rahbari Sh.M.Mirziyoyev: “Jahon bankining biznes yuritish sohasidagi reytingida
mamlakatimiz qurilish bo‘yicha 134-o°‘rinni egallagan. Bu esa bu sohada ko‘plab muammolar borligidan
dalolat beradi”’[2], shuning uchun ham “ishbilarmonlikni rivojlantirishga to‘sqinlik gilish — davlat
siyosatiga, Prezident siyosatiga to‘sqinlik qilish, deb baholanadi’[3],~ degan edi. Demak,
ishbilarmonlikning tarixiy ildizlarini, ma’naviy-axlogiy zaminlarini, dunyoviy asoslarini tadqigq gilish
orgali yoshlar ongida ishbilarmonlik hagida yangicha dunyogarashni shakllantirishga xizmat giluvchi
o°zbek milliy ishbilarmonlik falsafasini yaratish hozirgi kundagi eng dolzarb vazifalardan biri hisoblanadi.

Biz bugungi kunda mamlakatimiz aholisining 64% ni yoshlar tashkil etishini inobatga oladigan
bo‘lsak, kichik biznes va xususiy ishbilarmonlik sohasida aksariyat yoshlar (O<zbekistonda aholining
o‘rtacha yoshi 26,9 yoshni tashkil etmoqgda) shug‘ullanmoqgda. Ana shu obyektiv zaruriyat endigina mulkka
egalik qilib ishbilarmonlik faoliyatini boshlagan mulkdor yoshlarning ishbilarmonlik gobiliyatini
shakllantirish masalasi ham bugungi kunda mamlakatimizda olib borilayotgan yoshlar siyosatining izchil
ustuvor yo‘nalishlaridan biriga aylanishi mugarardir.

Ishbilarmonlik — bu oz mulki yoki o‘zgalar mulkini ishlatish asosida tovarlarni ishlab chigarish va

xizmat ko‘rsatish evaziga daromad topish va foyda ko‘rishdan iborat bo‘lgan faoliyatdir. Ishbilarmonlik
faoliyati bilan shug‘ullanuvchilarni ishbilarmonlar deb atashadi. Hozirgi kunda ishbilarmonlar, ishchilar,
dehgonlar, xizmatchilar hisobidan shakllanib, o‘rta mulkdorlar sinfining paydo bo‘lishi va rivojlanishiga
xizmat gilmoqda. Bularning ichida yoshlarning soni tobora ortib bormoqda.
Yoshlarning ishbilarmonlik gobiliyati — bu yoshlarning oz mulki yoki o‘zgalar mulkini ishlatish asosida
tovarlarni ishlab chigarish va xizmat ko‘rsatish evaziga daromad topish va foyda ko‘rish ishini uddalay
olishining subyektiv shart-sharoitlarni ifodalovchi individual ruhiy va jismoniy xususiyatlari hisoblanadi.
Ularni gobiliyati bor yoki qobiliyatsiz ishbilarmon kabi turlarga ajratish mumkin.

Yosh gobiliyatli ishbilarmonga xos bo‘lgan ruhiy va jismoniy xususiyatlarga mayl, gizigish,
iste’dod, talant, layoqat, qudratlilik kabi fazilatlarni kiritamiz. Shunga ko‘ra, yosh qobiliyatli ishbilarmon
deganimizda — ishbilarmonlik bilan shug‘ullanishga chin dildan giziqqan, iste’dodli, talantli, layoqatli,
doimo yangicha fikrlaydigan, biror ish qo‘lidan keladigan shaxsni tushunamiz. Yosh qobiliyatsiz
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ishbilarmon deganimizda esa ishbilarmonlik bilan shug‘ullanishga shunchaki qiziqqgan, iste’dodsiz, talanti
yo‘q, logayd, biror ish qo‘lidan kelmaydigan, layoqatsiz shaxsni tushunamiz.

Hozirgi kunda yoshlarning ishbilarmonlik qobiliyatini innovasion tarzda shakllantirish va
rivojlantirish masalasi muhim ahamiyat kasb etmoqda. Chunki, “Faol ishbilarmonlik biznes faoliyatini
innovasion, ya’ni zamonaviy yondashuvlar, ilg‘or texnologiya va boshqgaruv usullari asosida tashkil
etadigan igtisodiy yo‘nalishdir”’[4].

Yoshlarning ishbilarmonlik qobiliyatini innovasion tarzda shakllantirish va rivojlantirishni
tashkil etishda asosan quyidagilar e’tiborga olinishi zarur.

1. Oilada bolani bolalikdan boshlab ishbilarmonlikning dastlabki elementlarini, ya’ni bolalarni
biron-bir narsani o°z qo‘li bilan yasashga o‘rgatish va yasagan narsasini maqtab qo‘yish.

2.Maktablarda bolalarni har xil to‘garaklarga, aynigsa texnik ijodkorlik bo‘yicha tashkil gilingan
ilmiy-amaliy to‘garaklarga gatnashishilariga keng imkoniyat yaratib berish.

3.Mahallalarda ota-bobolarimizdan merosdan-merosga o‘tib kelayotgan hunarmandchilik sirlarini
o‘rgatib, ularni innovasion tarzda zamonaviylashtirib borish ishlarini yo‘lga go‘yishga o‘rgatish.

4.Kitob va jurnallarda beriladigan yangiliklar bilan tanishtirib borish,ularni amaliyotda sinab
ko‘rishni o‘rgatish.

5. “ Ustoz va shogird” an’analarini uzluksiz tarzda davom ettirish va boshqalar.

Yoshlarning ishbilarmonlik qobiliyatini innovasion tarzda shakllantirish va rivojlantirishga ta’sir
etuvchi ijtimoiy-igtisodiy omillar jumlasiga:

e 0o‘zining xususiy mulkiga ega ekanligi;
xususiy mulk asosiga qurilgan ishlab chigarish korxonasining mavjudligi;
bankda pul mablag‘larining borligi;
xizmat hagini to‘lash gobilyatiga ega ekanligi;
iste’mol bozoriga chigish imkoniyatining mavjudligi;
ishlab chigarayotgan mahsulotining ragobatbardoshligi;
e xom ashyo resurslarining yetarli darajada borligi va boshqalar kiradi.
Ishbilarmonlik faoliyati bilan shug‘ullanishni jazm gilgan yosh ishbilarmon ana shu normalarga amal
gilgandagina katta yutuglarni go‘lga kiritishi mumkin. Bordi-yu, ana shu omillarni hisobga olmas ekan, u
albatta igtisodiy jihatdan tanazzulga uchraydi.

Yoshlarning ishbilarmonlik gobiliyatini innovasion tarzda shakllantirish va rivojlantirishga

o‘zining ta’sirini o‘tkazuvchi siyosiy-huqugiy omillarga esa:
e ishbilarmonlik hagidagi zaruriy normativ-huqugiy hujjatlarning mavjudligi;
aholining huqugiy savodxonlik darajasi;
tuzilgan shartnomalar va ularning bajarilishi;
ko‘rilgan foydaning gqonunga muvofiq tarzda tagsimlanishi;
xorijiy davlat tadbirkorlari bilan alogasi;
g ayri gonuniy bo‘lgan xar xil siyosiy tashkilotlarga bo‘lgan munosabati;
yoshlarning siyosiy savodxonligi va demokratik tafakkur tamoyillariga amal qilish gobiliyati;
kontrabanda yo‘li bilan topilgan daromadlarga nisbatan bo‘lgan munosabati kabilar kiradi.
Yoshlarning ishbilarmonlik qobiliyatini innovasion tarzda shakllantirish va rivojlantirishiga ta’sir
etuvchi axlogiy - ma’naviy omillar jumlasiga:
e milliy g‘oyaning e’tiqod darajasiga ko‘tarilganligi;
milliy va umuminsoniy gadriyatlarning uyg‘unligi;
ishbilarmonlik hagidagi ilg‘or ijtimoiy-falsafiy g‘oyalar bilan tanish ekanligi;
umuminsoniy axlog normalariga amal gilish darajasi;
vijdon amrining ustunligi;
Halol rizq topishning axlogiy gonun darajasiga ko‘tarilganligi;
axloqiy illatlarga garshi kurash muhitining ganday darajada ekanligi kabilar Kiradi.
Yoshlarning ishbilarmonlik qobiliyatini innovasion tarzda shakllantirish va rivojlantirishning
pirovard magsadi aholining ishbilarmonlik madaniyatini o‘stirishda iboratdir.

Ishbilarmonlik madaniyati — bu o°zlarining xususiy mulki yoki o‘zgalarning mulkidan tovar ishlab
chiqarish va xizmatlar ko‘rsatish evaziga daromad topish, foyda ko‘rish magsadida faoliyat yuritayotgan
fugarolarning jamiyatda o‘rnatilgan ijtimoiy-igtisodiy, siyosiy-huquqiy, axlogiy-ma’naviy normalariga
muvofiq tarzda tavakkalchilik hamda tashabbuskorlikka asoslangan holda sodir etadigan nazariy va amaliy
xatti-harakatlarining yaxlit tizimidir. Shu nugtai nazardan qaraganda yoshlarning ishbilarmonlik
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gobiliyatini innovasion tarzda shakllantirish va rivojlantirishiga uchun quyidagi ishlarni amalga oshirishni
tavsiya etamiz:

1.0liy va o‘rta-maxsus ta’lim muassasalarida o‘qitilayotgan Falsafa (Etika va estetika)”, fanining
o‘quv dasturlariga “O‘zbekistonda yoshlarning ishbilarmonlik madaniyatini shakllantirish” nomli mavzuni
kiritish va shu asosda ularga ishbilarmonlik madaniyati bo‘yicha ta’lim va tarbiya berish hamda amaliy
ko‘nikmalarni hosil gilish magsadga muvofigdir.

2.Respublika “Ma’naviyat va ma’rifat” Markazi rahbarligida “O‘zbekiston yosh
ishbilarmonlarining axlogiy — ma’naviy madaniyati” nomli kodeks loyihasini ishlab chiqish va tadbirkorlar
muhokamasidan so‘ng gabul gilish.

3. O‘zbekistonda yoshlarining ishbilarmonlik madaniyatini shakllantirish bo‘yicha ommaviy
axborot vositalari orgali ulkan muvaffagiyatlarga erishgan tadbirkorlar bilan tele mulogotlarni yo‘lga
go‘yish.

4.Jahon mutafakkirlari tomonidan ishbilarmonlik hagida aytilgan hikmatli so‘zlarni to‘plab “Jahon
mutafakkirlari ishbilarmonlik hagida” nomli to‘plamni nashr etish.

5.“Yosh o‘zbek ishbilarmon tadbirkorning falsafiy qiyofasi’ni yaratishning konseptual modelini
ishlab chiqgish.

Zero, ishbilarmonlik — zamonaviy tarzda innovasion faoliyat yuritishga asoslangan jamitimizni
har tomonlama rivojlantirishga qodir bo‘lgan kuchdir. “Innovasiya — bu kelajak degani. Innovasion yashash
har birimizning hayot tarzimizga aylanishi lozim”[4]
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KASBIY TAYYORGARLIK JARAYONIDA BO‘LAJAK BOSHLANG¢ICH SINF
O‘QITUVCHISINING 1JODIY FAOLIYATINI TASHKILLASHTIRISH

G.H.Saidova
Nizomiy nomidagi Toshkent davlat pedagogika universiteti

Annotasiya. Mazkur magolada mamlakatimizda ta’lim tizimini yangi sifat bosgichiga olib
chigishdagi islohotlar, “kasbiy tayyorgarlik” tushunchasining magsadi, bo‘lajak o‘qutuvchining ijodiy
faoliyatning turli ko‘rinishlarida o‘zini namoyon gila olish ehtiyojlari bilan bog‘liq shaxsiy o‘z-o‘zini
amalda ko‘rsatish motivlari, kasbga moslashish, bilish-kasbiy faoliyatida bo‘lajak o‘gituvchining faolligi
talabalarda kasbiy-pedagogik faoliyatning shakllanishi anglash-faoliyatli yondashuvda yuzaga kelishi va
hokazolar hagida so‘z boradi.

Kalit so‘zlar: “Kasbiy tayyorgarlik”, “tayyorgarlik”, “tayyorlik”, “aqliy hujum”, “Kreativ

9

maydon”, “triz”

Opranuzanus TBOPYECKO JeATeTbHOCTH Oy1yIero y4uTe/si HA4albHbIX KJIACCOB B IpoLecce
npo¢ecCHOHAIBLHOTO 00yYeHnsT

AHHOTaumsi. B nanHOH cTaThe OMMCHIBAIOTCS pedopMBI, HAMPaBICHHBIC Ha BBIBOJI CHCTEMBI
00pa3oBaHMS Ha KauyeCTBEHHO HOBBI YpOBEHb B HAllled CTpaHe, IeNb KOHLEMINH «IpoecCHOHATBHOM
MOATOTOBKM», MOTHBBI CaMOpEAJIHM3allMM JINYHOCTH B CBA3M C TOTPEOHOCTAMH OyAyIIMX YduTeNei
BBIp@KaTh Cce0sl B pasNUYHBIX (HOPMax TBOPUCCKOH IEATENBHOCTH. (HOPMHPOBaHHE NPO(ECCHOHANBHO-
MEIaTOTHYECKON JIEATCIBHOCTH Yy CTYIEHTOB IIPOMCXOJUT B pPaMKaX KOTHUTHBHO-ACATEIHLHOCTHOIO
HOJX0Ja U T. A.

KiwueBsie cioBa: “TIpodeccuoHanbHas TOATOTOBKA”, “TpeHUPOBKA”, “OpeHHCTOpPMHUHT”,
«TBOPYECKOE TOJIE», KTPU3»
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Organizing the creative activity of a future primary school teacher in the process of professional
training

Abstract. This article describes the reforms aimed at bringing the education system to a
qualitatively new level in our country, the purpose of the concept of "vocational training", the motives for
personal self-realization in connection with the needs of future teachers to express themselves in various
forms of creative activity. The formation of professional pedagogical activity among students occurs within
the framework of a cognitive-activity approach, etc.

Keywords: “Vocational training”, “training”, “brainstorming”, “creative field”, “trize”

Mamlakatimizda ta’lim tizimini yangi sifat bosqichiga olib chiqishdagi islohotlar boshlang‘ich sinf
o‘gituvchilarining fanlar asoslari bo‘yicha bilim o‘zlashtirishga ehtiyojini, asosiy milliy va umumbashariy
gadriyatlarga asoslangan ma’naviy-axlogiy fazilatlarni, mehnat ko‘nikmalarini, ijodiy fikrlash va atrof-
muhitga ongli munosabatini shakllantirishga zarur shart-sharoitlarni yaratib, boshlang‘ich sinf o‘quvchilari
ijodiy faoliyatini tashkil etishning pedagogik yondashuvlarini takomillashtirish zaruratini yuzaga
keltirmoqda. Xalq ta’limi tizimini 2030 yilgacha rivojlantirish konsepsiyasida «o‘qgitish usullarini
takomillashtirish, ta’lim-tarbiya jarayoniga individuallashtirish tamoyillarini bosgichma-bosgich tatbiq
etish, kichik yoshdan o‘quvchilarda o‘qishga sog‘lom, kuchli va ta’sirchan motivasiyani shakllantirish» [1]
kabi muhim vazifalar belgilangan.

“Ta’lim sifatini oshirish, asosan, o‘gituvchilar va o‘quvchilar bilim va ijodiy salohiyatini oshirish,
intellektual darajani ko‘tarish bilan bog‘liq” [2].

“Kasbiy tayyorgarlik” tushunchasining maqsadi shaxsning kasbiy jihatlari uyg‘unligini
shakllantirish hisoblanib, biz unga kasbni egallashning tayyorlov bosqichi sifatida emas, balki uni bevosita
egallashda magsadga yo*naltirilgan jarayon sifatida garaymiz.

Pedagogik ta’lim nazariyasi rivojlanishida kasbiy tayyorgarlik va pedagog shaxsning shakllanishi
gonuniyatlarini yorituvchi gator muhim tadgigotlar mavjud. Ushbu o‘rinda F.N.Gonobolin, K.M.Duray-
Novakova, M.l.Dyachenko, L.A.Kandeibovich, N.V.Kuzmina, Yu.N.Kulyutkin, V.A.Ponomarenko,
V.A.Slastenin, A.LIllyerbakov va boshqalarning ishlari muhim ahamiyat kasb etadi. Pedagogik
faoliyatning o‘ziga xos xususiyatlari borasida (V.l.Zagvyazinskiy, l.A.Kolesnikov, V. A. Slastenin);
o‘gituvchi kasbiy mehnatini o‘rganishning yangi istigbollari borasida (T.A.Kovalev, K.A.Markova,
A.B.Orlov); o‘gituvchining kasbiy rivojlanishi konsepsiyalari to‘g risida (L.M.Mitina) fikr bildirishgan.

Yugorida gayd gilingan tadgiqot yo‘nalishlari tahlili izchillik tamoyili asosida kasbiy
tayyorgarlikni amalga oshirish g‘oyasini ajratish imkonini beradi. Shuningdek, kadrlarni izchil kasbiy
tayyorlash deganda ta’lim hamda shaxsiy mehnat faoliyatining magsadga yo‘naltirilgan bosgichma-bosgich
almashinuvi, bir-biriga singishi va o‘zaro bir-birini boyitishi asosida shaxsning moyilligi va qobiliyatiga
muvofiq tarzda kasbiy bilim, ko‘nikma, mahoratlarni doimiy egallash, go‘llash va takomillashtirish kabi
jihatlar nazarda tutiladi.

Tahlillar shuni ko‘rsatadiki, kasbiy tayyorgarlik tushunchasi bir necha ma’nolarda qo‘llaniladi,
ba’zan kasbiy tayyorgarlik bilan aynanlashtiriladi. Leksik belgilarni umumlashtiruvchi ma’lumot
“tayyorgarlik” termini “tayyorlik” tushunchasini boyitadi degan xulosani beradi, ya’ni kasbga tayyorgarlik
unga tayyorlikni shakllantirish demakdir. Kasbiy tayyorlik—nafagat natija, balki kasbiy tayyorgarlik
maqsadi, har bir shaxs imkoniyatlari samarali amalga oshirilishining boshlang‘ich va asosiy shart-sharoiti
hamdir.

Pedagogik faoliyatga kasbiy tayyorlik turli mualliflar (A.A.Derkach, K.M.Duray-Novakova,
S.A.Nikolayenko, T.F.Sadchikova, V.A Slastenin, R.G.Shakirova, A LIlyebetenko va
boshgalar)tomonidan kasbiy ahmiyatli sifatlar va ruhiy holatlar tizimini o‘zida aks ettiruvchi murakkab
shaxsiy ta’limni nazarda tutadi, u o‘z navbatida pedagogik faoliyatni muvaffagiyatli amalga oshirishni
belgilovchi uyg‘unlikni o‘zida mujassamlaydi.

K.M.Duray-Novakova o‘z tadgigotida kasbiy-pedagogik faoliyatga nisbatan ruhiy tayyorlik
strukturasini sezilarli darajada kengaytiradi va motivasion va tezkor-amaliy natija beradigan tarkibiy
gismlardan tashgari boshga mohiyatlarni ajratib ko‘rsatadi:

¢ aniglash-tushunish-baholash (kasb mazmuni va kasbiy rollar talablari, kasbiy vazifalarni hal gilish
usullari, kasbiy tayyorgarlikni baholash borasidagi bilim va tasavvurlar),

o hissiy-irodali (faoliyat natijalari ustidan javobgarlik hissi, o‘z-o‘zini nazorat gilish, harakatlarni
boshqara olish kabilar orgali kasbiy majburiyatlarni amalga oshirish shakllanadi)

o yo‘l-yo‘rigli va xulgiy (pedagogning halol ishlash kayfiyati) tarkibiy gismlar.

159



ILMIY AXBOROTNOMA PEDAGOGIKA 2020-yil, 6-son

K.M.Duray-Novakovaning istigholdagi o‘gituvchining kasbiy faoliyatga tayyorlik strukturasiga
nisbatan aytilgan fikriga S.A.Nikolayenko ham go‘shiladi va u motivasion, bilish-aniglash, amaliy natija
beradigan, hissiy-irodali hamda baholash tarkibiy gismlarini ajratadi.

O°‘quv faoliyati motivasiyalarini shakllantirish muammolari L.1.Bojovich, V.M.Borovskiy,
N.N.Lange, A.N.Leontyev, V.S.Merlin, K.K.Platonov, S.L.Rubinshteyn, A.A.Smirnov, D.N.Uznadze,
P.M.Yakobson va boshgalarning psixologik asarlarida ko‘rib chigilgan.

Pedagogik tadqiqotlarda ta’lim olish asoslari B.I.Adaskin, M.F.Belyayev, A.M.Vasilevskaya,
Ye.D.Varnakova, O.S.Grebenyuk, V.S.1lin, Yu.V.Sharov, G.I.I1{ukina va boshqalarning monografiyalarida
batafsil yoritilgan.

O‘gituvchining innovasion faoliyati motivasiyasini  tadgiq qilib, B.A.Slastyonin [4],
L.S.Podeimova [3] va boshga olimlar dalillarning quyidagi guruhlarini ajratib ko‘rsatadilar:

¢ ijodiy faoliyatning turli ko‘rinishlarida o‘zini namoyon gila olish ehtiyojlari bilan bog‘liq shaxsiy
0‘z-o‘zini amalda ko‘rsatish motivlari;

e o‘quvchilarni o‘gitish va tarbiyalashga intilish kabi umumiy ko‘rinishdagi kasbiy motivlar;

o atrofdagilarning tashqi ijobiy bahosi orgali o‘zini namoyon qilish bilan bog‘liq jamiyatdagi
mavqyeini belgilab olish motivlari;

e ijodiy faoliyat natijalari ustidan moddiy yoki ma’naviy rag‘batlantirishga erishish bilan bog‘liq
tashqi rag‘batlantirish motivlari shular jumlasidandir.

Kasbiy tayyorgarlik—ko‘pgina ichki va tashgi omillar bilan terminlashtirilgan holatdir. Shuning
uchun uning mohiyati va ko‘rsatkichlarini belgilashda ko‘pgina giyinchiliklar yuzaga keladi. Tizimli-
strukturali tahlil va faoliyatli yondashuv kasbiy tayyorgarlikni quyidagi bosqichlar orqali ta’riflash
imkonini beradi:

1) kashga moslashish;

2) bilish-kasbiy faoliyatida talabaning faolligi;

3) talabalarda kasbiy-pedagogik faoliyatning shakllanishi anglash-faoliyatli yondashuvda yuzaga
keladi (ushbu bosgichni biz pedagogik amaliyot bilan bog‘laymiz);

4) ijodiy pedagogik faoliyatning barcha gadamlarini bajarish zaruriyatini his gilishni nazarda
tutuvchi pedagogik tadgiqotni amalga oshirishda shaxsiy qayta o‘zgarishlar, ijodiy ilhomlanish bosgichi.

Shunday qilib, kasbiy tayyorgarlik jarayonini — ko p gatlamlii ta’lim deb tasdiglay olamiz, uning
barcha tarkibiy gismlari o ‘zaro bir-biri bilan uzviy bog ‘liq va bir-birini tagazo giladi, shuningdek, bo ‘lajak
pedagogda gayd gilinganlardan birining mavjud bo ‘Imasligi mutaxassis shaxsiyati strukturasida albatta
nomutanosiblikning vujudga kelishiga olib keladi.

A.A.Verbiskiy bitiruvchilarning kasbga nisbatan yetarlicha tayyor emasligi sabablarini tadgiq
qilib, qator ziddiyatlarni anigladi:

o‘quv predmetining mavhum jihati va kasbiy faoliyatning aniq predmeti o‘rtasida;

- ko‘pgina o‘quv fanlari bo‘yicha bilimlarning tarqoqgligi va ulardan tizimli foydalanish zaruriyati
orasida;

- ta’limda talabaning ijrochilik holati va pedagogning tashabbuskorlik vaziyati o‘rtasida;

- talaba o‘quv ishlarining alohida jihati va guruh ishlariga qo‘yilgan talablar orasidagi
garshiliklar.

Ko‘p yillik kuzatishni umumlashtirgan holda shuni ta’kidlash joizki, “mustaqil, ijodkor o‘gituvchi-
tadqgiqotchi’ni rivojlantirishga qaramasdan, amaliyotda asosan yetarlicha ijodkor, tashabbuskor bo‘lmagan,
“o‘rta” mutaxassisni bir qolipda takror ishlab chigarish amalga oshirilmoqda. Bu esa talabalarning talab
doirasidagi ijodkorlikka, ishning turi va shakllariga nisbatan mustaqillikka gizigishining yo‘qolishi, ta’lim
ijobiy motivasiyasining pasayishiga olib keladi.

Hozirgi kunda pedagogik ta’lim jiddiy o‘zgarishlarga duch kelmoqda: ta’lim vazifalari, mazmuni,
usullari gayta ko‘rib chigilmogda. Kasbiy faoliyatni ijodiy amalga oshirishga qodir mutaxassisni pedagogik
o‘quv muassasasida tayyorlashning asosli tizimini yaratish zaruriyati borasidagi fikr tobora baralla
yangramoqda. Shunga ko‘ra, pedagogik o‘quv muassasalarida talabalar ijodiy faoliyati shart-sharoitlarini
tashkillashtirish bo‘yicha pedagogik zahirada to‘plangan tajribani tadqiq qgilish zaruriyati yuzaga kelmoqda.

Pedagogika tamoyilini Ya.A.Ponomarev, V.l.Andreyevlar tomonidan ishlab chigilgan ijodiy
pedagogika tamoyillari bilan giyoslab, biz ijodkorlikka yo‘naltirilgan jarayonda amalga oshirilishi talab
gilinadigan uch tamoyilni ajratdik:

1) o‘quvchi shaxsiga nisbatan hurmat;

2) optimistik munosabat;

3) hamkorlik (birgalikda ijod gilish).
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Ushbu tamoyillarni amalga oshirish talabalar ijodiy faoliyatini tashkillashtirishning quyidagi
usullariga ko‘maklashadi.

P.Torrans tomonidan asoslangan ijodiy gobiliyatni tadqiq gilish yo‘nalishi keng gamrovli bo‘ldi.
Testlarni ishlab chigish bilan S.Rimm, G.Devis, T.Beltcher, B.Uaytin, D.Xolm va boshqalar
shug‘ullanishdi. Barcha metodiklar u yoki bu shaxsiy tavsiflarni namoyon qilish va ularning ijodiy
imkoniyatlari bilan aloqasini belgilashga e’tibor qaratdilar

ljodiy qobiliyatni belgilash testi tahlil gilinar ekan, N.F.Taleizina ularning qobiliyatga nisbatan
mexanik yondashuv ekanligini adolatli tangid giladi, unda miqdoriy farglargina tan olinadi va sifat
jihatidan o‘ziga xoslik e’tiborsiz qoldirilishini ta’kidlaydi.

D.B.Bogoyavlenskaya testlarning gadr-gimmatini noaniq rag‘batlantiruvchi omil, vazifalarning
ochigligi, javoblarning ko‘p ma’noliligi, jiddiy vaqtinchalik cheklovlardan xoli sifatida qayd qiladi.Biroq
testlarning ijodiy gobiliyat tashhisi muammosini samarali hal gilish imkoniga ega emasligi borasida
gapiradi, uning fikricha, ijodkorlikning har ganday tadqiqi bir necha bor olib borilishi zarur. Testlarning
kamchiligi, D.B.Bogoyavlenskayaning fikricha, sinaluvchidan vazifa talab gilgan aqgliy gobiliyatnigina
namoyon gila oladi, test ijodiy imkoniyatning namoyon bo‘lishini cheklaydi.

D.B.Bogoyavlenskaya tomonidan ishlab chigilgan “Kreativ maydon” metodi tashxisiy usulning
deyarli yangi modeli hisoblanadi. Uning asosiga “rag‘batlantirmaslik” tamoyili qo‘yilgan, ya’ni har qanday
ichki va tashqgi rag‘batlantirish bo‘lmaydi. Tadqiq gilinayotgan “Kreativ maydon” faoliyati ikki gatlamdan
iborat. Birinchisi, ustki gatlam-natija va baholashga mo‘ljallangan topshirilgan faoliyat; ikkinchisi, tadqiq
gilish uchun aniq bo‘lmagan chuqur gatlam. Intellektual faollikni namoyon gilish uchun “Kreativ maydon”
metodi belgilangan.

Hozirgi kunda tobora keng targalgan metod “aqliy hujum” usulidir. VV.I.Andreyev ushbu metodni
pedagogikaga xos—ajoyib g‘oyalarni jamoa bo‘lib izlash deb nomlashni taklif giladi. Uning mohiyati
g‘oyaning paydo bo‘lishi jarayonini baholashdan ajratib olishdir.

Agliy hujum metodi (breynstorming) amerikalik psixolog A.Osborn tomonidan 30-yillarda asos
solingan. Qo‘llash natijalari yuqori bo‘lgan va bu metodga katta umid bog‘lashgan. A.Osbori esa
Z.Freydning hal qilish g‘oyasi inson tasavvurida, ongida joylashgan va uni u yerdan olib chigish uchun
sharoit yaratish zarur degan g‘oyasidan foydalangan. Ma’lum bo‘lishicha, shaxs ijodiy qobiliyatlari
namoyon bo‘lishiga asosiy to‘siq bo‘lib psixologik (ruhiy), ham ichki, ham tashqi to‘siglar hisoblanadi.
Ushbu to‘siglarni bartaraf gilish uchun ham gqoidalar ishlab chigilgan, ular agliy hujum asosida yotadi:
tangid gilmaslik, fantaziyani (xayol)rag ‘batlantirish, keng miqdordagi g ‘oyalarga intilish kabilar shular
jumlasidandir.

Oc‘gituvchining roli unga qulay muhit yaratishdan iborat. Pedagogdan uni uyushtirish gobiliyati va
jamoa ishini texnik tashkillashtirish talab gilinadi. Klassik usul vaqgtni to‘g‘ri tagsimlash va ijrochilar
g‘oyalarining yuzaga kelish bosgichlarini boshgarishni nazarda tutadi. Ishtirokchilar orasida albatta
“yaratuvchilar” va “tangidchilar” bo‘lishi zarur. Yaratuvchilar g‘oyalarning loyiq yoki loyiq emasligini
baholamay iloji boricha ko‘prog magsadlarni namoyon qilishlari, ikkinchi guruh vakillari — tangidchilar esa
taklif gilingan g‘oyalarni tangid gilishlari lozim. Tanqid jarayonida ularning birikuvi boshlanadi.

Agliy hujumning bir necha turlari mavjud: to‘g‘ridan-to‘g‘ri aqgliy hujum, teskari agliy hujum,
“g‘oyalar anjumani” va boshqalar.

Shuningdek, individual agliy hujum metodi ham mavjud bo‘lib, unda inson navbatma-navbat
“yaratuvchilik” va “tanqidchi” rolini o°ziga oladi. Birog g‘oyani guruh bilan muhokama gilish ancha samarali.

Agliy hujum metodining kelgusidagi ishlanmalarini Ye.A.Aleksandrov va G.Ya.Bush tomonidan olib
borilgan. Ular tomonidan yangi o‘zgargan — destruktiv murojaatli baholash dialogi holati taklif gilingan.
Ishtirokchilar ijodiy ehtiyojlarini faollashtirishdan tashgari mualliflar tanqidiy fikrlashni rivojlantirish vazifasini
ilgari suradilar hamda uni hal gilish yo“llarini taklif giladilar.

Triz elementlaridan  xatto bolalar bog‘chasida ham foydalanishadi. Bu, o‘z navbatida, TRIZ-
pedagogikani alohida soha sifatida ajratish zaruriyatiga olib keldi. Ushbu muammoga I.L.Vikentyev, B.L.Zlotin,
A.V.Zusman va boshgalar o‘z tadqiqgotlarini bag‘ishlaganlar [7, 8, 9, 10].

Adabiyotlar tahlili talabalar ijodiy faoliyatini tashkillashtirish shakllarini ajratish imkonini berdi:
muammoli ma’ruza, seminar, laboratoriya-amaliy mashgulotlar, rasmiy o‘yinlar, muammoli laboratoriyalar,
maxsus kurslar va maxsus seminarlar, treninglar.

Muammoli ma’ruza ta’limni tashkillashtirishning shakli sifatida A.A.Verbiskiy, B.P.Bitinas,
L.M.Luzina, N.M.Yakovleva va boshgalarning ishlarida uchraydi. Muammoli ma’ruza jarayonida har bir
talabaning fikrlash faoliyati faollashadi, anglash jarayoni tadgiqot faoliyati bilan yaginlashadi. Muammoli bayon
gilish uchun fanning muhim bo‘limlari tanlab olinadi, ular birgalikda o‘quv fanining asosiy mazmunini tashkil
giladi va kelgusidagi kasbiy faoliyat uchun o‘ta muhim hisoblanadi hamda talabalar tomonidan o‘zlashtirilishi
ancha murakkab sanaladi. [5, 6].
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Barcha davrlardagi buyuk ma’ruzachilar tushunilishi oson bo‘lishi, g‘oyaviy va hissiy ta’siri ortishi
uchun ma’ruzalarni muammoli amalga oshirishdan foydalanganlar. Muammoli ma’ruza ustalari
K.A.Timiryazev,D.l.Mendeleyev, P.F.Lesgaftlar bo‘lganlar.

Ta’limning eng keng tarqalgan shakllaridan biri seminar sanaladi. Uning asosiy magsadi talabalarga
ilmiy xodimlar faoliyatining modellashgan shakllari sharoitida nazariy bilimlardan amaliy foydalanish
imkoniyatini yaratishdir. (A.A.Verbiskiy, A.M.Matyushkin) [5, 6].

Tadgigotimiz doirasida laboratoriya-amaliy mashg ‘ulotlar sifatidagi ta’limni tashkillashtirish gizigish
uyg‘otishi tabiiy, 10-15 kishiga bo‘linish o‘quv jarayonini darajalash va alohidalashtirish imkonini beradi.
Ijtimoiy psixologiya bo‘yicha tadgiqotlar (Ya.L.Kolominskiy, 1.5.Kon) shuni ko‘rsatadiki, kichik guruhlarda
ishlash katta guruhlardagiga nisbatan ancha samaralirog bo‘ladi. [5, 6]

O‘quv muassasasi ishi amaliyotida talabalar o‘quv-anglash faoliyatini tashkillashtirish konsepsiyasini
gayta ko‘rishga nisbatan g‘oyalar aniglanadi, uni pedagogik boshgarish talab qilinadi. Jiddiy avtoritar
boshgaruvdan talabalar ongli faoliyatini tashkillashtirish va rag‘batlantirish, ta’limning demokratik uslubiga
o‘tiladi. Bunday shakllardan biri — treningdir. “Trening” termini (ingliz tilidan train, training) qator ma’nolarga
ega: ta’lim, tarbiya, mashg‘ulot, o‘rgatish demakdir. Treningning asosiy magsadi—faol shaklda ijtimoiy-
psixologik bilimlarni egallash, ya’ni bu maxsus ishlab chiqilgan harakatlar jarayonida ro‘y beradi. Trening ta’siri
natijasida muhim tushunish, xabardor bo‘lish, ko‘rsatma olish, shaxsning motivasion sohasini o‘zgartirish sodir
etiladi. Trening guruhida ta’sirning asosiy vositalari bo‘lib guruh me’yorlari, guruh tomonidan qo‘llab-
quvvatlash, garshi aloga, guruh tomonidan kuzatish hisoblanadi [5, 6]

Xulosa gilib aytganda zamonaviy ta’lim muassasasi o°‘zining doimiy murakkab ijtimoiy rolini ushbu
muassasada doimiy ijodiy izlanishga nishatan o‘z gobiliyati bilan ajralib turuvchi, yugori kasbiy mahoratga ega,
axlogiy-insonparvar sifatlar mavjud bo‘lgan, dadil mustaqgil garorlar gabul gilishga qodir o‘gituvchilar
ishlagandagina muvaffaqgiyatli amalga oshirishi mumkin.
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UMUMTA’LIM MAKTABI O‘QUVCHILARIDA EKSKURSIYA TURIZMI VOSITASIDA
VATANPARVARLIK TUYG‘USINI TAKOMILLASHTIRISH MEXANIZMI

E.Abdumannotov
Samargand davlat universiteti

Annotatsiya. Ushbu maqolada umumta’lim maktabi o‘quvchilarida ekskursiya turizmi vositasida
vatanparvarlik tuyg‘usini takomillashtirishning mexanizmi yoritilgan. Ekskursiya turizmi vositasida
vatanparvarlik tuyg‘usini takomillashtirishning dars va darsdan tashqari tarbiyaviy tadbirlarda amalga
oshirishning pedagogik shart-sharoitlari aks ettirilgan.

Kalit so‘zlar: o‘quvchi, ekskursiya, turizm, vatanparvarlik, tarbiya, pedagogika, mexanizm,
takomillashtirish
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MexaHu3M BOCIUTAHHUS YYBCTBA NATPHOTHU3MA Y IKOJLHUKOB Yepe3 IKCKYPCHOHHBII TypU3M

AHHoTanms. B craThe omMcaH MEXaHW3M MOBBIIIEHHS YyBCTBA MATPUOTHU3MA Y LIKOJILHUKOB Yepe3
9KCKYPCUOHHBIN Typu3M. OTpakeHbl IIelarOrMYECKUE YCIIOBUS COBEPILIEHCTBOBAHMS YyBCTBA IaTPHOTU3MA
MOCPEACTBOM IKCKYPCHOHHOTO TypU3Ma Ha ypOKaX M BHEKJIACCHBIX BOCIIMTATENLHBIX MEPOIIPUATHUSX.

KiioueBble cijioBa: IIKOJIBHUK, JKCKYpCUS, TYypU3M, IaTPUOTH3M, OOpa3oBaHHUE, IEIaroruka,
MEXaHU3M, COBEPILLIEHCTBOBAHMUE.

The mechanism of fostering a sense of patriotism among schoolchildren through excursion
tourism

Abstract. The article describes the mechanism of increasing the feeling of patriotism among
schoolchildren through excursion tourism. Pedagogical conditions of improvement of the sense of
patriotism in the means of excursion tourism are reflected in the implementation of educational activities in
addition to lessons and lessons.

Keywords: schoolchildren, excursion, tourism, patriotism, education, pedagogy, mechanism,
improvement.

Umumta’lim maktabi o‘quvchilarida ekskursiya turizmi vositasida vatanparvarlik tuyg‘usini
takomillashtirish bilan UNISEF, UNESCOning Butundunyo ta’lim forumi Deklaratsiyasi, BMTning
“Barqaror rivojlanish magsadlari — 2030 dasturi, Erasmus + Capacity Building Project dasturi, IMEP
loyihasi, Yevropa umumta’lim sifat va nazorat muassasalari assotsiatsiyasi, umumta’lim maktablarida
ta’lim sifatini ta’minlash Yevropa Ittifoqi davlatlarining yagona Yevropa ta’lim hududi shug‘ullanmoqda.
8]

Respublikamizda ham aholining barcha qatlamlariga mo‘ljallangan ichki turizmning jadal
rivojlanishiga alohida e’tibor qaratilmoqda. Shuningdek, umumta’lim maktabi o‘quvchilarini turizm
infratuzilmasi ob’ektlariga: ya’ni tarixiy va me’moriy yodgorliklar, muzeylar, teatrlar, madaniyat uylariga
sayohatlar tashkil etish orgali mafkuraviy immunitetini mustahkamlash, ijtimoiy faolligini oshirish va
iste’dodini qo‘llab-quvvatlash, o‘quvchi-yoshlarda ekskursiya turizmi vositasida vatanparvarlik tuyg‘usini
takomillashtirish uchun imkoniyatlar yaratilgan.

O’zbekiston Respublikasi Prezidentining 2018 yil 6 fevraldagi “Kirish turizmini rivojlantirish
chora-tadbirlari to‘g‘risida”gi PQ-3509-son Qarori, 2018 yil 6 fevraldagi “O‘zbekiston Respublikasi
Turizmni  rivojlantirish davlat go‘mitasining faoliyatini yanada takomillashtirish chora-tadbirlari
to‘g risida”gi PQ-3510-son Qarori, 2018 yil 7 fevraldagi “Ichki turizmni jadal rivojlantirishni ta’minlash
chora-tadbirlari to‘g‘risida”gi PQ-3514- son Qarori hamda videoselektor yigilishlarida bildirgan fikr-
mulohazalarida o‘quvchi-yoshlarning bo‘sh vaqtini mazmunli tashkil etish, turizm va sport bilan
shug‘ullanish sohasidagi manfaatlarini ro‘yobga chigarishlari uchun imkoniyatlar yaratishga alohida e’tibor
qaratish lozimligini ta’kidlaydi. [2]

O‘quvchilarda ekskursiya turizmi vositasida vatanparvarlik tuyg‘usini takomillashtirish masalalari
hukumatimizning yoshlarni madaniy sog‘lomlashtirish, ularga ta’lim-tarbiya berish tizimini sifat jihatidan
yuqori pog‘onaga ko‘tarish borasida olib borayotgan chora-tadbirlari quyidagi yo‘nalishlarda o‘z aksini
topgan:

- umumta’lim maktabi o‘quvchilarida ekskursiya turizmi vositasida vatanparvarlik tuyg‘usini
tarbiyalash bo‘yicha normativ-huquqiy bazani takomillashtirish;

- turistik-rekreatsion hududlarni barpo etish;

- madaniy meros ob’ektlari hududida milliy urf-odat va an’analarni namoyish etish orqali o‘quvchi-
yoshlarga ta’lim berish, ularni vatanparvarlik ruhida tarbiyalash va kamolga yetkazish;

- o‘quvchi-yoshlarni turizm sohasidagi tadbirkorlik faoliyatiga keng jalb etish bo‘yicha axborot
targ‘ibot tadbirlarini muntazam o‘tkazilishini ta’minlash. Bu jarayonda o‘quvchilarda iqtisodiy tarbiyani
ham shakllantirish imkonini yaratish;

- milliy va umuminsoniy qadriyatlarga sodiqlik, diniy bag‘rikenglik va millatlararo totuvlikni
mustahkamlash kabi jihatlarga e’tibor qaratgan.

Yangilanayotgan O‘zbekistonda o‘quvchi-yoshlarni vatanparvarlik ruhida tarbiyalash dolzarb
vazifalardan biridir. Shu bois, “Milliy tiklanishdan — milliy yuksalish sari” dasturiy g‘oyasi asosida
yoshlarni ona yurtga sadogat ruhida tarbiyalash, tashabbuskorlik, fidoiylik, axlogiy fazilatlarni
shakllantirish sharafli vazifa ekanligi davlatimiz rahbari tomonidan ta’kidlab o‘tildi. [1]

Davlatimiz rahbari tomonidan qo‘yilgan vazifalarni amalga oshirishning shakllaridan biri
o‘quvchilarda turizm vositasida vatanparvarlik tuyg‘usini takomillashtirishdir. Bu borada dastlab
turizmning paydo bo‘lishi va rivojlanishini nazariy va amaliy jihatdan o‘rganish zarur. 5-9-sinf
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o‘quvchilarida ekskursiya turizmi vositasida vatanparvarlik tuyg‘usini takomillashtirishga qaratilgan
faoliyat mohiyatini yoritishda “vatanparvarlik”, “turizm”, “ekskursiya” kabi atamalarning mazmunini
yoritishga harakat qildik. “O‘zbek tilining izohli lug‘ati”’da “Vatanparvarlik” so‘ziga quyidagicha ta’rif
beriladi: “Vatan g‘amxo‘rlik giluvchi. O‘z vatanini, ona yurtini xalqini cheksiz sevuvchi, Vatan manfaatlari
uchun jonbozlik ko‘rsatuvchi” 2. “Vatanparvarlik” vatanparvarlarga xos ish, hatti-harakat, xislat. [6]

Turizm uzoq tarixga ega bo‘lib, unga turlicha ta’riflar berilgan. Turizm so‘zi fransuz tilidan
olingan bo‘lib “turizm (tourisme, ot tour) “aylanish”, “qidirish”, “sayohat” degan ma’nolarni bildiradi.” [7]

“Turizm to‘g‘risida”gi qonunning 3-moddasida turizmga shunday ta’rif beriladi: “Turizm —
jismoniy shaxsning doimiy istiqomat qiladigan joyidan sog‘lomlashtirish, ma’rifiy, kasbiy-amaliy yoki
boshga maqsadlarda borilgan joyda (mamlakatda) haq to‘lanadigan faoliyat bilan shug‘ullanmagan holda
uzog‘i bilan bir yil muddatga jo‘nab ketishi (sayohat qilishi)”” [3] dan iborat.

Butunjahon turizm tashkilotining ta’rifiga ko‘ra “Turizm — insonlarning odatdagi muhitdan
tashqarida hordiq chiqarish, ish va boshqa maqgsadlarda 24 soatdan 1 yilgacha bo‘lgan muddatda sayohat
qilishi hisoblanadi”. [8]

Tadqiqotchi M.A.Vinokurov “Yto Takoe Typu3am” nomli ilmiy maqolasida turizm — o‘zga millat
madaniyatini o‘rganishning eng qulay usuli ekanligini ta’kidlab, turizmni dam olishning faol turi sifatida
talgin etib, yangi va qizigarli ma’lumotlarni to‘plash zamirida boshga millat madaniyati bilan yagindan
tanishish imkonini beruvchi, insoniyatni diniy, jismoniy, aqliy rivojlanishiga ijobiy ta’sir ko‘rsatuvchi
vosita sifatida e’tirof etgan. [5]

Turizm o‘zi istiqomat gilmaydigan joyga safarga, sayru-sayohatga chigish bilan bog‘liq ekan, uni
amalga oshiruvchi “turist” atamasining, bizningcha, o‘zbek tiliga eng yaqin tarjimasi “ziyoratchi” bo‘ladi.

“Turist” so‘zi inglizcha “tur (tour)” atamasidan kelib chigqan bo‘lib, Webster lug‘atida “Tur — har
bir shaxsning boshlang‘ich nuqtasiga qaytib keluvchi sayohati; odatda biznes, rohatlanish yoki ta’lim olish
maqsadidagi aylanma sayr” deb izohlangan.

O‘quvchilarda ekskursiya turizmi vositasida vatanparvarlikni tarbiyalash muammosi alohida
tadqiqot ob’ekti sifatida o‘rganilmagan. Shuning uchun ushbu dolzarb muammoni yetarlicha o‘rganish
uchun mavzuga oid tarixiy, ilmiy, pedagogik, psixologik adabiyotlarni va boshga ilmiy manbalarni tahlil
qildik. Shuningdek, umumta’lim maktabida o‘qitilayotgan (5-9-sinflarda) “Adabiyot”, “Geografiya”,
“O‘zbekiston tarixi”, “Jahon tarixi” kabi ijtimoiy fanlar orqali o‘quvchilarda ekskursiya turizmi vositasida
vatanaparvarlik tuyg‘usini takomillashtirishning amaliyotdagi holati va imkoniyatlari o‘rganildi. Bundan
tashqari o‘quvchilarda ekskursiya turizmi vositasida vatanparvarlik tuyg‘usini takomillashtirishning dars va
darsdan tashqgari tarbiyaviy tadbirlarda amalga oshirishning pedagogik shart-sharoitlari tajriba-sinovdan
o‘tkazildi va jarayonni takomillashtirishning samarali yo‘l-yo‘riglari borasida taklif va tavsiyalar ishlab
chiqildi. Tadqiqot natijalariga ko‘ra o‘quvchilarda turizm vositasida vatanparvarlik  tuyg‘usini
takomillashtirish mexanizmini quyidagicha ifodaladik:

O‘quvchilarda ekskursiya turizmi vositasida vatanparvarlik tuyg‘usini takomillashtirish mexanizmi
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Demak, o‘quvchilarda ekskursiya turizmi orqali vatanparvarlik tuyg‘usini takomillashtirish
natijasida Vatanga sadogatlilik, yurtga daxldorlik, vijdonlilik, halollik, ganoatlilik, saranjom-
sarishtalilik, mehribonlik, xushmuomilalik kabi fazilatlar shakllanadi. O‘quvchi-yoshlarda yuqoridagi
insoniy sifatlar takomillashtirilsa barkamol avlodni tarbiyalashdek davlat buyurtmasi bajarilgan
bo‘ladi.
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O‘ZBEKISTONDA EKOLOGIYA VA TABIATNI MUHOFAZA QILISH FANINI O‘QITISHDA
O‘ZGARISHLAR
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Annotatsiya. So'nggi vyillarda respublikamizda ekologiya va atrof-muhitni muhofaza qilish
masalalariga katta e'tibor berilmoqgda. Ushbu magolalarning dolzarbligidan kelib chigib, ushbu magolada
so'nggi yillarda O'zbekiston Respublikasida tabiiy resurslarni muhofaza qgilish sohasida gabul gilingan
gonunlar va garorlar, shuningdek ekologiya va atrof-muhitni muhofaza gilish fanini o'gitishning o'ziga xos
xususiyatlari or‘ganilgan.

Kalit so'zlar: ekologiya, qonunlar, ekologik bilimlar, ekologik muammolar, global isish, ekologik
tushunchalar, madaniyat, ekologik pedagogika.

H3MmeHeHus B 00J1aCTH NPeNoJaBaHus NpeAMeTa IKOJIOIUs H 0XPaHA OKPY Kaloleil cpebl B
Y36exncrane

AnHoTammsa. B mocrmeaHune Tompl B pecnyOiidKe yaensercs OoJbIioe BHUMaHHE OOYYCHHIO
BOIIpOCaM 3KOJIOTMM M OXpPaHbL oxpyxca}omei/i Cpe€abl. I/ICXO}IH N3 aKTYyaJIbHOCTU JaHHBIX BOIIPOCOB B
Z[aHHOﬁ CTaTb€ paCCMOTPCHBI MPUHUMACMbIC 3aKOHLI u IlocTtanoBnenusa B 06J'IaCTI/I OXpaHbl MMPUPOIHBIX
peCcypcoB 3a MmocieHue roJsl B PecyOnuke Y30eKUCTaH, a Takke 0COOCHHOCTH IMPEIoIaBaHus peaMeTa
OKOJIOTHSI M OXpaHa OKPYKAIOIIEH CPEeIbl.

KioueBble cjI0Ba: SKOJOTHS, 3aKOHBI, JKOJIOTHYCCKHE 3HAHHE, SKOJOTHYCCKHE MPOOJIECMEI,
FJIO6&HI>HOG ITOTCIICHUE, DKOJIOTHYCCKHUE ITOHATHA, KYJIbTypa, OKOII€Jaroruka.

Changes in the teaching of the subject of ecology and environmental protection in Uzbekistan
Abstract. In recent years, the republic has paid great attention to teaching the issues of ecology
and environmental protection. Based on the relevance of these issues, this article discusses the adopted laws
and regulations in the field of protection of natural resources in recent years in the Republic of Uzbekistan,
as well as the peculiarities of teaching the subject of ecology and environmental protection.
Keywords: ecology, laws, ecological knowledge, ecological problems, global warming, ecological
concepts, culture, ecological pedagogy.

Respublika Prezidentining Ekologiya va atrof muhitni himoya qilish bo‘yicha keyingi yillarda
gabul gilgan farmon, garor va farmoyishlari, mamlakatimizda tabiatni asrash va muhofaza qilish sohasida
davlat siyosatini tizimli tarzda amalga oshirish va ekologik sohada gabul gilinayotgan konsepsiya va
dasturlarni o‘z vaqtida bajarishga qaratilmoqda. Chunki keyingi yillarda dunyoda borayotgan global isish
masalasi republikada ham suv tangisli, cho‘llanish va Orol dengizining qurishi bilan oz ta’sirini
ko‘rsatmoqda. Tabiatni asrash va bioxilmaxillikni saglash borasida respublikada bir gator huqugiy, amaliy
va ilmiy ishlar olib borilmogda.

“O’zbekiston Respublikasi ekologiya va atrof muhitni muhofaza gilish davlat qumitasi faoliyatini
tashkil etishni ta’minlash chora-tadbirlari to‘g‘risida”gi Prezidentning 21.04.2017 yilda PQ-2915 sonli garoriga
muvofiq, Tabiatni asrash va muhofaza qilish qo‘mitasi, Ekologiya va tabiatni asrash va muhofaza gilish
go‘mitasiga aylantirildi.

Tashqi dunyoda bo‘layotgan global isish o°zgarishlaridan so‘ng mamlakatdagi ekologik
xavfsizlikni ta’minlash va atrof-muhitni muhofaza qilish sohasida davlat boshgaruvini tubdan
takomillashtirish lozimligini keltirib chigardi. Insonlar ongida ekologik madaniyatni shakllantirish
zarurligi, bugungi global isish davrida vujudga keldi va gator muammoli masalalarni yechish lozimligi kun
tartibiga quyildi. Eng katta ekologik muammolardan biri bo‘lgan global isishnng oldini olish, va uning
zararlarni xalq xo‘jaligining barcha sohalarida ko‘rsatish va tabiiy resurslardan oqilona foydalanish hamda
atrof muhitni himoya qilish uchun ekologik ta’limni talabalar ongiga singdirish lozim.

Respublikada 2019 yil 22 aprelda oyida ekologik ta’lim rivojlantirish konsepsiyasi ishlab chiqildi,
ushbu konsepsiya amalga oshishi natijasida, mamlakatda ekologiya va atrof-muhitni muhofaza qilish
sohasida davlat kadastrini yuritish, bioxilmaxillikni saglab qolish, zoologiya va botanikaga oid
organizmlarni, shaharlar ekologiyasini saglab qolishga erishiladi. Yangi qabul gilingan ekologik ta’lim
konsepsiyasig ko‘ra, ekologik ta’lim, ong, targ‘ibot va madaniyatni tizimli uzluksiz ravishda barqaror
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rivojlantirish, shuningdek, ekologiya va atrof-muhitni muhofaza gilish sohasida bilimli mutaxassislarni
tayyorlash bugungi kunning vazifasidir (21.04.2019 y. PQ-4391).

Ekologik ahvolning muammolarini hal gilish uchun tabiatni tushunish va uni atrof muhitni
muhofaza qilish ishlariga keyingi yillarda e’tibor berilmoqda. Respublika Oliy ta’lim tizimidagi barcha
yo‘nalishlarda ekologiya va tabiatni muhofaza qilish fani o‘qitilmoqda, ammo hali dars beruvchi
o‘qituvchilarning hammasining ekologik sohada bilimlari talab darajasida emas. Ekologiya fani falsafa fani
kabi barcha fanlar bilan bog‘liq holda rivolanishini bugungi zamon talab gilmoqda. Jamiyatning qaysi
jabhasi bo‘lmasin hamma joyda ekologik muammolar kelib chigmoqda, demak bu sohada kadrlar
masalasiga e’tibor berishi kerak yoki OTMlarda ekologiya o‘qitish metodikasini xorij davlatlari
tajribalarini o‘rganib, raqamlashtirishga va barqaror ekologik ta’limning o‘rganishini uzluksizlikka olib
chigish kerak. Barcha ta’lim yo‘nalashlarida ekologiya va tabiatni muhofaza qilish fanidan o‘qitiladigan
ma’ruza, amaliyot va mustaqil dars soatlarini ko‘paytirish va talabaga o‘zi yashab turgan tabiatni asrash va
saglash uning burchi ekanligini uning ongida shakllantirishga erishish kun talabidir.

Demografik muammolar natijasida aholi tomonidan tashlanadigan maishiy chigindilar bilan
bog‘liq ishlarni amalga oshirish tizimini tubdan takomillashtirish va rivojlantirish chora-tadbirlari
to‘g risida 2017-2021 yillar uchun yana PQ gabul gilindi, (21.04.2017 y. PQ-2916). Ma’lumki mamlakatda
tashlanadigan maishiy chigindilarni gayta ishlash va undan bir necha xil mahsulotlar ajratib olish hamda
foydlanishi bilan bog‘liq ishlarni sanoat asosida tashkil qilish, urbanizatsiya va ekologik buhronlar
kuchayib borayotgan davrda eng dolzarb masalalardan birib bo‘lib qolmoqda. Ekologik muammolarning
bir gator salbiy ogibatlari demografik muammolar bilan bog‘liq bo‘lib, antropogen omillar ayniqsa shahar
sharoitida ekologiyaga salbiy ta’siri tez ko‘zga tashlanadi.

Har bir mamlakat o‘z ekologik muammosini yaxshilash uchun avvalo oliy ta’lim muassasalarida
pedagogik yo‘nalishlarda kadrlar tayyorlash sifatiga e’tiborni kuchaytirish, pedagogik ta’lim yo‘nalishlari
va mutaxassisliklari bo‘yicha o‘quv reja va dasturlarini ilg‘or xorijiy tajriba asosida gayta ko‘rib chigish va
takomillashtirish, mazkur yo‘nalishda tahsil olayotgan talabalarda ta’lim jarayonida zamonaviy pedagogik
texnologiyalarni go‘llash ko‘nikmalarini shakllantirish, pedagogik ta’lim infratuzilmasini yaxshilash,
yugori malakali ekolog pedagog kadrlarni yetkazib berish lozim [2], [3], [4].

Tabiatdagi global o‘zgarishining oldini olish va tabiatni bugungi holida saglab qolish uchun
maktablarda va Oliy ta’lim muassalarida ekologiya va tabiatni muhofaza qilish fani va uni o‘qitishga talab
darajasi yuqori saviyada olib borilmaganligi sezilmoqda, ekologik barqaror ta’limni shakllantirib
talabalarda pedagogik kompetentlik sifatlarini rivojlantirishgina bu krizis holatidan olib chigadi [5].

Oliy ta’lim muassasalarida olib borilayotgan ekologiya darslarida ekologik ta’limning ilmiy-
metodik asoslari kompleksini uzluksiz ta’limda bir-biriga bog‘lab o‘quvchilar ongiga yetkazish muammosi
turibdi.

Ekologik bilim va talabani bir biriga bog‘lash uchun, bir gqator masalalarni yechish lozim bo‘ladi:

Birinchidan — ekologiya va atrof muhitni muhofaza qilish fanini o‘qitishning zamonaviy modul
asosida nazariy-metodikasi asoslarini ishlab chigish va amaliyotga qo‘lash lozim;

Ikkinchidan — OTMlarda o‘qitish uchun uzluksiz ekologik ta’lim tizimining yangi zamonaviy
pedtexnologiyalar asosi boshqa fanlarda olib borilayotgan kreaativ usullarni qo‘llab, pedagoglarning
ekologik kompetentsiyasini shakllantirish kerak;

Uchinchidan — bugungi globallashuv davrida tabiatni asrash va saqlash uchun “ekologik
xavfsizlik” tushunchasiga e’tibor kamligi, biz tabiatga emas, balki bizga tabiat kerakligi ekologik ta’limda
singdirish va har bir talabda ekologik ong va madaniyat tushunchalarni amaliyotda shakllantirishga
erishishi lozim;

To‘rtinchidan — gumanitar yo‘nalish talabalari orasida ekologik kompetentligi ma’lum bo‘lganlarni
ya’ni emperik- ekologik metodlarni o‘rganish juda sust kechishi ma’lum bo‘lganligi uchun olib
borilayotgan ekopedagogik ta’limning nazariy asoschilarining ishlab chiqqan nazariy va amaliy
metodikalarini har tomonlama o‘rganib, ekologiya va atrof muhitni himoya qilish fanini o‘qitishning
zamonaviy nazariy-metodik asoslarini bugunga moslab ishlab chiqish zarurligin ko‘rsatdilar.

Xulosa. Ekologik dunyogarash, ekologik madaniyat, ekologik bargaror rivojlanish tizimini
uzulksizligini ta’minlash va tabiatni asrashda ekologik tarbiya va madaniyatni o‘rgangan bir gator olimlar
hududning ekologik sharoitidan kelib chigib, ekologiya fanidan dars soatlarini kreativ asosda modul usulida
olib borishni barcha oliy ta’lim muassalarida faoliyat ko‘rsatadigan bir pedagogning ekologiya fanini
o‘qitish metodikasi bo‘lib qolishi lozim.
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AnHotanms. B pabote paccMOTpeHBI KOHIENTyalbHBIE 0COOCHHOCTH U BO3MOXKHOCTH KPEIUTHOU
CHCTEMBI O0YUCHHS IJIS1 COBEPIICHCTBOBAHMUS YI€OHO-MCCIIEIOBATENFCKIX KOMIICTEHIINI CTYICHTOB BY30B.
BrisBiieHBI  OCOOCHHOCTH TIPUMEHEHHS KPEIUTHOH CHUCTEMBI B 00pa30BaTEIbHOM IMPOIECCE BY3a,
MPOAHAM3APOBAHO  TNPEUMYIIECTBAKPEAUTHOW CHCTeMbl 0OydeHWss B  (OPMUPOBAHHHM  y4eOHO-
HCCIIEIOBATENECKIX KOMICTECHIINH CTYICHTOB.

KiwueBble ciioBa: cucteMa BBICIIETO OOpa3oBaHUs, KPEOUTHAS CHUCTEMa, KOMIICTCHIHS,
y4eOHBII mporiecc.

Oliy ta’lim muassasalari talabalarining o’quv-ilmiy kompetentligini takomillashtirish uchun kredit
o'qgitish tizimining konseptual xususiyatlari va imkoniyatlari
Annotatsiya. Magolada oliy ta’lim muassasalari talabalarining o’quv-ilmiy kompetentligini
takomillashtirish uchun kredit ta'limi tizimining kontseptual xususiyatlari va imkoniyatlari ko'rib chigilgan.
Oliy ta’lim muassasalarining o'quv jarayonida kredit tizimidan foydalanish xususiyatlari ochib berildi,
talabalarning o'quv-ilmiy kompetentligini shakllantirishda kredit o'gitish tizimining afzalliklari tahlil
qgilindi.
Kalit so'zlar: oliy ta'lim tizimi, kredit tizimi, kompetensiya, o'quv jarayoni.

Conceptual features and possibilities of the credit system of education for improvement of
educational and scientific competence of students of higher educational institutions

Abstract. The paper considers the conceptual features and capabilities of the credit education
system for improving the educational and research competencies of university students. The features of the
use of the credit system in the educational process of the university are revealed, the advantages of the
credit system of education in the formation of educational and research competencies of students are
analyzed.

Keywords: higher education system, credit system, competence, educational process.

Ponp oOpa3oBarenbHO CUCTEMBI B COBPEMEHHOM MHUPE HEYKJIOHHO BO3pacTaeT MapalljleNbHO C
yIIIyOJIeHuEeM TII00ANTN3AIIOHHBIX TIPOLIECCOB M OypPHBIM pa3BUTHEM HH()OPMAIMOHHBIX TeXHOJOTHH [1].
CerojHs Ha ypOBEHb PAa3BUTHS CTPaHbI YKA3bIBAIOT HE CTOJBKO €€ SKOHOMUYECKHE MOKAa3aTelld, YPOBCHb
KYJIBTYpBI MJIM BOEHHAs! MOIlIb, CKOJIBKO €€ MHTEJUIEKTya IbHbIN noTeHuuain. Habmonenue nmoka3plBaeT, 4ro
Hanbosee NUHAMIYHO Pa3BHBAIOTCS TOCYIApPCTBA, OMHPAIONIMECS Ha JOCTIKEHHS HAYYHO-TEXHHYECKOTO
mporpecca, KOTOpbIii BO3MOKEH Oi1aroiaps BRICOKOMY 00pa3oBaTeIbHOMY YPOBHIO [2].

B mnammonansHOoM mpoekTe «OOpazoBaHHE» 3aN0KCHA COBPEMEHHAsh MHpPOBas IPAKTHUKA
MPOCKTHPOBAHUST 00pa30BATEIFHBIX MPOTPaMM, OCHOBaHHAs Ha IUIAHWPOBAHHU PE3yJIbTaTOB OOYUCHHH,
IoJIydyuBlIass HAa3BaHUC «KOMIICTEHTHOCTHBIN IIOAXO0D. HpI/I 9TOM KOMIIETCHIUA ONPEACISICTCA Kak
«CITOCOOHOCTH NPUMCHATH 3HAHUA, YMCHUS, HABBIKU U JIMYHOCTHBIC KAUCCTBA JJId peaiu3aliu yC]'Ie].HHOﬁ
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npoecCHOHANBbHOM nesTenbrocTIy [3,4]. JIs oCTH)EeHHs: MAKCUMATBHOTO 3P deKTa, Hy>KHO U3HAYATBHO
OTIPENICITUTh TEXHOJOTHIO OIICHKHA KOMIIETCHIINI BBITYCKHHKOB B KAueCTBE IUIAHHUPYEMBIX PE3yIBTATOB
o0OyueHwus, T.e. cPOpMyIUPOBATh OKUIAHHS OT CTYJICHTOB (KaKKe CIIOCOOHOCTH B MCIIOJIb30BAHUH 3HAHHUMA
Y YMEHUH, a TaKXKe JINYHBIC U CICIUATBHBIC HABBIKUA OHH JOJKHEI IIPOJIEMOHCTPHPOBATB).

O030p COBpeMEHHOW JUTEpaTypsl II0 OSTOH MNpoOIeMbl IIOKa3al, 4YTO HPOSKTHPOBAaHUE
00pazoBaTenbHON IPOrpaMMBI CKITAIBIBACTCS U3 CIICAYIONINX TAIlOB!

1) onpenenenue neneit 06pazoBaTeNbHON NPOrpaMMBl;

2) pa3paboTKa CTPYKTypbl 00pa30BaTeIbHON POrpaMMBL;

3) xpenuTHasI OIICHKAa MOJTyJIel 00pa3oBaTeILHON POTPAMMBEI;

4) BEI0Op 00Pa30BaTEILHBIX TEXHOJIOTHIA;

5) nIaHupoOBaHUE OPraHU3AIMU YYeOHOro Mpolecca;

6) olleHKa JOCTHKEHHUSI PE3yIbTATOB O0YYEHHS 110 TIPOTpaMMe.

[IpencraBieHHbI aNTOPUTM NPOEKTHPOBAHMSI 00Pa30BATENbHBIX IPOTPAMM SIBISAETCS yAO0OHBIM
UHCTpyMeHTOM st pazpadotku T'OC BIIO [5].

Bo3MOXKHOCTH ~ KpemuTHOH  cHCTeMBl  OOy4eHHMs JUIi  COBEpIIEHCTBOBAHHA  y4eOHO-
HCCIIEIOBATENECKIX KOMITETCHIIMH CTYAEHTOB BBICIIMX OOpAa30BaTENBHBIX YUPEKICHUN OBLT paccMOTpeH
Ha mpumepe MexayHnaponHom yHuBepcutere Koipreicrana (MYK) [6]. Dtum yHuBepcuteToM Oblia
paspaboTaHa Mozenb 00pa3oBaTeNbHON MPOrpaMMBbI, B OCHOBY KOTOPOIl OBLI MOJIOKEH MPOEKT yuyeOHOTro
IUTaHa KOHKPETHOTO HAIPABJICHHUS ITOATOTOBKH 0aKallaBpOB.

Ha ocHoBe 0a30BbIX y4eOHBIX IJIAHOB B COOTBETCTBHU C AEHCTBYIOIIUMH TOCYIapCTBEHHBIMH
o0pa3oBaTeNbHBIMU CTaHIAPTaMH ObUIM CO3JaHbl pabovre U WHIUBHyaJbHbIC Y4eOHBIC TUIAHbI, BBE/ICH B
JIeHCTBHE KOHTPOJIUPYIOIMINH rpaduK IMO3TAITHOIO OCBOCHHS CTYACHTOM KaXKIAOH Yy4eOHOW JHMCITUTUIMHBI U
OTIPENIENICHBl KPHUTEPUH MOOIyCKa CTyIEHTa I0 aKaJAeMHUYSCKHM STalloHAM K TEKyIled M HWTOTOBOM
aTTeCTaLlUH.

Kak BpIicCHWIOCH TO3KeE, ycnex (YHKIHOHHUPOBAHUS CIPOCKTHPOBAHHOH 00pa3oBaTEIBbHOMN
TEXHOJIOTHH 3aBHCEIN OT BBHITIONHEHHS CIICIYIONIIX TPEOOBAHIA:

— OpUEHTAIMS Ha TIOATOTOBKY KOHKYPEHTOCIOCOOHOTO KOMIIETEHTHOTO CHELHAINCTA, T.€. IePEX0]
0T 00BSACHUTEIHHO-HJUTFOCTPATUBHOTO 00YYEHUS K TIPOOIEeMHOMY;

—3aMeHa WH(POPMAIIOHHON TEXHONOTHH OOYYeHHS Ha [eSATEIbHOCTHYIO, MOICIHPYIOUIYIO
Oynyuryro npodeccHOHATIBHYIO ICATENBHOCTh, B PE3ybTaTe 4ero MEHSETCS pojib IPENoJaBaTelsi: OH
CTaHOBHTCSl OPTaHHW3aTOPOM M PYKOBOIMTEIEM CaMOCTOSTEIBHON yueOHO-TIO3HABATEIHHOW W HAyJHO-
UCCIIEI0BATENILCKON IESITEIbHOCTH CTYICHTOB;

—INpPUMEHEHNE aKTUBHBIX (OPM U METOAOB OOyueHHs: HH()OPMAIMOHHO-PAa3BUBAIOIINX,
pOOJIEMHO-TIONCKOBBIX M TBOPYECKU-TIPOAYKTHBHEIX (HE TOJBKO Iepemada TOTOBOH MH(popMamuu, HO U
camocTosITeJIbHOe J0ObIBaHME 3HAaHWUN W3 JUTepaTypbl, pabora c¢ oOyuaromieid mMporpammon, c
UH()OPMAIMOHHBIME 0a3aMu JaHHbBIX) [5].

KoHeuHBIM pe3yapTaTOM MENAaroTHIeCKUX TEXHOJIOTUH OOYYEeHUS SBIAIOTCS KOMITCTCHITHH.
Kommerennmn u pe3ynbTaThl 00pa30BaHUS pPACCMATPHUBAIOTCS KaK WHTETPUPYIONINE Hadala MOIENH
BBINTyCKHUKA. KOMIETEeHIINN JOKHBI OBITh HICHTU(HINPOBAHEI ¢ IOMOIIBIO KOPPEKTHBIX MPOLEAYp, UX
OCBOCHHE JOJDKHO OICHUBATHCs. OIEHMBAIONINE TEXHOJOTHH M CPEICTBA MPHU3BaHBI BKIIOYATH B CEOs
WHINKATOPHI, KOTOPBIE MOXHO H3MEpUTh. B CBOIO ouepenp, pe3ynbTaThl OOYYEHUS, JOCTUTHYTHIC
CTYJICHTOM 3a OIpeJeJeHHOe BpeMsi Ha KOHKPETHOM OJTalle, OLEHMBAIOTCA B KpeauTax. Kpeaut rtarke
MPEJICTABIIACT COOOW Ccrmocod onpeseNieHusl KOJUYECTBEHHBIX pe3yJbTaToB oOydeHHWss - Habopa
KOMITETCHITUH (UTO CTYAEHT OyIeT 3HaTh, IOHUMATh WII YeM CIIOCOOeH OyIeT BIaneTh Mocie 3aBEPIICHUS
npornecca o0yueHwus) [5].

HaubGonee mpuemiemoii u3 cymiectBoBaBinx B EBpome Ha MOMeEHT moamucanusi BosioHckon
JeKIapanun cucreM kpeauToB Obuta mpu3HaHa cucteMa ECTS (European Credit Transfer System —
EBpomeiickas cucrtema B3anmo3auéra kpeantoB). Kpeautsl B ECTS MoryT OBITH MOTy4eHBI TOJIBKO TOCIIE
BBITIOJIHEHHU S TpeOyeMoi paOOThI U BHICTABIICHUS OIICHKH 32 JOCTUTHYTHIE PE3yabTaThl 00ydeHUsI.

B mpomnecce menarorn4eckoro 3KCHeprMeHTa, KOTOPBI MPOBOAMIN BEAyIIHE BBICIINE ydeOHbIE
3aBelicHUs, B Y30ekucTane ObuT ycraHOBJIEeH 00beM kpemuta ECTS - 36 akagemMuueckux 9acoB W ObLIa
YCTaHOBJICHA T'0JIOBas y4yeOHas Harpyska ctyaeHta - 60 xpemutoB ECTS. DT0 mMcXoauT W3 TOrO, 4TO
y4eOHBIH TOJT B CpeTHEM MTpoIoiDKaeTcs MpuMepHoO 40 Henelnb.

KommuectBo kpeantoB ECTS Ha y4eOHYI0 IUCIMIUIMHY OIpeeNnseTcs JeJIeHHeM o0mIero oobema
4acoB, 3aIUIAHUPOBAHHBIX Ha W3yUeHHWE JUCIMIUIMHBI Ha IIeHY KpeauTa (¢ okpyrieHueM 1o 0,5 kpenuta).
Hanpumep, ecnu anms uW3ydeHHs AWUCIMIUIMHBL BbenseTcss 108 4acoB, TO 3TO COOTBETCTBYET TpPEM
KpemutaM. B aTom ciryyae auciurminHa GopMUpYeETCs U3 TpeX Moayiei [7].
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Haubonee ymoOHO ompenenaTh yIACTbHBIH BeC KAKAOM AUCIMIUIMHBI B OOLICH HArpyske IO
KOJIMYECTBY ayTUTOPHBIX YaCOB M IPOMOPIIMOHATIBHO pacmpeneiants 30 KpeauToB, 3apadaThiBacMBIX 3a
CeMecCTp, MEXKAy IUCIHUIUIMHAMY, W3yYaeMBIMH B JaHHOM ceMecTpe. PekomeHmyercsi mepecuuTHIBATH
yueOHYI0O Harpy3ky B KpEAWUTHl IyTéM MaTeMaTHYeCKOTO JeJeHUs oOmed (ayaurTopHON u
CaMOCTOSTENBHON) yueOHOU HAarpy3Ku B ceMecTpe Ha koddduiment 36 (36 yacoB oOmIei HArpy3KH).

BakanaBp B TeueHHme cBoero oOydeHUs JOJDKeH HaOpaTh He MeHee 180 kpemuToB (Tpu Troja B
COOTBETCTBUU C HOpMOH B 60 kpeautoB) unu He MeHee 240 kpeautoB (4 roga). Maructp cymMmapHO
JoibkeH 3apaborath He MeHee 300 kpeautoB. OTcrolla BBITEKAeT 3aBUCUMOCTh CpPOKa OOy4deHHS Ha
MarmcTpa oT MPOJIOJDKUTEILHOCTH 00y4eHu s Ha Oakanaspa [7].

Kpenutet m oOpa3oBarellbHbIe MOIYJIH BBICTYNAIOT OCHOBOM, OO0ECIICYHMBAIONICH KaXIOMy
CTYICHTY BO3MOXKHOCTh IIPHOOpPETEHHS KOMIIETCHTHOCTECH, KOMIICTCHIMH, KBaTU(pUKAIMHA, TO €CTh
npodeccrHoHan3Ma B Xoxe oO0ydeHus. ATTecTanusl AWCIMIUIMHBI BKJIIOYACT ATTECTAIlMIO pa3feioB U
UTOTOBYIO aTTECTALUIO B (hOpMe 3adeTa MM dK3aMeHa, MPEIYCMOTPEHHBIX YIeOHBIM IIAaHOM. ATTECTAIUs
pa3/ieNoB OCYIIECTBISIETCS O (OopMe KOHTPOJIS, IPETyCMOTPEHHOH B CTPYKTYpe MUCHUIUIAHBI. KTOrOoBas
OIICHKA BBICTABIIAETCS 1O PE3yJIbTaTaM aTTeCTallMd Pa3lelioOB U CIa4yd 3aveTa WM dK3aMeHa. MToromas
OIICHKA BBICTABJISECTCSA B MATH-O0abHOU (poccuiickoii) u eBporeiickoir (ECTS) cucremax mytem mepeBoja
HaOpaHHOHN CTyJIeHTOM cyMMbl OaiuioB (o 100-6anmbHON cHUCTeMe) B 3TH CHCTEMBL. B UTOTOBYIO CyMMy
0a/uTOB  BXOZAT pE3YJbTAThl ATTECTAI[MM PA3[CIIOB JHWCIUILUIMH W WTOTOBOW ()OPMBI aTTeCTAaIUU
(3auer/sK3aMeH). MakcuManbHBIH HTOrOBBINH Oain Bcerma paBeH 100. MakcuMmallbHBIA Oall 3a SK3aMEH
(3auer) ycraHaBnmuBaercsi B wuHTepBaje oT 0 mgo 50. Pasgensl IUCHMIUIMHBI OIIEHWMBAIOTCS IO
MHOTO0AJTbHO# IIKaJie OIIEHOK B COOTBETCTBUM C YTBEPXKIACHHOW Ha Kadeape CTPYKTYpOU JHUCIHUILIHHBL
CTyIeHT CUUTaeTCs aTTeCTOBAHHEIM II0 pa3fiely, 3a4eTy HiIH dK3aMeHy, eciii OH Habpan He MeHee 60% ot
MaKCHMAJILHOTO 0alliia, IpeyCMOTPEHHOTO pabodeii porpaMMO.

Jns OICHKM TPaKTHKW, KYPCOBBIX pabOT M MPOCKTOB MPEIyCMOTPEH MaKCHMAJIbHBINA Oaiui,
paBHbIi 100. Pe3ynbTaThl TEKyIIeH aTTeCTalluy OIICHUBAIOTCS 10 MPUHATON MKayie B wHTepBasie ot 1-100,
U YYUTHIBAIOTCS IIPEIIONABaTEIeM COTIACHO BBHIOpaHHOW cucTeMe oreHuBaHMA. CTYyOeHT MOXKET OBITh
aTTeCTOBaH II0 JUCLUUIUIMHE, €CIM OH aTTeCTOBaH MO KaXIOMYy pasjieny, 3adeTy/SK3aMeHy U ero
CyMMapHBIii 6ayu1 cocTaisieT He MeHee 60.

[Ipu mepeBofe WM BOCCTAHOBICHWH CTYISHTa B YCTAaHOBICHHOM IIOPSOKE HA IPYTYIO
00pa3oBaTeNbHYI0 MPOTPaMMy OH JIOJKEH OBITh IEPeaTTeCTOBAH B COOTBETCTBHU C €0 HOBBIM paboOduM
WIM WHIVBHUAYaTbHBIM y4eOHBIM IUIaHOM. [lepeaTrecTanusl IUCHUILUIMH TPU TEPEBOJC CTYACHTAa U3
IpYTOTO BYy3a, OCYIISCTBILIETCS Ha OCHOBE aKaIeMHWYECKHUX YaCOB M HAUMCICHHBIX KPemUTOB. B cimydae
HecorJlacusi CTyJeHTa C IePeBOJOM TpaIWIMOHHBIX oueHok B mmkany ECTS nomyckaercs mepecnaua
COOTBETCTBYIOIIUX MTUCHUIIIINH.

OTMeTHM, 4YTO TIPEHMYIIECTBA KPEAWTHOH CHCTEMBI KacaloTCsS B TIIEPBYIO OdYepens TpH
B3aUMOIEHUCTBYIOIINX CTOPOHKI — CTYJCHTOB, IpEnoAaBaTeei U yueOHoe 3aBenenue. 1 xaxxmas u3 cTopoH
BBIMTPBIBAET OT DTOTO MO-CBOeMY. J[Isl CTYIEHTOB NpEeUMYIIeCTBaMU SIBJISIOTCSA: CBOOOJTHBIA BBIOOD
NPEIMETOB, TpeNoAaBaTeNicl W pAcCIUCAHWS; HAKONWTENbHAs CHCTEMa OLEHOK, T.€. BO3MOXKHOCTH
OILICHMBATH CBOW 3HAHU B XOfAe mpolecca O0ydeHHs, a HEe TOCIe HEero; pacIIMpeHHBIE BO3MOXHOCTH
KOMMYHHUKAIIUY, HaBBIKU OBICTPOM aJanTallud K HOBOM OOCTaHOBKe, OOIIECHUS M oOMeHa MH(OpMAIHH;
KOH(UICHIIMAILHOCT, CBEACHUH CTYAEHTa O €ro OIEHKaX, KOJIWYecTBe HaOpaHHBIX KpPEIHUTOB,
obecrnieyeHHas MPUCBOECHUEM UACHTH(UKAITMOHHOTO HOMepa [8].

C 2018-2019 yuebHOoro roma B TaIIKEeHTCKOM yHUBEpCHTETC HH(OPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTHIl
uMenn Myxammana an-Xope3Mu U ero ¢unuanax ObUla BHEAPCHA KPEIUTHAs CHCTEMa 00pa3oBaHUs 10
MOJTOTOBKE KaIpoB B chepe HHPOPMAITHOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH.

Ilepexonm Ha HOBYIO CHCTEMy OOpa30BaHUs MPOXOMUT B COOTBETCTBUH C ITOCTAHOBICHHEM
Kabunera Munnctpo VY30ekucrana «O Mepax MO0 KOPEHHOMY COBEPUICHCTBOBAHHMIO U MOBBIIICHUIO
3((GEKTHBHOCTH CHCTEMBI IOATOTOBKM KagpoB B TalIKeHTCKOM YHHBEpCHTETe HH(GOPMAIUOHHBIX
TexHoJIoTul MeHn Myxammana an-Xopesmun» ot 24 utons 2018 rona.

B cooTBercTBUM ¢ HOBOH cHCTEMOW TOJYYeHHE CTEICHH OakalaBpa MpeaycMaTpUBajiO YeThIpe
roja oOyueHHs. 3a 9TO BpeMs CTYACHT JOJDKEH OBUI OCBOUTH OKOJO 40 NHCIUILIMH, B CPEAHEM IO TPU
Kpemura Kaxnaelii. [Ipw 3TOM mis MONydeHWs CTENEHH HEeoOXOoAMMO HaOpaTh 3aJaHHOE KOIUYECTBO
CKPCAUTHBIX YaCOB», TaK HAa3bIBACMbIX 3aY€THBIX CIUHUILI. B cucreme BrICIIETO O6paSOBaHI/I$[ KpeauT-dac
CIIy’)KUT OCHOBOHM JJIsI COCTaBJICHHSI pAacIMCaHUs, MmojcueTa cpenanero 6amia — GPA, mis ompenenenus
Harpy3ku kadenp, mpenomaBaTeNei M CTYICHTOB, OIDIATHI 32 OOYYEHHE M MpPENOAaBaHUE, PETyIHPY,
TaKuM 00pa3oM, MHOTOCTOPOHHIOIO JICATEIIEHOCTh YHUBEPCUTETOB [7].
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KpemutHas cuctema oOpa3oBaHMs MOBBIIIAET MOOWIBHOCTh CTYICHTOB, TaK KaK IOJyYCHHBIC B
OJTHOM YHHBEPCHTETE KPEIUTHI 3aCUUTHIBAIOTCS B APYTOM, U CTYICHTHI MOTYT IIEPEXOIMUTH M3 OJTHOTO BY3HI
B Jpyroii 0e3 MOTepu 3a4YeTHBIX SIUHUII, U MOA00HAs MPAaKTHKA TaKKe JeJaeT BO3MOXKHOM CBSI3b MEXIY
NpPEepPBaHHBIM W BOCCTAHOBJIICHHBIM OOy4eHHEeM. VIMEHHO akajeMHuueckas MOOHMIBHOCTh, KOTOpas
MPEIOCTaBUT BO3MOXKHOCTh Y30CKCKHM CTYICHTaM IIPOJI0JDKATH 00YYEHHE B BEAYIIMX HHOCTPAHHBIX By3axX
0e3 MPOXOXKAEHHS CIOXKHBIX OIPOKPATHUECKUX MHPOLENYp, CTaja OJHAM U3 TJIAaBHBIX KaTalU3aTOPOB
nepexona TalmIkeHTCKOTro YHUBEPCUTETa HH(OOPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHI uMeHn Myxammana an-Xope3mu
Ha KPEIUTHYIO CUCTEMY O0YYEHHUS.

HecmoTpsi Ha siBHBIE pa3iuuusl, KPEAUTHBIE CHCTEMbI O0pa30BaHHS Pa3HbIX CTPaH JIETKO
COYETAIOTCS, a IOJlydaeMble Mocie OOyYeHHs AOKYMEHTHI IMPH3HAIOTCS BO BCEX By3aX MPUMEHSIOLIHMX
Takue 00pa3oBaTeIbHBIC IIPOTPAMMEL.

BHenpeHue KpeauTHOM cucTeMbl 00pa3oBaHust B TAIIKEHTCKOM YHHBEPCHTETE WH(POPMAIOHHBIX
TEXHOJIOTHH MMeHn Myxammaja an-Xope3MH, MO3BOJIHIO 3HAYUTEIBHO MOBBICHTh Ka4€CTBO MOJATOTOBKH
MecTHBIX [T-crenmanucToB, a Takke MPHUBICKATh K TPOBEIACHUIO JICKIMU W CEMHHAPOB BEAYIINX
CIEIHAMCTOB OTPACH U3 3apYOEHKHBIX 00pa30BaTENBHBIX YUPEKACHUA U mpeanpustuii. CTyIeHTH By3a
CMOTYT CaMOCTOSITENBHO BbIOMPATh MHTEPECYIOIIUE HMX AWUCLMIUIMH, YTO CTAHET OYepEeIHBIM IIArOM B
HANpPaBICHUN PA3BUTHS WHIMBHIYAILHOTO TOAX0Aa B oOpa3oBanuu. Kpome Toro, ¢ 1espio odecredeHus
UHTEHCH(DUKAIMH TIpoliecca 00YUCHHs Ha OCHOBE OIIBITA JIYYIIUX HHOCTPAHHBIX yUeOHBIX 3aBEACHUI OBLTU
pa3paboTanbl abCOMOTHO HOBBIE y4eOHBIE MPOrPAMMBbI, YYUTHIBAIOLIME 3aMPOChl, KAK MECTHOTO, TaK H
MEXKIYHAPOIHOTO PBIHKA TPY/a.

OOydeHre Ha OCHOBE KPEIWTHOW CHUCTEME OOYYeHHs MpenarnojiaraeT HaJIW4Hhe OIpeleleHHBIX
HaBBIKOB K CAMOCTOSITENILHOM paboTe, BHYTPEHHIOIO AUCHHUILIMHY U KEJIAHUEe YIUTHCS.

Ha Ham B3risii B YCIOBHSX KPEAWTHOH CHCTEMbI OOYYEHHS MOXKHO BBIICIHUTH CIEIYIOIIUE
0COOEHHOCTH MOATOTOBKHU OYIYIIUX CICIUATUCTOB B y30€KCKUX BYy3aX:

- U3MEHEHHE U aJIAlTAIIMIO CTUIIS ISSTEILHOCTH MPENoAaBarelis By3a K OCOOCHHOCTSIM KPEIUTHOM
CHCTEMBbI O0YUEHHS;

- CO3lIaHKe CIICIHATbHOM HH(DOPMAIIMOHHO-00PAa30BaTEILHOM CpeIbl BY3a;

- IOCTHXCHUE MAKCUMATbHOW MHIUBUIYATU3AIMH B IIOATOTOBKE OYIYIIUX CICIIHAIUCTOB;

- IPUBIICYCHHUE U ydacTHe paboToaaTeNnell B peann3anuy o0pa3oBaTeIbHON MTPOrPAMMBI.

HyXHO OTMETHUTh, YTO BBIICTICHHBIE OCOOCHHOCTH HE SIBIISIIOTCS HMCYEPIBIBAIOIIMME, TaK Kak
MOTYT BapbHPOBATHCS U JOMONHATHCS, 00YCIABIUBAsICh CISIU(PHUKOI TOTO WIH y4eOHOTO 3aBEICHHUS.
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DISKRET MATEMATIKA FANINI O‘QITISHDA MASOFAVIY TA’LIM
TEXNOLOGIYALARIDAN FOYDALANISHNING USLUBIY JIHATLARI

N.l. Abdullayeva
Toshkent axborot texnologiyalari universitetining Samargand filiali
nazokatabdullayeva779@gmail.com

Annotatsiya. Maqolada diskret matematika fanini masofadan o‘qitishning uslubiy jihatlarini
“Mulohazalar algebrasi” bo‘limini o‘rganish misolida ko‘rib chiqilgan. Fanni o‘qitishni optimallashtirish
magsadida tayyorlangan on-line komponentini yaratishning ilmiy-uslubiy asoslari xususiyatlari ochib
berildi, masofaviy ta’lim texnologiyalaridan foydalanishning afzalliklari tahlil gilindi.

Kalit so‘zlar: masofaviy ta’lim texnologiyalari, o‘quv kontenti, mulohazalar algebrasi, on-line
dars.

Mertoauyeckue acneKTbl 00y4eHHs! JHCKPETHOI MaTeMaTHKe ¢ UCII0JIb30BaHHEeM
AUCTAHIMOHHBIX 00Pa30BaTeIbHBIX TEXHOJIOIHil

AHHOTammsi. B paboTe paccMOTpeHBI METOJMYECKHE AacleKThl AUCTAHIIMOHHOTO OOYYEHUs
JUCKPEeTHOW MaTeMaTHKe Ha IpuMepe pasnena «Anredpa JOTWKH». BBIBICHBI 0COOEHHOCTH HAy4HO-
METOANYEeCKON 0a3bl st co3aanust ON-line koMmoHeHTa A ONTUMHU3AIMH MPETOaBaHuUs AUCKPETHON
MaTEMAaTUK{, IIPOaHAIU3UPOBAHBbl IPEUMYINECTBA MCIOJIB30BaHUS TEXHOJIOTMH  JUCTAaHLUOHHOIO
0o0yJeHHS.

KnrodeBble cjl10Ba: TEXHOJOTHN TUCTAaHIIMOHHOTO 00y9eHHs, 00pa30BaTeNIbHBINH KOHTEHT, ajredpa
JIOTUKH, OHJIAHH-YPOK.

Methodological aspects of teaching discrete mathematics using distance educational
technologies
Abstract. The paper considers the methodological aspects of distance learning in discrete
mathematics using the example of the section "Algebra of logic”. The features of the scientific and
methodological base for the creation of an on-line component for the optimization of teaching discrete
mathematics are revealed, the advantages of using distance learning technologies are analyzed.
Keywords: distance learning technologies, educational content, logic algebra, online lesson.

Axborot-kommunikatsiya texnologiyalari rivojlanishi ta’lim tizimida ham keng miqyosdagi
o‘zgarishlarga olib keldi. Ta’lim jarayonida zamonaviy kompyuter texnologiyalaridan foydalanish hamda
o‘quv fanlari bo‘yicha elektron o‘quv vositalarining yaratilishi mazkur fanlarni o‘qitishda zamonaviy
axborot-kommunikatsiya texnologiyalaridan foydalanish imkoniyatini yanada kengaytiradi. Bu o‘z
navbatida, talabalarning mazkur fanlar bo‘yicha bilimlarini chuqur o‘zlashtirishlarining asosiy omili bo‘lib,
ta’lim-tarbiya sifati va samaradorligini oshiradi. Ayni shunday sa’y-harakatlar amalga oshirilishi ta’lim
jarayoniga zamonaviy pedagogik va axborot texnologiyalarini keng tadbiq etishni yanada jadallashtirish,
professor-o‘qgituvchilarni ilg‘or pedagogik bilimlar va texnologiyalar bilan qurollantirish, ularning
mahoratini oshirish, xorijiy oliy ta’lim muassasalari tajribasini chuqur o‘rganish hamda ulardagi samarali
usul va vositalarni milliy ta’lim tizimimizga joriy etish imkonini yaratadi.

Bugungi kunda, butun dunyoda Covid-19 pandemiyasi sharoitida masofaviy ta’lim
texnologiyalaridan foydalanish yanada dolzarb masalalardan biri bo‘lib qolmogda. Respublikamizda
uzluksiz ta’lim tizimining barcha bosqichlarida on-line ta’lim shakliga o‘tilishi sababli masofaviy ta’lim
texnologiyalaridan foydalanish har bir fandan pedagoglar oldida katta hajmdagi vazifalarni keltirib
chiqgardi.

Masofaviy ta’lim texnologiyalaridan foydalanish pedagogik jarayonga yangi unsurlarni kiritadi va
ularni yangi (an'anaviy bo‘lmagan) usullarini ishlab chiqishni talab qiluvchi ta’lim vazifalarini belgilaydi.
Zamonaviy masofaviy ta’lim texnologiyalari o‘qituvchiga o‘quvchilarga o‘z vaqtida va dolzarb
ma’lumotlarni taqdim etishga, individual maslahatlar berishga va o‘rganishning barcha bosgichlarini
nazorat gilishga yordam beradi.

Zamonaviy ta’limning asosiy vazifalaridan biri talabalarning 0°z-o‘zini tarbiyalash ko‘nikmalarini
rivojlantirish va olingan bilimlaridan ijodiy foydalana olishini o‘rgatish ekanligi, talaba oliygohni bitirgach
mustaqil tarzda yangi bilimlarni olishiga hissa qo‘shadigan o‘quv vositalarini topish masalasi kelib
chigardi. A.L.Nazarenko aytganidek, “AKTni ta’limga integratsiyasi to‘g'risida gap ketganda, eng diqqatga
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sazovor bo‘lgan birinchi assotsiatsiya - masofaviy o‘qitishdir. Ushbu novatsiyadan oldin ham, o‘z
magsadlarini to‘liq bajaradigan kompyuter o‘qitish dasturlari mavjud edi, hozirda ham o‘rgatuvchi
dasturlarning yangi avlodlari ta’lim jarayonida keng qo‘llanilmoqda. Ammo masofaviy o‘qitish -
o‘quvchiga "ta’limni etkazib berish", ta’limga nisbatan harakat vektorining o‘zgarishi (ya’ni, barchasi bir
markazga - ta’lim ortida emas, balki bitta markazdan - ta’limga - barchaga) misli ko‘rilmagan interaktivligi
bilan, albatta, yangi va ta’sirchan hodisa edi ... Masofaviy ta’lim - raqobatchilari bo‘lmagan elektron ta’lim
vositasi sifatida 0‘z mavqeini topdi»[3].

Axborot-ta’lim muhiti asosiy tarkibiy qism sifatida o‘zaro bog'liq bo‘lgan quyidagi tarkibiy
gismlarni o°‘z ichiga oladi: ta’lim resurslari - ta’lim kommunikasiyasi - ta’limning o‘zaro ta’sirini
boshqarish [4]. Ushbu yondashuvga muvofiq biz “Kompyuter injiniringi” yo‘nalishida tahsil oluvchi
bakalavrlarga "Diskret matematika" fanini o‘qitish uchun masofadan o‘qitish vositalarini yaratish
muammosini ko‘rib chigamiz.

Magolada Muhammad — al Xorazmiy nomidagi TATU Samarqand filialida “Diskret matematika”
fanini o‘qitishni optimallashtirish maqsadida tayyorlangan on-layn komponentini yaratishning ilmiy-
uslubiy asoslari xususiyatlariga to‘xtalamiz. Respublikamizdagi ko‘plab OTM lar qatori TATU Samarqand
filialida ham asosiy masofaviy ta’lim kontenti sifatida Moodle tizimidan foydalanilmoqgda. Bundan
tashqari, dars jadvali asosida Zoom platformasi orgali on-line darslar asosida olib borilmoqda.

"Diskret matematika" kursi materiallari masofaviy o‘qitish tizimiga elektron shaklda turli xil
formatlarda kiritilgan. Mavzularni mustaqil o‘rganish uchun talabaga ushbu kurs bo‘yicha biz ma’ruza
materiallari, mavzunu yorituvchi taqdimotlar, amaliy mashg‘ulotlarni bajarish bo‘yicha tavsiyalar,
individual topshiriglar shaklida, shuningdek ochiq ma’ruzalarni olib boradigan saytlarga havolalar
joylashtirdik. Filialda talabalar kredit modul tizimida oq’ganligi bois har bir semestrda 15 hafta muddatni
0°z ichiga oladi. Elektron ta’lim platformasiga o‘quv materiallari ham haftalik qilib joylashtirigan va hafta
ohirida talabalar individual topshiriglarni deadline tugagunga gadar bajarib topshirishlari lozim.

“Kompyuter injiniringi” yo‘nalishida tahsil oluvchi bakalavrlarga "Diskret matematika™ fani
bo‘yicha o‘quv rejada 60 soat ma’ruza va 30 soat amaliy mashg‘ulotlar uchun ajratilgan. Shundan kelib
chigib http://mt.samtuit.uz elekrton ta’lim tizimiga fan bo‘yicha har bir haftaga 4 soatlik ma’ruza (2
coatdan 2 ta mavzuga ajratilgan holda) va 2 soatlik amaliy mash’qulot materiallari va ularning tarkibiy
gismlari, hamda talabalar tomonidan bajarilishi lozim bo‘lgan vazufalar 1-jadvalda Keltirilgan tartibda
joylashtirilgan:

Ne | O‘quv kontentiga | O‘quv metodik materiallarning tashkil | Talaba tomonidan bajarilishi
joylashtirilgan ~ o‘quv | etuvchilari va manbaalar lozim bo‘lgan vazifalar
metodik materiallar
nomenklaturasi (Moodle
tizimida foydalanilgan
element yoki resurs
nomi va formati)

1 1-ma’ruza materiali | Mavzu, reja, kalit so‘zlar, ma’ruza | Ma’ruza materilalarini
(Lesson) matni, mavzuni mustahkamlash uchun | o‘zlashtirish va navbatdagi

savollar, mavzu bo‘yicha test savollari, | mavzuga o‘tish uchun test
foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati. topshiriglarini to‘gri yechish

2 2-ma’ruza materiali | Mavzu, reja, kalit so‘zlar, ma’ruza | Ma’ruza materilalarini
(Lesson) matni, mavzuni mustahkamlash uchun | o‘zlashtirish va navbatdagi

savollar, mavzu bo‘yicha test savollari, | mavzuga o0°‘tish uchun test
foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati. topshiriglarini to‘gri yechish

3 1-mavzu tagdimoti | Mavzu, reja, kalit so‘zlar, manbaalar | Tagdimot faylini yuklab olib,
(File, ppt) ro‘yxati, asosiy tushunchalar, saytlarga | berilgan materiallarni

havolalar. o‘zlashtirish

4 2-mavzu tagdimoti | Mavzu, reja, kalit so‘zlar, manbaalar | Tagdimot faylini yuklab olib,
(File, ppt) ro‘yxati, asosiy tushunchalar, saytlarga | berilgan materiallarni

havolalar. o‘zlashtirish

5 Amaliy mashg‘ulot | Mavzu, nazaiy materiallar, misol va | Misol va masalalarni yechish
materiali (File, pdf va | masalalarni yechish bo‘yicha uslubiy | bo‘yicha uslubiy
ms word) ko‘rsatmalar, mustaqil yechish uchun | ko‘rsatmalardan foydalanib

misol va topshiriglar toplami. mustaqil yechish uchun misol
va topshiriglarni bajarish
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6 Haftalik topshiriq | Amaliy mashg‘ulotda o‘tilgan mavzu | Topshiriq turiga qarab o‘zining
(Assignment) yuzasidan misol va topshiriglar individual topshirig‘ini bajarib
deadline  tugagunga gadar
tizimga biriktirish
7 1-mavzu bo‘yicha video | Fan o‘qituvchisi yoki  tomonidan | Mavzuni mustahkamlash
dars (URL) otilgan dars video tasviri yoki ochig | uchun video darslarni ko‘rish
ma’ruzalarni olib boradigan saytlarga
havolalar
8 1-mavzu bo‘yicha video | Fan o‘qituvchisi yoki  tomonidan | Mavzuni mustahkamlash

dars (URL)

otilgan dars video tasviri yoki ochiq
ma’ruzalarni olib boradigan saytlarga

uchun video darslarni ko‘rish

havolalar
9 Zoom platformasi orgali | Fan o‘qituvchisining dekanat | Dekanat tomonidan
on-line darsga havola | tomonidan tasdiglangan dars jadvali | tasdiglangan  dars  jadvali
(URL) asosida o‘tkaziladigan Zoom | asosida Zoom  platformasi
platformasi orgali on-line darsiga | orqali o‘tkazilayotgan on-line
havola darsga gatnashish
10 | Test (Quiz) Hafta davomida o‘tilgan mavzular | Testni topshirish
bo‘yicha test
11 | Forum (Forum) Hafta davomida o‘tilgan mavzular | Hafta ~ davomida  o‘tilgan
bo‘yicha talabalarni qiziqtirgan | mavzular bo‘yicha talabani
savollari bo‘yicha savol javoblar | gizigtirgan yoki tushunmagan
o‘tkaziladi savollari ~ bo‘yicha  savol
yuborish yoki savollarga javob
yo‘llash

O‘quv dasturida diskret matematika fani quyidagi bo‘limlarni o‘z ichiga oladi:

To‘plamlar nazariyasi (8 coat);
Kombinatorika goidalari (6 soat);
Mulohazalar algebrasi (34 soat);
Graflar nazariyasi (12 soat).

Fanning masofadan o‘qitishni uslubiy jihatlarini fanning

o‘rganish misolida ko‘rib chiqamiz.

“Mulohazalar algebrasi” bo‘limini

"Mulohazalar algebrasi" bo‘limida talaba mulohaza tushunchasi va

asosly mantiqiy amallarini o‘rganishi kerak; mulohazalar algebrasi formulalari va ularning ekvivalentligi
tushunchalarini o‘rganishi; mantiqiy algebra qonunlari yordamida mantiqiy masalalarni echimi bilan
tanishish; mulohazalar algebrasining funksiyalarini o‘rganish; soxta va muhim o‘zgaruvchilarni aniqlash;

mantiqiy funksiyalar sifining to‘ligini tekshirish;
tekshirish masalalarini o‘rganishi lozim.

mantiqiy munosabatlar, mulohazalarning to‘g'riligini

Diskret matematikadagi "Mulohazalar algebrasi" bo‘limi tarkibiga kiruvchi mavzu va asosiy

tushunchalari 2-jadvalda keltirilgan:

2-jadval

""Mulohazalar algebrasi'* bo‘limi mavzulari

Mavzular bo‘yicha ""Mulohazalar algebrasi"
bo‘limining asosiy tushunchalari

Mulohaza tushunchasi, asosiy mantigiy amallar.

Sodda  (elementar)  mulohazalar.  Murakkab
(qo°‘shma) mulohazalar. Chinlik jadvali. Mantiqiy
amallar:  diz'yunksiya,  kon'yunksiya, inkor,

implikasiya, ekvivalensiya.

Mantigiy formulalar, formulalarning teng-kuchliligi

Formulalar. Aynan chin formulalar. Aynan yolg'on
formulalar. Bajariluvchi formulalar. Teng kuchli
formulalar

Bul funksiyalari, soxta va muhim o‘zgaruvchilar

Mantigiy funktsiya. Tengkuchlimas funksiyalar
soni. Muhim o‘zgaruvchi. Soxta o‘zgaruvchi

Bul funksiyalarini normal shakllarga keltirish

Kon’yunktiv normal shakl (KNSh), Diz’yunktiv
normal shakl (DNSh), Mukammal kon’yunktiv
normal shakl (MKNSh), Mukammal diz’yunktiv
normal shakl (MDNSh).
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Funksional yopiq sinflar Nol saglovchi funksiya. Bir saglovchi funksiya.
O‘z-o‘ziga ikkitaraflama (qo‘shma) funksiya.
Monoton funksiya. Chizigli funksiya funksiyalarni
Jegalkin ko‘phadi ko‘rinishida ifodalash.

Funksiyalar sinfining to‘ligligi Superpozitsiyaga nisbatan yopiq sinf. Post jadvali.
Funksiyalar sinfining to‘ligligi.
Predikatlar mantiqi Predikat va sub’yekt tushunchasi. Kvantor amallari.

Mavjudlik va umumiylik kvantori. Umumgiymatli
predikat. Aniglanish sohasi. Qiymatlar toplami.

Mulohazalar algebrasining texnikaga tatbiqi Rele-kontaktli ~ sxemalar. Ikkilik  mantigiy
elementlar,  funksional  sxemalar.  Mantiqgiy
sxemalarda analiz va sintez masalalari.

Mantiqiy funksiyalarni mimimallashtirish | Mimimallashtirish muammosi, implikanta,
muammosi gisqartirilgan DNSh, tupikli DNSh, minimal DNSh,
minitermlar, Karno Kkartalari.

Mantiq algebrasi qonunlari

Diz’yunksiyaning (kon’yunksiyaning) kommutativligi;
Diz’yunksiyaning (kon’yunksiyaning) assotsiativligi;
1-distributivlik (tagsimot) gonuni;

2-distributivlik (tagsimot)gonuni;

ikki karrali inkorni yechish (olib qo‘yish) qonuni;

de Morgan qonunlari;

yutilish gonunlari;

yarim yutilish gonunlari;

ikkitaraflamalik gonunlari.

Mantiq algebrasi teoremalari

Endi 1-jadvalda keltirilgan mashg‘ulot turlaridagi uslubiy jihatlarni yoritib o‘tmoqchiman.

Ma’ruza (Leksiya). Aksariyat ma’ruzalar talabalar bir-biri bilan gisga, kontseptual muammolarni
hal qgilish uchun "tushunchangizni tekshiring" degan katta tarkibiy gismlarni o‘z ichiga oladi. Bu yerda biz
Erik Mazur tomonidan taklif gilingan "tengdoshlarga ko‘rsatma" uslubidan foydalandik, "tengdoshlarga
ko‘rsatma" metodida ko‘pincha to‘g‘ri deb hisoblangan fikrlarga klik qo‘yishga mo‘ljallangan va bir
nechta to‘g‘ri javoblarga ega bo‘lgan tanlov savollaridan foydalanadi. Bizning savollarimiz mulohazalar va
ular ustida bajariladigan amallarni muhokama gilishdan tortib, mantigiy funktsiyalarni mimimallashtirishga
qadar farq qiladi. Umuman olganda, talabalar faol ma’ruzalarga ijobiy javob berishdi; ularning aksariyati,
odatda, hech bo‘lmaganda berilgan savollarga javob berishga urinishgan.

Amaliy mashg‘ulot. Amaliy mashgulot materiallari mavzuni gamrab olgan va misol va masalalarni
yechish bo‘yicha uslubiy ko‘rsatmalar bilan boyitilgan. Amaliy mashg‘ulot materiallarida berilgan savol va
topshiriglar natijalarini talabalar tizimga biriktirishadi va baholanadilar.

Haftalik topshirig (Assignment). Bu yerda biz talabalaga bir necha turdagi topshriglarni
joylashtirdik: mavzularning mazmun-mohiyatidan kelib chigib tuzilgan savollarga gisgacha fikr bildirish
yoki esse yozish; savolga berilgan bir nechta javob va fikrlar variantlaridan to‘g‘ri, mosini tanlash; savol
yoki topshiriq sifatida berilgan sxemalar yoki jadvallarni to‘ldirish; qoidalar, asosiy tushunchalar, olimlar
fikrlari, jumladan tushirib, bo‘sh qoldirilgan so‘zlarning o‘rnini to‘ldirish; berilgan asosiy iboralar va
tushunchalarga ta’rifni to‘g‘ri yozish; to‘liq berilmagan fikrlarni davom ettirib to‘ldirish; mavzular
matnlaridan alohida ahamiyatga ega bo‘lgan fikrlarni tanlash; cavollarga javob yozish va misollarning
yechimini ms word faylida saglab tizimga biriktirish.

Test (Quiz). Masofaviy o‘qitish tizimida, o‘quv portal test o‘tkazishning moslashuvchan tashkil
etilishiga imkoniyat beradi. Test o‘tkazish o‘qitish va nazorat qilish rejimida bo‘lishi mumkin. Nazorat
qilish rejimida ta’lim oluvchi har bir topshirigning natijasi va test bahosini topshirigni bajarish yakunida
ko‘radi. O‘qitish rejimida har bir topshiriq tekshiruvga yuborilishi mumkin, unda topshirigni bajarishning
aniq varianti ko‘zga tashlanadi. Test o‘tkazish natijalari tizim tomonidan baholanadi. Testdan o‘tish uchun
bir nechta urinishlar va vaqt limiti ham beriladi.

Forum (Forum). Qayta aloganing mavjudligi, bunda nazorat tadbiridan keyin ta’lim oluvchi
o‘qituvchidan va guruhdagi talabalardan sharhlar va fikrlar bilan javob olishi imkoni yaratilgan.

Fan boyicha 30 ta ma’ruza va 15 amaliy mashg‘ulot materiallari yuqoridagi uslubda masofaviy
ta’lim tizimiga joylashtirildi.
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Masofaviy ta’lim talabaning mustaqil fikrlash, holatni baholash, xulosa qilish qobiliyatlarini
rivojlantiradi. Mustaqil bilim olishga, izlanishga, fikrlashga o‘rgatadi. Masofaviy ta’limning afzalligi
shundaki, unda har kim o‘ziga qulay vaqtda, qulay joyda, qulay muhitda bilim olishi mumkin. Shu tufayli
ushbu tizim bugungi kunda dunyoda keng ommalashmoqda. Masofaviy ta’limning ijobiy tomonlarini
ko‘radigan bo‘lsak, bugungi kunda dunyoda ko‘pgina OTMlar, yirik korxonalar mutaxassislar malakasini
oshirishda ushbu uslubdan foydalanib, yiliga millionlab pul mablag‘larini tejamoqda. Eng muhimi
mamlakatimizdagi epidemilogik vaziyat va sinovli kunlarda yurtimizning barcha ta’lim muassasalarida
juda qisqa fursat ichida onlayn darslar yo‘lga qo‘yildi. Dastlab, mazkur o‘zgarishlar shubhasiz, muayyan
noqulayliklarni keltirib chigardi, ammo pandemiya sababli kuzatilayotgan o‘zgarishlar va ta’limdagi yangi
yechimlar, hozirgi davr uchun zarur bo‘lgan innovasiyalarni ta’lim sohasiga kiritilishiga sabab bo‘ldi.
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Annotatsiya. Jahonda innovatsion texnologiyalarning igtisodiyot tarmoglariga shiddat bilan kirib
kelishi, jamiyatda ragamli muhitning kengayib borayotganligi, yoshlarning mazkur sharoitlarda munosib
o‘rin egallashiga bo‘lgan intilishlariga munosib ravishda ta’lim texnologiyalarni intensivlashtirishni tagozo
gilmoqda. Maqolada professional ta’lim jarayonini ta’lim natijalariga yo‘naltirilgan konsept asosida
rejalashtirish va uni samarali tashkil etishda simulyatsion-imitatsion ta’lim texnologiyalari muhim ahamiyat
kasb etishi nazariy va metodologik nugtai nazardan asoslantirilgan.

Kalit so‘zlar: professional ta’lim, intensiv ta’lim texnologiyalari, simulyatsion texnologiyalar,
imitatsion ta’lim mubhiti.

IIpo6saembl pa3BUTHSI CUMYJISIMOHHO — UMUTANIMOHHBIX 00PAa30BaTEIHbIX TEXHOJIOT Ui B
npo¢ecCHOHAIHOM 00pa30BaHUH

Annoramus. CTpeMHUTENBHOE TOSBICHHEC HWHHOBAIIMOHHBIX TEXHOJOTHH, pacIIMpeHne CUQpOBOM
cpefbl B OOIIECTBE, OTKPBHITHE IIMPOKUX BO3MOXKHOCTEH MIJIsI peau3allid YCTPEMJICHHUI MOJIOJEKHU
TpeOYyIOT HHTCHCHU(pHUKAIUN 00pa30BaTeTHBIX TEXHONOTHA. B crate mMmomuepKkuBaens BaKHAs pPOI
UMHTAIIIOHHO-UMHUTAIIMOHHBIX TEXHOJOTHH OOy4YeHHs B IUIAHUPOBAaHMM W OpTaHU3aIlH IIpolecca
po(eCcCHOHATIBHOTO 00pa30BaHMUs Ha OCHOBE KOHCEIICHH, OPUEHTHPOBAHHOW Ha Pe3ysITaTbl OOy4EHUs C
Hay‘{HO-MeTOZIPI‘{eCKOﬁ TOYKHU 3pCHUS.

KnawueBble ciaoBa: mnpodeccnoHAIbHOE 00pa3oBaHWE, HWHTCHCHBHBIE —0Opa3oBaTeIbHEIC
TEXHOJIOTUH, UMUTAIITMOHHBIC TCXHOJIOTMH, UMHUTAIITMOHHOC 06yquI/Ie, HUMHUTALIHOHHAasA 06yqaf0[uaﬂ cpeaa.

Issues of development of simulation-imitation educational technologies in Professional education
Abstract. The rapid emergence of innovative technologies, the expansion of the digital environment
in society, the opening of wide opportunities for the aspirations of young people require the intensification
of educational technologies. The article highlights the important role of simulation-imitation learning
technologies in the planning and organization of the process of professional education on the basis of a
concept focused on learning outcomes from a scientific and methodological point of view.
Keywords: professional education, intensive educational technologies, simulation technologies,
simulation training, imitation learning environment.
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Oc‘zbekiston Respublikasi Prezidentning 2019-yil 6-sentabrdagi “Professional ta’lim tizimini yanada
takomillashtirish to‘g‘risida”gi PF-5812-son Farmonida [1] belgilangan vazifalar professional ta’lim
tizimida yuqori malakali va raqobatbardosh kadrlar tayyorlashning ustuvor yo‘nalishlari, jumladan, ta’lim
texnologiyalarini joriy gilishni tagozo gilmogda.

Professional ta’lim tizimini isloh qilishning asosiy magsadi bozor iqtisodiyotining o‘zgarib
borayotgan talablariga moslashib borish, bunda iqtisodiyot tarmoqlari, biznes sub’ektlari, yangi
investitsion loyihalar asosida kirib kelayotgan texnologik jarayonlarga qo‘yilayotgan talablarga mos
mutaxassislarni tayyorlash tizimini yo‘lga qo‘yish va tegishli ta’lim yo‘nalishlari va ixtisosliklariga
mo‘ljallangan yangi avlod o‘quv dasturlarini joriy etish masalasi kun tartibiga qo‘yildi.

Yangi joriy gilingan kasb-hunar maktablarida boshlang‘ich professional ta’lim dasturlari asosida
o‘quvchilarda tadbirkorlik faoliyatini amalga oshirish uchun zarur bilim, ko‘nikma, malaka va
kompetensiyalarni shakllantirish va rivojlantirish bo‘yicha maxsus ta’lim texnologiyalarini joriy qilish
zarur.

Tadbirkorlik faoliyatining xususiyati shundan iboratki, biznes jarayonida ma’lum bir mahsulot
yetishtirish yoki ishlab chigarish yoki muayyan sohada xizmat ko‘rsatish uchun zarur bo‘lgan texnologik
kompetensiyalar bilan parallel ravishda daromad olishga garatilgan igtisodiy kompetensiyalar talab etiladi.

Mazkur “ikki qutbli” kompetensiyalar integratsiyasini ta’minlash o‘ziga xos murakkab pedagogik
vazifa bo‘lib, bunda birinchidan, o‘quv jarayonini ta’lim natijalariga yo‘naltirilgan konsept asosida
rejalashtirish, ikkinchidan, ta’lim dasturlarini joriy etishda original pedagogik shart-sharoitlar yaratish,
uchinchidan, ta’lim texnologiyalarini intensivlashtirish zarur bo‘ladi.

Ta’lim texnologiyalarini rivojlantirishga yo‘naltirilgan ilmiy tadqiqotlar tahlili tibbiyot, veterinariya,
avtotransport kabi sohalarda mutaxassis tayyorlash jarayoniga simulyatsion-imitatsion o°qitish
texnologiyalarini qo‘llash yuqori samara berishini ko ‘rsatadi.

Simulyatsion ta’lim — o‘ziga xos ta’lim texnologiyasi bo‘lib, unda real hayotiy voqelikka
yaqinlashtirilgan holda sun’iy ravishda tashkil etilgan muhitda o‘quvchi-yoshlarda amaliy ko‘nikmalarni
shakllantirish va rivojlantirish ko‘zda tutiladi.

Ta’kidlash lozimki, tibbiy ta’lim sohasida simulyatsion texnologiyalarga oid ilk tadqiqotlar Ibn Sino
ta’limotiga borib taqaladi. Ulug® mutafakkir olim suyak parchalanishi va sinishini davolashni o‘rgatishda
simulyatsion ta’limning original metodikasini qo‘llagan. Unda mato xaltachadagi bo‘laklarga bo‘lingan
(sindirilgan) sopol ko‘zani gayta yig‘ish jarayoni mashq qilingan [2].

Keyinchalik, XVIII asrda Fransiyada Madam dyu Kudre (Angélique du Coudray) akusherlikka
o‘qitish kurslari uchun maxsus simulyator yaratgan [3].

XIX asrga kelib, Yaponiyada tibbiy simulyatsion manekenlar paydo bo‘ladi. Shundan so‘ng, ushbu
tadqiqot ob’ekti tibbiy ta’limni rivojlantirishning ustivor yo‘nalishi sifatida qaralib, xalqaro ilmiy markazlar
tomonidan rivojlantirildi.

Xususan, 1960-90 yillarda AQSh va Norvegiya olimlari Piter Safar, Maykl Gordon, Devida Gabalar
tomonidan yangi simulyatsion o‘qitish texnologiyalari rivojlantirilgan, yangi simulyatsion uskunalar
yaratilgan [4].

1992 yilda Garvard tibbiyot maktabida (Boston, AQSh) «Buyuk simulyatsion tajriba» (The Great
Simulation Experiment) o‘tkazilgan va tibbiyot sohasida simulyatsion o‘qitishning samaradorligi qat’iy
isbot gilingan. Shu tariga 1993 yilda Garvard tibbiyot simulyatsiya markazi tashkil etilgan [5].

Shundan buyon tibbiyot sohasida bo‘lgani kabi ta’lim sohasida ham simulyatsion o‘qitish
texnologiyalari jadal rivojlanib kelmogda.

Texnika sohasida esa dastlabki simulyatsion o‘qitish usullari murakkab texnik vositalarni
boshqarishga o‘rgatish jarayoniga tadbiq etilgan. Jumladan, 1909 vyilda ilk simulyator qurilmasi
«Antuanetta» samolyotini boshqarishni o‘rgatish magsadida maxsus simulyatsion trenajyor o‘qitish vositasi
sifatida yaratilgan [6].

Texnik sohada simulyatsion trenajerlar kosmonavtika, samolyot, kemalar, metallurgiya, harbiy
texnika boshkarish va boshka turdagi texnik vositalardan foydalanishni o‘rgatish kurslarida muvaffaqiyatli
go‘llanib kelinmoqda.

Yuqorida sanab o‘tilgan sohalarda simulyatsion o‘qitish usullarining qo‘llanilishi qimmatga
tushadigan xatolarni keskin kamaytirish, amaliy ko‘nikmalarni shakllantirishni jadallashtirish kabi samara
bergan.

Masalaning dolzarb jihati shuki, professional ta’lim muassasalaridagi simulyatsiya markazlari
tadbirkorlikni rivojlantirish, iqgtisodiyotda kichik biznes ulushini oshirishga, yoshlarda tadbirkorlik
igtidorini erta aniglash va uni rivojlantirishning samarali mexanizmlarini joriy etishga turtki beradi.
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Chunki tadbirkorlik kompetensiyalarni shakllantirish, tizimli rivojlantirish ta’lim muassasalariga
muayyan vazifalar qo‘yadi. O‘quvchilar biznes modellari bilan tanishishlari, unda o‘zlarini sinab
ko‘rishlari, xatolar ustida ishlash imkoniyatiga ega bo‘lishlari uchun pedagogik sharoitlar yaratish lozim.

O‘quvchilarni biznes va tadbirkorlikka o‘rganishda asosan an’anaviy o‘qitish usullari (kitob o‘qish
va nazariy bilimlar berish) kutilgan natijalarni bermayapti. Ammo real biznes shart-sharoitlari mavjud
bo‘lgan jarayonning bevosita ishtirokchisi bo‘lish (ko‘z bilan ko‘rish, qo‘l bilan ushlash, jarayonni
boshgarish, sinab ko‘rish) haqiqiy biznesni biznes ta’limi bilan maksimal darajada yaqinlashtirish imkonini
beradi.

Cimuyatsion ta’lim jarayonini tashkil etish ham o‘ziga xos murakkab jarayon bo‘lib, bunda ham
maxsus tayyorgarlikdan o‘tgan mutaxassislarni tayyorlash, ularning amaliyotdagi mutaxassislar bilan
hamkorligini yo‘lga qo‘yish, turli xil vaziyatlar uchun imtiatsion ssenariylar ishlab chiqishi, imitatsion
texnologiyalar, simulyatsion mulyajlar, ishlab chiqarish uskunalari prototiplarini yaratish, o‘quv vositalari
bilan ishlash jarayonida texnika xavfsizlik qoidalarini ta’minlash talab etiladi.

Bunda simulyatsion ta’limda o‘rganib tajriba orttirish talab etiladigan amaliy mashg‘ulotlar dasturini
shakllantirishdan tortib, o‘quvchilarda amaliy ko‘nikmalarni shakllantirishga qaratilgan kasb-hunar
muassasalarining bazasida immitatsion biznes modullar yaratilishi lozim.

Quyida simulyatsion ta’lim texnologiyalari asosida tashkil etiladigan mashg‘ulotning sxemasini
beramiz.

1 —sxema.
Simulyatsion ta’lim texnologiyalari asosida tashkil etiladigan mashg‘ulotning sxemasi.

Simulyatsion

mashg’ulot

Manba: muallif tomonidan ishlab chigilgan.

Mashg‘ulotda kompetensiyalarni shakllantirish jarayonini bir necha bloklarga bo‘lamiz:

1. Motivatsiya gismida:

— o‘quvchilarining mashg‘ulotga bo‘lgan diqqati jamlanadi;

— o‘quv mashg‘ulotining dolzarbligi, ushbu ko‘nikmalarning muhimliligi tushuntiriladi.

2. Brifing gismida:

— mashg‘ulotning magsadi va vazifalari belgilanadi;

— texnologik liniyadagi mashg‘ulot mavzusiga tegishli jihozning texnik-texnologik aparametrlari
bilan tanishtiriladi;

— xavfsizlik texnikasi qoidalari bilan tanishtiriladi;

— mashg‘ulotning nazariy jihatlari bo‘yicha aqliy hujum uyushtiriladi.

3. Biznes jarayon qismida o‘quvchi:
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— biznes trener rahbarligida biznes jarayonni kuzatadi, ishtirok etadi;

— biznes trener bilan hamkorlikda jarayonni yuritadi;

— biznes trener kuzatuvida jarayonni mustaqil amalga oshiradi.

4. Debrifing gismida:

— mashg‘ulot jarayonidagi yutuq va xatolar tahlil gilinadi.

— tahlil asosida o‘quvchining harakatlari takomillashtiriladi.

5. Yakuniy gism — xulosa qilinadi. Bu bosqichda biznes trener o‘quvchi tomonidan olingan bilim va
egallagan ko‘nikmalarini yanada rivojlantirishga ruhlantiradi.

Professional ta’lim dasturlarini joriy qilinishida zamonaviy simulyatsion texnologiyalarning
qo‘llanilishi o‘quvchilarda tadbirkorlik ko‘nikmalarini rivojlantirishga asos bo‘lib xizmat qiladi.
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MUALLIFLAR DIQQATIGA!

Hurmatli mualliflar, magola muallif tomonidan qog‘ozda chop etilgan va elektron shaklida
taqdim qilinishi shart. Magolada quyidagi bandlar: UDK, ishning nomi (o‘zbek, rus va ingliz
tillarida), magola hammualliflarining ro‘yxati (to‘liq familiyasi, ismi, otasining ismi — o‘zbek, rus va
ingliz tillarida), muallif hagida ma’lumotlar: ish joyi, lavozimi, pochta va elektron pochta manzili;
magola annotatsiyasi (300 belgigacha, 0°zbek, rus va ingliz tillarida), kalit so‘zlar (5-7, o‘zbek, rus va
ingliz tillarida) bo‘lishi lozim.

MAQOLALARGA QO‘YILADIGAN TALABLAR!

Magolalarning nashr etilishi uchun shartlar nashr etilishi mo‘ljallangan magqolalar dolzarb
mavzuga bag‘ishlangan, ilmiy yangilikka ega, muammoning go‘yilishi, muallif tomonidan olingan
asosiy ilmiy natijalar, xulosalar kabi bandlardan iborat bo‘lishi lozim; ilmiy magolaning mavzusi
informativ bo‘lib, mumkin gadar gisga so‘zlar bilan ifodalangan bo‘lishi kerak va unda umumiy gabul
gilingan qisqartirishlardan foydalanish mumkin; “Ilmiy axborotnoma” jurnali mustaqil (ichki)
tagrizlashni amalga oshiradi.

MAQOLALARNI YOZISH VA RASMIYLASHTIRISHDA
QUYIDAGI QOIDALARGA RIOYA QILISH LOZIM:

Magolalarning tarkibiy gismlariga: kirish (qgisgacha), tadgigot magsadi, tadgigotning usuli va
obyekti, tadgigot natijalari va ularning muhokamasi, xulosalar yoki xotima, bibliografik ro‘yxat.
Magola kompyuterda Microsoft Office Word dasturida yagona fayl ko‘rinishida terilgan bo‘lishi zarur.
Magolaning hajmi jadvallar, sxemalar, rasmlar va adabiyotlar ro‘yxati bilan birgalikda doktorantlar
uchun 0,25 b.t. dan kam bo‘lmasligi kerak. Sahifaning yuqori va pastki tomonidan, chap va o‘ng
tomonlaridan - 2,5 sm; oriyentatsiyasi - kitob shaklida. Shrift - Times New Roman, o‘lchami - 12 kegl,
Qatorlar orasi intervali - 1,0; bo‘g‘in ko‘chirish - avtomatik. Grafiklar va diagrammalar qurishda
Microsoft Office Excel dasturidan foydalanish lozim. Matndagi bibliografik havolalar (ssilka) kvadrat
gavsda ro‘yxatda keltirilgan tartibda gayd gilish lozim. Magolada foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxati
keltirilishi lozim. Bibliografik ro‘yxat alfavit tartibida - GOST R 7.0.5 2008 talablariga mos tuziladi.

Ikki oyda bir marta chigadi.

— “Samargand davlat universiteti ilmiy axborotnomasi”dan ko‘chirib bosish fagat tahririyatning
yozma roziligi bilan amalga oshiriladi.

— Mualliflar magolalardagi fakt va ragamlarning haggoniyligiga shaxsan mas’ul.

MAQOLAGA QUYIDAGILAR ILOVA QILINADI:

—  Yo‘llanma xati;
—  Ekspert xulosasi.

E- mail: axborothoma@samdu.uz
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